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Gregowi 1 Joan Benfordom
Czasami mysle, Ze jestescie najbardziej
interesujgcymi sposrod wszystkich ludzi,
jakich znamy. Wtedy zawsze tykam dwie
aspiryny 1 ktade si¢. Ale ta mys] nadal
mnie przesladuje.

(...) Zatobnej mowy stowu Wtoruje placz dzieciecia, ktore na $wiat przychodzi.



LUKRECJUSZ*

Nie boje si¢ Smierci. Wolatbym tylko, kiedy nadejdzie, rozming¢ si¢ z nig.
WOODY ALLEN

Kolejka gorska: 1) kolejka w lunaparkach... ze stromymi wzniesieniami, po ktoérych nastepuja

gwattowne, szybkie zjazdy; dla amatoréw silnych wrazen.
THE RANDOM HOUSE DICTIONARY

*O naturze wszechrzeczy. Przet. Edward Szymanski.

CZESC PIERWSZA
LAURA

Kiedy jestes kochany,
stajesz si¢ silny;
kiedy ty sam kochasz,
stajesz si¢ odwazny.

Laodz






ROZDZIAL 1

PLOMYK NA WIETRZE

1.

W zimowg noc, gdy urodzita si¢ Laura Shane, szalata burza i t¢ osobliwos$¢ pogody ludzie
zapamietali na cate lata.

Sroda 12 stycznia 1955 roku byta zimna, szara i ponura. O zmierzchu geste, puszyste platki $niegu
zaczely opadac, wiryjac, z nisko rozpostartych chmur 1 mieszkancy Denver kulili si¢ w oczekiwaniu
na zadymke od Gor Skalistych. Okoto dziesigtej w nocy przeszywajaco zimny podmuch nadszedt od
zachodu, zawyl ponad goérskimi przeteczami 1 zaskrzeczal wsrdd poszarpanych lesnych zboczy.
Sniezynki zmniejszyly sig, az staty si¢ drobne jak ziarnka piasku, i dZwieczaly niczym nacierajacy
piasek, gdy wiatr ciskal nimi o szyby obstawionego ksigzkami gabinetu doktora Paula Markwella.

Markwell zagltebil si¢ w stojacy za biurkiem fotel 1 pit scotcha, aby si¢ rozgrza¢. Ale przyczyng
dreczacego go uporczywie chtodu nie byl zimowy podmuch, lecz wewnetrzne skostnienie umystu 1
serca.

Od czterech lat, kiedy jego jedyny synek, Lenny, umart na chorob¢ Heinego-Medina, Markwell pit
coraz wiegcej. I teraz, cho¢ mial dyzurowac, gotowy na telefoniczne wezwanie ze szpitala
okregowego, siegnal po butelke 1 dolat sobie chivas regal.

W oswieconym roku 1955 dzieci dostawaly szczepionke doktora Jonasa Salka 1 bliski wydawat si¢
dzien, gdy grozba $mierci lub paralizu spowodowanego przez wirusa polio zostanie calkowicie
wyeliminowana. Ale Lenny zarazit si¢ w 1951, na rok przedtem, nim Salk rozpoczat testowanie
szczepionki. Miesnie uktadu oddechowego chiopca zostaly rowniez porazone, a jako komplikacja
wywigzato si¢ zapalenie ptuc. Lenny nie miat szans.

Od strony wznoszacych si¢ na zachodzie gér ghuchy grzmot przetoczyt sie przez zimowa noc, ale
Markwell nie zauwazyt tego. Byl tak pograzony w nie odstepujacej go nigdy czarnej zgryzocie, ze
czesto zewnetrzne wydarzenia nie docieraly w pelni do jego swiadomosci.

Na biurku stato zdje¢cie Lenny'ego. Nawet po czterech latach widok u§miechnigtej buzi synka byt
dla niego torturg. Powinien byt schowac fotografe, lecz nieustanna samoudreka, ktorej byla
narzgdziem, stanowita wybrany przez niego sposob pokuty za



wtasng wing.

Zaden z kolegdw Markwella nie wiedziat o tym, Ze pije. Nigdy nie widziano go pijanego. Pomylki,
jakie popelnit przy leczeniu kilku pacjentow, moglty by¢ wyjasnione naturalnymi przyczynami, totez
nie zaliczono ich do bledow w sztuce lekarskiej. On sam zdawat sobie jednak sprawe, ze byly to
btedy, a spowodowane tym uczucie wstretu do siebie wywotywato tym wigksza potrzebe picia.

Ponownie zagrzmialo. Tym razem uswiadomit sobie, ze to piorun, ale wcigz nie poswiecat temu
uwagi.

Zadzwonit telefon. Whisky sprawita, ze byl oszolomiony 1 wolniej reagowal, totez podniost
stuchawke dopiero po trzecim dzwonku.

— Halo?
— Doktor Markwell? Tu Henry Yamatta. — Glos Yamatty, internisty ze szpitala okrggowego,
zdradzat zdenerwowanie. — Jedna z panskich pacjentek, Janet Shane, wtasnie zostata przywieziona

przez meza. Rodzi. Chodzi o to, ze zatrzymata ich burza, wiec nim si¢ tu pojawili, juz porod byt w
toku.

Markwell napit sig, stuchajac, a nastepnie spytal — zadowolony, ze glos nie brzmi betkotliwie:

— Czy to wcigz pierwsza faza?

— Tak, ale bole sg zbyt silne 1 jak na ten etap trwaja za dtugo. Schodzi §luz z krwig...

— To normalne.

— Nie, nie — przerwat niecierpliwie Yamatta — to nie s3 wody ptodowe.

Odejscie wod ptodowych stanowi wyrazng oznake rozpoczgcia si¢ wtasciwego porodu. Choé
Yamatta twierdzit, ze u pani Shane akcja porodowa jest w toku, Markwell mylit si¢ sugerujac, ze
internista mowi o zwyklym odejsciu wod ptodowych.

— To jeszcze nie krwotok, ale cos$ jest nie w porzadku — powiedzial Yamatta. — Brak skurczow
macicy, mednicowe zaparcie, choroba systemowa...

— Nie stwierdzitem zadnych fzjologicznych anomalii, ktore moglyby stanowi¢ niebezpieczenstwo
w wypadku cigzy — odezwat si¢ ostro Markwell. Wiedziat jednak, ze mogt ich nie zauwazy¢... jesli
byt akurat pijany. — Doktor Carlson ma dzi§ dyzur. Gdyby stato si¢ co$ ztego, zanim si¢ pojawie, to
on...

— Przywiezli nam wtasnie cztery ofary wypadkow, w tym dwie w ci¢zkim stanie. Carlson ma
pelne rece roboty. Jest pan potrzebny, doktorze Markwell.

— Juz jade. Bede za dwadziescia minut.

Markwell odwiesit stuchawke, dopit whisky 1 wyjat z kieszeni migtowg pastylke. Odkad zaczat
ostro pi¢, zawsze je nosit przy sobie. Rozwijajac papierek 1 wktadajac ja do ust przeszedt z gabinetu
przez hall do przedpokoju.

Byt pijany, a miat odebra¢ dziecko 1 by¢ moze spaprac te robote, co zniszczytoby jego reputacje i
byto koncem kariery, ale nie dbat o to. W gruncie rzeczy oczekiwat na taka katastrofe¢ z rodzajem
perwersyjnej tesknoty.
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Naktadat ptaszcz, kiedy huk gromu wstrzasnat nocg. Dom zadrzat razem z nig.
Zadygotat 1 wyjrzat przez okno przy frontowych drzwiach. Drobne, suche $niezynki kiebity si¢ za



szyba; na chwile zawisty nieruchomo, jakby wiatr wstrzymat oddech — a potem zawirowaty na
nowo. Markwellowi kilkakrotnie zdarzytlo si¢ dawniej stysze¢ grzmoty podczas burzy $nieznej,
jednak zawsze grzmiato tylko na poczatku, a grzmoty byly stabe 1 odlegle, nigdy nie sprawialy tak
groznego wrazenia jak teraz.

Blysneto raz, potem drugi. Padajacy $nieg zamigotat dziwnie w momentalnym rozbtysku, a szyba
nagle zmienila si¢ w lustro, w ktorym Markwell zobaczyt swoja wystraszong twarz. Nastepne
uderzenie pioruna bylo najglosniejsze z dotychczasowych.

Otworzyt drzwi 1 wyjrzal zaciekawiony w kiebigca si¢ ciemnos¢. Silny wiatr unosit $nieg az pod
dach werandy, miotajac nim o frontowa Sciang domu. Trawnik pokryty byt §wieza, dwu — lub
trzycalowa warstwa biatego puchu, podobnie jak gal¢zie sosen od strony, z ktorej wiato.

Blyskawica byla tak jasna, ze go oSlepita. Wydawato si¢, ze straszliwy huk gromu pochodzi nie
tylko z nieba, ale 1 spod ziemi, jak gdyby niebo 1 ziemia rozwarly si¢, zapowiadajagc Armagedon.
Dwie wydluzajace si¢ 1 przecinajgce wzajemnie brylantowe strzaty rozdarty ciemnos¢. Zewszad
wyskoczyly, drgajac 1 pulsujac, niesamowite sylwetki. Cienie balustrady, drzew, bezlistnych krzakow
1 ulicznych latarni byty tak niesamowicie znieksztatcone przy kazdym blysnieciu, ze znany widok
wydawat si¢ Markwellowi jakim$ surrealistycznym malowidtem: rozjasnione nieziemskim swiatlem
zwykte przedmioty objawiaty si¢ w odmienionych, przerazajacych ksztattach.

Oszotomiony obrazem przecinanego btyskawicami nieba, grzmotami, wiatrem 1 powiewajacymi
bialymi kurtynami $niezycy, Markwell po raz pierwszy tej nocy poczut, ze jest pijany. Zastanawiat
si¢, na ile te przedziwne elektryczne zjawiska byly prawdziwe, a ile byto w nich jego alkoholowych
halucynacji. Przesungt si¢ ostroznie przez sliska werande do szczytu schodkéw, prowadzacych na
pokryta sniegiem $ciezke frontowg. Opart si¢ o kolumienke werandy 1 wyciagnat szyje¢, zeby spojrzec
w gore na rozrywane blyskawicami niebiosa.

Kilka nastepujacych po sobie btyskow sprawito, ze trawnik 1 ulica zdawaty si¢ podskakiwac
niczym kadr flmu wyswietlanego przez zacinajacy si¢ projektor. Wszystkie kolory spelzty, pozostato
tylko o$lepiajace $§wiatto btyskawicy, bezgwiezdne niebo, potyskliwa biel $niegu 1 atramentowa
czern drzacych cieni.

Kiedy w oszotomieniu 1 strachu spogladatl na to niezwyklte widowisko, niebiosa rozdarto nastgpne
poszarpane peknigcie. Grot wymierzonej w ziemi¢ gorejacej strzaly dotknat Zzelaznej lampy uliczne;j,
stojace) zaledwie szeS¢ stop od Markwella. Krzyknal przerazony. Od spowodowanej przez grzmot
wibracji zadzwonity mu zgby; podtoga werandy zatrzeszczata. W zimnym powietrzu natychmiast
rozszedl si¢ zapach ozonu 1 smrod gorgcego zelaza.

Cisza, spokdj i ciemnos¢ powrocily.

Markwell przetknat migtéwke.

Na werandach wzdtuz ulicy pojawili si¢ zdumieni sgsiedzi. Albo, by¢ moze, znajdowali si¢ tam
przez caty czas, a on dostrzegt ich dopiero teraz, kiedy powrdcit wzgledny spokoj. Paru z nich
podreptato po $niegu, by z bliska zerkng¢ na ztamang lampe, ktorej zelazne zwienczenie bylo na pot
stopione. Rozmawiali miedzy sobg 1 odzywali si¢ do Markwella, ale on nie odpowiadal.
Wstrzasajace widowisko nie otrzezwilo go. W obawie, ze sgsiedzi odkryja jego stan, wycofat si¢ z



werandy 1 wszedl do domu. Oprocz tego nie miat czasu na pogaduszki o pogodzie. Powinien zaja¢ si¢
cigzarng kobietg 1 rodzacym si¢ dzieckiem.

Usituyjac odzyska¢ samokontrolg, wyjat z garderoby wetniany szal 1 owingt wokot szyi, krzyzujac
go na piersiach. Rece mu drzaty, palce miat lekko zesztywniate, ale udato mu si¢ zapig¢ ptaszcz.
Wstrzymujac przyptyw nudnosci naciagnat kalosze.

Opanowato go przeswiadczenie, ze niezwykte jak na t¢ por¢ roku wytadowania niosty dla niego
przekaz o jakims specjalnym znaczeniu. Byty jak znak, omen. Nonsens, to whisky go tak zwodzi. Ale
uczucie pozostato, kiedy szedt do garazu, podnosit drzwi 1 cofal samochdd na podjazd. Zimowe
opony, owinigte tancuchami, trzeszczaty i pobrzekiwaty delikatnie na $niegu.

Kiedy przesunal dzwigni¢ biegdw na luz, zamierzajagc wyj$¢ 1 zamkna¢ garaz, kto$ silnie zastukat w
boczng szybe od strony kierowcy. Przestraszony Markwell podniost glowe 1 zobaczyt jakiego$
mezczyzng, ktory nachylony spogladat przez okno samochodu.

Nieznajomy wygladal mniej wigcej na trzydziesci pi¢c lat. Mial wyraziste, przyjemne rysy twarzy.
Nawet przez cz¢sciowo zaparowang szybe wida¢ bylo, ze to przystojny mezczyzna. Nosit ciezka,
jakby marynarska kurt¢ z podniesionym kolnierzem. W mroZznym powietrzu z nozdrzy buchata mu
para, a kiedy si¢ odezwal, jego stowom towarzyszyty biate obtoczki oddechow.

— Doktor Markwell?

Markwell opuscit okno.

— Tak?

— Doktor Paul Markwell?

— Tak, tak, przeciez mowig... Ale dzi$ wieczdr nie przyjmuje. Spiesze si¢ do pacjentki w szpitalu.

Obcy mial niezwykle niebieskie oczy, kojarzace si¢ Markwellowi z obrazem czystego, zimowego
nieba, odbijajacego si¢ w cieniutkiej na milimetr warstwie lodu, pokrywajacej Swiezo zamarznigty
staw. To byty pigkne, przykuwajace uwage oczy, ale dostrzegt od razu, ze byly to rowniez oczy
cztowieka niebezpiecznego.

Zanim Markwell zdotal wrzuci¢ bieg 1 tytlem wyjecha¢ na ulice, gdzie moglby rozejrze¢ si¢ za
ratunkiem, me¢zczyzna w grubej kurtce wepchnat przez otwarte okno pistolet.

— Tylko bez glupstw.

Gdy wylot lufy wbit mu si¢ w migkkie ciato pod podbrodkiem, lekarz ze zdziwieniem poczut, ze
nie chce umiera¢. Od dawna oswoit si¢ z mysla, ze jest gotdow na przyjecie Smierci. Jednakze teraz,
zamiast pogodzi¢ si¢ z tym, ze istnieje w nim jeszcze wola zycia, odczul przyptyw wyrzutow
sumienia. Chcie¢ zy¢ — to oznaczato zdradzi¢ syna, z ktorym mogt si¢ potaczy¢ tylko po smierci.

— Niech pan zgasi §wiatla, doktorze. Dobrze. Teraz silnik.

Markwell wyjat klucz ze stacyjki.

— Kim pan jest?

— To nie ma znaczenia.

— Dla mnie ma. Czego chcesz? Co masz zamiar ze mng zrobic¢?

— R6b, co mowig, a nic ci si¢ nie stanie. Jesli sprobyjesz uciekac, rozwale ci ten cholerny teb, a



potem, dla samej frajdy, wtaduje caly magazynek w twoje zwtoki.

Gtos miat migkki, pobrzmiewajacy nieco wysilonym zadowoleniem, ale zdecydowany.

— Klucze.

Markwell podal mu je przez otwarte okno.

— Teraz wytaz.

Powoli trzezwiejac Markwell wygramolil si¢ z wozu. Wiatr z furig uderzyt go w twarz. W obronie
przed drobnym $niegiem musiat zmruzy¢ oczy.

— Zanim zamkniesz drzwi, podnies szybe. — Obcy napart na niego, blokujac droge ucieczki. —
Dobrze, bardzo dobrze. Teraz, doktorze, chodz ze mna do garazu.

— To wariactwo. Co...

— Ruszaj si¢!

Obcy stal obok Markwella, Sciskajac jego lewe rami¢. Gdyby obserwowat ich kto§ z sgsiedniego
domu czy z ulicy, mrok 1 padajacy $nieg ukrylyby bron.

W garazu, postuszny wskazowkom obcego, Markwell zamknat wielkie drzwi.

— Jezeli chcesz pieniedzy...

— Zamknij si¢ 1 wlaz do domu.

— Postuchaj, moja pacjentka rodzi w okrggowym...

— Jak si¢ nie zamkniesz, to kolbg tego pistoletu wybij¢ c1 wszystkie zeby, zebys$ przestat gadac.

Markwell wierzyt mu. Mezczyzna byt wprawdzie jego wzrostu, to znaczy miat okoto szesciu stop 1
wazyt jakie$ sto osiemdziesiagt funtdw, ale byt niebezpieczny. Jego jasne wlosy zmoczyt topniejacy
snieg. Z kropelkami wody sptywajacymi po czole 1 policzkach wydawat si¢ tak pozbawiony ludzkich
cech, jak jedna z lodowych rzezb stawianych podczas zimowego karnawatu. Markwell nie watpil, ze
gdyby doszto do uzycia sily, obcy z tatwoscig pokonatby kazdego przeciwnika, zwlaszcza gdyby nim
byt kilkudziesigcioletni, niezbyt wygimnastykowany, a w dodatku pijany lekarz.
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W ciasnej poczekalni oddziatu potozniczego Bob Shane czut lek przed zamknigciem. Pokdj miat
niski suft, pokryty dzwiekochtonnymi ptytkami, ponure zielone $ciany 1 jedno zaszronione okno. Byto
bardzo duszno. Sze$¢ krzeset 1 dwa stoliki zaymowaly zbyt wiele miejsca na tej nieduzej przestrzeni.
Bob miat ochote pchna¢ dwuskrzydtowe drzwi wahadtowe, prowadzace na korytarz, przebiec szpital
1 glowng poczekalni¢ 1 wyrwac si¢ na zewnatrz, w zimng noc, wolng od zaduchu srodkow
odkazajacych i choroby.

Siedzial jednak dalej, aby by¢ blisko Janet na wypadek, gdyby go potrzebowata. Cos si¢ stato.
Wiadomo, ze porodowi towarzyszg bole, ale przeciez nie az takie, jak drgczace Janet brutalne,
przedtuzajace si¢ skurcze. Lekarze nie chcieli przyznaé, ze pojawily si¢ jakie§ powazniejsze
komplikacje, ale ich zaaferowanie bylo widoczne.

Bob zrozumial, skad wzieta si¢ jego klaustrofobia. Nie bat si¢ otaczajacych go Scian. To otaczata
go Smier¢, Smier¢ jego zony i nie narodzonego dziecka — lub ich obojga.

Wahadtowe drzwi otworzyty si¢ 1 wszedt doktor Yamatta.
Podnoszac si¢ z krzesta Bob potracit stolik, zrzucajac na podtoge kilka magazynow.



— Co znig, doktorze?
— Nie gorzej — Yamatta byl niskim, szczuptym mezczyzng o mitej twarzy 1 duzych, smutnych
oczach. — Doktor Markwell zaraz tu begdzie.
— Chyba nie czekacie na jego przyjazd, zeby si¢ nig zajac?
— Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Ma dobra opieke. Myslatem tylko, Ze to pana uspokoi, kiedy dowie
si¢ pan, ze jej staty lekarz jest juz w drodze.
— Aha. No, tak... dzigkuje panu. Przepraszam, czy mozna jg zobaczy¢, doktorze?
— Jeszcze nie teraz — odpowiedziat Yamatta.
— A kiedy?
— Kiedy minie... mmm... kryzys...
— O co tu chodzi?! Minie kryzys?! Kiedy to, do cholery, si¢ skonczy?! — W tej samej chwili
pozatowal wybuchu. — Przepraszam, doktorze... Po prostu... boje¢ sig.
— Rozumiem, rozumiem...

kksk

Wewnetrzne drzwi taczylty garaz Markwella z reszta domu. Mineli kuchni¢ 1 weszli do hallu na
parterze, zapalajac po drodze §wiatla. Z butow spadaty im grudki topniejgcego $niegu.
Uzbrojony mezczyzna spenetrowat jadalnie, pokd; dzienny, gabinet, izbe przyje¢ 1 poczekalni¢
pacjentow; potem rzucit:
— Na gore.
W glownej sypialni nieznajomy zapalit jedng z lamp. Wziat wysokie, wyscietane
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krzesto, stojace przy toaletce, 1 przesunat je na §rodek pokoju.
— Doktorze, prosze¢ zdjac rekawiczki, ptaszcz 1 szalik.

Markwell postuchat go, rzucajac czesci ubrania na podtoge, 1 zgodnie z poleceniem usiadt na
krzesle.

Obcy odtozyt pistolet na kredens 1 wyjal z kieszeni zw6j dtugiej, mocnej linki. Siggnat pod ptaszcz
1 wyciagnat — niewatpliwie z zawieszonej na pasie pochwy — néz o szerokim ostrzu. Pociat linke
na kawatki, najwyrazniej po to, by przywigza¢ Markwella do krzesta.

Doktor wpatrywat si¢ w lezacy na kredensie pistolet, zastanawiajac si¢ nad szansg uchwycenia
broni, zanim uczynitby to bandyta. Gdy jednak jego wzrok napotkat spojrzenie lodowatych oczu
obcego, zdat sobie sprawe, ze tamten przejrzal jego plan niczym dorosty przewidujacy dziecigce
podchody.

Megzczyzna o blond wlosach uSmiechnat sie, jakby chcial powiedzie¢: ,,No jazda, tylko sprobuj".

Markwell chciat zy¢. Kiedy napastnik krepowat go catego od stop do glow, poddawat sie temu bez
oporu.

Zaciskajac wezly, obcy w niezwykty sposob troszczyt si¢ o swojg ofare.

— Nie chce cie udusié. Jeste$ pijany 1 ze szmatg w gebie mozesz zacza¢ wymiotowac 1 zadlawisz
si¢ na $Smier¢. Zaryzykuje i troche ci zaufam. Ale jezeli zaczniesz wota¢ o pomoc, zabije od razu.
Zrozumiano?



— Tak.

Kiedy tamten wypowiedziat dtuzsze zdanie, w jego wymowie pojawil si¢ obcy akcent, tak lekki, ze
Markwell nie byl w stanie go zlokalizowa¢. Skracanie koncéwek 1 od czasu do czasu
pobrzmiewajace gardtowe dzwieki, ledwo dajace si¢ uchwycic.

Obcy usiadt na krawedzi tozka 1 potozyt reke na telefonie.

— Jaki jest numer szpitala okrggowego?

Markwell zamrugat.

— Co?

— Do cholery, pytam ci¢ o numer. Jak mi go nie podasz, raczej wytrzgs¢ go z ciebie, niz bede
szukal w ksigzce.

Markwell podat mu numer.

— Kto ma dzisiaj dyzur?

— Doktor Carlson. Herb Carlson.

— Czy jest dobry?

— O co ci chodzi?

— Czy jest lepszym lekarzem od ciebie, czy tez jeszcze jednym pijaczyng?

— Nie jestem pijakiem. Mam...

— Jeste$ nieodpowiedzialnym, zasmarkanym od uzalania nad sobg, alkoholowym wrakiem — 1
wiesz o tym dobrze. Odpowiedz na pytanie, doktorze. Czy na Carlsonie
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mozna polegac?

Mdtosci, ktore nagle dopadly Markwella, tylko czgsciowo byly rezultatem whisky, na ktora sobie
przedtem pozwolit; prawdziwag przyczyng byto obrzydzenie w obliczu prawdy odkrytej przez
napastnika.

— Tak, Herb Carlson jest dobry. Jest Swietnym lekarzem...

— Kto jest dyzurng pielegniarka?

Markwell przez moment musiat si¢ skupic.

— Mysle, ze Ella Hanlow. Nie jestem pewien. Jak nie Ella to Virginia Keene.

Podmuch wiatru uderzyt w dom, zagrzechotat uchylong okiennicg, zagwizdat pod okapem 1
Markwell przypomniat sobie, ze burza trwa. Kiedy obserwowat padajacy za oknem $nieg, znéw
poczut si¢ zagubiony. Ta noc obftowata w tyle zdarzeh — piorun, nie dajace si¢ wyttumaczyc¢
pojawienie si¢ obcego — ze nagle wszystko to wydato mu si¢ nierealne. Naprezyt sie w krepujacych
go wiezach, pewien, ze sg tylko czgscig pijackiego snu 1 rozerwg si¢ jak pajeczyna, ale trzymaty
mocno, a wysitek spowodowal, ze znéw zrobito mu si¢ niedobrze.

Obcy powiedziat do stuchawki:

— Siostra Hanlow? Doktor Markwell nie bedzie mogl zjawi¢ si¢ dzi§ w nocy w szpitalu. Jest tam
u was jedna z jego pacjentek, Janet Shane, 1 ma trudny poréd. Hmmmm? Tak, oczywiscie. Chce, zeby
doktor Carlson zajat si¢ przyjeciem dziecka. Nie, nie, obawiam si¢, ze on nie da rady. Nie, to nie
pogoda. Jest pijany. Tak, wlasnie. Bytby zagrozeniem dla pacjentki... Nie... Jest tak pijany, Ze nie ma
sensu oddawa¢ mu stuchawki. Przepraszam. Ostatnio duzo pil, prébowat to ukrywac, ale dzis



wieczor jest z nim gorzej niz zwykle. Co? Jestem sgsiadem. W porzadku. Dzigkuje, siostro Hanlow.
Do widzenia.

Markwell byt wsciekly, ale rownoczesnie czut zdumiewajaca ulge, ze jego tajemnica zostala
ujawniona.

— Ty draniu, zruyjnowate$ mnie.

— Nie, doktorze. Sam si¢ pan zrynowat. To nienawis¢ do samego siebie zniszczyla panu kariere. |
odepchneta od pana Zone. Pana malzenstwo z pewnoscig rozpadato si¢, ale mozna bylo je uratowac,
jesliby Lenny zyl, a nawet datoby si¢ jeszcze je uratowac, kiedy umart, gdyby nie wycofat si¢ pan tak
kompletnie w glab siebie.

Markwell byt zdumiony.

— Skad, do diabta, wie pan, jak to bylo ze mng 1 z Anng? I skad pan wie o Lennym? Nigdy
przedtem pana nie spotkatem. Skad pan w ogole co$ o mnie wie?

Ignorujac te pytania, obcy opart dwie poduszki o watek na t6zku. Przeniost nogi w mokrych,
zabtoconych butach na przescieradto 1 wyciagnat sie.

— Bez wzgledu na to, jak pan to odbiera, strata syna nie byta panska wing. Jest pan tylko lekarzem,
a nie cudotworca. Ale utrata Anny — to juz byt panski biad. I to, ze stal si¢ pan wyraznym
zagrozeniem dla swoich pacjentow — to réwniez panska wina.

Markwell prébowat protestowac, ale wreszcie westchnal 1 zwiesit gtowe na piersi...
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— Wie pan, gdzie tkwi panski problem, doktorze?
— No, moze pan mi to powie.

— Panskim problemem jest to, Zze nigdy nie musiat pan o nic walczy¢ 1 ze nigdy nie spotkat si¢ pan
z przeciwnosciami. Pana ojcu dobrze si¢ powodzito, wigc miat pan to, co chcial. Chodzit pan do
najlepszych szkot. 1 cho¢ praktyka rozwijala sie¢ niezZle, nigdy nie potrzebowatl pan pienigdzy —
odziedziczyl pan spadek. Wiec kiedy Lenny zarazil si¢ Heine-Medina, nie potrafl pan sobie poradzic¢
z przeciwnikiem, bo nigdy z takg sytuacja nie miat pan do czynienia. Nie byl pan zaszczepiony, a
wiec 1 nie uodporniony — 1 wpadt pan w prawdziwg rozpacz.

Podnoszac glowe 1 mrugajac, az wzrok mu si¢ przejasnit, Markwell powiedziat:

— Nie moge si¢ w tym potapac.

— Dzigki tym wszystkim cierpieniom czego$ si¢ pan nauczyt, doktorze Markwell, 1 jesli tylko
bedzie pan tak dtugo trzezwy, zeby nie uciekac si¢ do wykretow, moze zdota pan wroci¢ na wiasciwa
droge. Ciaggle ma pan jeszcze watlg szans¢ na odkupienie swoich btedow.

— Moze nie pragne samoodkupienia.
— Obawiam sig¢, ze to moze by¢ prawda. Mysle, ze boi si¢ pan umrze¢, ale nie wiem, czy ma pan
wystarczajaco duzo sil, zeby zy¢.

Oddech lekarza byl gorzki od migtowek 1 od whisky. Miat sucho w ustach 1 zesztywnialy jezyk.
Marzyt o kieliszku.

Bez przekonania sprobowat poruszy¢ rekoma przywigzanymi do krzesta. W koncu, czujgc wstret do
tonu samouzalania si¢ we wlasnym glosie, ale nie moggc zdoby¢ si¢ na zachowanie godnosci, spytat:
— Czego pan ode mnie chce?



— Chce powstrzymaé pana przed udaniem si¢ dzi§ w nocy do szpitala. Chce mie¢ te cholerng
pewnos$¢, ze nie bedzie pan przyjmowat dziecka Janet Shane. Stal si¢ pan rzeznikiem, potencjalnym
zab0jca 1 trzeba pana na czas powstrzymac.

Markwell oblizat suche wargi.
— Ciagle nie wiem, kim pan jest.
— I nigdy si¢ pan nie dowie, doktorze. Nigdy si¢ pan nie dowie.

kksk

Bob Shane nigdy jeszcze tak si¢ nie bat. Powstrzymywat si¢ od ptaczu z przesadnej wiary, ze
otwarte okazanie leku bytoby kuszeniem losu i sprowadzitoby §mier¢ na Janet 1 dziecko..

Pochylit si¢ na krze$le, sktonil jeszcze bardziej gtowe 1 modlit si¢ w milczeniu: ,,Panie Boze, Janet
mogta traf¢ na lepszego ode mnie. Ona jest §liczna, a ja prosciuch. Jestem tylko wtascicielem matego
naroznego sklepu, ktory nigdy nie bedzie mial duzych obrotow, ale ona mnie kocha. Panie, ona jest
taka dobra, uczciwa, skromna... nie zastuguje na to, zeby umrze¢. Moze Ty zapragnate§ wzia¢ ja do
siebie, bo juz w swojej dobroci dojrza
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ta do nieba. Ale ja jeszcze nie dojrzatem i bez jej pomocy nigdy nie stane si¢ lepszy".
Jedno ze skrzydet poczekalni otwarto sie.

Bob podniost gtowe.

Doktorzy Carlson 1 Yamatta wkroczyli w swoich zielonych szpitalnych fartuchach.
Ich widok tak wystraszyt Boba, ze powoli wstat z krzesta.

Oczy Yamatty byty jeszcze smutniejsze niz zwykle.

Carlson byl wysokim, dostojnie wygladajacym mezczyzng, ktoremu udawato si¢ zachowac¢ godng
postawe nawet w obwistym, szpitalnym stroju.

— Panie Shane... przykro mi. Przykro mi... ale panska zona zmarta podczas porodu.

Bob stat bez ruchu, tak jakby te straszne stowa zmienity go w kamien. Z tego, co mowit Carlson,
docieralty do niego tylko strzepy:

— ...powazne kltopoty z pracg macicy... jedna z tych kobiet, ktérych budowa w istocie wyklucza
pordd. Nigdy nie powinna zaj$¢ w cigze. Przykro mi... tak Zatuje... wszystko, na co bylo nas stac...
ale dziecko...

Stowo ,,dziecko" wytracito Boba z paralizu. Zrobit chwiejny krok w kierunku Carlsona.

— Co pan powiedziat o dziecku?

— To dziewczynka — powiedzial Carlson. — Zdrowa, mata dziewczynka.

Jeszcze przed chwilg Bob myslal, ze wszystko stracone. Teraz wpatrywat si¢ w Carlsona, myslac z
kietkujaca nadzieja, ze jaka$ cze¢$¢ Janet nie umarta 1 ze jednak nie zostat catkowicie sam na §wiecie.

— Naprawde? Dziewczynka?

— Tak — powiedziat Carlson. — Wyjatkowo $liczne malenstwo. Urodzita si¢ z gesta
ciemnobrazowg czuprynka.

Patrzac na Yamatte Bob odezwat sig.

— Moje dziecko zyje.

— Tak — powiedzial Yamatta. Wyrazisty uSmiech szybko przemkngt mu po twarzy. — 1



zawdziecza pan to doktorowi Carlsonowi. Obawiam si¢, Zze pani Shane nie miala zadnych szans. W
mniej doswiadczonych rgkach dziecko réwniez mogloby nie przezy¢.

Bob odwrdcit si¢ do Carlsona, ciagle lekajac sie uwierzy¢ w to, czego si¢ dowiedziat.

— Moje... dziecko zyje 1 to jest jaka$ pociecha, prawda?

Lekarze stali w dziwnym milczeniu. Potem Yamatta potozyt dton na ramieniu Boba Shane. Jakby
czut, ze taki kontakt z drugim cztowiekiem przyniesie tamtemu pocieszenie.

Bob byt o pie¢ cali wyzszy 1 o czterdziesci funtow ciezszy niz fligranowy lekarz. Ale to on

potrzebowat wsparcia. Plakal, ztamany smutkiem, a Yamatta obejmowat go.
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skekesk

Obcy pozostat z Markwellem jeszcze przez godzing, ale teraz juz si¢ nie odzywat 1 nie odpowiadat
na zadne z jego pytan. Lezat na t6zku, wpatrujac si¢ w suft, tak pograzony we wiasnych myslach, ze
prawie si¢ nie poruszal.

Lekarz, w miar¢ jak trzezwial, czul, ze narasta w nim pulsujgcy bol gtowy. Jego pijackie ciggi
zwykle zaczynaly si¢ od uzalania nad sobg, a kac powodowat, ze z kolei siggat po kieliszek.

W koncu napastnik spojrzat na zegarek.

— Wpo6t do dwunastej. Musze 1$€.

Wstat z t6zka, podszedt do krzesta 1 znowu wyciagnat spod ptaszcza noz.

Markwell zesztywniat.

— Nadetne troche panskie wiezy, doktorze. Jesli powalczy pan z nimi przez jakies pot godziny,
bedzie mogt si¢ pan uwolni¢. A mnie starczy czasu na wydostanie si¢ stad.

Megzczyzna stangt za krzestem 1 przystgpit do pracy. Pomimo jego stow Markwell oczekiwal, ze
ostrze wbije mu si¢ miedzy zebra.

Ale po niespetna minucie obcy odtozyt n6z 1 podszedt do drzwi sypialni.

— Naprawde ma pan szans¢ na samoodkupienie, doktorze. Chyba Ze jest pan na to za staby, ale
miejmy nadzieje, ze si¢ mylg.

I wyszedt.

Przez dziesie¢ minut, w czasie ktérych Markwell usitowat si¢ uwolni¢, od czasu do czasu
dochodzity go z dotu jakie§ hatasy. Oczywiscie, napastnik szukal kosztownosci. Chociaz wydawat
si¢ tak tajemniczy, chyba byl tylko wtamywaczem o dziwacznym modus operandi.

Dwadziescia minut po potnocy Markwell w koncu uwolnit si¢. Przeguby, bolesnie poobcierane,
krwawity. Chociaz od po6t godziny z parteru nie dobiegaly zadne dzwieki, wyjat pistolet z szal 11 przy
t6zku 1 ostroznie zszedt po schodach. Wchodzac do czgsci domu stuzacej mu jako biuro przypuszczat,
ze zastanie apteczke ogotocong ze srodkow narkotycznych, ale zawarto$¢ zadnej z dwoch wysokich
biatych szafek nie byta naruszona.

Pospieszyl do gabinetu, spodziewajac si¢, ze marnie zabezpieczony sejf Scienny bedzie otwarty.
Byl nietknigty.

Zbity z tropu juz zamierzal wyjs$¢, kiedy dojrzat puste butelki. Szkta po whisky, ginie, tequili 1



wodce pigtrzyly si¢ w barowym zlewie. Napastnik zatrzymat si¢ tylko po to, zeby odnalez¢ 1 wylaé
alkohole.
Do barowego lustra byl przyklejony krotki list. Napastnik zostawil wiadomos$¢ napisang
wyraznymi, drukowanymi literami.
JEZELI NIE PRZESTANIE PAN PIC, JEZELI NIE POGODZI SIE PAN
ZE SMIERCIA LENNVEGO, TO NIE MINIE ROK, A WEOZY PAN
SOBIE LUFE W USTA I WYSTRZELI MOZG Z GLEOWY. TO NIE
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PRZEPOWIEDNIA, TO FAKT.

Sciskajac list i bron Markwell rozejrzat sie po pustym pokoju, jakby obcy byt tu wcigz,
niewidoczny jak duch, ktéry moze wybiera¢ miedzy widzialnoscig 1 niewidzialnoscig. Kim jestes?,
zapytal w mysli. Kim, do diabta, jestes?!

Odpowiedzial mu tylko wiatr za oknem, ale nie potraft zrozumie¢ nic z jego zalosnego zawodzenia.

skeksk

Nazajutrz o jedenastej, po wczesniejszym spotkaniu z przedsigbiorca pogrzebowym w sprawie
pochowku Janet, Bob Shane wrocit do szpitala okregowego. Chciat zobaczy¢ swojg nowo narodzong
corke. Najpierw dano mu bawetniany kitel, czepek 1 chirurgiczng maske. Potem, pod nadzorem
pielegniarki, kazano doktadnie wyszorowaé¢ rgce, a nastepnie pozwolono wejs¢ na sale
noworodkow, gdzie mogt delikatnie podnies¢ Laurg z t6zeczka.

W pokoju lezato jeszcze dziewig¢ innych noworodkow. Kazdy z nich w ten czy inny sposob byt
uroczy, ale Bob nie dalby si¢ przekonaé, ze Laura Jean nie jest z nich wszystkich najstodsza. Chociaz
wedtug popularnych wyobrazen aniotek powinien mie¢ niebieskie oczy 1 jasne wtosy, a oczy 1 wlosy
Laury byly brazowe, to jednak w jej wygladzie bylo co$ anielskiego. Przez cale dziesig¢ minut,
podczas ktorych trzymal ja na reku, nie plakata, tylko wodzita oczkami, mrugata 1 ziewata. W jej
spojrzeniu kryto si¢ zamyslenie, jakby przedwczesna Swiadomos¢, ze nie ma mamy 1 ze ojciec 1 ona
majg w zimnym, niego$cinnym swiecie tylko siebie nawzajem.

Okno dla gosci, przez ktore rodziny mogly oglada¢ noworodki, wypetniato jedng S$ciane.
Zgromadzito si¢ przy nim pie¢ osob. Czwoérka stata smiejac sie, pokazujgc palcami 1 strojac miny,
zeby rozbawi¢ malenstwa. Pigtym byl mezczyzna o blond wtosach, ubrany w ciezka, marynarska
kurte. Stal z rekami w kieszeniach, nie uSmiechat si¢, nie pokazywal palcem, nie robit min.
Wpatrywat si¢ w Laure.

Po paru minutach, podczas ktorych spojrzenie obcego nie schodzito z jego dziecka, Bob poczut
niepokdj. Facet wygladat przyzwoicie 1 bez zarzutu, ale w jego twarzy byla jakas twardos¢. Cos,
czego nie dawato si¢ blizej okresli¢, ale co kazato mu pomysle¢, ze ten cztowiek musiat widzie¢ 1
dopuszczac si¢ rzeczy potwornych.

Bob zaczat przypominac sobie sensacyjne historie o porywaczach — w rodzaju tych, jakie drukuja
ilustrowane szmattawce — na przyktad o dzieciach sprzedawanych na czarnym rynku. Powtarzatl sam
sobie, 7 wpada w paranoje, Ze wyobraza sobie niebezpieczefistwo tam, gdzie go nie ma. Ze po
stracie Janet boi si¢, ze moze straci¢ rowniez corke. Ale im dtuze; jasnowlosy mezczyzna
obserwowal Laure, tym bardziej niespokojny stawat si¢ Bob.



Jakby wyczuwajac jego niepokdj, mezczyzna podnidst oczy. Mierzyli si¢ wzrokiem. Niebieskie
oczy obcego miaty niezwykly, intensywny blask. Lek Boba zwigkszyt sie.
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Mocniej przytulit coreczke, jak gdyby obcy moglt, rozbijajac szybe, wtargna¢ tu, zeby mu jg odebrac.
Zastanawiat sie¢, czy nie wezwac jednej z siostr, zeby zagadneta tego mezczyzne 1 czego$ si¢ 0 nim
dowiedziata.

Wtedy tamten usmiechnat si¢. Byt to szeroki, cieptly, szczery usmiech, ktéry odmienit mu twarz. W
jednej chwili jego wyglad przestal by¢ ztowieszczy, stat si¢ przyjacielski. Mrugnat do Boba 1 przez
grubg szybe wyraznie wypowiedzial jedno stowo:

— Pi¢kna.

Bob rozluznit si¢, usmiechngt. Uswiadomit sobie, ze uSmiech nie jest widoczny zza maski 1 kiwnat
gtowa, zeby wyrazi¢ podzigkowanie.

Obcy raz jeszcze spojrzat na Laure, powtornie mrugnat do Boba i odszedt od okna.

skksk

Pozniej, kiedy Bob Shane poszedt juz do domu, przy oknie sali noworodkow pojawil si¢ wysoki
mezczyzna w ciemnym ubraniu. Nazywat si¢ Kokoschka. Obserwowat niemowleta. W pewnej chwili
zmienil kat widzenia 1 dostrzegl swoje bezbarwne odbicie w wypolerowanym szkle. Miat szeroka,
ptaska twarz o ostrych rysach 1 ustach tak twardych, jakby wyrzeZzbionych w rogu. Dwucalowa blizna
po pojedynku znaczyta jego lewy policzek. Ciemne oczy, pozbawione glebi, jak pomalowane
ceramiczne kulki, byly niczym oczy rekina, krazacego w cienistych gigbiach oceanéw. Rozbawito go,
kiedy dostrzegt, jak bardzo jego twarz kontrastuje z niewinnymi twarzyczkami dzieci lezacych w
t6zeczkach za szybg. Usmiechnat sie, 1 ten tak rzadki u niego wyraz twarzy nie dodat jej ciepta, a
nawet uczynit jg jeszcze grozniejsza.

Znéw spojrzal na swoje odbicie. Nie mial problemu ze znalezieniem Laury Shane posrod otulonych
w powijaki niemowlat, bo nazwisko kazdego dziecka byto wydrukowane na kartce, przyklejonej do
brzegu jego t6zeczka.

Dlaczego jest wokot ciebie taki szum, Lauro? — rozmyslat. Dlaczego twoj los jest tak wazny? Po
co tyle zachodu, Zeby§ bezpiecznie przyszta na §wiat? Czy powinienem zabi¢ ci¢ natychmiast 1
udaremni¢ temu zdrajcy jego plan?

Byt w stanie ja zamordowaé z zimna krwia. Zabijal juz dzieci, cho¢ nie tak mate, jak te tutaj. Zadna
zbrodnia nie byla zbyt straszna, jezeli sprzyjata sprawie, ktorej poswiecit zycie.

Malenstwo spato. Co jaki§ czas poruszato ustami 1 jego malenka buzia na chwilg marszczyla sig,
jakby pod wplywem zalu i tesknoty na wspomnienie fona matki.

W koncu zdecydowat si¢ nie zabijac jej. Jeszcze nie.

— Zawsze moge wyeliminowac¢ ci¢ pozniej, mata — wymruczal. — Kiedy bede wiedziat, do
czego jestes potrzebna temu zdrajcy, zabije cig.

Kokoschka odszedt od okna. Wiedzial, ze minie ponad osiem lat, nim znowu zobaczy te

dziewczynke.
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2.

W potudniowej Kalifornii wiosng, latem i jesienig deszcze padajg rzadko. Prawdziwy okres
opadow zwykle zaczyna si¢ w grudniu 1 konczy w marcu. Ale w sobote drugiego kwietnia niebo byto
zachmurzone, a powietrze bardzo wilgotne. Otwierajac wejsciowe drzwi swego malego
spozywczego sklepiku w Santa Ana, Bob Shane stwierdzil, ze wszystko wskazuje na mozliwos¢
jeszcze jednej ogromnej ulewy na koniec sezonu. Fikus z tylu domu i1 daktylowa palma na rogu ulicy
staly nieruchome w martwym powietrzu, jakby uginajac si¢ pod ciezarem nadchodzacej burzy.

Radio przy kasie grato cichutko, Beach Boys $piewali nowy hit, Surfn USA. Zwazywszy na
pogodg, ich piosenka byta rownie na miejscu, jak White Christmas w lipcu.

Bob spojrzal na zegarek: pietnascie po trzecie;.

Lunie o wpot do czwartej — pomyslal — 1 bedzie porzadnie lato.

Z rana ruch byt duzy, ale po potudniu uspokoito si¢ 1 chwilowo w sklepie nie byto zadnego klienta.

Rodzinny sklepik musial teraz sprosta¢ nowej, zabojczej konkurencji ze strony sieci ,,7-Eleven" —
sklepow z wytozonymi w pakach towarami, otwartych od rana do po6znego wieczora. Bob chcial
wiec przerzuci¢ si¢ na prowadzenie delikatesOw z droga, Swiezg zywnoscia, ociagat si¢ jednak, bo
wymagato to znacznie wigcej pracy.

Jezeli burza bedzie gwattowna, to dzisiaj pojawi si¢ juz niewielu klientow. Moze wigc wczesniej
zamkna¢ sklep 1 zabra¢ Laure do kina?

Odwracajac si¢ od drzwi, powiedziat:

— Lepiej wez 1odke, kochanie.

Laura, pograzona w pracy, kleczata przy pierwszym rzedzie potek po drugiej stronie lady kasowe;.
Zajmowata si¢ zupami w puszkach, ktorych cztery kartony Bob wczesniej przynidost z magazynu.
Miata tylko osiem lat, ale mozna byto na niej polegac, tym bardziej ze lubita pomaga¢ w sklepie.
Najpierw pometkowata wszystkie jak nalezy, a teraz porzadkowata je na pdtkach, pamigtajac, ze
stare puszki powinny stang¢ na froncie przed nowymi.

Ociagajac si¢, podniosta wzrok.

— L.odke? Jaka todke?

— 7 gory, z mieszkania. Jest w szafe. Sadzac po niebie, bedzie nam dzi§ wieczér potrzebna,
zeby$Smy mogli si¢ stad wydostac.

— Gluptas — powiedziata. — Nie mamy zadnej 16dki w szafe.

Wszedt za lade kasowg.

— Mata, tadna, niebieska todeczka.

— Taak? W szafe? W jakiej szafe?
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Zaczat przektadac¢ paczki Slim Jimow na metalowa potke, obok krakersow do kanapek.

— Alez w szafe bibliotecznej, rzecz jasna.

— My nie mamy biblioteki.

— Nieee? Och, jak o tym powiedzialas, to przypomniatem sobie, Ze nie ma jej w bibliotece. Jest w
szafe w pokoju zaby.

Zachichotata.

— Jakiej zaby?

— Co, chcesz mi powiedzied, ze nie styszatas o zabie?

Smiejac sie, potrzasneta glowa.

— Ot6z z dniem dzisiejszym wynajmujemy pokoj wspaniatej, godnej szacunku, przybytej z Anglii
zabie. Zabi dzentelmen, ktory zjawit sie tu w interesach krolowej, w celu zatatwienia pewnych
spraw.

Na kwietniowym niebie btysngto. Przetoczyl sie grzmot. W radiu na Rhytm of the Rain [le
Cascades natozyty si¢ trzaski wytadowan.

Laura nie zwrocita uwagi na burze. Nie bata si¢ rzeczy, ktore przerazaty wiekszos¢ dzieci. Byta tak
pewna siebie i tak zajeta sobg, ze czasami wydawata si¢ starszg panig, udajaca dziecko.

— Dlaczego krolowa miataby kaza¢ zabie zajmowac si¢ jej interesami?

— Zaby sa doskonalymi businessmanami — powiedziat, otwierajac i nadgryzajac Slim Jima. Od
smierci Janet, kiedy przeniést si¢ do Kalifornii 1 otworzyl nowy interes, przybyto mu pigcdziesiat
funtow. Nigdy nie byl przystojnym mezczyzng. Teraz, majac trzydziesci osiem lat, byl przyjemnie
zaokraglony 1 nie miat specjalnych szans, zeby zawroci¢ w glowie jakiej$ kobiecie. Nie zrobit tez
zadnej kariery, bo nikt nie wzbogacit si¢ prowadzac sklep spozywczy. Ale nie dbat o to. Miat Laure,
byt dobrym ojcem, a ona kochata go catym sercem, tak jak on kochat ja, wiec nie obchodzito go, co
reszta Swiata moze o tym myslec.

— Tak, zaby sg naprawde doskonatymi businessmanami. A rodzina tej zaby stuzyla koronie od
stuleci. Tak naprawde, to ma ona tytul szlachecki. Sir [Jomas Zaba.

Blysneto blizej niz poprzednio. Grzmot takze byt glosniejszy.

Kiedy Laura skonczyta uzupetnia¢ potki z zupami, wstata z kolan 1 wytarta rece o biaty fartuch,
ktory miata natozony na T-shirt 1 dzinsy. Byla §liczna. Miala geste, brazowe wlosy 1 duze piwne
oczy. Byta uderzajaco podobna do matki.

— A ile czynszu placi Sir [Jomas Zaba?

— Szes¢ pensow tygodniowo.

— Czy mieszka w tym pokoju obok mojego?

— Tak, w pokoju, w ktorym w szafe jest 16dka.

Zachichotata znowu.

— Mam nadzieje¢, ze nie chrapie.
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— To samo powiedziat o tobie.

Zniszczony, pordzewialy buick podjechat pod front sklepu. W momencie, w ktorym kierowca
otwieral drzwi, trzeci piorun wyrwal dziur¢ w ciemniejagcym niebie. Powietrze wypelnilo si¢
roztopionym S$wiatlem, ktore sptywato wulicg, oblewajac jak lawa parkujgcego buicka 1
przejezdzajace samochody. Towarzyszacy btyskawicy grzmot wstrzasngt budynkiem od dachu do
fundamentow, jakby nabrzmiate burza niebiosa znalazlty odzew na dole, wstrzgsajac ziemia.

— O rany! — powiedziata Laura, nieustraszenie drepczac do okna. Chociaz deszcz jeszcze nie
spadl, to nagle z zachodu powiat wiatr, niosgc przed sobg liscie 1 Smiecie.

Mezczyzna, ktory wyszedl z zajezdzonego niebieskiego buicka, spojrzal w niebo ze zdumieniem.

Strzaty btyskawic przeszywaty niebo jedna po drugiej, elektryzujac powietrze 1 wywotujac
ptomieniste refeksy w oknach i chromie samochodowych karoserii, a po kazdym btysku nastepowat
grzmot tak ogluszajacy, jak uderzenie pigsci bogow.

Pioruny oszotomity Boba.

— Kochanie, odejdz od okna! — krzyknat do Laury.

Pobiegta za kontuar 1 pozwolita obja¢ si¢ ramieniem; bardziej dla uspokojenia ojca niz siebie.
Megzczyzna z buicka wszedt szybko do sklepu. Patrzac na peine piorunow niebo, rzekt:

— Widzisz to, cztowieku! Niezte, co?!

Grzmoty umilkty, zapadta cisza.

Spadt deszcz. Grube krople najpierw spokojnie osiadaty na oknach, a potem oslepiajaca ulewa
luneta, zacierajac obraz S$wiata na zewnatrz. Klient odwrdécit si¢ 1 uSmiechnat.

— Dobry pokaz, co?

Bob otworzyl usta, zeby odpowiedzie¢, ale kiedy doktadniej przyjrzat si¢ mezczyznie, zamilki,
wyczuwajac niebezpieczenstwo, tak jak jelen wyczuwa krazacego wilka. Facet byl ubrany w zdarte,
robocze buty, brudne dzinsy, poplamiong wiatrowke, do potowy zapieta na wybrudzonym biatym
podkoszulku. Mial thuste, potargane przez wiatr wlosy, nie ogolong twarz, nalane krwig, peine
goraczki oczy. Cpun. Zblizyt si¢ do kontuaru i wyciagnal z wiatrowki rewolwer. Tego nalezato si¢
po nim spodziewac.

— Dawaj, co masz w kasie, dupku.

— Dobrze.

— Spiesz sig.

— Tylko spokojnie.

Cpun oblizat blade, spekane wargi.

— Nie kaz mi czeka¢, dupku.

— Dobrze, dobrze, oczywiscie. Prosze — powiedziat Bob, jedng r¢ka starajac si¢ wepchna¢ Laure
za siebie.
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— Zostaw t¢ matg na widoku! Chce jg widzie€. No juz, wyciagaj ja naprzod!
— Dobrze, tylko si¢ uspokoj.

Facet byl tak napiety jak policzki szczerzacego si¢ nieboszczyka. Widac bylo, jak chodzi mu cate
ciato.

— Tak, zebym ja widziat. I nie sig¢gaj po nic, tylko do kasy. Nie bierz broni, bo wywalg c1 two;j



pieprzony mozg na §wieze powietrze.

— Nie mam broni — zapewnit go Bob.

Zerknat na zalane deszczem okna, majac nadzieje, ze zaden klient nie nadejdzie w czasie napadu.
Cpun byt tak spiety, ze mogtby zastrzeli¢ kazdego, kto przekroczy prog.

Laura sprobowata powoli przesuna¢ si¢ za ojca, ale ¢pun krzyknat:

— Hej, nie ruszaj si¢!

— Ona ma tylko osiem...

— To dziwka, wszystko to pieprzone dziwki, duze czy mate.

Jego skrzekliwy glos zalamywat si¢ ciggle. Wygladat na bardziej przerazonego od Boba, ktorego to
wtasnie najbardziej niepokoito.

Chociaz byt caty skupiony na ¢punie 1 jego rewolwerze, na jakiej$ obtednej zasadzie docierato do
niego, ze w tej chwili w radiu leci Skeeter Davis 1 jego Koniec §wiata. Jesli to przepowiednia, to
niezbyt mita, pomyslat. U cztowieka, ktoremu grozono bronig, zrozumiate byto przesadne pragnienie,
zeby piosenka skonczyta sie, nim w jaki$ magiczny sposob przyspieszy koniec §wiata jego 1 Laury.

— Oto pieniagdze, to wszystko, bierz je.

Zmiatajac gotowke z lady 1 upychajac ja w kieszeni brudnej wiatrowki, mezczyzna spytat:

— Masz na tytach magazyn?

— O co chodzi?

Jednym wscieklym ruchem ¢pun zmiétt z lady na podtoge Slim Jimy, Life Savery 1 gumy do Zucia.
Szturchngt Boba rewolwerem.

— Masz magazyn, dupku — wiem, ze masz. Wycofamy si¢ do niego.

Bobowi nagle zabraklo w ustach §liny.

— Postuchaj, bierz pienigdze 1 1dZ. Dostates, o co ci chodzito. Teraz 1dz. Prosze.

Tamten wyszczerzyt zeby. Mial juz teraz pienigdze 1 cho¢ jeszcze wyraznie trzgst si¢, lek Boba
osmielit go. Poczut si¢ pewnie;.

— Nie boj sie, nikogo nie zabij¢. Jestem kocha$, nie zabdjca. Tylko troche zabawig¢ si¢ z tg mata
dziwka, a potem znikam.

Bob przeklinat siebie za brak broni. Laura przylgneta do niego; wierzyta, ze ja uratuje, a on nie
mogt nic zrobi¢, zeby jg obroni¢. Kiedy beda szli do magazynu, rzuci si¢ na ¢puna, sprobuje wyrwac
mu rewolwer. Wiedzial, ze jest za ciezki, bez formy. Zrobi to za wolno 1 dostanie kule w brzuch.
Umrze na podtodze, a ten cuchngcy sukinsyn zaciggnie Laur¢ do magazynu 1 zgwalci.
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— Ruszac si¢ — rzucit zniecierpliwiony ¢pun. — Juz!

Padt strzal, Laura krzykneta i Bob chwycil jg mocno, ostaniajac. Ale to ¢pun dostat kule. Uderzyta
go w lewy policzek 1 oderwata cze$¢ czaszki. Zwalit si¢ cigzko na zrzucone z lady Slim Jimy,
krakersy 1 gumy do zucia. Umart tak szybko, Zze nawet nie zdazyl instynktownie nacisnag¢ spustu
swojego rewolweru.

Oszotomiony Bob obrécit si¢ w prawo 1 zobaczyl wysokiego, jasnowtosego mezczyzng
uzbrojonego w pistolet. Najwyrazniej wszedtl do budynku drzwiami dla personelu i bezglosnie
przemknagl si¢ przez magazyn. Wchodzac do sklepu zastrzelit ¢puna bez ostrzezenia. Patrzyl na
martwe ciato chtodno 1 bez emocji, jak doswiadczony likwidator.



— Dzieki Bogu — powiedzial Bob. — Policja.
— Nie jestem z policji.

Megzczyzna mial na sobie szare, luzne spodnie 1 ciemnoszarg marynarke, spod ktérej byta widoczna
przewieszona przez rami¢ kabura.

Bob nie wiedziat, co mysle¢. Zastanawiat si¢, czy ich wybawca nie jest kolejnym ztodziejem, ktory
dokonczy tego, w czym ¢punowi tak gwattownie przerwano.
Obcy podnidst wzrok znad trupa. Jego niebieskie oczy patrzyty prosto, intensywnie.
Bob byl pewien, ze widzial juz gdzies tego faceta, ale nie mogl sobie przypomnie¢, gdzie 1 kiedy.
Obcy spojrzal na Laure.
— Wszystko w porzadku, kochanie?
— Tak — powiedziata, ale ciggle jeszcze tulita si¢ do ojca.
Ostry smrod uryny unosit si¢ nad trupem. Stracit kontrole nad pecherzem w momencie $§mierci.

Obcy przeszedt przez pomieszczenie, obchodzac przy tym zwtoki, 1 zasunat rygiel przy drzwiach
wejsciowych. Opuscit zaluzje. Z troska spojrzat na duze okna wystawowe. Splywajacy po nich
deszcz rozmywat obraz zewnetrznego §wiata, skapanego w popotudniowej burzy.

— Przypuszczam, ze nie da si¢ tego ukry¢. Miejmy cho¢ nadziej¢, ze nikt teraz nie przyjdzie 1 tego
nie zobaczy.

— Co nam zrobisz? — spytal Bob.

— Ja? Nic. Nie jestem jak ten §wir. Niczego od was nie chcg. Zamkngtem drzwi tylko dlatego,
zebysmy mogli ustali¢, jakg histori¢ powinni§cie opowiedzie¢ policji. Musimy jg mie¢, zanim kto$ tu
si¢ zjaw1 1 zobaczy cialo.

— Po co mi jakas historia?

Obcy przykucnal przy zwtokach, wyjat z poplamionej krwig wiatrowki pek kluczy samochodowych
1 zwitek pieniedzy. Prostujac sie, rzekt:

— Dobrze, powiecie im, ze byto tu dwoch bandytow. Ten tu chciatl zabra¢ si¢ do Laury, ale
drugiemu pomyst zgwatcenia matej dziewczynki wydawatl si¢ obrzydliwy 1 chciat tylko si¢ stad
wydosta¢. Poklocili sig, zrobito si¢ goraco 1 tamten zastrzelit tego sukinsyna 1 dat noge z forsa.
Potrafcie powiedzie¢ to tak, zeby wam uwierzyli?
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Bob nie méglt uwierzy¢, ze on i Laura sg uratowani. Dalej jedng reka przyciskat do siebie corke.

— Ja... ja nie rozumiem. Tak naprawdg¢ to z nim nie byles. Nie bedziesz mial ktopotdéw za to, co
zrobite§ — przeciez to on chciat nas zabi¢. Wigc dlaczego nie powiedzie¢ im prawdy?

Megzczyzna podszedt do skraju lady kasowej 1 potozyt pienigdze przed Bobem.

— A jaka jest prawda?

— No... przypadkowo przechodzites$ i1 zobaczytes, ze jest napad...

— Ja nie przechodzitem przypadkowo, Bob. Pilnowatem ciebie 1 Laury.

Wkiadajac pistolet do kabury na ramieniu, me¢zczyzna spojrzal na dziewczynke. Patrzyta na niego
szeroko otwartymi oczyma. Usmiechnat si¢ 1 szepnat:

— Jestem aniot stréz.

Bob, nie wierzac w istnienie aniotow strozow, zapytal:

— Obserwowates$ nas? Z jakiego miejsca, od jak dawna, dlaczego?



Kiedy obcy odezwat sie, jego gltos wyrazal niepokdj. Do Boba dotarto teraz, ze pobrzmiewat w
nim delikatny, nie dajacy si¢ umiejscowic akcent, jakiego nigdy nie styszat.

— Tego nie moge powiedzied.

Spojrzat szybko na zmywane deszczem okna.

— I nie mogg by¢ przestuchiwany przez policje. Wigc musicie mie€ t¢ prosta historyjke.

— Skad ja ci¢ znam? — spytat Bob.

— Nie znasz mnie.

— Ale jestem pewien, ze ci¢ juz gdzies widzialem.

— Nie widziate$. Nie potrzebujesz tego wiedzie¢. A teraz, na mito§¢ boska, schowaj pienigdze,
zeby kasa byta pusta. Bytoby to dziwne, gdyby ten drugi cztowiek wyszedt bez tego, po co tu przybyt.
Wezme buicka i1 zostawie go pare ulic dalej, zebyscie mogli opisa¢ go glinom. Podajcie im tez moj
rysopis. To nie ma znaczenia.

Na zewnatrz przetoczyt si¢ grom, ale dzwiek byt niski 1 daleki, niepodobny do wybuchow, od
jakich zaczeta si¢ burza.

Wilgotne powietrze zggstnialo. Przypominajgcy miedz zapach krwi wolno mieszat si¢ z odorem
uryny.

Czujac mdtosci, Bob opart si¢ o kontuar. Laurg trzymat jednak dalej przy sobie.

— Dlaczego nie mogg im powiedzie¢, ze po prostu powstrzymates$ rabunek, zastrzelite$ faceta i nie
chcac rozglosu, wyszedtes?

Obcy, zniecierpliwiony, podniost glos:

— Pewnego razu zdarzylo si¢, ze uzbrojony me¢zczyzna wedrowat sobie, az traft na napad 1
postanowil zosta¢ bohaterem? Gliny nigdy nie uwierza w taka podejrzang historyjke...
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— Ale tak byto...

— Ale tego nie kupig! Postuchaj, zaczng kombinowac¢, ze moze to ty zastrzelites ¢puna. Poniewaz
nie masz broni, przynajmniej ofcjalnie zarejestrowanej, to zaczng si¢ zastanawiac, czy nie postuzytes
si¢ nielegalng bronig, ktorej pozbytes si¢ po zastrzeleniu faceta, a potem wysmazyles zwariowang
historig¢ o jakim§ Samotnym JezdZcu, ktory wkroczyl tu i uratowat wasze tytki.

— Jestem szanowanym businessmanem, mam nieposzlakowang reputacje.

W oczach obcego pojawil si¢ dziwny smutek, jak gdyby nie mogt pozby¢ sie leku.

— Bob, jestes dobrym cztowiekiem... ale czasem jeste$§ troche naiwny.

— O cocl...

Obcy podniost dion, zeby go uciszyc.

— Kiedy przychodzi krach, ludzka reputacja nigdy nie znaczy tyle, ile powinna. Wigkszo$¢ ludzi
ma dobre serce i1 oceniajac bliznich, watpliwosci woli raczej rozstrzyga¢ na ich korzys¢, ale jest
takze zatruta mniejszos$¢, ktora wprost pali si¢, zeby rzuci¢ innych na kolana i zrujnowac.

Jego glos znizyt si¢ do szeptu i1 chociaz patrzyt dalej na Boba, wydawato si¢, ze widzi inne
miejsca, innych ludzi.

— Zazdros¢, Bob. Zazdros¢ zzera ich zywcem. Gdybys mial forse, zazdrosciliby ci jej. Ale
poniewaz jej nie posiadasz, to zazdroszcza ci, ze masz taka dobra, madra, kochajaca corke.



Zazdroszcza ci po prostu tego, ze jeste$ szczesliwym czlowiekiem. Zazdroszcza ci tego, ze ty im nie
zazdro$cisz. Jedng z najsmutniejszych wiasciwosci cztowieczej egzystencji jest fakt, ze niektorzy
ludzie nie potrafa cieszy¢ si¢ samym zyciem, ale rados$¢ znajdujg tylko w niepowodzeniach innych.

Oskarzenie o naiwnos$¢ byto nie do odparcia i Bob wiedzial, ze obcy mowi prawde. Wzdrygnat sie.

Po chwili milczenia lek w oczach obcego zastgpita wola dziatania.

— A kiedy gliny dojda do wniosku, ze klamiesz 1 ze zaden Samotny Jezdziec ci¢ nie uratowat, to
zaczng myslec¢, ze ten ¢pun wcale nie chcial ci¢ obrabowac, ze moze znate$§ go 1 poktocites si¢ z nim
0 co$, a moze nawet zaplanowales jego zabdjstwo 1 po jego Smierci usitujesz sfngowac napad. Tak
rozumuja gliny, Bob. Jezeli nawet nie beda ci¢ mogli w to wrobi¢, to postaraja si¢ zmieni¢ ci zycie w
piekto. Chcesz, zeby Laura musiata przez to przejs¢?

— Nie.

— Wigc zréb, jak mowig.

Bob skingl gtowa.

— Zrobie po twojemu. Ale kim, do diabta, jestes?

— To bez znaczenia. I tak nie ma na to czasu.

Przeszed! za kontuar 1 stangt twarz w twarz z Laurg. Nachylit sig.

— Czy zrozumiata$, co mowitem tacie? Jak policja zapyta, co si¢ stato...
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— Byte$ z tamtym cztowiekiem — pokazata mniej wiecej w kierunku zwtok.
— Zgadza sig.

— To byt twoj kumpel, ale potem zaczgliscie si¢ kloci¢ na moj temat, cho¢ nie wiem o co, bo nic
nie zrobitam...

— To niewazne, stoneczko — powiedziat obcy.

Laura skineta glowa.

— A potem zastrzelite§ go 1 uciekles ze wszystkimi naszymi pienigdzmi. Odjechates, a ja bardzo

si¢ balam.
Mezczyzna podniost spojrzenie na Boba.
— Ma dopiero osiem lat, tak?
— Bystra z niej dziewczynka.
— Ale jednak lepiej, zeby gliny za bardzo jej nie przyciskaty.
— Nie pozwole im.

— Jak sprobuja — powiedziata Laura — to si¢ po prostu rozptacze 1 bede ptakac, az dadzg mi
spokoj.

Obcy usSmiechnat si¢. Patrzyl na Laure z taka milo$cig, ze Bob poczut si¢ nieswojo. Ale jego
zachowanie nie przypominato tamtego zboczenca, ktdry chciat ja zawlec do magazynu, byta w nim
czutos¢ 1 tkliwos¢. Dotknatl jej policzka. Nagle, niespodziewanie, w jego oczach pojawity si¢ tzy.
Zamrugal, wyprostowat sie¢.

— Bob, schowaj te pienigdze. Pamietaj, to ja je wziglem.
Bob uswiadomit sobie, Ze ciggle trzyma w rekach plik banknotow. Wsadzit je do kieszeni dzinsow,
a jego luzny fartuch przykryt powstate wybrzuszenie.



Obcy odryglowat drzwi 1 podniost zaluzje.
— Uwazaj na nig, Bob. Ona jest wyjatkowa.
Potem rozptynat si¢ w deszczu, zostawiajac za sobg otwarte drzwi. Opony buicka zapiszczaty,
kiedy ruszat z parkingu.
Radio wciaz grato, ale Bob ustyszal je po raz pierwszy od czasu, kiedy nadawato Koniec $wiata,
jeszcze przed Smiercig ¢puna. Teraz Shelley Fabares spiewal Johnny Angel.

Nagle znowu ustyszat deszcz, ale teraz nie byl to Sciszony, dobiegajacy z oddali szmer 1
postukiwanie. Ustyszat prawdziwy wiatr walgcy z furig o okna 1 dach mieszkania potozonego nad
sklepem. Mimo ze wiatr wpadat przez otwarte okno, smrod krwi 1 uryny stat si¢ trudniejszy do
zniesienia niz przed chwilg. I rownie nagle, jakby zeslizgujac si¢ btyskawicznie ze stromej skaty,
ocknat sie z petnego przerazenia transu. Odzyskal petng swiadomos$¢ i1 dotarto teraz do niego, jak
blisko $mierci byta jego najdrozsza Laura. Porwat jg w ramiona, uniést w powietrze 1 przytulit,
powtarzajac jej imi¢ 1 glaszczac po wlosach. Wcisngl twarz w jej kark. Czut stodycz 1 §wiezosc¢ jej
skory, pulsowanie arterii 1 dzigkowal Bogu, ze ona zyje.

— Kocham cig, Lauro.
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— 1 ja cie kocham, tatusiu. Kocham cie za Sir [Jomasa Zabe i za miliony innych rzeczy. Ale teraz
musimy zadzwoni¢ po policje.

— Tak, oczywiscie — powiedzial, z ocigganiem stawiajac jg na ziemi. Miat oczy petne tez. Byl
tak roztrzesiony, ze nie mogt sobie przypomniec¢, gdzie stoi telefon.

Laura zdjeta juz stuchawke z widetek. Podata mu j3.

— Moze ja zadzwonig, tato. Numer jest tu, na aparacie. Chcesz, zebym zadzwonita?

— Nie. Ja to zrobig, dziecinko — zamrugat, zeby powstrzymac tzy.

Wziat od niej telefon i usiadt na starym drewnianym krzesle stojacym za kasg...

Potozyta mu rgke na ramieniu, jakby wiedziata, ze potrzebuje jej dotkniecia.

Janet byta odporna emocjonalnie, ale sita 1 samoopanowanie Laury byty niezwykte jak na jej wiek.
Bob Shane nie mial pojecia, skad si¢ braly. Moze to wtasnie brak matki spowodowat, ze nauczyta si¢
opiera¢ na samej sobie.

— Tato? — powiedziata Laura, stukajac palcem w telefon. — Policja, pamigtasz?

— Och! Tak, tak.

Usityjgc nie mysle¢ o smrodzie §mierci przenikajgcym sklep, wykrecit numer alarmowy policji.

skekesk

Kokoschka siedziat w samochodzie po drugiej stronie ulicy, przy ktorej miescit si¢ maty sklepik
Boba Shane. W zamysleniu wodzit palcami po bliznie na policzku.

Deszcz ustat. Policja odjechata. Neony i lampy zaptongty z nadejSciem nocy, ale asfaltowe ulice
mimo tej iluminacji pozostawaly matowe, jakby nawierzchnia wchtaniata §wiatlo, zamiast je odbijac.

Kokoschka zjawil si¢ w okolicy réwnoczesnie ze Stefanem, jasnowtosym niebieskookim zdrajca.
Styszat strzaty; widziat, jak Stefan ucieka w samochodzie zabitego; dotaczyt do thumu gapiow, kiedy
zjawila si¢ policja 1 dowiedziat si¢ wigkszoSci szczegotow na temat tego, co wydarzylo si¢ w



sklepie.

Przejrzat oczywiscie kretynska historyjk¢ Boba Shane, jakoby Stefan byt drugim z pary ztodziei.
Stefan nie byl Zadnym bandyta. Odegral role obroncy i niewatpliwie ktamal, aby ukry¢ swa
tozsamosc..

Laura znowu zostata uratowana.

Ale dlaczego?

Kokoschka usitowat dociec, jaka role w planach zdrajcy moze odgrywac ta dziewczynka, ale bez
skutku. Wiedziat, ze przepytywanie jej nie ma sensu, bo jest za mata, aby mogta mu powiedzie¢ co$
uzytecznego. Rozumiata tyle z tej tajemniczej sprawy co on sam.

Odczut, Ze jej ojciec tez nic nie rozumie. To ta mata interesowata Stefana, nie ojciec, wiec Bob
Shane nie moze wiedzie¢, skad Stefan pochodzi ani jakie ma zamiary.
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W koncu Kokoschka odjechat pare ulic dalej. Zjadl obiad w restauracji, a potem, dobrze po
potnocy, wrocit w poblize sklepu. Zaparkowal na bocznej ulicy, w cieniu rzucanym przez roztozyste
liscie palmy daktylowej. W sklepie bylo ciemno, ale na pigtrze, w mieszkaniu, palito si¢ Swiatlo.

Z glebokiej kieszeni ptaszcza wyciagnat rewolwer. Byt to colt agent, kaliber 38. Krétka, o zwartym
ksztatcie, potezna bron. Kokoschka uwielbiat takie dobrze zaprojektowane i dobrze wykonane
przedmioty. Szczeg6lnie lubit czu¢ je w reku. Oto byta sama $mier¢ zakleta w stal.

Mogt przecigé¢ druty telefoniczne, idace do mieszkania Shanow, wiamac si¢ po cichu, zastrzeli¢
dziewczynke 1 jej ojca 1 wymkna¢ si¢, zanim policja zareaguje na hatas. Do takich zadan miat 1
ochote, 1 talent.

Ale jezeli ich zabije, nie wiedzac, dlaczego to robi, nie znajgc roli, jaka maja odegra¢ w planach
Stefana, to pozniej mogloby si¢ okaza¢, ze ich wyeliminowanie byto btedem. Musial zna¢ cel
Stefana, zanim przystapi do dziatania.

Niechgtnie wsungt rewolwer do kieszeni.

3.

W bezwietrzng noc deszcz spadat pionowo na miasto, jakby kazda kropla miata niezwykty ciezar.
Bebnit hatasliwie po dachu i przedniej szybie matego czarnego samochodu.

Byl wtorek, koniec marca, godzina pierwsza w nocy. Ulice sptywaty deszczem, zalewajacym
niektoére skrzyzowania. Bylo pusto, tylko czasami przejechat wojskowy samochdod. Stefan wybrat
okrezng droge do instytutu — omijat dzigki temu posterunki, cho¢ zawsze moéglt traf¢ na jaki$
dodatkowy, ustawiony poza planem. Dokumenty mial w porzadku, a jego przepustka zapewniata mu
swobodg¢ poruszania si¢ po godzinie policyjnej — niedawno zreszta ogtoszonej. Niemniej wolatby
nie natkng¢ si¢ na zandarmeri¢ wojskowga. Nie mogt pozwoli¢ na przeszukanie wozu. W walizce na



tylnym siedzeniu znajdowaty si¢ przewody z miedzianego drutu, detonatory i1 plastyk. Nie miat prawa
posiada¢ zadnej z tych rzeczy.

Poniewaz szyba byla zaparowana, w dodatku deszcz przestanial dziwnie opustoszale miasto,
wycieraczki byly zuzyte, a ostonigte refektory samochodu oswietlaty tylko waski wycinek drogi —
prawie mingt ciasng, brukowang uliczkg, wiodacg na tyly instytutu. Zahamowat, ostro zakrecit.
Czterodrzwiowy samochodzik, mijajac zakret z drzeniem 1 piskiem opon, lekko §lizgat si¢ na mokre;j
kostce.

Zaparkowal w ciemnosci przy tylnym wejsciu. Wysiadt z samochodu 1 wyciggnat walizke z tylnego
siedzenia. Instytut miescil si¢ w ponurym, trzypigtrowym budynku. W oknach byly grube kraty. W
powietrzu unosito si¢ co$ groznego, ale byto to na tyle
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nieuchwytne, ze nikt by nie pomyslal, iz budynek ten ukrywa tajemnice, moggce catkowicie odmienic¢
obraz §wiata. Stalowe czarne drzwi mialy wpuszczane zawiasy. Nacisngl przycisk. Z zewnatrz
ustyszat dzwigk dzwonka. Nerwowo czekat, az kto§ zareaguje.

Mial na sobie gumowe buty 1 ptaszcz przeciwdeszczowy z podniesionym kolnierzem, ale byt bez
kapelusza 1 parasola. Zimny deszcz kleit mu wlosy do czaszki 1 sptywal po szyi.

Trzgsac sig¢, spojrzal na waskie okienko, osadzone w murze obok drzwi. Miato szes¢ cali
szerokosci 1 stope wysokosci. Szkto odbijalo obraz zewnetrzny, zapewniajac widocznos$¢ tylko z
wewnatrz.

Cierpliwie stuchal, jak deszcz thucze w samochdd, rozlewa si¢ w katuze 1 bulgoce, sptywajac przez
pobliska kratke Sciekowa; stuchal, jak smaga liscie platanu, kotyszacego sie na rogu, syczac przy tym,
jakby spadal na rozpalong blachg.

Nad drzwiami zabtyslo §wiatto. Zotta struga §wiatta latarki skierowata sie na dot, koncentrujac sie
doktadnie na nim.

Stefan uSmiechnat si¢ do lustrzanego okienka, kierujac grymas do niewidocznego wartownika.

Swiatto zgasto, szczeknety odsuwane rygle i drzwi otworzyty si¢ do wewnatrz. Znat tego straznika:
Wiktor jak-mu-tam, tegi mezczyzna po piecdziesigtce, z mocno przylizanymi, siwymi wiosami. Nosit
okulary w metalowej oprawce. Byt duzo sympatyczniejszy, niz sugerowat jego wyglad, 1 tak
naprawde mial w sobie co$ z zaaferowanej kwoki, gdy z zatroskaniem pytal o zdrowie przyjaciot i
krewnych.

— Co pan turobi o tej porze 1 przy tej ulewie?

— Nie moge spac.

— Ohydna pogoda. Proszg, niech pan wejdzie, proszg! Jeszcze si¢ pan zazigbi.

— Meczyto mnie, ze nie skonczytem pracy, wiec pomyslatem, ze rownie dobrze moge przyjechac i
dokonczy¢ ja.

— Szybko wpedzi si¢ pan do grobu, prosz¢ pana. Stowo daje, tak bedzie.

Stefan wszedt do przedpokoju 1 obserwowal, jak straznik zamyka drzwi, a rGwnocze$nie szukat w
pamieci strzepkdéw informacji na temat osobistego zycia Wiktora.

— Sadze z waszego wygladu, ze zona nadal robi wam cate kopy tych wspaniatych klusek, o jakich
opowiadaliscie.

Odwracajac si¢ od drzwi Wiktor parskngt cichym smiechem. Poklepat si¢ po brzuchu:



— Przysiggam, ze ona chyba diabtu stuzy, wodzac mnie na pokuszenie. Obzarstwo to grzech. A to
co, prosz¢ pana, walizka? Wprowadza si¢ pan?

Ocierajac twarz rgka, Stefan odpowiedziat:

— Dane. Wzigtem je do domu tydzien temu. Pracowatem nad nimi wieczorami.

— Nie ma pan prywatnego zycia?

— Dwadziescia minut, co drugi czwartek.
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Wiktor mlasngt jezykiem z dezaprobatg. Podszedt do biurka, zajmujgcego jedng trzecig
powierzchni matego pokoiku, podniost stuchawke 1 wywotat drugiego straznika. Tamten siedziat w
podobnym przedpokoju przy drzwiach frontowych instytutu. Kiedy ktokolwiek zjawiat si¢ po
godzinach, wprowadzajacy go straznik zawsze zawiadamiat kolegg z drugiej strony budynku, po
czesci dlatego, zeby unikng¢ falszywych alarmow, a po czgsci, by przypadkowo nie postrzeli¢
przychodzacych.

Stracajac krople deszczu na zniszczony chodnik i szukajac kluczy w kieszeni przeciwdeszczowego
ptaszcza, Stefan podszedt do drzwi wewnetrznych. Podobnie jak 1 poprzednie, byly wykonane ze stali
1 mialy wpuszczane zawiasy. Jednakze te mogly by¢ otwarte wylgcznie dwoma, réwnoczesnie
obracanymi, kluczami — jeden z nich posiadat upowazniony pracownik, a drugi mial przy sobie
wartownik sprawujacy stuzbe. Prace prowadzone w instytucie byly tak niezwykte 1 miaty taki stopien
tajnosci, ze nawet nocna straz nie miata dostgpu do laboratoriow i archiwow.

Wiktor odtozyt stuchawke.

— Jak dtugo bedzie pan pracowat, prosze pana?

— Pare godzin. Czy jest kto$ jeszcze?

— Nie. Pan jest jedynym meczennikiem. A me¢czennikow tak naprawde nikt nie docenia. Zapracuje
si¢ pan na Smier¢, daj¢ stowo. I po co? Kogo to obchodzi?

— Eliot napisal: ,,Swieci i mgczennicy panuja zza grobu".

— Eliot? To poeta czy kto§ w tym stylu?

— T. S. Eliot — tak, to poeta.

— ,.Swieci i meczennicy panuja zza grobu"? Nie znam faceta. Ale nie wyglada na szanowanego
poete, tylko na wywrotowca.

Wiktor rozesmiat si¢ cicho, widocznie rozweselony zabawnym przypuszczeniem, ze jego ci¢zko
pracujacy przyjaciel mogtby znajdowac jakies upodobanie w zdradzieckich knowaniach.

Razem otworzyli wewnetrzne drzwi.

Stefan przeniost walizki z materiatami wybuchowymi do hallu instytutu na parterze. Zapalil
Swiatto.

— Jezeli praca w Srodku nocy ma wejs¢ panu w krew — powiedziat Wiktor — to przynios¢ panu
jakies$ ciasto od Zzony, zeby mial pan dos¢ sit.

— Dziekuje, Wiktorze, ale mam nadzieje, ze to nie wejdzie mi w krew.

Straznik zamknat metalowe drzwi. Zasuwa zaskoczyta automatycznie, wydajac metaliczny dzwigk.

Stefan pozostat sam w hallu. Pomyslat, nie po raz pierwszy, ze los byt dla niego taskawy,
obdarzajac go taka powierzchownoscia: jasne wtosy, wyraziste rysy, niebieskie oczy. Jego wyglad



po czesci wyjasniat, dlaczego bezczelnie mogt wnie$¢ materialty wybuchowe do instytutu, nie
obawiajac si¢ przeszukania. Nie bylo w nim nic niejasnego czy podejrzanego. Byt bez skazy. Kiedy
usmiechat si¢, byt to uSmiech aniota. Jego poswiece
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nie dla kraju nigdy nie bedzie kwestionowane przez takich ludzi jak Wiktor. Ludzi, ktorych $lepe
postuszenstwo wobec panstwa 1 sentymentalny patriotyzm piwoszy skutecznie chronity przed jasnym
widzeniem wielu spraw. Doprawdy, wielu.

Wjechat windg na drugie pietro 1 skierowal si¢ prosto do biura. Zapalil mosi¢zng, wygieta lampe.
Po zdjeciu gumowych butéw 1 przeciwdeszczowego plaszcza wyjat z szal 11 z aktami teczke w grube;j
oktadce i rozrzucit na biurku jej zawartos¢, aby stworzy¢ przekonywajace wrazenie wytezonej pracy.
Mozliwosé, ze w $rodku nocy zechce si¢ tu pojawi¢ inny cztonek zespotu, byta mato
prawdopodobna, ale nie nalezalo zaniedbywac niczego, zeby oddali¢ ewentualne podejrzenia.

Wzial walizke, wyjal z wewnetrznej kieszeni plaszcza latarke. Wszedt po schodach na strych,
omijajac trzecie pietro. W swietle latarki pojawity si¢ potezne belki, z potyskujacymi gdzieniegdzie
paroma zle wbitymi gwozdziami. Chociaz strych miat podtoge zbita z prostych desek, to nie uzywano
go jako magazynu i poza frankami szarego kurzu 1 pajeczyn byt pusty. Tam, gdzie dach byt najwyzszy,
wzdtuz poziomej osi budynku, Stefan z fatwoscig mogt si¢ wyprostowac. Ale tam, gdzie strome ptyty
dachowe tworzyty okap, musial porusza¢ si¢ na czworakach.

Kiedy jego gtowe dzielito od dachu tylko pare cali, nieprzerwany szum deszczu stat si¢ tak
ogluszajacy, ze zabrzmial mu w uszach jak ryk nie konczacej si¢ fotylli bombowcow, nadlatujacych
na niskim putapie z pot¢znym tadunkiem bomb. Wierzyl, ze taki wtasnie zgubny los nieuchronnie
czeka jego miasto.

Otworzyt walizke. Pracujac szybko 1 z wprawg sapera rozlokowat cegietki plastyku, tak
umieszczajgc detonatory, aby sita wybuchu poszta w dot 1 do wewnatrz. Eksplozja bedzie musiata
nie tylko zerwac¢ dach, ale 1 zmie$¢ plaszczyzny podtog, zeby ciezkie ptyty dachowe 1 belki stropu
opadty swobodnie na dot, na rumowisko, dopetniajac dzieta zniszczenia. Upchat plastyk za belkami i
w katach ogromnego pomieszczenia, a nawet unidst parg desek podtogi i powsadzat pod nie materiat
wybuchowy.

Na zewnatrz burza na chwile przycichta. Ale wkrotce zZtowrogie trzaski groméw rozbrzmiaty z
nowg sitg 1 deszcz powrdcit, bardziej rzesisty niz poprzednio. Nadleciat rowniez dlugo oczekiwany
wiatr, lamentujagc w rynnach 1 jeczac pod okapami. Jego dziwny, gluchy gltos zdawat si¢ grozi€ i
jednoczesnie optakiwa¢ miasto.

Zigbnac na nie ogrzewanym strychu kontynuowat swojg delikatng prace coraz bardziej drzacymi
rekami. Mimo dreszczy czul, jak zlewa go pot. Podiaczyl detonatory do wszystkich tadunkow 1
przeprowadzit od nich przewody do potnocno-zachodniego kata strychu. Splott je w jeden miedziany
warkocz 1 spuscit w dot szybem wentylacyjnym schodzacym do piwnic.

Ladunki 1 przewody ukryt, jak sie dato najlepiej, tak ze nikt stojac w drzwiach strychu by ich nie
dostrzegt. Ale przy doktadniejszej inspekeji lub w razie koniecznosci sktadowania tu czego$, druty 1
zgnieciony plastyk moglyby zosta¢ zauwazone.
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Potrzebowal dwudziestu czterech godzin, podczas ktoérych nikt nie zajrzatby na strych. Nie bylto to
wiele, zwazywszy, ze od miesi¢cy byt jedynym, ktéry odwiedzit poddasze instytutu.

Jutro w nocy powrdci z drugg walizka materiatdéw wybuchowych i1 rozmiesci je w piwnicach.
Tylko réwnoczesna eksplozja na gorze 1 na dole dawata pewnos¢ catkowitego zniszczenia budynku,
ktory wraz z zawarto$cig stanie si¢ wowczas kupa gruzu, potamanych belek 1 poskrgcanych rur. Po
wybuchu nastapi pozar. Nie powinny si¢ zachowac zadne zapisy prowadzonych tu groznych badan,
ktore nigdy nie mogg zosta¢ podjete.

Ogromna 1lo$¢ materiatu wybuchowego — mimo ze rozlokowat go i uksztalttowat starannie —
zniszczy réwniez konstrukcje budynkow przylegajacych do instytutu. Obawial si¢, ze spowoduje to
smier¢ niewinnych ludzi. Ale tych §mierci nie da si¢ unikng¢. Gdyby uzyt mniej plastyku, mogtaby si¢
zachowa¢ jaka$ kopia dokumentacji 1 projekt szybko odzytby na nowo. A ten wlasnie projekt musi
szybko obroci¢ sie wniwecz. Przyszto$¢ catej ludzkos$ci zalezata od tego, czy uda mu si¢ tego
dokona¢. Jezeli zging przy tym niewinni ludzie, zaptaci za to tylko on, dzwigajac do konca zycia
poczucie winy.

Powrdcit do swojego biura, mieszczacego sie na drugim pietrze. Na chwile usiadl za biurkiem.
Musiat zaczekac€, az wyschng mu wlosy 1 ustgpig dreszcze. Wiktor nie byt niespostrzegawczy.

Zamknat oczy. Przywotat obraz twarzy Laury. Mysl o niej zawsze byta dla niego odpoczynkiem.
Swiadomo$¢ jej istnienia niosta mu spokéj i dodawata odwagi.

4.

Przyjaciele Boba Shane byli przeciwni udzialowi Laury w pogrzebie ojca. Uwazali, ze
dwunastoletniemu dziecku nalezy oszczgdzi¢ takich ponurych ceremonii. Jednakze ona uparla sig.
Nikt nie byt w stanie jej powstrzymac, kiedy pragneta czego$ naprawde, a niczego nie pragneta tak
gorgco, jak pozegna¢ go po raz ostatni.

Ten czwartek, 24 lipca 1967 roku, byl najgorszym dniem w jej Zyciu, gorszym nawet niz ostatni
wtorek, dzien Smierci ojca. Wczesniej bylta tak oszotomiona, Zze nic nie czuta — teraz rozpacz dawata
zna¢ o sobie. Kiedy w pelni zaczeta sobie uSwiadamia¢ poniesiong stratg, coraz trudniej bylo jej
zapanowac¢ nad uczuciami. — Whozyta granatowa sukienke. Czarnej nie miata. Whozyta tez czarne
buty i granatowe skarpetki. Te skarpetki ja martwity. Obawiala si¢, ze bgdzie w nich wygladac
dziecinnie 1 niepowaznie. Poniewaz jednak nigdy przedtem nie nosita nylonowych rajstop, uznata, ze
wtozenie ich po raz pierwszy na pogrzeb nie jest dobrym pomystem. Spodziewata sig, Ze oj
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ciec bedzie spogladat na nig z nieba podczas ceremonii 1 chciata wygladac tak, jak ja zapamietat.
Gdyby zobaczyt ja w rajstopach, mogtoby mu by¢ wstyd, ze tak glupio udaje dorosta.

W domu pogrzebowym siedziata w pierwszym rzedzie, miedzy Corg Lance, prowadzaca salon
pieknosci niedaleko od sklepu Shane'a, 1 Anitg Passadopolis, ktora razem z Bobem zajmowata si¢
dziatalnoscig dobroczynng w prezbiterianskim kosciele St. Andrew. Obie pi¢édziesieciokilkuletnie
kobiety nie dawaty jej chwili spokoju swoja bezustanng opieka 1 troska.

Nie potrzebowaly si¢ martwic¢. Nie miata zamiaru ptaka¢, wpada¢ w histeri¢ ani rwa¢ wtosow z
glowy. Wiedziata, co to Smier¢. Kazdy musi umrze¢. Ludzie umierali, psy umieratly, koty umieraty,
ptaki umieraty, kwiaty umieraty. Nawet starozytne sekwoje umierajg wczesniej czy pozniej, cho¢ zyja
dwadziescia, trzydziesci razy dtuzej od ludzi — co zreszta nie wydawato si¢ jej sprawiedliwe. Ale z
drugiej strony przezycie tysigca lat jako drzewo byto o wiele nudniejsze niz przezycie tylko
czterdziestu dwoch lat jako szczesliwa ludzka istota. Jej ojciec miat czterdziesci dwa, kiedy serce
odmowito postuszenstwa — trzask, nagly zawal — za wczesnie, ale taki jest §wiat 1 nie ma co roni¢
nad tym tez. Laura szczycita si¢ swoim zdrowym rozsagdkiem.

A poza tym $Smier¢ to nie koniec istnienia. Na dobrg sprawe $mier¢ to dopiero poczatek. Zaczyna
si¢ inne, lepsze zycie. Musi tak by¢, bo ojciec jej to powiedzial, a on nigdy nie klfamat. Ojciec byt
najuczciwszym, kochanym, cudownym cztowiekiem.

Kiedy pastor podszedt do ambony, stojacej po lewej stronie trumny, Cora Lance przysungta si¢
blizej Laury.

— Czyjesz si¢ dobrze, kochanie?

— Tak, dobrze — powiedziata, nie spogladajac na Coére. Wiedziata, ze nie powinna patrzeé
nikomu w oczy, wiec z wielkim zainteresowaniem obserwowata przedmioty nieozywione.

Byl to pierwszy pogrzeb, w jakim brata udzial. Zupetnie si¢ jej nie podobal. Dywan w kolorze
burgunda byt idiotycznie gruby. Zastony i tapicerskie krzesta rowniez byty barwy czerwonego wina 1
mialy tylko cieniutkie ztote paski po bokach. Abazury lamp byly réwniez w kolorze burgunda;
wszystkie pomieszczenia sugerowaly, ze burgund stanowit obsesje¢ 1 fetysz ich dekoratora.

,Fetysz' — to bylo dla niej nowe stowo. Naduzywata go, jak zwykle nowych stow, ale w tym
wypadku byto to uzasadnione.

W zesztym tygodniu, kiedy po raz pierwszy ustyszata to Sliczne stowo ,,odseparowany",
oznaczajace ,,odosobniony lub odizolowany", uzywata go przy kazdej sposobnosci, az ojciec zaczal
zartobliwie drazni¢ si¢ z nig, odmieniajac je na rézne zabawne sposoby: — Hej, jak ma si¢ dzisiaj
moja mata separatka? — mowit. Albo: — Chrupki ziemniaczane wychodzg bardzo szybko, wiec
przesunmy je na najblizsza potke przy kasie, bo teraz lezg na miejscu nieco zbyt odseparowanym. —
Lubit jg roz§miesza¢, na przyktad
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opowieéciami o Sir [lomasie Zabie, przybylym az z Brytanii ziemno-wodnym stworzonku, ktore
wymyslit, kiedy miala osiem lat 1 ktorego przezabawna biografe upiekszat niemal codziennie. W
jaki§ sposob ojciec byt bardziej dziecinny niz ona sama 1 za to go kochata.

Poczuta, ze dolna warga zaczyna si¢ jej trzasc¢. Zagryzta ja. Mocno. Gdyby rozptakata si¢, bytby to
dowod, ze nie wierzy w to, co ojciec opowiadat jej o nastepnym, lepszym zyciu. Ptaczac uznataby, ze



umarl na dobre, raz na zawsze, fnito.

Miata ochote odseparowac si¢ w swoim pokoju nad sklepem. W 16zZku z przescieradtem
naciggnietym na gtowe. Ten obraz byl tak sugestywny, ze zdata sobie sprawe, 1z grozi jej wlasny
fetysz — odseparowanie.

skksk

Z domu pogrzebowego przeszli na cmentarz.

Miejsca spoczynku nie mialy nagrobkow. Poszczegdlne kwatery byty zaznaczone bragzowymi
tabliczkami na marmurowych ptytach. Lekko falujace, zielone ptaszczyzny, ocieniane przez ogromne
wawrzyny 1 nieco mniejsze magnolie, mozna by pomytkowo uzna¢ za park, miejsce zabaw, ruchu 1
Smiechu — gdyby nie otwarty grob, nad ktérym na linach zawieszono trumn¢ z ciatem Boba Shane.

W nocy obudzity ja dwukrotnie odglosy dalekich grzmotow 1 mimo Ze byta na wpdt uspiona,
wydawato si¢ jej, ze dostrzega Swiatlo blyskawicy, migoczace za oknem. Ale jezeli niezwykta jak na
te pore roku burza istotnie przeszta w nocy, to teraz nie bylo po niej sladu. Dzien byt jasny,
bezchmurny. Laura stata pomiedzy Corg 1 Anitg. Dotykatly jej 1 mruczaty co$ uspokajajaco, ale nic, co
robity czy mowity, nie bylo w stanie jej pocieszy¢. Z kazdym stowem koncowej modlitwy pastora
coraz bardziej ogarniat ja lodowaty chtéd — az w koncu czuta si¢ tak, jakby znalazta si¢ nie ubrana
na mrozie Arktyki, a nie stata w cieniu drzewa, w goracy, bezwietrzny lipcowy poranek.

Przedsiebiorca pogrzebowy zwolnit mechanizm windy, na ktorej linach wisiata trumna. Cialo Boba
Shane zaczeto opuszczac si¢ pod ziemi¢. Nie byta zdolna dtuzej patrze¢ na powolny ruch trumny. Ze
Scisnietym gardtem Laura odwrocita sie, wymkneta spod opiekunczych skrzydet dwoéch
przyszywanych babek 1 odeszta par¢ krokow w glab cmentarza. Byta zimna jak marmurkowa kulka,
musiala wyjs¢ z cienia. Kiedy tylko dotkneto jej stonce, poczuta na skoérze jego ciepto, ale
wewnetrzne zlodowacenie pozostato.

Patrzyta w dot dtugiego, tagodnego zbocza. Trwato to chyba minutg, nim zobaczyta tego mezczyzne,
ktory stal w cieniu rzucanym przez duza kepe wawrzyndéw, na skraju cmentarza. Nosit jasne, luzne,
bragzowe spodnie 1 bialg koszule, ktora wydawata si¢ lekko swieci¢ w cieniu — jakby byt duchem,
ktory porzucit swoje zwyklte, nocne towy dla dziennego $wiatlta. Obserwowat ja 1 pozostatych
zatobnikow, stojacych przy grobie Boba Shane, na szczycie wzgorza. Z tej odlegtosci Laura nie byta
w stanie dojrze¢ rysOw jego twarzy, ale spostrzegta, ze byt wysoki 1 miat jasne wlosy. Byto w nim
cos$ dziwnie znajomego.
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Intrygowat ja, cho¢ nie wiedziata dlaczego. Jak zakleta zeszta ze wzgdrza, kroczac migdzy grobami.
Im blizej byla jasnowlosego mezczyzny, tym bardziej wydawal si¢ jej znajomy. Z poczatku nie
zareagowatl na to, ze si¢ zbliza, ale zdawala sobie sprawe, ze obserwuje ja uwaznie: czula cigzar
tego spojrzenia.

Cora 1 Anita wotaly za nig. Nie reagowala Pochtoni¢ta niepojetym podnieceniem szta coraz
szybciej. Teraz od obcego dzielito ja tylko okoto stu stop.

Megzczyzna wycofat si¢ miedzy drzewa, w zwodniczy potmrok.

Przestraszona, ze jej si¢ wymknie, zanim zdota go doktadniej zobaczy¢, zaczeta biec. Nie wiedziata
dlaczego, ale chciata yjrze¢ go z bliska. Podeszwy jej nowych butow slizgaly si¢ 1 pare razy o mato
co nie upadta. W miejscu, gdzie stat, trawa byta wyraznie zgnieciona, nie byt wigc duchem.



Laura dostrzegta jaki§ ruch miedzy drzewami, widmowgq biel koszuli. Pobiegta. Pod wawrzynami
rosty tylko rzadkie, wyblakte zdZbta trawy. Stonce nie miato tu dostepu. Ponad powierzchni¢ ziemi
wyrastaty korzenie, rzucajac wszedzie zdradzieckie cienie. Potknegta si¢, oparta o pien, zeby si¢ nie
wywroécié, ztapata rownowage 1 podniosta wzrok — tylko po to, aby odkry¢, ze mezczyzna znikt.

W kepie rosto chyba ze sto drzew. Gatezie splataly sie gesto, tak ze stonce przeswiecato tu tylko
ztotymi nitkami, jakby utkana na niebiosach materia wystrzepita si¢ miedzy drzewami. Biegta dalej,
starajgc si¢ oczami przebi¢ mrok. Par¢ razy juz jej si¢ wydawato, ze go dostrzega, ale zawsze
okazywato si¢ to zludzeniem, refeksem Swiatla na lisciach lub wytworem wyobrazni. Kiedy podniost
si¢ lekki podmuch, byta pewna, ze styszy jego oddalajace si¢ kroki, zlewajace si¢ z szelestem lisci,
ale kiedy dobiegta do miejsca, skad dochodzit ten dzwigk, nie znalazta tam nikogo.

Po paru minutach wyszta spomigdzy drzew na drogg, prowadzaca przez inng czes¢ rozleglego
cmentarza. Samochody parkowaty przy brzegu trawnika, potyskujac w stoncu. Sto jardow dalej grupa
zatobnikéw uczestniczyla w innej ceremonii pogrzebowe;j.

Laura zatrzymata si¢ na skraju drogi, ciezko oddychajac. Zastanawiala si¢, gdzie znikt mezczyzna w
biatej koszuli 1 skad ptynat przymus, Zzeby go Scigac.

Swiecito stonce, ucicht krotki powiew wiatru i na cmentarz powrdcita doskonata cisza. To
spowodowato, ze Laura poczuta si¢ niepewnie. Wydawato si¢, ze Swiatto stoneczne przenika przez
nig, jakby byla przezroczysta; stata si¢ dziwnie lekka, pozbawiona ci¢zaru, a rownoczesnie powoli
zaczeto si¢ jej kreci¢ w glowie. Poczuta si¢ tak, jakby $nita sen, w ktorym unosita si¢ cal nad ziemia,
wsrdod nierealnego pejzazu.

Zaraz zemdleje — pomyslata.

Oparta si¢ rekg o przedni btotnik zaparkowanego samochodu i1 zagryzta zgby, usituyjgc nie stracic
swiadomosci.

Chociaz miata tylko dwanascie lat, rzadko myslala czy postgpowata jak dziecko 1 nigdy nie
uwazala si¢ za dziecko — nigdy az do tej chwili na cmentarzu, kiedy nagle poczuta si¢ bardzo mata,
staba 1 bezbronna.

34

Brazowy ford wjechat wolno na droge, zwalniajac jeszcze bardziej, kiedy zblizyt si¢ do niej. Za
kierownicg siedzial mgzczyzna w biatej koszuli.

W momencie, w ktorym go zobaczyta, zdata sobie sprawe, skad go zna. Cztery lata temu. Napad.
Jej aniot str6z. Chociaz miata wtedy tylko osiem lat, ta twarz utkwita jej w pamieci.

Zwolnit tak, ze prawie stanat 1 przesuwat si¢ obok niej, wpatrujac si¢ badawczo. Dzielito ich
zaledwie pare stop.

Przez otwarte okno samochodu kazdy szczeg6t jego przystojnej twarzy byl rownie wyrazny, jak
tego strasznego dnia, kiedy po raz pierwszy zobaczyla go w sklepie. Jego oczy byly tak samo
swietliste 1 btekitne 1 rownie przyciggajace uwage, jak w jej wspomnieniach. Kiedy ich spojrzenia
spotkaty sie¢, zadrzata.

Nie méwil nic, nie uSmiechat si¢, tylko wpatrywat si¢ w nig uparcie, jakby starajgc si¢ zapisa¢ w
pamieci kazdy szczegdl jej postaci. Patrzyt na nig jak czlowiek, ktory przebyt pustynie, mogliby
patrze¢ na szklanke pelng chtodne; wody. Jego milczenie 1 nieruchomy wzrok niepokoity Laure, a



roOwnoczesnie napetniaty jej serce niewytlumaczalnym poczuciem bezpieczenstwa.

Samochdd potoczyl si¢ dalej. Krzykneta:

— Zaczekaj!

Odepchneta si¢ od samochodu, o ktory dotad si¢ opierata, i rzucita si¢ biegiem za brazowym
fordem. Obcy przyspieszyt 1 wyjechat z cmentarza, zostawiajac jg samg w stoncu. Dopiero po chwili
ustyszala, jak z tylu odezwal si¢ jakis meski glos:

— Laura?

Kiedy si¢ odwrdcita, w pierwszej chwili nie dostrzegta go. Cicho zawotatl po raz drugi 1 wtedy go
zobaczyla o pigtnascie stop od niej, na skraju kepy drzew. Stal w purpurowym cieniu wawrzynu.
Nosit czarne, luzne spodnie, czarng koszule 1 wydawat si¢ zupeinie nie na miejscu w $rodku tego
letniego dnia.

Zaciekawiona, zmieszana, zastanawiajac sie, czy tego cztowieka taczy co$ z jej aniolem strozem,
Laura ruszyta ku niemu. Byta od niego juz nie dalej niz o dwa kroki, kiedy uswiadomita sobie, ze
dysharmonia mi¢dzy nim a jasnym, ciepltym letnim dniem nie wynika tylko z czarnego stroju. Zimowy
mrok stanowit nieodstepng cze$¢ jego osoby. Chtod zdawat si¢ wyptywac z jego istoty, jakby urodzit
si¢ po to, zeby zamieszka¢ pod biegunem albo w glebokich pieczarach skutych lodem gor.

Zatrzymata si¢ piec stop przed nim.

Nie odzywalt si¢, ale wpatrywat si¢ uparcie, spojrzeniem pelnym bezbrzeznego zdumienia.

Dostrzegta blizne na jego lewym policzku.

— Dlaczego ty? — spytal zimowy mezczyzna 1 postapit do przodu, si¢gajac po nig.

Laura zrobita niepewny krok w tyt, czujac nagle strach tak obezwtadniajacy, ze nie byta zdolna
wydoby¢ z siebie glosu.
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Z zagajnika dobiegato wotanie Cory Lance:
— Laura? Wszystko w porzadku, Lauro?

Reagujac na bliski gtos Cory nieznajomy obrocit si¢ 1 wszedt migdzy wawrzyny. Jego ubrana na
czarno postac znikneta tak szybko w cieniu, jak gdyby nie byl prawdziwym cztowiekiem, lecz czastkg
mroku, na krétko powotang do zycia.

skeksk

Pi¢¢ dni po pogrzebie, we wtorek dwudziestego dziewigtego lipca, Laura znalazla si¢ z powrotem
w swoim pokoju nad sklepem. Przez tydzien jej tu nie byto. Pakowala si¢ teraz, zegnajac przy tym
miejsce, ktore byto jej domem tak dtugo, jak siggata pamiecia.

Zrobiwszy przerwe na odpoczynek, przysiadta na skraju 16Zka, na rozrzuconej poscieli, probujac
przypomnie¢ sobie, jak bezpieczna i szczgsliwa byta w tym pokoju zaledwie parg dni temu. Setka
ksigzek w migkkich oktadkach, gléwnie opowiesci o psach 1 kotach, stata na pdice w kacie.
Pig¢dziesiagt miniaturowych pséw 1 kotow — szklanych, mosi¢znych, porcelanowych, otowianych —
zapelniato potke nad tozkiem.

Nie miata Zadnego zwierzecia, bo przepisy sanitarne zabraniaty trzymania zwierzat nad sklepem z
zywno$cig. Miala nadzieje, ze ktoregos dnia bedzie wiascicielka psa albo nawet konia. Ale, co



wazniejsze, kiedy doro$nie, moze zostanie weterynarzem 1 bedzie leczy¢ chore 1 poranione zwierzeta.
Ojciec powiedzial jej, ze moze by¢, kim chce: weterynarzem, prawnikiem, gwiazda flmowg —
kimkolwiek.
— Mozesz pasc¢ tosie, jesli zechcesz, albo tanczy¢ na jednokotowym rowerze. Nic nie bedzie dla
ciebie zbyt trudne.
Laura uSmiechneta si¢ na wspomnienie ojca pokazujacego, jak wygladaja akrobacje na jednokotce.
Ale rownoczesnie przypomniata sobie, ze odszedt, 1 poczuta otwierajaca si¢ w niej okropng pustke.

sk

Wyjeta wszystko z szafy, starannie utozyla swoje rzeczy i wypakowata nimi dwie walizki. Miata
rowniez kufer, do ktorego wtozyla ulubione ksigzki, par¢ gier i misia.

Cora 1 Tom Lance robili spis rzeczy z matego mieszkania 1 spozywczego sklepu na dole. Laura
miata zosta¢ z nimi, cho¢ nie byto jasne, czy na zawsze, czy tylko chwilowo.

Zdenerwowana, dreczona my$lami na temat niepewnej przysztosci, Laura powrdcita do pakowania.
Otworzyta szufade blizszej z dwoch szafek nocnych 1 zastygla na widok elfch bucikow, malutkiej
parasoleczki 1 dlugiego na cztery cale szalika. Wszystko to przynidst jej ojciec jako dowod, ze Sir
[Jomas Zaba wynajmuje u nich pokoj.

Namowit jednego ze swych przyjacidl, zrecznego kaletnika, do wykonania bucikow tak szerokich,
aby wygodnie miescity si¢ w nich zakonczone ptetwami nozki. Parasoleczke wynalazt w sklepie z
miniaturowymi przedmiotami, a szaliczek w zielo
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ng krate zrobil sam, pracowicie wykanczajac fredzelki. W dniu jej dziewiatych urodzin, kiedy
wrocita do domu ze szkoty, buciki 1 parasoleczka staly w mieszkaniu oparte o Sciane, a szaliczek,
pieczotowicie ztozony, spoczywat na wieszaku.

— Psssst... — wyszeptat dramatycznie ojciec — Sir Tommy wrdcit wilasnie z morderczo
wyczerpujacej wyprawy do Ekwadoru, gdzie dogladat interesow krolowej — rozumiesz, ona ma tam
kopalnie diamentdéw — 1 pada na nos. Jestem pewien, ze nie wstanie szybko, ale mimo to prosit
mnie, zeby zyczy¢ ci wszystkiego najlepszego 1 zostawit dla ciebie prezent na podworku.

Tym prezentem byt nowy, wspaniaty rower marki Schwinn.

Teraz, patrzac na te trzy przedmioty lezagce w szufadzie, Laura zrozumiata, ze z jej zycia odszedl nie
tylko ojciec. Razem z nim odszedt Sir [Jomas Zaba i wiele innych, stworzonych przez ojca postaci, a
takze glupiutkie, kochane opowiastki, ktorymi ja zabawialt. Buty na ptetwiaste ndzki, matla
parasoleczka i szaliczek wygladaty tak mito 1 wzruszajaco, ze na moment uwierzyta, iz Sir Tommy
istnial naprawdg, a teraz odszedl, by prowadzi¢ wtasne, lepsze zycie. Z ust wyrwato si¢ jej ciche,
pelne rozpaczy westchnienie. Upadta na t6zko 1 kryjac twarz w poduszce, zaghuszajacej rozpaczliwe
tkanie, po raz pierwszy od $mierci ojca poddata si¢ smutkowi.

Nie chciala bez niego zy¢, a jednak begdzie musiala nie tylko po prostu zy¢, ale osiggnac
powodzenie, gdyz kazdy dzien bedzie jak wystawione dla niego Swiadectwo. Mimo mtodego wieku
wiedziala juz, ze jesli osiggnie sukces 1 zachowa dobro¢ serca, to dzigki temu jej ojciec bedzie
istnie¢ dalej, obecny w jakiej$§ czastce jej istoty.



Ale wygladato na to, ze optymistyczne spojrzenie w przyszto§¢ oraz poszukiwanie szczescia nie
bedzie tatwe. Teraz wiedziata juz, jak przerazajaco tatwo potraf w zyciu nadej$¢ nieszczgscie 1
zmiana. Jednego dnia wszystko jest jasne 1 cieple, a drugiego zimne 1 burzliwe. Nigdy wiec nie zna
sie chwili, w ktorej piorun moze powali¢ kogo$ bliskiego. Zycie jest jak plomyk na wietrze. Twarda
to lekcja dla dziewczynki w jej wieku; odebrawszy ja poczula si¢ stara, bardzo stara, wiekowa.

Kiedy powddz tez ustgpita, pozbierata si¢ szybko, bo nie chciata zeby Lance'owie odkryli, Ze
ptakata. Jezeli zycie ma by¢ twarde, okrutne 1 nieprzewidywalne, to ujawnienie najmniejszej nawet
stabosci nie jest rozsadne.

Starannie opakowata w papier buciki na pletwiaste tapki, parasolke 1 szaliczek. Schowata je do
kufra.

Kiedy uporata si¢ z zawartoscig obu nocnych szafek, podeszta do biurka, Zzeby kontynuowac
pakowanie. Na bibularzu lezata, wyrwana z bloczku do notatek, ztozona kartka. Zapisana wyraznym,
eleganckim, prawie maszynowym pismem wiadomo$¢ przeznaczona byta dla niej:
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Droga Lauro,

Co ma by¢, to bedzie 1 nikt nie jest w stanie temu zapobiec. Nawet Twoj niezwykly obronca.
Ojciec kochat Ci¢ catym sercem. Niewielu innych miato szcze$cie dos§wiadczy¢ takiego uczucia.
Niech Ci¢ to pocieszy. Chociaz teraz myslisz, ze juz nigdy nie bedziesz szczesliwa, mylisz sig.
Nadejdzie dla Ciebie czas radosci. To nie jest pusta obietnica. To fakt.

List nie byt podpisany, ale wiedziata, kto mogt go zostawi¢: ten sam cziowiek, ktory byt na
cmentarzu 1 patrzyl na nig tak badawczo z przejezdzajacego samochodu, ktory przed laty uratowat jg 1
ojca przed zastrzeleniem. Nikt inny nie mogtby nazwac siebie jej niezwyklym obronca. Przeszedt ja
dreszcz. Nie strachu, ale podniecenia na mysl, jak dziwny i tajemniczy jest jej obronca. Jego osoba
budzita jej ciekawos$¢ 1 zdumienie.

Podskoczyta do okna 1 odsungta franke. Byta pewna, Zze zobaczy go stojacego na ulicy,
wpatrujacego si¢ w sklep. Ale nikogo nie byto.

Nie bylo tez me¢zczyzny w ciemnym ubraniu, ale jego nie spodziewala si¢ zobaczy¢. Wmoéwita
sobie po czesci, ze nie ma zwigzku mi¢dzy tym drugim nieznajomym a jej obroncg. Tamten mogh by¢
przeciez na cmentarzu z innego powodu. Wiedzial, jak ma na imig... ale mogt ustysze¢, jak Cora
wotala ja ze szczytu cmentarnego wzgorza. Potrafta usung¢ go ze swoich mysli, poniewaz nie chciata,
zeby stanowit czes¢ jej zycia. Ale niezwykly obronca zyt w jej myslach, poniewaz pami¢¢ o nim
dodawala jej sit.

Jeszcze raz przeczytata kartke.

Chociaz nie rozumiata, dlaczego jasnowlosy mezczyzna tak bardzo si¢ nig interesowat, poczuta si¢

podniesiona na duchu faktem, ze zostawit jej wiadomos¢. Nie musisz rozumie¢, dopoki wierzysz.



S.

Nastepnej nocy po rozmieszczeniu materiatow wybuchowych Stefan powrdcit z tg samg walizka,
znowu narzekajac na bezsennos¢. Wiktor spodziewat si¢ tej pdznej wizyty. Miat dla niego prezent —
pot placka upieczonego przez zong.

Stefan pogryzat placek, ksztaltuyjac 1 rozlokowujac plastyczny materiat wybuchowy. Ogromna
piwnica byta podzielona na dwa pomieszczenia 1 — inaczej niz ze strychu — pracownicy korzystali z
niej w ciggu dnia. Musiat zatem szczegdlnie zadbaé o ukrycie przewodow 1 tadunkow.

W pierwszym pokoju gromadzono dokumentacje prowadzonych badan. Znajdowaty si¢ tez w nim
dwa dlugie dgbowe stoty, stuzace do pracy. Szafy na akta, wysokie na sze$¢ stop, byty ustawione
przy dwoch $cianach. Udato mu si¢ umiesci¢ materiaty wybuchowe miedzy gorng czescig szaf a
sciang, gdzie nawet najwyzsi pracownicy nie byli w stanie ich dostrzec.
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Przewody rozprowadzil za szafami. Byt jednak zmuszony przewierci¢ mala dziurke w Sciance
dziatowej pomiedzy pomieszczeniami w podziemiu, aby przeciaggna¢ przewod detonacyjny do
drugiego z nich. Udato mu si¢ to zrobi¢ w miejscu nie rzucajacym si¢ w oczy. Przewody byty
widoczne tylko na przestrzeni paru cali po obu stronach §cianki.

Drugiego pokoju uzywano jako magazynu na materiaty biurowe 1 laboratoryjne. Staty tam tez klatki
ze zwierzetami — pare chomikow, kilka biatych szczuréw, dwa psy, jedna szczegdlnie zywotna
maltpa, umieszczona w klatce z trzema poprzeczkami, na ktorych mogta wywijaé koziotki. Wszystkie
one przeszly (pozostajac przy zyciu) przez poczatkowa faze eksperymentéw. Chociaz wiecej ich nie
wykorzystywano, opiekowano si¢ nimi, aby moc stwierdzi¢, czy po dtuzszym okresie nie powstang
jakies problemy zwigzane ze szczegdlnymi przygodami, w jakich braty udziat.

Stefan poupychal potezne porcje plastyku w puste miejsca za skladowanymi materiatami 1
doprowadzit wszystkie druty do krytego siatka szybu wentylacyjnego — tego samego, przez ktory
poprzedniej nocy spuscit przewody ze strychu. Kiedy pracowal, czul, ze zwierzeta obserwujg go z
niezwyklym napieciem, tak jakby wiedzialy, Zze pozostalo im nie wigcej niz dwadziescia cztery
godziny zycia. Poczut na policzkach rumieniec ptynacy z poczucia winy. Dziwne, nie czut go, kiedy
wczora] myslat o $mierci ludzi pracujacych w instytucie. Moze dlatego, ze zwierzgta byty niewinne.
Ludzie nie.

Okoto czwartej rano Stefan zakonczyt zarowno robote w piwnicach, jak 1 prace, ktorag musiat
wykona¢ w swoim biurze na drugim pigtrze.

Przed opuszczeniem instytutu wszedl do gtownego laboratorium na parterze 1 przez dtugg chwile
wpatrywat si¢ w brame.

Brama.

Wykresy, zespoty wskaznikéw 1 zegarow. Wszystko to Swiecito w mechanizmie koordynujgcym jej
prace. Delikatnie ptonety kolory: pomaranczowy, zotty, zielony. Doptyw mocy nigdy nie byt
przerywany. Brama miata cylindryczny ksztalt; dwanascie stop wysokosci, osiem Srednicy. W
przy¢mionym Swietle byta prawie niewidoczna. Jej zewnetrzna, zbudowana z nierdzewnej stali
warstwa potlyskiwata niklymi kroplami $wiatet urzadzenia koordynujacego, zajmujgcego



powierzchni¢ trzech $cian pomieszczenia.

Uzywat juz bramy wiele razy, ale zawsze czul si¢ onieSmielony jej widokiem. Nie tyle z powodu
niezwyktosci naukowego przetomu, jaki stanowito jej skonstruowanie, ile z powodu bezmiaru zta,
ktore mogto przynies¢ jej zastosowanie. Nie byta to brama do piekielnych czelusci, ale trafwszy w
rece ztych ludzi, mogta tam prowadzi€. A obecnie kierowaty nig rece doprawdy ztych ludzi.

Podzigkowawszy Wiktorowi za ciasto — powiedziat, ze zjadt cate, cho¢ naprawde wigksza czes¢
zzarly zwierzeta — Stefan wrocit do swojego mieszkania.

Juz drugg noc z rzedu szalaty burze. Dat wiatr z potnocnego zachodu. Woda, pienigc sie, walita z
wylotow rynien, sptywata w pobliskie rynsztoki, rzesiscie skapywata z da
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chow, przykrywata kaluzami ulice, przelewata si¢ ponad otworami $ciekow, ale ze cale prawie
miasto skryto si¢ w kompletnym mroku, katuze 1 strugi wygladaty jak pokryte olejem, nie wodg. Po
ulicach poruszal si¢ tylko nieliczny personel wojskowy. Wszyscy nosili czarne przeciwdeszczowe
ptaszcze. Wygladali w nich jak postaci z dawnej, gotyckiej powiesci Brama Stokera.

Stefan wracat do domu najkrotsza droga. Nie starat si¢ unika¢ znanych mu posterunkéw. Jego
dokumenty byty w porzadku, miat wazng przepustke na godzing policyjng 1 nie widzt juz nielegalnie
zdobytych materialow wybuchowych.

W domu nastawil duzy budzik, stojacy przy t6zku, 1 prawie natychmiast zasngt. Koniecznie musiat
odpocza¢, bo w czasie najblizszego popotudnia czekaty go dwie wyczerpujace wyprawy — 1 wiele
zabijania. Jezeli nie bedzie wystarczajaco czujny, to moze znalez¢ si¢ po niewtasciwej stronie lufy.

W jego snach pojawita si¢ Laura. Uznal to za dobry znak.



ROZDZIAL 11

NIEGASNACY PLOMIEN

1.

Migdzy dwunastym a siedemnastym rokiem zycia los rzucat Laurg Shane niczym kiebkiem jednego z
tych pozbawionych korzeni chwastéw, miotanych po kalifornijskiej pustyni, ktore w krotkich
chwilach ciszy osiadajg to tu, to tam, aby znow potoczy¢ si¢ dalej, gdy tylko wiatr zawieje.

Nie miata krewnych, nie mogta tez pozosta¢ u Lance'd6w — najblizszych przyjaciot ojca. Tom miat
szesc¢dziesigt dwa lata, a Cora piecdziesigt siedem i cho¢ byli juz trzydziesci piec lat po Slubie, nie
mieli dzieci. Perspektywa wychowywania mtodej dziewczyny napawata ich przerazeniem.

Laura rozumiata to 1 nie miata do nich zalu. Tego sierpniowego dnia, kiedy w towarzystwie kobiety
z Agencji Opieki nad Dzie¢mi Okrggu Orange opuszczata dom Lance'éw, ucatowata Core 1 Toma 1
zapewnila ich, ze wszystko bedzie dobrze. Odjezdzajac w samochodzie, nalezagcym do pracowniczki
Agencji, wesoto machata reka, majac nadzieje, ze tamci czujg si¢ rozgrzeszeni.

Rozgrzeszenie. To stowo bylo nowym nabytkiem. Rozgrzeszony: uwolniony od konsekwencji
wtasnych uczynkéw; uwolniony albo zwolniony od pewnych obowigzkow, zadanh czy
odpowiedzialnosci. Pragnetaby zapewni¢ sobie rozgrzeszenie z obowigzku samotnego kroczenia
przez $wiat, bez opieki kochajacego ojca, 1 rozgrzeszenie z obowigzku zachowania pamieci o nim.

skekesk

Z domu Lance'éw przewieziono ja do domu dziecka — nosit nazwe Domu Mcllroya — starego, z
mndstwem przybudoéwek, wiktorianskiego domiszcza o dwudziestu siedmiu pokojach, zbudowanego
w czasach rolniczej stawy 1 chwaty Okregu Orange przez magnata przemystu spozywczego. Pdzniej
dom zostat zamieniony na przytutek, w ktorym dzieci pozostajace pod opieka panstwa oczekiwaly na
przeniesienie do rodzin opiekunczych.

Ta instytucja nie przypominata zadnej z tych, o jakich czytata w ksigzkach. Po pierwsze, nie bylo w
niej mitych zakonnic w czarnych powiewajacych habitach.
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I byt tam Willy Sheener.



Laura zauwazyta go po raz pierwszy zaraz po przyjezdzie. Pani Bowmaine, opiekunka, prowadzita
ja do pokoju, ktéry miata dzieli¢ — tak ja poinformowano — z blizniaczkami Ackerson 1
dziewczynka imieniem Tammy. Sheener szeroka szczotka zmywat wytozony ptytkami hall.

Byt silny, zylasty, blady, piegowaty, miat ze trzydziesci lat. Jego wlosy byly koloru §wiezo wybite]
miedzianej centowki. Mial zielone oczy. Podczas pracy usmiechat si¢ 1 cicho pogwizdywat.

— Jak si¢ pani dzisiaj czuje, pani Bowmaine?

— Jak ryba w wodzie — wida¢ bylo, ze lubi Sheenera. — To jest Laura Shane, nowa
dziewczynka. Lauro, to jest pan Sheener.

Sheener z niezdrowg ciekawoscig wlepit wzrok w Laure. Kiedy udato mu si¢ wydusi¢ stowa
pozdrowienia, gltos zabrzmiat mu chrapliwie.

— Mhhh... witamy w Mcllroyu.

Idac za opiekunka obejrzata si¢ na Sheenera. Tylko ona dostrzegta, jak opuscit reke do krocza 1
powoli si¢ tam masowatl.

Nie spojrzata juz na niego powtornie.

Pozniej, kiedy rozpakowywata swoj skromny dobytek, usitujac nada¢ wlasnemu katowi w sypialni
na drugim pietrze bardziej przytulny wyglad, obrocita si¢ 1 w drzwiach zobaczyta Sheenera. Byla
sama, bo inne dzieci bawity si¢ na boisku albo w pokoju zabaw. Teraz jego uSmiech roznit si¢ od
tego, jakim obdarzyt pania Bowmaine, byt zimny i drapiezny. Swiatto, padajace na drzwi z jednego z
matych okien, odbijato si¢ w jego oczach pod takim katem, ze z zielonych stawaty si¢ srebrne, jak
przestoniete blong katarakty oczy trupa.

Laura usitowala co$ powiedzie¢, ale bezskutecznie. Powoli cofala si¢, az oparta si¢ o Sciang przy
tozku.

Stat bez ruchu, z opuszczonymi rekami. Dtonie miat zaci$nigte w pigsci.

Dom Mcllroya nie miat klimatyzacji, wiec cho¢ okna sypialni byly otwarte, panowat tropikalny
upat, ale Laura nie byta spocona, dopdki nie zobaczyta Sheenera. Teraz jednak jej T-shirt mozna byto
wyzac.

Na zewnatrz dzieci Smiaty si¢ 1 krzyczaly. Bawity si¢ blisko, ale do Laury ich glosy dobiegaty
jakby z oddali.

Cigzki, rytmiczny, chrapliwy oddech Sheenera zdawat si¢ rosngé¢, pochtaniajac powoli glosy
dzieci.

Przez dlugi czas zadne z nich nie poruszylo si¢ ani nie odezwato. Potem on gwattownie odwrdcit
si¢ 1 wyszedt.

Z migkkimi kolanami, ociekajac potem, Laura podeszta do 16Zka i osuneta si¢ na jego krawedz.
Zapadajacy materac ugiat sie, skrzypnety sprezyny.
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Kiedy uspokoito si¢ bicie serca, omiotlta wzrokiem szare §ciany pokoju. Poczuta przyptyw
beznadziejnosci. W czterech rogach staly waskie, zelazne 167ka pokryte wtochatymi kapami, ze
sfaczatymi poduszkami u wezglowia. Przy kazdym 16Zku stata poobijana, kryta laminatem nocna

szalla. Zelazna lampka. Porysowana komoda z o§mioma szufadami. Dwie dla niej. Dalej staty dwie



szafy. Miata korzysta¢ z potowy jednej z nich. Na oknach stare zastony, sptowiate i brudne,
nieforemnie zwisaly z pordzewiatych pretow. Caly dom byt przegnity i ponury, w powietrzu wisiat
nieokreslony, przykry zapach, a Willy Sheener, nawiedzajacy pokoje 1 korytarze, byl jak zty duch,
ktory czeka tylko na petnie ksiezyca, zeby zacza¢ swe krwawe zabawy, przypadajace na ten czas.

skksk

Tego wieczora blizniaczki Ackerson zamknety drzwi do pokoju 1 zaprosity Laurg, aby przytaczyta
si¢ do nich. Zasiadly na wyleniatym, kasztanowym dywanie, w kregu, 1 dzielily si¢ sekretami.

Czwarta kolezanka — dziwna, cicha, delikatna blondynka o imieniu Tammy — nie chciata si¢ do
nich przysigs$¢. Z poduszkami upchanymi pod plecy siedziata na 16zku, czytajac ksigzke, z zajeciem
obgryzajac przy tym paznokcie.

Laura z miejsca polubita [Jelme 1 Ruth Ackerson. Wtasnie skonczyty dwanascie lat, byly wigc
mtodsze od niej tylko o pare miesiecy. Jak na swoj wiek byly bardzo madre. Zostaty osierocone w
wieku dziewigciu lat 1 od tej pory zyly w przytutku. Znalezienie rodzicow, ktorzy byliby gotowi
adoptowac dzieci w ich wieku, nie byto tatwe, tym bardziej ze blizniaczki byly zdecydowane si¢ nie
roztaczac.

Nie bedac tadne, byly zadziwiajagco podobne w swym braku urody; pozbawione potysku bragzowe
wtosy, krotkowzroczne piwne oczy, ptaskie twarzyczki, tepe podbrodki, szerokie usta. Miaty braki w
urodzie, ale nie brakowato im inteligencji, energii i dobrego serca.

Ruth nosita niebieska pizamg¢ z ciemnozielonymi obszyciami na mankietach 1 kotnierzu oraz
niebieskie pantofe, a wtosy miata zwigzane w konski ogon. [lelma muata pizam¢ w kolorze
malinowym i z6tte kapcie na futerku; na kazdym z nich znajdowat si¢ guziczek imitujgcy oko. Wtosy
nosita luzno rozpuszczone.

Z zapadnigciem zmroku nieznos$ny upat zaczal ustgpowac. Do Pacytku byto mniej niz dziesig¢ mil,
wiec lekki nocny wiaterek umozliwiat spokojny sen. Teraz, przy otwartych oknach, strumienie
chtodnego powietrza, wptywajac do pokoju, poruszaty starymi zastonami.

— W lecie mozna tu umrze¢ z nudow — mowita Ruth do Laury, kiedy usiadty w koteczko na
podtodze. — Nie wolno nam wychodzi¢ poza teren, a ten jest niewielki. W lecie wszyscy
dobroczyncy majg w gtowie tylko wakacje 1 wycieczki nad morze, wiec zapominajg o nas.

— Ale za to Boze Narodzenie jest wspaniate — dodata [elma.
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— Wszystkie listopady 1 grudnie sg wspaniate — uzupetnita Ruth.

— No — powiedziala [lelma — $wieta sg kapitalne, bo dobroczyncy zaczynaja czu¢, ze nie sg w
porzadku, gdy majg wszystkiego az po dziurki w nosie, a my, biedne, obdarte, bezdomne podrzutki
musimy nosi¢ ptaszczyki z gazet, papierowe buty 1 jes¢ zesztoroczny kleik. Wigc przysytaja nam cate
kosze wspaniato$ci, szalejemy na zakupach 1 tazimy po kinach, chociaz nigdy na naprawde dobre
flmy.

— Och, niektore sg fajne — powiedziata Ruth.

— Takie flmy, na ktorych nikt nigdy, nigdy nie wylatuyje w powietrze. I nigdy zadnego migdalenia.
Nigdy nie biorg nas na flm, w ktorym facet ktadzie tape na cycku jakiejs panienki. Filmy rodzinne.



Nuda, nuda, nuda.

— Musisz wybaczy¢ mojej siostrze — Ruth zwroécita si¢ do Laury. — Ona mysli, ze wplywa na
burzliwe morze wieku dojrzewania.

— Ja jestem na burzliwym morzu wieku dojrzewania! Czuje, jak moje soki wzbierajg — krzykneta
"Jelma 1 wysoko podniosta nad gtowe chude ramionko.

Ruth dorzucita:

— Obawiam sig, ze placi teraz za brak opieki rodzicielskiej. Nie potrafla si¢ przystosowac do
warunkow zycia w sieroctwie.

— Musisz wybaczy¢ mojej siostrze — odparowata [lelma. — Ona zdecydowala si¢ przeskoczy¢
dojrzewanie 1 przej$¢ bezposrednio od dziecinstwa w wiek starczej zgrzybiatosci.

Laura spytata:

— Co powiecie o Willym Sheenerze?

Blizniaczki Ackerson zerkngty na siebie chytrze 1 zaczely méwi¢ z tak idealng synchronizacja, ze
wyglaszajac na przemian opinie, wchodzity sobie w stowo bez sekundy pauzy:

— Och, to trzepniety cztowiek — powiedziata Ruth, a [Jelma: — Met — na co Ruth: — Potrzebuyje
leczenia — 1 znowu [elma: — Nie, jego trzeba walng¢ w teb kijem od baseballu. Tak z tuzin razy.
Moze ze dwa tuziny, a potem trzeba go przymkng¢ na reszt¢ zycia.

Laura opowiedziata im o tym, jak pojawit si¢ w drzwiach.

— I nie odezwat si¢? — zdziwita si¢ Ruth. — To gorzej, uch, czuj¢ gesig skorke. Zwykle mowi:
,Jestes taka §liczna, mata dziewczynka" albo...

— ...proponuje cukierki — skrzywita si¢ [lelma. — Wyobrazasz sobie? Cukierki! Taki palant!
Smieé z broszurek, ktore gliny wtykaja dzieciom, zeby wiedziaty, jak maja odrézni¢ zboczeficow od
normalnych ludzi.

— Nie bylo cukierkbw — powiedziata Laura 1 zadrzata, kiedy przypomniata sobie, jak stonce
ktadto si¢ srebrem na oczach Sheenera.

Znow ustyszata jego ci¢zki, rytmiczny oddech.

Jelma sktonita si¢ w przod 1 znizyta gltos do scenicznego szeptu:
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— Na to wyglada, ze Biatlemu Wegorzowi jezyk stangt kotkiem. Zagrzatl si¢ do tego stopnia, ze
zapomnial swojego normalnego tekstu. Moze czuje do ciebie wyjatkowy pociag, Lauro.
— Bialy Wegorz?
— Pan Sheener — wyjasnita Ruth. — Wegorz dla utatwienia.
— Jest taki blady i sliski — powiedziata [Telma — zZe to do niego pasuje. Zaloze si¢, ze ma
wyjatkowa che¢ na ciebie. Zrozum, mata, ty jestes topowa.
— Co$ ty — zaprzeczyla Laura.
— Zartujesz? — powiedziala Ruth — z tymi ciemnymi wlosami i ogromnymi oczami?
Laura zarumienita si¢ 1 zaczgta protestowac, ale [Jelma ja osadzita:
— Postuchaj, Shane, Zadziwiajace Duo Ackerson — Ruth 1 moi — nie cierpi fatszywej skromno$ci
jeszcze bardziej niz zadzierania nosa. Walimy prawde prosto w oczy. Wiemy, na co nas stac 1
potrafmy si¢ z tego cieszyC. Bog wie, ze zadnej z nas nie grozi zdobycie tytulu Miss Ameryka, ale



jestesmy inteligentne, bardzo inteligentne 1 nie wstydzimy si¢ przyznaé¢, ze mamy dobrze pouktadane
w glowach. A ty zwalasz z n6g, wiec nie udawaj szarej myszki.

— Moja siostra czasami nieco przesadza ze szczeros$cig 1 bogactwem wypowiedzi — powiedziata
przepraszajaco Ruth.

— A moja siostra — [lelma zwroécita si¢ do Laury — wtasnie ¢wiczy wprawki do roli Melanii w
Przeminglo z wiatrem. — 1 z przesadnym potudniowym akcentem 1 nadmierng afektacjg zaczeta
deklamowac¢: — Scarlett to dobra, naprawde dobra dziewczyna. Och, Scarlett nie chciata zrobi¢ nic
zlego. Rett w glebi serca tez jest dobry, a nawet Jankesi sg dobrzy; takze 1 ci, co spalili Tar¢ 1 nasze
zbiory 1 porobili sobie buty ze skory naszych dzieci.

Laura w potowie monologu [Jelmy zaczeta zwijac si¢ ze Smiechu.

— Wigc przestan odgrywac role pierwszej naiwnej, Shane! Jestes bombowa.

— Dobra, dobra. Wiem, ze jestem... fadna.

— Dzieciaku, kiedy Biaty Wegorz cie zobaczyl, poszedl mu bezpiecznik w mozgu.

— Tak — zgodzita si¢ z tym Ruth — tw6j widok go oszotomit. To dlatego nawet nie byt w stanie
siegna¢ do kieszeni po cukierki, ktore zawsze tam nosi.

— Cukierki — wrzasneta [elma — paczki orzeszkow w czekoladzie, batoniki Tootsie Roli.

— Laura, pilnuj si¢ — ostrzegata Ruth. — On jest naprawde chory...

— To $wir! — kontynuowata [ lelma. — Szczur kanatowy!

Z dalekiego kata pokoju odezwata si¢ cicho Tammy:

— Nie jest taki zty, jak mowicie.

Blond dziewczyneczka byta tak cicha, mizerna 1 bezbarwna, tak zlewala si¢ z otoczeniem, ze Laura
zapomniata o niej. Teraz patrzyta, jak Tammy odktada ksigzke na bok
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1 podnosi si¢ na tozku; podciggneta przy tym kolana pod brode 1 objeta nogi ramionami. Miata
dziesig¢ lat, o dwa mniej od swoich kolezanek z pokoju, 1 jak na swoj wiek byla niewyrosnieta. W
bialej nocnej koszuli 1 skarpetkach wygladata bardziej na zjawg niz na zywa osobe.

— On nikogo by nie skrzywdzil — Tammy mowita zacinajac si¢ 1 trzesac, tak jakby wyglaszanie
przez nig opinii na temat Sheenera — na temat czegokolwiek 1 kogokolwiek — kosztowato jg tyle, co
przejscie po linie bez kija balansowego.

— A wilasnie, ze skrzywdzitby, gdyby mu si¢ to upiekto — sprzeciwila si¢ Ruth.

— On jest... — Tammy przygryzta wargi. — Jest... samotny.

— Nie, kochanie — sprostowata [Jelma — nie jest samotny. Jest tak w sobie zakochany, ze nigdy
nie bedzie samotny.

Tammy odwrocita wzrok. Wstata, wsuneta stopy w znoszone kapcie 1 wymamrotata: — Juz prawie
czas spac¢. — Zabrala ze sobg saszetke z przyborami toaletowymi i chytkiem wymkneta sie z pokoju.
Zamkneta drzwi 1 pocztapata do jednej z tazienek, na koniec korytarza.

— Ona bierze cukierki — wyjas$nita Ruth.

Lodowata fala obrzydzenia wstrzasneta Laurg.

— Och, n1e.

— Tak — powiedziata [elma. — Nie to, zeby miata che¢ na cukierki. Ona jest... pomieszana w



srodku. Chce, zeby ja kto$ lubit w taki sposob, jak robi to Wegorz.

— Ale dlaczego? — spytata Laura.

Ruth 1 [lelma dokonaty kolejnej wymiany swoich specjalnych spojrzen, dzigki ktorym zdawaty si¢
podejmowac decyzje w danej sprawie bez stow, w przeciggu jednej, dwoch sekund. Ruth,
wzdychajac, wyjasnita:

— No wiesz, Tammy chce takiego kontaktu, bo... jej ojciec nauczyt ja tego chciec.

Laura byta wstrzasnieta.

— Jej wlasny ojciec?

— Nie wszystkie dzieci u Mcllroya sg sierotami — moéwita [Jelma. — Niektore sg tu, bo ich
rodzice popelnili przestepstwa 1 poszli do wigzienia. A inne byly dreczone przez swoich starych
fzycznie albo... seksualnie.

Ozywcze powietrze, ptyngce przez otwarte okno, byto prawdopodobnie tylko o jeden albo dwa
stopnie zimniejsze niz wtedy, kiedy zasiadaly w kotko na podtodze, ale Laurze wydato si¢, ze to
chtodny, pdéznojesienny wiatr tajemniczym sposobem przeskoczyt w czasie kilka miesiecy 1 wslizgnat
si¢ W sierpniowa noc.

Odezwata sig:

— Ale, tak naprawdg, to Tammy tego nie lubi?

— Nie, nie sagdz¢ — powiedziata Ruth — ale ona tak...

— ...mus1 — dokonczyta [lelma. — Nie moze sobie z tym poradzié. Jest pokrecona.

Milczaty wszystkie, myslac o rzeczach, przed ktérymi mysl staje bezradna i w koncu Laura
powiedziata:

46

— Dziwne 1... takie smutne. Nie datoby si¢ z tym skonczy¢? Nie moglybysSmy powiedzie¢ o
Sheenerze pani Bowmaine albo innej wychowawczyni?

— To nic by nie dato — powiedziala [lelma. — Wegorz wypartby si¢. Tammy tez by si¢ wyparta,
a my nie mamy zadnych dowodow.

— Ale jezeli on napastowat nie tylko ja, to jedna z tych pozostatych...

Ruth potrzasneta glowa.

— Wigkszo$¢ przeniesiono do domoéw opieki spotecznej, do rodzin zastepczych albo wrocity do
swoich rodzin. Te dwie czy trzy, ktore tu zostaty... no c6z, albo sg takie jak Tammy, albo §miertelnie
boja si¢ Wegorza, za bardzo, zeby pisng¢ cho¢ stowko.

— A poza tym doros$li nie chcg nic wiedzie¢, nie chcg mie¢ z tym do czynienia — wyjasnita
“Jelma. — Wyszliby na glupcow, gdyby sie okazato, ze dopuscili, zeby si¢ to dziato pod ich nosem.
A poza tym, kto wierzy dzieciom?

Jelma zaczgta parodiowac panig Bowmaine, uchwycita nute falszu w jej glosie tak doskonale, ze
Laura od razu rozpoznata, o kogo chodzi:

— Och, moja droga, to sg okropne, ktamliwe istoty. Hatasliwe, ktotliwe, ucigzliwe mate potwory,
zdolne dla samej przyjemno$ci zniszczy¢ reputacje¢ panu Sheenerowi. Gdyby tak dato si¢ im
wstrzykng¢ $rodki uspokajajace, powiesi¢ na hakach 1 podawaé¢ pokarm dozylnie, o ilez
skuteczniejszy bylby nasz system, moja droga — 1 o ilez wigkszy bylby z tego pozytek dla nich
samych.



— I wtedy Wegorz bylby oczyszczony z podejrzen — powiedziata Ruth — wrocitby tu 1 znalazt
sposoOb, abySmy zaptacity za oskarzenie go. Juz raz tak byto z jednym perwersem, ktory tu pracowalt,
z facetem, ktorego nazywatySmy tasica Fogel. Biedny Denny Jenkins...

— Denny doni6st na Lasice Fogla; powiedziat pani Bowmaine, ze t.asica napastowal jego 1 dwoch
innych chtopcow. Fogla zawiesili. Ale ci dwaj nie potwierdzili opowiesci Denny'ego. Bali si¢
Lasicy... a rownocze$nie tkwita w nich ta chorobliwa potrzeba akceptacji. Kiedy Bowmaine 1 jej
zespol przestuchiwali Denny'ego...

— Walcowali go — wpadita w gniew Ruth — zadawali podchwytliwe pytania, aby ztapa¢ go w
putapke. Pomieszato mu si¢, zaczal sam sobie zaprzeczaé, wigc powiedzieli, ze to wszystko zmyslit.

— A Fogel wrocit do pracy — powiedziata [lelma.

— Odczekat — dodata Ruth — a potem znalazl sposob, zeby zatru¢ Denny'emu zycie. Dreczyt go
bez przerwy, az kiedysS... Denny po prostu zaczal krzycze¢ 1 nie mogt przesta¢. Lekarz dat mu
zastrzyk, a potem go zabrali. Powiedzieli, ze ma zaburzenia emocjonalne. — Byla bliska ptaczu. —
Nigdy juz go nie zobaczytySmy.

Jelma potozyla siostrze reke na ramieniu. Powiedziata do Laury:

— Ruth lubita Denny'ego. Byt mily. Matly, nieSmialy, dobry... nie miat zadnych szans. Dlatego
musisz by¢ twarda wobec Wegorza. Nie moze zobaczy¢, ze si¢ boisz. Jakby czego$ probowal, krzycz.
I kop w krocze.
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Tammy wrocita z tazienki. Nie spojrzata na nie, zdjeta pantofe 1 wslizgneta si¢ pod kotdre.

Laura, chociaz wzdrygata si¢ na mysl, ze Tammy ulega Sheenerowi, czuta wobec tej delikatne;
blondyneczki bardziej wspotczucie niz obrzydzenie. Nic nie mogto by¢ bardziej godne litosci niz
widok tej matej, samotnej dziewczynki lezacej na waskim, zapadajgcym si¢ 16zku.

Tej nocy Laura $nita o Sheenerze. Mial swoja wlasng glowe, ale cielsko bialego wegorza.
Gdziekolwiek by Laura uciekta, Sheener wslizgiwat si¢ za nig; przeciskat si¢, wijac, przez zamkniete
drzwi 1 inne przeszkody.

2.

Po tym, co zobaczyl, Stefan powrocit z gtownego laboratorium instytutu do swojego biura na
drugim pietrze ze zmartwialym sercem. Usiadl przy biurku i ukryl twarz w dloniach. Byt
wstrzasniety, wsciekly 1 przerazony.

Ten rudy skurwiel, Willy Sheener, zgwalci Laure wielokrotnie, pobije jg 1 zostawi potzywag w
stanie takiego szoku, ze ona nigdy z tego nie wyjdzie. To nie byta tylko kwestia
prawdopodobienstwa, to nastagpi na pewno, jezeli on temu nie zapobiegnie. Widziat to, co juz
nastgpito: pokryta bliznami twarz Laury, zmasakrowane usta. Najgorsze z tego wszystkiego byty
oczy: miaty plytkie, na wpdt umarte spojrzenie — spojrzenie dziecka, ktore nie oczekiwato juz od



zycia radosci ani nadziei.

Zimny deszcz stukat o biurowe okna. Ten gluchy odglos rozbrzmiewal w nim echem, jakby
potwornosci, ktorych byl swiadkiem, wypalily go do pustej skorupy.

Poprzednio, w sklepie jej ojca, uratowal Laurg przed ¢punem, ale oto juz pojawil si¢ nastepny
pedofl. Eksperymenty w instytucie miedzy innymi nauczyly go, ze przeksztatcanie losu nie jest rzecza
tatwg. Przeznaczenie dazy do przywrocenia tego ksztattu, jaki mialo posiadaé. By¢ moze gwalt 1
psychiczne zniszczenie byty tak trwalg czgscig losu Laury, Zze nie bedzie w stanie im zapobiec 1
nastagpig one wczesniej czy pozniej. Moze nie zdota uratowac jej przed Willym Sheenerem albo
jezeli nawet pokrzyzuje mu szyki, inny gwalciciel wkroczy w zycie dziewczynki. Ale musi
sprobowac.

Te na wpol umarte, pozbawione radosci oczy...

3.

W Domu Mcllroya przebywato siedemdziesigcioro szescioro dzieci; zadne z nich nie ukonczyto
trzynastego roku zycia. Po przekroczeniu tej granicy wieku przenoszono je do Caswell Hall w
Anaheim. Poniewaz w wyktadanej debowa boazerig jadalni u Mcll
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roya miescita si¢ tylko czterdziestka, positki wydawano na dwie zmiany. Laura, wraz z blizniaczkami
Ackerson, byta w drugiej.

Pierwszego ranka w przytutku, stojagc migdzy [lelmg a Ruth w kolejce po positek, Laura
spostrzegla, ze jednym z czterech wydajacych jest Willy Sheener. Pilnowat, zeby nie zabrakto mleka
1 szczypcami naktadat buteczki na tacki.

Laura przesuwata si¢ w kolejce, a Wegorz poswiecat jej wigcej uwagi niz dzieciom, ktore akurat
obstugiwat.

— Nie daj si¢ speszy¢ — szeptala [ Jelma.

Laura meznie usitowata wytrzymaé spojrzenie Sheenera — 1 zawarte w nim wezwanie. Ale to ona
pierwsza spuscita wzrok. Kiedy dotarta do jego stanowiska, powiedziat:

— Dzien dobry, Lauro — 1 potozyt na jej tacce stodka buteczke, wyjatkowa buteczke, ktorg dla
niej zachowat. Byta dwa razy wigksza od pozostatych i miata wiecej jagod 1 lukru.

sk

We czwartek, po trzech petnych dniach pobytu w przytutku, Laura przemgczyta si¢ na spotkaniu,
typu jak-ci-sie-u-nas-podoba, z pania Bowmaine. Odbylo si¢ ono w biurze wychowawczyni na
parterze. Etta Bowmaine byta tgga, a jej garderoba zawierala wyltacznie pozbawione wdzigku
sukienki z drukowanych tkanin w kwiatowe wzory. Wypowiadata wytarte zwroty 1 komunaty z t3
rozlewng nieszczeroscig, ktora tak doskonale parodiowala [Jelmg. Zadawata mas¢ pytan 1 w
zasadzie nie oczekiwala na nie rzetelnych odpowiedzi. Laura naopowiadata, jak szczesliwa jest u
Mcllroya, 1 klamstwa te wprawity panig Bowmaine w zachwyt.

Wracajac do swojego pokoju na drugim pi¢trze, na potnocnych schodach Laura natkneta si¢ na



Wegorza. Weszta wtasnie na drugie potpietro. Stat na nastepnej kondygnacji, wycierajac Scierkg
debowa porecz. Zakrecona butelka pasty do mebli stata o stopien nizej.

Zamarta 1 serce zaczgto jej bi¢ w podwdjnym tempie, bo zrozumiata, ze zaczait si¢ tu na nig.
Wiedziat o wezwaniu jej do biura pani Bowmaine 1 domyslit si¢, ze wroci do swojego pokoju
najblizszymi schodami.

Byli sami. W kazdej chwili kto§ mogt si¢ pojawié: inne dziecko albo ktorys z opiekunow. Ale w
tym momencie byli sami.

W pierwszym odruchu chciata zawrdcic 1 pdjs¢ potudniowymi schodami, ale przypomniata sobie,
co [lelmg powiedziata o koniecznosci stawienia czota Wegorzowi 1 o tym, jak takie typy zerujg na
stabeuszach. Mowita sobie, ze najlepiej zrobi przechodzac obok niego bez stow, ale nogi miata jak
przysrubowane do podtogi; nie byta zdolna wykona¢ kroku. Spogladajac na nig z wysokos$ci potowy
kondygnacji, Wegorz usmiechnat si¢. Byt to koszmarny uSmiech: miat biatg skore 1 bezbarwne wargi,
krzywe zeby, pozodtkte 1 pokryte bragzowymi plamkami jak skora przejrzatego banana. Pod ruda, rozwi
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chrzong czupryng ta twarz robita wrazenie maski klauna, ale nie tego, ktorego widuje si¢ w cyrku,
lecz takiego, jacy krazag w wieczor Halloween — z rodzaju tych, co to mogg nosi¢ przy sobie, zamiast
reczne] polewaczki, pite elektryczng.

— Sliczna z ciebie dziewczynka, Lauro.

Probowata wydusi¢ z siebie, zeby poszedt do diabta. Nie byta w stanie.

— Chciatbym zosta¢ twoim przyjacielem — powiedziat.

Jakos udato si¢ jej zebrac sily, zeby ruszy¢ na gére, w jego kierunku.

Usmiechnat si¢ jeszcze szerzej — pewnie wydato mu si¢, ze przyjeta jego propozycje. Siegnat do
kieszeni spodni w kolorze khaki 1 wyciggnat parg karmelowych balonikow Tootsie Roll...

Laura przypomniata sobie, jak si¢ smiaty, kiedy [lelma opowiadata o glupawych 1 prostackich
propozycjach Wegorza 1 nagle przestat si¢ jej wydawac tak grozny jak przed chwilg. Ofarowujac jej
Tootsie Roll 1 typigc na nig pozadliwym okiem, Sheener byl zabawna postacig, karykaturg zta 1
rozesmialaby mu si¢ w nos, gdyby nie wiedziata, jak postepowal z Tammy i z innymi dziewczynkami.
Wigc cho¢ nie byla w stanie zdoby¢ si¢ na Smiech, to niedorzeczny wyglad 1 zachowanie Wegorza
dodaty jej odwagi, by szybko go wyming¢.

Kiedy dotarto do niego, ze nie zamierza wzig¢ stodyczy ani odpowiedzie¢ na jego propozycje,
sprobowat ja zatrzymac, ktadac reke na ramieniu. Zrzucita jg gniewnie.

— Nigdy nie dotykaj mnie, ty Swirze.

Ruszyta schodami, starajgc si¢ za wszelka cene nie przyspieszyC kroku. Gdyby zaczeta biec,
zorientowatby sie, ze si¢ go boi 1 statby sie jeszcze bardziej natretny.

Kiedy byta tylko dwa stopnie od nastepnego podestu, odetchneta, prawie pewna, ze wygrata, ze jej
odwaga wywarla na nim wrazenie. Wtedy uslyszala charakterystyczny dzwiek zamka
btyskawicznego. Zza plecow doszedt jg glosny szept:

— Hej, Laura, popatrz na to. Popatrz, co tu mam dla ciebie. — W jego glosie brzmiat obtgkanczy,
peten nienawisci ton. — Popatrz, popatrz na to, co mam w re¢ce, Laura.

Nie obejrzata sig.



Dotarta do podestu 1 zaczeta wchodzi¢ na nastgpng kondygnacje, powtarzajac w mysli: ,,Nie ma
powodu ucieka¢, nie odwaz si¢ uciekac, nie uciekaj, nie uciekaj".

Stojac o jedng kondygnacj¢ nizej, Wegorz odezwat sie.

— Popatrz na ten wielki batonik Tootsie Roli, ktory teraz trzymam. Jest wiekszy niz inne.

Na drugim pietrze Laura pobiegta prosto do tazienki. Mocno wyszorowata rece. Musiata to zrobic
po tym, jak zrzucita z ramienia r¢ke Sheenera.

Po7niej razem z blizniaczkami Ackerson na podtodze sypialni zwotaty narade wojenng. [Jelma
wyta ze Smiechu, kiedy ustyszata, jak to Sheener chcial naméwi¢ Laurg, aby spojrzata na jego ,,duzy
batonik Tootsie Roll".

— Jest nieoceniony, no nie? — wykrztusita. — Skad podtapat t¢ kwestie? Moze Doubleday wydat
Stownik Perwersow: Klasyczne Odzywki Wstepne albo co$s w tym rodzaju?
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— Klopot w tym — odezwata si¢ zaniepokojona Ruth — Ze nie zrezygnowat, kiedy Laura mu si¢
postawita. Nie sadzg, zeby odczepit sie od niej tak szybko, jak od innych dziewczat, ktore mu si¢ nie
daty.

Tej nocy Laura miata klopoty z zasnigciem. Mys$lata o swoim specjalnym obroncy 1 zastanawiata
si¢, czy pojawi si¢ w rownie cudowny sposob jak poprzednio i1 czy zajmie si¢ Willym Sheenerem.
Jako$ nie czuta, ze moze na niego liczy¢ 1 tym razem.

ek

Przez nastepne dziesie¢ dni, podczas gdy mijat sierpien, Wegorz towarzyszyt Laurze rownie
wytrwale jak Ksiezyc Ziemi. Kiedy razem z blizniaczkami Ackerson zachodzita do pokoju zabaw
pogra¢ w karty albo w Monopol, dziesig¢ minut pozniej zjawial si¢ tam Sheener 1 zabieral si¢ do
pracy: ostentacyjnie myt okna, glansowat meble albo naprawiat karnisze, cho¢ w istocie cata jego
uwaga skupiona byla na Laurze. Jezeli dziewczynki, chcac pogada¢ lub pobawic sie, szukaly
odosobnienia w kacie boiska, Sheener pojawiat si¢ tam wkrétce, nagle odkrywszy, ze krzewy
wymagaja podciecia albo ze trzeba podrzuci¢ im nawozu. A chociaz drugie pietro byto przeznaczone
wytacznie dla dziewczat, to megska czes¢ obstugi mogta tam przebywaé¢ w celach porzadkowych
miedzy dziesigtg rano a czwartg po potudniu, wiec Laura nie miata w tych godzinach zapewnionego
zadnego bezpieczenstwa w swoim pokoju.

Gorsza od uporu Wegorza byla przerazajaca gwattownos¢, z jaka rosto jego ztowrogie uczucie,
chore pozadanie, ktorego objawem byla rosngca intensywno$¢ spojrzenia 1 strugi kwasnego potu,
zlewajacego go, kiedy przebywal obok niej dtuzej niz kilka chwil w jednym pomieszczeniu.

Laura, Ruth 1 [Jelma usitowaly sobie wmowic¢, ze zagrozenie ze strony Wegorza maleje wraz z
kazdym dniem, w ktorym jej nie zaczepit, to jego wahanie dowodzi, ze pogodzit si¢ z faktem, 1z Laura
nie jest dostepng zdobycza. Ale w glebi serca wiedziaty, ze sg to wylacznie pobozne zyczenia. Nie
potrafty jednak przyja¢ do wiadomosci pelnego wymiaru zagrozenia az do pewnego sobotniego
popotudnia pod koniec sierpnia, kiedy to powrdciwszy do swojego pokoju zastaly Tammy, ktora w
napadzie szalonej zazdros$ci niszczyta zbior ksigzek Laury.

Biblioteczke zlozong z pig¢cédziesieciu paperbackow — jej ulubionych, przywiezionych z
mieszkania nad sklepem 1 przechowywanych teraz pod t6zkiem — Tammy wywlokla na srodek
pokoju i z gorgczkowg nienawiscig porwata dwie trzecie z nich.



Laura byta zbyt ostupiata, zeby zdoby¢ si¢ na dziatanie, ale Ruth 1 [Jelma odciagnety dziewczynke
od ksigzek 1 powstrzymaty j3.

Byty to ulubione ksigzki Laury, stanowity tez wi¢z z niezyjacym ojcem, ktory je kupil. Z tych
powodow, ale przede wszystkim dlatego, ze posiadata tak niewiele na wlasnos¢, po ich stracie
poczuta si¢ cata obolata. Jej dobytek byl skromny 1 ubogi, ale nagle uswiadomita sobie, ze stanowit
zaporg¢ przed okrucienstwami zycia.

51

Od momentu, w ktorym zywy obiekt jej wscieklosci stangt przed nig, Tammy przestata mysle¢ o
ksigzkach.

— Nienawidze cie¢, nienawidze! — Po raz pierwszy od chwili ich poznania jej blada, $ciaggnigta
twarzyczka byla pelna zycia, zarumieniona 1 konwulsyjnie wykrzywiona od nadmiaru emocji.
Przypominajace blizny kregi wokot oczu nie zniknety, ale przestaty nadawac jej wyglad osoby stabe;j
czy ztamanej. Byla teraz dzika 1 drapiezna.

— Nienawidze¢ cie, Laura, nienawidze cie!

— Tammy, kochanie — uspokajata jg [lelma, usilujac opanowac dziewczynke — Laura ci nigdy
nic nie zrobita.

Gwattownie dyszac, ale nie szamocac si¢ juz w objeciach Ruth 1 [Jelmy, wysokim, piskliwym
gtosem Tammy krzyczata do Laury:

— Tylko o tobie mowi, juz go nie obchodze, tylko ty, bez przerwy ty, nienawidze ci¢, po co tu
przysztas, nienawidze cig!

Zadna z nich nie musiata pyta¢, kogo Tammy ma na mysli. Wegorz.

— Juz mnie nie chce, teraz nikt mnie nie chce, zada tylko, zebym mu pomogta si¢ do ciebie dobrac.
Laura, Laura 1 Laura. Chce, zebym ci¢ gdzie§ Sciagneta, tam gdzie bedzie ci¢ miat samg, gdzie mu
nikt nie bedzie przeszkadzal, ale ja tego nie zrobie, nie! Bo co bedzie ze mng, kiedy on juz cig
dostanie? Nic.

Twarz jej ptoneta z gniewu. Ale gorsza niz wsciekto$¢ byta malujgca si¢ na niej bezdenna rozpacz.

Laura wybiegta z pokoju i rzucita si¢ w dot korytarza, do ubikacji. Czujgc mdtosci z obrzydzenia 1
strachu, upadta na kolana na popekane, zzotkte kafe przed jedng z toalet 1 zwymiotowata. Kiedy
zrzucita juz wszystko z zotadka, podeszta do umywalki 1 wyplukata kilkakrotnie usta, a potem
ochlapata twarz woda. Wreszcie podniosta glowe, spojrzata w lustro 1 zaptakata.

To nie samotnos$¢ czy strach wywolaty jej tzy. Ptakata nad Tammy.

Swiat byt niewyobrazalnie podly, jezeli zycie dziesiecioletniej dziewczynki mogto ulec takiej
degradacji, ze jedyne stowa aprobaty, jakie styszala od dorostego, padaly z ust umystowo chorego,
napastujacego ja mezczyzny, a jedynym przedmiotem jej dumy byto watte, niedojrzate ciato.

Laura u§wiadomita sobie, Zze sytuacja Tammy jest nieskonczenie gorsza od jej wtasnej. Nawet
pozbawiona ksigzek zachowa dobre wspomnienie o kochajagcym, zyczliwym, delikatnym ojcu.
Tammy nie miata nic. Nawet nie posiadajgc tych niewielu rzeczy, Laura dalej utrzyma petnie wtadz
umystowych, a psychika Tammy ulegta zniszczeniu, by¢ moze w stopniu nieodwracalnym.



52

4.

Sheener mieszkat w bungalowie przy spokojnej uliczce w Santa Ana. Byto to jedno z tych miejsc
zbudowanych po drugiej wojnie $wiatowej: mate schludne domki ozdobione interesujgcymi
szczegotami architektonicznymi. Tej jesieni 1967 roku dojrzaty rézne rodzaje drzew fkusowych i
opickunczo wyciggaly swe gatezie nad domami. Dom Sheenera byl ponadto ukryty wsrod
wyros$nietych krzewow azalii, eugenii 1 czerwonolistnego hibiskusa.

Przed poinoca, uzywajac plastykowej ptytki, Stefan wypchnat, rygiel w tylnych drzwiach 1
wilizgnat si¢ do domu. Smiato zapalit §wiatta; nie trudzit si¢ nawet zasunieciem zaston w oknach.

Kuchnia byla nieskazitelna. Niebieskie, laminatowe blaty btyszczaty. Chromowane raczki
przyrzadow, kurki zlewu, metalowe obramowania krzeset kuchennych — wszystko to 1$nito, nie
skazone nawet jednym sladem palca.

Otworzyt lodowke. Nie mial pojecia, czego sie spodziewa. Moze dowodu nienormalnosci
Sheenera, szczatkéw dawnej ofary, ktorg gospodarz napastowal, zamordowal i1 zamrozil, aby
zachowa¢ pamigtke swoich zwyrodniatych namigtnosci. Nic rownie dramatycznego. Niemniej jednak
oczywista byla fetyszyzacja czysto$ci; cata zywno$¢ zostata schowana do odpowiednich
plastykowych pojemnikow.

Réwnoczesnie zawartos¢ zarowno lodowki, jak 1 szafek, byla nietypowa. Miescity si¢ tam
stodycze, ogromne 1losci stodyczy: lody, cukierki, ciasteczka, placuszki, paczki, nawet krakersy dla
psow. Byla réwniez cala masa zywno$ci majacej forme zabawek, takich jak Kosciane Spaghetti 1
puszki zup jarzynowych, w ktorych kluski miaty ksztatt postaci z popularnych kreskowek. Spizarnia
Sheenera wygladata, jakby zapetnito ja dziecko dysponujace wprawdzie ksigzeczka czekowa, ale
pozbawione opieki dorostego. Stefan ruszyt w gtagb domu.

S.

Starcie nad podartymi ksigzkami wyczerpato t¢ odrobing zywotnosci, jaka Tammy dysponowata.
Nie méwita nic wiecej o Sheenerze 1 wydawato sie, ze nie czuje juz zadnej wrogosci do Laury.
Dzien po dniu wycofywata si¢ w glab siebie, odwracajac oczy od wszystkich 1 jeszcze nizej
spuszczajac glowe; jej glos stawat si¢ coraz stabszy.

Laura nie wiedziata, co bardziej jej doskwiera — nieustanne zagrozenie ze strony Bialego Wegorza
czy widok Tammy, ktorej wiotka osobka nikla coraz bardziej, w miare jak wpadata w stan bliski



katatonii. W czwartek, 31 sierpnia, te dwa ci¢zary niespodzie
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wanie zostaty zdjete z ramion Laury. Dowiedziala si¢, Zze nastepnego dnia zostanie przeniesiona do
rodziny opiekunczej mieszkajace; w Costa Mesa.

Do pewnego stopnia zal jej byto opuszczac siostry Ackerson. Znata je zaledwie od kilku tygodni,
ale przyjaznie zadzierzgnigete w cigzkich warunkach zawigzujg si¢ szybciej 1 sg trwalsze, niz zawarte
w czas bardziej powszedni.

Tego wieczoru, kiedy we trojke zasiadly na podtodze w ich pokoju, [1elma odezwala sig:

— Shane, jesli to skonczy si¢ na dobrej rodzinie, szcz¢sliwym domu, to po prostu 1aduj tam migkko
1 uzywaj. Jesli dobrze trafsz, to zapomnij o nas, znajdz nowych przyjaciot 1 1dz wtasng drogg. Ale
legendarne siostry Ackerson — Ruth 1 moi — przechodzitySmy przez ten mtyn z rodzing opiekuncza
w trzech niedobrych przypadkach, wigc pozwdl uswiadomié sig, ze jesli wyladyjesz w fatalnym
miejscu, to nie musisz tam zostawac.

— Po prostu duzo rozpaczaj 1 niech kazdy wie, jaka jeste$ nieszczg¢sliwa. Jezeli nie umiesz
rozpacza¢, udawaj — powiedziata Ruth.

— Dasaj si¢ — radzita [Jelma. — Badz niezdarna. Przypadkowo, za kazdym razem, jak bedziesz
zmywac, thucz talerz. Sprawiaj sobg klopot.

Laura byta zdziwiona:

— Robityscie to wszystko, chcac wroci¢ do Mcllroya?

— To 1 jeszcze troche — odpowiedziata Ruth.

— Ale czy nie czutyScie si¢ okropnie niszczac cudze rzeczy?

— Ruth przychodzito to trudniej niz mnie — wyjasnita [Jelma. — Ja mam w sobie diabta, podczas
kiedy Ruth jest inkarnacjg nieSmialej, stodziuchnej, czternastowiecznej mniszki, ktoérej imienia nie
zdotalysmy jeszcze ustali¢ z calg pewnoscia.

sk

Juz pierwszego dnia Laura wiedziata, ze nie chce zosta¢ pod opieka rodziny Teaglow, ale
usitowata sie z nimi zgra¢, gdyz poczatkowo wolata ich towarzystwo od powrotu do Mcllroya.

Dla Flory Teagel zycie stanowilo mgliste tto. Liczyty si¢ tylko krzyzowki. Spedzata dnie 1 noce
przy stole w swojej pomalowanej na zo6tto kuchni, bez wzgledu na pogod¢ opatulona w welniang
kamizele. Brneta przez kolejne wydawnictwa z krzyzowkami z po§wigceniem réwnie zadziwiajacym
co idiotycznym.

Zwykle odzywata si¢ do Laury tylko po to, aby wreczy¢ jej liste obowigzkéw albo zapyta¢ o
pomoc w krzyzowkowych zawitosciach. Kiedy dziewczynka stata przy zlewie, zmywajac naczynia,
Flora rzucata:

— Kot, na siedem liter.
Odpowiedz Laury byla zawsze taka sama:
— Nie wiem.
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— ,,Nie wiem, nie wiem, nie wiem" — szydzita pani Teagel. — Ty, zdaje si¢, niczego nie wiesz,
dziewczyno. Nie uwazasz w szkole? Nie dbasz o jezyk, o stownictwo?

Laura byla oczywiscie zafascynowana stowami. Stanowily dla niej twory pigkna, kazde jak
magiczny pyt czy napar, ktdry zmieszany z innymi jest zdolny oddzialywac z potezng moca. Ale dla
Flory Teagel stowa byly pionkami do gry, w draznigcy sposob umykajacymi jej kupkami liter, ktore
musi wepchna¢ w puste kwadraciki.

Maz Flory, Mike, pracowat jako kierowca cigzarowki. Byt tegim mezczyzng o dziecinnej twarzy.
Wieczory spedzat w fotelu, §leczac nad National Enquirer 1 jego imitacjami, pochtaniajac
bezuzyteczne fakty z watpliwych opowiesci o kontaktach z ,,obcymi" i o gwiazdach flmowych
oddajacych czes¢ diabhu. Jego pocigg do — jak to nazywal — ,,niesamowitych wiadomosci" bytby
nieszkodliwy, gdyby byl rownie zajety soba, jak jego zona. Niestety, czgsto trafal na Laure w trakcie
jej prac domowych albo w tych rzadkich chwilach, kiedy mogta odrabia¢ lekcje, 1 upierat si¢ przy
czytaniu jej co dziwniejszych artykutow.

Uwazala te historie za grupie, nielogiczne 1 pozbawione sensu, ale nie mogta mu tego powiedziec.
Wiedziala, ze nie poczuje si¢ obrazony, jesli powie mu, ze jego gazety to bzdura. Zamiast tego
popatrzy na nig z politowaniem, a potem z doprowadzajacym do szalenstwa spokojem,
rozwscieczajacym, wszystkowiedzacym tonem, spotykanym tylko u przeuczonych albo totalnie nie
douczonych osob, przystapi do thumaczenia jej zasad, wedtug ktorych funkcjonuje swiat. W petnym
wymiarze, wcigz w kotko.

— Lauro, musisz duzo si¢ nauczy¢. Grube ryby, ktore rzadzg w Waszyngtonie — oni wiedzg o tych
,,obcych" 1 o0 tajemnicach Atlantydy...

Ro6znigce si¢ od siebie. Flora i Mike dzielili jedno przekonanie: celem przyjecia dziecka do rodziny
opiekunczej jest zapewnienie sobie darmowej stuzby. Od Laury oczekiwano sprzatania, prania,
prasowania i gotowania.

Ich jedynym wtasnym dzieckiem byta corka Hazel, starsza od Laury o dwa lata 1 bardzo starannie
zepsuta. Hazel nigdy nie gotowata, nie zmywata naczyn, nie prata ani nie sprzatata domu. Cho¢ miata
dopiero czternascie lat, nosita znakomicie wykonany manicure 1 pomalowane paznokcie u rgk 1 nog.
Gdyby od liczby jej lat odja¢ godziny spedzone na strojeniu si¢ przed lustrem, miataby dopiero pig¢.

— Po wypraniu — wyjasnita Laurze podczas jej pierwszego dnia pobytu w domu Teaglow —
moje ubrania musisz zawsze prasowac pierwsze. [ wieszaj je zawsze kolorami.

Znam t¢ ksigzke, widziatam ten flm — pomyslata Laura. Jezu! Zatapatam si¢ na tytutowa role do
Kopciuszka!

— Zamierzam zosta¢ wielkg gwiazdg flmowa, a moze modelkg — mowita Hazel. — Moja twarz,
rece 1 ciato to moja przysztos¢; musze ich pilnowac.

Kiedy pani Ince — chuda jak patyk, o twarzy charta — pracowniczka z rzadowej Agencji Opieki
nad Dzie¢mi, zajmujgca si¢ sprawg Laury, w sobotni ranek 16 wrzesnia
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zlozyta zapowiedziang wizyte w domu Teaglow, Laura miata zamiar domaga¢ si¢ powrotu do Domu



Mcllroya. Zagrozenie ze strony Willy'ego Sheenera stato si¢ mniejszym problemem niz codzienne
wspotzycie z Teaglami.

Pani Ince pojawita si¢ punktualnie 1 zastala Flor¢ przy zlewie. Zmywata pierwszy raz od dwoch
tygodni. Laura siedziata przy kuchennym stole, na pozor zajeta krzyzowka, ktorg w istocie wetknieto
jej w rece w chwili, gdy u drzwi zadzwigczat dzwonek.

Podczas czesci wizyty poswieconej na prywatny wywiad z Laurg, przeprowadzony w jej sypialni,
pani Ince nie okazata si¢ sktonna uwierzy¢ w to, co ustyszata na temat zakresu obowigzkowych prac
domowych Laury.

— Alez moja droga, pan i pani Teagel sg wyjatkowymi, godnymi nasladowania opiekunami. Nie
wygladasz mi na zaharowang. Przybratas par¢ funtow.

— Nie oskarzam ich o to, ze mnie gtodza — powiedziala Laura — ale nigdy nie starcza mi czasu
na przygotowanie si¢ do szkoty. Ide co wieczér spa¢ wykonczona...

— Poza tym — przerwala jej pani Ince — opiekunowie maja nie tylko dba¢ o dziecko, ale
wychowywac je, a to oznacza nauke dobrych manier, wpojenie wtasciwych zasad 1 nawyku rzetelne;
pracy.

Pani Ince byta beznadziejna.

Laura przystapita do realizacji planu siostr Ackerson dotyczacego uwolnienia si¢ od nie chcianych
opiekunow. Zaczela sprzatac na chybit traft. Kiedy konczyta zmywanie, talerze miaty plamy 1 zacieki.
A zelazko stuzyto jej do wprasowywania zmarszczek w ubrania Hazel.

Poniewaz utrata cz¢$ci zbioru ksigzek nauczyta Laurg szacunku dla wlasnosci, nie mogta si¢ zdoby¢
na zniszczenie talerza ani czegokolwiek innego nalezacego do Teaglow. Ale rezygnacje z tej czesci
planu rekompensowata uporem i brakiem szacunku. Sleczaca nad krzyzowka Flora zapytata ja o
szescioliterowe stowo oznaczajace ,,rodzaj osta", na co Laura odpalita: — Teagel. — A kiedy Mike
zaczal powtarza¢ histori¢ o latajagcym spodku, przeczytang uprzednio w Enquirer, przerwata mu,
rozwijajac  opowies¢ o zmutowanym cziowieku-molu, ZzZyjacym potajemnie w lokalnym
supermarkecie. Co do Hazel, to zaproponowala jej wkroczenie w $wiat show-businessu w roli
dublerki Ernesta Borgnine: — Naprawde, Hazel, jeste§ jak skora zdarta z niego! Musza ci¢
zaangazowac!

Upor szybko sprowadzit na nig lanie. Przy swoich szerokich, upstrzonych bliznami dtoniach Mike
nie potrzebowal siega¢ po trzepaczke. Walit ja po posladkach, ale zagryzta wargi, zeby nie miat
satysfakcji z widoku jej tez. Obserwujac to spoza kuchennych drzwi, Flora rzucita:

— Mike, starczy. Bez sladow. — Przystal na to niechetnie dopiero wtedy, kiedy weszta do pokoju 1
powstrzymata jego reke.

Tej nocy Laura miata ktopoty ze snem. Po raz pierwszy w zyciu wykorzystata swoje umitowanie
stow, potege, tkwiaca w jezyku, aby osiggna¢ zamierzony efekt i reakcja
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Teaglow dowiodta, ze potraf jej uzywac. Jeszcze bardziej podniecata ja kietkujaca w niej dopiero
mysl, ze stowa mogg jej stuzy¢ nie tylko jako tarcza przed swiatem. Stowa moglyby zbudowac jej
droge poprzez $wiat, droge autorki ksigzek, takich jak te, ktore lubita. Rozmawiata z ojcem o
zawodzie lekarki, tancerki baletowej, lekarza weterynarii, ale to byly tylko rozmowy. Zaden z



tamtych projektow nie napeinial jg takim podnieceniem, jak wizja zostania pisarka.
Nastepnego ranka, kiedy zeszta do kuchni 1 zastata tam calg trojke¢ Teaglow nad $niadaniem,
powiedziata:
— Hej, Mike, wlasnie wpadlam na inteligentng katamarnice z Marsa. Mieszka w sptuczce
klozetowe;.
— A c6z to ma by¢? — zagotowat si¢ Mike.
Laura uSmiechneta si¢ 1 wyjasnita:
— Niesamowite wiadomosci.
Dwa dni p6zniej byta juz w Domu Mcllroya.

6.

Wigksza cze$¢ mieszkania Sheenera, w tym living room, byla urzadzona tak, jakby mieszkat tu
przecigtny cztowiek. Stefan nie miat pojecia, czego wtasciwie si¢ spodziewat. By¢ moze dowodow
obledu, ale nie tego czystego, utrzymanego we wzorowym porzadku mieszkania.

Jedna z sypialni bylta pusta, za to druga wygladata rzeczywiscie niezwykle. Jedynym postaniem byt
waski, lezacy wprost na podlodze materac. Poszewki poduszek 1 przescieradia, ozdobione
kolorowymi, groteskowymi fgurami krolikow z kreskowek, bylyby na miejscu w pokoju dziecinnym.
Bladoniebieska szalla nocna 1 komédka byty dostosowane do wymiarow dziecka. Na ich bokach i z
przodu szufad wymalowano za pomocg szablonow zyrafy, kroliczki, wiewiorki. Sheener posiadal tez
kolekcje Matych Ziotych Ksigzeczek i1 inne dziecigce wydawnictwa z obrazkami, wypchane
zwierzatka 1 zabawki odpowiednie dla szescio-, siedmioletniego dziecka.

Na poczatku Stefan myslal, ze w tym pokoju Sheener uwodzi dzieci z sgsiedztwa, ze jest na tyle
niezrbwnowazony, ze wyszukuje sobie ofary nawet na swoim terenie, gdzie ryzyko jest najwieksze.
Ale w domu brakowato innego t6zka, a szafa 1 szufady komody byty wypetnione meskimi ubraniami.
Na $cianach wisiat z tuzin fotografi; przedstawiaty tego samego, rudowlosego chtopczyka, niekiedy
jako niemowle, niekiedy jako siedmio-, osmioletnie dziecko. To byl maty Sheener. Jego twarz do
dzi§ zachowata cos$ z rysow tego chtopca. W koncu Stefan pojal: to wnetrze gospodarz urzadzit dla
samego siebie. Swir tutaj spat. Ktadac sie do t6zka, cofat si¢ w peten marzen §wiat dziecka. Dopiero
ta tajemnicza, nocna podroz w czas dziecinstwa przynosita mu jakze rozpaczliwie upragniony spokoj.
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Stojac w $rodku tego dziwnego pokoju, Stefan czut roéwnoczesnie smutek 1 obrzydzenie.
Prawdopodobnie Sheener napastowat dzieci nie tylko czy nawet nie gtdwnie po to, by zaspokoi¢ swe
seksualne pragnienia, ale by w ten sposob wchtong¢ ich mtodos¢, by mie¢ znowu tyle lat co one.
Poprzez perwersje¢ pragnat zanurzy¢ si¢ nie tyle w moralnej ohydzie, co w utraconej niewinnosci.
Budzil zar6wno wstret, jak litos¢. Byt nieprzystosowany do wymogoéw dorostego zycia, ale wtasnie
te braki powodowaly, ze rownoczesnie byt niebezpieczny.

Stefan wzdrygnat sig.



7.

L67ko w dawnym pokoju siostr Ackerson byto teraz zajete przez inne dziecko. Laurze wyznaczono
maly dwuosobowy pokd; w potnocnym skrzydle drugiego pigtra, tuz przy schodach. Jej
wspotlokatorka miata dziewiec lat 1 nazywata si¢ Eloise Fisher. Nosita mysi ogonek, byta piegowata
1 cechowal jg szalenie stateczny sposob bycia.

— Jak dorosne, zostane ksiegowa — wyjasnita Laurze. — Bardzo lubi¢ cyfry. Mozesz doda¢ cata
kolumne cyfr 1 za kazdym razem wyjdzie ci to samo. Z cyframi nie ma niespodzianek; sg kompletnie
inne niz ludzie.

Rodzice Eloise zostali skazani na kar¢ wiezienia za rozprowadzanie narkotykow. U Mcllroya
oczekiwata na decyzje sadu, majaca ustali¢, kto z jej krewnych moze przeja¢ nad nig opieke.

Laura, gdy tylko si¢ rozpakowata, pognata do pokoju siostr Ackerson. Wpadajac, krzykneta:

— Ja by¢ wolna, ja by¢ wolna!

Tammy 1 nowa dziewczynka popatrzyly na nig bezmyslnie, ale Ruth 1 [Jelma podbiegly i uSciskaty
ja. To byto jak powrot do prawdziwego domu.

— Nie spodobata$ si¢ swoim opiekunom? — pytata Ruth.

— Wiem! — wykrzykneta [Jelma. — Uzytas Planu Ackerson.

— Nie, zatatwitam ich podczas snu.

— Proste sposoby sa zawsze skuteczne.

Nowa dziewczynka, Rebeka Bogner, miala okolo jedenastu lat. Ona 1 siostry Ackerson
najwyrazniej nie mogly si¢ ze sobg dogadac¢. Przystuchujac si¢ rozmowie Laury z blizniaczkami,
Rebeka powtarzata: ,,jestescie kopniete", ,,zupelnie pokrecone" 1 ,Jezu, ale cudaki", z wyrazem,
takiej] wyzszosci 1 pogardy, ze psuto to nastrdj rownie skutecznie, jak wybuch jadrowy.

Laura 1 blizniaczki wyszty na dwor. Dopiero w kacie boiska mogly podzieli¢ si¢ nowinami, jakie
zebraly si¢ przez pie¢ tygodni, unikajac przy tym zgryzliwych komenta
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rzy Rebeki. Byl poczatek pazdziernika 1 dni byly jeszcze ciepte, cho¢ o tej porze, na kwadrans przed
piata, powietrze juz si¢ ochtodzito. Ubrane w zakiety siedziaty na dolnych szczeblach ,,dzungli"
zbudowanej z drabinek. Byly same, mtodsze dzieci myty si¢ juz przed wczesnie podawang kolacja.

Nie minegto pie¢ minut, jak pojawit si¢ Sheener. Nidst elektryczne nozyce do przycinania krzewow.
Zajat sie krzewem eugenii, oddalonym od nich o jakie$ trzydziesci stdp, ale jego uwaga byla
skoncentrowana na Laurze.

Podczas kolacji Wegorz obstugiwat stanowisko z kartonami z mlekiem 1 z plackami wisniowymi.
Najwigkszy zachowat dla Laury.



sk

W poniedzialek poszta pierwszy raz do szkoty. Inne dzieci miaty cztery tygodnie na pozawieranie
znajomosci. Nieliczne wspolne lekcje z Ruth 1 [Jelmag utatwiaty jej zzycie si¢ ze szkola, ale 1
przypominaty o tym, ze gtéwna cechg zycia sieroty jest tymczasowosc.

We wtorek po potudniu, po powrocie ze szkotly, zostata zatrzymana w hallu przez panig Bowmaine.

— Lauro, czy mozesz przyj$¢ do mojego biura?

Pani Bowmaine miata na sobie purpurowg sukienke w kwiatowe wzory, ktore stanowczo ktocity
si¢ z r0zowa 1 brzoskwiniowg tonacjg zaston 1 tapet. Laura zostala usadzona na krzesle obitym
tapicerka w rozany wzor. Wychowawczyni stala za biurkiem, chcac szybko zatatwi¢ sprawe Laury 1
zaja¢ si¢ innymi rzeczami. Pani Bowmaine byta wcigz czyms zajeta 1 zaaferowana.

— Eloise Fisher opuscita nas dzisiaj — powiedziata.

— Kto si¢ nig zajat? — spytata Laura. — Najbardziej lubita babcig.

— Wiasnie ona — potwierdzita pani Bowmaine.

To dobrze dla Elsie. Laura miala nadziej¢, ze piegowata przyszia ksiegowa z mysim ogonkiem
znajdzie jakiegos$ cztowieka, ktoremu bedzie mogta zaufac. Nie tylko suchym cyfrom.

— Teraz nie masz w pokoju kolezanki — rzeczowo podjeta pani Bowmaine — 1 nie ma gdzie
indziej wolnego t6zka, wigc nie mamy ci¢ gdzie przeniesc...

— Moge cos zaproponowac?

Pani Bowmaine skrzywita si¢ niecierpliwie 1 spojrzata na zegarek. Laura zaczgta szybko:

— Ruth 1 [Jelma sg moimi najlepszymi przyjacidtkami, a ich kolezankami z pokoju sg Tammy
Hinsen 1 Rebeka Bogner. Nie wydaje mi si¢, zeby Tammy 1 Rebeka mogty si¢ dogada¢ dobrze z Ruth
1 [lelma, wiec...

— Chcemy, zebyscie, dzieci, nauczyty si¢ wspotzy¢ z ludzmi, ktorzy si¢ od was r6znig. Pobyt z
dziewczetami, ktore juz polubitas, nie ksztattuyje charakteru. W kazdym ra
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zie, nie jestem w stanie do jutra niczego zorganizowac, a dzi$ jestem zajeta. Chee wiec wiedzied, czy
mogg ci zaufa¢ 1 pozwoli¢ c¢i spedzi¢ samej noc w twoim dotychczasowym pokoju?

Laura nie byta w stanie pojac¢, jakich klopotdéw wychowawczyni moze si¢ spodziewac po dziecku
pozostawionym samotnie na jedng noc. By¢ moze wyobrazata sobie, ze Laura zabarykaduje si¢ w
pokoju tak skutecznie, Ze policja bedzie musiata wysadzi¢ drzwi, obezwtadni¢ jg za pomoca gazu i
wywlec w kajdankach.

Laura czuta si¢ rOwnie urazona, co oszotomiona.

— Oczywiscie, ze nic mi si¢ nie stanie. Nie jestem niemowlakiem. Wszystko bedzie w porzadku.

— No... dobrze. Bedziesz spata sama, ale przygotuyj si¢, Ze jutro to si¢ zmieni.

Po opuszczeniu kolorowego biura pani Bowmaine, Laura pomaszerowata ponurymi korytarzami.
Wchodzac schodami na drugie pigtro, nagle stangta jak wryta. Bialy Wegorz! Sheener dowie si¢ o
tym, ze ma spac¢ dzi§ w nocy sama. Wiedzial o wszystkim, co si¢ dziato u Mcllroya, a ze miat klucze,
mogt dosta¢ si¢ tu w nocy. Jej pokdj miescit si¢ tuz przy schodach, wiec méglt przeslizgna¢ sie z
klatki schodowej do pokoju i obezwtadni¢ ja w jednej chwili. Mogt ja ogluszy¢, oszotomié
narkotykiem, wrzuci¢ do worka, wynies¢, zamkng¢ w piwnicy 1 nikt si¢ nie dowie, co si¢ z nig stato.



Na podescie drugiego pietra zawrocita. Zbiegla na dot, przeskakujac po dwa stopnie, 1 skierowata
si¢ do biura pani Bowmaine. W rogu hallu prawie wpadta na Wegorza. Nidst zmywak na kiju 1 pchat
wiadro na kotkach. W powietrzu unosita si¢ gorzka won $rodka czyszczacego o zapachu sosny.

Wyszczerzyt do niej zeby. Moze jej si¢ tylko wydawato, ale byta pewna, ze Sheener juz wiedzial,
ze dzisiejszej nocy bedzie spata sama.

Powinna wyming¢ go, p6js¢ do pani Bowmaine i prosi¢ o zmiang ustalen. Nie mogta poskarzy¢ sie¢
na Sheenera — spotkatby ja wtedy los Denny'ego Jenkinsa: utrata wiarygodnosci i1 nieustanne
napastowanie ze strony narzuconego jej przez los przesladowcy. Ale sta¢ ja bylo na wymyslenie
rozsgdnych argumentow, uzasadniajgcych nagltg zmiane zdania.

Zastanawiata si¢, czy nie rzuci¢ si¢ na niego, pchnag¢ na wiadro, kopiac przy tym po tytku, i
poradzi¢ mu, zeby z nig nie zaczynat, bo jest od niego twardsza. Ale on — to nie Teaglowie. Mike,
Flora 1 Hazel byli ograniczeni, natr¢tni 1 ghupi, ale stosunkowo zdrowi na umysle. Wegorz zdrowy nie
byt 1 nie wiadomo jak by zareagowat, gdyby rozciaggneta go na podtodze.

Kiedy to rozwazata, jego krzywe, zottawe zeby wyszczerzaty si¢ coraz bardziej. Na policzkach
pojawil si¢ rumieniec, a kiedy Laura zdata sobie sprawe, ze moze to by¢ rumieniec podniecenia,
zebralo si¢ jej na wymioty.

Odeszta 1 dopoki nie znikta mu z oczu na schodach, nie §miata biec. Potem rzucita si¢ sprintem do
pokoju siostr Ackerson.
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— Dzi§ w nocy bedziesz tu spata — zdecydowata Ruth.
— Jasne — dodata [lelma — u siebie musisz wytrzyma¢ do nocnego obchodu, a potem
przeslizgniesz si¢ do nas.
7 kata, w ktorym siedziala na 16Zku i1 odrabiata matematyke, odezwata si¢ Rebeka Bogner:
— Mamy tylko cztery t6zka.
— Bede spata na podtodze — odparta Laura.
— To jest sprzeczne z regulaminem — powiedziata Rebeka.
Jelma spojrzata na nig groznie 1 pogrozita pigscig.
— No dobra, w porzadku — zgodzita si¢ Rebeka. — Nigdy nie mowitam, Ze nie Zyczg sobie, zeby
tu zostawata. Podkreslatam tylko, Ze to sprzeczne z regulaminem.
Laura oczekiwata protestow Tammy, ale dziewczynka lezala na swoim zascielonym 16zku,
wpatryjac si¢ w suft. Wydawata si¢ zagubiona we wtasnych myslach; ich plany nie interesowaty jej.

kksk

W wyktadanej debem jadalni, nad niestrawnym obiadem, sktadajacym si¢ z kotletow wieprzowych,
kleistego puree 1 wtoknistej zielonej fasolki, pod czujnym spojrzeniem Wegorza [elma powiedziata:
— A co do tego, dlaczego pani Bowmaine chciata wiedzie¢, czy moze ci zaufa¢ w sprawie
samotnie spedzonej nocy... bata si¢, czy nie popetnisz samobdjstwa.
Laura nie chciata w to uwierzy¢.
— Dzieciaki juz tak tu robily — przyznata Ruth. — Wtasnie dlatego mieszkamy po dwie nawet w
najmniejszych pokojach. Za duzo samotnosci... to jedna z tych rzeczy, ktore wedlug nich zatamujg



emocjonalnie.

Jelma dorzucita:

— Nie pozwalaja, zebySmy z Ruth miaty jeden z matych pokoi, bo skoro jeste§smy identycznymi
blizniaczkami, to mysla, ze w gruncie rzeczy jestesmy jak jedna osoba. Spodziewajg sie, ze jak tylko
zamkng za nami drzwi, natychmiast si¢ powiesimy.

— To idiotyczne — powiedziata Laura.

— Jasne, ze idiotyczne — zgodzita si¢ [Jelma. — Wieszanie jest zbyt przyziemne. Zadziwiajace
siostry Ackerson — Ruth 1 moi — majg pociagg do dramatycznych rozwigzan. Zrobimy sobie harakiri
skradzionymi nozami kuchennymi albo dorwiemy si¢ do pity elektryczne;...

Rozmowy w jadalni byly prowadzone pdtgtosem ze wzgledu na pilnujacych porzadku dorostych.
Panna Keist, wychowawczyni mieszkajaca na drugim pigtrze, przesuneta si¢ za stotem, przy ktorym
Laura siedziata razem z siostrami Ackerson. []elma wyszeptata:

— Gestapo.
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Kiedy panna Keist przeszta, Ruth kontynuowata:

— Pani Bowmaine ma dobre intencje, ale jej nie wychodzi. Gdyby zadatla sobie trud 1 dowiedziata
si¢, jaka jestes, to nigdy nie zastanawialaby si¢, czy popelnisz samobojstwo. Ty jeste$ niezniszczalna.

Grzebigc w niejadalnym positku, [lelma powiedziata:

— Tammy Hinsen zostata raz przylapana w tazience z paczka zyletek. Zabierala si¢ wtasnie, zeby
chlasng¢ si¢ po zytach.

Laura poczuta si¢ nagle przyttoczona tym cocktailem rzeczy zabawnych 1 tragicznych, absurdu i
twardego realizmu, tworzacych szczegolny wzor ich egzystencji tu, w Mcllroyu. W jednym momencie
przekomarzaty si¢ radosnie, a po chwili dyskutowaty nad samobdjczymi sktonno§ciami ich znajome;.
Uswiadomita sobie, ze taki sposob patrzenia wykracza poza granice jej wieku. Kiedy tylko powroci
do pokoju, zapisze to w pami¢tniku z obserwacjami, ktory od niedawna prowadzila.

Ruth udato si¢ wbi¢ w siebie produkty z talerza. Westchneta:

— Miesigc po wypadku z zyletkami niespodziewanie przeszukali jej pokoj, rozgladajac si¢ za
niebezpiecznymi przedmiotami. Okazato si¢, Ze ma pojemnik z paliwem do zapalniczek 1 zapalki.
Zamierzata 1$¢ pod prysznic, wyla¢ go na siebie 1 podpali¢.

— Och, Boze. — Laura myslata o chudej, jasnowtosej dziewczynce — z cerg jak popiot i
obwodkami koloru sadzy pod oczami. Jej plan zniszczenia siebie byt tylko wyrazem pragnienia, aby
podsyci¢ powolny ogien, ktory od dawna trawit jg od srodka.

— Woystali j3 na dwa miesigce na intensywne leczenie — powiedziata Ruth.

— Kiedy wrécita — dokonczyta [Jelma — dorosli opowiadali, jak to si¢ jej polepszyto, ale

wedlug nas nic si¢ nie zmienito.

skekesk

Dziesie¢ minut po tym, jak panna Keist przeprowadzita wieczorng inspekcje, Laura wymkneta sie z
t6Zka. W opuszczonym korytarzu drugiego pietra palily si¢ tylko trzy lampy awaryjne. Ubrana w
pizame, z poduszka 1 kocem pod pacha, pobiegta na bosaka do pokoju siostr Ackerson.



Tylko lampka przy t6zku Ruth byta zapalona; jej wtascicielka szepneta:
— Laura, $pisz u mnie. Ja roztozytam sobie spanie na podtodze.

— No to 7167 je 1 wracaj do tozka — sprzeciwila si¢ Laura. Posktadata kilka razy koc 1 tak
urzadzone legowisko umiescita na podtodze w nogach t6zka Ruth i potozyta si¢ tam ze swoja
poduszka. Ze swojego kata odezwala si¢ Rebeka Bogner:

— Jeszcze bedziemy wszystkie miaty z tego jakie$ ktopoty.

— Czego si¢ tak boisz? Co nam mogg zrobi¢? — spytala [Jelma. — Wystawig nas za dom,

posmarujg miodem i zostawig dla mrowek?
Tammy spata — albo udawata, ze $pi.
Ruth zgasita §wiatto 1 zaczely w ciemno$ci uktadac si¢ do snu.
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Gwaltownie otworzyty si¢ drzwi 1 gorne §wiatto nagle zalalo pokdj. Ubrana w czerwony szlafrok,
z marsem na czole, wkroczyta do pokoju panna Keist.

— A, to tak! Laura, co ty turobisz?

Rebeka Bogner zaje¢czata:

— Mowilam wam, ze bedziemy miaty ktopoty.

— Wracaj natychmiast do swojego pokoju, mtoda damo.

Szybkos¢, z jaka panna Keist si¢ zjawita, byta podejrzana. Laura spojrzata w kierunku Tammy
Hinsen. Blondyneczka nie markowata dtuzej snu. Oparta na tokciu, uSmiechata si¢ nikle. Jasne —
zdecydowala si¢ by¢ naganiaczkag Wegorza. Spodziewata sig¢, by¢ moze, ze w ten sposdb odzyska
status faworytki.

Panna Keist odprowadzita Laur¢ do jej pokoju. Dziewczynka wdrapata si¢ na t6zko. Panna Keist
przez moment wpatrywata si¢ w nig.

— Tu jest duszno. Otworze okno. — Wracajac juz do siebie uwaznie spojrzata na dziewczynke. —
Czy nie chciatabys mi czego$ powiedzie¢? Moze co$ jest nie tak?

Laura zastanawiata si¢, czy nie powiedzie¢ jej o Wegorzu. Ale co by si¢ stalo, gdyby Wegorz nie
zdecydowal si¢ przyjs¢ do jej pokoju i panna Keist czekataby nadaremnie? Juz nigdy wigcej nie
mogtaby go oskarzy¢, bo wlokloby si¢ to za nig 1 nikt nie bratby jej na serio. A wtedy, nawet gdyby
Sheener jg zgwatcit, wywinalby si¢ z tego.

— Nie, wszystko w porzadku — odpowiedziata.

Panna Keist oswiadczyla:

— [lelma, jak na dziewczynke w jej wieku, jest zbyt pewna siebie, przemgdrzata. Jezeli jestes na
tyle nierozsadna, by znow ztamac¢ regulamin, 1 to tylko dla catonocnej pogaduszki, znajdz
przynajmniej takich przyjaciol, dla ktérych warto podjac to ryzyko.

— Tak jest, pszepani — baknela Laura, Zeby tylko sie jej pozbyé. Zatowala teraz, ze w ogole
pomyslata o tym, by skorzysta¢ z chwilowego zainteresowania wychowawczyni.

Gdy panna Keist opuscita pokdj, Laura nie wyszta z t6zka 1 nie uciekta. Lezata w ciemnosciach,
pewna, ze nastepny obchdd bedzie za jakies pot godziny. Wegorz z pewnos$cig nie pojawi si¢ tu przed
potnoca, a ze byta dopiero dziesigta wieczor, to pomigdzy wizytg panny Keist 1 nadejsciem Wegorza
bedzie miata mase¢ czasu na przedostanie w bezpieczne miejsce.



Daleko, daleko w nocy zamruczal grom. Usiadla na t6zku. Jej obronca! Odrzucita przykrycie i
podbiegta do okna. Nie byto btyskawicy. Odlegly odgtos rozptynat sie. Czekata dziesi¢¢ minut albo 1
wiecej, ale nic si¢ juz nie zdarzyto. Rozczarowana, wrdécita do tozka.

Krotko po wpot do jedenastej trzasngta gatka u drzwi. Laura zamkneta oczy, otworzyta usta 1
udawata sen.

Ktos$ cicho przeszedt przez pokoj 1 stangt przy jej t6zku.
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Laura oddychata powoli, rowno 1 glgboko, ale serce bito jej jak szalone.

To Sheener. Wiedziata, ze to on. Och, Boze, zapomniata, ze on ma zle w glowie, ze jest
nieobliczalny, a teraz zjawit si¢ wczesniej, niz si¢ go spodziewata, 1 juz szykowal zastrzyk. Zapakuje
ja do worka i zabierze jak jaki$ pomylony Swiety Mikotaj, ktory wynosi dzieci zamiast przynosi¢ im
prezenty.

Tykal zegarek. Zimny powiew poruszyt frankami.

W koncu ten ktos, stojacy przy tozku, wycofal sie. Zamknat drzwi. A zreszta: to byta panna Keist.

Wstrzgsana gwaltownymi dreszczami Laura zsunela si¢ z tozka 1 naciggneta szlafrok. Otulita
ramiona kocem 1 opuscita pokoj. Byla boso, zeby nie robi¢ hatasu stukajacymi kapciami.

Nie mogta powrdci¢ do pokoju sidstr Ackerson. Zamiast tego udata si¢ w kierunku potnocnych
schodéw, ostroznie otworzyta drzwi na klatke schodowa 1 weszla na zalany mglistym §wiattem
podest. Nastluchiwata odglosu krokow Wegorza, ktore moglyby dobiec z dotu. Schodzita uwaznie,
obawiajgc si¢ zetknigcia z Sheenerem, ale do parteru dotarta bez przeszkod.

Drzac z zimna, ktore z wyktadanej ptytkami podtogi przenosito si¢ na jej bose stopy, schronita sie
w pokoju zabaw. Nie zapalila §wiatta, wystarczal jej niewyrazny poblask latarni, przenikajacy szyby
okienne 1 ktadacy si¢ srebrem na krawedziach mebli. Ostroznie omingta krzesta i stoliki do gier 1
polozyla si¢ za kanapg, na zZlozonym kocu.

Drzemata niespokojnie; czgsto budzity ja koszmary. Stary dom peten byl tajemniczych nocnych
odglosow: trzeszczenia parkietu na wyzszych pietrach 1 gluchych steknie¢ dobiegajacych ze starych
wodociggow.

3.

Stefan zgasit §wiatto 1 czekat w sypialni urzadzonej dziecinnymi mebelkami. O wpdt do czwarte;j
nad ranem ustyszat powracajacego Sheenera. Bezszelestnie wsungt si¢ za drzwi sypialni. W pare
chwil potem wkroczyt tam Willy Sheener, zapalil Swiatto 1 podszedt do materaca. Przechodzac przez
pokoj wydat dziwny dzwiek przypominajgcy westchnienie lub sieknigcie zwierzgcia, ktore umykajgc
wrogiemu Swiatu zaglebia si¢ w swojg norg.

Stefan zamknat drzwi. Sheener obroécit si¢ gwattownie, zaszokowany, ze kto§ wdart si¢ do jego
gniazda.

— Kim... kim jestes? Co tu, do diabta, robisz?
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Z chevroleta, zaparkowanego w cieniu po drugiej stronie ulicy, Kokoschka obserwowat Stefana,
opuszczajacego dom Willy'ego Sheenera. Odczekat dziesig¢ minut, wyszedt z wozu 1 okrgzyl dom.
Znalazl uchylone drzwi 1 ostroznie wszedt do srodka.

W dziecigcej sypialni odnalazt Sheenera — zmaltretowanego, skrwawionego 1 bez przytomnosci.
W powietrzu unosit si¢ odor moczu. Nieprzytomny mezczyzna stracit kontrole nad pecherzem.

Ktoregos dnia, pomyslat Kokoschka z ponurg determinacjg 1 dreszczem sadystycznej rozkoszy,
urzadze Stefana jeszcze lepiej. Jego i1 t¢ cholerng mata. Kiedy tylko dowiem sie, jaka role ona gra w
jego planach 1 dlaczego on przeskakuje dziesieciolecia, aby odmieniac jej zycie, zadam im taki bol,
ze odkryja piekto na ziemi.

Opuscit dom Sheenera. Przez moment wpatrywat si¢ w rozgwiezdzone niebo, po czym wroécit do

instytutu.

9.

Krotko po wschodzie stonca, zanim pierwsi mieszkancy przytutku obudzili si¢, Laura opuscita
poko] zabaw 1 wrécita na swoje pietro. Nie zrobila tego, zanim nie nabrata pewnoS$ci, ze
niebezpieczenstwo ze strony Sheenera juz jej nie grozi. Wszystko w jej pokoju byto jak przedtem.
Nic nie wskazywato na wizyte jakiegos nocnego intruza.

Wyczerpana, z piekacymi oczyma, zastanawiata si¢, czy nie przecenita odwagi 1 pomystowosci
Wegorza. Byto jej glupio.

Stata 167Zko — u Mcllroya byto to obowigzkiem wszystkich dzieci — kiedy podniosta poduszke 1
staneta sparalizowana na widok tego, co si¢ pod nig kryto.

Tootsie Roll.

kksk

Tego dnia Biaty Wegorz nie zjawit si¢ w pracy. Czuwat przez catg noc, szykujac si¢ do porwania
Laury, 1 bez watpienia musiat to odespac.

— Jak taki cztowiek moze w ogodle zasng¢? — dziwita si¢ Ruth, kiedy po szkole spotkaly sie w
kacie placu zabaw. — Chodzi mi o to, jak jego sumienie daje mu spac?

— Ruthie — uswiadomita jg [ Jelma — on nie ma sumienia.

— Kazdy ma, nawet najgorsi sposrod nas. Takich nas Bég stworzyt.

— Shane — powiedziata [lelma — gotyj si¢ do asystowania przy egzorcyzmach. Nasza Ruth jest
znéw opetana kretynskim duchem Dobrej Krolewny.

Pani Bowmaine ulegta niezwyklemu jak na nig odruchowi zrozumienia 1 przeniosta Tammy i



Rebeke do innego pokoju, a Laurze pozwolita zamieszka¢ z blizniaczkami. Czwarte 167ko na razie
miato pozosta¢ nie zajete.
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— To bedzie t6zko Paula McCartneya — oglosita [elma, kiedy razem z Ruth pomogly Laurze si¢
rozgosci¢. — Kiedy tylko Beatlesi bedg w miescie, Paul moze wpas¢ 1 skorzysta¢ z niego. A ja z
Paula!

— Czasem — upomniata ja Ruth — potrafsz by¢ zenujaca.

— Co ci jest?! Daje tylko upust moim zdrowym seksualnym pragnieniom.

— [Jelma, masz dopiero dwanascie lat! — powiedziata wyprowadzona z rownowagi Ruth.

— Trzynastka za progiem. M0j pierwszy okres tuz-tuz. Ktoregos dnia obudzimy si¢ 1 bedzie tu tyle
krwi jak po masakrze.

— [Jelma!

Sheener nie pojawit si¢ w pracy rowniez we czwartek. W tym tygodniu mial wolny piatek 1 sobote,
wiec kiedy mingt sobotni wieczor, Laura 1 blizniaczki z podniecenia zaczely zastanawiac si¢ nad
szansg nieogladania juz nigdy Wegorza. Moze wpadt pod ci¢zaréwke albo ztapat beri-beri.

Ale podczas niedzielnego $niadania Sheener stat przy bufecie. Oczy mial podbite, prawe ucho
zabandazowane, gorng warge nabrzmialg 1 dtugie na szes$¢ cali zadrapanie po lewej stronie szczeki.
Brakowato mu dwoch przednich zebow.

— Moze jednak wpadt pod cigzaréwke? — wyszeptata Ruth, kiedy przesuwaly si¢ wzdtuz
kontuaru.

Inne dzieciaki komentowaly okaleczenia Sheenera, a niektore chichotaty przy tym. Ale strach,
nienawi$¢ lub pogarda nie pozwalaty zapyta¢ wprost, co mu si¢ stato.

Laura, Ruth 1 [Jelma ucichty, kiedy dotarty do bufetu. Im blizej si¢ przysuwaly, tym wyrazniejsze
stawaty si¢ slady pobicia. Since pod oczami mialy juz pare dni, ale ciato dalej byto okropnie
odbarwione i spuchni¢te; na poczatku obydwie opuchlizny musiaty mu kompletnie przystania¢ oczy. Z
rozcigte] wargi wygladato surowe mi¢so. Tam, gdzie na twarzy nie miat blizn ani zadrapan, zwykle
mlecznobiata skora byta teraz szara. Ze swojg strzechg rozwichrzonych wtosow koloru miedzi byt
absurdalng postacig — cyrkowy klaun, ktory tknat kozta ze schodéw, spadt i potamat kosci.

Podczas wydawania $niadania nie patrzyt na zadne z dzieci, wzrok miat wbity w mleko 1 buteczki.
Kiedy Laura staneta przed nim, wydawato si¢, ze spiat si¢ caty, ale nie podnidst oczu.

Przy stole Laura 1 blizniaczki ustawity sobie tak krzesta, zeby mdc obserwowa¢ Wegorza. Jeszcze
przed godzing nie odwazylyby sie o tym pomysle¢. Ale teraz byt bardziej obiektem ciekawosci niz
strachu. Zamiast go unika¢, wloczyly si¢ za nim przez caly dzien. Staraty si¢ robi¢ to niby
przypadkowo, po prostu wpadatly tam, gdzie on byl. Obserwowaty go ukradkiem. Stopniowo stawato
si¢ jasne, ze byt Swiadomy obecnos$ci Laury, ale powstrzymywat si¢ nawet przed zerknigciem w jej
kierunku. Patrzyt na inne dzieci, raz przystangl w pokoju zabaw, zeby zamieni¢ cicho par¢ stéw z
Tammy Hinsen, ale wydawato sig¢, ze spojrzenie w oczy Laurze sprawiloby mu takg przyjemnos¢, jak
wsadzenie palcéw w kontakt elektryczny.
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P6Zznym popotudniem Ruth zauwazyta:
— Laura, on si¢ ciebie boi.

— Niech mnie, jezeli jest inacze] — powiedziata [lelma. — Czy to ty mu tak dotozytas, Shane?

Ukrywatas przed nami fakt, ze jeste$ ekspertem karate?
— To dziwne, nie? Dlaczego mialby si¢ mnie bac?

Ale wiedziata dlaczego. Jej niezwykly obronca. Chociaz byta przekonana, ze bgdzie musiata
poradzi¢ sobie sama z Sheenerem, jej opiekun znow przybyt i ostrzegt, by trzymat si¢ od niej z
daleka.

Nie wiedziata, dlaczego czuta taki opor przed podzieleniem si¢ opowiescig o jej tajemniczym
opiekunie z bliZzniaczkami Ackerson. Byty jej najlepszymi przyjaciotkami. Ufala im. A jednak
intuicyjnie czuta, ze tajemnica jej obroncy powinna pozosta¢ tajemnicg. Jakkolwiek by byta skapa
wiedza na jego temat, niech lepiej pozostanie wiedzg tajemng. Ona nie ma prawa wypapla¢ o nim
innym ludziom, sprowadzajac tajemng wiedzg do poziomu plotki.

ksk

Podczas nastepnych dwoch tygodni siniaki Wegorza rozptynety sie, a usunigte z ucha bandaze
odstonity zywa czerwien przy szwach, tam gdzie kawatek skory zostat niemal oderwany. W dalszym
ciggu trzymat si¢ z daleka od Laury. Kiedy obstugiwat ja w jadalni, juz nie trzymat dla niej lepszych
kaskow z deseru 1 dalej nie patrzyt jej w oczy.

Czasem jednak chwytata jego spojrzenia z drugiego konca pokoju. Za kazdym razem szybko
odwracal wzrok, ale jego ptonagce, zielone oczy niosly teraz co$ jeszcze gorszego niz dawne,
chorobliwe pozadanie: wsciektos¢. Bylo oczywiste, ze winil jg za bicie, ktore wycierpiat.

W piatek, 27 pazdziernika, pani Bowmaine zakomunikowata jej nowine: nastepnego dnia ma zostac
przeniesiona do rodziny opiekuncze;j.

Matzenstwo z Newport Beach, pan i pani Dockweiler, zostali wtasnie wtaczeni w program opieki
nad sierotami 1 byli gotowi zaja¢ si¢ nig.

— Jestem pewna, ze ten uktad da lepszy rezultat — oznajmita pani Bowmaine, stojac za biurkiem
w zarzacej si¢ zottymi kolorami sukience z materiatu w kwiatowe wzory. Wygladata w niej jak sofa
na o$wietlonej stoncem werandzie.

— Lepiej, zeby klopoty, jakie sprawiatas panstwu Teagel, nie powtorzyly si¢ u Dockweilerow.

Tego wieczora w ich pokoju Laura 1 blizniaczki staraty si¢ nie traci¢ humoru 1 omawiaty zblizajace
si¢ rozstanie w takim samym zrownowazonym nastroju, co jej wyjazd do Teaglow. Ale byty teraz
blizsze sobie niz miesigc temu, o tyle blizsze, ze Ruth 1 [Jelma zaczety traktowac teraz Laure, jakby
byta ich siostrg. Raz nawet []elma powiedziata:

— Zadziwiajace siostry Ackerson — Ruth, Laura 1 moi1 — 1 Laura poczuta si¢ bardziej potrzebna,
kochana 1 zywa niz kiedykolwiek podczas trzech miesigcy od Smierci ojca.
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— Kocham was — powiedziata.
— Och, Laura — wyszeptata Ruth i wybuchneta ptaczem.
lelma rzucita gniewnie:



— Zaraz wrécisz. Ci Dockweilerowie to bedg straszni ludzie. Kazg ci spa¢ w garazu.
— Mam nadziej¢ — powiedziata Laura.
— Beda cie ttukli wezem do podlewania kwiatow.
— Oby.

kksk

Tym razem grom, ktory w nig uderzyl, to byt dobry grom, a przynajmniej tak si¢ wydawato na
poczatku.

Dockweilerowie mieszkali w ogromnym domu, w drogiej dzielnicy Newport Beach. Laura dostata
wtlasng sypialnie¢, ktérej wystrdj utrzymany byt w kolorach ziemi, gtownie w bezach. Za oknem
rozposcierat si¢ ocean.

Prezentujac pokoj Carl Dockweiler powiedziat:

— Nie znaliSmy twoich ulubionych kolorow, wiec zostawiliSmy to tak, jak byto, ale mozemy to w
catosci przemalowac, jesli tylko zechcesz. — Mial koto czterdziestki, byt duzy jak niedzwiedz, z
klatka piersiowg wielkosci barytki 1 szeroka, pomarszczong twarza, z ktorej przypominatby Johna
Wayne'a, gdyby w spojrzeniu Johna Wayne'a kryto si¢ cho¢ troche rozbawienia. — Moze
dziewczynka w twoim wieku wolataby rozowy pokoj?

— Och nie, podoba mi si¢ tak, jak jest — zawotata Laura. Byla stale oszolomiona widokiem
bogactwa, ktore teraz na nig sptyneto. Podeszta do okna i ogarngta wzrokiem wspanialy widok
przystani Newport z jej jachtami podskakujacymi na rozmigotanej w stoncu fali.

Nina Dockweiler podeszta do Laury 1 potozyta rgke na jej ramieniu. Byla §liczna. Z ciemna
karnacja, kruczymi wtosami i fotkowymi oczami wygladata jak laleczka z chinskiej porcelany.

— Laura, w aktach agencji 1 opieki nad dzie¢mi napisano, ze uwielbiasz ksigzki, ale nie
wiedzielismy jakie, wiec idziemy prosto do ksiggarni 1 kupimy to, na co bedziesz miata ochotg.

W ksiggarni Waladena Laura wybrata pig¢ tanich ksigzek. Dockweilerowie zachgcali ja do
dalszych zakupdéw, ale miata nieczyste sumienie, wydajac ich pienigdze. Carl 1 Nina myszkowali
miedzy pétkami, wyjmujgc z nich tom za tomem, odczytujac jej reklamy z oktadek, dodajac do stosu
ksigzek nowe, kiedy tylko wykazata §lad zainteresowania. W pewnej chwili on zaczat czotgac¢ si¢ na
kolanach obok dziatu literatury mtodziezowej, czytajac tytuly z dolnej potki:

— Hej, tu jest jedna o psie. Lubisz historie o zwierzetach? A tu jest historia szpiegowska. —
Przedstawiat sobg widok tak komiczny, ze Laura zachichotata. Do czasu, kiedy wyszli z ksiegarni,
kupili setke ksigzek, cate torbiszcze.
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Pierwszy wspolny obiad zjedli w pizzerii, gdzie Nina ujawnita zaskakujacy talent do sztuczek

magicznych, wyciagajac zza ucha Laury wianuszek pepperoni, zeby potem kaza¢ mu znikna¢.
— To zadziwiajace — powiedziata Laura. — Gdzie si¢ tego nauczytas?

— Miatam frme dekoracji wnetrz, ale musiatam z niej zrezygnowacé osiem lat temu. Wzgledy
zdrowotne. Za duzo napi¢¢. Nie bylam przyzwyczajona do siedzenia w domu jak kupka nieszczescia,
wiec zajetam si¢ tym wszystkim, o czym mogltam tylko marzy¢, kiedy bylam kobietg interesu, nie
majacg czasu dla siebie. Uczytam si¢ na przyktad magii.

— Przyczyny zdrowotne? — spytata Laura.



Poczucie bezpieczenstwa jest jak dywan, ktory ludzie usitujg spod ciebie wyrwag, a teraz ktos juz
szykowal sie, zeby znowu nim szarpna¢. Jej strach musial by¢ widoczny, gdyz Carl Dockweiler
uspokoit ja:

— Nie martw si¢. Nina urodzita si¢ z kiepskim sercem. To wada wrodzona, ale bedzie zyta tak
dtugo, jak ty czy ja, jezeli bedzie unikac¢ napigc.

— A zoperowac si¢ tego nie da? — spytata Laura, odktadajac wilasnie natozony kawatek pizzy.
Nagle przeszedt jej apetyt.

— Chirurgia sercowo-naczyniowa rozwija si¢ bardzo szybko — powiedziata Nina. — Moze za
parg lat. Ale, kochanie, nie ma si¢ czym przejmowac. Bede na siebie uwazac, zwlaszcza teraz, kiedy
mam corke, ktora bede mogta psuc!

— Bardziej niz cokolwiek innego chcieliSmy mie¢ dzieci — powiedziat Carl — ale nie moglismy
ich mie¢. Jeszcze zanim zdecydowalismy si¢ na adopcje, stan serca Niny stat sie¢ wiadomy, wiec
urzad do spraw adopcji nie zakwalifkowatby nas.

— Ale nadajemy si¢ na rodzing opiekuncza — powiedziata Nina — wigc jezeli spodoba ci si¢ u
nas, mozesz zosta¢ na zawsze, jakbys byta adoptowana.

Tej nocy, w swojej wielkiej sypialni z widokiem na morze — teraz ten bezmiar czerni budzit
prawie strach — Laura powiedziala sobie, ze nie wolno jej za bardzo polubi¢ Dockweilerow, ze
stan serca Niny wyklucza jakgkolwiek mozliwo$¢ znalezienia w tym domu bezpiecznej przystani.

Nastepnego dnia, w niedziele, zabrali jg na zakupy do magazynow odziezowych 1 wydaliby na nig
fortune, gdyby w koncu nie zaczeta ich btagaé, zeby przestali. Pojechali potem ich wypakowanym po
sam dach jej nowymi rzeczami mercedesem na komedi¢ z Peterem Sellersem, a po kinie zjedli obiad
w restauracji serwujacej hamburgery. Wielkos¢ cocktaili mlecznych przekraczata tam jakiekolwiek
poczucie przyzwoitosci.

Polewajac keczupem frytki, Laura zauwazyta:

— Wy, chlopcy, macie szczg$cie, ze agencja przystata wam mnie, a nie jakiego$ innego dzieciaka.

Carl podniost brwi:

— Taak?
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— No, jestescie fajni, zbyt fajni — 1 o wiele bardziej nieodporni na ciosy, niz to si¢ wam wydaje.
Kazdy dzieciak zobaczylby, jak naprawde jestescie wrazliwi, 1 wielu wykorzystatloby was.
Bezlitosnie. Ale przy mnie mozecie si¢ rozluzni¢. Nigdy was nie wykorzystam 1 nie pozatujecie,
zescie mnie wzieli.

Patrzyli na nig zdziwieni.

W koncu Carl spojrzal na Ning.

— Oszukali nas. Ona nie ma czternastu lat. Wepchngli nam karta.

Tej nocy, oczekujac w 16Zku na nadejscie snu, Laura powtarzata swojg litani¢ samoobrony: ,,Nie
lub ich za bardzo, nie lub ich za bardzo..." Ale juz czuta, Ze lubi ich niezwykle.

kksk

Dockweilerowie postali ja do prywatnej szkoly, w ktorej nauczyciele byli bardzie; wymagajacy niz



w szkotach publicznych, do jakich poprzednio uczgszczata, ale sprostata temu i1 osiggata dobre
wyniki. Powoli poznawata nowych przyjaciot. Brakowato jej Ruth 1 [Jelmy, ale czerpata pewnag
pocieche ze $wiadomosci, ze bylyby zadowolone wiedzac, ze udato si¢ jej znalez¢ szczescie.

Zaczeta nawet mysle¢, ze moglaby zywi¢ pewne nadzieje na przysztos¢ 1 osSmieli¢ czué si¢
szczesliwa. Poza wszystkim, miata niezwyklego obronce, czyz nie? Moze nawet aniota str6za. Na
pewno kazda dziewczyna z aniotem strézem przy boku moze oczekiwac¢ od zycia mitosci, szczgscia 1
poczucia bezpieczenstwa.

Ale czy aniol str6z posunglby sie az do strzelenia cztowiekowi w glowe? A potem sthukiby kogos
innego na krwawg miazge? Mniejsza z tym, aniot czy nie aniot, miata obronce jak trzeba, kochajacych
opiekunow 1 nie mogta uchylac¢ si¢ od szczescia, ktdre sptywato na nig strumieniami.

We wtorek, 5 grudnia, Nina miata swoje comiesi¢czne spotkanie z kardiologiem, wiec kiedy Laura
wrocita ze szkolty, dom byt pusty. Otworzyta drzwi wiltasnym kluczem 1 odlozyta podreczniki na
stoliczek w stylu Ludwika XIV stojacy w hallu u podn6za schodow.

Ogromny living room, utrzymany w odcieniach kremu, brzoskwini i jasnej zieleni, byt przytulny
mimo swych wymiarow. Kiedy stangta przy oknie, rozkoszujac si¢ widokiem, pomyslata, o ilez
bytoby przyjemniej, gdyby Ruth i [Jelma mogty podziwia¢ go razem z nig — 1 nagle wydato jej si¢ to
najbardziej naturalng rzecza na §wiecie.

Czemu nie? Carl 1 Nina kochali dzieci. Tej mitosci starczyloby na peten dom dzieciakéw, na tysigc
dzieciakow.

— Shane — powiedziata gtosno — jeste$ genialna.

Poszta do kuchni 1 przygotowata sobie mata przekaske do pokoju. Nalata do szklanki mleka,
zagrzala w piecyku rogalika z czekoladg 1 wyjeta jabtko z lodowki. Przez caty ten czas obracata w
glowie rdzne sposoby przedstawienia sprawy blizniaczek podczas roz
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mowy z Dockweilerami. Jej plan wydawal si¢ tak oczywisty, ze do chwili, w ktorej niosac talerz 1
szklanke pchneta ramieniem wahadlowe drzwi kuchni, nie znalazta w nim Zadnego zawodnego
elementu.

Wegorz czekat w jadalni; ztapat ja 1 rozptaszczyl na $cianie — tak mocno, Ze stracita oddech.
Jabtko 1 rogalik zlecialy z talerzyka, talerzyk wypadt jej z reki. Wytracit jej szklanke z mlekiem z
drugiej — uderzyla o stot jadalny, rozbijajac si¢ z glosSnym brzekiem. Odciagnat ja — tylko po to,
zeby zndbw walna¢ nig o Scian¢. Bol btyskawicg przebiegt jej w dot po plecach, kontury obrazu
zamazaty si¢, ale wiedziata, ze nie wolno jej traci¢ przytomnosci, nie poddawala si¢ wigc uparcie,
mimo ze przeszywajacy bol ditawit oddech 1 paralizowat.

(Gdzie jest jej obronca? Gdzie?

Sheener przysungl twarz do jej twarzy; przerazenie chyba wyostrzyto jej zmysty, bo kazdy szczegédt
jego wykrzywionych nienawiscig rysow stat si¢ ostro widoczny: znaki po szwach w miejscu, w
ktorym doszyto mu ucho, byty ciggle czerwone, czarne punkty wagrow w zmarszczkach koto nosa,
slady po tradziku na bladej cerze. Zielone oczy stracity ludzki wyraz, ptonety obco jak §lepia kota.

Jej obronca natychmiast, w jednej chwili odciggnatby od niej Wegorza 1 zabit go. Natychmiast, w
jednej chwili.



— Mam ci¢ — odezwat si¢; w piskliwym tonie jego glosu wibrowato szalenstwo — teraz jestes$
moja, ztotko, 1 powiesz mi, kto to byl ten skurwysyn, ktéry mnie pobit, albo rozwale ci teb.

Trzymat jg za ramiona, wbijajac palce w cialo. Unidst nad podtoge na wysokos¢ oczu 1 przyszpilit
do $ciany. Jej stopy zadyndaty w powietrzu.

— Kto to jest ten dran? — Byt bardzo silny jak na sw6j wzrost. Na moment jg przyciagnal, a potem
znéw walnat o $ciang, trzymajac na wysokosci oczu. — Powiedz mi, ztotko, albo oderwe ucho tobie.

Natychmiast, w jednej chwili. W jednej chwili. Bol dalej kiebit si¢ w plecach, ale mogta juz
wciagna¢ oddech, chociaz zarazem wceiggata jego oddech, kwasny 1 wywolujacy wymioty.

— Odpowiedz mi, ztotko.
Mogta tu umrze¢, czekajac na pomoc aniota stréza.

Kopneta go w krocze. To byt wspaniaty strzat. Miat szeroko rozstawione nogi i1 byt tak nie
przyzwyczajony, zeby dziewczeta stawiaty opor, ze kompletnie si¢ tego nie spodziewat. Oczy wyszly
mu z orbit — Przynajmniej na moment odzyskaty ludzki wyraz — 1 wydat niski, zduszony dzwigk.
Wypuscit ja z ragk. Runeta na podtoge, a on zatoczyl si¢ w tyl, tracac rownowage walnat o stot
jadalny 1 zwingt si¢ na podtodze, na chinskim dywanie.

Bdl, szok i strach prawie odebraty Laurze zdolnos¢ poruszania si¢. Nie potrafta podnies¢ si¢ na
nogi. Szmaciane nogi. Bezwtadne. Wigc czotgaj si¢. Mozna si¢ czotgac. Byle
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dalej od niego. Goraczkowo. W strone wyjscia z jadalni. Moze zdota wsta¢, zanim doczotga si¢ do
living roomu. Ztapat ja za lewa kostke. Usitowata kopna¢, zeby si¢ uwolni¢. Bez skutku. Szmaciane
nogi. Sheener nie puszczat. Zimne palce. Zimne jak u trupa. Wydat cienki, przerazliwy dzwiek.
Wariacki. Wsadzita rek¢ w plame rozlanego na dywanie mleka. Zobaczyla pekniete szkto. Brzeg
wysokiej szklanki rozprysnagt sie¢ na kawatki. Ci¢zka podstawa zachowata si¢ w catosci, okolona
korong najezonych witoczni, do ktorych przywarty kropelki mleka. Dalej zwinigty, na wpdt
sparalizowany Wegorz dosiegnat jej drugiej kostki. Sungt, szarpat 1 podciagat si¢ ku niej. Dalej
piszczat. Jak ptak. Zaraz si¢ na nig rzuci. Przyszpili j3. Ztapata peknieta szklanke. Przecigta sobie
kciuk. Zadnego boélu. Puscit nogi i ztapal za biodra. Przekrecita si¢ na plecy. Jakby to ona byta
wegorzem. Wyrzucita w jego kierunku reke z utluczong szklanka, nie chcac go ugodzi¢, a tylko
odstraszy¢. Ale on wczotgat si¢ na nig 1 wlasnie opadat 1 trzy szklane szpice przeszyty mu gardto.
Usitowat szarpna¢ si¢ w tyl, a one obrécity sie¢ w nim. Szpice ztamaty si¢ w ciele. Kaszlgc 1
krztuszac si¢ przygniott ja wlasnym cialem do podtogi. Krew walita mu z nosa. Zatrzepotata sie.
Whbit w nig pazury. Kolanem mocno walngt w biodro. Ugryzt. Zacisngl zgby na skorze. Jezeli mu nie
przeszkodzi, nastepnym razem wgryzie si¢ glebiej. Szamotata si¢. Oddech gwizdat 1 Swiszczat w jego
zmasakrowanym gardle. Wyrwata si¢. Ztapat ja. Kopneta. Teraz nogi byly sprawniejsze. Kopnigcia
skuteczniejsze. Przez living room doczotgata si¢ do konca jadalni. Ztapata za krawedz tukowatego
przejscia. Podciggneta si¢ na nogi. Obejrzata si¢. Wegorz rowniez wstal, w rekach unosit jak
maczuge krzesto z jadalni. Rzucit. Kucneta. Krzesto walngto w tuk miedzy jadalnig a living roomem,
wydajac odglos gromu. Zatoczyta si¢ do living roomu, chciata do przedpokoju, do drzwi, uciec.
Znowu rzucit krzestem. Traft jg w rami¢. Osungta si¢. Potoczyta. Podniosta wzrok. Wyro6st nad nia,
zlapal za lewe rami¢. Silty zaczely ja opuszcza¢. Widziany obraz zaczal na brzegach pulsowac



ciemnoscig. Chwycit za drugie ramie¢. Byta skonczona. W kazdym razie bylaby, gdyby szklo w jego
gardle nie przebito wreszcie kolejnej arterii. Krew nagle rzucita mu si¢ z nosa. Runal, przygniatajac
ja sobg, wielki 1 straszny martwy ci¢zar.

Nie byta zdolna wykona¢ ruchu i1 ledwo oddychata. Z trudem zachowywata przytomnos¢. Ponad
niesamowitym odglosem wtasnego zduszonego tkania dostyszata otwieranie drzwi. Odgtos krokow.

— Laura? Jestem — to byl glos Niny, najpierw lekki 1 $§wiezy, a potem znieksztatcony
przerazeniem. — Laura, och, mdj Boze, Laura!

Laura usitowata zepchng¢ z siebie niezywego mezczyzng, ale udato sie jej tylko w potowie
wyslizgna¢ spod trupa. Tyle ze widziata Ning stojgca w hallu.

Przez chwile kobieta stata sparalizowana przez szok. Ogarniata wzrokiem swoj kremowo-
brzoskwiniowo-bladozielony living room, szykowne wnetrze, od ktorego tta odbijaty si¢ teraz liczne
smugi jaskrawej czerwieni. Potem spojrzenie jej fotkowych oczu powtdérnie spoczgto na Laurze 1
otrzasneta si¢ z transu. — Laura, och, dobry Boze, Laura.
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— Podeszla trzy kroki, gwattownie zatrzymata sie, skulita 1 objeta rekoma, jakby poczuta uderzenie
w zoladek. Wydata dziwny dzwiek. — Uch, uch, uch, uch. — Prébowata si¢ wyprostowac¢. Miata
wykrzywiong twarz. Nie mogac usta¢ wyprostowana, w koncu opadta na podtoge; bezgtosnie.

To nie mogto si¢ zdarzy¢. To nie jest uczciwe, do diabta.

Nowy przyplyw energii, wyzwolony przez obawe 1 mitos¢ do Niny, ogarngt Laur¢. Uwolnita si¢
spod ciata Sheenera 1 podczotgata szybko do swojej opiekunki.

Nina lezata bezwtadnie. Jej pigkne oczy byty otwarte, bez wyrazu.

Laura potozyta swoja zakrwawiong reke na szyi Niny, szukajac pulsu. Wydato si¢ jej, ze znalazta:
staby, nieregularny, ale byt.

Ztapata z krzesta poduszke 1 potozyla Ninie pod glowe. Potem pobiegta do kuchni, gdzie na
sciennym telefonie byly zapisane numery policji 1 strazy ogniowej. Trzgsac sig, zglosita atak serca i
podata adres.

Kiedy odtozyta stuchawke, wiedziata, ze wszystko bedzie dobrze. Na serce umart ojciec, gdyby
teraz z te] samej przyczyny utracita Nine¢, byloby to zbyt absurdalne. W zyciu zdarzaty si¢ absurdalne
chwile, ale samo zycie nie byto absurdalne. Bywato dziwne, trudne, pelne cudownosci, drogocenne,
pozbawione tresci, tajemnicze, ale nie byto wytgcznie absurdem, wigec Nina bedzie zyta, bo Smierc
Niny nie miata sensu.

Wciaz przestraszona 1 zmartwiona, ale czujgc si¢ juz lepiej, Laura pospieszyta z powrotem do
living roomu, uklekta obok swojej opiekunki 1 objeta ja.

Newport Beach miata pierwszorzedne pogotowie ratunkowe. Karetka pojawita si¢ w trzy czy
cztery minuty po tym, jak Laura jg wezwala. Dwaj sanitariusze byli sprawni 1 zaopatrzeni w
znakomity sprzet. Jednak juz po paru minutach stwierdzili, ze Nina nie zyje. Niewatpliwie byla juz
martwa w chwili, kiedy upadata na podtoge.



10.

W tydzien po tym, jak Laura powrocita do Mcllroya, 1 na osiem dni Przed swietami Bozego
Narodzenia, pani Bowmaine przeniosta Tammy Hinsen na czwarte t6zko do pokoju siostr Ackerson.
W niezwyktej jak na nig prywatnej rozmowie z Laurg, Ruth 1 [lelma opiekunka wyjasnita im, co stato
za ta decyzja.

— Wiem, ze wy, dziewczeta, uwazacie, ze Tammy nie jest z wami dobrze, ale wydaje mi sig, ze
jest jej u was lepiej niz gdzie indziej. DawalySmy ja do innych pokoi, ale inne dzieci, zdaje si¢, nie
toleruja jej. Nie wiem, dlaczego dla innych jest jak wykleta, ale zwykle w koncu jej kolezanki
traktujg ja jak worek treningowy.

Wrociwszy do swojego pokoju, jeszcze przed pojawieniem si¢ Tammy, [Jelma zasiadla na
podtodze w podstawowej pozycji jogi. Nogi splotta w precelek, z kostkami na
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biodrach. Zainteresowata si¢ joga od czasu, kiedy Beatlesi zaczgli praktykowa¢ wschodnie formy
medytacji. Wtedy tez doszta do wniosku, ze kiedy w koncu spotka Paula McCartneya (co byto
bezspornie jej przeznaczeniem) — ...to chciatabym, zebysmy mieli ze sobg co$ wspdlnego, a to
bedzie mozliwe, kiedy si¢ potapie, o co chodzi w tym hinduskim dziadostwie...

Ale zamiast pograzy¢ si¢ w medytacji, moéwila:

— A co by ta krowa zrobita, gdybym jej walneta: ,,Pani Bowmaine, dzieciaki nie znoszg Tammy,
bo pozwalata, zeby Wegorz ja rolowal i pomagata mu namierza¢ inne bezbronne dziewczyny, wiec
dla nich to ona jest wrog". Co Bovine Bowmaine zrobitaby, gdybym jej to wytozyta?

— Nazwataby ci¢ klamliwg tachmaniarg — powiedziatla Laura, opadajgc na swoje wygiete jak
siodto tozko.

— Nie ulega kwestii. Potem schrupataby mnie na lunch. Czy jej wymiary mieszczg wam si¢ w
glowie? Z kazdym tygodniem ogromnieje. Kazdy, kto jest tak ogromny, jest niebezpiecznym,
wszystkozernym monstrum, gotowym do wsuni¢cia najblizszego dziecka do ostatniej kosteczki, tak
machinalnie, jakby pochtaniat torebke groszkow.

Patrzac na boisko z tylu domu, Ruth odezwata sig:

— To nie w porzadku, ze dzieciaki obchodzg si¢ tak z Tammy.

— Zycie nie jest w porzadku — stwierdzita Laura.

— Zycie to nie jest tez wiedenski sznycelek — powiedziata [lelmg. — Rany, rany, Shane, jak
chcesz si¢ bawi¢ w flozofa, to nie badz banalna. Nienawidzimy tu banalnosci tylko o deko mniej niz
stuchania, jak Bobbie Gentry §piewa Ode¢ o Billy Jane.

Kiedy w godzine pozniej Tammy wprowadzita si¢, Laura byta cata spigta. W koncu przeciez to ona
zabita Sheenera, a Tammy byla z nim zwigzana. Oczekiwata od Tammy goryczy i gniewu, ale
dziewczynka przywitata jg tylko szczerym, nie§miatym, pelnym przeszywajacego smutku usSmiechem.

Po dwoch dniach pobytu Tammy stato si¢ jasne, ze utrata niezdrowych uczu¢ Wegorza budzita w
niej perwersyjny smutek — ale 1 ulge. Gorgcy temperament, jaki ujawnita niszczac ksigzki Laury,
ostygl. Znéw byta ponura, kosScista, wyblakta dziewczynka, ktora Laurze podczas pierwszego dnia



pobytu u Mcllroya wydawata si¢ bardziej zjawiskiem niz realnie istniejgcym cztowiekiem.
Wygladata, jakby grozila jej przemiana w zwiewng ektoplazme, ktora przy pierwszym silniejszym
podmuchu wiatru rozptynie si¢ catkowicie.

skeksk

Po smierci Wegorza 1 Niny Dockweiler Laura uczeszczata na pdlgodzinne sesje z doktorem
Boone'em, psychoterapeuta, ktory odwiedzat Mcllroy w kazdy wtorek i1 sobot¢. Boone nie byl zdolny
pojac, jak Laura bez psychicznych urazow moglta przezy¢ szok wywotany napascig Willy'ego
Sheenera 1 tragiczng $mier¢ Niny. Oglupiaty stuchat,
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jak precyzyjnie analizowata swoje uczucia i1 jak doroste bylo stownictwo, ktorym opisywala, jak
doszta do siebie po wypadkach w Newport Beach. Nie majac nigdy matki, utraciwszy ojca,
przeszedlszy wiele kryzysow 1 Igkow — ale przy tym wszystkim wykorzystujac wspaniatg mitos¢,
ktorg obdarzyt ja ojciec — stata si¢ jak gabka, wchtaniajac wszystko, co niesie zycie. Pomimo to, ze
byta zdolna mowi¢ o Sheenerze ze spokojem, a o Ninie ze wzruszeniem 1 smutkiem, psychiatra
uwazat jej przystosowanie za powierzchowne 1 pozbawione wartosci.

— Wiec miewasz sny o Willym Sheenerze? — pytat, siedzac przy niej na kanapie w matym biurze,
jakie przeznaczono mu u Mcllroya.

— Tylko dwa. Koszmary, rzecz jasna. Ale wszystkie dzieci majg koszmary.

— Snisz tez o Ninie. Czy to s3 koszmary?

— Och, nie! To s3 cudowne sny.

Wygladal na zaskoczonego.

— Kiedy myslisz o Ninie, jestes smutna?

— Tak. Ale tez... pamigtam, jaka to byta przyjemnos¢ jecha¢ z nig po zakupy, przymierza¢ sukienki
1 swetry. Pamietam, jak si¢ uSmiechata 1 jak umiata si¢ cieszyc.

— A poczucie winy? Czy nie czujesz si¢ winna temu, co spotkato Nine?

— Nie. Moze Nina nie umartaby, gdybym nie zamieszkata u nich i nie $ciggneta za sobg Sheenera,
ale nie moge si¢ czu¢ temu winna. Bardzo staralam si¢ by¢ ich przybrang cérka, a oni byli ze mng
szcze$liwi. Zycie jakby walnelo nas ogromnym tortem z kremem, a to nie jest moja wina; nigdy nie
wiadomo, kiedy to nastapi. Zeby slapstick byt slapstickiem, wszyscy musza by¢ zaskoczeni.

— Kremowy tort? — spytal oszotomiony. — Traktujesz zycie jak slapstickowa komedi¢? Jak Trzy
Ofermy?

— Czesciowo.

— Wiec zycie to zart?

— Nie. Zycie jest jednocze$nie powazne i zartobliwe.

— Jak to moze by¢?

— Jezeli tego nie wiesz — powiedziala — to moze ja tu powinnam zadawac pytania.

Wiele stron jej pami¢tnika zostato wypelnionych obserwacjami na temat doktora Boone'a. O swym
niezwyklym obroncy nie pisata jednak nic. Zawiodt jg. Laura przywykta, ze moze na nim polegac, a
heroiczne wysitki, jakie dla niej podejmowat, powodowaty, ze czuta si¢ kims wyjatkowym. W tym



przekonaniu znajdowata oparcie po stracie ojca. Teraz byto jej glupio na mysl, ze kiedykolwiek
liczyta na to, ze przetrwa¢ pozwoli jej pomoc kogo$§ innego niz ona sama. Dalej trzymata list, ktory
pozostawit jej po $mierci ojca, ale juz do niego nie zagladata. I dzien po dniu wspomnienia o jej
obronfcy coraz bardziej przybieraty posta¢ dziecinnych marzen o Swietym Mikotaju, z ktorych trzeba
wyrosngc.
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skeksk

W bozonarodzeniowe popotudnie powrdcity do swego pokoju z prezentami, jakie dostaly od
organizacji charytatywnych 1 r6znych dobroczyncéw. Wieczor skonczyty na wspolnym odspiewaniu
koled, a Laura i blizniaczki byty zdumione, kiedy Tammy dotaczyta do nich. Spiewata niskim,
niewprawnym glosem.

Przez par¢ ostatnich tygodni prawie zaniechata obgryzania paznokci. Byta niewiele bardziej
kontaktowa niz poprzednio, ale wydawata si¢ spokojniejsza, bardziej pogodzona sama ze sobg niz
kiedykolwiek przedtem.

— Jezeli nie bedzie si¢ koto niej petal Zaden napastujacy ja perwers — powiedziata [lelma — to
moze stopniowo sptynie z niej tamten brud.

sk

W piatek, 12 stycznia 1968 roku, byly trzynaste urodziny Laury, ale nie miata nastroju do
swigtowania. Brakowalo powoddéw do radosci.
W poniedziatek zostata przeniesiona z Mcllroya do Caswell Hall w Anaheim, potozonego pig¢ mil
dalej przytutku dla starszych dzieci.
Ruth i [Jelma pomogty jej znies¢ dobytek na dot, do frontowego hallu. Laura nigdy nie wyobrazata
sobie, jak smutno bedzie jej opuszcza¢ Mcllroy.
— Przyjezdzamy w maju — uspokajata jg [Jelma. — Drugiego maja konczymy trzynastke i
wysuwamy stad. Znowu bgdziemy razem.
Kiedy pracowniczka z Caswell pojawita si¢ wreszcie, Laurze trudno bylo si¢ zmusi¢, aby pojs$¢ za
nig. Ale poszta.

skeksk

W Caswell Hall miescito si¢ dawniej liceum, ktorego poszczegolne sale zostalty zamienione na
sypialnie, $wietlice 1 biura dla wychowawcow. W rezultacie atmosfera byta tu sztywniejsza niz u
Mcllroya.

Caswell byto rowniez bardziej niebezpieczne niz Mcllroy, poniewaz dzieciaki byty starsze 1 wiele
z nich miato juz za sobg staz mtodocianego przestepcy. Marihuana 1 prochy byty w czgstym uzyciu, a
walki miedzy chtopcami — a nawet miedzy dziewczetami — nie byly wyjatkiem. Tworzyty si¢
grupki, tak jak u Mcllroya, ale w Caswell niektore z nich sterowaty niebezpiecznie w kierunku
gangdéw ulicznych. Kradzieze byly na porzadku dziennym.

W przeciagu paru tygodni Laura uswiadomita sobie, ze zycie jest mozliwe do przetrwania na dwa
sposoby: tak jak czynita to ona, ktora niezbedne sily czerpata z wielkiej mitosci, jaka niegdys ja



darzono, albo, jezeli mito$ci si¢ nie zaznato, czerpigc z nienawisci, podejrzliwosci 1 nedznej
satysfakcji, jaka niesie zemsta. Ci niekochani szydzili z tych, ktorzy odczuwali gldod uczu¢, a
zazdros$cili tym, ktorzy byli zdolni je dawac.

W Caswell miata si¢ stale na bacznosci, ale nigdy nie pozwolita, aby strach nad nig
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zapanowal. Chuligani budzili Igk, ale byli réwnoczes$nie tragikomiczni w swoim puszeniu si¢ 1
rytuatach przemocy; czasem nawet zabawni. Nie miata tu nikogo, z kim mogtaby wspolnie bawi¢ si¢
czarnym humorem, jak z siostrami Ackerson, wiec pozostawat jej tylko pamigtnik. Wypelniata go
rozmowami ze sobg, odwracajac si¢ od zewnetrznego Swiata, a pochylajac si¢ nad stronami,
zapisanymi wyraznym pismem, oczekiwata chwili, w ktorej blizniaczki skonczg trzynascie lat. Byt to
dla niej czas obftujacy w liczne odkrycia, czas, w ktorym rosto w niej zrozumienie slapstickowego,
tragicznego swiata, w jakim przyszto jej zyc.

W sobote 30 marca czytata w swoim pokoju w Caswell, kiedy ustyszata, jak jedna z jej
wspotkolezanek — chuda dziewczynka o nazwisku Fran Wickert — w rozmowie prowadzonej na
korytarzu wspomniata o pozarze, ktdérego ofarami byty dzieci. Laura stuchata tego z roztargnieniem,
poki nie padto stowo ,,Mcllroy".

Poczuta, jak przeszywa ja chtdod, mrozac serce 1 paralizujgc dionie. Rzucita ksigzke 1 wybiegla
pedem na korytarz, budzac u dziewczat ostupienie.

— Kiedy? Kiedy byt ten pozar?

— Wczora] — odparta Fran.

— lle z-zgingto?

— Nieduzo, wydaje si¢, ze dwojka dzieciakdw, moze jedno, ale obito mi si¢ o uszy, ze kto§ tam
spalit si¢ zywcem. Czy to nie najokropniejsza rzecz o...

Napierajgc na Fran, Laura zapytala:

— Jak si¢ nazywaty?

— Hej, odczep sie.

— Jak si¢ nazywaty?!

— Nie mam zielonego pojecia. Jezu Chryste, co z tobg?

Laura nie pami¢tata momentu, kiedy puscita Fran ani tez w jaki sposob wybiegla z przytutku. Nagle
stwierdzila, ze jest na Katella Avenue, pare przecznic od Caswell. Katella byta w tej dzielnicy ulica
handlowg, z podjazdami dla samochodow, 1 na niektorych odcinkach nie miata chodnika, biegta wiec
skrajem drogi, zmierzajgc na wschod, a samochody z szumem mknety z jej prawej strony. Od
Caswell byto pie¢ mil do Mcllroya; nie znata calego dystansu, ale ufajgc instynktow1 biegta, poki nie
zmoglo jej wyczerpanie. Potem szta, dopdki znow nie mogta zacza¢ biec.

Logicznie byloby zwroci¢ si¢ wprost do jednego z wychowawcdéw Caswell 1 spyta¢ go o nazwiska
dzieci, ktore zgingty w pozarze w Mcllroyl]. Ale Laurg opetata mysl, ze los blizniaczek Ackerson
zalezy wyltacznie od tego, czy bedzie gotowa przeby¢ cata, ucigzliwg droge do Mcllroya. Gdyby
zatelefonowala tam, na pewno dowiedzialaby si¢, ze nie zyja, jesli za§ zlozy ofar¢ w postaci
pieciomilowego biegu, uratuje siostry Ackerson. Byt to przesad, niemniej ulegta mu.

Zapadl zmierzch. P6Znomarcowe niebo nabrato barwy zgaszonej czerwieni, z wolna przechodzacej



w jaskrawg purpure, a kiedy uyjrzata wreszcie Dom Mcllroya, brzegi po
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strzepionych chmur wydawaty si¢ powleczone ogniem. Z ulga dostrzegla, ze ptomienie pozaru nie
tknety frontowej Sciany domu.

Mimo potu sptywajacego po drzacym ciele 1 pulsujgcego bolu glowy nie zwolnita, gdy zobaczyta,
ze dom si¢ ostal, 1 w tym samym tempie mineta ostatnig przecznice. Na parterze, idac korytarzem
przeszta obok szeSciorga dzieci, a potem mingta jeszcze trojke na schodach. Niektoére z nich
przywitaty ja po imieniu, ale nie zatrzymala si¢, zeby zapyta¢ je o pozar. Musiata to zobaczyc.

Na ostatniej kondygnacji schodow poczuta zapach, jaki zostawit ogien: gryzacy, zalatujacy smota
smrod spalonych sprzetéw 1 nieusuwalng, kwasng won dymu. Kiedy mingta drzwi u szczytu klatki
schodowej, zauwazyta, Zze na obu krancach korytarza drugiego pietra pozostawiono otwarte okna. W
srodku ustawiono elektryczne wentylatory, aby wywiewaty w obu kierunkach zasnute dymem
powietrze.

Pokoj siostr Ackerson mial nowe, nie pomalowane jeszcze drzwi 1 framugi, ale Sciana wokot nich
byta osmalona 1 pokryta czarnymi sadzami. Namalowany czyja$ reka znak ostrzegal przed
niebezpieczenstwem. Jak 1 pozostate drzwi u Mcllroya, rowniez 1 te byty pozbawione zamka, nie
zwazajac wiec na ostrzezenie pchngta je mocno 1 przekroczyla prog. Zobaczyta to, czego sig
obawiala — obraz zniszczenia.

Swiatto padajace z korytarza i purpurowy poblask zmierzchu tylko cze$ciowo rozjasniaty wnetrze,
ale dostrzegla, ze resztki umeblowania usuni¢to; pokdj stat pusty, pozostal tylko duch pozaru.
Podloga zweglita si¢ i sczerniata od sadzy, cho¢ zasadniczo wygladata na nienaruszona. Sciany
osmalil dym. Drzwi szafy Sciennej ostaty si¢ tylko w postaci paru kawateczkow zweglonego drewna,
przylegajacego do czesciowo stopionych zawiasow. Obydwa okna byly wypchnigte; zrobit to albo
ptomien, albo ci, ktérzy przed nim uciekali. Obecnie otwory okienne zostaly przestonigte
plastykowymi ptachtami przybitymi do Scian. Na szczescie dla innych dzieci z Mcllroya ogien nie
posuwal sie w dot, lecz w gore, pochtaniajgc suft. Spojrzata w kierunku poddasza, gdzie sczerniate
belki niewyraznie przeswitywaty w potmroku. Wygladato na to, ze ptomienie nie zdazyly przebi¢
dachu, bo nie mogta dojrze¢ nieba.

Oddychata glosno, z wysitkiem, nie tylko z powodu wyczerpania biegiem, ale takze dlatego, ze
przerazenie, jak imadto, §ciskato jg bolesnie za gardto, odcinajac doptyw powietrza. Kazdy wdech
powietrza o gorzkim zapachu przynosit wywotujacy wymioty posmak wegla.

Od chwili, kiedy w swoim pokoju w Caswell ustyszala o pozarze u Mcllroya, znala jego
przyczyng, cho¢ sama nie chciata si¢ do tego przyzna¢. Tammy Hinsen zostala raz przytapana z
paliwem do zapalniczek 1 zapatkami. Mowito sie, ze zamierzata si¢ podpali¢. Laura nie watpila, ze
taki byl rzeczywiscie jej zamiar, poniewaz samospalenie wydawato si¢ w pewien sposob wlasciwg
dla niej formg samobojstwa. Bylo to jakby przeniesienie do zewngtrznego §wiata tego ognia, ktory
ptonat w niej od lat.

,,Boze, prosze, zeby byta sama w pokoju, kiedy to zrobita, prosze".
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Duszac si¢ od smrodu i ohydnego smaku, jaki pozostawit po sobie pozar, Laura wyszta z
wypalonego pokoju na korytarz.

— Laura?

Podniosta wzrok i zobaczyta Rebeke Bogner. Chociaz Laura spazmatycznie wdychata 1 wydychata
powietrze, ale jako$ udato si¢ jej wycharcze¢ ich imiona:

— Ruth... [Telma?

Ponure spojrzenie Rebeki zaprzeczyto, ze blizniaczkom udato si¢ uj$¢ bez szwanku, mimo to Laura
powtorzyta pytanie 1 w jej zatamujgcym si¢ gtosie Rebeka dostyszata zatosng, btagalng nute.

— Na dole — powiedziata, wskazujac na potnocny kraniec korytarza. — Przedostatni pokdj po
lewe;.

Laura pobiegla tam, czujagc nagly przyptyw nadziei. Trzy t6zka byty puste, ale na czwartym, w
kregu §wiatta nocnej lampki, lezata obrdcona twarza do §ciany dziewczynka.

— Ruth, [elma?

Dziewczynka z 167ka podniosta si¢ powoli — byla to jedna z sidstr Ackerson. Nie miata zadnych
obrazen. Byla ubrana w ponura, Zle odprasowang, szarg sukienke; wtosy miata w nietadzie, twarz
zapuchni¢ta, oczy mokre od tez. Uczynita krok w kierunku Laury, ale zatrzymata sig, jakby wysitek
spowodowany chodzeniem byt zbyt wielki.

Laura podbiegta 1 objeta ja.

Z glowa na ramieniu Laury, trzymajac twarz przy jej twarzy, odezwata si¢ w koncu zmegczonym
glosem:

— Och, chciatabym, Zebym to byla ja. Jesli to miata by¢ jedna z nas, to dlaczego nie ja?

Do momentu, w ktorym przemowita, Laura przypuszczata, ze widzi Ruth.

Nie moggc si¢ z tym pogodzi¢, spytata:

— Gdzie jest Ruth?

— Nie ma jej. Nie ma Ruth. Myslatam, ze wiesz: moja Ruth nie zyje. Laura poczuta, jak cos w niej
pekto. Ogarnat ja smutek tak ogromny, Zze nie mogta nawet zaptakac; byta oszotomiona 1 zdretwiata.

Przez niewyobrazalnie dtugi czas staty wiec tylko objete. Zmierzch przeszedl w noc. Podeszty w
koncu do t67ka 1 usiadty na jego skraju.

Pare dzieciakow pojawito si¢ na progu. Wida¢ dzielity ten pokdj z [Jelma, ale Laura odgonita je
machni¢ciem dioni.

7 oczami wbitymi w podtoge, [elma mowila:

— Obudzit mnie wrzask, potworny wrzask... 1 cale to Swiatto, tak jasne, ze palito mi oczy. I wtedy
dotarto do mnie, ze pokoj si¢ pali. Tammy si¢ pali. Ptoneta jak pochodnia. Miotata si¢ w 16zku,
ptonac 1 wrzeszczac...

Laura objeta ja 1 czekata.
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— ...ogien skoczyl z Tammy, hop w gore, po $cianie, t6zko ptoneto, ogien rozlewat si¢ na
podtodze, ptonal dywan...

Laura przypomniata sobie, jak Tammy $piewata z nimi podczas §wiagt Bozego Narodzenia i jak
potem z kazdym dniem stawata si¢ cichsza, jakby odnajdywata wewngtrzny spokoj. Teraz byto jasne,
ze ten spokoj] wyptywat z decyzji, by skonczy¢ ze swa meka.

— Lo6Zko Tammy stato najblizej drzwi, drzwi ptonety, wiec rozbitam okno nad moim 16Zkiem,
zawotatam Ruth, ona... 0-ona odpowiedziata, ze idzie, byl dym, nic nie widzialam, potem Heather
Doming, zaymujgca twoje dawne t0zko, podeszta do okna, wiec pomogtam jej wyjs¢, wywiato dym
na zewnatrz, wiec troche si¢ przejasnito 1 wtedy zobaczytam, jak Ruth probuje narzuci¢ swoj koc na
Tammy, zeby zdusi¢ plomienie, ale koc tez si¢ zajat 1 zobaczylam Ruth... Ruth.. Ruth w
ptomieniach...

Na zewnatrz purpurowe §wiatto zachodu ustagpito miejsca ciemnosci. Cienie w katach pokoju staty
si¢ glebsze. Zastaty odor spalenizny zdawat si¢ poglebiac.

— ...1 podesztabym do niej, podesztabym, ale wtedy o-ogien eksplodowal, byt wszgdzie, a dym byt
tak gesty 1 czarny, ze nie mogtam juz dostrzec ani Ruth, ani nic innego... 1 wtedy ustyszatam syreny,
gtosne 1 bliskie, wigc probowatam sobie thumaczy¢, ze beda tu na czas, ze uratujg Ruth, a to byto k-k-
ktamstwo, klamstwo, ktére sobie wmoéwitam 1... wysztam stamtad, Shane. Och, Boze, wysztam przez
okno 1 zostawitam Ruthie w ogniu, ptonaca...

— Nie mogtas$ zrobi¢ nic innego — powiedziata Laura.

— Zostawitam Ruthie w ogniu.

— Nie mogtas$ nic zrobi¢.

— Zostawitam Ruthie.

— Nie miato sensu, zebys si¢ tez spalita.

— Zostawitam Ruthie w ogniu.

ek

W maju, po swoich trzynastych urodzinach, [Jelma zostata przeniesiona do Caswell. Skierowano ja
do pokoju Laury. Wychowawcy wyrazili na to zgodg, gdyz cierpiata na depresj¢ 1 zadna terapia nie
skutkowata. Sadzono, ze moze przyjazn z Laurg pomoze jej dojs¢ do siebie.

Przez cate miesigce Laura rozpaczliwie probowata walczy¢ z bezwtadem, w jakim pograzyla si¢
jej przyjacidtka. [lelme nocami dreczyly koszmary, a we dnie pastwita si¢ sama nad sobg. Wreszcie
uptyw czasu zaczal wywiera¢ swo0j zbawienny wptyw, chociaz jej rany nigdy catkowicie si¢ nie
zagoity. Powoli powrdcito [elmie poczucie humoru i dowcip miata ostry jak dawniej, ale pojawit
si¢ w nim, nieobecny przedtem, cien melancholii.
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Przez pig¢ lat mieszkaty w jednym pokoju w Caswell Hall, dopoki si¢ nie usamodzielnity 1 nie
zaczety same kierowac wlasnym zyciem. Przez te lata zaznaty wielu radosci. Zycie bywato znow
przyjemne, ale nigdy juz nie byto takie samo, jak przed pozarem.
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Najwazniejszym obiektem w gtéwnym laboratorium instytutu byta brama, dzieki ktorej mozna si¢
byto przenies¢ w inny czas. Bylo to wielkie urzadzenie o wysokosci dwunastu i Srednicy oSmiu stop.
Z, zewnatrz pokrywata je wypolerowana do potysku stal, wewnatrz polerowana miedz. Brama
spoczywata na miedzianych blokach, osiemnascie cali nad podtogg. Wybiegaly z niej grube
elektryczne kable, a ptynagce wewnatrz dziwne prady niosty takie odgtosy, jakby wypetniato jg nie
powietrze, a szemrzgcy strumien wody.

Przemieszczajac si¢ w czasie, Kokoschka powrdcit do bramy 1 zmaterializowal si¢ we wnetrzu
ogromnego cylindra. Tego dnia odbyt kilka wypraw, podczas ktorych §ledzit Stefana w odleglych
odcinkach czasu 1 w dalekich miejscach, az w koncu dowiedziat si¢, dlaczego ten zdrajca byl
pochtonigty przeksztatcaniem zycia Laury Shane. Pospieszyl do wylotu bramy 1 zszedl na podtoge
laboratorium. Oczekiwato go dwoch naukowcow 1 trzech jego wtasnych ludzi.

— Dziewczyna nie ma Zzadnego zwigzku ze spiskiem tego tajdaka przeciw rzadowi ani z jego
dzialaniami zmierzajacymi do zniszczenia programu podrozowania w czasie — wyjasnit Kokoschka.
— Ona to zupelnie odrgbny problem, sprawa osobista.

— Teraz wiec, kiedy znamy odpowiedzi na wszystkie dotyczace go ,,co?" 1 ,,dlaczego?" —
powiedziat jeden z naukowcoOw — moze pan go wyeliminowac.

— Tak — powiedzial Kokoschka, przechodzac przez pomieszczenie ku glownej tablicy
programujacej. — Teraz, gdy znamy wszystkie tajemnice tego zdrajcy, mozemy go zabic.

Siadajgc przed tablicg programujaca, by nastawi¢ urzadzenie na ten odcinek czasu, w ktorym
mogltby zaskoczy¢ zdrajcg, Kokoschka zadecydowal, Zze zabije réwniez Laurg. To bedzie latwe
zadanie. Zatatwi jg samodzielnie, gdy element zaskoczenia bedzie po jego stronie. Jesli to tylko byto
mozliwe, wolat pracowa¢ sam: nie lubit dzieli¢ si¢ przyjemnosciami. Laura Shane nie stanowila
zagrozenia ani dla samego rzadu, ani dla rzadowych planow przeksztatcenia przysziosci swiata, ale
kiedy zabije ja pierwsza, i to na oczach Stefana, zada cios w samo serce zdrajcy, zanim jeszcze
umiesci w nim kule. A poza tym — Kokoschka lubit zabijac.
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SWIATLEO W CIEMNOSCI

1.

Na swoje dwudzieste drugie urodziny, 12 stycznia 1977 roku, Laura Shane otrzymata poczta zabg.
Pudetko, w ktorym jg przystano, pozbawione byto adresu zwrotnego, nie zatgczono tez zadnego listu.
Otworzyta je przy biurku, w living roomie w swoim mieszkaniu. W ten zimowy, niezwykle ciepty
dzien jasne swiatto stonca blyszczato wesoto na matej, uroczej fgurce. Ceramiczna fgurka miata dwa
cale wysokosci 1 byta ustawiona na ceramicznej, liliowej podstawce; zaba miata na gtowie cylinder,
w tapce trzymatla laseczke.

Dwa tygodnie temu magazyn literacki wydawany w kampusie uniwersyteckim opublikowat
Ziemnowodne opowiesci — jej nowelg o dziewczynce, ktorej ojciec opowiadal zabawne historyjki
o wymyslonej przez niego zabie, Sir Tommym z Anglii. Tylko ona wiedziata, ile w tej opowiastce
byto prawdy, a ile fkcji. A jednak okazato sie, ze jeszcze ktos zdawat sobie sprawe, jakie znaczenie
ma dla niej ta nowela, gdyz uSmiechnigta zaba w cylindrze byla zapakowana niezwykle starannie.
Owinieto ja uwaznie w kawatek miekkiej bawelny, obwigzano czerwong wstazeczka, potem
opakowano w papierowe chusteczki, umieszczono w $nieznobialym pudetku wymoszczonym
bawetnianymi kuleczkami, a to pudetko wlozono do jeszcze wigkszego pudta, ktore wewnatrz
wylozono pogniecionymi gazetami. Nikt nie zadalby sobie tyle trudu, chcac uchroni¢ od rozbicia
pieciodolarowa, tanig zabawke. Chyba Ze te wszystkie srodki bezpieczenstwa mialy oznaczaé, ze
nadawca odkryl, ile uczucia wtozyta w Ziemnowodne opowiesci.

Aby podota¢ kosztom czynszu, Laura dzielita swoje mieszkanie w Irvine z dwiema studentkami
drugiego roku, Meg Falcone 1 Julig Ishimina, wigc pomyslala najpierw o nich jako o
prawdopodobnych nadawczyniach Zzaby. Ale ta mozliwo$¢ odpadata, bo Laura nie byla z nimi na
bliskiej stopie. Zajete byly studiami 1 mialy wtasne zainteresowania, a poza tym mieszkata z nimi
dopiero od wrzesnia minionego roku. Utrzymywaly, ze nie wiedzg nic o zabie i ich zaprzeczenia
wygladatly na szczere.

Zastanawiata si¢, czy dr Matlin, sprawujacy funkcje doradcy wydziatowego przy czasopi§mie
literackim na Unmiwersytecie Kalifornijskim w Irvine, nie przystal jej przypadkiem tej fgurki. Od
pierwszego roku, kiedy to zaliczyta zajecia ze sztuki pisarskiej, pro
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wadzone przez Matlina, ten zachecal ja, aby wykorzystata drzemigcy w niej talent 1 doskonalita
swoje umiejetnosci. Szczegdlne wrazenie zrobily na nim Ziemnowodne opowiesci, wiec moze
przestat jej zabe, aby w ten sposob powiedziec jej, ze to dobra robota? Ale dlaczego nie ma adresu
nadawcy 1 zadnej kartki? Po co te tajemnice? Nie, to nie wygladato na Harry'ego Matlina.

Na uniwersytecie zawarta pare przelotnych znajomosci, ale nie byta z nikim naprawde blisko;
miata zbyt mato czasu, aby nawigzywac 1 utrzymywac przyjaznie. Na studiowanie, prace¢ i1 pisanie
zuzywala kazdg wolng chwilg nie przeznaczong na sen i jedzenie. Nie mogla wyobrazi¢ sobie nikogo,
kto zadalby sobie tyle trudu, zeby najpierw kupi¢ zabe, potem zapakowac jg 1 jeszcze anonimowo
wystac.

To byto tajemnicze.

Nastepnego dnia pierwsze zajgcia miata o 6smej rano, a ostatnie o drugiej. Za kwadrans czwarta
wrocita do swojego dziewiecioletniego chevroleta, stojacego na parkingu kampusu, otwarta drzwi,
siadta za kierownicg 1 ostupiata na widok nastepnej zabiej fgurki, stojacej na desce rozdzielcze;.

Zaba byta wysoka na dwa, a dluga na cztery cale. Zrobiona rdwniez z ceramiki, tym razem
szmaragdowozielonej; spoczywata na boku z glowa wsparta na zgietej rece. USmiechata si¢
marzycielsko.

Laura byla pewna, ze zostawita drzwi zamknigte; byly tez na pewno wcigz zamknigte, kiedy
wrdécita z zaje¢. Tajemniczy dostawca zab najoczywisciej zadal sobie trud, otwierajac chevroleta
bez klucza. Zrobit to chyba za pomocg plastykowej ptytki albo moze uzyt metalowego wieszaka, zeby
dosiegna¢ przycisku blokujacego zamek — 1 podrzucit zabe w ten efektowny sposob.

Laura postawita fgurke lezacej zaby na nocnym stoliku, gdzie juz wczesniej znalazta si¢ zaba z
cylindrem i laseczka. Wieczor spedzita czytajac w tozku. Od czasu do czasu jej uwage rozpraszat
widok ceramicznych fgurek.

Nastepnego dnia rano, wychodzac z mieszkania, znalazta przed drzwiami mate pudetko. Wewnatrz
niego znajdowala si¢ starannie zapakowana zaba. Tym razem byla odlana z otowiu; siedziata na
powalonym pniaku i grata na bandzo. Tajemniczo$¢ poglebiata sie.

skeksk

W lecie pracowata na calag zmiang¢ w ,,Hamburgerowym Zascianku" w Costa Mesa, ale podczas
semestru masa obowigzkow, jakie na siebie przyjeta, byta tak ogromna, ze mogta wzig¢ robote tylko
na trzy wieczory tygodniowo. ,,Zascianek" byl szykowna restauracjg serwujgca hamburgery. Smaczne
jedzenie, utrzymane w granicach rozsadku ceny i dyskretnie urzadzone, goScinne wnetrze —
belkowany suft, wiele drewnianych boazerii, wygodne fotele — wszystko to podobato si¢ klientom,
ktorzy byli zwykle bardziej zadowoleni niz w lokalach, w ktérych pracowata uprzednio.
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Ale nawet gdyby atmosfera byla niemita, a go$cie niesympatyczni, trzymataby si¢ tej pracy.
Pienigdze byty jej potrzebne. Na swoje osiemnaste urodziny dowiedziata si¢, ze ojciec zostawit jej
fundusz depozytowy, stworzony z aktywow zlikwidowanych po jego Smierci, 1 ze majatek ten nie byt



naruszony przez panstwo na pokrycie kosztoéw jej pobytu w Domu Mcllroya 1 Caswell Hall. Teraz
weszta juz w prawo dysponowania tymi funduszami, zuzywajac je na koszty utrzymania i studiow.
Ojciec nie byt bogaty 1 nawet z odsetkami nagromadzonymi w ciggu ostatnich sze$ciu lat suma ta nie
wystarczata na cztery lata optat za czynsz, jedzenie, ubranie 1 czesne. Byla wiec zmuszona do
pokrywania réznicy dochodami z wilasnej pracy.

W niedziele 16 stycznia, wieczorem, byla w potowie swojej zmiany w ,,Zascianku", kiedy szef
przyholowat starsze matzenstwo do jednej z 16z w jej rewirze. Na czas, kiedy przegladali menu,
zamowili dwa micheloby. W pare chwil potem, kiedy wrdcita od baru niosgc piwa 1 zamrozone kufe,
spostrzegta na ich stole porcelanowg zab¢. NiecomalZze upuscita tace ze zdumienia. Spojrzata na
starszego mezczyzng 1 starszg panig, ale oni usSmiechali si¢ tylko do niej bez stowa, wiec
powiedziata:

— Panstwo przysytaliscie mi zaby? Ale my si¢ przeciez nie znamy, prawda?
— Och, czy pani ma juz takich wigcej? — powiedziat starszy pan.

— To jest czwarta. To nie panstwo przyniesliScie mi jg, prawda? Ale Przed chwilg jeszcze jej tu
nie byto. Kto jg postawit?

On mrugnat do zony 1 powiedzial:

— Masz tajemniczego wielbiciela, kochanie.
— Kogo?

— Taki mtody cztowiek, siedzial przy tamtym stoliku — powiedziat mezczyzna, pokazujac po
przekatnej sali w kierunku rewiru obstugiwanego przez kelnerk¢ Amy Heppleman. Stot byt teraz
pusty, pomocnik kelnerski wtasnie skonczyt go sprzatac.

— Jak tylko poszta§ po nasze piwa, podszedt do nas 1 zapytal, czy moze zostawi¢ to tutaj dla
ciebie.

To byta bozonarodzeniowa zaba, w stroju Swietego Mikotaja, bez brody, z workiem zabawek
przewieszonym przez rami¢. Kobieta zapytata:

— Naprawde nie wiesz, kim on byt?

— Nie. Jak wygladat?

— Wysoki — wyjasnit mgzczyzna. — Bardzo wysoki, kawat chtopa. Kasztanowe wtosy.

— Miat tez piwne oczy — dodata zona. — Cicho mowit.

Ogladajac zabe, Laura przyznata:

— W tym jest cos takiego... co$, co mnie niepokoi.

— Niepokoi1? — spytata kobieta. — Alez to po prostu mtody, zadurzony w tobie chtopak, kochanie.
— Tak? — powiedziata niepewnie.
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Laura dotarta do Amy Heppleman, stojacej przy stole, na ktorym przyrzadzano salaty, i poprosita o
doktadniejszy opis ofarodawcy zaby.

— Jadl omlet z grzybami, grzanke z petnoziarnistego chleba 1 pit col¢ — powiedziala Amy,
naktadajac widelcami z nierdzewnej stali liscie sataty do dwoéch salaterek. — Nie widziatas, jak tam
siedzial?

— Nie, jakos go nie zauwazytam.



— Wielgachny facet. Dzinsy. Koszulka w niebieskg krate. Wiosy miat za krétko obciete, ale byt
miluchny, jesli lubisz miluchne tosie. Milczek. Jakby nie§miaty.
— Ptacit kartg kredytowa?
— Nie, gotowka.
— Cholera — skwitowata to Laura.
Zaniosta do domu zabiego Swigtego Mikotaja i ustawita go obok innych fgurek.

Nastepnego dnia, w poniedziatek, kiedy wychodzita z domu, znalazta na progu jeszcze jedno
snieznobiate pudetko. Otwarla je z ocigganiem. W Srodku byla zaba wykonana z przezroczystego
szkla.

Kiedy Laura wrécita po potudniu z zaje¢, Julia Ishimina siedziata przy matym stoliku w jadalne;j
czesci kuchni, czytajac gazete 1 popijajac kawe.

— Dostata$ nastgpng — powiedziata, wskazujac na pudetko stojace na kuchennym stole. —
Przyszta pocztg.

Laura rozdarta pracowicie opakowang przesytke. Szosta Zzaba byta wlasciwie parg zab, ktore
stuzyly jako solniczka 1 pieprzniczka.

Odtozyta je na nocng szalle, obok innych fgurek, a potem, siedzagc na brzegu t6zka, przez diugg
chwil¢ wpatrywatla si¢ ze zmarszczonym czolem w swoja rosngca kolekcje.

skekesk

W piatek po potudniu zadzwonita do [lelmy Ackerson do Los Angeles 1 opowiedziata jej o zabach.

Nie majac zadnego funduszu depozytowego, [lelma nawet nie zastanawiata si¢ nad pojsciem do
college'u, ale nie robita z tego tragedii, poniewaz, jak to ujeta, kariera akademicka jej nie
interesowata. Po skonczeniu liceum, prosto z Caswell Hall, udata si¢ do Los Angeles, zamierzajac
wejs¢ w swiat show businessu jako artystka kabaretowa.

Prawie kazdego wieczora, od jakiej$ szostej po potudniu do drugiej rano krecita sie po kabaretach
— JImprov", ,,Comedy Store" 1 wszelkich ich odmianach — liczac na zatapanie si¢ na
szeSciominutowke, darmowy wystep na scenie, nawigzujac kontakty (albo liczac, Zze je nawigze),
walczac z hordg mtodych aktoréw o upragniony wystep.

Za dnia zarabiata na czynsz, zmieniajgc przy tym prace jedna za drugg, a niektore z nich byly
doprawdy osobliwe. Migdzy innymi przebrana za $piewajgcego kurczaka obstugiwata klientow w
jednej z tych zwariowanych pizzerii z wydumanym witasnym ,,charakterem". Wynajmowata si¢ tez do
zastepowania w pikietach niektorych cztonkow
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Zwiazku Pisarzy Zachodniego Wybrzeza, ktérzy zobowigzani przepisami zwigzkowymi do
uczestnictwa w akcji strajkowej woleli jednak zaptaci¢ komus$ stowe dziennie, zeby nosit za nich
transparent 1 wpisywal ich nazwisko na liste obecnosci.

Poniewaz obie prowadzily bardzo aktywny tryb zycia, mimo ze dzielito je tylko dziewiecdziesiat
minut jazdy, Laura 1 [Jelma widywaly si¢ zaledwie dwa, trzy razy w roku. Zazwyczaj na dtugim
lunchu czy obiedzie. Ile jednak czasu uptyngtoby od ostatniego spotkania, od razu trafalty we
wtasciwy ton, dzielgc si¢ najbardziej osobistymi myslami 1 przezyciami.



Zwiazek Mcllroya-Caswella — oswiadczyta raz [Jelma — jest silniejszy niz braterstwo krwi,
silniejszy niz przysiega cztonka mafi, silniejszy niz wigz pomig¢dzy Fredem Flinstonem a Barneyem
Rubble — a ci dwaj sg naprawdg sobie bliscy.

Teraz wigc, po wystuchaniu opowiesci przyjaciotki, [lelma powiedziata:

— Co za problem, Lauro? Wyglada na to, ze jakis nieSmialy kawal me¢zczyzny ma zawrocone w
glowie na twoim punkcie. Na takg wies¢ wiele bab zemdlatoby z rozkoszy.

— Ale czy to naprawdg to? Niewinne zawrocenie w gtowie?

— A co innego?

— Nie wiem, ale jako$ mi... nieswojo.

— Nieswojo? Te wszystkie zaby to §liczne, mate stworki, prawda? Zadna z nich nie jest zrzedliwa
7abg? Zadna nie trzyma w tapie matego okrwawionego rzeznickiego nozyka? Albo matej ceramicznej
pity elektryczne;?

— Nie.

— Nie przystat ci zadnej bezglowej zabci, co?

— Nie, ale...

— Shane, ostatnie dwa lata byly spokojne, chociaz poprzednio zycie serwowato ci wiele
rozmaito$ci. Jest zrozumiate, ze spodziewasz si¢ po tym facecie, iz okaze si¢ braciszkiem Charlesa
Mansona. Ale jest prawie pewne, ze jest tym, na kogo wyglada — facetem, ktory wielbi ci¢ z
dystansu. Jest moze troche niesmiaty, ale w spektrum jego osobowosci pasmo romantyzmu ma jakies
osiemnascie cali. Jak twoje zycie seksualne?

— Nie mam zadnego — wyznata Laura.

— A to dlaczego? Dziewica nie jestes. Ten facet w zeszlym roku...

— Wiesz, jako$ to nie wypalito.

— Nikogo od tej pory?

— Nie. A co ty sobie myslisz, ze si¢ puszczam?

— Szszsz! Dzieciaku, dwoch kochankow przez dwadziescia dwa lata nie zrobitoby z ciebie
dupodajki nawet wedtug standardéow Swietego Ofcjum. Odprez sie trochg. Rozluznij. Przestan sig
zamartwiac. Ptyn, gdzie ci¢ poniesie, patrz za pradem. Moze si¢ jeszcze okaza¢ ksigciem z bajki.

— No... moze tak zrobi¢. Chyba masz racje.

— Ale, Shane?
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— Tak?
— Na wszelki wypadek, lepiej trzymaj zawsze pod rekg magnum kaliber 357.
— Ale masz dowcip.

— 7 tego zyje.

skeksk

Przez nastgpne trzy dni Laura otrzymata jeszcze dwie zaby 1 w sobote dwudziestego drugiego rano
byta rownie zta, co zbita z tropu i1 przestraszona. Na pewno zaden tajemniczy wielbiciel nie
przeciaggatby tak struny. Kazda nastepna zaba wydawata si¢ jej raczej szyderstwem niz hotdem.



Uporczywos$¢ ofarodawcy stawata si¢ obsesyjna.

Wigkszo$¢ pigtkowego wieczoru 1 nocy spedzita na krzesle przy oknie w wielkim living roomie,
nie zapalajac §wiatta. Przez na wpot zaciggnigte zastony miata widok na kryta werandg, okalajaca
caly budynek, 1 na miejsce przed drzwiami jej mieszkania. Jezeli przyjdzie w nocy, przytapie go na
gorgcym uczynku. Do wpol do czwartej rano nie pojawil si¢, wigec zasneta. Kiedy ockneta sie
rankiem, nie byto zadnej paczki.

Po prysznicu 1 skromnym $niadaniu zeszta na dét wewngtrznymi schodami 1 okrazyta budynek, aby
dojs¢ do krytego parkingu, gdzie trzymata swoj woz. Cheiata p6j$¢ do biblioteki 1 poszperac troche
w materialach, zwlaszcza ze pogoda raczej nie zachgcata do spacerow na dworze. Zimowe niebo
zwisato nisko; ciezka, przedburzowa atmosfera nie wptywata dobrze na samopoczucie. Zty nastroj
poglebit si¢, kiedy na desce rozdzielczej jej zamknigtego chevroleta znalazta nastgpne pudetko.
Chciato jej si¢ krzycze¢ z poczucia bezsilno$ci.

Zamiast tego usiadta za kierownicg 1 otworzyta paczke.

Poprzednie fgurki byty niedrogie, po nie wiecej niz dziesie¢ czy pietnascie dolaréw, a niektore
byty chyba nawet tansze, ale ta najnowsza byla niezwykla. Porcelanowa, o miniaturowych
wymiarach, na pewno kosztowata przynajmniej pie¢dziesiat dolarow. Jednak bardziej niz sama zaba
zainteresowato jg pudetko, w ktdrym jg przyniesiono. Nie byto gtadkie jak poprzednie, miato nadruk
sklepu z pamigtkami — ,,Collectibles" — mieszczacego si¢ przy promenadzie handlowej South Coast
Plaza.

Laura pojechata wprost na promenadg; zjawila si¢ pigtnascie minut przed otwarciem
,,Collectibles", zaczekata na tawce 1 byla pierwsza osobg, ktéra tuz po otwarciu przekroczyta prog
sklepu. Prowadzita go wtascicielka, siwowtosa kobieta imieniem Eugenia Farvor.

— Tak jest, rozprowadzamy ten produkt — stwierdzita po wystuchaniu zwieztych wyjasnien Laury
1 obejrzeniu porcelanowej zaby — rzeczywiscie, sama jg sprzedatam, wtasnie wczoraj, pewnemu
mtodemu czlowiekowi.

— Czy nie wie pani, jak si¢ nazywa?
— Przykro mi, ale nie.
— A jak wygladat?
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— Zapamiegtatam go dobrze ze wzgledu na wzrost. Bardzo wysoki. Powiedziatabym, ze jakie$
sze$¢ stop 1 pie€ cali. I niezwykle barczysty. Bardzo dobrze ubrany. Szary, elegancki garnitur, szaro-
biaty, prazkowany krawat. Bardzo podobat mi si¢ ten garnitur, a on wyjasnil mi, ze ma klopoty z
kupowaniem pasujgcych na niego ubran.

— Ptacit gotéwka?
— Mmmmm... nie, sagdze, ze korzystal z karty kredytowe;.
— Czy ma pani jeszcze kwit kasowy?

— O tak, zwykle trzymamy je z dzien lub dwa, aby je uporzadkowac 1 przesta¢ do realizacji pod
adresem konta.

Pani Farvor przeprowadzita Laure obok serwantek wypetnionych porcelang, krysztatami Laliqua 1
Waterforda, talerzami Wedgwooda, fgurkami Hummela 1 innymi kosztownymi drobiazgami. Weszty



do ciasnego biura na zapleczu. Nagle wiascicielka zaczeta si¢ wahaé, czy wolno jej yawnic
tozsamos¢ swojego klienta.

— Jezeli jego zamiary sg niewinne, jezeli jest tylko pani wielbicielem, a musz¢ przyznaé, Ze nie
wydawat mi si¢ grozny, byt raczej mity — wtedy wszystko mu popsuj¢. Przedstawi si¢ pani wtedy,
kiedy sam uzna to za stosowne.

Laura sproébowata oczarowal starszag panig 1 zdobyC jej sympati¢. Nie pamigtata, Zeby
kiedykolwiek przemawiala bardziej wymownie i z wigkszym uczuciem. Zwykle tatwiej bylo jej
wyrazi¢ uczucia przelewajac je na papier, a nie w bezposredniej rozmowie. Autentyczne tzy
pospieszyty z pomocg, zdumiewajac ja samg jeszcze bardziej niz Eugenie¢ Farvor.

Z kwitu kasowego zawierajgcego numer jego konta ustalita, Ze nazywa si¢ Daniel Packard. Miata
tez numer jego telefonu. Prosto ze sklepu udala si¢ do automatu na promenadzie. W ksigzce
telefonicznej byto dwoch Danielow Packardow, a posiadacz tego numeru mieszkal przy Newport
Avenue w Tustin.

Kiedy powrocita na parking, zaczal zacina¢ chtodny deszczyk. Podniosta kolnierz ptaszcza: nie
wzigta kapelusza ani parasolki. Zanim dotarta do samochodu, miata mokre wtosy i byla zmarznigta.
Trzesta si¢ przez calg droge z Costa Mesa do potnocnego Tustin.

Pomyslata, ze ma duze szans¢ zasta¢ go w domu. Jezeli jest studentem, to w sobote nie ma zajec.
Jezeli pracyje w biurze, to takze w sobote nie begdzie go w pracy. A pogoda wykluczata wiele
typowych zaje¢ weekendowych, uprawianych w potudniowej Kalifornii na wolnym powietrzu.

Na podstawie adresu trafta do zespolu jednopi¢trowych budynkow w stylu hiszpanskim,
otoczonych ogrodem. Przez jaki§ czas biegata od budynku do budynku po omiatanych przez wiatr
chodnikach, nad ktérymi unosity si¢ ociekajace woda palmy i drzewa koralowe, szukajac jego
mieszkania. Zanim je odnalazta — miescilo si¢ na parterze w najodleglejszej czgSci budynku
potozonego najdalej od ulicy — woda Sciekata jej z wlosow. Byla jeszcze bardziej zzigbnigta.
Fatalne samopoczucie stgpito obawy 1 wzmoglo jej gniew, nacisngta wiec dzwonek bez chwili
wahania.
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Na pewno nie spojrzat przez wizjer, bo kiedy otworzyt drzwi 1 ujrzat ja, ostupiat. Jakies$ pigé lat
starszy od niej, byl naprawde wielkim mezczyzng: sze$¢ stop 1 pie¢ cali wzrostu, dwiescie
czterdziesci funtow samych migsni. Nosit dzinsy 1 jasnoniebieski Tshirt, pomazany smarem 1 jakas
inng, oleistg substancjg; muskuly jego ramion byty naprawde wspaniate. Na twarzy miat jednodniowy
zarost 1 smuge smaru, a rece kompletnie czarne.

Przezornie stojgc przed progiem, poza zasiggiem jego rak, Laura spytata po prostu:

— Dlaczego?

— Dlatego ze... — przestgpil z nogi na nogg: byt niemal zbyt wielki, aby zmiesci¢ si¢ we framudze
drzwi, w ktorych stal. — Dlatego ze...

— No, stucham.

Przesungl unurzang w smarze dton po sklejonych wtosach, nie zwracajac uwagi na fatalne skutki.
Odwrocit od niej spojrzenie ku zbryzganemu deszczem podworku, mowigc:

— Jak... jak udato ci si¢ dowiedzie¢, ze to ja?

— To niewazne. Co jest istotne, to fakt, ze ci¢ nie znam, nigdy ci¢ nie widziatam 1 mimo to mam



przystane przez ciebie zabie zoo: paletasz si¢ w Srodku nocy i1 zostawiasz mi je na progu; wtamujesz
si¢ do mojego samochodu 1 zostawiasz mi je na desce rozdzielczej 1 tak trwa to tygodniami, wigc czy
ci si¢ nie wydaje, ze nadszedl czas, zebym dowiedziata si¢, o co w tym wszystkim chodzi?

Dalej na nig nie spogladajac, zarumienit sig¢.

— No jasne, ale nie... nie bylem gotowy... nie sadzitem, ze nadszedt juz czas.

— Czas nadszedt juz tydzien temu!

— Mhmm...

— Wiec powiedz mi, dlaczego?

Patrzac w dot, na swoje usmarowane rece, powiedziat cicho:

— Wiec, rozumiesz...

— Tak?

— Kocham cig.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem. W koncu popatrzyl na nia.

— Kochasz mnie? Ale przeciez nawet mnie nie znasz. Jak mozna kocha¢ kogo$, kogo si¢ nawet nie
poznato.

Odwrocit od niej wzrok, przesunat jeszcze raz swoja umorusang reka [1[] wlosach 1 wzruszyt
ramionami.
— Nie wiem, ale tak jest 1 ja... no... wigc, hmmmm... mam to poczucie, wiesz, to poczucie, ze

powinienem spedzi¢ z tobg reszte swojego zycia.

Deszcz sptywat jej z mokrych wtosow, w dot po szyi 1 po plecach. Dzien przeznaczony na prace w
bibliotece zostat zmarnowany. Jak miata si¢ skupi¢ na szukaniu materialdéw po tej scenie ze szpitala
wariatow. Czujac co$ wiecej, niz tylko drobne rozczarowa
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nie, ze jej tajemniczy wielbiciel okazat si¢ tym brudnym, spoconym, niezdolnym skleci¢ zdania
tepakiem, Laura powiedziata:

— Niech pan postucha, panie Packard, nie zycze sobie otrzymywac od pana wigcej zab.

— Ale zrozum, ja naprawde chce ci je posytac.

— Ale ja naprawde nie chce ich dostawac. 1 jutro odesle ci te, ktére mi przystates. Nie — dzisiaj.
Odesle je dzisia;.

7néw spojrzal jej w oczy, zamrugal ze zdziwieniem i powiedziat:
— Myslatem, ze lubisz zaby.

Czuta rosngcy gniew.

— Ja naprawdg lubi¢ zaby. Kocham je. Mysle, ze zaby s3 najcudowniejszymi istotami, jakie Bog
stworzyt. Teraz nawet chciatabym by¢ Zzabg, ale twoich zab nie chce. Zrozumiano?

— Mhm.

— Nie przesladuyj mnie, Packard. Moze s3 kobiety, ktoére ulegaja twojej nieziemskiej mieszance
przyciezkiego romantyzmu 1 ptywajacego w pocie meskiego wdzigku, ale ja do nich nie nalezg 1
potrafe si¢ obroni¢; nie sadz, ze nie. Jestem duzo twardsza niz wygladam i radzitam sobie z lepszymi
od ciebie.

Odwrocita si¢ od niego, wyszta spod werandy na deszcz, dobrneta do samochodu 1 wrécita do



Irvine. Przez caltg drogg trzesta sie; nie tylko dlatego, ze byta przemoczona i zmarzni¢ta, ale 1 dlatego,
ze miotata nig wsciektos¢. Jak on $miat!

W mieszkaniu przebrata si¢, otulita w pikowany szlafrok i1 zaparzyta dzbanek kawy, zeby odpedzi¢
dreszcze.

Wilasnie pociggneta pierwszy tyk, kiedy zadzwonit telefon. Odebrata w kuchni. To byt Packard.

Mowit tak szybko, ze ze stuchawki lat si¢ dtugi potok stow:

— Proszg, nie roztgczaj si¢, masz racje, jestem w tych sprawach beznadziejny, jestem idiota, ale
daj mi cho¢ minut¢ na wytlumaczenie; kiedy przysztas, naprawialem maszyne do mycia naczyn,
dlatego bylem taki uswiniony, w smarze i w pocie, musiatem sam wyciagna¢ ja spod kontuaru —
mogltby to zrobi¢ dozorca, ale zalatwienie tego przez administracj¢ zabratoby tydzien, a ja jestem w
tym dobry, potrafe naprawi¢ wszystko — deszczowy dzief, nic innego do roboty, wigc dlaczego
samemu tego nie zrobi¢. Nigdy nie przyszloby mi do glowy, ze przyjdziesz. Nazywam si¢ Daniel
Packard, ale to juz wiesz, mam dwadzie$cia osiem lat, bytem w wojsku do 73, jestem absolwentem
Uniwersytetu Kalifornijskiego w Irvine, trzy lata temu skonczytem wydzial businessu, teraz jestem
maklerem, ale chodze tez na kilka wieczorowych kurséw na uniwersytecie 1 w ten sposob traftem na
twoja nowelg o zabie w magazynie literackim kampusu, byta wspaniata, strasznie mi si¢ spodobata,
kapitalna nowela, naprawdg, wiec poszedtem do biblioteki 1 przeszukatem poprzednie numery, zeby
znalez¢ wszystko, co napi
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satas, 1 wszystko przeczytalem i bardzo duzo byto dobrych, cholernie dobrych rzeczy, nie wszystkie,
ale bardzo duzo. I gdzie§ w trakcie tego zakochalem si¢ w tobie, w osobie, ktorg znalem z pisarstwa,
bo bylo takie pickne i takie pelne zycia. Ktoregos wieczoru siedzialem w bibliotece, czytajac jedng z
twoich nowelek — nikomu nie wypozyczaja starych wydan magazynu literackiego, maja je
oprawione 1 trzeba je czyta¢ na miejscu — a bibliotekarka przechodzita obok 1 pochylila sig, 1
zapytata, czy mi si¢ podoba ta nowela, a ja powiedzialem, ze tak, a ona powiedziata: ,,No to autorka
tam siedzi, jesli chcesz jej powiedzied, ze jest dobra" — 1 bytas tam, tylko trzy stoty dalej, za stosem
ksigzek, zagrzebana w materiatach, marszczac brwi, robigc notatki — 1 byla§ wstrzasajaca.
Rozumiesz, ja wiedzialem, Ze jeste$ pickna wewnatrz, bo twoje opowiesci sg pigkne, uczucie w nich
jest piekne, ale nigdy nie przyszto mi do glowy, ze mozesz by¢ tez pickna z zewnatrz — 1 nie bylo
sposobu, zeby si¢ do ciebie zblizy¢, bo przy pieknej kobiecie zawsze platal mi si¢ jezyk 1 nogi, moze
dlatego, ze moja matka byta pickna, ale zimna 1 zdystansowana, wigc moze boje¢ si¢, ze wszystkie
pickne kobiety odepchng mnie jak moja matka — masz tu takg niedopieczong analize, ale na pewno
bytoby mi tatwiej, gdybys$ byla brzydka albo przynajmniej zwyczajna. Z powodu twojej noweli
pomyslatem, Ze uzyje zab, tego numeru z tajemniczym wielbicielem wysytajacym prezenty, zeby cie¢
jako§ zmigkczy¢, 1 planowalem ujawni¢ si¢ po trzeciej czy czwarte] zabie, naprawde tak
planowatem, ale ciagle to odktadatem, bo nie chciatem zosta¢ odepchnigty, jak sadze, 1 wiedziatem,
ze to si¢ robi kretynskie, zaba po zabie za zabg, ale nie moglem si¢ od tego powstrzymac 1 zapomnie¢
o tobie, a rGwnoczesnie nie bylem w stanie stana¢ przed tobg twarza w twarz — 1 tak to wyglada.
Nigdy nie chcialem ci¢ skrzywdzi¢ 1 na pewno nie chciatem ci¢ zdenerwowac, mozesz mi wierzyc,
mam nadzieje, ze uwierzysz.



W koncu umilkt, wyczerpany.

— Dobrze — powiedziala.

A on:

— Wigc umowisz si¢ ze mng?

Zdziwiona swojg wtasng reakcja odpowiedziata:

— Tak.

— Kolacja 1 flm?

— W porzadku.

— Dzi§ wieczdr? Moge cig¢ zabrac o szostej?

— OK.

Kiedy odlozyta stuchawke, stata przez chwile, patrzac na telefon. W koncu odezwatla si¢ gltosno:

— Shane, czy ty masz zle w glowie? — a potem: — Ale on powiedzial, ze moje pisarstwo jest
,.takie pickne 1 petne zycia".

Przeszta do sypialni 1 spojrzata na kolekcie zab, stojaca na nocnej szafce.

— Raz nie potraf si¢ wystowi¢ 1 milczy, a za drugim razem gada bez przerwy. Moze to jakis

szalony morderca, Shane.
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A potem dodata: — Taak, moze, ale jest rownocze$nie wybitnym znawcg literatury.

kksk

Poniewaz zaproszono ja na kolacj¢ 1 do kina, Laura wlozyta szarg spddniczke, biatg bluzke 1
kasztanowy sweter, ale on zjawit si¢ wbity w ciemnoszary garnitur, bialg koszule z wywijanymi
mankietami, niebieski jedwabny krawat ze spinka, jedwabng ozdobng chusteczke i1 1$nigce czarne
potbuty. Wygladal, jakby wybierat si¢ na otwarcie sezonu do opery. Niost otwarty parasol 1 otaczat
]a taka opieka, prowadzac pod rami¢ z domu do samochodu, jakby byt przekonany, Ze jesli kapnetaby
na nig jedna kropla deszczu, to rozplynetaby si¢ natychmiast, a gdyby poslizgneta si¢ 1 upadta, to
rozsypataby si¢ na milion kawateczkow.

Z powodu roznicy ich ubioréw 1 wymiarow — miata piec stop i pigc cali, czyli byta od niego o
stope nizsza, a wazac sto pietnascie funtow, przeszto o potowe 1zejsza — odnosita wrazenie, ze 1dzie
na randke 1 wlasnym ojcem albo ze starszym bratem. Nie byta mata, ale przy jego ramieniu 1 pod
parasolem czula si¢ naprawd¢ maciupka.

W samochodzie powrdcita mu matomowno$¢, twierdzit jednak, ze paskudna pogoda wymaga
niezwykte] uwagi przy prowadzeniu. Pojechali do matej wiloskiej restauracyjki w Costa Mesa —
lokalu, w ktorym Laurze udato si¢ juz kiedys zje$¢ pare nieztych positkow. Siedli przy stole, siegneli
po menu, ale zanim jeszcze kelnerka zdazyta zapytac, co pija, Daniel oswiadczyt:

— Tu jest niedobrze, wszystko jest nie tak, jak powinno by¢, poszukajmy innego miejsca.

Zaskoczona, spytata:

— Ale dlaczego? Tu jest mito. Maja tu bardzo dobre jedzenie.



— Nie, naprawde, wszystko jest nie tak. Zadnej atmosfery, Zadnego stylu, nie chce, zeby$
pomyslata ummmm — 1 zaczat betkotaé, jak przez telefon, rumienigc si¢ przy tym — uhmmm, no, w
kazdym razie, tu jest nie tak, nie jak powinno by¢ przy naszym pierwszym spotkaniu, chce, zeby byto
wyjatkowo — 1 podniost si¢. — Uhmmm, myslg, Zze znam takie miejsce, przepraszam — to byto do
zaskoczonej kelnerki — mam nadzieje, ze nie sprawiliSmy klopotu — 1 odsuwajac juz krzesto Laury,
pomagajac jej wsta¢ — znam wiasciwy lokal, spodoba ci si¢. Nigdy tam nie jadiem, ale styszatem,
ze jest naprawde dobry, doskonaty.

Inni goscie zaczeli si¢ im przygladac, wigc Laura przestata protestowac.

— To blisko, pare ulic stad.

Wrécili do jego samochodu, przejechali dwie przecznice 1 zaparkowali przed bezpretensjonalnie
wygladajacg restauracjg na obrzezach centrum handlowego.

Laura zdotala si¢ juz zorientowac, ze aby dostosowaé si¢ do jego stylu, powinna zaczeka¢ w
samochodzie, dopoki nie otworzy jej drzwi. Kiedy to zrobit, zobaczyta, ze stoi w glebokiej na
dziesig¢ cali katuzy.
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— Och, twoje buty! — zawotala.

— Wyschng. Trzymaj parasol, a ja ci¢ przenios¢ przez t¢ katuzg. Zazenowana pozwolita, aby ja
wytaszczyl z wozu 1 przeniost jakby nie wazyla wigcej niz puchowy Jasiek. Postawit jg na chodniku 1
bez parasola pobrngt zamkna¢ drzwi samochodu.

Francuska restauracja nie miata tak mitej atmosfery jak wtoska. Zaprowadzono ich do naroznego
stolika, przy samych drzwiach do kuchni. Przez caty czas z nasigknietych wodg eleganckich butéw
Daniela wydobywaty sie chlupoty 1 posykiwania.

— Bedziesz mial zapalenie ptuc — martwita si¢, kiedy juz usiedli 1 zamowili dwa wytrawne saksy
z lodem.

— Niemozliwe. Mam dobry system odpornosciowy. Nigdy nie choruj¢. Raz w Nam, podczas akcji,
zostatem odciety od oddziatu. Bylem sam w dzungli przez tydzien, lato caty czas, nie miatem nie
pomarszczonego kawatka skory na ciele, zanim dotartem w bezpieczne miejsce, 1 nie dostatlem nawet
kataru.

Podczas kiedy saczyli swoje aperitify, przegladali menu 1 sktadali zamowienie, byl swobodniejszy
niz kiedykolwiek, a nawet okazalo si¢, ze potraf by¢ rozsgdnym, mitym 1 momentami zabawnym
rozméwcg. Ale po tym, jak pojawity si¢ przystawki — toso§ w sosie koperkowym dla niej,
eskalopki w ciescie dla niego — 1 szybko stato si¢ jasne, ze cate jedzenie jest paskudne, mimo ze
ceny byly dwukrotnie wyzsze niz we wloskiej restauracji, jego zaklopotanie rosto — w miarg, jak
zdolnos¢ do podtrzymywania konwersacji dramatycznie malata. Laura zachwycata si¢ kazdym
daniem 1 oprdznialta talerze do czysta, ale nadaremnie — nie dat si¢ oszukac.

W dodatku kucharz 1 obsluga nie spieszyli si¢ nadmiernie. Zanim Daniel wypisal czek i
odprowadzit ja z powrotem do samochodu — zndéw przenoszac przez katluze, jak dziewczynke —
byli p6t godziny spdznieni na zaplanowany seans flmowy.

— Nie szkodzi — powiedziata — mozemy przeciez wejs¢ pozniej 1 zobaczyC pierwsza czes¢
nastepnego seansu.

— Nie, nie — zaprotestowat. — To nie jest dobry sposob ogladania flmu. Zepsuloby to cata



przyjemnos¢. A ja chciatem, Zzeby ten wieczor byt bez zarzutu.

— Rozluznij si¢ — powiedziata. — Ja bawi¢ si¢ doskonale.

Popatrzyt na nig z niedowierzaniem, a ona uSmiechneta si¢. Odpowiedziat rowniez uSmiechem, ale
bardzo bolesnym.

— Jezeli nie chcesz iS¢ teraz do kina, tylko gdzie indziej — powiedziala — to mi to nie
przeszkadza. Dostosuje sie.

Kiwnat gtowg. Zapalit silnik 1 ruszyli. Przejechali par¢ mil, zanim uswiadomita sobie, ze odwozi
ja do domu.

Przez catg droge od samochodu do drzwi jej mieszkania przepraszat jg za zmarnowany wieczor, a
ona w kotko zapewniata go, ze ani przez moment nie czuta si¢ zawiedziona. Na progu, w momencie,
kiedy wlozyta klucz do zamka, Daniel obrdcit si¢ na piecie i1 zbiegt z pierwszego pigtra, ani nie
proszac o pocatunek na dobranoc, ani nie dajac jej szansy na zaproszenie go do srodka.
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Podeszta do szczytu schodow 1 patrzyta za nim, jak biegnie. W potowie drogi wiatr wywrdcit mu
parasol. Walczyt potem z nim przez cala drogg, dwukrotnie o mato si¢ nie przewracajac. Kiedy
dotart do chodnika na dole, w koncu udato mu si¢ przywroci¢ parasolowi normalny ksztatt — a wiatr
natychmiast go wywrocit. Ze ztoscig cisngt go w pobliskie krzaki, a potem podnidst wzrok ku Laurze.
Teraz sptywat juz woda od stop do glow 1 w bladym swietle lampy widziata, jak ubranie zwisa na
nim bezksztattnie. Byl poteznym mezczyzng, silnym jak byk, ale mogly pokona¢ go drobiazgi —
katuza, podmuch wiatru — 1 bylo w tym co$ ogromnie zabawnego. Wiedziata, ze nie powinna si¢
smia¢, ale mimo to parskneta Smiechem.

— Jeste$ diabelnie pickna, Lauro Shane — krzyknal z chodnika. — Bog Swiadkiem, Ze jeste$ po
prostu zbyt pigkna!

A potem szybko odjechat w noc.

Czujac wyrzuty sumienia z powodu $Smiechu, ale nadal nie moggc si¢ od niego powstrzymac,
weszta do mieszkania 1 przebrata si¢ w pizame. Byta dopiero za dwadziescia dziewiata.

Albo stanowit przypadek beznadziejny, albo byt najcudowniejszym mezczyzng, jakiego poznata od
smierci ojca.

O wpot do dziesigtej zadzwonit telefon.

— Czy spotkasz si¢ ze mng jeszcze kiedys? — spytat.

— Myslatam, ze juz nigdy nie zadzwonisz.

— Spotkamy sie¢?

— Jasne.

— Kolacja 1 kino?

— To brzmi zachecajaco.

— Juz nie pdjdziemy do tej okropnej francuskiej knajpy. Przykro mi z tego powodu, naprawde.

— Niewazne, gdzie pdjdziemy — powiedziata — ale kiedy juz gdzie$ sigdziemy, obiecaj mi, Ze
zostaniemy tam.

— Jestem batwan w niektorych sprawach. I jak ci mowitem... nigdy nie potrafe si¢ zachowac przy
picknej kobiecie.

— To przez matke.



— Wtasnie. Odrzucita mnie. Odrzucita mojego ojca. Nigdy nie doznatem zadnego ciepta ze strony
tej kobiety. Odeszta od nas, kiedy miatem jedenascie lat.

— To bolesne.

— Jeste$ od niej piekniejsza 1 przy tobie jestem nieprzytomny ze strachu.

— A to komplement!

— No, przepraszam, ale tak jest. Rzecz w tym, ze jakkolwiek bys byla pickna, nie jeste§ nawet w
potlowie tak pigkna, jak to, co piszesz — 1 to mnie najbardziej przeraza. Co taki geniusz, jak ty, moze
widzie¢ w takim facecie, jak ja — oprocz, ewentualnie, zabawnego urozmaicenia codziennego zycia.
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— Jedno pytanie, Daniel.
— Danny.
— Jedno pytanie, Danny. Jaki z ciebie makler? Czy w ogole dajesz sobie z tym rade?

— Jestem pierwszorzgdny — powiedziat z tak autentyczng duma, ze wiedziata, ze méwi prawdg.
— Moi klienci stuchajg mnie jak wyroczni 1 mam wtasny, niezty portfelik akcji, ktore przez kolejne
trzy lata przynosza dochdd przewyzszajacy srednig rynkowg. Gdyby wiatr miat pojecie, jaki ze mnie
analityk wartosci, makler 1 doradca inwestycyjny, to nigdy nie odwazylby si¢ wywrdci¢ mi parasola.

2.

Po potudniu, nastepnego dnia po rozmieszczeniu materiatow wybuchowych w piwnicach instytutu.
Stefan wyruszyt w przedostatnia — jak liczyt — wyprawe po Piorunowej Drodze. Byla to
bezprawna wycieczka do 10 stycznia 1988, nie mieszczaca si¢ w programie ofcjalnym 1
przeprowadzona bez wiedzy jego kolegow.

Kiedy si¢ tam pojawit, w Gérach San Bernardino padal swiezy $nieg. Byl przygotowany na t¢
pogode. Mial na sobie gumowe buty, skorzane rekawice 1 marynarska, ci¢zka kurtg. Schronit si¢ pod
gesta kepe sosen, zamierzajac przeczekac iluminacje, spowodowane ggsto padajgcymi piorunami.

Sprawdzil czas na zegarku, korzystajac z migocgcego, niebianskiego oswietlenia. Zaskoczyto go, ze
tak pozno si¢ tu pojawil. Mial mniej niz czterdziesci minut, aby spotka¢ Laure, nim zostanie zabita.
Jezeli zawiedzie 1 nie zdazy na czas, nastepnej szansy nie bedzie.

Jeszcze ostatnie eksplozje biatego sSwiatta przeszywaty nisko zwisajace chmury, a potezny odgtos
gromu ciagle odbijat si¢ od dalekich szczytow 1 gorskich krawedzi, gdy wyszedt spomiedzy drzew 1
ruszyt w dot stoku. Zeszloroczny $nieg siegal mu do kolan. Goérna warstwa byta Scieta lodem,
zatamujacym si¢ pod nim przy kazdym kroku, i pokonywanie $nieznej potaci szto mu réwnie trudno,
jak brodzenie po gtebokiej wodzie. Dwukrotnie upadt 1 $nieg nasypal mu si¢ do butow; szalejacy
wiatr rzucat nim, jakby $wiadomy jego celow usitowat go zniszczy¢. Zanim dotart na skraj Snieznego
pola 1 wdrapat si¢ na zasp¢ przy dwupasmowej szosie, prowadzacej z Arrowhead do Big Bear, jego
spodnie 1 kurte pokrywal pancerz zlodowaciatego $niegu, stopy mial przemarznigte, a co najgorsze,



stracit juz ponad pig¢ minut.

Droga zostata niedawno oczyszczona przez ptug $niezny; pozostaty na niej tylko waskie, Sniegowe
pasma, Slizgajace si¢ po nawierzchni pod wplywem przenoszacych je pradéw powietrza. Ale
zawieja wzmagata sie. Platki $niegu malaty 1 spadaly dwa razy szybciej niz przed paroma minutami,
kiedy si¢ tu pojawil. Wkrotce jazda tedy stanie si¢ niebezpieczna.
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Na poboczu zauwazyt znak: JEZIORO ARROWHEAD 1 MILA — 1 przerazit si¢ na mysl, jak
daleko jest jeszcze od miejsca, w ktorym powinien si¢ znalez¢, aby spotka¢ Laure.

Ostaniajac oczy przed uderzeniami wiatru, spogladal ku péinocy. Na tle ponurego zmroku koloru
szarego zelaza dojrzat cieple mruganie elektrycznej poswiaty. Trzysta metrow dalej wznosit sie
szary, parterowy budynek, a po jego prawe] stronie staly zaparkowane samochody. Ruszyt
natychmiast w tamtym kierunku, chronigc pochylong twarz przed lodowatymi igietkami niesionymi
przez wiatr.

Musial mie¢ samochdd. Laurze zostalo mmniej niz pot godziny zycia, a jemu dziesig¢ mil do
pokonania.

3.

Pig¢ miesiecy po ich pierwszej randce, w sobote 16 lipca 1977 roku, szes¢ tygodni po otrzymaniu
uniwersyteckiego dyplomu, w rezultacie odprawionej w gabinecie s¢dziego cywilnej ceremonii
Slubnej, Laura stata si¢ zong Daniela Packarda. Jedynymi gos¢mi byli, petlnigcy rowniez role
swiadkow, ojciec Danny'ego, Sam Packard, 1 [Jelma Ackerson.

Sam byt przystojnym, srebrnowlosym mezczyzng, wysokim na jakie§ pie¢ stop i dwa cale i1
wygladajacym niepozornie przy swoim synu. Podczas krotkiej ceremonii rozptakat si¢ 1 Danny
odwracat ciaggle glowe, pytajac:

— Nic ci nie jest, tato?

Wtedy Sam zaprzeczat ruchem glowy, sigkat nos 1 prosit, zeby nie zawracali sobie nim glowy, ale
po chwili ponownie wybuchat ptaczem 1 Danny pytat go, czy nic mu nie jest, a Sam znowu sigkat nos
z dzwigkiem przypominajacym nawotywanie gesi. Wreszcie sedzia powiedzial:

— Synu, 1zy twego ojca sg Izami radosci, wigc zatatwmy to — bo mam udzieli¢ Slubu jeszcze trzem
parom.

Gdyby nawet ojciec pana mtodego nie rozkleit si¢ 1 nawet gdyby on sam nie miat rownocze$nie
wymiarow giganta i1 serca jelonka, to ich slub statby si¢ godny zapamietania ze wzgledu na [Jelme.
Wiosy miata ostrzyzone w przedziwng postrzepiong fryzur¢ z grzywka w ksztalcie purpurowego
pioropusza. W srodku lata — 1 do tego na ceremoni¢ $lubng — natozyta wysokie czerwone szpilki,
obciste czarne spodnie, pracowicie wystrzepiong czarng bluzke, przewigzang zwyczajnym stalowym
tancuchem, stuzacym za pasek. Miata wyzywajace, foletowopurpurowe cienie wokot oczu, na



wargach krwawoczerwong szminke, a w uchu jeden kolczyk, wygladajacy jak haczyk na ryby.
Po ceremonii, kiedy Danny zamienial z ojcem pare stow na osobnosci, [lelma 1 Laura odbyty
swojg wlasng prywatng konferencj¢ w rogu sadowego hallu. [Jelma wyjasnita swoj wyglad:
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— To sig teraz nazywa styl punk 1 jest najswiezszg modg w Anglii. Tu nikt jeszcze tak nie chodzi.
Jezeli mam by¢ szczera, to w Anglii tez mato kto, ale za par¢ lat wszyscy beda si¢ tak nosic.
Strasznie mi to pasuje do pracy. To jest tak dziwaczne, ze jak tylko wleze na sceng, ludzie ryja ze
smiechu. I prywatnie tez mi pasuje. Chodzi o to, Shane, ze jak sama widzisz, z wiekiem raczej nie
przybywa mi urody. Cholera, gdyby przecigtnos¢ byta chorobg 1 organizowano by akcje dobroczynng
na rzecz jej ofar, robitabym za model do plakatu. Ale to, co w stylu punk jest wielkie, to fakt, ze
mozesz ukry¢ si¢ pod makijazem 1 fryzurg 1 nikt nie moze powiedziec, ze jestes przecigtna — w tym
zawsze wygladasz na wariatke. Jezu, Shane, Danny to kawat chtopa. Tyle mi o nim opowiadatas$
przez telefon, ale nigdy nie mowitas, ze jest taki ogromny. Gdybys go wbita w kostium Godzilli 1
wypuscita luzem na ulice Nowego Jorku, a potem to skrecita, nie musiatabys wyrzuca¢ forsy na
robienie zmniejszonych makiet. Kochasz go, co?

— Uwielbiam go — powiedziala Laura. — Jest rownie tagodny, jak duzy, moze dlatego, ze
widzial tyle przemocy w Wietnamie, a moze po prostu w glebi serca zawsze byt tagodny. Jest
kochany [Telma, 1 taki troskliwy, 1 mowi, ze jestem jedng z najlepszych pisarek, jakie w zyciu czytat.

— A kiedy poprzednio posytat ci zaby, myslatas, ze to psychopata.

Dwoéch umundurowanych policjantdéw przemierzato hall, prowadzac mltodego, zaros$nietego
mezczyzng w kajdankach do jednej z sal sgdowych. Mijajac [lelme wigzien spojrzal na nig i rzucit:

— Hej, mamuska, poznajmy si¢!

— Ach, ten wdzigk Ackersonow — zwrocita si¢ [lelma do Laury. — Ty masz faceta, ktory jest
potaczeniem greckiego boga, pluszowego misia 1 Bennetta Cerfa, a ja otrzymuje tylko prostackie
propozycje od wyrzutkow spoleczenstwa. Ale mowigc powaznie, przedtem daleko bylo mi nawet do
takich osiggni¢¢, wiec moze moj czas jednak nadchodzi.

— Nie doceniasz si¢, [lelma. Zawsze si¢ nie doceniatas. Jeszcze jakis zupetnie nadzwyczajny facet
zobaczy w tobie skarb...

— Charles Manson na zwolnieniu warunkowym.

— Nie. Kiedys bedziesz tak samo szczesliwa jak ja. Wiem. Przeznaczenie, []elmo.

— Wielkie nieba, Shane, zamieniasz si¢ w pozbawiong samokontroli optymistke. A co z piorunem?
Wszystkie te nasze otchtanne rozméwki na podtodze pokoju w Caswell — pamigtasz? UznatySmy, ze
zycie to komedia absurdu, ktdra co rusz jest przerywana gromami tragedii, Zeby nastrdj catosci nie
byt zbyt monotonny, a slapstickowy efekt przez kontrast mogt by¢ zabawniejszy.

— Moze juz ostatni raz uderzyt w moje zycie?

Jelma wpatrywata si¢ w nig przenikliwie.

— No, no. Znam ci¢ 1 wiem, ile emocjonalnie ryzykujesz, zaledwie marzac o szczg$ciu. Mam
nadzieje, ze si¢ nie mylisz mala, 1 zatoze si¢, ze tak nawet jest. Zatozeg si¢, ze w twoje zycie juz nie
walnie zaden piorun.
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— Dzi¢ki, [lelma.
— I mysle, ze Danny to cudo, klejnot. Ale sprzedam ci co$, co jest duzo wazniejsze od tego, co
mysle: Ruthie tez bytaby nim zachwycona. Nie miataby mu nic do zarzucenia.
Objely si¢ mocno 1 przez chwile byly znéw malymi dziewczynkami, nieustepliwymi, a
rownoczesnie tatwymi do zranienia, petnymi zuchwaltej pewnosci siebie 1 zarazem Igku przed slepym
losem, ktory uksztattowal ich wspolne lata dorastania.

sk

W sobote 24 lipca, po powrocie z miodowego tygodnia w Santa Barbara, pojechali po zakupy, a
potem w ich mieszkaniu w Tustin razem przygotowali obiad: zielong satate, wiejski chleb, kotlety
mielone z kuchenki mikrofalowej 1 spaghetti. Laura wprowadzita si¢ do Danny'ego na par¢ dni przed
Slubem. Zgodnie z planem, jaki sobie utozyli, mieli tu mieszka¢ przez dwa, moze trzy lata. (Tak
czesto 1 z takimi szczegotami omawiali swojg przysztos¢, ze w myslach rozpoczynali te stowa z duze;j
litery — Nasz Plan — jakby odwotywali si¢ do jakiej$ instrukcji obstugi wszech§wiata, ktora
pojawila si¢ wraz z ich malzenstwem 1 na ktorej mozna bylo polega¢ w sprawie dokladnego
pokierowania ich wspolnym losem). Chcieli przenies¢ si¢ stamtagd dopiero po dwu, moze trzech
latach, kiedy bedzie ich sta¢ na zaptacenie pierwszej raty za odpowiedni dom, bez naruszania
skromnego portfela akcji, ktéry Danny starat si¢ powiekszyc.

Jedli przy matym stole we wnegce w kuchni, z ktérej mieli widok na ogromne palmy na podworzu,
kotyszace si¢ w ztotym stoncu pdznego popotudnia, 1 omawiali kluczowy punkt Planu, ktory na
Danny'ego naktadat obowigzek utrzymywania ich, podczas gdy Laura bedzie w domu pisata swoja
pierwszg powiesc.

— Kiedy staniesz si¢ szalenczo bogata 1 stawna — powiedziat, zwijajac spaghetti na widelcu —
wtedy rzucam maklerstwo 1 zajmuj¢ si¢ inwestowaniem naszych pieniedzy.

— A co, jezeli nigdy nie bed¢ bogata 1 stawna?

— Bedziesz.

— A co, jezeli nawet nie bedg chcieli mnie drukowac?

— Witedy si¢ z tobg rozwiode.

Rzucita w niego kawatkiem chleba...

— Bydle.

— Wiedzma.

— Jeszcze jednego mielonego?

— Jezeli masz nim we mnie rzucac, to nie.

— Juz mi przeszto. Robi¢ niezte mielone, co?

— Znakomite — zgodzit sie.

— Warto to uczcié, ze masz zone, ktdra robi dobre mielone, nie uwazasz?

— Niewatpliwie.

— Wiec chodzmy si¢ kochac.
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Danny zaprotestowat:
— W potowie obiadu?

— Nie, w t6zku — odsungta krzesto 1 wstata. — Chodz, obiad zawsze mozna odgrzac.

Podczas ich pierwszego roku kochali si¢ czesto 1 w ich zblizeniach Laura znajdywata co$ wiece;j
niz tylko zaspokojenie, co$ znacznie wazniejszego, niz oczekiwata. Bedac z Dannym, przyjmujgc go
w sobie, czuta si¢ z nim tak zwigzana, ze czasami wydawalo si¢ jej, ze sg jedng osobg, jednym
cialem 1 umystem, jednym duchem, jednym snem. Kochata go calym sercem, oczywiscie, ale to
uczucie jednosci bylo czym$ wiecej niz mitoScia — albo przynajmniej ro6znito si¢ od mitosci.
Podczas ich pierwszego wspolnego Bozego Narodzenia zrozumiata, ze jest to poczucie
przynaleznos$ci, ktorego od dawna nie doswiadczyta, poczucie bycia cze$cig rodziny. To byt jej maz,
a ona byla jego zong 1 pewnego dnia z ich zwigzku urodzg si¢ dzieci — po dwoch, trzech latach,
zgodnie z Planem — 1 pod opiekunczymi skrzydtami rodziny znajdywata taki spokdj, jakiego gdzie
indziej daremnie by szukata.

Dawniej sktonna byta sadzi¢, ze zycie w trwatym 1 niezmiennym szczesciu, harmonii 1 poczuciu
bezpieczenstwa prowadzi do umystowego letargu, ze od nadmiaru szczescia ucierpi jej tworczosc,
potrzebujaca réznorodnosci, podniety plynacej takze z dni zalaman i rozpaczy. Ale wyobrazenie,
jakoby do tworzenia arcydziet arty$cie niezbedne byto cierpienie, jest dzieckiem mtodego wieku i
ubogiego doswiadczenia. Im czula si¢ szczesliwsza, tym lepiej pisata.

Szes¢ tygodni przed ich pierwsza rocznicg Slubu Laura skonczyta powies¢ Noce Jerycha 1 postata
egzemplarz do Spencera Keene'a, agenta literackiego w Nowym Jorku, ktory miesigc wczesniej
odpowiedziatl przychylnie na jej pytajacy list. Dwa tygodnie pdzniej zadzwonit, Zze przyjmuje ksigzke
do promocji, spodziewa si¢ szybkiej sprzedazy i sadzi, ze czeka j3 wspaniata przysztos¢ pisarska. Z
szybkoscig zaskakujaca nawet dla niego powies¢ zostata kupiona przez pierwsze wydawnictwo,
ktoremu ja przedstawil — Viking Press — za skromng, ale catkiem przyzwoita zaliczke pigtnastu
tysiecy dolarow. Umowa zostata podpisana w piatek, 14 lipca 1978 roku, na dwa dni przed rocznicg
ich §lubu.

4.

W dostrzezonym z oddali domu miescita si¢ restauracja 1 bar, skryte w cieniu ogromnych sosen
Ponderosa. Drzewa wznosity si¢ na wysoko$¢ dwustu stop, przystrojone w kiscie szeSciocalowych
szyszek. Niektore konary uginaly si¢ nisko pod ci¢zarem $niegu z poprzednich zawiei. Parterowy
budynek byl zbudowany z bali. Sosny otacza
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ty go szczelnie z trzech stron, a na krytym dachowkami dachu wiecej byto sosnowych igiet niz §niegu.
Okna byty albo zaparowane, albo pokrywat je szron, tak ze plynace z wewnatrz Swiatto tagodnie
rozpraszata przezroczysta warstwa na szkle.

Na parkingu przed budynkiem staly dwa dzipy, dwie potcigzarowki i thunderbird. Czujac ulge na



mysl, ze nikt nie dojrzy go przez okna baru, Stefan podszedt wprost do jednego z dzipdéw, sprobowat
otworzy¢ drzwi, stwierdzit, ze nie sg zamknigte, siadl za kierownicg 1 zamknat je za soba.

Z kabury, ktorg miat w wewnetrznej kieszeni kurty, wyciagnat waltera PPK/S kaliber
380 1 potozyt go obok siebie na siedzeniu.

Stopy miat bolesnie zlodowaciate, marzyt o odpoczynku i wytrza$nieciu Sniegu z butow. Ale zjawit
si¢ pozno, pierwotny harmonogram zostal zniweczony, wiec obawiat si¢ straci¢ nawet minutg. Poza
tym, jezeli stopy go bolaty, to nie przemarzty do kosci, odmrozenie jeszcze mu nie grozito.

W stacyjce nie byto kluczykow. Odchylit siedzenie, pochylit si¢, pogrzebat pod deska rozdzielcza,
odnajdujac przewody zaptonu — 1 po minucie silnik zaczal pracowac.

Stefan wyprostowat si¢ wlasnie w momencie, gdy wtasciciel dzipa, ziongc piwem, otwierat drzwi:

— Hej, co tu, u diabta, robisz, przyjacielu?

Na pozostatej czgsci pokrytego $Sniegiem parkingu nie dostrzegt nikogo. Byli sami.

Wiasciciel dzipa szarpnat go 1 Stefan pozwolil wyciagna¢ si¢ zza kota kierownicy, tapigc przy tym
pistolet z siedzenia. Pozornie ulegajac sile mezczyzny, wykorzystat jego ruch, by pchna¢ przeciwnika
do tylu, na sliski parking. Upadli. W momencie, gdy uderzyli o ziemie, znalazt si¢ na gorze, wbijajac
facetowi lufe pod brodg.

— Jezus, szefe! Nie zabijaj mnie pan.

— Teraz podnosimy si¢. Spokojnie, do diabta, 1 bez podskakiwania. Kiedy znalezli si¢ na nogach,
Stefan przesunat si¢ za mezczyzne, szybko zmieniajac uchwyt reki, trzymajacej waltera, jak do patki.
Uderzyt raz, wystarczajaco silnie, aby mezczyzna stracit przytomnos¢, ale nie odniost trwatego urazu.
Wiasciciel dzipa ponownie upadt 1 pozostat na ziemi, nieruchomy.

Stefan rzucit spojrzenie w kierunku baru. Nikt nie wychodzit.

Nie styszat od drogi zadnego samochodu, ale wyjacy wiatr mogt przeciez sttumi¢ odgtos pracy
silnika.

Poniewaz znow zaczat padac coraz gestszy $nieg, wtozyl pistolet do glebokiej kieszeni kurty 1
zaciagnal nieprzytomnego mezczyzne do najblizszego samochodu, thunderbirda. Wéz byt otwarty;
wciagnatl megzczyzng na tylne siedzenie, zamknat za nim drzwi 1 szybko wrocil do dzipa.

Silnik zgast. Znowu musiat spig¢ krotko przewody.

Wrzucit bieg 1 zawrocit w kierunku drogi; wiatr przerazliwie gwizdat w bocznym okienku.
Spadajacy $nieg gestniat nadal, przechodzit juz w zadymke, a jego wczo
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rajsze poktady unosily si¢ z ziemi w postaci obracajacych sie, swietlistych kolumn. Gigantyczne,
spowite w cienie sosny kotysaty sie 1 dygotaty pod uderzeniami wiatru.
Laurze zostato mniej niz dwadzie$cia minut zycia.

S.



Uczcili kontrakt na Noce Jerycha i nieziemska harmoni¢ pierwszego roku ich matzenstwa,
spedzajac rocznice Slubu w ich ulubionym miejscu — Disneylandzie. Catkowicie obojetni na
otaczajace ich letnie ttumy wycieczkowiczow przeprawili si¢ droga Piratow Karaibow. Zrobili
sobie zdjecie z Myszka Miki, dostali zawrotéw gtowy w ogromnych flizankach na karuzeli Szalonego
Kapelusznika, kazali sobie narysowac¢ karykatury, jedli goragce paréwki 1 lody, 1 polewane czekolada
mrozone banany na patyku i tanczyli wieczorem przy muzyce orkiestry grajacej dobry, stary dixieland
na New Orlean Square.

Po zapadnigciu zmroku park zyskat jeszcze na tajemniczym uroku.

Po raz trzeci z rzedu plyngli na lopatkowym parostatku Marka Twaina wokot wyspy Tomka
Sawyera; stali objeci przy relingu na gornym poktadzie, blisko rufy. Danny powiedziat:

— Wiesz, dlaczego tak lubimy to miejsce? Bo ono jest czgscig tego, co pozostaje nietknigte przez
zwyczajny Swiat. I takie jest nasze matzenstwo.

Pé7niej, nad pucharami truskawkowych lodow w Pawilonie Gozdzikow, przy stole stojacym pod
drzewami ozdobionymi biatymi lampkami jak na Boze Narodzenie, Laura zauwazyta:

— Pietnascie tysiecy dolarow za rok pracy... to nie jest fortuna.

— Nie jest to tez zarobek niewolnika.

Odsunat na bok pucharek, pochylit si¢ w przod, odsunal réwniez drugi pucharek i wzialt w dionie
jej rece.

— Pienigdze w koncu przyjda, bo jestes Swietna, ale nie to jest wazne. Najwazniejsze, ze jest w
tobie co$ wyjatkowego, co mozesz ofarowac. Nie, nie o to doktadnie mi chodzi. Nie ma w tobie
czego$s wyjatkowego, to ty jestes wyjatkowa. Wiem o tym, ale nie potrafe tego wytlumaczy¢. Wiem,
ze kiedy zaczniesz dzieli¢ si¢ tym, czym jeste$, przyniesie to rowniez wiele nadziei 1 szczescia
ludziom w odlegtych miejscach, tak jak przynosi mnie, tutaj, u twego boku.

Mruzac oczy przed nagle naptywajaca falg tez, powiedziata:

— Kocham cig.

Noce Jerycha zostaly wydane dziesi¢¢ miesigcy pozniej, w maju 1979 roku. Danny upierat sie,
zeby uzyla panienskiego nazwiska, bo wiedziat, ze przetrwata przez wszystkie te zte lata w Domu
Mcllroya 1 Caswell Hall czgsciowo dlatego, ze chciata dorosng¢ 1 do czego$ dojs¢, dochowujac w
ten sposOb pamigci ojcu, a moze rdwniez 1 matce, kto
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rej nigdy nie znata. Tytut sprzedawat si¢ stabo, nie zostal wybrany przez zaden klub ksigzki 1 Viking
za skromng zaliczka odsprzedat prawo publikacji innemu wydawcy, drukujacemu paperbacki.

— Nie szkodzi — powiedziat Danny. — To jeszcze nastapi. To nastgpi lada chwila. Dlatego, ze
jestes tym, kim jestes.

W tym czasie posungta si¢ juz daleko w pracy nad nastgpng ksigzka, Shadrach. Spedzajac przy
biurku dziesig¢ godzin dziennie przez szes¢ dni w tygodniu, skonczyta ja w lipcu.

W piatek wystata jeden egzemplarz Spencerowi Keene do Nowego Jorku, a oryginat data
Danny'emu. Powinien pierwszy to przeczyta¢. Skonczyt wczesnie prace 1 wzigl si¢ do czytania o
pierwszej po potudniu w pigtek, siedzac w swoim wysokim fotelu w living roomie, potem potozyt
si¢ do tozka, spat tylko cztery godziny 1 o dziesigtej rano w sobotg byt z powrotem w fotelu, majac
juz za sobg dwie trzecie catosci. Nie chciat nic powiedzie¢, ani stowa.



— Nic, dopdki nie przeczytam catosci. Nie bytoby to uczciwe wzgledem ciebie, gdybym zaczynat
analizowac 1 ocenia¢, zanim skonczg, zanim potapi¢ si¢ w catosci, a nie bytoby to tez uczciwe wobec
mnie, bo przy omawianiu akcji na pewno wygadalabys si¢ z czyms, co dopiero nastapi.

Stale zagladata, zeby zobaczy¢, czy krzywi si¢, czy uSmiecha albo czy chociaz reaguje w
jakikolwiek sposob. Ale nawet jezeli co§ okazywal, martwita sie, ze jest to zta reakcja. O wpot do
jedenastej w sobote nie mogta juz dtuzej wytrzyma¢ w mieszkaniu, wiec pojechata do South Coast
Plaza, poszperata troche w ksiegarniach, zjadta wczesny lunch, cho¢ nie byta gtodna, pojechata do
Westminster Hall, poogladata wystawy, zjadta mrozony jogurt, pojechata do Orange Mali, zajrzata
do paru sklepéw, kupita kawatek ciasta i1 zjadta potowe.

— Shane — powiedziata do siebie — jazda do domu albo do obiadu bedziesz si¢ kwalitkowata na
dublerke Orsona Wellesa.

Kiedy parkowata na zadaszonym parkingu, przylegajacym do ich budynku, zobaczyta, ze samochod
Danny'ego znikt. Weszta do mieszkania, zawotata, ale nie bylo odpowiedzi.

Maszynopis Shadrach lezat zlozony na stoliku jadalnym.

Rozejrzata si¢, czy nie ma kartki z wiadomoscig. Nie bylo.

— O, Boze — westchngeta.

Ksiazka byta zta. Smierdziata. Cuchneta. Jak pierdniecie muta. Biedny Danny wyszedt gdzie$ na
piwo, nabra¢ odwagi, by jej powiedzie¢, ze powinna zrobi¢ kurs na hydraulika, poki jest jeszcze czas
na karier¢ w innym zawodzie.

Czula, ze zaraz zwymiotuje. Pobiegla do tazienki, ale mdtosci minety. Umyta twarz zimng woda.

Ta ksigzka jest jak pierdnigcie muta.

102

Dobra, jako§ musi to przezy¢. Myslala, ze Shadrach jest catkiem niezta, o niebo lepsza od Nocy
Jerycha, ale oczywiscie si¢ pomylita. Napisze wiec inng ksigzke.

Weszta do kuchni, otworzyta piwo. Przetkngta zaledwie dwa tyki, gdy do mieszkania wkroczyt
Danny, dzwigajac pudilo takich rozmiaréw, ze mogloby pomiesci¢ pitke do koszykdéwki. Bylo
opakowane w papier przeznaczony do owijania prezentow. Ztozyt pakunek na stoliku jadalnym, obok
maszynopisu, 1 popatrzyl na nig z powagg.

— To dla ciebie.

Nie zwracajac uwagi na paczke, powiedziata:

— Mow.

— Najpierw obejrzyj prezent.

— Och, Boze! Czy jest az tak zta? Czy jest tak zta, ze musisz ztagodzi¢ ten cios prezentem? Znios¢
to. Poczekaj! Pozwol, niech usigd¢. — Odsuneta krzesto od stotu, opadta na nie. — Wal, najmocniej
jak potrafsz, sitaczu. Jestem niezniszczalna.

— Za bardzo lubisz wszystko dramatyzowa¢, Lauro.

— Co ty mowisz? Ze ksigzka jest melodramatyczna?

— Nie ksigzka. Ty. W kazdym razie w tej chwili. Czy, na lito§¢ boska, nie mozesz przestac
odgrywac¢ mtodej, rozdygotanej artystki 1 otworzysz swoj prezent?

— Dobra, dobra. Jezeli nie bedziesz mowit, zanim go nie otworzg, to otwieram to cholerne pudto.



Potozyta sobie karton na kolanach — byt ciezki — 1 rozerwata wstazke, podczas gdy Danny
przysunat sobie krzesto 1 siadt przed nig, obserwujac.

Pudetko mialo znak frmowy eleganckiego sklepu, ale nie spodziewata si¢ tego, co zawierato:
wielka, wspaniatg wazg od Laliqua, calg z przezroczystego krysztatu z wyjatkiem uszu, ktore byly
zarazem przejrzyscie zielone 1 matowobiate, kazde w formie dwdch stojacych na tylnych tapach zab;
zab bylo wiec w sumie cztery.

Podniosta szeroko otwarte oczy:

— Danny, w zyciu czegos takiego nie widzialam! To jest najpigkniejsze na Swiecie.

— No co, podoba ci si¢?

— Wielki Boze, 1le?

— Trzy tysiace.

— Danny, nie sta¢ nas na to!

— A wlasnie, Ze stac.

— Nie, nie, naprawde nie sta¢. Tylko dlatego, Zze napisatam marng ksigzke 1 chcesz teraz, zebym
poczuta si¢ lepiej...

— Nie napisatas marnej ksigzki. Napisatas zabiocenng ksigzke. Czterozabig ksiazke, liczac w skali
od jeden do czterech, gdzie cztery to gora 1 szczyt. Wtasnie dlatego, ze napisatas Shadrach, sta¢ nas
na t¢ waze. Ksigzka jest piekna, nieskonczenie lepsza niz poprzednia, a dlatego taka jest, bo jest jak
ty. Ta ksigzka jest jak ty, ptynie z niej $wiatlo.

Z radosci 1 pragnienia, aby jak najszybciej obja¢ Danny'ego, niemalze upuscita waze wartosci
trzech tysiecy dolarow.
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6.

Droga bylta teraz pokryta warstewka swiezego sniegu. Dzip miat tancuchy $niezne 1 naped na obie
osie, wigc mimo warunkéw, jakie panowaty na drodze, Stefan mogt rozwing¢ nieztg predkos¢.

Ale to nie wystarczy.

Oceniat, ze spod baru, gdzie ukradl dzipa, do domu Packardéw byto okoto jedenastu mil. Dom stat
tuz przy drodze panstwowej nr 330, par¢ mil na potudnie od Big Bear. Gorskie drogi byty waskie,
krete, pelne ostrych podjazdéw 1 zjazddéw, a zawiewajacy Snieg utrudnial widocznos$¢, wiec jego
przecietna szybkos¢ wynosita czterdziesci mil na godzing. Nie mogt pozwoli¢ sobie na szybsza ani
bardziej ryzykowna jazde, bo Laurze, Danny'emu 1 Chrisow1 nie przyniostoby to Zzadnej korzysci,
gdyby stracit panowanie nad dzipem 1 rungt w dot nasypu, ku Smierci. Jednak posuwajac si¢ z obecng
predkoscia pojawi si¢ w ich domu dziesig¢ minut po tym, jak odjada.

Poprzednio zamierzal ich zatrzymaé, zanim niebezpieczenstwo nie minie. Teraz ten plan byt
bezuzyteczny.

Styczniowe niebo zdawalo si¢ opadac tak nisko pod ci¢zarem zawiei, ze wisiato tuz nad czubkami



zbitych szeregow szpilkowych drzew, rosngcych po obu stronach drogi. Wiatr potrzasal nimi i
dzipem. Snieg przywieral do wycieraczek i lodowaciat, wigc podkrecit ogrzewanie i pochylit sig
nad kierownicg, wypatrujac oczy przez niedostatecznie oczyszczong szybe.

Kiedy powtoérnie spojrzat na zegarek, spostrzegl, ze pozostato mu mniej niz pigtnascie minut. Laura,
Danny 1 Chris akurat wsiadali do swojego chevroleta blazer. A moze juz ruszyli z podjazdu.

Musi dopas¢ ich na autostradzie, cho¢by na utamki sekund wczesniej niz Smierc.

Sprobowat wycisna¢ z dzipa jeszcze wieksza szybkos¢, nie wypadajac rownoczesnie z zakretu i nie
walgc si¢ w otchtan.

7.

Pig¢ tygodni po tym, jak Danny kupil jej wazg Laliqua, 15 sierpnia 1979 roku, par¢ minut po
dwunastej, Laura stala w kuchni, grzejac puszke rosotu z kury na lunch, kiedy zadzwonit Spencer
Keene, jej agent literacki z Nowego Jorku. Viking oszalal na punkcie Shadrach i proponuje sto
tysiecy.

— Dolarow? — zapytata.
— Oczywiscie, ze dolard6w — obruszyt si¢ Spencer. — A czego si¢ spodziewasz, rubli? Co bys za
to miata — kapelusik?
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— O Boze — musiata oprze¢ si¢ o lade¢ kuchenng, bo nagle poczuta, jak migkng jej kolana.

Spencer kontynuowat:

— Laura, zlotko, tylko ty wiesz, co jest dla ciebie najlepsze, ale jezeli oni nie zlozg tych stu
kawalkow jako oferty ceny wywotawczej, uwazam, ze powinnas z tego zrezygnowac.

— Zrezygnowac ze stu tysiecy dolaréw? — spytata, nie dowierzajac.

— Mam zamiar wysta¢ to do szesciu, moze oSmiu wydawcow, ustali¢ date aukeji 1 zobaczy¢, co
si¢ bedzie dziato. Spodziewam sig, co si¢ stanie, Lauro. Spodziewam si¢, ze oni wszyscy oszalejg na
punkcie tej ksigzki tak samo jak ja. Z drugiej strony... moze nie. To cigzka decyzja 1 musisz si3s¢ i
przemysle¢ to, zanim mi odpowiesz.

W chwile po tym, jak Spencer pozegnat si¢ i roztaczyl, Laura zadzwonita do Danny'ego do pracy i
powtorzyta tres¢ rozmowy.

— Jezeli nie zlozg tej stowy jako oferty ceny wywotawczej, zrezygnuj — powiedziat.

— Alez Danny, czy nas na to sta¢? Chodzi mi o to, ze moj samochdd ma jedenascie lat i rozlatuje
si¢. Twdj ma prawie cztery...

— Postuchaj, pamigtasz, co ci powiedziatem? Ta ksigzka to odbicie tego, czym jestes.

— Jestes$ kochany, ale...

— Zrezygnuj, Lauro. Myslisz, ze zlekcewazenie setki portrecikow McKinleya to jak splunigcie w
twarz wszystkim bostwom pomyslnego losu, jak Sciggniecie sobie na glowe gromu, o ktorym
opowiadatas. Ale ty zapracowalas sobie na wysoka zaptate 1 los nie moze ci jej odebrac.

Zadzwonita do Spencera Keene'a 1 przekazala mu swojg decyzje.

Podniecona, zdenerwowana, juz zalujac stu tysigcy dolaréw, wrocita do gabinetu i1 siadta przy



maszynie do pisania, wpatrujgc si¢ w niedokonczong nowele, az poczuta smrod rosotu z kury 1
przypomniata sobie, ze zostawita go na ogniu. Pobiegla do kuchni 1 stwierdzita, ze zupy zostato na
pol palca, a spalone kluski pokryly cate dno garnka.

Dziesie¢ po dziesigte] — czyli dziesie¢ po piagtej czasu nowojorskiego — Spencer zadzwonit z
wiadomoscia, ze Viking zgodzit si¢ postawi¢ swoje sto tysigcy na aukcji.

— Dobra, wigc tyle co najmniej wezmiesz za Shadrach — sto kawatkow. Sadze, ze ustale date
aukcji na dwudziestego szostego wrzesnia. To bedzie duza sprawa, Lauro. Zobaczysz.

Spedzita reszte popotudnia probujac si¢ cieszyC, ale nie byta w stanie si¢ uspokoi¢. Shadrach juz
byta wielkim sukcesem, bez wzgledu na to, co nastgpi na aukcji. Nie byto powodu do niepokoju, a
jednak nie mogta dla siebie znalez¢ miejsca.

Danny wrocil z pracy do domu z butelka szampana, bukietem r6z 1 bombonierka szwajcarskich
czekoladek Godiva. Siedzieli na kanapie, pogryzali czekoladki, saczyli szampana 1 gadali o
przysztosci. Zapowiadata si¢ jasno, a mimo to Laury nie odstepowal niepoko;.
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W koncu powiedziata:

Nie chce czekoladek ani szampana, ani rdz, ani stu tysiecy dolaréw. Chce ciebie. Zabierz mnie do
tozka.

Kochali si¢ dtugo. Stonce pdznego lata zeslizgneto sie z okna i noc wptyngta do pokoju, zanim
roztaczyli si¢ niechgtnie, przepetnieni stodycza 1 budzaca si¢ natychmiast tesknota. W ciemnosci,
lezac przy jej boku, Danny z czuto$cig catowal jej piersi, szyj¢, oczy 1, na koncu, usta. Wtedy
poczula, ze niepokoj rozwial si¢. Ale to nie seks przyszedt jej z pomocg. Blisko$¢ drugiej osoby,
catkowite oddanie samej siebie 1 poczucie dzielonych nadziei, marzen i przeznaczen byly najlepszym
lekarstwem. Wielkie, cudowne poczucie bycia rodzing, ktdra z nim tworzyta, stanowito ten talizman,
ktory skutecznie odpedzat nieprzychylny los.

sk

We $rode, 26 wrzesnia, Danny zwolnit si¢ z pracy, aby towarzyszy¢ Laurze, kiedy z Nowego Jorku
beda nadchodzi¢ wiadomosci o przebiegu aukcji.
O wpot do 6smej rano, a wpdt do jedenastej czasu nowojorskiego, Spencer Keene zadzwonit z
wiadomoscig, ze Random House ztozyl pierwsza propozycj¢ powyzej ceny wywotawcze;j.
— Sto dwadziescia piec tysiecy, a jesteSmy dopiero na poczatku drogi. Dwie godziny pdzniej
zadzwonil znowu.
— Cate towarzystwo poszto na lunch, wigc na razie mamy spokoj. W tej chwili doszlismy do
trzystu piecdziesieciu tysiecy, a szeSciu wydawcoOw jest jeszcze w grze.
— Trzysta piecdziesiat tysigcy? — powtorzyta Laura.
Stojac przy zlewie kuchennym, gdzie wycieral naczynia, Danny upuscit talerz.
Kiedy odwiesita stuchawke 1 spojrzata na niego, usmiechnat si¢ 1 powiedzial:
— Moze si¢ mylg, ale czy nie batas si¢ kiedys, Ze ta ksigzka jest jak pierdniecie muta?
Cztery 1 pot godziny pdzniej siedzieli przy stoliku w jadalni udajgc skupionych na grze w remika.
Zdradzato ich roztargnienie przy liczeniu punktow, bardzo odlegte od jakiejkolwiek matematycznej
doktadnosci. W tym momencie Spencer Keene odezwal si¢ znowu. Danny poszedl za nig do kuchni,



zeby stucha¢ jej odpowiedzi.
— Siedzisz, ztotko? — spytal Spencer.
— Jestem przygotowana, Spencer. Obejde si¢ bez krzesta. Mow.
— Skonczyto sie. Simon 1 Schuster. Milion dwiescie piecdziesiat tysiecy dolarow.

Mokra z wrazenia 1 drzgca, rozmawiata ze Spencerem przez nastepne dziesie¢ minut, a kiedy
odwiesita stuchawke, nie pamigtata nic, o czym byta mowa po tym, jak dowiedziata si¢ o wysokosci
kontraktu. Danny spogladat na nig wyczekujaco 1 zrozumiata, ze jeszcze nie wie, co si¢ stato.
Powiedziata mu, kto kupit i za ile.
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Przez chwilg patrzyli na siebie w milczeniu.
Potem powiedziata:
— Mysle, Ze teraz sta¢ nas na dziecko.

3.

Stefan wjechal na szczyt wzgdrza 1 spojrzal w doét na potmilowa wstege pokrytej $niegiem drogi.
To stanie si¢ tu. Po lewej rece, za poludniowym pasmem jezdni, pokryte drzewami wzniesienie
opadalo gwattownie ku drodze. Po prawej potnocne pasmo bylo zakonczone poboczem szerokosci
jakich§ szeéciu stop, zbocze opadalo za nim stromym urwiskiem. Zadne bariery nie chronity
podréznych przed smiertelnym upadkiem.

W dole stoku droga skrecata w lewo, nikngc z oczu. Pomigdzy dolnym zakretem a wzniesieniem, na
ktore wjechat, obydwa czarne pasma byly teraz puste.

Wedtug jego zegarka Laura bedzie martwa za minute. Najwyzej dwie.

Nagle zdat sobie sprawe, ze jezeli juz zjawil si¢ zbyt pé6zno, to wcale nie powinien zdgza¢ w
kierunku, z ktérego jadg Packardowie. Powinien przesta¢ mysle¢ o zatrzymaniu ich, a zamiast tego
znalez¢ 1 zatrzyma¢ samochod Robertsondéw, jadacy z kierunku Arrowhead. Byloby to réwnie
skuteczne.

Teraz byto na to za pdzno.

Stefan nie miat czasu na cofnigcie si¢ ani nie mogt jecha¢ dalej na potnoc, w strong Packardow.
Nie znat co do sekundy doktadnego momentu ich §mierci, ale wiedzial, ze katastrofa zbliza si¢
btyskawicznie. Gdyby probowat pojecha¢ p6t mili dalej 1 usitowat zatrzymac ich, zanim znajdg si¢ w
tym fatalnym obnizeniu terenu, mogtby znalez¢ si¢ u podndza stoku i przejezdzajgc zakret mingtby ich,
jadacych w odwrotnym kierunku. Wtedy nie zdazylby zawrdci€ 1 dopas¢ ich, zanim zderza si¢ z
cigzarowka Robertsonow.

Delikatnie zahamowat, nastgpnie przecigt poltudniowy, wznoszacy si¢ pas drogi 1 zatrzymat dzipa
na jego srodku, w potowie zbocza, tak blisko skarpy, ze nie byl w stanie otworzy¢ drzwi przy fotelu



kierowcy. Przez caty czas, kiedy wrzucal bieg na luz, zaciggal hamulec reczny, gasit silnik 1
przesuwat si¢ na siedzeniu, by wysigs$¢ po stronie pasazera, serce walito mu tak, ze prawie bolato.

Zacinajacy snieg 1 lodowate powietrze ukasity go w twarz, a wiatr, owiewajacy cate gorskie
7zbocze, wyt 1 skrzeczat wieloma glosami, moze glosami Parek, trzech sidstr z greckiego mitu,
szydzacych z jego rozpaczliwych wysitkow, aby zapobiec temu, co postanowity.
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9.

Po otrzymaniu redakcyjnych poprawek Laura z tatwoscig przeprowadzita ostateczng redakcje
Shadrach. Doreczyta koncowa wersje catosci w potowie grudnia 1979, a Simon 1 Schuster ustalili
date wydania na wrzesien 1980.

Byt to rok, w ktorym Laura 1 Danny byli tak zajeci, ze tylko na marginesie dostrzegta kryzys z
zaktadnikami w Iranie 1 kampani¢ prezydencka, a w jeszcze mniejszym stopniu docieraly do jej
swiadomosci niezliczone pozary, katastrofy samochodowe, wypadki, zatrucia srodowiska, masowe
morderstwa, powodzie, trzesienia ziemi 1 inne tragedie, stanowiagce pokarm dla doniesien
agencyjnych. W tym roku wydarzenia w ich zyciu gnaty na ztamanie karku. Kupili w Orange Park
Ackres swQj pierwszy dom — w hiszpanskim stylu, z czterema sypialniami, dwoma tazienkami i
toaleta — 1 wyprowadzili si¢ z mieszkania w Tustin. Laura zaczeta swojg trzecig powies¢, Ztota
krawedz, a kiedy pewnego dnia Danny zapytal ja, jak idzie, a ona odpowiedziata: ,,Pierdnigcie
muta", krzyknat: ,,To cudownie!" Pierwszego wrzesnia otrzymali od MGM czek na solidng sume za
prawa do sflmowania Shadrach, a Danny zrezygnowat z posady w frmie maklerskiej 1 zajal si¢
wylacznie prowadzeniem interesow fnansowych zony. W sobote 21 wrzesnia, trzy tygodnie po
pojawieniu si¢ na poéltkach, Shadrach dostata si¢ na liste bestsellerow New York Timesa, na
dwunaste miejsce. 5 pazdziernika 1980, kiedy Laura urodzita Christophera Roberta Packarda,
ukazato si¢ trzecie wydanie Shadrach, ktora nie zagrozona zajmowata 6sme miejsce w Timesie,
otrzymujac, jak to okreslit Spencer Keene, ,,0gluszajaco dobrg" ocen¢ w dziale recenzji na piatej
stronie.

Chtopiec przyszedt na swiat o 14.23, w wigkszej niz zwykle powodzi krwi, jaka wynosi dzieci z
przedporodowych ciemnosci. Skrecanej bolami, krwawigcej Laurze musiano od popotudnia do
wieczora przetoczy¢ pottora litra krwi. Jednak noc byta juz lepsza, niz si¢ spodziewano, a rano
pacjentka byta obolata i zmeczona, ale niebezpieczenstwo catkowicie mingto.

Nastepnego dnia w godzinach szpitalnych odwiedzin przyjechata [1elma Ackerson, zeby zobaczy¢
niemowle¢ 1 §wiezo upieczong matke.

Jelma pozostata sobg. Ubrana w stroj punka, z fryzura, ktorej jedna potowa byta dtuga, z pasmem



bialych wlosow, jak u narzeczonej Frankensteina, a druga krdtka — wpadta do separatki Laury,
podeszta prosto do Danny'ego, zarzucita mu rece na szyje, mocno objeta 1 oglosita §wiatu:

— Boze, ales ty wielki. Jeste§ mutantem. Przyznaj si¢, Packard, ze cho¢ twoja matka mogta naleze¢
do ludzkiego gatunku, to tatu§ byt grizzli.

Podeszta do 167ka, na ktérym podparta trzema poduszkami siedziata Laura. Ucalowata jg w czoto,
a potem w policzek.
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— Zanim do was wpadlam, zajrzalam do sali noworodkdéw 1 przez szybe rzucitam okiem na
Christophera Roberta. Jest si¢ czym zachwycac. Ale mysle, ze wszystkie miliony, jakie zarobisz na
ksigzkach, dziecino, beda niezbedne, bo chtopiec wdat si¢ w ojca i rachunek za Zarcie wyniesie ze
trzydziesci tysiecy miesiecznie. Dopoki nie przejdzie kursu dobrego wychowania dla kotkdéw 1
pieskow, poobgryza wam wszystkie meble.

— Ciesze sie, ze jestes$, [ lelmo — powiedziala Laura.

— Miatabym z tego zrezygnowac? Moze gdybym grala w jakim$ klubie nalezacym do mafi w
Bayonne w New Jersey 1 musiatabym wycig¢ kawalek numeru, zeby mie¢ czas na powrot, moze
wtedy zrezygnowatabym. Jak si¢ zerwie kontrakt z tymi facetami, odcinajg ci keiuki 1 zmuszajg do
uzywania ich jako czopkow. Ale kiedy doszty mnie ostatnie wiesci, bylam po zachodniej stronie
Missisipi 1 tylko wojna nuklearna albo randka z Paulem McCartneyem moglyby mnie zatrzymac.

Prawie dwa lata temu [ Jelma w koncu dostata swoj wystep w ,,Improv" 1 odniosta sukces. Zdobyta
agenta 1 zaczeta wystgpowac za pienigdze w marnych trzeciorzednych — a czasem drugorzednych —
klubach w catym kraju. Laura 1 Danny dwukrotnie pojechali do Los Angeles na jej wystepy 1 bawili
si¢ Swietnie. Sama pisata sobie teksty 1 wykonywata je z tym wyczuciem komizmu, jakie posiadata
juz w dziecinstwie, ale ktore z wiekiem jeszcze dojrzato. Jej wystepy miaty szczego6lny styl, ktory
albo mogt z niej uczyni¢ zjawisko na skale catego kraju, albo pociggna¢ za soba kompletny brak
popularnosci. Dowcipy byly zabarwione wyrazng nutag melancholiit — $wiadomoscia, ze w zyciu
tragedie nastgpuja rownoczesnie z momentami zachwytu i rozbawienia. W istocie byto to zbiezne z
nastrojem powiesci Laury, ale to, co przemawiato do czytelnikow ksigzek, mogto nie przemawiac¢ do
publiczno$ci, ptacacej za niewyszukane Zarty.

Teraz [ Jelma pochylita si¢ nad oparciem t6zka, spojrzata z bliska na Laurg 1 powiedziata:

— Hej, co$ jestes$ blada. A te krggi pod oczami...

— [Jelma, kochanie, robi¢ to z prawdziwym bdlem, ale musze zniszczy¢ twoje iluzje. W
rzeczywistosci to nie bocian przynosi dziecko. Matka musi wypchac je ze swojej macicy, z miejsca,
w ktore si¢ doktadnie wpasowato.

[Jelma patrzyta na nig uporczywie, a potem skierowata réwnie przenikliwe spojrzenie na
Danny'ego, ktory przeszedt na drugg strone 167ka, aby wzia¢ zone za reke.

— Co tu si¢ dzieje?

Laura westchneta 1 przekrecita sie nieco, szukajac wygodniejszej pozycji, a potem powiedziata do
Danny'ego:

— Widzisz? Méwitam ci, Ze to pies gonczy.

— To nie byta tatwa ci3za, co? — domagata si¢ wyjasnien.



— Cigza nie byta najgorsza — powiedziala Laura. — Prawdziwy problem zaczat si¢ przy
porodzie.
— Chyba nie bytas w... stanie krytycznym czy czyms takim, Shane?
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— Nie, nie, nie — odpowiedziata, a dtonh me¢za wzmocnita uscisk jej dtoni. — Nic réwnie
dramatycznego. Od poczatku wiedzieliSmy, ze czekaja nas pewne klopoty, ale znalezlismy naprawde
najlepszego lekarza, ktory miat przez caty czas wszystko pod kontrolg. Chodzi o to, Ze... nie bede
mogta mie¢ wiecej dzieci. Christopher jest naszym pierwszym i ostatnim dzieckiem.

Jelma popatrzyta na nich i powiedziata cicho:

— Przykro mi.

— W porzadku — odparta Laura, zmuszajac si¢ do uSmiechu. — Mamy matego Chrisa, ktory jest
sliczny.

Trwali w niezr¢gcznym milczeniu, az w koncu Danny odezwat sie¢:

— Jeszcze nie jadlem lunchu i umieram z gtodu. Zejde na dot do baru na jakiejs pot godziny.

Kiedy wyszedl, [lelma odezwata sig:

— Tak naprawdeg, to nie jest gtodny, co? Wiedzial, ze potrzeba nam babskiej pogaduchy.

Laura usmiechneta sie:

— On jest cudowny.

Opuszczajac oparcie z jednej strony, [ Jelma spytata:

— Jak tam wskocze 1 klapne przy tobie, to nie wywroce ci wnetrznosci? Nie zaczniesz si¢ ha mnie
wykrwawiac, obiecujesz, Shane?

— Sprobuje.

Jelma usiadta obok Laury na szpitalnym 16zku. Wzigta w dtonie jej reke.

— Stuchaj, czytatam Shadrach 1 to jest cholernie dobre. Jest tam to, co wszyscy pisarze probuja
0s13gnac, a co rzadko im si¢ udaje.

— Jestes$ kochana.

— Jestem twarda, cyniczna, cwana dupa. Ale z tg ksigzka jest tak, jak mowie¢. To brylant.
Dostrzegtam w niej Bovine Bowmaine 1 Tammy. I Boona, tego lekarza psychiatr¢ od dzieci.
Pozmienialas im nazwiska, ale ja ich poznalam. Uchwycitas ich doskonale, Shane. Boze, byly
momenty, kiedy przywotywatas to wszystko z powrotem, momenty, kiedy czutam na plecach takie
dreszcze, ze musialam odlozy¢ ksigzke 1 pospacerowac po stoncu. A czasem wytam 1 Smiatam si¢ jak
szalona.

Laura czuta bol w kazdym mig¢sniu i w kazdym stawie. Nie miata sit podnies¢ si¢ z poduszek 1
objac przyjaciotke ramieniem. Powiedziata wigc tylko:

— Kocham cig, [ elma.

— Ale Wegorza tam nie bylo, na szczgscie.

— Zachowuj¢ go sobie do nastepnej ksigzki.

— I mnie, cholero jedna. Nie ma mnie w tej ksigzce, cho¢ jestem najbogatsza duchowo postacia,
jaka kiedykolwiek poznatas.

— Ciebie zachowuje do ksigzki, ktora bedzie tylko o tobie — powiedziata Laura.
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— Nie klamiesz, co?
— Nie. To nie bedzie ta ksigzka, nad ktorg pracuje¢ teraz, ale nastgpna.
— Postuchaj, Shane, albo zrobisz ze mnie zjawisko, albo obsmaruje ci w sadzie tytek. Styszysz?
— Styszg.
Jelma przygryzta wargi, a potem powiedziata:
— Czy...
— Tak. Ruth tez w niej bedzie.

Przez moment siedzialy w milczeniu, trzymajac si¢ tylko za rece. L.zy w oczach nie pozwalaty

Laurze widzie¢ ostro, ale dostrzegta, ze [1elma tez mruga powiekami.
— Tylko nie to. Sptynie ci z oczu caly ten wypracowany makijaz.

[ Jelma podniosta jedng noge.

— Jak myslisz, czy te buty sa dostatecznie od czapy? Czarna skora, ostre noski 1 podkowki.
Wygladam w nich, jakbym cholernie lubita ujezdza¢ facetow, nie?

— Kiedy wesztas, to od razu zastanawiatam sie¢, 1lu dzisiaj me¢zczyzn miata$ juz pod batem.

Jelma westchneta 1 mocno pociggneta nosem.

— Shane, skup si¢, skup si¢ dobrze. Ten twoj talent to rzecz bardziej wartosciowa, niz myslisz.
Potrafsz odda¢ w ksigzce ludzkie zycie, a kiedy cztowiek odchodzi, ksigzka pozostaje, pozostaje w
niej zycie. Mozesz w ksigzce zamkna¢ uczucia i1 kazdy, gdzie badz, moze jg wzig¢ do reki 1 czué to
samo; potrafsz siegna¢ do ludzkiego serca, potrafsz przypomnie¢ nam, co to znaczy by¢ ludzkim w
swiecie, ktory bardzo stara si¢ o tym zapomnie¢. Taki masz talent 1 taki powodd, aby zy¢. Wiekszy niz
mnostwo ludzi, wigc... no, ja wiem, jak bardzo chcesz mie¢ rodzing... trojke albo czworke dzieci, jak
mowilas... wiec wiem, jak musisz teraz cierpie¢. Ale masz Danny'ego 1 Christophera, i ten niezwykty
talent, 1 to jest bardzo duzo.

Laurze gtos si¢ zatamywat:

— Czasem... tak bardzo si¢ bojg.
— Czego si¢ boisz, malenka?

— Chciatam mie¢ rodzing, bo... wtedy nie mozna by zabra¢ mi wszystkich.

— Nikt ci nie bedzie zabrany.

— Kiedy bedzie tylko Danny 1 maty Chris... tylko ich dwoch... co$ moze si¢ stac.

— Nic si¢ nie stanie.

— A wtedy zostan¢ sama.

— Nic si¢ nie stanie — powtorzyta [elma.

— Zawsze co$ moze si¢ sta¢. Takie jest zycie.

Jelma usiadta glebiej na t6Zku, wyciagneta si¢ obok Laury i oparta swoja gtowe na jej ramieniu.
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— Kiedy powiedziatas, ze to byt cigzki porod... 1 tak wygladatas, taka blada... przestraszytam sie.
Mam przyjaciot w Los Angeles, jasne, ale wszystko to typy z show businessu. Jestes jedyna
prawdziwa osoba, z ktorg jestem blisko, cho¢ nie widujemy si¢ czgsto, 1 jak pomysle, ze mogtas
prawie...

— Ale to si¢ nie statlo.

— Ale moglo — gorzko zasmiata si¢ [Jelma. — Do diabta, Shane, sierotka bytas, sierotka
zostaniesz, co?

Laura obejmowala ja 1 gtadzita po wtosach.

skekesk

Krotko po pierwszych urodzinach Chrisa Laura skonczyta Ztoty wiek. Opublikowano go dziesig¢
miesi¢cy pozniej 1 na drugie urodziny chtopca ksigzka uplasowata si¢ na pierwszym miejscu na liscie
bestsellerow Timesa, co Laurze udato si¢ osiggna¢ po raz pierwszy.

Danny nadzorowatl inwestycje z wpltywow za ksigzki z takg roztropnoscig 1 tak skutecznie, ze po
paru latach, mimo Zartocznej paszczy podatku dochodowego, stali si¢ nie tylko zamozni — zamozni,
wedle wiekszosci kryteridw, byli juz wezesniej — ale bardzo zamozni. Nie wiedziata, co o tym
mysle¢. Nigdy nie oczekiwata, ze bedzie bogata. Kiedy rozwazata godne zazdro$ci warunki, w jakich
zyla, oraz to, jakie budzity na tym §wiecie pozadanie, mys$lata, ze powinna czu¢ si¢ oszotomiona albo
przerazona. Ale pienigdze nie wywolywaty w niej zadnego z tych uczu¢. Poczucie bezpieczenstwa,
ktorego dostarczaty, bylo przez nig mile widziane, bo pozwalato mie¢ zaufanie do samej siebie.
Niemniej jednak nie planowali opuszczenia ich przytulnego domu z czterema sypialniami, cho¢ sta¢
ich bylo na kupno calej posiadtosci. Pieniadze byly — i nie warto bylo o nich my$leé. Zycie to nie
pieniadze. Zycie to Danny i Chris, i — w mniejszym stopniu — jej ksiazki.

Z matym dzieckiem w domu nie mogta ani nie chciata pracowaé szes¢dziesigt godzin tygodniowo
przy swoim komputerze. Chris moéwit, chodzit 1 nie okazywat zadnych zlych ani buntowniczych
nastrojow, opisywanych przez ksigzki o wychowaniu dzieci jako normalne zachowania maluchéw
pomiedzy drugim a trzecim rokiem zycia. Dostarczal rodzicom glownie zadowolenia; byt
inteligentnym 1 ciekawym dzieckiem. Spedzata z nim tyle czasu, na ile mogla sobie pozwoli¢ bez
obawy zepsucia go.

Jej czwarta powies¢, Zadziwiajace blizniaczki Appleby, pojawita si¢ dopiero w pazdzierniku
1984. Mimo ze mingty dwa lata od ukazania si¢ Ztotej krawedzi, czyli rok wiecej, niz pozwalajg na
to zwyczaje rynku wydawniczego, przedsprzedaz byta najwieksza z dotychczasowych.

Pierwszego pazdziernika siedziata z Dannym 1 Chrisem na kanapie w pokoju, ogladajac na video
stare kreskéwki z Szalonym Kierowca.

— Bruuum, bruuum! — wykrzykiwat zajadajac prazong kukurydze Christopher za kazdym razem,
kiedy Szalony Kierowca startowat z szalong predkoscia.
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I wtedy zadzwonita z Chicago [Jelma. Laura odebrata telefon w kuchni, ale w telewizji osaczony
kojot usitowat wilasnie wysadzi¢ w powietrze swoich przesladowcodw, lecz zamiast tego wysadzit



si¢ sam, wiec Laura powiedziata:

— Danny, lepiej odbiore w gabinecie.

W ciagu ostatnich czterech lat, od dnia narodzin Chrisa, kariera [lelmy znacznie si¢ rozwingta.
Miata zaproszenia do sal widowiskowych w paru kasynach w Vegas. (,,— Stuchaj, Shane, musz¢ by¢
naprawde dobra, bo panienki od roznoszenia cocktaili sg prawie gote; cycki 1 tytki na wierzchu, a
faceci z widowni czasem rzeczywiscie spogladaja na mnie, zamiast na nie. Z drugiej strony, moze
dziatam tylko na pedatow".) Ostatniego roku weszta do gtdownego show w MGM Grand, wypetniajac
pierwsza czgS¢ wystepu Deana Martina, 1 cztery razy pojawita si¢ w Tonight u boku Johna Carsona.
Toczyly si¢ rozmowy o flmie albo nawet o telewizyjnym serialu, ktory bytby nakrgcony specjalnie z
mys$la o niej. Wydawalo si¢, ze zmierza w kierunku pozycji gwiazdy komedii. Obecnie byta w
Chicago 1 miata tam wkrétce rozpocza¢ wystepy w jednym z najwiekszych klubow — jako jego
gldwna atrakcja.

By¢ moze dtuga szczesliwa passa, jaka nastgpita w ich zyciu, spowodowala, ze przerazila sie,
kiedy ustyszata ptacz [Jelmy. Laura od dtuzszego czasu oczekiwata, ze niebo runie jej na glowe z
przerazajacg nagloscia, ktora catkowicie zaskoczy Brzydkie Kaczatko. Opadta na krzesto za biurkiem
w gabinecie 1 porwala za stuchawke:

— [Jelma? O co chodzi, co si¢ stato?

— Po prostu przeczytatam... twoja nowa ksigzke.

Laura nie mogta pojac¢, co w Zadziwiajacych blizniaczkach Appleby mogto tak gteboko dotknaé
"Jelme, 1 nagle zaczeta si¢ zastanawiac, czy nie bylo czegos$ obrazliwego w charakterystykach Carrie
1 Sandry Appleby. Chociaz zaden z watkow powiesci nie odzwierciedlat biografi Ruthie 1 [Ielmy,
Appleby byly oczywiscie wzorowane na siostrach Ackerson. Ale obydwie postaci zostaty
narysowane z wielkg mitos$cig 1 poczuciem humoru; z pewnoscig nie byto w nich nic, co mogtoby
obrazi¢ [lelm¢ — 1 w dzikim przerazeniu Laura usitowata to witasnie z siebie wydusic.

— Nie, nie, Shane, ty beznadziejna idiotko — wykrztusita [1elma, miedzy atakami ptaczu. — Nie
obrazitam si¢. Dlatego rycze, bo udato ci si¢ co$ najcudowniejszego. W Carrie Appleby jest tyle
Ruthie, ile ja o niej wiem, ale w twojej ksigzce Ruthie bedzie zyta dtugi czas. Pozwolitas Ruthie zy¢,
Shane, 1 to jest o niebo lepszy kawatek roboty, niz udato si¢ to Panu Bogu w prawdziwym zyciu.

Rozmawialy przez godzine, gtbwnie o Ruthie, wspominajac jg z czutoscig 1, rzecz jasna, nie bez
tez. Danny 1 Chris pojawiali si¢ par¢ razy w otwartych drzwiach gabinetu. Wygladali na
opuszczonych 1 Laura posytata im pocatunki, ale nie odchodzita od telefonu, poniewaz byl to jeden z
tych rzadkich momentéw, kiedy wspominanie zmartych jest wazniejsze od zajmowania si¢
potrzebami zyjacych.
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skekesk

Na dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem 1985 roku, kiedy Chris miat pi¢¢ lat z kawatkiem, w
potudniowej Kalifornii rozpoczat si¢ sezon deszczowy. Ulewa trzgsta gwattownie lis¢mi palm,
zrywata ostatnie kwiaty z krzewdw niecierpkow 1 zalewata ulice. Chris nie mogt bawi¢ si¢ na
dworze. Ojca nie bylo w domu, bo ogladatl nieruchomosci, w ktore zamierzat zainwestowac, a



chtopczyk nie mial nastroju do samotnej zabawy. Ciagle znajdowat jakis powdd, by przeszkadzaé
matce w pracy 1 o jedenastej Laura przerwata pisanie swojej ostatniej ksigzki. Postata go do kuchni,
zeby wyjal foremki, obiecujac, ze pozwoli mu pomagac jej przy pieczeniu ciasteczek z czekolada.

Zanmim przyszta do niego, wyjeta z sypialnianej komody buciki na pletwiaste tapy, matg
parasoleczke i malenki szaliczek Sir [Jomasa Zaby. Chowata to wszystko na taki dzien jak dzisiejszy.
Idac do kuchni utozyta te przedmioty przy frontowych drzwiach.

Pozniej, kiedy wkladata foremki z ciastkami do piekarnika, postata go do drzwi frontowych pod
pretekstem sprawdzenia, czy goniec z United Parcel nie zostawil paczki, ktorej si¢ spodziewata.
Chris wrocit caly zarumieniony z podniecenia:

— Mamo, chodz zobaczy¢, chodz, popatrz.

W przedpokoju pokazat jej trzy miniaturowe przedmioty, a ona powiedziata:

— Sadze, 7e naleza do Sir [Jomasa Zaby. Och, czyzbym zapomniata ci powiedzie¢ o lokatorze,
ktorego przyjeliSmy? Wspaniata, godna szacunku Zaba, przybyta tu z Anglii w interesach krolowe;j.

Miala osiem lat, kiedy ojciec wymyslit Sir Tommy'ego, a ona przyjeta te¢ bajkowa zabe jako
jeszcze jeden temat zabawy, ale Chris miat dopiero pi¢c€ latek i uznat to za prawde.

— A gdzie bedzie spal — w wolnej sypialni? A co zrobimy, jak dziadek przyjedzie w gosci?

— Wynajelismy Sir Tommy'emu pokdj na strychu — wyjasnita Laura — 1 nie wolno mu
przeszkadza¢ ani nikomu o nim mowic¢ z wyjatkiem taty, bo Sir Tommy przybyt od Jej Krolewskiej
Mosci z tajng mis;ja.

Patrzyt na nig szeroko otwartymi oczami i1 chciata wybuchng¢ $miechem, ale powstrzymata sie.
Mial brazowe oczy 1 wlosy, jak ona 1 Danny, ale rysy miat delikatne 1 bardziej byt podobny do niej
niz do ojca. Mimo jego kruchosci bytlo w nim co$, co kazato jej przypuszczac, ze prawdopodobnie
wystrzeli w gore jak Danny 1 bedzie wysoki 1 solidnie zbudowany. Przytulil si¢ do niej 1 wyszeptat:

— Czy Sir Tommy jest szpiegiem?

Przez cale popotudnie, kiedy piekli ciastka, zmywali naczynia 1 grali par¢ razy w Czarnego
Piotrusia, Chris zadawatl mas¢ pytan o Sir Tommy'ego 1 Laura odkryla, Zze opowiadanie bajek
dzieciom wymaga wigcej pracy niz pisanie powiesci dla dorostych.

Danny wrécit o wpdt do piatej 1 gtosno witat ich juz od drzwi taczacych garaz z resztg domu. Chris
wyskoczyl zza naroznego stolika w kuchni, przy ktorym razem z Laurg grali w karty, 1 gwaltownie
uciszyl ojca:
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— Psssst, tato, Sir Tommy moze teraz spa¢, miat dlugg podroz, jest Krolowa Anglii 1 szpieguje u
nas na strychu!
Danny zmarszczyl brwi.
— Wychodze z domu na parg godzin, a kiedy mnie nie ma, nawiedzajg nas tuskowaci brytyjscy
szpiedzy 1 do tego transwestyci?
Tej nocy w t0zku, po mitosnych zmaganiach, w ktorych Laura wykazata wyjatkowa pasje,
zaskakujgca nawet jg samg, Danny powiedziat:
— Co ci¢ dzi§ napadto? Caty wieczor jestes taka... radosna, taka podniecona.
Przytulajac si¢ do niego pod kotdra, rozkoszujac si¢ jego bliskoscia, odpowiedziata:



— Och, nie wiem, moze to tylko swiadomos$¢, ze jestem taka pelna zycia i Chris jest peten zycia, ty
jestes pelen zycia, my wszyscy razem. I ta sprawa z Sir Tommym.
— To cig bierze?

— Tak, bierze. Ale jest jeszcze co$. To... jako§ mowi mi, ze zycie trwa, ze cykl wiecznie si¢
powtarza — czy to nie brzmi niemadrze? — 1 Zze nasze zycie, nas wszystkich, bedzie trwato dtugo,
bardzo dtugo.

— No c6z, mysle, ze masz racj¢ — powiedzial. — Chyba, ze teraz bedziesz rownie energiczna za
kazdym razem, kiedy znajdziemy si¢ w t0zku 1 w takim wypadku wpedzisz mnie do grobu w jakies
trzy miesiace.

skekesk

W pazdzierniku 1986 roku, kiedy Chris skonczyt szes¢ lat, pigta powies¢ Laury, Rzeka bez konca,
zostata wydana przy ogromnym aplauzie krytyki 1 w naktadach wiekszych niz poprzednie jej ksigzki.
Jej wydawca przepowiadat ten wielki sukces:

— Jest w niej caly ten humor, cate napigcie, cala tragiczno$¢, cala ta diabelska mieszanka z
powiesci Laury Shane, ale w jaki$ sposob nie jest tak mroczna jak poprzednie 1 wtasnie dlatego jest
tak bardzo pociggajaca.

Przez dwa lata Laura 1 Danny zabierali Chrisa w gory San Bernardino do Lake Arrowhead i Big
Bear, przynajmniej na tydzien w kazdym miesigcu, latem 1 zimg, aby dziecko zobaczyto, ze Swiat nie
sktada si¢ wylacznie z wygodnych, ucywilizowanych miast 1 przedmies¢, takich jak tereny Okregu
Orange. W koncu zdecydowali, ze nadszedt czas dogadzania wtasnym zachciankom 1 zakupili drugi
dom w gorach. Pozwalal im na to kwitngcy rozwdj jej kariery, sukcesy inwestycyjnej strategii
Danny'ego; nie bez znaczenia byt takze jej Swiezej daty optymizm 1 zwigzane z tym przekonanie, ze
zy¢€ trzeba nie tylko dla radosci innych, ale 1 dla witasne;.

Jedenastopokojowy dom byt zbudowany z kamienia 1 drzewa sekwojowego; stal na
trzydziestoakrowym terenie tuz przy drodze stanowej nr 330, par¢ mil na wschod od Big Bear. Byt on
w istocie o wiele bardziej kosztowny niz dom w Orange Park Ackres. Teren byt tu pokryty gtownie
jatowcem 1 réznego gatunku sosng, a najblizszy sgsiad mieszkat daleko poza zasi¢giem wzroku. Gdy
podczas ich pierwszego weekendu w tym

115

ustroniu budowali balwana, na skraju kolyszacego si¢ lasu, w odlegtosci dwudziestu jardow,
pojawily sie trzy sarny 1 patrzyty na nich z ciekawoscia.

Chris byt strasznie poruszony widokiem zwierzat i zanim tego wieczora zostat zapakowany do
t67ka, oséwiadczyl, ze sa to renifery Swictego Mikotaja. Upierat sie, Ze to tutaj, a nie, jak to sie
opowiada, na Biegun Potnocny po Bozym Narodzeniu udawat si¢ ten wesoty grubas.

Gwiazdy 1 wiatr wyszty w pazdzierniku 1987 roku i1 odniosty jeszcze wigkszy sukces niz
poprzednie ksigzki. Film oparty na Niekonczacej si¢ rzece miat premier¢ w Dzien Dzigkczynienia 1
uzyskat w poréwnaniu do innych flméw wyprodukowanych w tamtym roku rekordowe wplywy w
pierwszym tygodniu eksploatacji.

W piatek, 8 stycznia 1988, uniesieni radoscig z powodu pierwszego miejsca, ktore juz od 5 tygodni



na liscie Timesa zajmowaty Gwiazdy 1 wiatr, zaraz po powrocie Chrisa ze szkoly pojechali do Big
Bear na cate popoludnie. W nastepny wtorek przypadaty trzydzieste trzecie urodziny Laury 1 z tej
okazji planowali urzadzi¢ nieco wczesniejszg uroczystosc, tylko we trojke, wysoko w goérach, gdzie
$nieg I$ni jak lukier na torcie, a wiatr Spiewa swoja piesn.

W sobotg rano przyzwyczajone juz do ich obecnos$ci sarny zblizyty si¢ do domu na odlegtos¢
dwudziestu stop. Ale Chris byt juz dojrzatym siedmiolatkiem 1 w szkole dowiedzial si¢, ze gadki o
Swigtym Mikotaju nie sa prawdziwe, wiec nie upierat sie dtuzej, ze sa one czym$ wiecej niz tylko
ZWYyCzajnymi sarnami.

Weekend udat si¢ pierwszorzednie, chyba najbardziej ze wszystkich, jakie spedzili w gorach, ale
musieli go skroci¢. Mieli zamiar wyjecha¢ w poniedziatek o szdstej rano, aby znalez¢ si¢ w Okregu
Orange na tyle wczesnie, zeby zawiez¢ Chrisa do szkotly. Jednak zapowiadano silng burz¢ $niezng,
nieco wczesng, jak na te pore roku, i cho¢ znajdowali si¢ tylko o dziewiecdziesigt minut drogi od
cieptego wybrzeza, prognozy przewidywaty dwie stopy $niegu. Nie chcgc, aby $nieg ich zatrzymat 1
pozbawil Chrisa dnia szkoly — taka mozliwos¢ byta catkiem realna, mimo Ze mieli blazera z
napedem na obie osie — zamkneli swoj wielki dom z kamienia 1 sekwoi 1 pojechali na potudnie,
wzdtuz drogi stanowej nr 330. Byto pare minut po czwartej.

Potudniowa Kalifornia jest jednym z niewielu miejsc na Swiecie, gdzie w czasie krotszym niz dwie
godziny mozna przejecha¢ samochodem z temperatur zimowych w tropikalne 1 Laura zawsze lubita 1
podziwiata t¢ drogg. Cata trojka byla ubrana odpowiednio do tej pogody: bawelniane skarpetki,
zimowe buty, ciepta bielizna, pikowane spodnie, grube swetry 1 kurtki narciarskie. Jednakze za
godzing mieli znalez¢ si¢ w cieplejszym klimacie, w ktorym nikt juz nie bedzie si¢ tak opatulat, a za
dwie — rozebrac si¢ do podkoszulkow.

Laura prowadzita, a zajmujacy sgsiedni fotel Danny bawil si¢ z siedzacym z tytu Chrisem w
opracowang podczas poprzednich wypraw gre, polegajaca na kojarzeniu stow. Gesto padajacy Snieg
przykrywal nawet te odcinki drogi, ktére byty w znacz
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nym stopniu ostonigte przez rosngce po obu jej stronach drzewa. W odkrytych miejscach silnie
miotany kapry§nymi podmuchami gérskich powiewow $nieg tworzyl biate zastony 1 wiry z milionow
ptatkéw, ktore czasami znacznie ograniczaly widoczno$¢. Jechala ostroznie, nie zastanawiajgc sie,
czy dwugodzinna zwykle podroz do domu zabierze im tym razem trzy lub cztery godziny. Wyjechali
wczesnie 1 mieli mase¢ czasu, ile dusza zapragnie.

Kiedy mingli szeroki zakret par¢ mil na potudnie od domu 1 rozpoczgli potmilowy podjazd,
zobaczyla czerwonego dzipa zaparkowanego na prawym poboczu 1 m¢zczyzng w marynarskiej kurcie,
stojacego na Srodku drogi. Schodzit w doét ze wzgodrza, machajac rekami, aby si¢ zatrzymali.

Pochylajac sie 1 starajgc si¢ co$ zobaczy¢ poprzez szalejace wycieraczki, Danny powiedziat:

— Wyglada, jak gdyby mu cos$ nawalito i jakby potrzebowat pomocy.

— Patrol Packardow rusza na ratunek — krzyknat Chris z tylnego siedzenia.

Kiedy Laura zwolnita, facet na drodze zaczat szalehczo wymachiwaé rekami, wskazujgc, ze maja
przesung¢ si¢ ku prawemu poboczu drogi.

— Cos jest znim nie tak... — odezwat si¢ zaniepokojony Danny.



Tak, co$ byto nie tak. To byt jej niezwykty obronca. Po tych wszystkich latach jego widok przerazit
Laur¢ 1 wstrzasnat nig do glebi.

10.

W momencie, w ktorym blazer wynurzyt si¢ zza zakretu, Stefan wyszedt juz z ukradzionego dzipa.
Biegnac w ich kierunku zauwazyt, ze Laura na wysoko$ci jednej trzeciej wzgorza zredukowata do
pierwszego biegu, ale jechata dalej srodkiem szosy, wig¢c nakazat jej, jeszcze bardziej gwattownie,
ze powinna zjecha¢ na pobocze, tak daleko, jak to tylko jest mozliwe. Nie zatrzymata si¢ jeszcze,
jakby niepewna, czy jest tylko kierowca, ktory znalazl si¢ w tarapatach, czy tez grozi im z jego strony
niebezpieczenstwo, ale kiedy zblizyli si¢ na tyle, ze mogta zobaczy¢ jego twarz, a moze tez rozpoznac
]a, ustuchata natychmiast.

Kiedy go ming¢ta 1 podjechata blazerem na szerszy fragment pobocza, stajac tylko dwadziescia stop
ponizej dzipa, Stefan zawrécit, podbiegt 1 gwattownie otworzyt drzwi samochodu.

— Nie wiem, czy wystarczy zjecha¢ z drogi. WychodZcie na skarpe, szybko, juz!

Danny zaprotestowat:

— Hej, o co...

— Stuchaj go! — krzykneta Laura. — Chris, chodz, szybko!
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Stefan ztapat Laure za rgke 1 pomogt jej wydosta¢ si¢ z miejsca dla kierowcy. Kiedy Danny 1 Chris
gramolili si¢ z blazera, Stefan ustyszat ryk silnika zagluszajacy ostry poswist wiatru. Podnidst wzrok
ku wysokiemu wzgorzu 1 zobaczyl wielkg potciezarowke, ktora osiggneta szczyt 1 zaczeta si¢ teraz
toczy¢ w ich kierunku. Pociagajac Laure za sobg, przebiegl przed maska blazera.

sekesk
— W gore¢ na skarpe, szybko — powiedzial jej obronca.

Zaczal wspina€ si¢ po zepchnigtym tu przez ptugi, twardo ubitym, zlodowacialym $niegu, stromo
opadajacym od pobliskiej linii drzew.

Laura obejrzata si¢ na szos¢ 1 zobaczyta cigezaréwke, o ¢wier¢ mili od nich 1 tylko sto stop ponizej
grzbietu wzniesienia, rozpoczynajaca dtugi, wywotujacy skurcz zotadka zeslizg po zdradzieckiej
nawierzchni, co w koncu ustawito jag w poprzek szosy. Gdyby ich nie zatrzymano, gdyby jej obronca
ich nie powstrzymat, znajdowaliby si¢ teraz tuz ponizej grzbietu 1 w momencie, w ktdrym ciezarowka
wymkneta si¢ spod kontroli, zostaliby zmiazdzeni. W tej chwili bytoby juz po nich.

Obok niej Danny, z dzieckiem na plecach mocno trzymajacym si¢ ojca, tez na pewno dostrzegt
niebezpieczenstwo. Pozbawiona kontroli kierowcy ciezarowka mogla przeby¢ cala droge w dot
wzgorza 1 wpas¢ na dzipa 1 blazera. Unoszgc Chrisa 1 zawziecie wdzierajac si¢ na pokryte Sniegiem
7zbocze, ryczat na nig, zeby si¢ ruszata.

Wspinata sig, szukajac uchwytow dla rak i wkopujac stopy w podtoze. Snieg nie byt caty spojony
w lodowa tafe, gdzieniegdzie pokruszony odpadat kawatami 1 pare razy o mato nie przewrdcita sig



na plecy 1 nie osuneta si¢ w dot, na pobocze szosy. Wydawato jej sie, ze do chwili, gdy dotaczyta do
swojego obroncy, Danny'ego 1 Chrisa, na waskiej, pozbawionej $Sniegu gorskiej pdice pigtnascie stop
nad droga, w poblizu linii drzew, wspinata si¢ dobre par¢ minut. Ale w istocie pod wplywem
strachu musiata straci¢ poczucie czasu, bo kiedy spojrzata na szos¢, zobaczyla, jak ciezarowka dale;j
zeslizguje sig, az wreszcie dwiescie stop od nich wykonata petny obrot 1 znéw stangta bokiem.

Razem z nig, wsrdd spadajacych strumieni $niegu, jakby w zwolnionym tempie, nadciggato
przeznaczenie, ktore przybrato posta¢ paru ton stali. Na wielkiej platformie ci¢zaréwki stat pojazd
sniezny. Wida¢ byto, ze nie uzyto ani tancuchow, ani innego typu zabezpieczen. Kierowca ghupio
zaufat sile inercji, ktéra miata utrzyma¢ pojazd na miejscu. Ale teraz miotat si¢ od $ciany do $ciany,
thukt o brzegi 1 klape platformy, o kabing. W ciggu pétmilowego zeslizgu gwattowne zmiany jego
potozenia dodatkowo naruszaty rownowagg ciezaroOwki, az stangl nieomal dgba 1 wydawato si¢, ze
nastepny obrot cigzaroOwka wykona nie wokot osi pionowej, ale poziomej i1 przetoczy si¢ przez dach.

Laura widziata, jak kierowca walczy z kotem kierownicy, zobaczyla obok kobiete z ustami
rozwartymi do krzyku 1 pomyslata: ,,Och, mé; Boze, biedni ludzie!"

Jakby odczytujac te mysli, jej obronca krzyknat ponad wiatrem:
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— S3 oboje pijani 1 nie zatozyli tancuchéw na kota.

Jezeli tyle o nich wiesz, pomyslata, to musisz ich zna¢; dlaczego ich nie zatrzymates$, dlaczego ich
tez nie uratowates?

Z potwornym zgrzytem przod cigzaréwki uderzyt w bok dzipa i nie przypig¢ta pasami kobieta
zostata wypchnieta przez przednig szybe; zawista tak, wychylona do potowy z kabiny...

— Chris! — krzykneta przerazliwie Laura, ale spostrzegta, ze Danny zdjat juz chtopca z plecoéw 1
tulit go mocno, odwracajac jego twarz od wypadku.

Zderzenie nie zatrzymato ci¢zarowki; miata zbyt wielkg bezwtadnos¢, a nawierzchnia byla zbyt
sliska, aby pozbawione tancuchow kota mogly si¢ jej uchwyci¢. Gwaltowne zderzenie zmienito
kierunek jej $lizgu — nagle obrocila si¢, osuwajac si¢ tylem w dot wzgorza, a pojazd $niezny
wystrzelit przez tylng klapg, wyfrungt, wbijajac si¢ w maske stojacego blazera 1 roztrzaskujac
przednig szyb¢. W mgnieniu oka tyl ci¢zarowki z miazdzaca sitg uderzyl w przdd blazera, a
skumulowana energia byta tak wielka, ze pchnigcie przesuneto pojazd dziesie¢ stop do tytu, mimo iz
jego hamulec byt mocno zaciggnigty...

Chociaz ogladata ten obraz zniszczenia z bezpiecznej wysokosci, Laura uchwycita si¢ ramienia
Danny'ego, porazona myslg, ze na pewno zostaliby ranni, a moze zabici, gdyby schronili si¢ za
ktoryms z bokow blazera.

...teraz cigzar6wka odbita si¢ od ich wozu; krwawigca kobieta wpadta z powrotem do kabiny 1
wolno zeslizgujaca si¢, ale nadal pozbawiona kontroli zniszczona ci¢zarowka obrdcita si¢ o trzysta
sze$¢dziesigt stopni w niesamowitym, pelnym gracji $miertelnym pas 1 przesuwajac sie¢ wzdtuz
wzgbrza, a zarazem w poprzek pokrytej $niegiem nawierzchni, przez dalsze pobocze, przez nie
strzezony brzeg, w pustke, w dot, w niewidzialne — znikneta.

Chociaz horror zginat jej sprzed oczu, Laura zastonita twarz obydwiema rekami, moze usitujgc nie
widzie¢ wywotanego przez wyobrazni¢ widoku cigzarowki niosgcej swych pasazerow w dot skalnej,



nicomal ogotoconej z drzew przepasci, walacej si¢ w obrotach poprzez setki stop. Kierowca 1 jego
towarzyszka nie bedg juz zyli w chwili zetknigcia si¢ z dnem urwiska. Nawet szalejacy wiatr nie byt
w stanie zagluszy¢ huku uderzen cigzaroOwki o wystajace skaty. Ale w ciggu sekundy hatas tego
gwattownego upadku rozptynat si¢ 1 jedynym dzwiekiem bylo szalencze zawodzenie wiatru.

Oszotomieni, podtrzymujac si¢ wzajemnie, zeslizgneli si¢ w dot stoku na pobocze szosy, pomiedzy
dzipa a blazera, na miejsce, w ktérym kawalki szkta 1 metalu pokryly $niezng powierzchnig.
Pidropusz dymu unosit si¢ spod blazera, goragcy ptyn chtodniczy wyciekat na zamarzniety grunt, a
zniszczony samochod trzeszczat pod cigzarem $Sniegowego pojazdu wbitego w jego maske.

Chris tkat. Laura wyciggneta do niego rece. Objal jg, a ona podniosta go 1 $ciskata, kiedy szlochat
w jej kark.
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Oszotomiony Danny zwrécit sie do ich wybawcy.
— Kim... kim, w imi¢ Boze, jestes?

Laura patrzyta na swego obronceg, nie mogac poradzi¢ sobie z faktem, ze naprawde tu stoi. Nie
widziata go od ponad dwudziestu lat, od chwili, kiedy miata dwunasty rok, tego dnia na cmentarzu,
gdy dostrzegta, jak spod kepy wawrzynow obserwowat pochowek ojca. A z bliska nie widziata go
prawie dwadziescia piec lat, od dnia, kiedy w sklepie jej ojca zabil tamtego ¢puna. Kiedy nie udato
mu si¢ uratowac jej przed Wegorzem 1 kiedy zostawit jg samg, zeby sobie z tym poradzita, zaczeta
traci¢ w niego wiare, a watpliwosci wzmocnit fakt, ze nie zrobit tez nic, aby uratowaé¢ Ning
Dockweiler — lub Ruthie. Mingto tyle czasu, zZe stat si¢ tylko senng marg, bardziej wyobrazeniem niz
realnoscig. W ciggu ostatnich paru lat nie myslata o nim wecale; stracita wiar¢ w niego tak samo, jak
Chris obecnie tracit wiare w Swietego Mikotaja. Dalej przechowywata list, ktory po $mierci ojca
zostawit na jej biurku. Ale juz dawno temu przekonata samg siebie, ze tak naprawde to nie napisat go
jej czarodziejski obronca, ale, by¢ moze, przyjaciele jej ojca, Cora albo Tom Lance. Teraz ponownie
uratowat ja w cudowny sposob 1 Danny w 1mi¢ Boga zaklinal go, by powiedziat, kim jest — a to
samo chciata wiedzie¢ réwniez ona.

Najdziwniejsze, ze wygladat tak samo, jak wtedy, kiedy zastrzelil ¢puna. Doktadnie tak samo.
Rozpoznata go od razu, cho¢ przemingt taki szmat czasu, bo nie postarzal si¢. Ciagle sprawiat
wrazenie, ze jest w potowie albo w drugiej potowie czwartej dziesigtki. Nie do wiary, lata nie
pozostawity na nim $ladu, zadnego pasemka siwizny na szarych wlosach, zmarszczek na twarzy.
Chociaz tego krwawego dnia w sklepie byl w wieku jej ojca, teraz nalezat do jej pokolenia lub byt
niewiele starszy.

Zanmim megzczyzna zdotat odpowiedzie¢ na pytanie Danny'ego albo znalez¢ sposob, aby unikngc
odpowiedzi, jaki§ samochod pojawit si¢ na szczycie wzgdrza i1 zaczagt posuwac si¢ ku nim. Byl to
staromodny typ pontiaca, zaopatrzony w dzwigczace na nawierzchni tancuchy $niezne. Kierowca
widocznie dostrzegl zniszczenia dzipa 1 blazera 1 zauwazyl ciggle Swieze §lady poslizgu cigzardéwki,
nie zatarte jeszcze przez wiatr 1 $nieg, bo zwolnit — przy redukcji biegow $piew tancuchow
snieznych przeszedt w grzechot — 1 przejechal w poprzek szosy na potudniowq jej strong. Zamiast
jednak wjecha¢ na pobocze 1 zupetnie wylaczy¢ si¢ z ruchu, samochdd jechat dalej w kierunku
potnocnym, ale po niewtasciwej stronie drogi, 1 zatrzymal si¢ zaledwie pigtnascie stop od nich, w



poblizu tylnego zderzaka dzipa. Z rozmachem otwarty si¢ drzwi pontiaca 1 wysiadl kierowca —
wysoki mezczyzna ubrany na czarno. Trzymal w reku przedmiot, ktory zbyt poézno Laura
zidentytkowata jako pistolet maszynowy.

— Kokoschka! — krzyknat jej obronca.

W tej samej chwili, w ktorej padto jego imie, Kokoschka otworzyl ogien.

Cho¢ od czasu Wietnamu mingto juz pigtnascie lat, Danny zareagowat instynktem Zotnierza. Kiedy
kule odbity si¢ od czerwonego dzipa i blazera, przed 1 za nimi, ztapat Laure, popychajac jg 1 Chrisa
na ziemi¢ mi¢dzy dwoma pojazdami.
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Kiedy Laura padata ponizej lini1 ognia, zobaczyla, jak Danny dostaje kule w plecy. Zostat trafony
raz, moze dwa razy, a ona gwattownie szarpneta si¢, jakby to ja trafty kule. Danny padl na kolana
przed maska blazera.

Laura krzykneta rozpaczliwie; trzymajac jedng reka Chrisa, druga wyciagneta do meza.

Jeszcze zyt 1 probowal przesung¢ si¢ ku niej na kolanach. Jego twarz miata kolor padajacego wokot
nich $niegu. Ogarneto ja dziwne 1 straszliwe uczucie, ze spoglada raczej w oblicze ducha niz w twarz
zyjacego czlowieka.

— Wejdz pod dzipa — powiedziat Danny, odpychajac jej reke. Miat niski, chrapliwy glos, jakby
cos$ pekto mu w gardle. — Szybko!

Jedna z kul przeszyta go na wylot. Swieza krew ptyneta z przodu jego niebieskiej, pikowane;j,
narciarskiej kurtki.

Kiedy zawahata si¢, podciggnal si¢ na rekach 1 kolanach 1 popchnat jg ku stojacemu o kilka stop
dalej dzipowi.

Nastepna glosna seria z pistoletu maszynowego zaterkotata w powietrzu.

Bandyta bez watpienia posuwa si¢ ostroznie do przodu, ku frontowi dzipa, 1 wymorduje ich, jesli
beda si¢ tu kry¢. Ale nie mieli gdzie ucieka¢. Gdyby pobiegli w gore stoku, ku drzewom, skosi ich
seria, zanim skryjg si¢ bezpiecznie w lesie; jezeli sprobujg przebiec droge, zastrzeli ich, nim dotrg na
drugg strong — zreszta po drugiej stronie czekata na nich tylko przepas¢. Biegnac pod gore, beda
zbliza¢ si¢ ku niemu, biegnac na dot, odstonig plecy, tym bardziej wystawiajgc si¢ na strzat.

Zagrzechotat automat. Posypaty si¢ szyby. Kule przebity karoseri¢ z twardym ,,paagtaag".

Czotgajac si¢ ku przodowi dzipa 1 ciggngc za sobg Chrisa, Laura zobaczyta, jak jej obronca
wslizguje si¢ w waski przesmyk miedzy pojazdem a pokrytym sprasowanym s$niegiem stokiem.
Przykucnal obok zderzaka, poza polem widzenia czlowieka, ktorego nazwat Kokoschka. W tym
momencie zagrozenia nie wygladat juz czarodziejsko, nie byt aniotem strozem, ale zwyklym
cztowiekiem. W istocie wcale nie byt wybawcg, lecz postancem $§mierci, bo to jego obecnos¢
Sciggneta tutaj zabojce.

Wobec nalegan Danny'ego wslizgneta si¢ pod dzipa. Chris wslizgnat si¢ tam réwniez; nie ptakat
juz, nie chcac, zeby tata pomyslal, ze sie¢ boi. Nie widzial, jak jego ojciec dostal kule, bo twarz miat
wtedy wtulong w kurtke na piersiach Laury. Wpetzanie pod dzipa nie miato sensu; Kokoschka 1 tak
ich znajdzie. Nie mogt by¢ az tak ghlupi, zeby nie zajrze¢ pod dzipa, kiedy nie mogli przeciez uciec
gdzie indziej, wigc najwyzej zyskali w ten sposob trochg czasu, zaledwie kilka minut.



Kiedy juz cata byla ukryta pod dzipem, przyciggnagwszy do siebie Chrisa, aby dostarczy¢ mu tyle
dodatkowej ostony, ile mogto dac jej ciato, ustyszata, ze Danny odzywa si¢ sprzed samochodu:
— Kocham cig.
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Przeszyt ja dotkliwy bol, gdyz uswiadomita sobie, ze te dwa krotkie stowa sg rowniez stowami
pozegnania.

skeksk

Stefan wcisngl si¢ pomiedzy dzipa a brudny, sprasowany $nieg pokrywajacy zbocze. Byto tu
niewiele miejsca, poprzednio nie wystarczylo mu go nawet na otwarcie drzwi z tej strony
samochodu. Byto go zaledwie tyle, zeby przeslizgna¢ si¢ do tylnego zderzaka. Kokoschka mogt si¢ go
tam nie spodziewac. Wtedy wystarczylby jeden celny strzat, nim zdazytby si¢ obroci¢ 1 wygarnaé do
niego seri¢ z automatu.

Kokoschka. Nigdy w zyciu nie czul si¢ tak zaskoczony, jak w momencie, kiedy Kokoschka wysiadt
z tego pontiaca. To znaczyto, ze wiedzieli o jego zdradzieckich knowaniach w instytucie. I wiedzieli
rowniez, ze stangl pomiedzy Laurg a jej losem. Kokoschka wyruszyt Piorunowa Drogg z oczywistym
zamiarem wyeliminowania zardéwno zdrajcy, jak 1 Laury.

Z nisko pochylong glowg Stefan przepychat si¢ teraz zawzigcie miedzy dzipem a zboczem. Automat
zagrzechotal i szyba nad nim roztrzaskata si¢. Snieg na stoku byt w wielu miejscach zlodowaciaty i
bolesnie kaleczyt mu plecy. Pokonal bdl 1 zapart si¢ catym cialem o samochod. Lod popekat, a §nieg
lezacy pod nim sprasowat si¢ jeszcze bardziej, utatwiajac mu przej$cie. Wiatr rwat przez ten waski
tunel, zapchany jego ciatem, wyjac pomiedzy karoserig a zboczem. Wydawato mu sie, ze towarzyszy
mu tu jaka§ niewidzialna istota, ktora ogtuszajgcym gwizdaniem szydzi z niego.

Widzial, jak Laura 1 Chris wczolgujg si¢ pod dzipa, ale byl §wiadomy tymczasowosci tego
schronienia, przedtuzajacego zycie o minute, moze mniej. Kiedy Kokoschka dostanie si¢ przed woz 1
tam ich nie znajdzie, zajrzy pod dzipa, polozy si¢ 1 otworzy ogien, rozrywajac ich na strzgpy w tej
kryjowce.

A co z Dannym? Byl poteznie zbudowanym mezczyzng, ze swoimi barami niedzwiedzia, z
pewnos$cig zbyt wielkim, aby szybko wczotga¢ si¢ pod dzipa. Poza tym byl juz postrzelony; bol
musiat znacznie utrudnia¢ mu ruchy. Ale przede wszystkim Danny byt mezczyzng, ktory nie kryje si¢
w obliczu niebezpieczenstwa, szczegdlnie w takiej sytuacji, jak ta.

W koncu Stefan dotart do tylnego zderzaka. Ostroznie podnidost glowe 1 zobaczyt pontiaca
zaparkowanego osiem stop dalej, na poludniowym pasie. Drzwi byly otwarte, silnik pracowat.
Kokoschki nie byto. Trzymajac swojego waltera PPK/S kaliber 380, Stefan oderwal si¢ od
osniezonego stoku 1 przesunat za tyl dzipa. Kucnat 1 zerknat zza prawego, tylnego btotnika.

Kokoschka byt na §rodku drogi, poruszajac si¢ w kierunku przodu dzipa, gdzie, jak sadzit, wszyscy
si¢ skryli. Trzymal w reku uzi z wydluzonym magazynkiem. O wyborze tej broni zapewne



zadecydowata konieczno$¢ przystosowania si¢ do epoki. Kiedy Kokoschka dotarl do miejsca
pomigdzy dzipem a blazerem, otworzyl znowu ogien,
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prowadzac go od lewej ku prawej. Kule zagwizdaly, odbijajac si¢ od metalu, dziurawigc kota i z
gluchym odgtosem rykoszetowaty od nawierzchni szosy.

Stefan strzelit 1 spudtowat.

Nagle, z szalencza odwagg, Danny Packard rzucit si¢ na Kokoschke, wypadajac zza swego
ciasnego ukrycia przy chtodnicy dzipa, gdzie lezal przywierajac do ziemi tak szczelnie, ze
wystrzelone wtasnie pociski z automatu przeszty mu tuz nad gtowa. Byt ranny od pierwszej serii, ale
nadal zachowat site 1 szybko$¢ 1 przez moment zdawato si¢ nawet, ze zdota dopas¢ bandyty i
obezwtadni¢ go. Kokoschka wtasnie odwracatl si¢ w prawg strong, by zmieni¢ kat ostrzatu, kiedy
dojrzat rwacego ku niemu Danny'ego, musial wiec obroci¢ si¢ 1 zmieni¢ kierunek ognia. Gdyby byt
kilka stop blizej dzipa, a nie na srodku drogi, nie zdotatby na czas zareagowac.

— Danny, nie! — krzyknat Stefan.

Udato mu si¢ postac¢ trzy kule Kokoschce, mimo ze Packard juz biegt w strone tamtego.

Ale Kokoschka utrzymywal bezpieczng odlegtos¢ 1 skierowat otwor lufy prosto na Danny'ego.
Dzielity ich wtedy jeszcze trzy albo cztery stopy. Uderzenia kilku pociskow odepchnetly szarzujacego
mezczyzng do tytu.

Dla Stefana nie byto pocieszeniem nawet to, ze kiedy zostal trafony Danny, Kokoschka réwniez
dostat dwie kule z waltera — jedng w lewe biodro, druga w lewy bark — ktore zwality go na
ziemi¢. Padajgc upuscit automat; bron potoczyla si¢ po asfalcie.

Lezaca pod dzipem Laura krzykneta przerazliwie.

Stefan uniost si¢ z ziemi z tylu samochodu 1 pobiegt w kierunku Kokoschki, ktory lezat na ziemi
tylko trzydziesci stop dalej, w poblizu blazera. Biegngc Slizgal si¢ po zasniezonej nawierzchni, z
trudem utrzymujgc rownowage.

Kokoschka byl cigzko ranny i najwyrazniej w szoku, niemniej jednak dostrzegt Stefana. Przetoczyt
si¢ w kierunku uzi, ktore lezato przy tylnym kole blazera.

Stefan wystrzelit w biegu trzy razy, ale nie mat wlasciwej pozycji do strzatu, a Kokoschka toczyt
si¢ w przeciwnym kierunku, wiec nie traft drania. Nagle Stefan potknat si¢ 1 upadt na srodku drogi na
jedno kolano, uderzajac si¢ tak mocno, ze bol wystrzelit w gore uda, az do biodra.

Toczac sie, Kokoschka dosigegnat automatu.

Widzac, ze nie zdazy dopas¢ tamtego na czas, Stefan opadt na drugie kolano 1 podnidst waltera
obiema rgkami. Znajdowat si¢ niedaleko, zaledwie dwadziescia stop od Kokoschki. Ale nawet
wytrawny strzelec moze nie traf¢ z dwudziestu stop, jezeli tylko warunki beda dostatecznie zte, a
takie wlasnie byly teraz: stan paniki, nienormalny kat strzatu 1 wiejacy z sita sztormu wiatr, ktory
mogt znie$¢ pocisk.

Lezac na ziemi, Kokoschka otworzyl ogien w tym samym momencie, w ktorym jego rece spoczety
na uzi, nawet nim jeszcze zdazyl obroci¢ automat, marnujac pierwsze dwadziescia naboi na serie,
ktora poszta pod blazera, przebijajac opony przednich kot.
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Kiedy Kokoschka obracat bron ku niemu, Stefan z ogromnym wysitkiem zapanowat nad sobg 1
trzykrotnie wystrzelit. Poniewaz wiat wiatr 1 strzelal pod nieodpowiednim katem, musiat liczy¢
naboje. Jezeli spudtyje, nie bedzie czasu na ponowne zatadowanie.

Pierwsza kula z waltera chybita.

Kokoschka w dalszym ciagu strzelat obracajac bron w jego kierunku, az linia strzatu dosiggta
maski dzipa. Pod samochodem byli Laura i Chris; Kokoschka strzelal z poziomu zerowego 1 na
pewno pare kul poszto pod samochdd.

Stefan wystrzelil po raz drugi. Uderzenie pocisku trafto Kokoschke w korpus 1 automat umilkt.
Ostatni strzal Stefana traft Kokoschke w gtowe. Bylo po wszystkim.

sk

Spod dzipa Laura widziata niewiarygodnie odwazng szarz¢ Danny'ego, widziata, jak padt na plecy
1 znieruchomiat, 1 wiedziala, Ze nie zyje, ze tym razem nie bedzie odroczenia wyroku. Rozpacz zalata
ja jak Swiatlo straszliwej eksplozji 1 w przebtysku intuicji ujrzata swa przysztos¢ pozbawiong
Danny'ego, obraz tak mroczny 1 zZtowrogi, ze prawie zemdlata.

Wtedy przypomniata sobie o Chrisie, ciaggle zyjacym 1 potrzebujacym ochrony jej ciata.
Odepchneta rozpacz, wiedzac, ze 1 tak powrdci do niej pdzniej — jezeli przezyje. Teraz wazne byto
tylko, aby Chris przebrngt przez to wszystko 1 — jesli to mozliwe — uchroniony zostal od widoku
przeszytego kulami ciata swego ojca.

Lezace ciato Danny'ego zastaniato jej widoczno$¢, ale dostrzegla, jak Kokoschka upadt trafony.
Widziata swojego obronce, jak zbliza si¢ do obalonego bandyty 1 przez moment wydawato si¢ jej, ze
najgorsze ma juz za sobg. Potem jej obronca poslizgnat si¢ 1 upadt na kolano, a Kokoschka potoczyt
si¢ w kierunku upuszczonej broni. Znowu rozlegly si¢ strzaty. Padto ich wiele w ciggu kilku sekund.
Ustyszata, jak parg kul przeszto pod dzipem, zatrwazajaco blisko, otow przecinajacy powietrze ze
smiercionosnym swistem, ktory brzmiat glosniej niz jakikolwiek inny dzwigk na swiecie.

Nic nie macito ciszy, ktora zapadia po strzatach. Zrazu Laura nie styszata ani wiatru, ani stabego
szlochu syna. Az z wolna rosnace natezenie tych dzwiekow przerwato ciszg.

Zobaczyta swego obronce zywego 1 potowa jej istoty odczuta ulge, ale druga potowa byta petna
irracjonalnego gniewu o to, ze przetrwal 1 ze Sciggnal tu za sobg tego Kokoschke, ktory zabik
Danny'ego. Z drugiej strony, Danny — a takze ona 1 Chris — z pewnos$cig zgineliby w katastrofe
spowodowanej przez ci¢zaréwke, gdyby jej obronca si¢ nie zjawil. Kimze, do diabta, byt? Skad
przychodzit? Dlaczego tak si¢ nig zajmowat? Byla przestraszona, zta, oszotomiona, chora na duszy 1
catkowicie zdezorientowana.

Jej obronca, najwyrazniej przeszywany bolem, podnidst si¢ z kolan 1 kulejagc podszedt do
Kokoschki. Laura obrécita si¢ jeszcze bardziej 1 spojrzata wzdtuz opadajacej ze
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wzgorza drogi, poza lezaca nieruchomo glowag Danny'ego. Nie wiedziata, co doktadnie robi jej
obronca, ale wygladato to jakby rozdzierat ubranie na Kokoschce.

Po chwili zawrdécit, kulejac, pod gore, niosac cos$, co Sciggnat z trupa.

Kiedy dotart do dzipa, przykucnat i zajrzat pod niego.

— Wyjdz. Skonczone.

Mial pobladla twarz 1 zdawato si¢, ze w ostatnich paru minutach przezylt wigecej niz w ciggu
poprzedniego ¢wierc¢wiecza. Odkaszlnal. Gtosem, w ktorym, jak si¢ wydawato, rozbrzmiewat
autentyczny, gteboki zal, powiedzial:

— Przykro mi, Lauro, bardzo mi przykro.

Wyczotgata si¢ na brzuchu w kierunku tylu dzipa, po drodze uderzajac glowa o podwozie.
Pociagneta za sobg Chrisa, zachecajac go do wyjscia tg droga, gdyby bowiem wysunat si¢ blizej
maski samochodu, zobaczylby ojca. Jej obronca pociagnat ich przez ostatnie pare¢ stop. Laura oparta
si¢ na siedzgco o tylny zderzak i mocno obje¢ta syna.

Trzesac si¢, chtopiec powiedzial:

— Chce by¢ z tatusiem.

Ja tez— pomyslata Laura. Och, malenki, ja tez chce z nim by¢, tak bardzo chce; wszystkiego, czego
mi na §wiecie potrzeba, to twoj tatus.

ek
Sniezyca, dmuchajac z ogromna sita $niegiem z nieba, zamienila si¢ teraz w prawdziwa zamie¢.
Popotudnie przeszto juz w zmierzch. Swiatto dzienne przygasto i wszedzie szary, ponury dzien
ustepowal przed niezwykla, fosforyzujaca ciemnoscia sypigcej sniegiem nocy.

W takg pogode niewielu ludzi wybiera si¢ w podréz, ale Stefan byt pewien, ze ktos si¢ pojawi. Nie
mingto dziesig¢ minut, od kiedy zatrzymat blazera Laury, ale nawet w tej wiejskiej okolicy 1 podczas
zawiel nie nalezy oczekiwaé, ze droga dlugo jeszcze bedzie pusta. Musial z nig porozmawiaé, a
potem znikna¢, zanim zostanie wciggniety w nastepstwa tego krwawego zdarzenia.

Przykucnat za dzipem, przed nig i ptaczacym chtopcem, 1 powiedziat:

— Laura, muszg si¢ stad wynosi¢, ale niedtugo wroce, juz za pare dni...

— Kim jeste§? — spytata gniewnie.

— Teraz nie ma na to czasu.

— Do diabta, chce to wiedzie¢, mam do tego prawo.

— Tak, masz i1 za par¢ dni si¢ dowiesz. Ale w tej chwili musimy przygotowac¢ ci wiarygodne
wytlumaczenie, tak jak zrobilismy to w sklepie. Pamietasz?

— 1dz do diabta.

Nie ustepowal.

— To dla twojego dobra, Lauro. Nie mozesz powiedzie¢ wtadzom calej prawdy, bo bedzie to
brzmiato nieprawdopodobnie, rozumiesz? Uznaja, ze to wszystko zmys$lasz,
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zwlaszcza gdy zobaczysz sposob, w jaki ci¢ opuszczeg... no wige, kiedy im opowiesz, jak znikngtem,
to albo beda pewni, ze jestes zamieszana w morderstwo, albo Ze jestes szalona.



Popatrzyta na niego z furig 1 nie odezwata si¢. Nie miat do niej pretensji o ten gniew. Moze
pragnela, aby nie zyt, ale to rowniez rozumiat. Budzita w nim jedynie mito$¢, wspotczucie 1 gteboki
szacunek.

— Powiesz im, ze kiedy ty 1 Danny min¢liscie zakret w dole wzgorza 1 zaczeliscie wjezdza¢ pod
gore, na drodze znajdowaty si¢ trzy pojazdy: dzip, pontiac zaparkowany w miejscu, na ktorym teraz
stoi — przy poboczu po niewtasciwej stronie drogi — 1 jeszcze inny samochod, znajdujacy si¢ po
potnocnej stronie jezdni. Po prostu zjawiliscie si¢ tu nie w pore. Byto... czterech mezczyzn, dwoch
uzbrojonych, 1 wygladato to tak, jakby zmusili kierowce dzipa do zjechania z drogi. Wzieli was na
muszke, kazali zjecha¢ z jezdni, a potem polecili wysig$¢ tobie, Danny'emu 1 Chrisowi z wozu. W
pewnej chwili ustyszalas, jak mowili o kokainie... o czyms$, co dotyczylo narkotykow, ale nie wiesz
doktadnie, o co chodzito; ktocili si¢ o narkotyki 1 robito to takie wrazenie, jakby Scigali faceta z
dzipa...

— Handlarze narkotykow, tutaj, ni z tego, ni z owego? — spytata z ironia.

— Mogliby tu gdzies mie¢ laboratorium, w jakiej$ chacie w lesie, gdzie oczyszczaliby PCP.
Postuchaj, jezeli ta historyjka bedzie miata przynajmniej troche sensu, chetnie ja kupig. To, co si¢
naprawd¢ zdarzylo, jest bez sensu, wigc nie mozesz si¢ na tym oprze¢. Powiesz im, ze
Robertsonowie nadjechali w swojej ciezarbwce — oczywiscie nie uzyjesz ich nazwiska — a ze
droga byta zablokowana przez wszystkie te samochody, to gdy kierowca nacisngt na hamulec,
cigzarOwka wpadta w poslizg...

— Masz obcy akcent? — powiedziata gniewnie. — Lekki, ale wyczuwalny. Skad jestes?

— Opowiem ci o tym wszystkim za par¢ dni — powiedziat ze zniecierpliwieniem, spogladajac w
gore 1 w dot zawianej Sniegiem szosy. — Naprawde opowiem, ale teraz musisz si¢ zastosowac do tej
historyjki; ubarwisz ja, jak tylko potrafsz, 1 nie powiesz im prawdy.

— Nie mam wyboru, co?

— Nie — powiedzial, czujac ulge na mysl, ze uSwiadomita sobie swojg sytuacje.

Przylgneta do syna 1 nic juz nie powiedziata.

Stefan poczut, Ze bol w na pdét zamarznigtych stopach powraca. Gorgczka wydarzen zaczgta
opadac¢; przeszywaly go fale dreszczy. Podat jej pas zdjety z Kokoschki.

— Wt6z go pod swoja kurtke. Nikt nie powinien tego zobaczy¢. W domu schowaj to gdzies.

— Co to jest?

— PoOzniej. Przyrzekam, ze wroce za kilka godzin. Zaledwie kilka godzin. Teraz obiecaj mi tylko,
ze to schowasz. Nie daj si¢ ponie$¢ ciekawosci, nie wkladaj tego na siebie 1 na mitos¢ Boska, nie
naciskaj tego zottego przycisku.
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— Dlaczego nie?
— Bo nie chciatabys$ dosta¢ si¢ tam, gdzie on ci¢ zabierze.
Zamrugata, nie rozumiejac go.
— Zabierze mnie?
— Wyjasnig ci to, ale nie teraz.
— Dlaczego nie wezmiesz tego ze sobg, cokolwiek by to byto?
— Dwa pasy, jedno ciato — to anomalia, nastapi jakies pekniecie w polu energii 1 Bog tylko wie,



gdzie mogtbym si¢ znalez¢ 1 w jakim stanie.

— Nie rozumiem. O czym ty moéwisz?

— Pozniej. Ale, Lauro, jezeli z jakiego$ powodu nie bede moégt powrocic, lepiej si¢ przygoty.

— Do czego 1 w jaki sposob?

— Uzbr¢;j si¢. Badz gotowa. Nie ma powodu, zeby wzi¢li ciebie na cel, kiedy wezmg si¢ juz za
mnie, ale wszystko jest mozliwe. Zeby daé mi nauczke, ponizy¢ mnie. Oni uwielbiaja sie msci¢. A
gdy wezmg ci¢ na cel... pojawi si¢ tu caly oddziat, uzbrojony po zgby.

— Kim, do diabta, jestes?

Nie odpowiadajac podniost sie, skrzywiony pod wptywem plynacego z kolana bolu. Cofnat sie,
obdarzajac ja jeszcze jednym, dlugim spojrzeniem. Potem odwrocit si¢, zostawiwszy ja na ziemi, w
zimnie 1 $niegu, przy zniszczonym, zrytym kulami dzipie, z przerazonym dzieckiem i ciatem zabitego
mgza.

Powoli wkroczytl na srodek drogi, gdzie wedrujacy po asfalcie $nieg zdawal si¢ rzuca¢ wigcej
Swiatla niz niebo, wiszace nad glowg. Zawotata do niego, ale nie zwrocit na nig uwagi.

Wecisngt do kabury pod kurtg pistolet z oproznionym magazynkiem. Wiozyl reke pod koszule,
poszukal 1 znalazl zotty przycisk na swoim pasie powrotnym — 1 zawahat sig.

Wystali za nim Kokoschke, aby go powstrzymal. Teraz w instytucie niecierpliwie czekaja, zeby
pozna¢ rezultat. Zostanie zatrzymany w chwili powrotu. Prawdopodobnie nigdy juz nie bedzie miat
mozliwosci skorzystania z Piorunowej Drogi, aby moc powroci¢ do niej, jak przyrzekt.

Pokusa, zeby pozosta¢, byta wielka.

Jezeli jednak zostanie, to natychmiast wysla kogo$ innego z rozkazem zabicia go 1 bedzie musiat
spedzi¢ reszte zycia uciekajac przed kolejnymi zabojcami — widzac przy tym, jak §wiat wokol niego
podlega zmianom zbyt potwornym, aby je mozna bylo znies¢. Z drugiej strony, jesli powrdci, ma
jeszcze nikly szansg¢ zniszczenia instytutu. Penlowski 1 inni oczywiscie wiedzg juz wszystko o jego
wtrgcaniu si¢ w naturalny bieg zycia tej kobiety, ale by¢ moze nie wiedza, ze porozmieszczal
materialy wybuchowe na poddaszu 1 w piwnicach instytutu. W takim wypadku, jezeli dadzg mu
mozliwos¢ do
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stania si¢ cho¢by tylko na moment do jego biura, bedzie mogt uruchomi¢ zamaskowany mechanizm
zegarowy 1 wysta¢ caly ten budynek wraz z dokumentacjg tam, gdzie jego miejsce — do piekla.
Najprawdopodobniej znalezli materialty wybuchowe 1 usuneli je. Ale tak dlugo, jak tylko istnieje
najmniejszy cien nadziei, ze zdota polozy¢ na zawsze kres temu programowi 1 zamkng¢ Piorunowa
Droge, byl moralnie zobowigzany do powrotu, nawet jezeli mialoby to oznacza¢, ze juz nigdy nie
zobaczy Laury.

W miare, jak dzien gast, zawieja zyskiwata coraz wigksza zywotno$¢. Na stoku powyzej szosy
wiatr pohukiwat, torujgc sobie droge wsrdd ogromnych sosen; konary ztowrdzbnie trzeszczaty, jakby
jakies wielonozne, gigantyczne stwory mknety w panice w dot zbocza. Platki Sniegu staty si¢ ostre 1
suche, prawie jak kawateczki lodu, szlifujac caty Swiat, wygtadzajac go tak, jak papier Scierny
wygladza drewno, az w koncu znikng kiedys szczyty i doliny 1 nie pozostanie nic, tylko pozbawiona
zarysow, gtadko oszlifowana plaszczyzna, rozposcierajaca si¢ daleko jak okiem siggnac.



Reka ukryta pod koszulg Stefan trzy razy szybko nacisngt zotty przycisk, wilaczajac
samonaprowadzanie. Z zalem 1 Igkiem powracal do swojej wtasnej epoki.

skeksk

Trzymajac Chrisa, ktdrego tkanie z wolna cichto, Laura siedziala na ziemi z tylu dzipa 1
obserwowata swego obronce, jak wkroczyl na uktadajacy si¢ zakosami $nieg, mijajac tyl pontiaca
Kokoschki.

Zatrzymal si¢ posrodku drogi. Stat tam przez dtugi moment obrécony do niej plecami, a potem
zdarzyto si¢ co$ niewiarygodnego. Najpierw powietrze stalo si¢ cigzkie; poczuta dziwne ci§nienie
— co$, z czym do tej pory nigdy si¢ nie zetkneta, jakby ziemska atmosfera zggstniala podczas
jakiego$ kosmicznego kataklizmu — 1 nagle poczuta, Ze nie moze zaczerpna¢ oddechu. Rownoczesnie
rozszedt si¢ dziwny zapach, znany, cho¢ niecodzienny, i po paru sekundach us§wiadomita sobie, ze
jest to won rozgrzanych przewodoéw elektrycznych, tlacej si¢ izolacji, podobna do tej, jaka czuta w
kuchni, kiedy pare tygodni temu wtyczka od tostera miata zwarcie; teraz ta won zostata zdominowana
przez ostry, ale nie przykry zapach ozonu, taki sam, jak podczas kazde; gwaltownej burzy z
piorunami. Ci$nienie rosto coraz bardziej, az czuta si¢ niemal wcisnigta w ziemi¢, a powietrze
szemrato 1 pluskato, jakby zamienito si¢ w wode. Z odglosem, jaki wydalby ogromny korek
wyskakujacy z butelki, jej obronca zniknat z purpurowoszarego zimowego zmierzchu i rownoczesnie
z tym ,,poop!" nadleciato wielkie ,,wiuu!" wiatru, jakby ogromne masy powietrza runety, by wypeini¢
zaistnialg pustke. W istocie, przez moment czuta si¢ jakby zamknigta w prozni, niezdolna oddychac.
Potem miazdzace ci$nienie ustgpito, a powietrze zndw pachnialo tylko $niegiem 1 sosnami, i
wszystko powrdcito do normy.

Z wyjatkiem tego, oczywiscie, ze po tym, co zobaczyla, nic nie moglo by¢ dla niej normalne.

128

Nocny mrok wyraznie zgestnial. Pozbawiona Danny'ego przezyta tej nocy najczarniejsze chwile
swego zycia. Pozostato tylko jedno $wiatto, aby rozwidnia¢ jej walke o jaka$ odlegla nadzieje 1
szczescie: Chris. Byt ostatnim promieniem w otaczajgcym jg mroku.

Po6Zniej na szczycie wzgorza pojawit si¢ samochdd. Refektory przebity ciemno$¢ 1 gesto padajacy
$nieg.

Z trudem dzwigneta si¢ na nogi 1 weszta z Chrisem na §rodek drogi; zamachata, wzywajac pomocy.

Kiedy zjezdzajacy w dot samochod zwolnil, nagle zaczeta si¢ zastanawiac, czy, gdy sie zatrzyma,
nie wyjdzie z niego inny mezczyzna z inng automatyczng bronig i otworzy ogien. Juz nigdy nie miata
czu¢ si¢ bezpieczna.



ROZDZIAL 1V

WEWNETRZNY OGIEN

1.

W sobote 13 sierpnia 1988 roku, siedem miesigcy po tym, jak Danny zostat zastrzelony, [lelma
Ackerson przybyta do domu w gorach z czterodniowa wizyta.

Laura znajdowata si¢ na tytach budynku, prowadzac ¢wiczenie w strzelaniu ze swego smitha &
wessona kaliber 38 chief's special. Wtasnie powtornie zatadowata, wcisngta bebenek na miejsce 1
miata juz natozy¢ stluchawki ochronne na uszy, kiedy ustyszata samochod, nadjezdzajacy diugim,
zwirowanym podjazdem, idagcym od drogi publicznej. Podniosta z ziemi lezacg u jej stop lornetke 1
spojrzata uwaznie na samochdd, chcac upewnié si¢, czy nie jest to jaki§ niepozadany gos¢. Kiedy
dojrzata za kierownicg [lelme, odtozyta z powrotem szkta 1 kontynuowata strzelanie do tarczy. Byt
na niej zarys ludzkiej glowy i torsu, a sama tarcza byla przymocowana do kulochwytu z beli
sprasowanego siana.

Siedzacy w poblizu na trawie Chris wyciagnat z pudetka dalsze sze$S¢ nabojow, ktore byt gotdw jej
podac, gdy w cylindrze zostanie tylko jedna kula.

Dzien byt goracy, jasny 1 suchy. Setki dzikich kwiatow rosty wzdtuz granicy posiadtosci, na skraju
lasu, gdzie obszar koszonego trawnika ustgpowal miejsca nie pielegnowanej trawie 1 chwastom.
Niedawno bawily si¢ tam wiewidrki 1 §piewaty ptaki, ale odglos strzalow chwilowo je wystraszyt.

Mozna byto przypuszczac, ze gorskie schronienie bedzie si¢ Laurze kojarzyto ze Smiercig meza 1 ze
zechce je sprzedac. Zamiast tego sprzedata dom w Okregu Orange 1 przeniosta si¢ z Chrisem do San
Bernardino.

Uwazala, ze to, co zdarzyto si¢ im ubieglego stycznia na drodze numer 330, moglo zdarzy¢ si¢
wszedzie. Nie miejsce byto winne, winne byto jej przeznaczenie, tajemnicze moce ksztattujace jej
przedziwnie niespokojne zycie. Intuicja mowita Laurze, ze gdyby jej obronca nie zjawit si¢, aby ja
uratowac na tamtym kawalku zasniezonej drogi, wkroczytby w jej zycie gdzie indziej, w jakiejs innej
przetomowej chwili. Ale 1 w tamtym nast¢pnym miejscu pojawilby si¢ Kokoschka z automatem 1
nastgpitaby seria tych samych, gwaltownych 1 tragicznych wydarzen.
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Tamten dom bardziej przypominat jej o Dannym niz to schronienie, wzniesione z kamienia i
sekwojowego drzewa na potudnie od Big Bear. Latwiej byto jej uporac si¢ ze smutkiem w gorach niz
w Orange Park Ackres.

Poza tym, co dosy¢ dziwne, w goérach czula si¢ znacznie bezpieczniej. W gesto zamieszkanych
przedmiesciach Okregu Orange, gdzie ulice 1 autostrady mrowity si¢ przeszto dwoma milionami
ludzi, wroga nie mozna by wyodrebni¢ z ttumu, nim by nie zaczal dziata¢. A w gorach obcego
dostrzegato si¢ z daleka, zwlaszcza ze dom lezat prawie posrodku ich trzydziestoakrowe;j
posiadtosci.

Nie zapomniata o ostrzezeniu swego obroncy:
,,Uzbroj sie. Badz gotowa. Gdy wezmg ci¢ na cel... pojawi si¢ tuich caty oddziat".

Kiedy Laura wystrzelita ostatnig kulg 1 zdjeta ochraniacze z uszu, Chris wreczyt jej nastepne szes¢
naboi. Zdjat r6wniez swoje ochraniacze 1 podbiegt do tarczy, sprawdzi¢ celnos¢ strzatow.

Kulochwyt ze sprasowanych brykietoéw siana utozony byt na wysokos¢ siedmiu, gtebokos¢ czterech
1 szeroko$¢ czternastu stop. Za nim rozciggaty si¢ akry sosnowego lasu, jej prywatny teren, wiec
potrzeba tak solidnego zabezpieczenia byla watpliwa, ale nie chciata nikogo zastrzeli¢. W kazdym
razie nie przypadkowo.

Chris przywiazat nowg tarcze 1 powrocit do Laury ze starg.

— Cztery trafenia z szeSciu, mamo. Dwa truposze, dwodch ciezko rannych, ale poza tym wyglada,
jakbys przestrzelita troche w prawo.

— Zobaczymy, czy dam rade to poprawic.
— Po prostu jeste$ juz zme¢czona — powiedziat Chris.

Trawa wokot niej byla pokryta ponad stu piecdziesigcioma wystrzelonymi tuskami. Przeguby,
ramiona, barki 1 kark zaczety ja bole¢ od kumulujacych si¢ odrzutdéw broni, ale chciala wystrzela¢
jeszcze jeden pelny bebenek, zanim oglosi, ze na dzi$ skonczyta.

Blisko za domem trzasnety drzwi samochodu [lelmy.

Chris z powrotem natozyt ochraniacze na uszy 1 podniost lornetke, aby obserwowac tarcze, gdy
matka bedzie strzelata.

Smutek ogarngt Laure, kiedy na moment zastygta, patrzac na chtopca — nie tylko dlatego, ze byt
pozbawiony ojca, ale i dlatego, ze to nie bylo w porzadku, aby dziecko w wieku siedmiu lat 1
dziesigciu miesigcy juz poznalo niebezpieczenstwo, jakie niesie zycie, 1 musialo rosng¢ w
nieustannym oczekiwaniu mogacej go zmiazdzy¢ przemocy. Zrobila wszystko, aby zapewni¢ mu jak
najwiecej rozrywki; dalej zabawiali sie opowiastkami o Tommym Zabie, cho¢ Chris nie wierzyt juz
w jego istnienie. Powigkszajac wcigz jego biblioteczke dziecigecej klasyki o nowe pozycje, Laura
uczyta go, ze ksigzki moga by¢ zrédtem przyjemnosci 1 sposobem ucieczki. Starata si¢, jak mogta,
aby uczyni¢ zabawe¢ nawet z ¢wiczen strzeleckich 1 w ten sposdb odwrdci¢ jego uwage od
przygniatajacej koniecznosci nieustannego zabezpieczania si¢. Jednakze teraz ich zycie przebiegato
pod znakiem poczucia straty, niebezpieczenstwa, strachu przed nieznanym. Te;j
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prawdy nie dato si¢ przed chtopcem ukry¢ i nieuchronnie musiato to wywiera¢ na niego gteboki 1
trwaty wptyw.



Chris opuscit lornetke 1 spojrzal na nig pytajacym wzrokiem, a w jego oczach bylo zdziwienie,
dlaczego nie strzela. UsSmiechneta si¢ do niego, a on jej odpowiedziat. Jego usmiech byt tak stodki,
ze czula, jak niemal peka jej serce.

Odwrdcita si¢ w kierunku tarczy, podniosta trzydziestke 6semke, ujeta rekojes¢ obiema dtonmi 1
oddata pierwszy strzal z nowej serii.

Zanmim Laura wystrzelila po raz piaty, [Jelma stangta przy niej. Stangta, zatykajac palcami uszy i
krzywiac sig.

Pokonujgc zmeczenie Laura oddala dwa ostatnie strzaty 1 zdjeta ochraniacze, a Chris pobiegt
przynies¢ tarcze. Huk wystrzalow odbijat si¢ jeszcze echem wsrod gor, gdy odwrocita sie do [lelmy
1 usciskata ja.

— O co chodzi z tg bronig? — spytata [lelma. — Piszesz jaki§ nowy scenariusz dla Clinta
Eastwooda? Nie, nie, jeszcze lepiej: napisz o babie, ktéra by mu dorownywata — Brudna Harriet.
Bede dobra dupg do tej roli — twarda, zimng, z tak ostrym jezykiem, ze Bogart schowalby sie przed
nig pod szafe.

— Pomysle o tobie przy ustalaniu obsady — odpowiedziala Laura — ale tak naprawde, to
chciatabym zobaczy¢, jak Clint si¢ z tobg poci.

— Popatrz, popatrz, masz jeszcze poczucie humoru, Shane.
— Myslatas, ze juz nie mam?
[ Jelma zmarszczyta brwi.

— Nie wiedziatam, co mam o tym mysle¢, kiedy zobaczytam cig, jak walisz raz za razem z
rewolweru. Miata$ grozng mine. Jak waz, ktéremu psujg si¢ zeby.

— Samoobrona — powiedziata Laura. — Kazda porzadna dziewczyna powinna trochg si¢ na tym
znac.

— Walitas z tego jak zawodowiec. — [lelma spostrzegta btyszczace na trawie tuski. — Jak czesto
to robisz?

— Trzy razy tygodniowo, po par¢ godzin za kazdym razem.

Chris powrdcit z tarcza.

— Czes¢, ciociu [ Jelmo. Mamo, masz teraz czterech truposzow na sze$¢ strzatdw, jednego ciezko
rannego 1 jedno pudto.

— Truposzow? — odezwata si¢ [Jelma.

— Czy nadal przestrzeliwuj¢ w prawo? — spytata chtopca Laura.

Pokazat jej tarcze.

— Nie tak bardzo jak ostatnim razem. [ lelma przerwata:

— Hej, Christopher Robin, czy to wszystko, co od ciebie ustysze — marne ,,Cze$¢, ciociu [Jelmo"?

Chris odlozyt tarczg na stos innych, juz zuzytych, podszedt do [lelmy, usciskat j3 mocno 1 ucatowat.
Zauwazyl, Ze nie byta juz zrobiona na punka 1 powiedziat:
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— Rany, co ci sig stato, ciociu [lelmo? Wygladasz normalnie.
— Wygladam normalnie? Co to ma by¢ — komplement czy zniewaga? Zapami¢taj to sobie dobrze,
maty, nawet kiedy twoja stara ciotka [elma wyglada normalnie, to jeszcze nie znaczy, ze taka jest.



Jestem geniuszem komizmu, oszatamiajgcym gejzerem dowcipu, stawg z mojego wtasnego albumu z
wycinkami. W kazdym razie uznatam, ze punk jest passé.

Zagonili [elmg do zbierania wraz z nimi pustych tusek.

— Mama ma fantastyczne oko — powiedzial dumnie Chris.

— Musi mie¢ — z taka praktyka. Tu jest tyle miedzi, ze po wystrzelaniu takiej ilosci calej armii
Amazonek urostyby jaja.

Chris odwrdcit si¢ do matki:

— Co to znaczy?

— Zglos si¢ po odpowiedz za dziesi¢¢ lat — powiedziata Laura.

skekesk

Kiedy weszli do domu, Laura zatrzasneta drzwi kuchenne. Dwa rygle. Spuscita na okna zaluzje
levelor — ciezka zastong z pasoOw metalu na dwoch stalowych prowadnicach — przez ktérg nikt nie
mogt ich zobaczyc.

"Jelma obserwowala te rytualne zabiegi z zainteresowaniem, ale nic nie powiedziata.

Chris wrzucit do video w salonie Poszukiwaczy zaginionej arki 1 ulokowat si¢ przed telewizorem z
paka serowego popcornu i cola.

W sasiadujacej z salonem kuchni Laura 1 [lelma siadty przy stole 1 pily kawe; Laura rGwnoczes$nie
roztozyta i czyscita rewolwer.

Kuchnia byta duza, ale przytulna. Wiele tu byto ciemnego debowego drewna, dwie $ciany utozono
z nie tynkowanych cegiel, na hakach wisiaty miedziane garnki, miedziang blachg byt rowniez obity
wyciag, a na podtodze lezaly granatowe, ceramiczne ptytki. Byta to kuchnia tego samego rodzaju, jak
te, w ktorych rodziny z telewizyjnych komedii dorabiaty si¢ swych bezsensownych kryzysow i1
osiggaly transcendentalne oswiecenie (Swigcie wierzac w jego autentycznos$c) przez trzydziesci minut
w kazdym tygodniu, nie liczac czasu na reklamy. Nawet Laurze wydawato si¢ dziwne, ze siedzi w
takim miejscu czyszczac bron, przeznaczong gtdéwnie do zabijania innych ludzkich istot.

— Naprawdg si¢ boisz? — spytata [lelma.
— Zgadnij.

— Ale Danny zostal zabity, bo fatalnie wpakowalisScie si¢ w sam Srodek jakiego$ narkotykowego

interesu. Tamci ludzie dawno juz was zapomnieli, nie sagdzisz?
— Moze nie.
— No dobra, gdyby bali si¢, ze ich zidentyfkujecie, dobraliby si¢ do was juz wczesnie;.
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— Wole nie ryzykowac.

— Musisz si¢ rozluzni¢, mata. Nie mozesz spedzi¢ reszty zycia oczekujac, ze kto§ wyskoczy zza
krzakow. Rozumiem, ze mozesz trzyma¢ w domu bron. To chyba nieghupie. Ale czy nie masz zamiaru
wychyli¢ si¢ kiedy$ znowu na Swiat bozy? Nie mozesz targa¢ ze sobg spluwy wszedzie tam, gdzie si¢
wybierasz.

— Moge. Mam pozwolenie.
— Pozwolenie na taszczenie tej armaty?



— Wkiadam ja do torebki, gdziekolwiek idg.

— Jezu, jak dostatas pozwolenie na noszenie broni?

— M0j maz zostat zabity w dziwnych okoliczno$ciach przez nieznanych osobnikdéw. Zabojcy
usitowali zastrzeli¢ mojego syna i mnie — 1 dalej sg na wolno$ci. W dodatku jestem bogata 1
stosunkowo stawng kobietg. Bytoby to racze; dziwne, gdybym nie mogta dosta¢ pozwolenia na
noszenie broni.

Jelma przez moment milczata, popijajac kawe 1 obserwujac Laure, jak czysci swoj rewolwer. W
koncu powiedziata:

— Jeste$ jak nawiedzona, Shane; traktujesz to wszystko z takg $miertelng powaga, tak si¢ spinasz.
Mingeto juz siedem miesiecy od... Smierci Danny'ego. A jeste$ tak podminowana, jakby kto$ strzelat
do ciebie wczoraj. Nie mozesz utrzymywac tego poziomu napigcia, gotowosci, czy jak to nazywasz.
To prosta droga w szalenstwo. Paranoja. Musisz pogodzi¢ si¢ z faktem, ze naprawde nie zdotasz
pozostawac pod bronig przez catg reszt¢ zycia, w kazdej sekundzie.

— A wilasnie, ze mogg, jezeli bed¢ musiata.

— Och, tak? A teraz? Masz roztozong bron. Co nastgpi, kiedy jakis nieokrzesany mtot z tatuazem na
jezyku zacznie wykopywac ci kuchenne drzwi?

Krzesta w kuchni byly na gumowych kotkach, wiec kiedy Laura nagle odepchneta si¢ od stotu,
btyskawicznie przetoczyta si¢ do kontuaru przy lodéwce. Szarpngta szufade 1 wyciaggneta inny
rewolwer kaliber 38 chief's special.

— Czy7zbym siedziata w $rodku arsenatu? — spytata [elma.

Laura odlozyta drugi rewolwer do szufady.

— Chodz, oprowadzg cig.

[Jelma poszta za nig do spizarni. Z drugiej strony drzwi wisiat poétautomatyczny karabinek uzi.

— To bron maszynowa. Czy posiadasz jg legalnie?

— Za pozwoleniem rzadu federalnego mozna kupi¢ uzi w sklepie z bronig, ale tylko potautomat;
nielegalne jest modyfkowanie ich na petng automatyke.

Jelma przyjrzala si¢ uwaznie Laurze, a potem westchneta.

— A ten zostat zmodytkowany?

— Tak, jest w pelni automatyczny. Ale ten model kupitam od nielicencjonowanego sprzedawcy, nie
w sklepie z bronig.
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— Jestes zbyt nawiedzona, Shane. Stowo daje.

Zaprowadzita [lelme do jadalni 1 pokazata jej rewolwer przymocowany pod blatem kredensu. W
living roomie czwarty rewolwer byt pod stolikiem, przy jednej z szaf. Drugi zmodytkowany uzi
wisiat z tylu drzwi we frontowej sieni. ROwniez w szufadzie biurka w gabinecie, w jej pracowni na
gorze, w gldbwnej tazience 1 w nocnym stoliku w jej sypialni byty ukryte rewolwery. Trzeci uzi wisial
w glownej sypialni.

Patrzac na uzi, ktoéry Laura wyciggneta spod t6zka, [1elma orzekta:

— Nawiedzona, naprawd¢ nawiedzona. Gdybym ci¢ nie znata, Shane, pomyslatabym, ze wariyjesz,
ze zamienitas si¢ w oszalalego na punkcie broni, paranoidalnego swira. Ale znajac ci¢ 1 widzac tak



przerazong, mysle, ze musisz mie¢ jaki§ powdd. Tylko jak mozesz pogodzi¢ takg ilo$¢ broni z
obecnoscig Chrisa?

— On wie, ze nie wolno jej dotyka¢; ufam mu. Wiekszo$¢ rodzin w Szwajcarii nalezy do milicji —
nieomal ze kazdy dorosty obywatel jest tam przygotowany do obrony ojczyzny, nie wiedziatas o tym?
— 1 cho¢ majg bron prawie w kazdym domu, to wskaznik przypadkowych postrzelen jest u nich
najnizszy na swiecie. Jest tak, poniewaz posiadanie broni nalezy do stylu zycia. Dzieci ucza si¢ ja
szanowac¢ od malenkosci. Chrisow1 nic si¢ nie stanie.

Kiedy Laura odktadata pod 16zko uzi, [elma spytata:

— Jak, ulicha, wyszukuje si¢ nielegalnego posrednika w handlu bronig?

— Jestem bogata, zapomniatas?

— I za pienigdze mozna mie¢ wszystko? Dobra, moze to prawda. Ale nie opowiadaj; jak taka
panienka jak ty potraf znalez¢ handlarza bronig? Chyba nie reklamujg si¢ na tablicach ogloszen w
pralniach?

— Prowadzitam badania nad ttem obyczajowym niektorych swoich powiesci, ktorych akcja toczyta
si¢ w roznych sferach, [elmo. Nauczytam sig¢, jak znajdywac kazda osobe 1 kazdg rzecz, jaka tylko
potrzebuje.

Kiedy wracaly do kuchni, [lelma milczata. Z salonu dobiegata wzniosta muzyka, towarzyszaca
Indianie Jonesowi podczas wszystkich jego wypraw. Laura siadta przy stole 1 kontynuowata
czyszczenie rewolweru, a [ Jelma nalata sobie Swiezej kawy.

— Teraz bez owijania w bawelne, mata. Jezeli naprawde istnieje gdzie$ zagrozenie, ktore
usprawiedliwia catg t¢ zbrojownie, to przerasta ono mozliwos$ci samotnej kobiety. Dlaczego nie
obstawa?

— Nie ufam nikomu. Tylko tobie 1 Chrisowi. I ojcu Danny'ego, ale on jest na Florydzie.

— Taka sytuacja nie moze trwac, jestes sama, boisz si¢... Wpychajac wycior w lufe rewolweru,
Laura powiedziata:

— Tak, boje sie, ale czuje, Ze jestem dobrze przygotowana. Przez cate moje zycie przypatrywatam
si¢, jak zabierano mi ludzi, ktérych kochatam. Nie zrobitam nic, potraftam tylko to przetrzymac. Wigc
do diabta z tym. Od dzi§ walcze. Jezeli kto§ zechce zabra¢ mi Chrisa, to musi najpierw mnie
zatatwi¢. Musi wygra¢ wojng ze mng.
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— Laura, wiem, przez co przesztas. Ale postuchaj, pozwo6l mi odegra¢ role psychoanalityka i
powiedzie¢ ci, ze nie okazujesz reakcji na prawdziwe zagrozenie, lecz przesadnie reagujesz w
poczuciu bezradnos$ci wobec losu. Nie dasz rady Przeznaczeniu, mata. Nie mozesz si3s¢ do pokera z
Panem Bogiem i oczekiwa¢ wygranej tylko dlatego, ze trzymasz trzydziestke 0semk¢ w torebce.
Stracitas Danny'ego z winy przemocy, to prawda, i mozna bytoby uzna¢, ze Nina Dockweiler zytaby,
gdyby kto§ wsadzil Wegorzowi kule, kiedy pierwszy raz na nig zastuzyt, ale sg to dwa wyjatkowe
przypadki, w ktorych za pomocg broni datoby si¢ uratowac zycie ludzi, ktorych kochatas. Twoja
matka umarta przy porodzie. Ojciec zmart na atak serca. StracilySmy Ruthie w pozarze. Nauka
postugiwania si¢ rewolwerem czy karabinkiem w obronie wilasnej to nieglupi pomyst, ale musisz
zachowac dystans, a nawet poczucie humoru wobec faktu, ze bezbronny jest caty nasz gatunek, albo
skonczysz w zaktadzie z osobnikami gadajacymi do Scigtych drzew 1 wyjadajagcymi sobie brud z



pepka. Niech Bog broni, ale co by$ zrobita, gdyby Chris miat raka? Jeste§ nastawiona na rozwalenie
kazdego, kto go dotknie, ale nie potrafsz walczy¢ z rakiem strzelajac z rewolweru, a obawiam sie, ze
jestes tak szalenczo przekonana, ze musisz go ochroni¢, ze gdyby co$ takiego nastgpito, cos przed
czym nie umiatabys$ go ustrzec, co$ przed czym nikt nie umiatby go ustrzec — to rozsypatabys si¢ na
kawatki. Martwie si¢ o ciebie, mala.

Laura pokiwata glowg i poczuta, jak ogarnia ja fala wzruszenia.

— Wiem, [Jelma. Mozesz by¢ spokojna. Przez trzydziesci trzy lata po prostu staralam sig
przetrwac; teraz rowniez oddaje ciosy, najlepiej jak potrafe. Gdyby rak miat zaatakowac¢ mnie albo
Chrisa, wynajetabym najlepszych specjalistow, szukatabym najlepszych metod leczenia. Ale gdyby
wszystko zawiodto, gdyby na przyktad Chris umart na raka, pogodzitabym si¢ z kleska. Walka nie
wyklucza przetrwania. Potrafe walczyC, ale jesli walka okaze si¢ daremna, moge nadal jeszcze
egzystowac.

Przez dtugi czas [elma patrzyta na nig przenikliwie poprzez stot. W koncu skingta glowa.

— To wlasnie miatam nadziej¢ ustysze¢. Nie byto rozmowy. Przejdzmy do innych spraw. Kiedy
masz w planach zakup czotgu?

— Dostawy majg w poniedziatki.

— Haubice, granaty, bazooki?

— Wtorki. A co z tym flmem z Eddie'em Murphym?

— Podpisalismy umowe dwa dni temu — powiedziata [elma.

— Powaznie?! Moja [lelma bedzie gwiazdg w flmie z Eddie'em Murphym?

— Twoja [elma begdzie wystepowaé w flmie z Eddie'em Murphym. Gwiazdg to chyba jeszcze nie
jestem.

— Bylas czwarta na liScie ptac w tamtym flmie ze Stevem Martinem, trzecia z Chevym Chasem. A
to jest druga wielka rola w tym flmie, zgadza si¢? A ile razy bylas zapraszana do Tonight? Osiem
razy, nie? Spojrz prawdzie w oczy, jestes gwiazda.
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— Posledniej wielkosci; tu si¢ zgodze. Czy to nie dziwne, Shane? My dwie, startujagc od zera, z
Domu Mcllroya doszty$my do szczytu. Niesamowite?
— Nie takie niesamowite — powiedziata Laura. — Przeciwnos$ci rodzg wytrwalos¢, a twardzi

wygrywajga. I pozostajg na placu.

2.

Stefan opuscit otulong $niegiem noc w gorach San Bernardino 1 w chwile p6zniej stal w bramie na
drugim koncu Piorunowej Drogi. Brama przypominata ogromng beczke, nie rdznigca si¢ od tych
spotykanych na festynach, poza tym, ze jej wewnetrzna powierzchnia byta z gltadkiej, polerowanej



miedzi, a nie z drewna, 1 nie obracata si¢ pod stopami. Beczka miata osiem stop Srednicy i
dwanascie dtugosci. Po paru zaledwie krokach wyszedl na otwartg przestrzen, stangwszy na
posadzce laboratorium instytutu. Byl przekonany, ze natknie si¢ tu na uzbrojonych ludzi.

Laboratorium bylo puste.

Zdumiony stat przez chwile w swojej przysypanej $niegiem kurcie 1 rozgladat si¢ wokoto z
niedowierzaniem. Trzy S$ciany mierzacego trzydzieSci na czterdzie$ci stop pomieszczenia pokryte
byly od suftu do podtogi mechanizmem, ktory samodzielnie pracujgc szumiat 1 brzgczat. Wigkszos¢
lamp u suftu byta wygaszona, a pokoj spowijalo stabe, niepokojace Swiatto. Mechanizm sterujgcy
bramg byt zaopatrzony w liczne wskazniki 1 zegary, jarzace si¢ jaskrawg zielenig 1 oranzem, gdyz
brama — stanowigca szczeling w czasie, tunel prowadzacy w wybrang epoke — nigdy nie bywata
wylaczana. Powtdrne otwarcie raz zamknigtej bramy byto szalenie ktopotliwe 1 wymagato poteznego
tadunku energii, ale otwarta brama mogta funkcjonowac przy niewielkich naktadach pracy. Poniewaz
prowadzone badania nie dotyczyly juz problemoéw konstrukcyjnych bramy, gtowne laboratorium
instytutu bylo w tych dniach wykorzystywane tylko sporadycznie, podczas wykonywania zadan
niezbednych do utrzymania cigglosci pracy mechanizmu sterujacego, a takze, oczywiscie, podczas
samych wypraw w czasie. W innych okolicznosciach Stefan nigdy nie mogtby odbywac¢ swoich
podrozy — znanych tylko jemu, nie objetych Zadnym harmonogramem — ktérych celem byto
Sledzenie, a czasem 1 korygowanie, wydarzen z zycia Laury.

Ale chociaz w laboratorium przez wigksza cze$¢ dnia panowata pustka, tym razem wydawato sig¢ to
niezwykte. Wystali przeciez Kokoschke, ktory miat mu przeszkodzié, i teraz, niepewni wynikéw jego
misji w gorach Kalifornii, powinni czeka¢ na niego. Mogli przeciez przewidzie¢ ewentualnos$¢, ze
wyprawa Kokoschki nie powiedzie si¢ 1 na wypadek, gdyby z 1988 roku powrdcit nie ten cztowiek,
powinni strzec bramy az do uzyskania pewnosci. Gdzie jest tajna policja w swych czarnych
ptaszczach z watowanymi ramionami? Gdzie bron, z ktorg, jak oczekiwat, miano go tu przywitac?
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Spojrzat na duzy zegar Scienny: wskazywat szeS¢ po jedenastej czasu lokalnego. Tak by¢ powinno.
Rozpoczat wycieczke za pig¢ jedenasta, a kazda wycieczka konczyta si¢ doktadnie po jedenastu
minutach. Nikt nie wiedziat dlaczego, ale niezaleznie od tego, jak dlugo podrozny w czasie
przebywat u celu wyprawy, w bazie uplywalo zaledwie jedenascie minut. Przebywal na San
Bernardino blisko pottorej godziny, ale tylko jedenascie minut przemingto w jego wtasnym zyciu, w
jego wilasnym czasie. Gdyby nawet spedzit z Laurg cate miesigce, zanim dotknat zottego przycisku,
dalej powrocitby do instytutu zaledwie — 1 doktadnie — jedenascie minut po tym, jak go opuscit.

Ale gdzie s3 przedstawiciele wtadz, wycelowana bron, gdzie wsciekli koledzy, wyrazajacy swoje
oburzenie? Dlaczego po odkryciu roli, jaka petnit w zyciu Laury 1 po wystaniu Kokoschki celem
zatatwienia ich obojga, odstapili od bramy, jesli musieli czeka¢ tylko jedenascie minut, aby poznaé
wynik starcia?

Stefan zdjal buty, kurte 1 naramienng kabure 1 ukryt to za jakim$ urzadzeniem. Swoj biaty kitel
znalazt w tym samym miejscu, w ktorym zostawil go przed wyruszeniem na wycieczke w czasie, 1
wciagnat go z powrotem.

Wytragcony z rOwnowagi 1 mimo nieobecnosci wrogiego komitetu powitalnego w dalszym ciggu
niespokojny, wyszedl z laboratorium na korytarz parteru i ruszyl, aby przekonac¢ sig, jakich klopotow



moze jeszcze oczekiwac.

3.

W niedziele, o wpdt do trzeciej nad ranem, Laura siedziala przy swoim pisarskim zestawie
komputerowym, w pracowni przylegajacej do gléwnej sypialni, ubrana w pizam¢ 1 szlafrok,
popijajac sok jabtkowy i1 pracujac nad nowa ksigzka. Jedynymi jasnymi plamami w pokoju byly
rzucone na ekran monitora zielone litery 1 S$wiatto nocnej lampy, skupione na wydruku wczorajszych
stron. Rewolwer lezat na biurku obok tekstu.

Drzwi na ciemny korytarz byly otwarte. Nigdy teraz ich nie zamykata, z wyjatkiem tych
prowadzacych do toalety, poniewaz wczesniej czy pozniej zamknigte drzwi uniemozliwilyby jej
ustyszenie krokoOw skradajacego si¢ w innej czesci domu napastnika. Zostawila je otwarte tylko na
wszelki wypadek, w domu bowiem byt zainstalowany szczegolnie czuly i skomplikowany system
alarmowy.

Ustyszata, jak [lelma nadchodzi korytarzem, i obrdcita si¢ dokladnie w chwili, w ktorej
przyjaciotka zajrzata przez drzwi.

— Przepraszam, jesli obudzitam ci¢ jakims hatasem.

— Skadze. My, egzemplarze gatunku zyjacego w nocnych klubach, haruyjemy do §witu, ale wstajemy
po potudniu. A ty? Zawsze o tej porze jestes na nogach?

— Nie sypiam dobrze juz od pewnego czasu. Cztery czy pig¢ godzin na noc to 1 tak niezle. Zamiast
leze¢ w 16Zku 1 przewracac si¢ z boku na bok, wstaje 1 piszg.
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lelma przysungta sobie krzesto, usiadta i oparta stopy na biurku Laury. Jej nocne stroje staly sie
jeszcze bardziej osobliwe niz w mtodo$ci: miata na sobie obszerng jedwabng pizame w abstrakcyjne
wzory — czerwone, zielone, niebieskie 1 zotte kwadraty 1 kota.

— To mite, Zze nadal nosisz pantofe z kroliczkami — powiedziata Laura. — Ujawnia to pewna
stalo$¢ twego charakteru.

— Taka jestem. Niezmienna jak skata. Nie da si¢ kupi¢ pantofi z kroliczkiem w moim rozmiarze,
wiec musze kupowac par¢ kapci dla dorostych 1 par¢ dziecinnych, a potem odrywac oczka 1 uszka z
matych 1 przeszywac je na duze. Co piszesz?

— Bardzo ponurg ksigzke.

— Jednym stowem co$, z czym mozna spedzi¢ wesoty weekend na plazy.

Laura westchneta 1 usiadta wygodniej w swoim fotelu z migkkim oparciem.

— To ksigzka o $mierci, o niesprawiedliwosci §mierci. To robota idioty, bo usityje¢ wyttumaczy¢
niewyttumaczalne. Probuje wytlumaczy¢ mojemu idealnemu czytelnikowi, co to jest Smierc¢,
poniewaz moze wtedy bede mogla sama jg zrozumie€. To ksigzka o tym, dlaczego musimy walczy¢ 1
1$¢ naprzod mimo wiedzy o wtasnej Smiertelnosci; dlaczego musimy starac si¢ nie ulec 1 przetrwac.
Jest to czarna, posepna, ponura, beznadziejna, zniechecajgca, gorzka i1 szalenie przygnebiajaca
ksigzka.



— Czy jest na takie rzeczy duzy popyt?

Laura zasmiata sig.

— Prawdopodobnie w ogdle nie ma. Ale kiedy jaki§ pomyst raz opanuje pisarza... wtedy to jest jak
wewngtrzny ogien, ktéry na poczatku ogrzewa cie 1 czujesz si¢ dzieki niemu wspaniale, ale nagle
zaczyna zzera¢ ci¢ zywcem, spalac cie od srodka. Nie mozesz po prostu od niego uciec: ptonie dale;.
Jedyny sposob, by go sie pozby¢, to napisa¢ t¢ przekleta ksigzke. W kazdym razie, kiedy juz za
bardzo w tym grzezne, zajmuje si¢ mila, dzieciecg ksigzeczka, w ktorej pisze tylko o Sir Tommym
Zabie.

— Jeste$ szurnigta, Shane.

— A kto nosi pantofe z kréliczkami?

Moéwity o tym 1 0 owym ze szczeroscia, jaka rodzi si¢ z dwudziestoletniej zazytosci. By¢ moze
spowodowata to samotno$¢ Laury, bardziej dotkliwa teraz niz w dniach, ktére przyszly po
zamordowaniu Danny'ego, lub moze spowodowal to strach przed niewiadomym, ale z jakichs$
przyczyn zaczgta opowiada¢ o swym niezwyktym obroncy. Z wszystkich ludzi tylko [elma mogta
uwierzy¢ w te historig. W istocie, [lelma stuchata jak zakleta, opusciwszy nogi z biurka i1
wyprostowawszy si¢ na krzesle, nie wyrazajac przy tym nawet cienia niewiary w opowiesc, ktora
rozwijata si¢ od dnia, kiedy zastrzelony zostat ¢pun, az do zniknigcia obroncy na gorskiej szosie.

Kiedy Laura wyrzucita z siebie ten wewnetrzny ogien, [Jelma spytata:

— Dlaczego mi nie powiedziata$ o tym... tym obroncy przed laty? Wtedy, u Mcllroya?
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— Nie wiem. Byto w tym cos... magicznego. Co$, co musiatam zatrzymac¢ dla siebie, bo gdybym si¢
tym z kim$ podzielita, ztamatabym zakl¢cie 1 nigdy bym go nie zobaczyta. Ale kiedy dopuscit, zebym
sama musiata sobie poradzi¢ z Wegorzem, 1 po tym, jak nic nie zrobit dla Ruthie, chyba przestatam w
niego wierzyC. Nigdy nie powiedzialam o nim Danny'emu, poniewaz wowczas, kiedy go spotkatam,
moj obronca byt juz dla mnie mniej prawdziwy niz Swiety Mikotaj. Potem jednak... pojawil sie
ZnOw, tam na szosie.

— Tamtej nocy w gorach powiedziat, ze za kilka dni wréci wszystko wyjasnic...

— Ale od tej pory go nie widziatam. Czekatam siedem miesigcy 1 wyobrazalam sobie, ze kiedy
kto$ si¢ nagle zmaterializuje, moze to by¢ moj obronca, ale rownie dobrze moze pojawic¢ si¢ jakis$
inny Kokoschka z pistoletem automatycznym.

Opowies¢ zelektryzowata [lelme; wiercita si¢ na krzesle, jakby przebiegat przez nig prad. W
koncu wstata 1 zaczeta krazy¢ po pokoju.

— Co z Kokoschka? Czy gliny dowiedziaty si¢ czegos o nim?

— Niczego. Zreszta nie miat zadnych dokumentow. Pontiac, ktorego prowadzit, byt skradziony,
podobnie jak czerwony dzip. Szukali jego odciskow palcow we wszystkich dostepnych kartotekach
— nic. A trupa nie da si¢ przestuchaé. Nie wiedza, kim byt ani skad si¢ zjawit, ani dlaczego chciat
nas zabic.

— Miata$ duzo czasu na przemyslenie sobie tego. Masz jakies Pomysty? Kim jest ten obronca?
Skad przybywa?

— Nie wiem.



Miata jedng szczegdlng koncepcje, ktorg rozwazata, ale wygladata ona na czyste szalenstwo 1 brak
byto jakichkolwiek dowodow na jej poparcie. Jednakze nie zdradzita si¢ z nig przed [Jelmg nie
dlatego, ze byta szalona, lecz poniewaz brzmiata jak wymyst skrajnego egotysty.

— Po prostu nie wiem.

— (dzie jest ten pas, ktory ci zostawit?

— W sejfe — powiedziata Laura, wskazujac gtlowa w kierunku rogu pokoju, gdzie pod dywanem
miescita si¢ osadzona w podtodze skrytka.

Razem odciagnety rozpostarty od Sciany do Sciany dywan, odrywajac taSme¢ mocujaca go do
podtogi. Ukazaty si¢ drzwiczki sejfu. Miat cylindryczny ksztatt, dwanascie cali $rednicy i1 szesnascie
glebokosci. Wewnatrz spoczywat jeden przedmiot. Laura wyjeta go.

Chcac obejrze¢ tajemniczy obiekt w lepszym $wietle, wrocilty do biurka. Laura odpowiednio
nakierowata ruchome rami¢ lampy.

Pas miat cztery cale szerokosci i byl wykonany z elastycznego, czarnego materiatu, moze nylonu, z
wplecionymi miedzianymi przewodami, tworzgcymi zawite 1 niespotykane wzory. Z powodu swojej
szeroko$ci byl zaopatrzony nie w jedng, ale w dwie mate klamry, wykonane z miedzianej blachy.
Dodatkowo, po ich lewej stronie umieszczono
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ptaskie, takze miedziane pudeteczko o wymiarach staromodnej papierosnicy — miato jakie$§ cztery
na trzy cale 1 tylko trzy czwarte cala grubos$ci. Nawet przy uwaznym obejrzeniu nie mozna byto
ustali¢ sposobu jego otwarcia. Jedynym wyrdzniajacym si¢ elementem byt zotty przycisk, o $rednicy
ponizej cala, umieszczony w lewym dolnym rogu.

Jelmg wzigta material w palce.

— Powiedz mi jeszcze raz, co wedtug niego nastapi, gdy sie naci$nie ten zolty guzik.

— Powiedzial mi, zebym, na mitos¢ boska, nie naciskata go, a kiedy zapytatam, dlaczego, odrzekt:
,N1e chciatabys dostac sie tam, gdzie ci¢ zabierze".

Staty obok siebie w blasku biurowej lampy, patrzac na trzymany przez [lelme pas. Byto po
czwarte] rano 1 dom byl tak cichy, jak martwa, pozbawiona powietrza, pokryta kraterami
powierzchnia ksi¢zyca.

W koncu [elmg spytata:

— Nigdy nie kusito cie, zeby nacisng¢ ten guzik?

— Nie, nigdy — odpowiedziata Laura bez wahania. — Kiedy wspomniat o miejscu, do ktdrego
zostatabym zabrana... w jego oczach pojawit si¢ okropny wyraz. I wiem, ze sam powracal tam
niechetnie. Nie wiem, skad on przychodzi, [Jelmo, ale jesli zrozumiatam dobrze jego spojrzenie,
miejsce to lezy tylko o krok od piekta.

skekesk

W niedzielne popotudnie wlozyty szorty 1 T-shirty, rozpostarty na trawie z tylu domu par¢ kocy 1
zrobity sobie dtugi, prozniaczy piknik z satatkg ziemniaczang, zimnymi wedlinami 1 serami, §wiezymi
owocami, chrupkami ziemniaczanymi 1 pulchnymi ciasteczkami cynamonowymi z mnéstwem
orzechowej polewy. Bawity si¢ 1 przekomarzaty z Chrisem, ktory byt zachwycony, zwlaszcza ze



Jelma potrafta przestawi¢ mechanizm swego komizmu na wolniejszy bieg, tak ze rzucane przez nig
krétkie dowcipy byly zrozumiate dla o§miolatka.

Chris dostrzegt biegajace w pobliskim lesie wiewidrki 1 chciatl je nakarmi¢. Laura data mu
ciasteczko z orzeszkami 1 powiedziala:

— Pokrusz je na kawateczki 1 rzucaj im. Nie pozwola ci si¢ za bardzo zblizy¢. I nie odchodz ode
mnie, styszysz?

— Oczywiscie, mamo.

— Nie podchodz za blisko lasu. Tylko do potowy drogi. Odbiegl trzydziesci stop od koca, tylko
troche wiecej niz potowe odlegtosci od drzew, a potem przykleknat na jedno kolano. Odrywat
kawatki cynamonowego ciastka i rzucal je wiewiorkom, przywabiajac te szybkie i1 ciekawskie
stworzonka coraz blizej z kazdym kolejnym kawatkiem.

— To dobry chtopiec — powiedziata [ Jelma.

— Najlepszy — Laura przysuneta uzi blizej siebie.

— Jest tylko dziesi¢¢ albo dwanascie jardow od nas — powiedziata [1elma.

141

— Ale jest blizej lasu niz mnie — Laura przygladata si¢ cieniom, ktadagcym si¢ pod zwarta Sciang
sosen.

Siegajac tapczywie do torebki po ziemniaczane chrupki, [lelma powiedziata:

— Nigdy nie bytam na pikniku z kims$, kto wzigt ze sobg bron automatyczng. Zaczyna mi si¢ to
podobac¢. Mamy z gtlowy misie.

— Mréwki tez nie czujg si¢ przy tym pewnie.

[Jelma wyciaggneta si¢ bokiem na kocu, z jedng reka zgieta pod glowa, ale Laura siedziata dalej z
nogami skrzyzowanymi na sposob indianski. Pomarafczowe motyle, tak jasne jak skondensowane
Swiatlo stoneczne, unosity si¢ w cieptym sierpniowym powietrzu.

— Nie zalamat si¢ po tym wszystkim — powiedziata [lelma.

— Chyba nie — zgodzita si¢ Laura. — Bylo z nim bardzo Zle. Duzo ptakat, byt emocjonalnie
rozchwiany. Ale to mingto. Dzieci w jego wieku sg elastyczne, szybko si¢ adaptuja, godzg si¢ z
losem. Ale cho¢ niby wszystko jest w porzadku, to... obawiam si¢, ze jest w nim mrok, jakiego
poprzednio nie byto 1 ktéry nie chce go opuscic.

— Nie — powiedziata [lelma — to go nie opusci. To jest jak cien na sercu. Ale bedzie zyt i
znajdzie szczescie; nadejdzie taki czas, ze nie bedzie w ogole §wiadom jego istnienia.

Kiedy [lelma spogladata na Chrisa, wabigcego wiewiorki, Laura uwaznie patrzyta na profl
przyjaciotki.

— Stale brakuje ci Ruth, prawda?

— Kazdego dnia od dwudziestu lat. A tobie nie brakuje stale ojca?

— Oczywiscie — odpowiedziata Laura. — Ale kiedy o nim mysle, to nie wierze, ze ty 1 ja czujemy
to samo. Poniewaz spodziewamy si¢ za naszego zycia $mierci rodzicéw, nawet gdy umrg
przedwczesnie, jesteSmy w stanie zaakceptowac te Smier¢, bo wiedzieliSmy zawsze, ze wczesniej
czy pozniej ona nastapi. Ale jest inaczej, kiedy odchodzi zona, mgz, dziecko... albo siostra. Nie
spodziewamy si¢, ze nastapi to tak wczesnie, jeszcze za naszego zycia. [ wtedy trudno sobie z tym



poradzi¢. Szczegblnie, jezeli jest to siostra blizniaczka.

— Kiedy sg jakie§ dobre wiadomosci — na przyktad gdy co§ w pracy ruszyto si¢ do przodu —
zawsze najpierw mysle, jak cieszylaby si¢ Ruth. A co z toba, Shane, radzisz sobie?

— Placze w nocy.

— Teraz to zdrowo. Niezdrowo bedzie za rok.

— Leze w nocy, stuchajac bicia serca i ten dzwigk jest samotny. Dzieki Bogu za Chrisa. Mam cel. 1
mam ciebie. Mam ciebie 1 Chrisa i jesteSmy jak rodzina, nie uwazasz?

— Nie tylko ,,jak" rodzina. My jestesmy rodzing. Ty 1 ja — to siostry.

Laura usmiechneta sie. Wyciagneta reke 1 zburzyta [lelmie resztki fryzury.

— Ale — dodata [Jelma — siostra czy nie siostra, to 1 tak nie bede c¢i pozycza¢ moich ciuchow.
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4.

Na korytarzu 1 przez otwarte drzwi laboratoridow instytutu Stefan widzial swoich kolegdw przy
pracy i zaden z nich specjalnie nim si¢ nie interesowat. Pojechal winda na drugie pietro, gdzie tuz
przy wlasnym biurze spotkat doktora Wtadystawa Janowskiego, ktory byt dlugoletnim protegowanym
1 zastepcg doktora Wlodzimierza Penlowskiego 1 w instytucie dogladat badan nad podrézami w
czasie. Ten projekt pierwotnie nosit nazwe ,,Projekt Kosa", ale od kilku miesi¢cy byl znany pod
trafniej dobranym kryptonimem ,,Piorunowa Droga".

Janowski mial czterdziesci lat, byt dziesie¢ lat mtodszy od swego mentora, ale wygladat starzej niz
tryskajacy zyciem, energiczny Penlowski. Maty, pekaty, tysiejacy, miatl plamy na skorze 1 dwa ztote
zeby na przodzie, nosit grube szkta, przez ktére jego oczy wygladaty jak pomalowane skorupki jajek.
Tak prezentujgcy si¢ Janowski powinien by¢ komiczng fgura. Ale jego nieprawdopodobne
przywigzanie do panstwa 1 zapat dla sprawy totalitaryzmu wystarczaty, aby zrownowazy¢ jego
smiesznosci. Tak naprawde byt on jednym z bardziej niebezpiecznych ludzi zajmujacych sig
Piorunowg Drogg.

— Aaa, Stefan, nasz drogi Stefan — wykrzykngt Janowski — chciatem ci wtasnie powiedzie¢, jak
bardzo jesteSmy ci wdzieczni za two] w sam czas zgltoszony projekt z minionego pazdziernika, zeby
doprowadzi¢ do bramy doptyw mocy z awaryjnego generatora. GdybysSmy dalej korzystali z
miejskiego zasilania... c6z, brama przestataby funkcjonowac¢ juz dobre parg razy, a my rozpaczliwie
usitowalibysmy dogoni¢ plan.

Stefan, oczekujgc aresztowania po powrocie do instytutu, z trudnoscig mogt si¢ przestawic¢ na
sytuacje, w ktorej jego zdrada nie zostata odkryta, a on sam zaskakiwany byt pochwatami tego
zlosliwego robaka. Zaproponowal podlaczenie bramy do awaryjnego generatora nie dlatego, ze
pragnal, aby ten zlowrogi program zakonczyl si¢ sukcesem, ale poniewaz obawial si¢, ze jego
wycieczki w zycie Laury moga zosta¢ przerwane z braku doptywu pradu.

— W pazdzierniku nawet do glowy by mi nie przyszto, ze znajdziemy si¢ dzi§ w sytuacji, w ktorej



nie mozemy juz mie¢ zaufania do niezawodno$ci stuzb publicznych — moéwit Janowski, smutno
krecac glowa — a zycie spoteczne znajdzie si¢ w stanie takiego chaosu. Czego nie muszg znie$¢
ludzie, aby zatriumfowato socjalistyczne panstwo ich marzen, nieprawdaz?

— To czarne dni — powiedziat Stefan, majac na mysli co$ zupetnie innego niz Janowski.

— Ale zatriumfuyjemy — powiedziat z naciskiem Janowski. Jego powigkszone przez szkla
okularow oczy wypelnily si¢ szalefistwem az nadto dobrze znanym Stefanowi. — Zatriumfujemy
dzieki Piorunowej Drodze.

Poklepat Stefana po ramieniu i podreptat dalej korytarzem. Stefan patrzyl za nim, jak zbliza si¢ do
wind, po czym odezwatl si¢:
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— Doktorze Janowski?

Thusty robak odwrocit si¢ 1 spojrzat na niego:
— Tak?

— Czy widziat pan dzisiaj Kokoschke?

— Duzisiaj? Nie, dzisiaj nie.

— Ale jest w pracy, prawda?

— O tak, jestem tego pewien. Pan wie, Ze on jest tutaj zawsze. Przyktada si¢ do roboty. GdybySmy
mieli wigcej takich jak on, nie byloby zadnych klopotow z osiggnieciem ostatecznego zwycigstwa.
Czy chce pan z nim rozmawiac? Jezeli go zobacze, czy mam go do pana przystac?

— Nie, nie — powiedzial Stefan. — To nic pilnego. Nie chcialbym mu przeszkadza¢ w innych
zajeciach. Jestem pewien, ze zobaczymy si¢ wkrotce.

Janowski oddalit si¢ w strone¢ wind, a Stefan wszedt do swojego biura, zamykajac za sobg drzwi.

Przykucnat obok szalli z aktami, ktorg poprzednio nieco przesunagl, aby zakryla jedng trzecig
naroznego szybu wentylacyjnego. W waskiej przestrzeni za szal 13 wigzka miedzianych przewodow,
wychodzaca z dolnej szczeliny kratki zamykajacej szyb, byta ledwo widoczna. Przewody prowadzity
do mechanizmu zegarowego prostego typu, ktory z kolei byt podigczony do kontaktu za szal’a.
Obwod nie zostal przerwany. Mogt siggna¢ za szal ¢, nastawi¢ zapalnik czasowy na okres od jednej
do pigciu minut — zaleznie od tego, jak daleko obroci tarcze mechanizmu zegarowego — 1 instytut
zostanie zniszczony. Co si¢ tu, do diabta, dzieje? — pomyslat.

Przez chwilg siedziat przy biurku, patrzac na skrawek nieba za jednym z dwoch okien swego biura:
strzgpiaste, brudnoszare chmury przesuwaty si¢ leniwie po lazurowym tle.

W konicu opuscit biuro, podszedt do potnocnych schoddéw 1 szybko mijajac trzecie pigtro, wspial
si¢ na poddasze. Drzwi ustapity z cichym skrzypnieciem. Przekrecit kontakt 1 wszedl do dtugiego, na
wpol wykonczonego pomieszczenia, stapajac po nagiej poditodze tak lekko, jak tylko potraft.
Sprawdzit tadunki plastyku, umieszczone dwie noce temu pomiedzy belkami. Materialy wybuchowe
byty nietkniete.

Nie bylo potrzeby sprawdzania tadunkow w piwnicach. Opuscit strych 1 wrocit do siebie.

Bylo oczywiste, ze nikt nie wiedziat ani o jego zamiarach zniszczenia instytutu, ani o staraniach,
aby nada¢ zyciu Laury inny kierunek, uniemozliwiajacy spetnienie si¢ przeznaczonego jej ciagu
tragicznych zdarzen. Nikt, poza Kokoschka. Do diabta, Kokoschka musiat o tym wiedzie¢, skoro
pojawil si¢ z bronig na gorskiej drodze. Wiec dlaczego nikomu nie powiedzial? Kokoschka byt
ofcerem panstwowej tajnej policji, prawdziwym fanatykiem, postusznym 1 gorliwym stugg rzadu. Byt



osobiscie odpowiedzialny za bezpieczenstwo Piorunowej Drogi. Odkrywszy w instytucie zdrajce,
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Kokoschka nie zawahatby si¢ zawezwa¢ chmary agentow, by otoczy¢ budynek, zabezpieczy¢ bramg 1
podda¢ wszystkich przestuchaniom.

Na pewno nie pozwolilby Stefanowi uda¢ si¢ na gorska droge 1 pomoc Laurze tylko po to, by
wyruszy¢ za nim 1 tam go zabi¢. Przede wszystkim chciatby zatrzymac Stefana i przestucha¢ go,
celem ustalenia, czy mial wspolnikow w instytucie.

Kokoschka dowiedzial si¢ o ingerencjach Stefana w przypisany pewnej kobiecie przez los bieg
wypadkow 1 prawdopodobnie nie odkryt tadunkow wybuchowych w instytucie, gdyz w przeciwnym
razie przynajmniej odtaczytby od nich przewody. Potem, dla jakich§ nieznanych przyczyn, nie
zareagowal jak policjant, ale jak prywatna osoba. Tego ranka wyruszyl przez bram¢ do zimowego
popotudnia w styczniu 1988 roku z zamiarem, ktorego Stefan zupelnie nie byl w stanie rozszyfrowac.

To wszystko nie trzymato si¢ kupy.

O co chodzito Kokoschce?

Prawdopodobnie nigdy si¢ tego nie dowie.

Kokoschka lezal teraz martwy na drodze numer 330 1 wkrotce kto§ w instytucie zauwazy jego
nieobecnos¢.

O drugiej godzinie tego popotudnia Stefan mial w harmonogramie wycieczke pod nadzorem
Penlowskiego 1 Janowskiego. Zamierzal o godzinie pierwszej, na sze$cdziesigt minut przed
realizacjg zaplanowanego zadania, postawi¢ krzyzyk na instytucie — w obydwu tego zwrotu
znaczeniach. Obecnie, o 11.43, zdecydowal, ze musi dziata¢ szybciej, niz poczatkowo planowat,
zanim nieobecno$¢ Kokoschki wywota alarm.

Podszedt do jednej z wysokich szaf na akta, otworzyt 1 wyjal z szall1 dolng szufadg, przesuwajac
wzdtuz mocujacych jg listew. Od tytu, przywigzany drutem, wisiat colt commander 9 mm parabellum,
z magazynkiem na dziewig¢ naboi, zdobyty podczas jednej z jego nielegalnych wycieczek 1
sprowadzony w tajemnicy do instytutu. Zza innej szufady wyjal dwa wysokiej klasy ttumiki 1 cztery
dodatkowe, petne magazynki. Przy biurku, szybko pracujac w obawie, aby nikt go nie zaskoczyt
wchodzac bez pukania, nakrecit jeden z ttumikow na lufe pistoletu, ktoéry odbezpieczyl, a inne
magazynki 1 drugi ttumik ukryt w kieszeniach laboratoryjnego kitla.

Kiedy korzystajac z bramy opusci po raz ostatni instytut, nie bedzie miat pewnosci, czy w wyniku
eksplozji zging Penlowski, Janowski 1 niektorzy inni uczeni. Wybuch zdemoluje budynek i1 bez
watpienia zniszczy mechanizm 1 dokumentacje, ale co bedzie, jezeli chociaz jeden z gtéwnych
konstruktorow przezyje? Wiedza niezbgdna do odbudowania bramy byta zawarta w glowach
Penlowskiego 1 Janowskiego, wiec Stefan zamierzal zabi¢ ich obu, a takze innego cztowieka
nazwiskiem Wotkéw, zanim nastawi mechanizm zegarowy i wejdzie do bramy, by powrdci¢ do
Laury.

Z wkreconym ttumikiem colt commander byt zbyt dtugi, aby zmiescit si¢ caty w kieszeni kitla, wigc
musial wywroci¢ jedng z nich 1 wyrwac¢ dno. Z palcem na cynglu wlozyt bron do tak spreparowane;j
kieszeni, po czym otworzyt drzwi swego biura 1 wyszedt na korytarz.
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Serce walilo mu jak szalone. Zabijanie byto najbardziej niebezpieczng czgscig planu, poniewaz
istniato zbyt wiele okolicznosci, ktore mogly spowodowac klgske catego przedsiewzigcia, nim bron
niec bedzie mu juz potrzebna, zanim nie powrdci do swego biura, aby ustawi¢ mechanizm
odmierzajacy czas do wybuchu.

Laura byta daleko stad, a on by¢ moze juz nigdy wiecej jej nie zobaczy.

S.

W poniedziatek po potudniu Laura 1 Chris wlozyli szare stroje do ¢wiczen. Nastepnie, kiedy
"Jelma pomogla im rozwing¢ grube gimnastyczne maty na tytach domu, usiedli obok siebie 1
rozpoczeli serig ¢wiczen oddechowych.

— Kiedy zjawi si¢ Bruce Lee? — spytata [elma.
— O drugiej — wyjasnita Laura.

— To nie jest Bruce Lee, ciociu [lelmo — powiedziat z irytacjg Chris. — Tak go nazywasz, a
przeciez Bruce Lee nie zyje.

Pan Takahami zjawit si¢ punktualnie o drugiej. Nosil granatowy dres, na ktorego plecach
umieszczona byta nazwa jego szkoty sztuki walki: ,,SPOKOJNA SILA". Kiedy przedstawiono mu
Jelme, powiedziat:

— Jest pani damg o wielkim poczuciu humoru. Pani album ptytowy wprawit mnie w istny zachwyt.
Rozpromieniona z powodu pochwaty, [lelma zrewanzowala si¢:

— A ja szczerze 1 serdecznie panu zyczeg, zeby Japonia wygrata Il wojne Swiatow3.

Henry usmiechnat sie:

— Sadze, ze si¢ nam to udato.

Siedzac na lezaku i popijajagc mrozong herbate, [Jelma obserwowata, jak Henry uczyt Laure 1
Chrisa samoobrony.

Miat czterdziesci lat, doskonale rozwinigty tors 1 stalowe nogi. Byl zarowno mistrzem dzudo 1
karate, jak 1 ekspertem od kickboxingu. Nauczal odmiany samoobrony opartej na réznych szkotach
walki — systemu przez siebie opracowanego. Dwa razy w tygodniu opuszczal Riverside 1 spgdzat
trzy godziny z Laurg 1 Chrisem.

Kopnigcia, uderzenia pigscig 1 gtowa, specjalne oddychanie, wykrecanie cztonkéw, pchnigcia,
przerzucanie przez biodro — wszystkie te elementy ¢wiczyl z nimi na tyle ostroznie, by nie
spowodowac kontuzji, ale zarazem stawial im takie wymagania, ze musieli je sobie przyswoic.
Cwiczenia Chrisa byty nie tak obciazajace i mniej zaawansowane niz Laury, a Henry dawat chtopcu
wiele czasu na odpoczynek i zebranie sit. Przy koncu zaje¢ Laura, jak zwykle, ptywata w pocie i byla
wykonczona.

Kiedy Henry odjechat, Laura kazata Chrisow1 p6j$¢ na gore pod prysznic 1 sama z [elma zwin¢ta

maty.
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— Mily — osadzita [elma.

— Henry? Chyba tak.

— Moze ja wezme si¢ za dzudo albo karate.

— Czy twoja publicznos$¢ ostatnio byta az tak niezadowolona? — To cios ponizej pasa, Shane.
— Wszystko jest dozwolone, kiedy wrog jest bezlitosny 1 wymagajacy.

skeksk

Nastepnego popotudnia, kiedy przed powrotem do Beverly Hills wktadata walizke do bagaznika
swojego camaro, [ lelma spytata:

— Hej, Shane, pami¢tasz t¢ pierwszg rodzine opiekuncza, do ktorej wystano cie¢ z Mcllroya?
— Teaglowie — powiedziata Laura. — Flora, Hazel 1 Mike.
Jelma oparta si¢ o nagrzany stoncem bok samochodu.

— Pamigetasz, jak opowiadatas nam, ze Mike fascynowat si¢ takimi piSmidtami, jak National
Enquirer?

— Pamigtam Teaglow, jakbym mieszkata z nimi do wczoraj.

— Ot6z — kontynuowata [Jelma — duzo myslatam o tym, z czym si¢ zetkngta§ — o twoim
obroncy, o tym, ze on w ogoble si¢ nie starzeje, ze znika w rozrzedzajacym si¢ powietrzu — i
pomyslatlam o Teaglach. W tym wszystkim jest dla mnie jakas ironia losu. Przez tyle tamtych
wieczorow u Mcllroya wysSmiewatysmy si¢ z durnowatego, starego Mike'a Teagla... a teraz znalaztas
si¢ w samym $rodku czegos, co wyglada na hit z rubryki niesamowitych wiadomosci.

Laura zasmiata si¢ cicho.

— Moze lepiej bym zrobila, zastanawiajgc si¢ raz jeszcze nad tymi wszystkimi opowiesciami o
obcych istotach zyjacych potajemnie w Cleveland, co?

— Wiesz, chodzi chyba o to, Ze... zycie jest pelne cudow 1 niespodzianek. Niektore z nich sg
przykre, zgoda, i niektére dni sg tak ciemne jak zawarto$¢ tba przecietnego polityka. Ale
roOwnoczesnie zdarzajg si¢ chwile, w ktorych uswiadamiam sobie, ze znalezlismy si¢ tu dla jakie;j$
przyczyny, jakkolwiek zagadkowa by ona byta. To nie jest bez znaczenia. Gdyby nie miato znaczenia,
to nie istnialaby tajemnica. Bytoby to tak nudne, oczywiste 1 pozbawione tajemniczosci, jak zasada
dziatania automatu do kawy.

Laura skineta glowa.
— Boze, styszysz mnie?! Torturuje jezyk angielski tylko po to, aby doj$¢ do ¢wiercéflozofcznego
stwierdzenia, ktore nie ma zadnego innego sensu, jak tylko ,,Gtowa do goéry, mata".

— Nie jestes ¢wiercflozol]g.

— Tajemnica — powiedziata [lelma. — Cud. Uczestniczysz w tym, Shane. I takie jest zycie. Jesli
teraz wokoto jest ciemno$¢... no c6z, kiedys sie rozwieje.
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Staty przy samochodzie, obejmujac si¢, bez zbednych stow, dopoki Chris nie wypadt z domu z
obrazkiem, ktory narysowal kredkami dla [Jelmy, aby wzi¢ta go do Los Angeles. Byt to troche
nieudany, ale uroczy rysunek, przedstawiajacy Tommy'ego Zabe stojacego przed kinem i
wpatrujacego si¢ w neon, na ktorym ogromnymi literami byto wypisane imi¢ [ lelmy.

Mial w oczach 1zy:
— Ale czy naprawde musisz jechac, ciociu [Jelmo? Nie mozesz zostac jeszcze jeden dzien?

[Jelma usciskata go, a potem ostroznie zwingta rysunek, jakby weszta wilasnie w posiadanie
bezcennego dzieta sztuki.

— Bardzo chcialabym zosta¢, Christopherze Robinie, ale nie moge. Rozkochani we mnie
wielbiciele utopiliby mnie we tzach, gdybym kazata im dtuzej czeka¢ na ten flm. Poza tym mam duza
hipoteke.

— Co to jest hipoteka?

— Najsilniejszy w §wiecie kopniak do pracy — wyjasnita [Jelma, calujac go po raz ostatni.

Wsiadta do samochodu, zapalita silnik, opuscita boczng szybe¢ 1 mrugneta do Laury.

— Niesamowitych wiadomosci.

— Tajemnicy.

— Cudu.

Laura pozdrowita jg czterema palcami, jak w Gwiezdnej wedrowce.

Jelma wybuchngta §miechem.

— Dasz sobie rade, Shane. Mimo tej broni 1 wszystkiego, czego si¢ dowiedziatam w piatek, teraz
obawiam si¢ o ciebie mniej niz poprzednio.

Chris stat przy boku Laury i1 razem patrzyli, jak samochod [lelmy dojechat do konca diugiego
podjazdu i znikngt na drodze stanowe;.

6.

Duze biuro doktora Wiodzimierza Penlowskiego znajdowato si¢ na trzecim pigtrze instytutu. W
sekretariacie Stefan nie znalazl nikogo, ale dostyszal glosy z sgsiedniego pokoju. Podszedt do
wewngtrznych, lekko uchylonych drzwi i pchnat je do konca. Ujrzat Penlowskiego, dyktujacego cos
Annie Kaspar, swojej sekretarce.

Penlowski podniost wzrok, nieco zaskoczony widokiem Stefana. Musiat dostrzec napigcie na jego
twarzy, gdyz zmarszczyt brwi 1 zapytat?

— Czy sig stato cos ztego?

— Co$ ztego dziato si¢ przez dlugi czas — powiedziat Stefan — ale teraz wszystko bedzie w

porzadku, jak sadze.
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Potem, kiedy niezadowolenie na twarzy Penlowskiego wzrosto, Stefan wyciggnat z kieszeni
swojego kitla zaopatrzony w ttumik colt commander 1 dwukrotnie strzelil naukowcowi w piers.
Anna Kaspar zerwata si¢ z krzesta, upuszczajac otowek i notes: krzyk uwiazt jej w gardle.



Nie podobato mu si¢ zabijanie kobiet, nie podobato mu si¢ zabijanie kogokolwiek — ale teraz nie
mial wyboru, wiec strzelit do niej trzy razy; kule odrzucity ja do tylu na biurko, zanim gltos zdazyt
wyrwac si¢ jej z gardia.

Martwa, zeSlizgneta si¢ z biurka 1 upadta na podtoge. Strzaty nie byly glosniejsze od syczenia
wscieklego kota, a odglos padajacego ciata byt zbyt nikty, aby zwrécié¢ czyjgkolwiek uwagg.

Penlowski zapadt si¢ w fotel z niewidzacym spojrzeniem i otwartymi ustami. Jedna z kul musiata
przebi¢ mu serce, a obieg krwi zostat prawdopodobnie natychmiast zatrzymany, gdyz na koszuli
pojawila si¢ tylko malenka plamka.

Stefan wycofal si¢ z pokoju 1 zamknat go. Przecial sekretariat i wyszedl na korytarz, zamykajac
rowniez zewnetrzne drzwi.

Serce walito mu jak mtotem. Przez te dwa morderstwa odcial si¢ na zawsze od swego wlasnego
czasu, swego wlasnego narodu. Od tej chwili jedyne zycie, jakie mu pozostato, byto mozliwe w
czasach Laury. Nie miat odwrotu.

Z rekami 1 bronig wcisnigtymi w kieszenie laboratoryjnego kitla skierowat si¢ do biura
Janowskiego. Kiedy zblizyt si¢ do drzwi, wyszto z nich dwoch jego kolegow. Pozdrowili go,
mijajgc. Zatrzymat si¢, aby zobaczy¢, czy zmierzajg do biura Penlowskiego. Jezeli tam p6jda, bedzie
zmuszony ich zabic.

Poczut ulge, kiedy zatrzymali si¢ przy windach. Im wigcej trupéw zostawi za sobg, tym bardziej
stanie si¢ prawdopodobne, ze kto§ potknie si¢ o jednego z nich 1 oglosi alarm, ktéry uniemozliwi mu
nastawienie mechanizmu zegarowego przy materiatach wybuchowych i ucieczke Piorunowa Droga.

Wszedl do gabinetu Janowskiego: tu takze byt sekretariat. Urzedniczka siedzaca za biurkiem —
przydzielona, tak jak Anna Kaspar, przez tajng policj¢ — spojrzata na niego 1 uSmiechneta sie.

— Czy doktor Janowski jest u siebie? — spytat Stefan.

— Nie, jest w sali dokumentéw z doktorem Wotkowem. Wotkow byt trzecim cztowiekiem, ktory
na tyle orientowal si¢ w programie, by wyeliminowanie go stato si¢ konieczne. To, ze znajdowat si¢
teraz w tym samym miejscu, co Wtadystaw Janowski, ulatwiato Stefanowi zadanie 1 bytlo dobrym
znakiem.

W sali dokumentow gromadzono i1 badano wiele ksigzek, gazet, magazynow 1 innych materiatow,
ktore podrozujacy w czasie sprowadzali z zaplanowanych wycieczek. Wtasnie w tych dniach ludzie,
w ktorych umystach zrodzita si¢ idea Piorunowej Drogi, pograzenmi byli w goragczkowym
analizowaniu kluczowych zagadnien, ktorych realizacja w praktyce nadataby historii pozadany przez
nich kierunek.
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Zjezdzajac windg na dot Stefan wymienit ttumik w pistolecie na nowy. Pierwszy wprawdzie
wyciszylby jeszcze z tuzin strzaléw, zanim jego pierScienie zostatyby zuzyte, ale nie chciat go
nadmiernie przecigza¢. Nowy ttumik byt ekstra zabezpieczeniem. Szybko wymienit rowniez na pot
oprozniony magazynek.

Parterowy korytarz byt peten ludzi, przemieszczajacych si¢ z jednego laboratorium do drugiego.
Dalej trzymat rece w kieszeniach; skierowat si¢ prosto do sali dokumentow. W momencie, gdy
wchodzit, Janowski 1 Wotkow stali przy debowym stole, pochyleni nad egzemplarzem ilustrowanej
gazety, zawziecie wyklocajac si¢ polgtosem. Przerwali na moment, Zeby na niego zerkng¢, po czym



bezzwlocznie powrdcili do dyskusji — wida¢ ocenili, ze zjawit si¢ tu, podobnie jak oni, dla
przyczyn zwigzanych z badaniami.

Stefan umiescit dwie kule w plecach Wotkowa.

Janowski ostupiat, kiedy Wotkoéw padt na stol, rzucony tam sitg ognia prawie bezgto$nej broni.

Stefan strzelit do Janowskiego, trafajac go w twarz, po czym obrocit si¢ 1 opuscit pokdj, zamykajac
za sobg drzwi. Obawiat sie, ze nie bedzie w stanie zapanowac¢ nad swoim glosem ani powiedzie¢ nic
sensownego, nie odzywal si¢ wigc do zadnego z kolegdw 1 starat si¢ wyglada¢ na cztowieka
zagubionego w myslach, majac nadzieje, ze to ostatecznie ich zniechgci. Tak szybko, jak to tylko byto
mozliwe, lecz panujac nad soba, zeby nie zacza¢ biec, podszedt do wind, wjechat na drugie pietro,
wpadt do swojego biura 1 nastawit mechanizm zegarowy zapalnika na maksymalny czas, zostawiajac
sobie pig¢ minut na dotarcie do bramy, zanim instytut nie obroci si¢ w dymigce zgliszcza.

7.

Laurze udato si¢ uzyska¢ zgode, by Chris do czasu rozpoczgcia roku szkolnego uczyt si¢ w domu
pod kierunkiem licencjonowanej nauczycielki. Nazywata si¢ Ida Palomar i przypominata Laurze
Marjorie Maine, niezyjacg juz aktorke z rodzinnych komedii z Papg 1 Mamg Kettle. Ida byta potgzna,
nieco opryskliwg kobieta o ztotym sercu 1 jako nauczycielka sprawdzata si¢ doskonale.

Do czasu szkolnej przerwy z okazji Dnia Dzigkczynienia zaréwno Laura, jak 1 Chris przywykli do
odosobnienia, w jakim zyli. W istocie zaczgli znajdywac przyjemnos¢ w tym wyjatkowym poczuciu
bliskosci, ktére rozwineto si¢ migdzy nimi w rezultacie obcowania z niewieloma innymi ludzmi.

W Dniu Dzigkczynienia [ Jelma zadzwonita z Beverly Hills, by ztozy¢ im zyczenia. Laura odebrata
telefon w kuchni, petnej zapachu pieczonego indyka. Chris byt w pokoju dziecinnym 1 czytal Shel
Silverstein.
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— Oproécz zyczen §wigtecznych — powiedziata [Jelma — dzwonie, Zzeby zaprosi¢ was na Boze
Narodzenie do mnie 1 Jasona.

— Jasona? — zdziwita si¢ Laura.

— Jason Gaines, rezyser — wyjasnita [Jelma. — Kreci flm ze mng. Wprowadzitam si¢ do niego.

— A onjuz o tym wie?

— Postuchaj, Shane, ja tu jestem od dowcipow.

— Przepraszam.

— Mowi, ze mnie kocha. Zwariowat chyba, co? O Jezu, rozumiesz — zjawia si¢ taki ledwie pigé
lat ode mnie starszy, porzadnie wygladajacy facet, bez Zadnych dostrzegalnych gotym okiem mutacji,
Swietnie zbudowany, wart grube miliony, rezyser flmowy z wielkim nazwiskiem — a wiec taki facet,
ktory moglby mie¢ kazda znakomita dupcig, krecaca sie przy flmie — i chce tylko mnie. Jasne — jest
chory umystowo, ale rozmawiajac z nim nie wpadtabys na to; miesci si¢ w normie. Mowi, Ze tym, co
we mnie kocha, jest moj mozg...



— Czy wie, jak powaznie jest chory?

— 7Znowu zaczynasz, Shane? Mowi, ze kocha mdj; mozg 1 moje poczucie humoru i nawet podnieca
go moje cialo — a jesli go nie podnieca, to jest pierwszym facetem w historii, ktory potraf udawac
erekcje.

— Masz wspaniate ciato.

— A, wiesz co? Zaczynam si¢ zastanawiac, czy nie zachodzi mozliwos$¢, Ze nie jest az tak strasznie,
jak to do tej pory myslatam. Oczywiscie tylko wtedy, kiedy uznasz koscistos¢ za warunek sine qua
non kobiecej urody. Ale jesli nawet jestem teraz zdolna spojrze¢ w lustro na moje ciato, to 1 tak
ciggle mam t¢ twarz doczepiong na gorze.

— Masz cudowng twarz — zwtaszcza teraz, kiedy nie jest zastonigta tymi zielonymi 1 purpurowymi
wtosami.

— To nie twoja twarz, Shane. Ale do rzeczy. Teraz juz rozumiesz, jak ogromnie mi zalezy, zebyscie
przyjeli to zaproszenie. Cho¢ wiem, ze jak Jason ci¢ zobaczy, to nastepnego ranka obudze si¢ przy
krawezniku, w plastikowym worze w kuble na Smieci. No, co? Przyjedziecie? Krecimy flmw LA 1w
okolicach 1 wigkszg czes¢ materiatu mamy skreci¢ do dziesigtego grudnia. Potem Jason bedzie miat
kupe roboty z montazem 1 catym tym paskudztwem, ale podczas swigt méwimy po prostu ,,stop".
Chcemy, zebyscie si¢ zgodzili. Powiedz ,,tak".

— Jasne, ze chciatabym pozna¢ mezczyzng, ktdry okazat si¢ na tyle madry, zeby cie docenic,
Jelmo, ale nie wiem. Czuj¢ si¢ tu... bezpiecznie.

— A co ty sobie 0 nas mys$lisz— ze jesteSmy niebezpieczni?

— Wiesz, o co mi chodzi.

— Mozesz wzia¢ uzi.

— A co Jason sobie o tym pomysli?
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— Powiem mu, ze jestes radykalng lewaczka — wiesz, chronmy-sperme-wieloryba, wywalmy-
srodki-konserwujgce-z-mielonki — papugg-aktywistka 1 trzymasz przy sobie uzi na wypadek, gdyby
rewolucja zaczeta si¢ bez zapowiedzi. On to kupi. Tu jest Hollywood, mata. Wiekszos¢ aktorow, z
ktorymi pracuje, ma jeszcze bardziej zwariowane poglady polityczne.

Przez potokragle przejscie do pokoju dziennego Laura widziata, jak Chris siedziat skulony z
ksigzka na fotelu.

Westchneta:

— Moze rzeczywiscie nadeszta juz pora, zebySmy od czasu do czasu wyjrzeli na Swiat. Zwtaszcza
ze byloby to dla nas trudne Boze Narodzenie: po raz pierwszy bez Danny'ego. Ale czuje si¢
niepewnie...

— Mingto juz dziesi¢¢ miesi¢cy, Lauro — powiedziata tagodnie [elma.

— Ale nie zamierzam przyjezdza¢ bez broni.

— Nie musisz. Mowitam powaznie o uzi. Przywiez caty ten arsenal, jezeli masz czu¢ si¢ z nim
lepiej. Po prostu przyjezdzaj.

— Wigc... dobrze.

— Cudownie! Nie moge si¢ doczekac, kiedy poznasz Jasona.



— Czy mam przez to rozumie¢, ze mitos¢, jaka zywi do ciebie ta hollywoodzka wielkos¢ z
uszkodzonym mozgiem, jest odwzajemniona?
— Szaleje za nim — przyznata [ Jelma.
— Ogromnie si¢ cieszg, [lelmo. Tak naprawde, to stoje tu z wyszczerzonymi z¢bami 1 dtugo to
jeszcze potrwa, bo od miesiecy nic mnie tak nie ucieszyto.
Wszystko, co powiedziala, bylo prawda. Ale kiedy odlozyta stuchawke, poczuta, ze brakuje jej
Danny'ego jak nigdy dotychczas.

3.

Gdy tylko Stefan przekrecit tarcze mechanizmu zegarowego zapalnika, zaraz opuscit swoje biuro na
drugim pietrze 1 skierowal si¢ do gtownego laboratorium na parterze. Byta 12.14, a poniewaz
umieszczona w harmonogramie wycieczka miala si¢ rozpocza¢ dopiero za dwie godziny,
pomieszczenie stato puste. Okna byly szczelnie zamkniete, a wigkszos¢ lamp suftowych wygaszona,
doktadnie tak samo, jak to miato miejsce ponad godzing temu, kiedy powrocit z San Bernardino.
Liczne zegary, wskazniki 1 pod§wietlone wykresy maszynerii sterujgcej ptonety zielenig 1 oranzem.
Czg$ciowo ukryta w cieniu brama czekata na niego.

Cztery minuty do detonacji.
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Podszedt prosto do gtownej tablicy programujacej i doktadnie ustawil zegary, przyciski 1
dzwigienki, nastawiajac brame¢ na pozadane miejsce i czas: potudniowa Kalifornia w poblizu Big
Bear, 6sma wieczor 10 stycznia 1988, pare godzin po tym, jak zabity zostal Danny Packard. Wykonat
niezbedne obliczenia par¢ dni temu 1 miat je przy sobie na kartce, z ktorej teraz korzystat, wigc
potrzebowat zaledwie minuty na calg operacje.

Gdyby mogl zjawi¢ si¢ dziesigtego przed potudniem, zanim mial miejsce wypadek 1 strzelanina z
Kokoschka, zrobitby to w nadziei uratowania Danny'ego. Byto juz jednak wiadome, ze podrozny w
czasie nie moze drugi raz odwiedzi¢ tego samego miejsca, jezeli wyznaczyl sobie powtdrne
przybycie na krotko przed terminem poprzedniej wycieczki; istnal naturalny mechanizm, ktory nie
pozwalal podréznemu w czasie pojawic¢ si¢ w miejscu, gdzie mogtby spotka¢ samego siebie. Mogt
powrdci¢ do Big Bear po tym, jak owej styczniowej nocy rozstal si¢ z Laurg 1 opuscit droge 330,
gdyz tylko wtedy unikat ryzyka spotkania z samym sobg. Ale gdyby nastawil brame na taka pore, w
ktore; méglby zetkna¢ si¢ z samym sobg, to po prostu zostatby odrzucony z powrotem do instytutu, nie
dostawszy si¢ nigdzie. Byl to jeden z tajemniczych aspektow podrdzy w czasie, znanych 1 badanych w
instytucie, ktorych mechanizmu nie rozumiano.

Kiedy zakonczyt programowanie bramy, spojrzal na wskazniki dtugosci 1 szerokosci geografczne;j,
aby upewnic¢ si¢, ze przybedzie w okolice Big Bear. Rzucil okiem na zegar podajacy czas przybycia i
ostupial — zegar wskazywat 6sma wieczorem 10 stycznia 1989, zamiast 1988. Brama byla teraz



nastawiona tak, jakby miata dostarczy¢ go do Big Bear nie w godzing po $mierci Danny'ego, ale o
caty rok pdzniej.

Byl pewien, Ze jego obliczenia sg wlasciwe; przez parg ostatnich tygodni miat wiele czasu na ich
sporzadzenie 1 sprawdzenie. Bylo oczywiste, ze ze zdenerwowania, wprowadzajac dane cyfrowe
popetnit btad. Powinien przeprogramowac bramg.

Zamrugal powiekami, aby usuna¢ sptywajacy do oczu pot i zabral si¢ do przegladania cyfr na
kartce, na ktorej znajdowatl si¢ koncowy wynik jego wyczerpujacych obliczen. Kiedy siegnat po
gatke kontrolng, aby wymaza¢ biezacy program 1 wprowadzi¢ nowe dane, z korytarza dobiegl krzyk
na alarm. Glosy brzmialy tak, jakby dochodzity z potnocnego konca budynku, z okolic pokoju
dokumentow. Kto$ natknal si¢ na ciata Janowskiego 1 Wotkowa. Ustyszat dalsze krzyki. Kto$ biegt.

Rzucil nerwowe spojrzenie na zamkni¢te drzwi na korytarz 1 uznat, Ze nie starczy mu czasu na
przeprogramowanie bramy. Musi zadowoli¢ si¢ powrotem do Laury w rok po tym, jak ja opuscit.

Sciskajac w rece zaopatrzony w thumik colt commander, podnidst si¢ od konsolety programujacej i
pospieszyt w kierunku bramy, wysokiej na osiem, dtugiej na dwanascie stop, pozbawionej dna beczki
z polerowanej stali, spoczywajacej na miedzianych blokach stop¢ nad podtoga. Nie chciat nawet
traci¢ czasu na zabranie swojej kurty, ktorg godzing temu zostawil w rogu pokoju.

Wrzawa na korytarzu rosta.
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Kiedy znajdowat si¢ tylko pare krokow od wejscia do bramy, drzwi laboratoryjne za jego plecami
frunety na boki, otwarte z takg sita, ze uderzyty z hukiem o $ciang.
— Ani kroku dale;!
Stefan rozpoznat ten glos, ale nie chciat uwierzy¢ wtasnym uszom. Obracajac si¢ podnidst pistolet,
aby stawi¢ czoto przeciwnikowi. Cztowiekiem, ktory wpadt do laboratorium, byt Kokoschka.
Niemozliwe. Kokoschka nie zyje. Sledzit Stefana na szosie do Big Bear, tamtej nocy,
10 stycznia 1988, 1 zostal woOwczas przez niego zabity na tej osniezonej drodze. Ostupialy ze
zdumienia, Stefan wypalil dwa razy. Dwa razy chybil. Kokoschka odpowiedziat ogniem. Jeden strzat
trafl Stefana w piers, wysoko po lewej stronie, odrzucajac go w tyt, na skraj bramy. Utrzymat si¢
jednak na nogach 1 strzelit trzykrotnie, zmuszajgc Kokoschke do szukania ostony. Tamten przetoczyt
si¢ po podtodze za potezny stot laboratoryjny.
Mniej niz dwie minuty do detonacji.
Z powodu szoku Stefan nie poczut bolu. Ale lewa reke miat kompletnie niesprawng, zwisata mu
bezwladnie. W polu jego widzenia pojawity si¢ uporczywie powracajace ciemne, rozmyte plamy.
Palito si¢ tylko pare gornych lamp, ale nagle nawet i one zamigotaly 1 zgasty, pozostawiajac
jedynie staby poblask licznych szkiet zegarow 1 wskaznikow. Przez moment Stefan myslal, ze jest to
subiektywne doznanie jego zanikajacej Swiadomosci, ale nagle dotarto do niego, ze znowu zawiodta
miejska sie¢ energetyczna. Byt to najwyrazniej sabotaz, gdyz nie styszal syren poprzedzajacych nalot.
Kokoschka wypalil dwukrotnie w ciemnosci, blyski wystrzatow ujawnity jego pozycje 1 Stefan
wystrzelil trzy ostatnie naboje, cho¢ nie liczyt na to, ze traf Kokoschke przez marmurowy stot
laboratoryjny.
Czujac ulge na mysl, ze brama ma doptyw energii z generatora awaryjnego 1 dalej jest sprawna,



Stefan odrzucit pistolet 1 zdrowa reka uchwycit si¢ potkolistego portalu. Wciagnat sie do $rodka 1
gorgczkowo zaczat si¢ czotga¢ do punktu znajdujacego si¢ w odlegltosci trzech czwartych dtugosci
bramy, gdzie miat przekroczy¢ granice pola energii, ktore wyekspediuje go do Big Bear, w rok 1989.

Kiedy tak w mrocznym wnetrzu beczki podciggnat si¢ na kolanach i na zdrowym ramieniu, nagle
zdal sobie sprawe, ze mechanizm zegarowy detonatora, zainstalowany w jego biurze, jest podtaczony
do miejskiej siect zasilania. Odliczanie czasu do wybuchu zostato przerwane w momencie, w ktérym
zgasty Swiatta.

Z rozczarowaniem pojal, dlaczego Kokoschka nie lezy teraz zabity w Big Bear w roku 1988.
Kokoschka jeszcze si¢ tam nie udat. Dowiedzial si¢ wilasnie o jego zdradzie, odkrywszy ciata
Janowskiego 1 Wotkowa. Zanim doptyw mocy z sieci miejskiej zostanie przywrdcony, Kokoschka
przeszuka biuro Stefana, odnajdzie detonator 1 rozbroi tadunki wybuchowe. Instytut nie zostanie
Zniszczony.
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Stefan zawahat sie, czy nie powinien wrocic.

Ustyszatl za sobg dochodzace z laboratorium glosy innych ludzi, spieszacych Kokoschce z pomoca.

Podczotgal si¢ naprzod.

A co z Kokoschka? Szef stuzby bezpieczenstwa na pewno odbedzie podroz do 10 stycznia 1988,
usitujgc zabi¢ Stefana na drodze stanowej nr 330. Ale uda mu si¢ tylko zabi¢ Danny'ego, zanim sam
nie zostanie wyeliminowany. Stefan byt przekonany, ze $mier¢ Kokoschki jest nieodwotalnie
przesadzona. Potrzeba mu bylo tylko wigcej czasu na przemyslenie paradoksow podrozy w czasie 1
dostrzezenie innych mozliwosci, dzigki ktorym Kokoschka moéglby ws$é przed $miercig, ktora
dopadnie go w roku 1988 1 ktorej Stefan byt juz §wiadkiem.

W zawitosciach podrozy w czasie mozna si¢ bylo pogubi¢, nawet kiedy rozwazalo si¢ je z jasnym
umystem. W stanie, w jakim si¢ znajdowat — ranny, z trudem zachowujacy przytomnos¢ — proby
przemyslenia catej tej sprawy wywolywaty tylko uporczywe zawroty glowy. Nie teraz, pozniej.
Bedzie martwit si¢ tym pozniej.

Za nim, w ciemno$ciach laboratorium, kto$ zaczat strzela¢ w kierunku wejscia do bramy, usitujgc
traf¢ go, zanim dotrze do punktu, gdzie rozpoczynata si¢ podroz.

Przeczotgal si¢ ostatnie pare stop. Ku Laurze. Ku nowemu zyciu w odleglym czasie. Ale
poprzednio zywit nadziej¢, ze na zawsze zburzy mosty pomiedzy tg epoka, ktorg porzucal, a ta, z
ktorg si¢ obecnie wigzat. Tymczasem jednak brama pozostawala otwarta. A oni mogg przyby¢
poprzez czas, by dopas¢ jego... 1 Laure.

9.

Boze Narodzenie Laura 1 Chris spedzili z [elmg 1 Jasonem Gainesem w ich domu w Beverly Hills.
Byl to dwudziestopokojowy dworek, utrzymany w stylu Tudoréw, potozony na sze$ciu otoczonych
murem akrach ziemi — nieprawdopodobnie rozlegla posiadtos¢ na terenach, gdzie cena kazdego akra
dawno juz przekroczyta rozsadne granice. Zbudowany w latach czterdziestych dla producenta



szalonych komedii 1 obrazow wojennych, zostat wykonany bez ogladania si¢ na koszty, gdy w gre
wchodzita jakos¢ wystroju. W pokojach kazdy detal byt wykonczony w stopniu niemozliwym do
powtorzenia wspotczesnie — nawet za dziesigciokrotnie wyzszg ceng. Byly tam bogato zdobione
kasetony na suftach, niektore wykonane z debu, inne z miedzi; zwienczone wyszukanymi sztukateriami
portale; barwione lub rznigte szkto w witrazowych oknach, tak gleboko osadzonych w §cianach, ze
mozna bylo wygodnie siedzie¢ na szerokich parapetach. Wewngtrzne nadproza udekorowano
ptaskorzezbami wyobrazajagcymi winoros$l i roze, amorki 1 choraggwie, wyciagnigte w skoku tanie,
ptaki z wstggami unoszonymi w dziobkach, zewnetrzne za§ wykonano z rzezbionego granitu, przy
czym dwoje z nich ozdo
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biono kolorowymi kisciami ceramicznych owocoéw w stylu delia Robbia. Sze$cioakrowa posiadtos$é
wokot domu porastal niestychanie starannie pielegnowany prywatny park, ktorego krete, wylozone
uginajacych si¢ pod purpurowymi, btyszczagcymi kwiatami niecierpkow, paproci, rajskich jabtoni 1
kwiatéw sezonowych w tak wielu gatunkach, ze Laura potrafta rozpozna¢ tylko potow¢ z nich.

Kiedy Laura 1 Chris pojawili si¢ wczesnym sobotnim popotudniem, [lelma zabrata ich na dtuga
przechadzke po domu i okolicy. Pozniej pili gorgce kakao i1 chrupali minmaturowe ciasteczka,
przygotowane przez kucharza 1 podawane przez pokojowke w salonie z widokiem na basen, gdzie
przez ogromne okna wplywalo §wiatto stonca i leniwe powiewy wiatru.

— Czy zycie to nie jest wariactwo, Shane? Czy uwierzytabys, Ze ta sama dziewczynka, ktora
siedziala prawie dziesi¢¢ lat w takich norach, jak Mcllroy 1 Caswell Hall, znajdzie si¢ tu, nie
przeszedlszy wczesniej reinkarnacji w ksiezniczke?

Dom stwarzat tak imponujgce wrazenie, ze wydawato sie, 1z kazdy jego wtasciciel musi poczuc€ si¢
Wazny przez duze ,,W" 1 powinien by¢ wyjatkowo zadowolonym z siebie 1 pompatycznym facetem.
Ale kiedy Jason Gaines pojawit si¢ o czwartej po poludniu, okazat si¢ tak bezpretensjonalny, jak
mato kto ze znajomych Laury, a bylo to szczegOlnie zadziwiajace zwazywszy, ze tkwit juz
siedemnascie lat w przemysle flmowym. Miat trzydzie$ci osiem lat, o pig¢ wigcej niz [Jelma, 1
wygladat jak mtody Robert Vaugh, co bytlo chyba znacznie lepszym okresleniem niz ,,porzadnie
wygladajacy", jak wczesniej okreslita go [Jelma. Nie minglo pdt godziny, jak zaszyli sie juz z
Chrisem w pokoju zabudowanym platformg wielko$ci pig¢tnascie na dwadzie$cia stop, na ktorej
znajdowaty sie wsie, wiatraki, tunele, mosty, wodospady — 1 gdzie krazyty cale zestawy
elektrycznych pociggdédw. Poza tym pomieszczeniem, Jason miat jeszcze dwa inne pokoje, w ktorych
mogt si¢ oddawac swoim hobby.

Tej nocy, kiedy Chris zasnagl w pokoju przylegajacym do sypialni Laury, wpadia do niej [Jelma.
Ubrane w pizamy zasiadly ze skrzyzowanymi nogami na t6zku, jakby znéw byly dziewczynkami, ale
jadly prazone orzeszki pistacji 1 pity szampana, zamiast gryz¢ stodycze i popijac je mlekiem.

— Najbardziej niesamowite w tym wszystkim, Shane, jest to, ze mimo swojego pochodzenia czuj¢
si¢ tak, jakby tu bylo moje miejsce. Czuj¢ si¢ tu jak w domu.

I nie byla tu wcale nie na miejscu. Chociaz nadal bez watpienia pozostawata [Jelmg Ackerson,
zmienita si¢ przez ostatnie pie¢ miesiecy. Miata lepiej obciete wtosy, po raz pierwszy w zyciu byla
opalona, zachowywala si¢ bardziej jak kobieta, a mniej jak komik usituyjacy wywota¢ Smiech —



inacze] moOwigc aprobate — kazdym wysilonym gestem 1 stowem. Jej pizama byla mniej
ekstrawagancka, a bardziej seksy — przylegajaca do ciata, bez wzorkow, z jedwabiu w kolorze
brzoskwiniowym. Pantofe z kroliczkami jednak zachowata.
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— Pantofe z kroliczkami — dowodzita — przypominajg mi, kim jestem. Nie przewrdci ci si¢ w
glowie, dopoki nosisz pantofe z kréliczkami. Nie stracisz poczucia perspektywy 1 nie zaczniesz
zachowywac si¢ jak gwiazda albo nadziana stara baba, jesli dalej bedziesz nosila pantofe z
kroliczkami. Poza tym dodaja mu pewnosci siebie, bo sg takie beztroskie, jakby mowity: ,,Chocby
caly Swiat chcial spas¢ mi na glowe, to 1 tak bede si¢ dalej wygltupiac 1 gra¢ wszystkim na nosie".
Gdybym umarta 1 znalazta si¢ w piekle, zniostabym to, gdybym na nogach miata pantofe z
kroliczkami.

Boze Narodzenie mingto jak sen. Jason okazat si¢ sentymentalny, i potraft cieszy¢ si¢ 1 bawic jak
dziecko. Nalegal, zeby zebrali si¢ przy drzewku w pizamach i1 szlafrokach 1 otwierali swoje prezenty
z takim hatasem wywotanym rozrywaniem wstazek 1 rozdzieraniem papieru 1 w tak dramatycznym
napigciu, jak to tylko mozliwe, zeby Spiewali koledy 1 by wyrzekli si¢ pozywnego $niadania, a
zamiast tego opychali si¢ stodyczami, cukierkami, orzechami, owocowymi plackami i1 prazong
kukurydza w karmelowej polewie. Udowodnit, ze zaymujac si¢ Chrisem poprzedniego wieczora nie
czynil tego tylko z uprzejmosci, gdyz bawit si¢ z nim cate Boze Narodzenie, zarowno w domu, jak 1
poza nim, 1 byto jasne, ze kocha dzieci 1 dobrze si¢ z nimi porozumiewa. Po kolacji Laura zdata sobie
sprawe, ze Chris Smiat si¢ tego dnia wigcej niz przez cale ostatnie jedenascie miesigcy.

Kiedy pakowata chtopca do t6zka, powiedziat:

— Ale cudowny dzien, co, mamo?

— Jeden z najwspanialszych — zgodzita sig.

— Mysle tylko — powiedzial juz zasypiajac — ze chciatbym mie¢ tu tatusia, zeby mogt si¢ z nami
bawic.

— Ja tez bym chciata, kochanie.

— Ale troche to on tu jest, bo duzo o nim mysle. Mamo, czy bede go pamigtat takiego, jakim byt,
nawet po wielu, wielu latach?

— Bede ci w tym pomagata, malenki.

— Bo czasem sg takie male rzeczy o nim, ktore zapominam. Musz¢ si¢ bardzo stara¢, zeby je sobie
przypomnie¢. Ale nie chce ich zapomnieé, bo to byt mg; tatus.

Kiedy zasnat, Laura przeszta do swojej sypialni obok. Poczuta ogromng ulge, kiedy w parg minut
potem zjawila si¢ [lelma na nastgpng rozmowe od serca. Bez [Jelmy czekalyby jg teraz bardzo
ciezkie chwile.

— Jezeli bede miata dzieci, Shane — powiedziata [ Jelma, wdrapujac si¢ na t6zko Laury — to jak
sadzisz, czy beda mialy szanse¢ zycia w spoleczenstwie, czy tez zostang wygnane do jakiego$
odpowiednika azylu dla tredowatych, takiego dla brzydali?

— Nie wyglupiaj sig.

— Oczywiscie, sta¢ mnie bedzie na zafundowanie im naprawde¢ gruntownej operacji plastyczne;.
Chodzi mi o to, ze jezeli nawet okaze si¢, ze gatunek, do ktorego beda naleze¢, jest trudny do



ustalenia, sta¢ mnie bedzie na upodobnienie ich do ludzi.
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— Czasami tak ponizasz samg siebie, ze diabli mnie biora.

— Przepraszam. Wpisz to na konto tego, ze nie miatam mamusi 1 tatusia, ktérzy by mi dali poczucie
bezpieczenstwa. Jestem rOwnoczes$nie tak zarozumiata i tak niepewna jak sierota.

Przez moment nie odezwala si¢, a potem wybuchneta Smiechem i powiedziata:

— Hej, masz pojecie? Jason chee sie ze mng ozeni¢. Najpierw myslatam, ze opetat go zty duch 1
nie panuje nad sobg, ale upiera si¢, ze nie potrzeba nam egzorcysty, cho¢ widac¢, ze dostat matego
fota. Co o tym myslisz?

— Co mysle? O co ci chodzi? On jest fantastyczny. Bierzesz go chyba, co?

— Martwig sig, ze jest dla mnie za dobry.

— Nikt nie jest za dobry dla ciebie. Wychodz za niego.

— Martwig sig, ze jak to nie wypali, bede wykonczona.

— Ale jak tego nie sprobujesz — powiedziata Laura — bedziesz gorzej niz wykonczona, bedziesz
sama.

10.

Stefan poczut znajome, nieprzyjemne taskotanie, towarzyszace podrozy w czasie, szczegdlng
wibracje przenikajacg przez skorg 1 cialo do szpiku kosci, a potem znowu w odwrotnym kierunku, od
kosci przez migsnie do skory. Z towarzyszacym temu ,,poop-wiuu" opuscit brame¢ 1 w tej samej
chwili zataczajac si¢ schodzit w dot stromego, pokrytego $niegiem zbocza — w gorach Kalifornii,
nocg 10 stycznia 1989 roku.

Potknat si¢, upadl na zraniony bok i stoczyt si¢ w dot po stoku, az zatrzymata go gnijaca kloda. Po
raz pierwszy od chwili, gdy zostal postrzelony, poczul bdl. Krzyknat 1 upadt na plecy, przygryzajac
wargl, zeby nie straci¢ przytomnos$ci, 1 mruzgc oczy przed rozjarzong btyskawicami noca.

Nastepny piorun rozcigl niebo, ktore pulsujace $wiatto upodobnito do rozdartej rany. W
widmowym blasku, odbitym od pokrytej $niegiem ziemi, w §wietle jaskrawych, cho¢ nieregularnych
rozbtyskow, Stefan zobaczyl, ze znajduje si¢ na lesnej polanie. Bezlistne, czarne drzewa wyciagaty
swe ramiona do burzliwego nieba, jakby byly fanatycznymi wyznawcami jakiego$§ gwaltownego
boga. Drzewa szpilkowe, o konarach uginajacych si¢ pod ci¢zarem $nieznych komzy, staty jak petni
powagi duchowni odmiennego, dostojniejszego obrzadku.

Zjawiajac si¢ w innym czasie podrozny tamat prawa natury, co pociggato za sobg ogromne
wyltadowanie zbednej energii. Niezaleznie od stanu pogody w miejscu przybycia, zachwianie
rownowagi natury bylo wyrownywane przez rozrywajace niebo popisy piorundow — 1 dlatego
nieziemska droga podrozujacych w czasie byta nazywana
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Piorunowg Droga. Z przyczyn dla nikogo niepojetych powrdt do instytutu, do wlasnego czasu
podroznika, nie byt iluminowany przez zadng niebianskg pirotechnike.

Gromobicie, jak zawsze, powoli mijato; rozpoczgte btyskawicami godnymi Apokalipsy, skonczyto
si¢ odlegtymi przebtyskami, po ktorych zapadta znow noc, ciemna i cicha.

W miare jak milkly odgltosy gromow, narastal bol. Wydawato mu sie, ze piorun, ktoéry rozerwat
sklepienie niebieskie, byt teraz zamknigty w jego piersi, w lewym barku i ramieniu, 1 Ze jest to moc
zbyt wielka, aby $miertelne cialo moglo ja udzwigna¢ lub cho¢by wytrzymac.

Podni6st sie na kolana 1 wstal chwiejnie na nogi. Bat si¢, ze nie zdota wydosta¢ si¢ zywy z tego
lasu. Poza o$wietlong fosforyzujacym blaskiem, pokryta $niegiem polang noc byta czarna jak loch i
rownie pos¢pna. Pomimo braku wiatru otaczajace go powietrze byto lodowato zimne, a on ubrany
byt tylko w cienki laboratoryjny kitel, natlozony na koszule 1 spodnie.

Co gorsza, mogt znajdowac si¢ o mile od drogi lub innego punktu orientacyjnego, ktéry wskazatby
mu jego pozycje. Gdyby potraktowaé brame jak dziato, to jej precyzja w odniesieniu do czasu byta
godna uznania, lecz daleko jej bylo do celnosci w przestrzeni. Podrozny zwykle pojawial si¢ w
zamierzonym czasie z dokladnoscig do dziesigciu czy pietnastu minut, ale nie zawsze — w
wyznaczonym punkcie przestrzeni. Czasami zjawiat si¢ sto jardow od zaprogramowanego miejsca
przeznaczenia, ale kiedy indziej trafat ponad dziesi¢¢ czy pigtnascie mil od celu. Tak zdarzylo si¢ w
dniu, w ktérym podrézowat do 10 stycznia 1988 roku, aby uratowaé Laurg, Danny'ego 1 Chrisa przed
ciezaroOwka Robertsonow.

Podczas wszystkich swoich poprzednich wedrowek miat ze sobg mape terenu celu 1 kompas, zeby
znalaziszy si¢ przypadkowo w takim pustkowiu, w jakie wpakowal si¢ teraz, moc si¢ z niego
wydosta¢. Ale tym razem zostawit swojg kurte w kacie laboratorium 1 nie miat ani kompasu, ani
mapy, a zachmurzone niebo nie pozwalalo mie¢ nadziei, ze znajdzie droge wyjscia z lasu za pomoca
gwiazd.

Na nogach zamiast zimowego obuwia mial cienkie potbuty 1 stojac po kolana w $niegu poczut, ze
musi natychmiast si¢ ruszy¢, jesli nie chce przymarzng¢ do ziemi. Rozejrzal si¢ wokot polany, liczac
na jaka$s wskazoéwke, na przeblysk intuicji, ale w koncu wybrat kierunek na chybit traft 1 poszedt w
lewo, szukajgc $ladu sarnich kopyt albo innego naturalnego szlaku, ktéry mogtby wyprowadzi¢ go z
lasu.

Cala lewa strona jego ciata, od szyi do bioder, pulsowata bolem. Miat nadzieje, ze kula przeszia
nie rozrywajac zadnej arterii 1 ze nie stracit az tyle krwi, aby nie méc dotrze¢ do Laury, by zobaczy¢
jej twarz — twarz, ktorg kochal — po raz ostatni przed $miercig.
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skeksk

Pierwsza rocznica Smierci Danny'ego przypadata we wtorek 1 cho¢ Chris nic nie wspominat, jakie
ten dzien ma znaczenie, byt tego §wiadomy.

Chiopiec byl wyjatkowo cichy. Wieksza czes¢ tego przygnebiajacego dnia spedzit bawigc sie¢ w
milczeniu w wojne swoimi fgurkami z ,,Wladcow wszechswiata", chociaz zwykle tej grze
towarzyszyty dzwieki nasladujace odglosy broni laserowej, szczek mieczy 1 ryk silnikow pojazdow
gwiezdnych. Potem wyciagnat si¢ na t6zku w swoim pokoju 1 ogladat komiksy. Opart si¢ wszelkim
probom Laury wyciggnigcia go z tej samonarzuconej izolacji, co chyba okazato si¢ najlepszym
wyjsciem, gdyz kazdy jej wysitek zmierzajacy do stworzenia wesotego nastroju zostatby przejrzany,
a chtopiec czulby si¢ jeszcze gorzej widzac, jak matka sama stara si¢ odwrdoci¢ mysli od bolesnej
straty.

[Jelma, ktéra odezwata si¢ zaledwie pare¢ dni wcze$niej, aby podzieli¢ si¢ dobrg nowing, ze
postanowita poslubi¢ Jasona Gainesa, zadzwonita znéw o wpot do O6smej wieczorem, jakby
nieSwiadoma wagi tego dnia. Laura odebrata telefon w gabinecie, gdzie ciagle jeszcze walczyla z
ponuro-gorzka ksigzka, nad ktora prace rozpoczeta prawie rok temu.

— Hej, Shane, zgadnij, co si¢ stato? Poznalam Paula McCartneya! Byt w LA obgada¢ kontrakt na
ptyte 1 wpadlismy na siebie na przyjeciu w pigtek wieczor. W chwili, kiedy go zobaczytam, miat w
ustach przystawke 1 okruszki na wardze, powiedzialt mi ,,cze$¢" 1 byt cudowny. Mowit, ze widzial
moje flmy, podobaly mu si¢ 1 gadali$my — uwierzysz — gadali§my ze dwadzie$cia minut, a potem
zaczeta si¢ najdziwniejsza sprawa.

— Odkrytas, ze rozebratas go w trakcie rozmowy.

— No, wyglada dalej pysznie, wiesz, ciggle ta twarz cherubinka, na widok ktore; mdlaltysmy
dwadziescia lat temu, ale teraz jest pelna do§wiadczenia, trés wyrafnowana, z tym chwytajagcym za
serce smutkiem w oczach. Byl wyjatkowo zabawny i1 czarujacy. Na poczatku moze 1 chcialam
sciggnag¢ mu spodnie, taak, 1 nareszcie spelni¢ tamte marzenia, ale im dluzej rozmawialisSmy, tym
mniej wydawatl si¢ boski a tym bardziej ludzki 1 po chwili mit wyparowat i byt tylko bardzo mitym,
atrakcyjnym panem w $srednim wieku. Co o tym myslisz?

— A co mam myslec¢?

— Nie wiem — powiedziata [Jelma. — Jestem troche wytrgcona z rownowagi. Czy zywa legenda
nie powinna wprawia¢ ci¢ w ostlupienie troche dtuzej niz dwadziescia minut po tym, jak ja
spotkatas? Teraz spotykam duzo staw 1 zadna nie okazata si¢ bogiem, ale jednak to byl McCartney.

— Jezeli chcesz wystucha¢ mojej opinii, to fakt, ze tak szybko przestal by¢ mityczng postacia,
wcale nie $wiadczy Zle o nim, natomiast bardzo dobrze o tobie. Osiggnetas nowy stopien dojrzatosci,
Ackerson.

— Czy to znaczy, ze musz¢ zrezygnowac¢ z ogladania w sobotnie ranki starych slapstickow z
Trzema Ofermami?
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— Ofermy sg dozwolone, ale obrzucanie tortami to rozdziat juz zamknigty, przesztos¢.
Kiedy dziesi¢¢ po 6smej [lelma odtozyta stuchawke, Laura czula si¢ juz nieco lepiej, wigc
przerzucila sie od ponuro-gorzkiej ksigzki do opowieéci o Sir Tommym Zabie. Napisala zaledwie



dwa akapity dziecigcej opowiastki, kiedy noc rozjasnit btysk na tyle jaskrawy, aby obudzi¢
straszliwe mysli o zagtadzie nuklearnej. Towarzyszacy mu grzmot wstrzasnagl domem od dachu po
fundamenty, jakby potezna kula do wyburzania walneta w jedng ze §cian. Zerwala si¢ na rGwne nogi,
tak zaskoczona, ze nawet nie wcisneta ,,save" na klawiaturze komputera. Drugi btysk przeszyt noc,
rozzarzajac okna jak ekrany telewizorow, a grzmot, ktory po nim nastgpit, byt glosniejszy od
poprzedniego.

— Mamo!

Obrocita sie 1 w drzwiach zobaczyta Chrisa.

— W porzadku — powiedziata.

Podbiegt do niej. Siadta na fotelu ze sprezynujacym oparciemi wzieta go na kolana.

— Wszystko w porzadku. Nie boj sie, kochanie.

— Ale nie pada deszcz — powiedziat. — Dlaczego grzmi tak gltos$no, jesli nie pada deszcz?

Na zewnatrz niewiarygodne serie btyskawic 1 zlewajacych si¢ ze soba grzmotéw trwaty prawie
przez minutg, po czym ustaty. Potega, ktdra ujawnita si¢ w trakcie tych zjawisk, byta tak wielka, ze
Laura wyobrazila sobie, jak rankiem ujrza porozrzucane po ziemi kawaty nieba, spoczywajace
niczym skorupy jakiegos gigantycznego jaja.

sekesk
Zanim Stefan o pig¢ minut oddalit si¢ od polany, byt zmuszony stang¢ 1 oprze¢ si¢ o gruby pien
sosny, ktorej galezie wyrastaty tuz nad jego glowa. Bol wyciskal z niego strumienie potu, a jednak
drzal na ostrym styczniowym mrozie. Zbytnio krecito mu si¢ w glowie, aby mogt 1§¢ dalej, a
rownoczesnie obawiat si¢ usig$¢, bo wiedziat, ze wtedy zapadnie w wieczny sen. Majac nad soba
opadajace gal¢zie mamuciej sosny, otulajace go zewszad, czul si¢ jak ukryty pod potami wielkiej
czarne] szaty Smierci, spod ktorej moze si¢ juz nigdy nie wychyli€.

ek

Przed potozeniem Chrisa do t6zka przygotowata lody z migdatami i syropem czekoladowym. Zjedli
je przy kuchennym stole 1 przygnebienie chtopca zdawato si¢ ustepowac. By¢ moze zakonczenie tej
smutnej rocznicy w sposob tak dramatyczny, przedziwnym fenomenem natury, zamiast rozmysla¢ o
smierci kazato mu podziwia¢ cuda zycia. Mowit z przejeciem o oglagdanym tydzien temu starym flmie
Jamesa Whale, w ktorym piorun w laboratorium doktora Frankensteina sptynat w dét po sznurze od
latawca, o piorunie, ktory wystraszyt Kaczora Donalda w kreskowce Disneya 1 o burzliwej nocy w
flmie ,,101 dalmatynczykow", podczas ktorej Cruella De Mon dybata na zycie tytutowych
szczeniakow.
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Do chwili, w ktorej go otulita 1 pocalowata na dobranoc, zdotat si¢ rozchmurzy¢ 1 zapadt w sen z
usmiechem — a przynajmniej z pétusmiechem, ktory zastapit wyraz przygngbienia, malujacy si¢ na
jego buzi przez caty dzien. Chociaz nie byt juz wystraszony 1 jej obecno$¢ nie byta niezbedna,
siedziata na krzesle przy jego t6zku, az zapadl w sen. Zostata po prostu dlatego, ze chciata na niego
popatrze¢, potrzebowata tej chwili spedzonej razem z nim.

Wrocita do gabinetu o wpot do dziesiatej, zanim jednak podeszia do zestawu komputerowego,
zatrzymata si¢ przy oknie, patrzac na pokryty Sniegiem frontowy trawnik i wstege zwirowanego



podjazdu prowadzacego do drogi stanowej, a takze wyzej, na bezgwiezdne niebo. Co§ w tych
wytadowaniach zaniepokoito ja. Nie to, ze byty tak dziwne, ze stanowity potencjalne zagrozenie, ale
ze niespodziewany, prawie nadnaturalny pokaz ich potggi byl w pewien sposéb... znajomy.
Wydawato si¢ jej, ze przypomina sobie podobng burzliwg feeri¢, ogladang przy innej okazji, ale nie
mogta sobie przypomnie¢ kiedy. To bylo niesamowite wrazenie, jak deja vu, 1 nie chciato zniknac.

Weszta do gtéwnej sypialni 1 sprawdzita na tablicy kontrolnej, umieszczonej w szafe Sciennej,
sprawnos¢ calego obwodu alarmowego, idacego przez wszystkie okna 1 drzwi. Spod 16zZka
wyciagnela uzi z przedtuzonym magazynkiem, zawierajgcym sto importowanych, lekkich, odlanych ze
stopu naboi. Zabrata bron do gabinetu 1 potozyta ja obok krzesta na podtodze.

Juz miata usigs$¢, kiedy btyskawica znow rozerwata niebo, przyprawiajac ja o nagly przestrach, i
zaraz po niej nastgpil tak potworny huk grzmotu, jakby wytadowanie nastapito za jej plecam.
Nastepny piorun, i dalszy, 1 jeszcze jeden — zagorzaty w oknach jak ttum szyderczych, widmowych
twarzy uksztattowanych ze §wiecacej ektoplazmy.

Kiedy niebo drzato pod wptywem sypiacych iskrami peknig¢, Laura szybko przeszta do pokoju
Chrisa, aby go uspokoi¢. Ku jej zdziwieniu, chociaz pioruny 1 gromy byly znacznie gwaltowniejsze
niz poprzednio, chlopiec nie obudzit si¢; by¢ moze dlatego, 1z toskot stat si¢ czescig jakiego$ snu o
dalmatynczykach, przezywajacych niezwykte przygody podczas burzliwej nocy.

Znowu nie spadta ani kropla deszczu.

Blyskawice 1 gromy ustgpity, ale obawa zadomowita si¢ w niej na dobre.

skeksk

Dostrzegt w ciemno$ci dziwne, czarne jak heban ksztalty: istoty, ktore przemykajac si¢ miedzy
drzewami swidrowaty go oczami ciemniejszymi niz kolor ich cial. Chociaz niepokoity go, jednak
wiedzial, ze nie sg realne, ze to tylko fantomy splodzone przez jego coraz bardziej oszotomiony
umyst. Parl naprzéd — mimo zewnetrznego zimna, wewnetrznego zaru, ktujacych igiet sosnowych,
ostrych kolcoéw jezyn 1 zZlodowaciatego podtoza, ktore czasem kotysato mu si¢ pod nogami, a czasem
zaczynato si¢ obracac jak ptyta gramofonowa. Bol w barku 1 piersi byl tak intensywny, ze osaczaty
go deliryczne obrazy szczuréw wgryzajacych mu si¢ od wewnatrz w ciato, cho¢ nie moglt zrozumiec,
jak si¢ tam dostaty.
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Po co najmniej godzinnej wedrowce — wydato mu si¢, ze mingto wigcej godzin, ze mingty nawet
cate dni, ale nie mogty to by¢ dni, poniewaz stonce jeszcze nie wzeszto — dotart do skraju lasu i na
dalekim krancu poétakrowego os$niezonego stoku zobaczyl dom. Niewyrazne $Swiatlo sgczylo sie¢
bocznymi szparami z zastonigtych zaluzjami okien.

Stat nie wierzac wtasnym oczom. W pierwszej chwili byt przekonany, ze dom nie jest bardziej
realny niz widmowe postaci towarzyszace mu w lesie. Potem ruszyl w kierunku tego mirazu — na
wypadek, gdyby jednak okazato si¢, Ze nie jest to wizja sptodzona przez goraczke.

Kiedy zrobit zaledwie parg krokéw, swiatlo btyskawicy smagngto noc, ranigc niebo — 1 bat nie
przestawal trzaskac, 1 zdawato sie, ze za kazdym razem przejmuje go coraz potezniejsza dton.

Cien Stefana podskakiwatl 1 wil si¢ na otaczajacym go $niegu, cho¢ strach na chwile sparalizowat
jego ruchy. Czasem miat dwa cienie, bo pioruny oswietlaly jego sylwetke réwnoczesnie z dwoch
stron. Doskonale tresowane mysliwskie bestie runety juz za nim po Piorunowej Drodze,



zdecydowane przecia¢ jego szlak, zanim bedzie miat szans¢ ostrzec Laurg.

Obejrzal si¢ na drzewa, spomiedzy ktorych si¢ wylonit. Pod niebem migajacym swiattem niczym
stroboskop, zielone drzewa zdawaty si¢ rzuca¢ ku niemu, cofa¢ i rzuca¢ powtornie. Mysliwych nie
byto.

Kiedy btyskawice znikty, potoczyt si¢ znowu w stron¢ domu. Dwukrotnie upadt 1 podnidst si¢ z
wysitkiem. Szedt dalej, cho¢ bat si¢, ze gdy znowu upadnie, nie znajdzie sity, aby wsta¢ lub zawota¢
wystarczajaco glosno, by go ustyszano.

skeksk

Patrzac na ekran komputera i usituyjac my$le¢ o Sir Tommym Zabie, a zamiast tego myslac o
piorunach, Laura nagle przypomniata sobie, kiedy poprzednio widziata burzowe niebo oswietlone w
tak nadprzyrodzony sposob: wilasnie tego dnia, w ktdérym ojciec po raz pierwszy opowiedziat jej o
Sir Tommym, tego dnia, w ktorym ¢pun wszedt do sklepu spozywczego 1 kiedy majac osiem lat po
raz pierwszy zobaczyta swojego obronce.

Wyprostowata si¢ na krzesle.

Serce zaczeto jej bi¢ mocno, coraz mocniej, jak miot.

Gromobicie o tak niezwyktej sile oznaczato ktopoty specyfcznego rodzaju — klopoty dla niej. Nie
mogta sobie przypomnie¢, czy pioruny bity w dniu, kiedy zgingt Danny lub kiedy jej obronca pojawit
si¢ na cmentarzu podczas pogrzebu ojca, ale z absolutng, cho¢ niewytlumaczalng pewnoscig
wiedziala, ze fenomen, z jakim miata do czynienia tej nocy, niesie jej straszliwe przestanie — jest to
znak 1 do tego zty znak.
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Ztapata uzi 1 zrobila obchdd gornej czesci domu, sprawdzajac okna, zagladajac do Chrisa,
upewniajac si¢, ze wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Potem pospieszyta na dot, aby sprawdzic¢
pomieszczenia na parterze.

Kiedy weszta do kuchni, co$ stukngto o tylne drzwi. Wydajac ostry krétki krzyk 1gku btyskawicznie
obrocita si¢ w tym kierunku, podnoszac uzi, 1 niewiele brakowato, by pociagneta za spust.

Ale to nie byt dzwiek s§wiadczacy o tym, ze kto§ wiamuje si¢ do domu. Bylo to niegrozne, ghuche
stuknigcie, niewiele glosniejsze od pukania; powtdrzylo si¢ dwukrotnie. Wydato sie jej, ze styszy
rowniez glos stabo wotajacy jej imieg.

Cisza.

Zblizyta sie do drzwi 1 przez blisko trzydziesci sekund nadstuchiwata.

Nic.

Drzwi zapewnialy wysoki stopien bezpieczenstwa. Byl to model ze stalowym rdzeniem
wprasowanym pomiedzy dwie dwucalowe debowe plyty, tak Ze mogta nie obawiac si¢ postrzelenia
przez bandyte stojgcego na zewnatrz. Ale zawahata si¢ przed podej$ciem 1 zerknigciem przez wizjer,
bo obawiala si¢ ujrze¢ jakies oko przycisnigte z tamtej strony i probujace zajrze¢ do niej. Kiedy w
koncu zebrata si¢ na odwage, wizjer ukazat szerokokatny obraz patio, na ktdrego betonowej podtodze
lezal me¢zczyzna z rgkami rozrzuconymi na boki, jakby po zastukaniu do drzwi upadt na wznak.



Putapka, pomyslata. Putapka, oszustwo.

Zapalita §wiatto nad wejSciowymi drzwiami 1 podeszta na palcach do okna zakrytego Zaluzjg
levelor. Ostroznie odchylita jedng z metalowych listew. Cztowiekiem na betonie byt jej obronca.
Buty 1 spodnie miat pokryte $niegiem. Ubrany byt w cos, co wygladato na kitel laboratoryjny, na
froncie ktorego widniata plama krwi.

O ile mogta to dostrzec z okna, nikt nie kryt si¢ na patio ani na trawniku poza nim, ale musiata
wzig¢ pod uwage mozliwos¢, ze ktos podrzucit tu jego ciato jako przynete. Kto§ mogl chcie¢ —
wywabic¢ jg z domu. Otwarcie drzwi w nocy, w takiej sytuacji, bytoby lekkomyslnoscig.

Niemniej jednak nie mogta go tam zostawi¢. Nie swego obronce. Zwlaszcza jezeli byt ranny czy
umierajacy.

Przycisneta guzik wylaczajacy alarm przy drzwiach, odsuneta rygle 1 z gotowym do strzatu uzi
niechetnie wyszta w zimowg noc. Nikt do niej nie strzelal. Na trawniku, stabo oswietlonym
poblaskiem idgcym od $niegu, na catym obszarze ciggnacym si¢ az do lasu, nikt si¢ nie poruszyt.

Podeszta do swego obroficy, uklekta przy nim i poszukata pulsu. Zyt. Podniosta mu powieke. Byt
nieprzytomny. Rana — wysoko, po lewej stronie klatki piersiowej — wygladata powaznie, ale w
tym momencie raczej nie krwawila.

Treningi z Henrym 1 wlasne ¢wiczenia fzyczne ogromnie jg wzmocnily, ale nie byta wystarczajaco
silna, zeby podnie$¢ rannego mezczyzne jedng reka. Oparta uzi o drzwi
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1 okazalo sig, Zze nie potraf unies¢ go nawet dwiema rgkami. Ruszanie tak cigzko rannego cztowieka
byto niebezpieczne, ale bardziej niebezpieczne byto pozostawienie go tu w te zimng noc, zwlaszcza
kiedy prawdopodobnie kto§ go Scigat. Udato jej si¢ w potowie go wnies¢, a w potowie zaciggna¢ do
kuchni, gdzie utozyta go na podtodze. Z ulgg siggneta po uzi, zamkneta drzwi 1 wiaczyta z powrotem
alarm.

Byt zastraszajaco blady 1 lodowato zimny, wigc koniecznie musiata zdja¢ mu pokryte Sniegiem buty
1 skarpetki. Zanim poradzita sobie z jego lewa noga 1 zaczeta rozwigzywac sznuroOwki przy prawej,
zamamrotal co§ w obcym jezyku. Stowa tak zlewaty si¢ ze sobg, ze nie mogta ustali¢, jaki to jezyk, a
po angielsku bredzit co$ o materiatach wybuchowych, bramie 1 widmach pomiedzy drzewami.

Chociaz wiedziata, ze jest nieprzytomny 1 w zasadzie zupetnie niezdolny jg zrozumie¢, podobnie
jak 1 ona nie rozumiata jego betkotu, przemawiata do niego uspokajajaco:

— Spokojnie, tylko spokojnie, wszystko bedzie dobrze. Jak tylko wyjme ci noge z tej bryty lodu,
dzwonie¢ po lekarza.

Wzmianka o lekarzu przywrdcita mu na moment przytomnos¢. Stabo uchwycil jg za rami¢ 1 objat
intensywnym, pelnym leku spojrzeniem.

— Zadnego lekarza. Wyj$é... musze wyjsé...

— Nie nadajesz si¢ do wychodzenia gdziekolwiek — powiedziata. — Chyba Ze do karetki, do
szpitala.

— Musze wyj$¢. Szybko. Przyjdg zaraz... szybko...

Sprawdzita spojrzeniem, gdzie jest uzi.

— Kto przyjdzie?.



— Mordercy — mowit natarczywie. — Zabi¢ mnie w odwecie. Zabi¢ ciebie, zabi¢ Chrisa.
Nadchodzg. Juz.

W tym momencie w jego oczach 1 glosie nie bylo obtedu. Jego twarz, wczesniej pozbawiona
wyrazu, blada 1 spocona, nagle $cieta si¢ grymasem straszliwego leku...

Okazato sie, ze wszystkie ¢wiczenia z bronig 1 treningi sztuki walki nie wygladaja juz jak srodki
ostrozno$ci powzigte przez histeryczke.

— Dobrze — powiedziata — opuszczamy ten dom, ale najpierw musz¢ rzuci¢ okiem na rang 1
zobaczyc¢, czy nie trzeba jej opatrzyc.

— Nie! Zaraz. Jedzmy zaraz.
— Ale...
— Zaraz — upierat sie...

W jego oczach bylo tyle przerazenia, ze prawie uwierzyla, iz zabojcy, ktorych si¢ bat nie byli
normalnymi ludzmi, ale stworami niezwyklego pochodzenia, demonami o bezwzglednos$ci 1
nieustepliwosci istot pozbawionych duszy..

— W porzadku — powiedziata. — Wyjezdzamy natychmiast.
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Jego reka zsuneta sie z jej ramienia. Spojrzenie stracito ostro$¢ 1 zaczal co$ mamrotad
nieprzerwanie, bez sensu.
Kiedy szybko ruszyta przez kuchni¢, zamierzajac wej$¢ na gore 1 obudzi¢ Chrisa, ustyszata, jak jej
obronca, wida¢ nawet we §nie ngkany przez leki, mowi co$ o wielkiej, czarnej toczacej si¢ machinie
smierci. Nic to dla niej nie oznaczato, niemniej jednak poczuta groze.

CZESC DRUGA
POSCIG

Nawyknienie do zycia
nie sposobi nas do
umierania.

Sir [Tomas Brown






ROZDZIAL V

ARMIA CIENI

Laura zapalita lampke 1 potrzasngta Chrisem.
— Ubieraj sie, stoneczko. Szybciutko.
— Co si¢ dzieje? — spytat rozespany, przecierajgc oczy matymi pigstkami.

— Zblizaja si¢ niedobrzy ludzie 1 musimy wyjechac stad, zanim si¢ zjawig. Pospiesz si¢.

Chris przezyt ten rok nie tylko na optakiwaniu ojca, ale takze przygotowujac si¢ na moment, w
ktorym zwodniczy spokoj codziennego zycia zostanie obalony przez nastgpng niespodziewang erupcje
chaosu, bedacego nieodtgczng czgscia zycia cztowieka; chaosu, ktory od czasu do czasu wybuchat jak
aktywny wulkan — jak tej nocy, kiedy zostal zamordowany jego ojciec. Chris obserwowat, jak jego
matka uzyskiwala bieglos¢ we wiladaniu rewolwerem, widzial, jak gromadzi swoj arsenat,
uczestniczyl z nig w lekcjach samoobrony 1 wobec tego wszystkiego zachowat postawe 1 zwyczaje
dziecka, zdawal si¢ w niczym nie rozni¢ od roéwiesnikow, cho¢ od §mierci ojca miat oczywiscie
pewng sktonno$¢ do melancholii. Ale teraz, gdy nadszedl kryzys, nie reagowat jak osmiolatek: nie
biadolit ani nie zadawat niepotrzebnych pytan, nie kidcit sig, nie upieral, nie grzebal si¢ z
wykonywaniem polecen. Odrzucit kotdre, od razu wstat z t6zka 1 szybko skoczyt do szafy scienne;.

— Spotkamy si¢ w kuchni — zarzadzita Laura.

— Okay, mamo.

Byla dumna z jego odpowiedzialnej reakcji 1 poczuta ulge, ze nie zatrzyma ich tu dluzej, ale
rownoczesnie poczuta smutek na mysl, ze w wieku osmiu lat wiedziat wystarczajaco wiele o
kruchosci 1 bezwzglednosci zycia, aby zareagowacé na kryzys z szybko$cig 1 opanowaniem osoby
doroste;.

Miala na sobie dzinsy i1 fanelowa koszule w niebieskg kratke. Kiedy wpadta do sypialni, musiata
tylko wciagna¢ welniany sweter, zdjac¢ lekkie pantofe 1 wtozy¢ wysoko sznurowane buty do gorskich
wycieczek na grubych gumowych podeszwach.

Pozbyta si¢ rzeczy Danny'ego, wigc nie miata ptaszcza dla rannego mezczyzny. W domu byla
jednak cata masa kocoéw, wiec ztapata dwa z nich z szafy na posciel w hallu.
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Po namysle przeszta do gabinetu, otworzyta sejf 1 wyjeta niezwykly czarny pas z miedzianymi
dodatkami, ktory przed rokiem otrzymata od swego obroncy i wrzucita go do torebki. Na dole
zatrzymata si¢ przy szafe w przedpokoju, aby wyjaé z niej niebieska kurtke narciarska 1 wiszacy z
tytu na drzwiach karabinek uzi. Podczas tych wszystkich czynnosci czujnie nadstuchiwata, czy spoza
domu nie dobiegng jakie$ niezwykle dzwigki — rozlegajace si¢ w nocy gtosy lub szmer pracujacego
silnika samochodu — ale wszedzie panowala cisza.

W kuchni potozyta automat na stole obok drugiego uzi, a potem przyklekta przy swoim obroncy,
ktory znoéw stracit przytomnos¢. Rozpieta jego mokry od $niegu kitel 1 obejrzata rang. Byta wysoko,
na lewym barku, szczesliwie znacznie powyzej serca. Mimo to stracit juz wiele krwi, ktora
przesigkto jego ubranie.

— Mamo? — Chris stal w drzwiach gotowy do wyj$cia w zimowg noc.

— Bierz jeden z tych uzi, zdejmij tamten z drzwi spizarni, a potem wrzu¢ je do dzipa.

— To on — powiedziat Chris z oczami rozszerzonymi ze zdumienia.

— Tak, to on. Pojawit si¢ w takim stanie, jest ci¢zko ranny. Wez dwa rewolwery, jeden z tej
szufady, a drugi z jadalni. [ uwazaj, zeby przypadkowo...

— Nie boj sig, mamo — rzucit i ruszyl speini€ jej polecenia.

Tak delikatnie, jak to tylko mozliwe, przewrocita mezczyzne na prawy bok; zajeczal, ale nie ocknat
si¢. Chciata sprawdzi¢, czy ma tez rang¢ wylotowa na plecach. Tak. Kula przeszyta go na wylot
przechodzac pod topatka. Na plecach miat wielka czerwong plame, ale nie krwawil wyraznie z
zadnej z ran. Mogt mie¢ krwotok wewnetrzny, ale nie byla w stanie ani go zlokalizowa¢, ani
zatamowac.

Pod ubraniem miat jeden z tych pasow. Odpieta mu go. Nie miescit si¢ w samej torbie, wiec
musiata upcha¢ go w bocznej kieszeni zamykanej na zamek btyskawiczny, uprzednio wyrzucajac
zwykle noszone tam drobiazgi.

Zapieta mu koszule 1 zastanowita sig, czy nie powinna zdja¢ z niego przemoczonego kitla. Uznata
jednak, ze $ciggniecie rekawdw byloby zbyt trudne. Obracajac go ostroznie z boku na bok, wsuneta
mu pod plecy szary wetniany koc 1 owing¢ta go nim.

Kiedy Laura okrywata rannego mezczyzne, Chris wykonat par¢ kursow do dzipa, znoszac bron.
Uzywal do tego celu wewnetrznych drzwi taczacych pralni¢ z garazem. Potem zjawit si¢ z mala
drewniang platformg na kotkach, szeroka na dwie 1 dlugg na cztery stopy, pottora roku temu
pozostawiong przypadkowo przez jakiego$ dostawce mebli. Jadgc na niej w kierunku spizarni jak na
deskorolce, wyjasnit:

— Musimy zabra¢ skrzynke z amunicja, ale jest dla mnie za cigzka, wiec potoze jg sobie na tym.

Zadowolona, ze w tej sytuacji Chris wykazuje inicjatywe 1 spryt, dorzucita:

— Mamy dwanascie naboi w rewolwerach 1 trzy setki w trzech uzi 1 nie sadzg, zeby bylo nam
potrzebne wiecej, bez wzgledu na to, co by miato nastgpi¢. Dawaj tu te plat

169

forme. Szybko. Nie mogtam wykombinowac, jak przenies¢ go do dzipa bez zbytnich wstrzasow. To
si¢ nam przyda.
Dziatali sprawnie, jakby juz kiedys prze¢wiczyli sobie t¢ alarmowg sytuacje, ale Laura czuta, ze



zabiera im to zbyt duzo czasu. Rece jej si¢ trzesty, a migsnie brzucha skakaly bez przerwy.
Oczekiwata, ze lada chwila kto$ zacznie wali¢ do drzwi.

Chris trzymat platforme, podczas kiedy Laura uktadata na niej nieprzytomnego mezczyzne. Kiedy
wepchneta deske pod jego gtowe, barki, plecy 1 posladki, mogta podnies¢ mu nogi 1 pcha¢ jak taczke.
Chtopiec posuwal si¢ w kucki przy przednich koétkach, trzymajac jedng reke na ramieniu
nieprzytomnego mezczyzny, chronigc go przed upadkiem, a rOwnoczesnie pilnujac, zeby deska nie
wysuneta si¢ spod niego. Mieli nieco trudnosci przy przetaczaniu platformy przez prog pralni, ale
udato si¢ im dopchna¢ ja do garazu. Byly tam trzy stanowiska: mercedes stat na lewym, duzy dzip na
prawym, a Srodkowe byto puste. Podjechali do dzipa.

Chris otworzyt drzwi bagaznika. Rozwingl matg gimnastyczng mate majaca teraz postuzy¢ za
materac.

— Jeste$ wielki — powiedziata matka.

We dwojke zdotali przez otworzone drzwi bagaznika przenies¢ rannego do srodka.

— Wez jeszcze koce 1 jego buty z kuchni — powiedziata do Chrisa. Zanim chlopiec pojawit si¢ z
rzeczami, Laura utozyla swojego obronce na wznak na macie. Przykryla jego nagie stopy drugim
kocem i potozyta obok przemoczone buty. Zamykajac drzwi powiedziala:

— Chris, siadaj z przodu i zapnij pasy.

Pobiegta do mieszkania. Jej torebka ze wszystkimi kartami kredytowymi lezata na stole; zarzucita
ja na rami¢. Wzieta trzeci uzi 1 skierowata si¢ z powrotem do pralni, ale nie zrobita jeszcze trzech
krokow, kiedy nagle tylne drzw1 zatrzgsty sie od poteznego uderzenia.

Obrocita sig, bltyskawicznie podnoszac bron.

Znowu co$ walneto w drzwi, ale stalowy rdzen 1 mocne rygle nie poddawaty sie tatwo.

A potem koszmar rozpoczat si¢ na dobre.

Zaterkotat pistolet automatyczny 1 Laura, szukajac ostony, rzucila si¢ za lodéwke. Usitowano
rozwali¢ tylne drzwi seriami pociskow, ale stalowy rdzen opart si¢ takze 1 temu atakowi. Jednak
drzwi trzesty sie, a kule przebity $ciang po obu stronach wzmocnionej framugi, wyrywajac otwory w
gipsie.

Odezwat si¢ drugi automat 1 szyby w oknach pokoju dziennego 1 kuchni rozprysty si¢. Metalowe
zaluzje levelor zatahczyly w szynach. Stalowe listwy dzwigczaty, kiedy przeszywaty je kule 1 pare z
nich si¢ wygieto, ale wigkszos¢ strzaskanego szkta okiennego pozostata za zaluzjami, spadta na
parapet, a stamtagd na podtoge. Drzwi szafek kuchennych trafanych pociskami pekaty 1 rozpadaty sie,
a z jednej ze Scian poleciaty
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odlamki cegiet, pozostawiajac ja poryta 1 pobruzdzong. Zwisajace na hakach miedziane garnki 1
patelnie odpowiedziaty na serie calg gama ,kliink" 1 ,,paag". Jedna z gérnych lamp rozleciata sie.
Levelor przy oknie nad biurkiem zostal w koncu wydarty z szyn 1 p6t tuzina pociskéw rozorato drzwi
lodowki, zaledwie o par¢ cali od niej.

Serce walito jej jak szalone, ale przyptyw adrenaliny wyostrzyt jej zmysty az do bolu. Chciata biec
do stojacego w garazu dzipa i1 sprobowac ucieczki, zanim zorientujg si¢, co robi, ale pierwotny
instynkt wojownika kazat jej zostaC. Rozptaszczyta si¢ na Scianie lodowki, poza linig ognia, w



nadziei, Ze nie zostanie trafona przez rykoszet.
Kim, do cholery, jestescie? — zastanawiata si¢ w furii.

Strzelanina ustata. Instynkt ja nie mylit; po przygotowaniu ogniowym bandyci zaatakowali
bezposrednio. Uderzyli na dom. Pierwszy wdart si¢ przez okno w kuchni. Wychylita si¢ zza lodowki
1 otworzyla ogien, wyrzucajac go z powrotem na patio. Drugi, tak jak 1 pierwszy ubrany w czern,
wpadl przez rozsuwane, a roztrzaskane teraz drzwi dziennego pokoju. Dostrzeglta go na sekunde
przedtem, nim jemu si¢ to udato — 1 obrocita uzi w jego strong, siejac kulami, rozwalajac ekspres do
kawy, wydzierajac kawal Sciany kuchennej przy drzwiach, Scinajac go w chwili, w ktorej podniost 1
skierowal bron w jej kierunku. Cwiczyta z uzi dawno temu i zapomniata, jak wygodny byt w uzyciu.
Zdumiewato ja to teraz, podobnie jak zdumieniem 1 obrzydzeniem napeilniata jg konieczno$¢
zabijania, mimo ze byl to jedyny sposob, by nie dopusci¢ do zmasakrowania jej 1 jej dziecka. Jak
haust oleistego ptynu naptyneta jej do gardia fala mdtosci, ale powstrzymata ja. Trzeci mezczyzna
wdart si¢ do pokoju dziennego; byla gotowa zabi¢ rowniez 1 jego, zabi¢ setke takich jak on bez
wzgledu na obrzydzenie, jakie przy tym czuta, ale gdy zobaczyl, jak pada jego towarzysz, rzucit si¢
btyskawicznie do tytu, poza lini¢ strzatu.

Teraz do dzipa.

Nie wiedziata, ilu zabojcow jest na zewnatrz; moze byto tylko trzech: dwoch, ktdrych zabita, 1
jeden wciaz zywy; moze czterech albo dziewieciu czy stu, ale niezaleznie od tego, ilu ich bylo, nie
oczekiwali, ze spotkajg si¢ z tak Smiatg odpowiedzig, a na pewno nie z taka sitg ognia, wykluczone,
nie ze strony kobiety 1 matego dziecka, a wiedzieli przeciez, ze jej obronca jest ranny 1 bezbronny.
Wiec w tej chwili sg ogtupiali 1 zaczynaja rozgladac si¢ za jaka$ ostong, oceniajg sytuacje¢ 1 planujg
nastepny ruch. To moze byC€ jej pierwsza 1 ostatnia szansa, aby uciec dzipem. Pedem przebiegta przez
pralni¢ do garazu.

Zobaczyta, ze Chris juz zapalit silnik — zapewne wtedy, gdy ustyszat strzaty. Niebieskie kieby
spalin walily z rury wydechowej. Kiedy biegta do samochodu, drzwi garazu zaczely si¢ podnosi¢ —
Chris musiat otworzy¢ je pilotem w chwili, gdy ja zobaczyt.

Kiedy znalazta si¢ za kierownicg, drzwi garazu byly otwarte w jednej trzeciej. Wrzucila bieg.
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— Na dot!

Chris momentalnie ustuchal, zeslizgujac si¢ po siedzeniu ponizej poziomu okien. Laura puscita
hamulce. Wbita pedat gazu w podtoge. Zdzierajac gumy o beton, z rykiem silnika wypadta w noc,
mijajgc zaledwie o cal lub dwa podnoszace si¢ wcigz drzwi 1 odrywajac antene.

Cho¢ wielkie opony dzipa nie byly zaopatrzone w tancuchy $niezne, mialy jednak gruby zimowy
bieznik. Wryly si¢ w zamarzni¢te bloto 1 zwir, tworzace nawierzchni¢ podjazdu, bez ktopotu tapigc
zaczepnos$¢, miotajac szrapnele kamieni 1 lodu.

Z jej lewej strony w odlegltosci czterdziestu czy pie¢dziesi¢ciu stop pojawila si¢ posta¢ mezczyzny
w czerni, ktory biegl przez frontowy trawnik, wyrzucajac fontanny $niegu. Sylwetka byta tak
niewyrazna, ze moglta by¢ tylko cieniem, gdyby nie to, ze mimo wycia silnika ustyszala miarowy
szczek automatycznej broni. Pociski walngty obok dzipa 1 tylne okienko rozleciato si¢, ale blizsze
pozostato nietknigte. Odjechata z rosngca szybkoscia, wychodzac poza zasieg kul 1 po paru sekundach



znalazta si¢ juz w bezpiecznej odlegtosci. Wiatr gwizdat przez zbita szybe. Modlita sie, zeby opony
pozostaty cale, styszac, jak coraz wiecej pociskow uderza o karoserie, ale moze to tylko hatasowat
zwir 1 16d, wymiatany spod kot dzipa.

Kiedy dotarta do drogi stanowej na koncu podjazdu, byta pewna, ze znalazla si¢ poza ich
zasiggiem. Gdy zahamowatla ostro, aby zakreci¢ w lewo, zerkneta we wsteczne lusterko 1 zobaczyta,
hen daleko, w otwartych drzwiach garazu, Swiecgcg pare refektorow samochodowych. Zabdjcy nie
przyjechali wozem — Bog jeden wie, jak podrozowali, moze za pomocg tych dziwnych pasow — a
teraz skorzystali z jej mercedesa, aby ich scigac.

Zamierzata wjecha¢ na drogg stanowg 1 skreci¢ w lewo, przejecha¢ Running Springs, ming¢ zakret
przy Lake Arrowhead, wjecha¢ na autostrade 1 kierowa¢ si¢ do miasta San Bernardino, gdzie byto
dosy¢ ludzi, aby zapewni¢ im bezpieczenstwo, gdzie ubrani na czarno me¢zczyzni z automatami nie
mogliby jej tropi¢ tak otwarcie 1 gdzie znalaztaby opieke lekarska dla swojego obroncy. Ale kiedy
zobaczyla za sobg refektory, zareagowata pod wptywem wrodzonego instynktu przezycia: wbrew
planom skrecita w prawo, zmierzajac w kierunku wschodnio-potnocno-wschodnim, do Big Bear
Lake.

Gdyby skrecita w lewo, dojechaliby do tego fatalnego pdtmilowego odcinka drogi, na ktorym rok
temu zostat zamordowany Danny. Laura czuta instynktownie — z niemal zabobonng pewno$cig — ze
najbardziej niebezpiecznym miejscem na $wiecie jest dla nich teraz ta stroma czarna wstega
dwupasmowej drogi. Jej 1 Chrisowi dwukrotnie bylo pisane umrze¢ na tym wzgdérzu: po raz
pierwszy, kiedy samochod Robertsondw wymknat si¢ spod kontroli, a po raz drugi, kiedy Kokoschka
otworzyt do nich ogien. Czasami przychodzito jej do glowy, ze los biegnie réznymi koleinami —
zardGwno korzystnymi, jak i ztowrdzbnymi — 1 kiedy si¢ je zmienia, on usituyje powroci¢ na te
przeznaczone mu Sciezki. Cho¢ nie istnialy Zzadne logiczne przestanki, ze zging, jezeli pojada w
kierunku Running Springs, w gl¢bi serca wiedziala, ze naprawde czeka tam na nich Smier¢.
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Kiedy wjechali na droge stanowg i ruszyli ku Big Bear, a wysokie zielone drzewa wyrosty po obu
stronach szosy, Chris wyprostowat si¢ 1 spojrzat do tyhu.

— Dochodzg nas — powiedziata Laura — ale damy im rade.

— Czy to wlasnie oni zabili tate?

— Tak mi si¢ wydaje. Wtedy nic o nich nie wiedzieli§my, nie byliSmy przygotowani.

Mercedes byt juz na szosie, przewaznie gingc im z oczu, bo jezdnia wila si¢, wznosita i opadata, a
nierownos$ci terenu 1 zakrety rozdzielaty samochody. Wydawato si¢, ze woz za nimi znajduje si¢ w
odlegtosci jakichs dwustu jardow, ale prawdopodobnie ten dystans si¢ zmniejszat, bo mercedes miat
silnik wigkszy 1 potezniejszy od dzipa.

— Kim oni sg? — spytal Chris.

— Nie jestem pewna, kochanie. I nie wiem tez, dlaczego chca nas skrzywdzi¢. Ale wiem, czym s3.
To zbiry, najgorsze ludzkie dno, dowiedziatam si¢ o nich wszystkiego dawno temu w Caswell Hall 1
wiem, ze jedyna rzecz, ktorg mozna z takimi ludZzmi zrobi¢, to stawic¢ im czoto, oddawac cios za cios,
bo oni szanujg tylko site.

— Bytas dzis niesamowita, manio.

— Ty tez byle$ dzielny, maly. To byto bardzo sprytne, ze zapalite$ silnik dzipa, kiedy ustyszates$
strzaty, 1 otworzyles drzwi garazu, kiedy siadatam za kierownice. To nas uratowato.



Za nimi mercedes zmniejszyt dystans do jakichs stu jardow. To byl pozeracz przestrzeni: 420 SEL.
Na szosie byl nie do pobicia, duzo lepszy niz dzip.

— Doganiajg nas, mamo.

— Wiem.

Zblizajac si¢ do wschodniego brzegu jeziora, Laura zwolnita za telepigca si¢ poéiciezaréwka dodge
z jednym peknietym §wiattem pozycyjnym 1 pordzewialtym zderzakiem, ktora zdawata si¢ trzymac
kupy wytacznie dzieki ,,dowcipnym" naklejkom: HAMUJE DLA BLONDYNEK; WOZ MAFII —
OBSTAWA SZEFA. Rozsypywala si¢ przy szybkosci trzydziestu mil na godzing — 1 tak ponizej
limitu predkosci. Jezeli Laura zawahataby si¢, mercedes pokonalby dystans, a mordercy, znalaziszy
si¢ blizej, mogliby znéw uzy¢ broni. Na tym odcinku szosy obowigzywal zakaz wyprzedzania, ale
Laura widziata wystarczajaco daleko droge przed soba, aby méc zaryzykowaé manewr; wysunela si¢
na miejsce obok rz¢zacego trupa, nacisngta mocno pedat gazu, mingta go 1 wrdcita na prawy pas.
Natychmiast wyrost przed nig buick, jadacy okoto czterdziestu mil na godzing — 1 jego mineta
rowniez w momencie, w ktorym droga stala si¢ zbyt kreta, aby Mercedes mogt wyprzedzi¢ stara
potcigzarowke.

— Zostali z tylu — powiedziat Chris.

Laura rozpedzita dzipa do pigédziesieciu mil na godzine, co bylo na niektérych zakretach
niebezpieczne, cho¢ dobrze trzymat si¢ drogi, 1 zaczeta liczy¢ na to, ze zdota uj$¢ pogoni. Ale droga
rozdzielata si¢ przy jeziorze 1 ani buick, ani stary ford nie pojechaly za nig wzdtuz potudniowego
brzegu do Big Bear City — obydwa skrecity w kierunku
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Fawnskin 1 potnocnego brzegu, pozostawiwszy jg na pustej szosie, samg z mercedesem, ktory od razu
zaczat skraca¢ dystans.

Teraz wszgdzie wznosily si¢ zabudowania, zarbwno wysoko po prawej stronie, jak 1 na nizszym
terenie schodzagcym w kierunku jeziora rozciggajacego si¢ po lewej. Niektore z nich, nie oswietlone,
byty prawdopodobnie wakacyjnymi domami, uzywanymi tylko podczas lata i zimowych weekendow,
ale $wiatta w pozostalych prze§witywaly pomiedzy drzewami.

Wiedziata, ze moze wjecha¢ na ktorykolwiek z podjazdow prowadzacych do setek roznych
domostw 1 ze wszedzie tam przyjeto by ja 1 Chrisa. Otworzono by im drzwi bez wahania. To nie
miasto; w wiejskiej atmosferze gorskich okolic ludzie nie byli sktonni traktowaé podejrzliwie
niezapowiedzianych nocnych gosci.

Mercedes zblizyt si¢ na sto jardow, a kierowca zamigat Swiatlami, raz 1 jeszcze raz, jakby mowit
rozradowany: ,,Hej, jestesmy — Laura, dopadniemy ci¢! To my, straszydla, istniejemy naprawde i
nikt przed nami nie ucieknie, nikt! JesteSmy tuz-tuz!"

Gdyby usitowata schroni¢ si¢ w jednym z pobliskich doméw, zabdjcy poszliby jej sladem 1
zamordowaliby nie tylko ja 1 Chrisa, ale 1 ludzi, ktorzy udzieliliby im gosciny. Te sukinsyny moze nie
smiatyby dopas¢ jej w centrum San Bernardino lub Riverside albo nawet w Redlands, gdzie mogliby
si¢ spotka¢ z reakcja policji, ale czuliby sie bezkarni wobec garstki przypadkowych widzow.
Ilekolwiek by ludzi zmasakrowali, bez watpienia uszliby przed poscigiem naciskajac zotty przycisk
na swoich pasach; znikneliby, jak jej obronca rok temu. Nie miata pojecia, dokad by znikneli, ale



podejrzewata, ze policja nie bytaby w stanie ich tam dosta¢. Nie mogta naraza¢ niewinnych ludzi,
wigc nie zwalniajac mijata dom za domem.

Mercedes byt tylko jakie$ pi¢cdziesiat jardow za nimi 1 zblizat si¢ szybko.

— Mamo...

— Widzg ich, kochanie.

Jechata w kierunku Big Bear City, ale na nieszczgscie ta nazwa niezbyt don pasowata. Nie tylko
byto mniejsze od jakiegokolwiek miasta, ale nie bylo nawet wsig, a ledwie osada. Miato za mato
ulic, zeby mogta ich zgubi¢, a miejscowa policja byla zbyt nieliczna, by poradzi¢ sobie nawet z
kilkoma fanatykami obwieszonymi bronig automatyczng.

Mingto ich par¢ wozoéw zmierzajacych w przeciwnym kierunku. Znalazta si¢ za innym samochodem
na ich pasie: szarym volvo; wyprzedzita go na prawie pozbawionym widocznos$ci odcinku, ale nie
miata wyboru, gdyz mercedes zmniejszyt odleglos¢ do czterdziestu jardéw. Zabdjcy mingli volvo z
rowng brawurg.

— Jak nasz pasazer? — spytata.

Nie rozpinajac pasow Chris odwrocit sie.

— Chyba niezle, tylko ze bardzo nim rzuca.

— Nic na to nie poradze.

— Kim on jest, mamo?
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— Nie wiem o nim duzo, ale jak wydostaniemy si¢ z tego bagna, to opowiem ci to, co wiem. Nie
mowitam o tym przedtem, bo... bo nie wiedziatam, co si¢ stanie, a chyba batam si¢, ze niebezpiecznie
bedzie, jezeli w ogole bedziesz co$ o nim wiedzial. Ale gorzej chyba juz by¢ nie moze, co? Wiec
dowiesz sig, ale potem.

Zaktadajac, ze bedzie jakie$§ potem.

Kiedy pokonata dwie trzecie drogi wzdtuz poludniowego brzegu jeziora, wyciggajac dzipem tyle,
na ile tylko mogta si¢ odwazy¢, zobaczyta przed sobg zjazd na biegnaca granig polng droge.
Prowadzaca przez gory, obok szczytu Clarka, dziesigciomilowa droga Scinata trzydziesto — czy
trzydziestopieciomilowy wschodni zakrgt szosy stanowej nr 38, laczac si¢ z nig ponownie na
potudniu, w poblizu Barton Flats. Jak pamigtala, droga miata asfaltowa nawierzchni¢ tylko na
przestrzeni kilku mil z obydwu swych krancéw, natomiast srodkowy, szescio — czy siedmiomilowy
odcinek byl nie utwardzony. W przeciwienstwie do dzipa mercedes nie mial napedu na obie osie 1
cho¢ byl wyposazony w zimowe opony, to jednak kota nie zostaty zabezpieczone tancuchami. Jadacy
nim mezczyzm nie mogli wiedzie¢, ze asfalt tej polnej drogi wkrotce ustgpi miejsca ziemnej
nawierzchni porytej koleinami 1 miejscami powleczonej lodem, a na pewnych odcinkach pokrytej
Sniegiem.

— Trzymaj si¢! — krzykneta do Chrisa.

Do ostatniej chwili nie uzywata hamulcow, skrecajac na idaca skrajem zbocza drézke tak szybko,
ze dzip zarzucit bokiem z piskiem torturowanych opon; zadrzat jak stary kon zmuszony do
przerastajacego jego sity skoku.

Mercedes lepiej wzigl zakret, mimo Ze jego kierowca nie wiedzial przeciez, co go czeka.



Samochody pedzily teraz w kierunku, gdzie byly wyzsze wzniesienia, a krajobraz bardziej dziki.
Drugi w6z zmniejszyt dzielacy ich dystans do okoto trzydziestu jardow.

Dwadziescia pie¢ jardow. Dwadziescia...

Kolczaste gatezie bltyskawic wyrosty nagle na potudniowej stronie nieba. Nie tak blisko jak te,
ktore widzieli koto domu, ale wystarczajagco niedaleko, aby noc zamienita si¢ w dzien. Huk gromu
stycha¢ bylo nawet przez warkot silnika.

Wytrzeszczajac oczy na burzliwg feerie, Chris spytal:

— Mamo, co si¢ dzieje? Co si¢ stalo?

— Nie wiem! — Musiata przekrzykiwa¢ kakofoni¢ szalejacego silnika 1 walgcych si¢ niebios, aby
jej gtos dotart do niego.

Nie ustyszata samych wystrzalow, lecz dopiero odglosy, z jakimi kule wality po karoserii dzipa —
jedna z nich przebita okno w drzwiach bagaznika 1 utkwita w oparciu fotela, na ktorym siedzieli. Nie
tylko ustyszata, takze poczuta to wyrazne uderzenie. Zaczgta obraca¢ w obie strony kierownica,
tanczac zygzakiem po drodze i1 starajac si¢ mozliwie najbardziej utrudni¢ trafenie, az od tych
manewrow 1 migocgcego Swiatta zrobito si¢ jej niedobrze. Albo strzelec wstrzymat ogien, albo
pudtowat za kazdym razem, bo odglosy strzatow przestaty do niej dociera¢. Jednakze zygzakowanie
spowolnito jazde 1 mercedes zblizyt si¢ jeszcze bardziej.
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Musiata uzywac¢ bocznych lusterek zamiast wstecznego. Cho¢ wigksza cze$¢ tylnej szyby pozostata
nietkni¢ta, hartowane szkto pokryto sie pajeczyna tysigca malych peknieé, czynigc szybe
nieprzejrzysta 1 bezuzyteczng.

Pi¢tnascie jardow; dziesiec...

Blyskawice 1 grzmoty na poludniowej stronie nieba rozptynety si¢ jak poprzednim razem.

Osiggneta szczyt wzniesienia 1 nawierzchnia urwata si¢ w pot drogi do nastepnego wzgorza
rysujgcego si¢ przed nig. Przestata zygzakowac, przyspieszyta. Kiedy dzip zjechal z czarnego pasa,
przez moment tanczyl po drodze, jakby zdumiony tg zmiang, a potem wystrzelit do przodu po
pokrytym $niegiem 1 lodem zamarznigtym gruncie. Podskoczyli na paru koleinach, mineli ptytkie
zagltebienie ostonigte drzewami 1 pomkneli ku nastgpnemu wzniesieniu.

W bocznym lusterku ujrzata, jak mercedes przejezdza zaglebienie na polnej drodze 1 rozpoczyna
wspina¢ si¢ za nig po stoku. Ale kiedy dotarta do grzbietu zbocza, tamten w6z zaczal zostawaé w
tyle. Slizgat sie na boki, a $wiatta jego refektorow osunely si¢ z dzipa. Kierowca niepotrzebnie
skontrowat, zamiast wtasnie skreci¢ w kierunku poslizgu. Kota samochodu zaczety bezsensownie
obracac¢ si¢ w miejscu. Zjechal nie tylko w bok, ale 1 dwadziescia jardow wstecz. Tylne kota wpadty
w row odwadniajgcy biegnacy wzdtuz drogi. Promienie refektorow podniosty si¢, padajac teraz w
poprzek polnej drogi.

— Utkneli! — zawotal Chris. — Beda potrzebowali z p6t godziny, zeby si¢ z tego wykaraskac.

Laura jechata dalej grzbietem wzgorza, w dot nastepnego wzniesienia, po ciemnej polnej drodze.

Cho¢ udana ucieczka powinna przynies¢ jej poczucie zwycigstwa lub przynajmniej ulge, bata sie
nadal. Intuicyjnie czuta, Zze nie sg jeszcze bezpieczni, a nauczyla si¢ ufa¢ przeczuciom bardziej niz
dwadziescia lat temu. Tamtej nocy u Mcllroya, kiedy zostata sama w koncowym pokoju korytarza,
blisko klatki schodowej, podejrzewata przeciez, ze Bialty Wegorz bedzie chcial po nig przyjsc;



zostawit jej wtedy Tootsie Roli pod poduszka. Przeczucia to tylko wiadomosci, ktére przekazuje nam
podswiadomos¢, pracujgca na szalenczych obrotach 1 korzystajgca z informacji, jakimi wzgardzita
swiadomos¢. Cos byto nie tak. Ale co?

seskesk
Robili mniej niz dwadziescia mil na godzing po tej waskiej, kretej, pelnej dziur 1 kolein,
zamarzni¢te] polnej drodze. Droga przez moment wila si¢ wzdluz nagiego, skalistego grzbietu, a

potem opadata wraz ze $ciang wzniesienia, schodzagc w doling, po bokach ktore; drzewa rosty tak
gesto, ze Swiatta odbijaty sie od szeregdw sosen jak od drewnianej boazerii.

176

Z tyhu jej obronca majaczyt niezrozumiale w goraczkowym $nie. Martwita si¢ o niego i chetnie
przyspieszytaby, ale nie §miata.

Przez pierwsze dwie mile po oderwaniu si¢ od poscigu Chris milczat. W koncu powiedzial:

— U nas w domu... zabitas jakiegos?

Zawahala sie.

— Tak. Dwoch.

— Dobrze.

Zaniepokojona tym tonem ponurej satysfakcji, Laura powiedziata:

— Nie, Chris, zabija¢ nie jest dobrze. Zemdlito mnie wtedy.

— Ale oni zastuzyli na Smier¢.

— Tak, zastuzyli. Ale to nie znaczy, ze bytlo mito ich zabija¢. Nie bylo. To zadna przyjemnos¢.
Wobec takiej konieczno$ci czutam tylko obrzydzenie. I smutek.

— Chcialbym zabi¢ jednego z nich — powiedziat z zapiekla, zimng nienawiscig, niepokojacg u
chtopca w jego wieku.

Spojrzata na niego. Z twarza, ktorej rysy rzezbity padajace cienie 1 blady, zotty poblask idacy od
tablicy rozdzielczej, wygladatl na starszego niz w rzeczywistosci; dojrzata w nim czastke tego
mezczyzny, na jakiego wyrosnie.

Kiedy dno doliny stawato si¢ juz zbyt kamieniste, aby mozna bylo po nim przejecha¢, droga
podniosta si¢ znow, idac za wspinajgcg si¢ po scianie potka.

Nie odrywata wzroku od trudnej nawierzchni.

— Stoneczko, bedziemy musieli o tym dtuzej porozmawiac. Teraz tylko chce, zebys postuchat
uwaznie 1 sprobowal co$§ zrozumie¢. Na Swiecie jest wiele ztego myslenia, takich pomylonych
flozofi. Wiesz, co to jest flozofa?

— Tak jakby. Nie... chyba nie.

— Wiec powiedzmy tylko, ze ludzie wierza w wiele spraw, ktore potem obracajg si¢ przeciw nim.
Sa dwa rodzaje pogladéow, w ktoére wierza rézni ludzie, a ktore sg najbardziej niebezpieczne,
najgorsze ze wszystkich. Niektorzy ludzie wierza, ze najlepszym sposobem rozwigzywania
problemow jest przemoc, dlatego bijg albo zabijaja kazdego, kto si¢ z nimi nie zgadza.

— Tak jak ci faceci, ktorzy nas gonia.

— Tak. Jasne, ze to sg tacy ludzie. To zle myslenie, bo przemoc prowadzi do jeszcze wigksze]



przemocy. Poza tym jezeli zalatwiasz spér z bronig w reku, to nie ma sprawiedliwo$ci, momentu
spokoju, nie ma nadziei. Rozumiesz, o co chodzi?

— Chyba tak. A jaki jest ten drugi rodzaj najgorszego myslenia?

— Pacyfzm — powiedziata. — To przeciwienstwo tego pierwszego. Pacyfsta wierzy, ze nigdy nie
powinien podnies¢ reki na inng ludzka istote, niezaleznie od tego, co zrobita albo co ma zamiar
zrobi¢. Gdyby pacyfsta stat obok swego brata i1 zorientowat si¢, ze kto§ chce go zabi¢, to zachecatby
brata do ucieczki, ale sam nie siggnatby po bron 1 nie powstrzymatby napastnika.
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— Pozwolitby, zeby tamten facet dopadt mu brata? — spytal zdumiony Chris.

— Tak. Gdyby miato sta¢ si¢ najgorsze, pozwolilby raczej, zeby jego brat zostal zabity, niz
zlamatby swoje zasady 1 sam zostal zabojca.

— Trzeba by¢ kopnigtym.

Wijechali na szczyt wzgorza 1 droga zndw zaczela opada¢ w inng dolinke. Gale¢zie pochylonych
sosen zwisaly tak nisko, ze uderzaty o dach, $niegowe czapy spadaty na maske 1 przednig szybe.

Laura wlaczyta wycieraczki 1 pochylita si¢ nad kierownicg. Wykorzystata pretekst, jakim byta
zmiana uksztaltowania terenu, aby nie odzywac si¢, dopoki nie znajdzie lepszych argumentow na
wylozenie swojego punktu widzenia. Doswiadczyli wiele przemocy przez ostatnig godzing, bez
watpienia o wiele wiecej jeszcze ich czekalo 1 wazne bylo, aby Chris mogl zaja¢ wobec niej
odpowiednig postawe¢. Nie chciata, by opanowato go przekonanie, ze bron i sita migsni moga
zastgpi¢ umyst. Z drugiej strony nie chciata, zeby przemoc napawata go takim Igkiem, ze wyzbytby
si¢ godnosci 1 w odretwieniu marzyt tylko o przetrwaniu.

W koncu odezwata sig:

— Niektorzy pacyfSci to zamaskowani tchorze, ale niektorzy gleboko wierza, ze lepiej jest
pozwoli¢ na zamordowanie niewinnej osoby, niz zabi¢ samemu, by do tego nie dopusci¢. Mylg sig,
bo nie sprzeciwiajgc si¢ zhu, stajg si¢ jego czegscig. Sg rOwnie podli jak facet, ktory naciska spust.
Moze nie miesci ci si¢ to teraz w glowie, moze, aby to zrozumie¢, musisz to jeszcze przemyslec, ale
wazne jest, abys pojal, ze mozna zy¢ nie bedac ani zabojcg, ani pacyfsta. Staraj si¢ unika¢ przemocy.
Nigdy nie stosyj jej pierwszy. Ale jezeli kto$ inny zacznie jej uzywac, bron siebie, przyjaciol, swojej
rodziny, kazdego, kto jest zagrozony. Kiedy musiatam zabi¢ tamtych ludzi u nas w domu, to bytam od
tego chora. Nie jestem bohaterka. Nie napawa mnie dumg fakt, ze ich zabilam, ale rowniez nie
wstydze si¢ tego. Nie chceg, zeby$ ty byt z tego powodu ze mnie dumny albo pomyslat sobie, ze
zabicie ich przyniosto mi jakas$ satysfakcje, ze zemsta w jakikolwiek sposob powoduje, ze 1zej mi
znies¢ zabdjstwo twojego taty. Tak nie jest.

Milczat.

— Czy nie za duzo wepchngtam ci do glowy? — spytata.

— Nie. Musze po prostu o tym przez chwile pomysle¢. Teraz chyba niedobrze mysle. Bo chciatem
zabi¢ ich wszystkich, wszystkich, ktorzy mieli co§ wspodlnego z... tym, co si¢ stalo z tatg. Ale
popracuj¢ nad tym, mamo. Sprébuje by¢ lepszy.

Usmiechneta sie.

— Wiem, ze bedziesz, Chris.
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Podczas rozmowy z Chrisem 1 przez par¢ chwil obopdlnego milczenia, ktore potem zapadto, Laure
w dalszym ciggu przesladowato uczucie, ze nie znalezli si¢ jeszcze poza zasiggiem bezposredniego
niebezpieczenstwa. Przejechali okoto siedmiu mil po biegna
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cej granig drodze 1 mieli przed sobg jeszcze mile ziemnej nawierzchni 1 dwie mile asfaltu, nim wréca
na droge stanowg nr 38. Im dalej si¢ posuwali, tym bardziej rosta w niej pewnos¢, ze pomineta cos 1
ze zbliza si¢ nastepne niebezpieczenstwo.

Nagle zatrzymatla si¢ na szczycie kolejnego wzniesienia, zanim droga zaczeta opadac po raz ostatni.
Zgasita silnik, wylaczyta swiatla.

— Cos ztego? — spytat Chris.

— Nie. Musze¢ o czyms pomyslec 1 obejrze¢ naszego pasazera.

Wysiadta 1 obeszta dzipa. Otworzyta drzwi bagaznika. W oknie widniat otwor po kuli. Hartowana
szyba popekata 1 kawateczki szkta upadlty na ziemi¢ u jej stop. Wspieta si¢ na platforme¢ bagazowgq 1
ktadac si¢ obok swego obroncy, zbadala mu puls. Dalej byt staby, moze nawet stabszy niz
poprzednio, ale bit regularnie. Potozyta mu reke na czole 1 poczuta, ze nie jest juz zimne; zdawat si¢
ptona¢ od srodka. Na jej prosbe Chris podat jej latarke ze schowka. Odchylita koce, aby sprawdzi¢,
czy me¢zczyzna nie krwawi mocniej niz wtedy, kiedy tadowali go do dzipa.

Jazda po bezdrozach wytrzesta nim solidnie 1 rana nie wygladata dobrze, cho¢ krwawienie prawie
ustato. Przykryta go z powrotem, oddala latarke Chrisowi, wysiadta z dzipa 1 zamkneta drzwi.

Wittukta cale pozostate szkto z tylnej szyby 1 matego bocznego okienka za kierowca. Kiedy szkta w
ogoble nie bedzie, uszkodzenie stanie si¢ mniej widoczne 1 w mniejszym stopniu bedzie przyciggato
uwage glin czy kogokolwiek innego.

Przez chwilg stata obok samochodu w zimowym powietrzu, wypatrujgc oczy w ciemng pustke, 1
starata si¢ odnalez¢ ten punkt, gdzie na styku intuicji 1 Swiadomosci styszata glos, ktory ostrzegat, ze
niebezpieczenstwo zndw nadcigga, ze przemoc, z jaka si¢ zetkneli tej nocy, powroci. Skad byta tak
pewna, ze ten glos nie ktamie?

Wysoko wiejacy w gérze wiatr rozrywat chmury, gnajac je w kierunku wschodnim. Nie dosiegnat
jeszcze ziemi, gdzie powietrze bylo prawie nienaturalnie spokojne. Swiatto ksigzyca przebijato sie
przez nierowne przereble w chmurach 1 w fantastyczny sposob o$wietlato o$niezony krajobraz
wznoszacych si¢ 1 opadajacych wzgorz, zbitych w gromady skat 1 wiecznie zielonych drzew, ktérym
noc odebrata teraz wszelki kolor.

Laura spojrzata na potudnie, gdzie biegnaca grzbietem wzgorz droga pare mil dalej dochodzita do
drogi stanowej nr 38. Wszystko to zdawato si¢ tchna¢ spokojem. Popatrzyta nastepnie na wschod 1 na
zachod 1 odwrocita si¢ ku pdinocy, skad przybyli. Na caltym obszarze gér San Bernardino nie byto
sladu ludzkiej obecnosci, nawet pojedynczego Swiatla; spoczywaly w pierwotnej czystosci 1 spokoju.

Zadawala sobie te same pytania i dawata na nie te same odpowiedzi, ktore byly czescia jej
wewnetrznego dialogu przez caly zeszty rok. Skad przybyli ludzie w pasach? Z innej planety, innej
galaktyki? Nie. Byli takimi samymi ludzmi jak ona. Wigc moze przybyli z Rosji? Moze pasy dziataty
jak transmitery materii, urzgdzenia podobne do teleporterow w tym starym flmie Mucha?
Wyjasniatoby to akcent jej obroncy — jesli
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by zostat teleportowany z Rosji — ale nie ttumaczytoby, dlaczego nie postarzat si¢ przez ¢wierc¢
wieku, a poza tym, prawde mowigc, odkad skonczyla osiem lat, nie wierzyla, ze w Zwiazku
Radzieckim albo gdzie indziej ludzie prowadzili badania nad transmiterami materii. Zostawaty wigc
tylko podrdze w czasie.

Rozwazata t¢ mozliwos¢ od kilku miesigcy, cho¢ nie byta jej nawet na tyle pewna, by podzieli¢ si¢
swoimi spostrzezeniami z [Jelmg. Gdyby obrofica wkraczat w jej zycie w krytycznych momentach
dzieki podr6zom w czasie, to wtedy, kiedy u niej mijaty lata, on mogtby odby¢ wszystkie wyprawy w
przeciagu jednego miesigca albo tygodnia swojego czasu i dlatego by si¢ nie starzat. Dopoki nie
bedzie mogta go zapyta¢ 1 dowiedzie¢ si¢ prawdy, teoria podrozy w czasie byta jedyng sensowng
koncepcja. Jej obronca przybyt do niej z jakiego$ przysztego $wiata 1 najwyrazniej nie byla to
przyjemna przysztos¢, bo mowiagc o swoim pasie, powiedziat: ,,Nie chciatabys$ dostac¢ si¢ tam, gdzie
moglby cie zabrac¢", a w jego oczach pojawit si¢ posepny, peten strachu wyraz. Nie miata pojecia,
dlaczego podrozny w czasie miatby cofac si¢ z przysztosci, aby troszczy¢ si¢ wtasnie o nig, chroni¢
przed uzbrojonymi ¢punami 1 walgcymi si¢ na nig ci¢zarowkami — ale nie miata czasu na
rozwazanie tego problemu.

Noc byta cicha, ciemna 1 zimna.

Jechali prosto w paszcze niebezpieczenstwa.

Wiedziala o tym, ale nie miata pojecia, jakie ono jest ani skad nadejdzie.

Kiedy wsiadta z powrotem do dzipa, Chris zapytat:

— A teraz, co znowu nie gra?

— Wariujesz na punkcie Gwiezdnej wedréwki, Gwiezdnych wojen, Batteries Not Included, wigc
moze w twojej osobie mamy tu wreszcie kogos w rodzaju eksperta, takiego faceta od ro6znych
konkretnych, fachowych szczegotow, z pomocy ktorego korzystam przy pisaniu ksigzki. Jeste$ teraz
moim stalym ekspertem od niesamowitosci.

Silnik byt wylaczony 1 wnetrze dzipa rozjasniat tylko niepewny blask przeswitujgcego migdzy
chmurami ksi¢zyca. Ale widziala nieZle twarz syna, bo przebywajac par¢ chwil na zewnatrz
przyzwyczaita oczy do ciemnos$ci. Zamrugat, patrzac jej w oczy 1 wygladato, ze nie moze si¢ w tym
potapac.

— O co ci chodzi?

— Chris, jak juz wspomniatam, opowiem ci potem wszystko o tym lezacym z tylu mezczyznie, o
dziwnych momentach, w ktorych pojawiat si¢ w moim zyciu, ale teraz nie mamy na to czasu. Nie
zasypuj mnie wigc zbyt wieloma pytaniami, dobra? Przypus¢my tylko, ze mo6j obronca — tak go
nazywam, bo chronit mnie przed potwornymi rzeczami, kiedy tylko mégt — przypusémy, ze on jest
podroznym w czasie, przybylym z przysztosci. Przypusémy, Ze nie przybywa w wielkiej, niezgrabnej
machinie czasu. Przypus¢my, ze cala ta machina to pas, ktory ma zapiety na biodrach pod ubraniem 1
ze kiedy przybywa tu z przysztosci, po prostu materializuje si¢ w rozrzedzonym powietrzu. Nie

pogubiltes sie w tym?
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Chris patrzyl na nig szeroko otwartymi oczami.
— | tak wtasnie jest?
— Tak, to mozliwe.

Chtopiec uwolnit si¢ z paséw, zmienit pozycje, klekajac na siedzeniu 1 spojrzal na lezacego w tyle
WOZU MEZCZYZNe.

— Ale jaja.

— Z uwagi na niezwykle okoliczno$ci — powiedziala — pomin¢ milczeniem twoje niestosowne
stownictwo.

Popatrzyt na nig z zaktopotaniem.

— Przepraszam. Ale podroznik w czasie!

Jezeli nawet byta na niego zagniewana, to krotko, bo ujrzata nagle odmieniajacg go fale
chtopiecego podniecenia 1 zachwytu, jakich nie widziata u niego od roku, nawet podczas Bozego
Narodzenia, kiedy bawil si¢ tak §wietnie z Jasonem Gainesem. Mozliwos¢ spotkania podroznika w
czasie natychmiast spowodowata, ze poczul smak i1 rado$¢ przygody. Na tym polega uroda zycia;
mimo ze okrutne, jest rowniez petne tajemnic, przepeinione cudownoscig 1 niespodziankami. Czasem
te niespodzianki sg tak zadziwiajace, ze mozna je uzna¢ za cuda, 1 jesli przezywa je odpowiednia
osoba, to dzieki nim ma moznos$¢ odkry¢ sens zycia; zgorzknialy cynik moze niespodziewanie
uwolni¢ si¢ od chorobliwego znudzenia, a glgboko zraniony chtopiec — nabra¢ dzigki mim sit, by
otrzasna¢ si¢ z melancholii.

— Dobra, przypus¢my, ze kiedy on chce opusci¢ nasz czas 1 powroci¢ do swojego, naciska
przycisk na specjalnym pasie, ktory zawsze nosi.

— Moge zobaczy¢ ten pas?

— PoOzniej. Pamietaj, Zze obiecales$ nie zadawac pytan.

— W porzadku. — Jeszcze raz obejrzat si¢ na obronce, potem obrocit si¢ 1 usiadl prosto,
koncentrujac uwage na matce. — Co si¢ dzieje, kiedy naciska przycisk?

— Po prostu znika.

— Ojej! A kiedy przybywa z przysztosci, po prostu pojawia si¢ w rozrzedzonym powietrzu?

— Nie wiem. Nigdy go wtedy nie widziatam, cho¢ wydaje mi si¢, Ze towarzysza temu pioruny i
btyskawice...

— Dzisiejsze pioruny!

— Tak, ale nie zawsze grzmi 1 btyska. Dobra, przypus¢my, ze przybyl, zeby nam pomoc, by ustrzec
nas przed pewnymi niebezpieczenstwami...

— Jak przed cigzarowka, ktora wpadta w poslizg.

— Nie wiem dlaczego chce nas chroni¢, nie jestesmy w stanie si¢ tego dowiedzie¢, dopoki sam
nam tego nie powie. W kazdym razie przypusémy, ze inni ludzie z przysztosci nie chca, abySmy byli
chronieni. Nie potrafmy rowniez domysli¢ si¢, dlaczego tego nie chcg. Ale jednym z nich byt
Kokoschka, cztowiek, ktory zastrzelit twojego ojca...
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— Faceci, ktorzy zjawili si¢ dzi§ wieczor u nas — powiedzial Chris — tez sg z przysztosci.

— Chyba tak. Planowali, Ze zabija mojego obronce, ciebie 1 mnie. Ale zamiast tego zabiliSmy paru
z nich 1 zostawili$my dwoch na lodzie w mercedesie, ktory ugrzazl w rowie. No wiec, co oni teraz
zrobig, maty? Jeste$ ekspertem od niesamowitosci. Masz jakis pomyst?

— Daj mi pomyslec.
Przy¢mione swiatto ksi¢zyca padato na maske dzipa.

Whnetrze duzego samochodu ozigbito si¢; z ust zaczely im ulatywaé chmurki marzngcej pary, a szyby
pokryta mgietka. Laura wtaczyta silnik, odmrazacz i ogrzewanie, ale $wiatta pozostawita zgaszone.

Chris przemowit:

— No tak — nie wykonali zadania, wiec nie bedg si¢ tu teraz kreci¢. Wroca do przysztosci, skad
przybyli.

— Ci faceci z naszego wozu?

— Tak. Prawdopodobnie nacisngli juz przyciski na pasach tych gosci, ktorych zabitas, 1 wystali
trupy z powrotem w przysztos¢. W domu nie ma juz cial, nie ma zadnego dowodu, ze podroéznt w
czasie kiedys$ u nas byli. Moze zostato troche krwi. Wigc jak tych ostatnich dwoch czy trzech facetow
utkneto w rowie, to prawdopodobnie poddali si¢ 1 wrocili do siebie.

— Wigc nigdy tu juz nie wréca? Nie pdjda na piechote do Big Bear, nie ukradng samochodu 1 nie
beda probowali nas znalez¢?

— Nie. To bytoby za trudne. Chodzi o to, ze majg tatwiejszy sposdb, zeby nas znalezé, niz
jezdzenie w koétko 1 rozgladanie si¢ za nami, jakby to zrobili szanujacy si¢ bandyci w flmie.

— Jaki sposob?

Chtopiec skrzywil si¢ 1 mruzac oczy spogladat przez szybe na Snieg, Swiatlo ksiezyca 1 otaczajaca
ich ciemnos¢.

— Zrozum, mamo, kiedy tylko stracili nas z oczu, nacisneli przyciski na pasach 1 wrécili do
przysztosci. Potem podejmg nowa wyprawe do naszego czasu, zeby zastawic jeszcze jedng putapke.
Wiedza, ze jesteSmy na tej drodze. Wigc prawdopodobnie wrocili jeszcze raz do naszego czasu, ale
troche wczesniej, 1 zastawili putapke na drugim koncu drogi 1 teraz czekaja tam na nas. Taak, s3
wtasnie tam! Zatoze si¢, Ze tam sg!

— Ale dlaczego nie mogliby wroci¢ nawet jeszcze wczesniej, wezesniej niz za pierwszym razem,
zjawi¢ si¢ z powrotem u nas w domu 1 zaatakowac nas, zanim moj obronca pojawitby si¢, zeby nas
ostrzec?

— Paradoks — powiedziat chtopiec. — Rozumiesz, o co chodzi?
To stowo wydawato si¢ zbyt skomplikowane jak na chtopca w jego wieku, ale powiedziata:
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— Tak, wiem, co to jest paradoks. Cos$, co jest wewngtrznie sprzeczne, cho¢ wydaje si¢ mozliwe.

— Zrozum, mamo, klasa tej calej sprawy z podrézowaniem w czasie polega na tym, ze jest petna
roznych mozliwych paradoksow. Rzeczy, ktdre nie mogg si¢ zdarzy¢, nie powinny si¢ zdarzy¢ — a
jednak si¢ zdarzaja.



Teraz méwit tym podnieconym glosem, jakim opisywal sceny ze swoich ulubionych flmow
fantastycznych 1 komiksow, ale z wigkszg zarliwos$cig, niz to kiedykolwiek styszata. Prawdopodobnie
dlatego, iz teraz to nie byla wymys$lona historyjka, ale rzeczywistos¢, jeszcze bardziej zadziwiajaca
niz fkcja.

— Na przyktad: cofasz si¢ w czasie 1 wychodzisz za swojego dziadka. Rozumiesz — jeste$ wlasng
babka. Gdyby podroz w czasie byta mozliwa, moze daloby si¢ tak postapié, ale jak wtedy mogtabys
si¢ w ogole urodzi¢, jesli twoja prawdziwa babka nigdy nie wysztaby za twojego dziadka? Paradoks!
Albo co by bylo, gdybys cofneta sie w czasie 1 spotkata wiasng matke, kiedy byla jeszcze dzieckiem,
1 przypadkowo ja zabita? Czy wtedy po prostu przestatabys istnie¢ — bum! — jakby ci¢ nigdy nie
byto? Ale gdyby cie nie bylo, to jak moglabys przedtem cofna¢ si¢ w czasie? Paradoks! Paradoks!

Patrzac na niego w rozjasnionych §wiattem ksiezyca ciemno$ciach dzipa Laura czuta si¢ tak, jakby
patrzyta na calkiem innego chtopca niz ten, ktorego zawsze znata. Oczywiscie, wiedziata o jego
wielkiej fascynacji fantastycznymi opowiesciami, ktore przypuszczalnie zajmowaly teraz wigkszo$¢
dzieci, niezaleznie od wieku. Ale az do tej chwili nie zastanowila si¢ glebiej nad umystem, ktory pod
ich wptywem si¢ uksztattowat. Jasne byto, ze amerykanskie dzieci konca dwudziestego wieku miaty
nie tylko bogatsze zycie wewngtrzne niz jakiekolwiek inne dziecit w historii. Potrafty zaczerpna¢ ze
swych fantastycznych opowiesci co$, czego nie dostawato opowiesciom o elfach, wrdzkach 1
duchach, jakimi zabawiali si¢ zZyjacy wcze$niej ich rowiesnicy. Dzieci wspotczesne potrafly
postugiwac si¢ tak abstrakcyjnymi pojeciami jak przestrzen i czas w sposob daleko przekraczajacy
ich dojrzatos¢ intelektualng 1 emocjonalng. Miata dziwne uczucie, ze rozmawia z matym chtopcem 1
specjalista od lotow rakietowych — 1 Ze obaj ci ludzie mieszczg si¢ w jednym ciele.

Czuyjac zamet w glowie, powiedziala:

— Ale... jezeli ci ludzie nie zdotali nas zabi¢ podczas swojej pierwszej wyprawy dzis wieczor, to
dlaczego nie mieliby podjac¢ drugiej wyprawy, wczesniejszej niz ta pierwsza, zeby nas zabi¢, zanim
moj obronca ostrzeze nas, ze nadciggaja?

— Zrozum — tw0j obronca pojawit si¢ juz w strumieniu czasu 1 ostrzegt nas. Wiec gdyby pojawili
si¢ powtornie, zanim nas ostrzegt, to jak moglby, po pierwsze, ostrzec nas 1 jak moglibySmy znalez¢
si¢ tu, gdzie teraz jesteSmy — 1 do tego zywi? Paradoks!

Zasmiat si¢ 1 klasngl w rece niczym gnom rechocgcy nad jakims$ szczegdlnie zabawnym dziataniem
ubocznym magicznego zaklecia.

W odréznieniu od jego dobrego nastroju Laura czuta bol gtowy, gdy usitowata uporzadkowac sobie
caty ten galimatias.
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— Niektorzy ludzie sadza, ze podroze w czasie sg w ogole niemozliwe z powodu tych wszystkich
paradoksow — kontynuowat Chris. — Ale inni uwazaja, ze sg mozliwe o tyle, o ile podroz, ktorg
robisz w przesztos$¢, nie tworzy paradoksu. Otoz jezeli jest to prawda, to zabdjcy nie mogg powrdcic
wczesnie] niz za pierwszym razem, bo dwdch z nich zostato juz zabitych podczas tej pierwszej
wyprawy. Nie mogg tego zrobié, bo juz nie zyja 1 wlasnie to bytoby paradoksem. Ale ci faceci,
ktorych nie zabitas, 1 moze jacy$S nowi podrdézni w czasie moga uda¢ si¢ na wyprawe, zeby
wykonczy¢ nas na koncu tej drogi.

Pochylit si¢ do przodu, zeby zerkna¢ znow przez pokryta smugami przednig szybe.



— I stad te wszystkie pioruny na potudniu, kiedy uciekaliémy przed nimi — w tym czasie
przybywato wiecej facetow z przysztosci. Taak, zaloze sig, ze czekaja na nas gdzie§ tam w
ciemnosci.

Rozcierajac skronie palcami, Laura powiedziata:

— Ale kiedy zawrdcimy 1 pojedziemy z powrotem, zeby nie wpas¢ w zastawiong na nas putapke,
zorientujg sie, ze ubiegliSmy ich rozumowanie. A wtedy wyrusza na trzecig wyprawe pod prad czasu
1 zastrzelg nas, kiedy bedziemy usitowali wroci¢ tg drogg. Dopadng nas, obojetnie w ktorym kierunku
bysmy nie pojechali.

Gwattownie potrzasnal glowa.

— Nie. Bo zanim si¢ potapia, ze jedziemy w kierunku powrotnym, uptynie jakie$ pot godziny, a my
juz wtedy z powrotem miniemy mercedesa. — Chtopiec podskakiwat teraz na siedzeniu w gorg 1 w
dot podniecony. — Wiec kiedy ruszg na trzecig wyprawg w czasie, aby znalez¢ si¢ na poczatku tej
polnej drogi 1 tam nas ztapac, to im si¢ to nie uda, bo my juz wcze$niej zawréciliSmy 1 znajdziemy sig
poza nig. Bedziemy bezpieczni, mamo. Oni nie sg czarodziejami. Musza gra¢ wedlug przepisow 1
mozna im dotozyc!

W ciagu trzydziestu trzech lat zycia nigdy jeszcze nie miata bolu glowy, ktory by tak szybko zmienit
si¢ z lekkiego pulsowania w skroniach w walenie mlotem w czaszke. Im bardziej usitowata
rozwikta¢ problem wymknigcia si¢ eskadrze podrozujacych w czasie mordercow, tym silniej mtot
uzywat sobie wewnatrz jej czaszki.

W koncu powiedziata:

— Poddaje si¢. Chyba powinnam byta przez wszystkie te lata oglada¢ Gwiezdng wedrowke 1
czyta¢ Roberta Heinleina, zamiast prowadzi¢ zywot osoby dorostej] — po prostu nie jestem w stanie
sobie z tym poradzi¢. Powiem ci, co zrobimy, zeby ich przechytrzy¢ — bedziemy polegac na tobie.
Bedziesz musial by¢ o krok przed nimi. Chcg nas mie¢ martwych. Wiec jak moga nas zabi¢, nie
stwarzajac jednego z tych paradoksow? Gdzie pojawig si¢ nastepnym razem... 1 jeszcze nastepnym?
W tej chwili jedziemy tam, skad przybyliSmy, obok mercedesa, 1 jezeli si¢ nie pomylites$, nikogo tam
nie bedzie. Gdzie wigc pokaza si¢ potem? Czy zobaczymy ich dzi§ w nocy? Mysl o tym, a kiedy ci
co$ zaswita, moOw.

— Jasne, mamo.
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Zapadt si¢ w fotel, przez moment szeroko usmiechniety, a potem zagryzt wargi, wiaczajac si¢ na
calego w te gre.

Poza tym ze, oczywiscie, nie byla to gra. Stawka byto ich zycie. Musieli wymkna¢ si¢ zabdjcom o
niemalze nadludzkich mozliwos$ciach, a ich szanse przetrwania zalezatly tylko od bogactwa wyobrazni
o$mioletniego chtopca.

Laura zapalita dzipa, wrzucita tylny bieg 1 cofata si¢ pargset jardow, az znalazta odcinek
wystarczajaco szeroki, by mozna byto zawroci¢. Potem skierowali si¢ z powrotem tam, skad
przybyli, w kierunku lezacego w rowie mercedesa, w kierunku Big Bear.

Przerazenie nie miato nad nig wladzy. W ich sytuacji zawarty byt tak ogromny element
niewiadomego — 1 niemozliwego do poznania — ze strach nie miat tu pozywki. Przerazenie nie byto



podobne do szczg$cia czy depresji, to byto gwattowne doznanie, ktore zgodnie ze swg naturg trwato
krotko. Szybko tracito sity. Rosto w tobie — 1 albo mdlates$, albo umierates$ ze strachu, krzyczac, az
jakie$ naczynie krwionos$ne pekto ci w mozgu. Nie krzyczata i mimo bolu glowy nie sadzita, zeby
miato jej tam co$ pekac. Stan jej ducha ustabilizowat si¢ na poziomie umiarkowanego, chronicznego
strachu, niewiele wiekszego od niepokoju.

Co to bylta za noc. Co za rok. Co za zycie.

Niesamowite wiadomosci.

2.

Mingli rozkraczonego mercedesa i pojechali do konca polng drogg na potnoc, nie spotykajac ludzi z
automatami. Na skrzyzowaniu z drogg biegngca obok jeziora Laura zatrzymata si¢ 1 spojrzata na
Chrisa.

— No 1?

— Dopdki tylko krecimy si¢ tu i tam — powiedziat — 1 dopdki jedziemy do miejsca, w ktérym
nigdy nie byliSmy 1 do ktorego zwykle nie jezdzimy, to jesteSmy catkowicie bezpieczni. Nie znajda
nas, nie majac pojecia, gdzie moglibysmy by¢. Tak jak zwyczajni widczedzy.

Witoczedzy — pomyslata. W co ja si¢ tu wplagtatam — mieszanka H.G. Wellsa z Hill Street Blues?

— Widzisz — mowit dalej Chris — jak juz dalismy przed nimi dyla, to ci faceci szybko wroca do
przysztosci 1 przejrza wszystkie ofcjalne zapisy na twoj temat, twoja histori¢ 1 sprawdza, gdzie si¢
teraz pojawisz — na przyktad kiedy zdecydujesz si¢ na powrot do domu. Albo czy zaszyjesz si¢
gdzie$ na rok 1 napiszesz nowg ksigzke, a potem wyjedziesz z nig na promocj¢. Wtedy pokazg si¢ w
ksiegarni, w ktorej bedziesz ja podpisywaé, rozumiesz, bo bedzie zapis w przysztosci: beda
wiedzieli, ze znajdziesz si¢ w tym sklepie o okreslonym czasie w okreslonym dniu.
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Zmarszczyta brwi.

— Chodzi ci o to, ze jedyny sposob, zeby nie spotka¢ si¢ z nimi do konca zycia, to zmieni¢
nazwisko, uda¢ si¢ na wieczng tutaczke, nie pozostawia¢ po sobie ani sladu w publicznych zapisach
— po prostu w tym miejscu i od tej chwili znikng¢ z ofcjalnej historii Swiata?

Mial dosy¢ sprytu, aby wyobrazi¢ sobie sposob na wywiedzenie w pole podrozujacych w czasie
mordercow, ale nie byt wystarczajaco dojrzaty, by dostrzec, jak trudne bytoby dla nich porzuci¢
wszystko, co posiadali 1 zacza¢ na nowo tylko z tym, co majg w kieszeniach. W pewien sposéb byt
jak medrzec-idiota, niezwykle przenikliwy 1 utalentowany w jednej waskiej dziedzinie, a naiwny 1
szalenie ograniczony w innych. W sprawach podrdzy w czasie mial tysigc lat, ale poza tym zblizal si¢
dopiero do dziewigtego roku zycia.

— Nigdy nie bede mogla napisac¢ nastgpnej ksigzki. Muszg przeciez mie¢ kontakt z wydawcami 1
agentami, cho¢by telefoniczny, a to jest do sprawdzenia. I nie moge odebra¢ honorariow, bo ilu bym
miata pelnomocnikow, jak wiele bym miata r6znych rachunkéw do transferu pieniedzy, wezesniej czy
pozniej musiatabym odebrac te pieniadze osobiscie, a to zostawitoby §lad. Wigec beda mieli taki slad



w przysztosci 1 cofng si¢ w przesztos¢, do tego banku, 1 zetrg mnie z powierzchni ziemi, kiedy si¢ tam
pokaze. Jak mam podja¢ nawet te pienigdze, ktére juz posiadamy? Jak moge gdziekolwiek
zrealizowac¢ czek bez pozostawiania §ladu, ktory znajdg w przysztosci? — zamrugata powiekami,
patrzac w niebo. — Dobry Boze, Chris, jestesmy w slepym zautku!

Teraz chlopiec byt bezradny. Patrzyt na nig niewiele rozumiejgcym spojrzeniem. Nie wiedzial, z
jakich zrédet czerpie si¢ pienigdze 1 jak odktada si¢ je do dalszego spozytkowania albo jak trudno w
ogoble je zdobyc.

— No, przez par¢ dni mozemy po prostu jezdzi¢ to tu, to tam, spa¢ w motelach...

— W motelach mozemy spa¢ tylko wtedy, kiedy bede mie¢ gotdéwke. Tylko tego potrzeba, zeby
przez rachunek bankowy mojej karty kredytowej 1 dowod zaptaty znalezli motel. Wtedy powroca w
czasie do tej nocy, kiedy ptacitam za nocleg, 1 zabijg mnie tam.

— Taak. Wigc bedziemy ptacili gotowka. No to jemy tylko u McDonalda! Tam jest tanio 1 daja
takie dobre jedzenie.

kksk

Wyjechali z gor, z zasniezonych terenow, 1 pojechali do San Bernardino, miasta liczagcego 300 000
mieszkancow, nie napotykajac po drodze mordercow. Musiata zawiez¢ swego obronce do lekarza nie
tylko dlatego, ze miata wobec niego dtug wdzigcznosci, ale 1 dlatego, poniewaz bez niego nie
dowiedzag si¢ prawdy o tym, co si¢ stato 1 moga nigdy nie wyjs¢ ze Slepej uliczki, w jakiej si¢
znaleZli.
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Nie mogta zabra¢ go do szpitala, gdyz w szpitalnych archiwach jej wrogowie z przysztosci
znalezliby slad, po ktérym trafliby do niej. Musiata skorzystaC z pomocy medycznej kogo$
dyskretnego, kto nigdy nie uyjawni ani jej nazwiska, ani niczego na temat pacjenta.

Tuz przed pdinoca stangta przy budce telefonicznej na stacji Shella. Telefon znajdowat si¢ za
budynkiem, co bylo optymalng okoliczno$cia, poniewaz nie mogta ryzykowac, ze obstuga zauwazy
sttuczone szyby lub nieprzytomnego mezczyzne.

Pomimo wczesniejszej godzinnej drzemki, ktorg sobie uciat, 1 catego podniecenia Chris spat. W
czesci bagazowe] wozu, za przednim siedzeniem, spal réwniez ich obronca, ale jego sen nie byt ani
spokojny, ani naturalny. Nie mamrotat juz, ale od paru minut wciggal oddech charczac 1 krztuszac sig.

Zostawila dzipa na luzie z wlaczonym silnikiem 1 poszta do budki, aby przejrze¢ ksigzke
telefoniczng. Wyrwata jedng z zottych kart z adresami lekarzy.

Po zakupieniu u obstugujacego stacje planu San Bernardino zaczgta poszukiwac lekarza, ktory nie
przyjmowat pacjentow w klinice czy szpitalu, ale w gabinecie domowym, jak to dawniej czynita
wigkszo$¢ lekarzy w matych miasteczkach, cho¢ obecnie niewielu z nich prowadzito rownoczesnie
praktyke szpitalng i domowg. Byta w petni §wiadoma, ze mi wigce] czasu zajmie jej znalezienie
medyka, tym mniejsza bgdzie szansa przezycia ich obroncy.

Kwadrans po pierwsze] w nocy zatrzymata si¢ przed jednopietrowym biatym, wiktorianskim
domem w spokojnej dzielnicy rezydencjalnej, postawionym w innej epoce, w przeminionej juz



Kalifornii, zanim wszystko zaczgto budowac z gipsu. Stal na zbiegu ulic wraz z garazem na dwa
samochody, w cieniu olch, nagich teraz w §rodku zimy, ktére przydawaty temu miejscu, nie tylko
widokowo, czego$ z atmosfery Wschodniego Wybrzeza. Wedlug wyrwanej ze spisu zottej kartki pod
tym numerem mieszkat doktor Carter Brenkshaw — 1 faktycznie obok podjazdu znajdowat si¢ maty,
zawieszony na dwoch stupkach znak, potwierdzajacy doktadnos¢ tych danych.

Podjechata do konca kwartatu domow 1 zatrzymata si¢ przy krawezniku. Wysiadta z dzipa, nabrata
do reki gar§¢ inspektowego czarnoziemu z kwietnika pobliskiego domu 1 zasmarowata tak doktadnie,
jak si¢ tylko dalo, obydwie tablice rejestracyjne.

Zanim wytarla rece o trawe 1 powrdcita do dzipa, Chris obudzit si¢ juz, ale byl rozespany i
oszotomiony po ponad dwugodzinnym §nie w samochodzie. Poklepata go po twarzy, odgarngta witosy
z czota 1 szybko dobudzita kilkoma stowami. Zimne nocne powietrze tez zrobito swoje.

— Dobra — powiedziata, kiedy upewnita si¢, ze si¢ catkowicie ocknagl — stucha; uwaznie,
partnerze, mam lekarza. Czy dasz rade odegra¢ chorego?

— Jasne — skrzywit sig, jakby mial zaraz zwymiotowac, po czym zakrztusit si¢ 1 zajeczat.

— Tylko z tym nie przesadz — powiedziala po wyjasnieniu mu swych zamiarow.
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— Dobry plan, mamo.
— Nie, kretynski. Ale jedyny, jaki mi przyszedt do glowy.

Zawrocita dzipem pod dom Brenkshawa, gdzie zaparkowala na podjezdzie wiodacym do
zamknigtego teraz garazu, ktory stal w pewnym oddaleniu od domu. Chris wyslizgnat si¢ przez drzwi
kierowcy, a ona podtrzymywata go ze swojej lewej strony. Trzymat glowe oparta na jej ramieniu;
przywart do niej tak, ze potrzebowata tylko lewej reki, aby utrzymac go na nogach, cho¢ byt catkiem
ciezki. Jej dziecigtko nie byto juz Zadnym dziecigtkiem. W wolnej rece trzymata rewolwer.

Kiedy ciaggneta Chrisa po $ciezce obok rozrosnigtych olch, oswietlonej jedynie szerokim
purpurowym kregiem rzucanym przez stojacg na krawezniku rtgciowg lampe uliczng, miata nadzieje,
7ze nikt nie stoi w oknie zadnego z pobliskich doméw. Z drugiej strony nie bylo wcale rzecza
niezwyklta, ze kto$ potrzebujgcy pomocy odwiedza w srodku nocy lekarza.

Weszta na frontowe schodki, mingta werande 1 zadzwonita szybko trzy razy, tak jak zrobitaby to
rozgoragczkowana matka. Odczekata zaledwie kilka sekund, zeby powtorzy¢ ten sam trzykrotny
dzwonek.

Po paru minutach od powtornego dzwonka, gdy zaczeta juz podejrzewac, ze w domu nikogo nie ma,
zapalily si¢ swiatta na werandzie. Zobaczytla mezczyzne przygladajacego si¢ jej przez podtokragla,
najwyzsza szybe trojdzielnych przeszklonych drzwi.

— Prosz¢ — powiedziata naglaco, trzymajac z boku rewolwer tak, Ze nie byt w stanie go zobaczy¢
— mdj chtopiec, trucizna, potknat trucizng!

Mezczyzna otworzyt drzwi do wewnatrz, a ze byly tam i otwierajace si¢ na zewnatrz szklane drzwi,
chronigce przed deszczem, usungta mu si¢ z drogi.

Wygladat na szescdziesiat piec lat, byt siwy, z irlandzkimi rysami twarzy poza zdecydowanie
rzymska linig nosa i piwnymi oczami. Ubrany byl w luzny bragzowy szlafrok, narzucony na biala
pizame 1 mial na nogach kapcie. Patrzac na nig przez szylkretowe okulary, spytat:



— Co sig stato?
— Mieszkam dwie ulice stad, tuz obok pana, a méj chtopiec — trucizna.
Histeryzujac, wypuscita Chrisa, ktoéry natychmiast usunalt jej si¢ z drogi, zeby mogta wepchnac
wylot lufy kaliber 38 w brzuch mezczyzny.
— Wywale ci bebechy, jesli tylko zaczniesz wzywac pomocy.
Nie miata zamiaru do niego strzela¢, ale widocznie zabrzmiato to przekonywajaco, bo skinagt gtowa
1 nic nie powiedzial.
— Doktor Brenkshaw? — Znoéw skingl glowa, a ona zapytala: — Jest jeszcze ktos w domu,
doktorze?
— Nikt. Jestem sam.
— Zona?
— Jestem wdowcem.
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— Dzieci?
— Wszystkie dorosty 1 wyprowadzily sie.
— Nie ktam.

— Taki mam zyciowy nawyk, ze nie klami¢ — powiedzial. — Par¢ razy przyniosto mi to troche
ktopotow, ale ogdlnie rzecz biorgc mowienie prawdy utatwia zycie. Prosze postuchaé, tu jest
chtodno, a moj szlafrok jest przewiewny. Wewnatrz rOwnie dobrze moze mnie pani trzymaé na
muszce.

Weszta, przestepujac prog i popychajac lekarza wcisnigta w brzuch bronig. Chris szedt za nig.

— Kochanie — szepneta — 1dZ 1 sprawdz dom. Po cichu. Zacznij od gory 1 nie opus¢ zadnego
pokoju. Jakby$ na kogos trafl, powiedz, ze doktor ma pacjenta z wypadku 1 potrzebuje wszystkich do
pomocy.

Chris skierowat si¢ ku schodom, a Laura w hallu trzymata Cartera Brenkshawa na muszce. Stojacy
w poblizu stary zegar cicho tykat.

— Wie pani — powiedziatl Brenkshaw — przez cate zycie czytatem dreszczowce.

— O co chodzi? — zmarszczyta brwi.

— Otdz czesto trafatem na scene, w ktorej wspaniata, cho¢ wystepna kobieta trzymata na muszce
bohatera, oczywiscie wbrew jego woli. A potem, kiedy jak zawsze udawalo mu si¢ odwrocic
sytuacje, ulegata nieprzepartemu urokowi megskiej sity 1 kochali si¢ z dzikg namig¢tnoscig. Dlaczego
wiec, kiedy mnie to spotyka, jestem juz zbyt stary, aby radowac si¢ perspektywa drugiej polowy
takiego starcia?

Laura powstrzymywata si¢ od Smiechu, poniewaz nie potraftaby powroci¢ do srogiej miny, gdyby
juz raz pozwolitaby sobie na uSmiech.

— Zamknij sig.

— Na pewno sta¢ panig na co$ wigcej.

— Przymknij si¢, dobra?

Nie zbladt 1 nie zaczat si¢ trza$¢. Usmiechnat sie.

Chris powrdcit z obchodu pigtra.



— Nikogo, mamo.
— Zastanawiam si¢, ilu niebezpiecznych bandzioréw ma takich ledwo odrostych od ziemi

wspOlnikow, ktdrzy méwig do nich ,,mamo"? — zapytat Brenkshaw.

— Nie radzg ci mnie nie docenia¢, doktorze. Jestem zdecydowana na wszystko.

Chris znikngt w pokojach na parterze, zapalajac Swiatta. Laura odezwata si¢ do Brenkshawa:

— Mam w samochodzie rannego...

— Jasne, postrzal.

— ...chce, zeby go pan opatrzyt 1 trzymat gebe na ktodke, bo jak nie, to wrocimy tu ktorejs nocy 1
zatatwimy cie.

— To brzmi obiecujgco — skonstatowat nie tracagc pogody ducha.
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Chris powrd6cit, pogasiwszy §wiatta, ktore poprzednio zapalit.
— Nikogo, mamo.

— Ma pan nosze? — spytala Laura.

Brenkshaw spojrzat na nig.

— Naprawde¢ ma pani rannego?

— A po co, udiabta, bym si¢ tu znalazta, gdyby byto inacze;j?
— To dziwne. No c6z, w porzadku. Czy bardzo krwawi?

— Poprzednio obfcie, teraz stabiej. Ale jest nieprzytomny.

— Jezeli teraz nie krwawi, mozemy go przewiez¢. Mam w gabinecie sktadany fotel inwalidzki. Czy
moge natozy¢ ptaszcz — wskazatl na szafe w hallu — czy tez takie ostre panienki jak pani lubig ten
dreszcz podniecenia, ktory przenika je na widok staruszkow trzgsacych si¢ w pizamach?

— Wktadaj pan swoj ptaszcz, doktorze, ale, do diabta, nie lekcewaz mnie.

— Tak — powiedziat Chris. — Zastrzelita dzi§ w nocy dwoch gosci. Sprobowat nasladowacé
dzwick uzi. — Scieta ich po prostu i zaden nie miat nawet szansy do niej sie zblizy¢.

Chlopiec mowit tak przekonujaco, ze Brenkshaw spojrzat na Laure innym okiem.

— W szafe sg tylko plaszcze, parasole 1 para kaloszy. Nie trzymam tam broni.

— Tylko ostroznie, doktorze. Bez pospiechu.

— Bez po$piechu — tak, styszatem.

Cho¢ dalej raczej uwazat sytuacje za zabawna, to nie brat juz tego tak lekko jak przedtem.

Wiozyt ptaszcz; wyszli za nim z hallu przez drzwi z lewej strony. Bez zapalania Swiatla,
korzystajac z poswiaty padajacej z hallu 1 znajomosci pomieszczenia, Brenkshaw przeprowadzit ich
przez poczekalni¢, gdzie staly wysokie, proste krzesta 1 par¢ matych stolikow. Nastepne drzwi
wiodly do biura, w ktorym zapalit sSwiatlo. Byl tam st6t do pracy, trzy krzesta, ksiegi lekarskie.
Kolejne drzwi prowadzity dalej, w gtab domu, do gabinetu przyjec.

Laura spodziewata si¢, ze zobaczy t6zko 1 sprzet ambulatoryjny utrzymane w dobrym stanie, ale
uzywane przez co najmniej ostatnie trzydzie$ci lat — przecietnie wygladajacy skansen medyczny
prosto z obrazow Normana Rockwella. Tymczasem cate wyposazenie wygladato tu na nowe. Byl
nawet aparat do EKG, a na drzwiach w glebi pokoju napis ostrzegal: PROMIENIE RTG;
ZAMYKAC PODCZAS PRZESWIETLANIA.



— Ma pan tu wyposazenie do robienia prze§wietlen? — zdziwila sig.

— Oczywiscie. Nie kosztuje juz tyle co dawniej. Dzisiaj dysponuje tym kazda klinika.

— Klinika, zgoda, ale nie indywidualny...

— Moze wygladam jak Barry Fitzgerald zabawiajacy si¢ w lekarza w jakim$ starym flmie 1 moze
wole staroswiecki, wygodny gabinet we wtasnym domu, ale nie lecze pa
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cjentow wedtug przestarzatych metod tylko po to, zeby wyglada¢ na dziwaka. Osmiele si¢ rzec, ze
powazniejszy ze mnie lekarz niz z pani desperado.

— Niech pan nie bedzie taki pewny — powiedziata ostro, cho¢ czuta si¢ juz znuzona udawaniem
osoby, ktora nie traci nigdy zimnej krwi.

— Niech si¢ pani nie martwi — powiedzial. — Dostosuje si¢ do pani stylu. Chyba sam wtedy
lepiej si¢ bede bawic.

Zwrocit si¢ do Chrisa.

— Kiedy przechodziliSmy przez moje biuro, czy zauwazyte§ duzy czerwony, ceramiczny dzbanek

na moim biurku? Jest peten cukierkow 1 lizakow, gdyby ci przyszta na nie ochota.
— Ojej, dzicki! — rozpromienit si¢ Chris. — Och... mogg, mamo?
— Jeden albo dwa — powiedziata — tylko Zeby nie zrobito ci si¢ niedobrze.

— W sprawie stodyczy dla moich matych pacjentow jestem chyba staroswiecki — powiedziat
Brenkshaw — bo nie trzymam tu gumy do Zucia pozbawionej cukru. Coz to za pomyst, do diabta?
Smakuje jak plastik. Jezeli zaraz za drzwiami zgby maja im od tego wypas¢, to juz problem ich
dentystow.

Tak rozprawiajac wyciagnat z kata sktadany fotel inwalidzki, rozsungt go 1 wyprowadzit na srodek
pokoju.

— Kochanie, zostaniesz tu, kiedy my pojdziemy do dzipa — powiedziata Laura.
— W porzadku — wyrazit zgode Chris z nastepnego pokoju, gdzie grzebigc w dzbanku
podejmowat trudng decyzj¢ w sprawie wyboru poczestunku.

— Pani dzip stoi na podjezdzie? — spytat Brenkshaw. — To lepiej wyjdzmy tylem. Mysle, ze w
ten sposob bedziemy mniej widoczni.

Z rewolwerem wycelowanym w lekarza, ale czujac si¢ przy tym glupio, Laura wyszta za nim
bocznymi drzwiami otwierajagcymi si¢ na rampe, dzigki ktorej mozna byto si¢ dosta¢ do pokoju dla
pacjentow omijajac schody.

— Wejscie dla inwalidow — rzucit cicho przez rami¢ Brenkshaw, pchajac fotel po Sciezce idace;j
wzdtuz tylnej sciany domu. Jego nocne pantofe klapaty gtosno po betonie.

Lekarz miat duza posesj¢, wiec sasiedni dom byt nieco oddalony. Boczny trawnik, inaczej niz
frontowy, nie byl obsadzony olchami, ale pysznit si¢ fkusami 1 sosnami, zachowujgcymi zielen przez
caty rok. Jednak pomimo mroku i ograniczonej gateziami widoczno$ci Laura widziata puste okna
sasiedniego domostwa, przypuszczata wigc, ze 1 j3 mozna byto stamtad dostrzec.

Swiat pograzony byt teraz w tej ciszy, jaka zapada tylko pomigdzy potnoca a §witem. Gdyby nawet
nie wiedziata, ze jest druga w nocy, to 1 tak odgadtaby to z doktadnos$cig do pot godziny. Mimo Ze z
oddali dobiegaly ciche odgtosy miasta, tu panowata cmentarna cisza, tak ze czutaby si¢ jak kobieta w



tajnej misji, nawet jezeli w istocie sztaby tylko wyrzuci¢ $mieci.
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Sciezka prowadzita wokol domu i przecinata inna, biegnaca w strone potozonej w glebi czesci
posesji. Przeszli obok tylnej werandy alejka taczacq domi garaz i weszli na podjazd.

Brenkshaw zatrzymat si¢ z tylu dzipa 1 zachichotat.

— Bloto na tablicach rejestracyjnych — zamruczat. — Przekonujacy szczego6t.

Gdy otworzyta drzwi bagaznika, wszedt do dzipa, aby obejrze¢ rannego.

Zlustrowata ulice. Wszedzie spokoj. Na razie.

Gdyby jednak patrol policji San Bernardino przypadkowo miat teraz objazd, to sierzant na pewno
zatrzymatby sie, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje u mitego starego doktora Brenkshawa...

Lekarz juz gramolit si¢ z dzipa.

— Na Boga, pani naprawde ma tam rannego.

— Czemu, do diabta, tak pan si¢ dziwi1? Czy wyprawiatabym takie sztuki dla zabawy?

— Zawiezmy go do srodka, szybko — powiedzial Brenkshaw.

Nie byt w stanie sam udzwigna¢ rannego. Aby mu pomdéc, Laura musiata zatkna¢ swoja trzydziestke
Osemke za pasek dzinsow.

Brenkshaw wcale nie probowat ucieka¢ ani nie rzucil si¢ na nig, aby jg obali¢ 1 zawtadng¢ bronig.
Zamiast tego, kiedy tylko umiescili rannego w fotelu inwalidzkim, wytoczyt go na podjazd i pobiegt
alejka wokot domu w kierunku znajdujgcego sie z drugiej strony wejscia dla inwalidow.

Ztapala jeden uzi z przedniego siedzenia 1 pospieszyta za nim. Nie sadzita, aby zaszta koniecznos¢
uzycia karabinka, ale czuta si¢ lepiej, majac go przy sobie.

skeksk

Pig¢tnascie minut pozniej Brenkshaw odwrocit si¢ od wywotanych juz zdjec rtg, zawieszonych na
podswietlanej tablicy w kacie pokoju.

— Kula przeszta czysto 1 w catosci. Nie naruszyta zadnej kosci, wiec nie ma ktopotu z odtamkami
kostnymi.

— Duza sprawa — powiedziat Chris, siedzgc na krzesle w rogu 1 z blogim wyrazem twarzy ssac
lizaka. Mimo Zze dom byt dobrze ogrzany, oboje nadal mieli na sobie kurtki, poniewaz chcieli by¢
gotow1 do szybkiego wyjscia.

— Ma $piaczke czy cos takiego? — spytata Laura lekarza.

— Tak, jest w stanie $pigczki. Ale nie jest ona spowodowana infekcjg. Na to za wczesnie. A po
opatrunku do infekcji prawdopodobnie nie dojdzie. Jest w $pigczce pourazowe] wywolanej
postrzalem, utratg krwi, szokiem, tym wszystkim. Wie pani, Ze nie nalezy go przemieszczac.

— Nie mam wyboru. Czy wyjdzie z tego?
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— Prawdopodobnie. Spiaczka to sposob, w jaki organizm ogranicza wydatkowanie energii, co
ulatwia leczenie. Nie stracil tak duzo krwi, jak to si¢ wydaje. Puls ma regularny, wigc ten stan nie
potrwa dtugo. Koszule 1 ten kitel ma tak zakrwawione, jakby krew lata si¢ z niego strumieniami, ale
ubytek byl duzo mniejszy, co nie znaczy, ze catkiem niewielki. Musial bardzo cierpie¢. Ale Zzadne z
gtéwnych naczyn nie zostato uszkodzone, bo bylby w gorszym stanie. Jednak powinien znalez¢ si¢ w

szpitalu.

— To juz przerabialiSmy — powiedziala ze zniecierpliwieniem Laura. — Nie moze jechac do
szpitala.

— Jaki bank zatatwili§cie? — spytat Zartobliwie lekarz, ale w oczach miat wyraznie mniej

rozbawienia niz przedtem, gdy rzucat podobne Zarciki.

Kiedy wczesniej czekal, az wywotlajg sie¢ zdjecia, oczyscit rane, zajodynowal, posypal zasypka
antybiotykowa 1 przygotowat bandaze. Nastgpnie wzigl grubg ni¢, igte 1 urzadzenie, ktorego
zastosowania Laura nie znata. Wyjat to wszystko z szall1 1 potozyl na tacce z nierdzewne; stali, ktorg
przymocowal z boku t6zka, spetniajacego teraz role stotu operacyjnego. Ranny mezczyzna lezat na
nim nieprzytomny, oparty na prawym boku za pomocg kilku gabkowych poduszek.

— Co pan robi? — spytata Laura.

— Te dziury sg catkiem spore, szczegolnie wylotowa. Jezeli koniecznie chce pani naraza¢ jego

zycie, nie oddajac go do szpitala, to przynajmniej zatoze mu pare szwow.
— Dobrze, ale niech si¢ pan pospieszy.
— Oczekyje pani agentow FBI wytamujacych lada chwila drzwi?
— Gorzej — powiedziata. — Oczekuje czegos duzo gorszego.

Od momentu, gdy pojawili si¢ u Brenkshawa, oczekiwata, ze nagle noca wstrzasnie pokaz
piorundOw niczym tetent gigantycznych koni jezdzcow Apokalipsy 1 pojawi si¢ wigksza liczba dobrze
uzbrojonych podréznych w czasie. Pietnascie minut temu, kiedy lekarz prze§wietlat piers jej obroncy,
wydato si¢ jej, ze styszy daleki, ledwo styszalny grzmot. Szybko podeszta do najblizszego okna, zeby
rozejrze¢ si¢ po niebie w poszukiwaniu dalekich blyskawic, ale w prze§witach miedzy gal¢ziami nie
udato si¢ jej niczego dostrzec — by¢ moze dlatego, ze niebo nad San Bernardino miato rudawy
poblask od $wiatet miasta, albo moze ustyszata grom zbyt p6zno. Uznata w koncu, ze mégl to byc
przelatujacy odrzutowiec, ktory w panice wzigta za co$ innego.

Brenkshaw zszyt rany pacjenta i odciagt nozyczkami katgut — stosowat rozpuszczalne szwy — 1
przytwierdzajac bandaze tasmg samoprzylepna, owingt je parokrotnie wokot klatki piersiowej 1
plecow.

Powietrze byto przesigknigte ostrym, typowo szpitalnym zapachem i1 Laurze zrobito si¢ troche
niedobrze, ale Chrisowi to w najmniejszym stopniu nie przeszkadzato. Siedzial w kacie 1
uszczesliwiony pochtaniat nastgpnego lizaka.

Poprzednio, kiedy czekat na zdjecia, Brenkshaw zajat si¢ rowniez podaniem pacjentowi penicyliny.
Teraz z kolei podszedl do wysokiej, biatej, metalowej szalli stojacej
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w glebi pokoju, wyjat z duzego stoja pigutki 1 przetozyt je do matej buteleczki, a nastgpnie do drugie;j
buteleczki wtozyt lekarstwo z innego stoja.

— Trzymam tu niektére podstawowe leki. Sprzedaje je biedniejszym pacjentom po cenie
produkcji, nie muszg si¢ wiec ruyynowac¢ w aptekach.

— Co tu jest? — spytata Laura, kiedy podszedt z powrotem do t6zZka, przy ktdérym stata, 1 wreczyt
jej dwie mate plastikowe butelki.

— W tej sg kolejne dawki penicyliny. Trzy razy dziennie podczas positku — jezeli bedzie w stanie
przyjmowac pokarm. Mysle, ze niebawem odzyska przytomnos¢. Jezeli si¢ nie ocknie, to zacznie si¢
odwadnia¢ 1 bedzie konieczna kroplowka. Nie mozna mu podawac ptynow doustnie podczas Spigczki
— zadtawi si¢. Ta druga zawiera §rodki przeciwbolowe. Tylko gdy beda niezbedne, 1 nie wiecej niz
dwa dziennie.

— Da mi pan wigcej. A zreszta, potrzebuj¢ wszystkiego, co tam jest — wskazata na dwa duze stoje
zawierajgce setki pojedynczych dawek obu lekarstw.

— Nie bedzie potrzebowat tak duzo zadnego z nich. On...

— Nie, jestem pewna, ze nie — odpowiedziata — ale nie mam pojecia, jakie cholerne problemy
nas jeszcze czekajg. Mozemy potrzebowac zaréwno penicyliny, jak 1 srodkow przeciwbolowych —
dla mnie lub dla mojego syna.

Brenkshaw popatrzyt na nig dtuzsza chwile.

— W co, na mitos¢ boska, si¢ pani wpakowata? To jak w jakiej$ pani ksigzce.

— Prosze po prostu da¢... — Laura przerwala, zaskoczona tym, co ustyszata. — Jak w jakiej$
mojej ksigzce? W mojej ksigzce! Och, md; Boze, pan wie, kim jestem.

— Oczywiscie. Rozpoznatem panig niemal od razu, gdy zobaczylem panig na werandzie. Jak
mowitem, czytuje dreszczowce 1 cho¢ pani ksigzki nie nalezg doktadnie do tego gatunku, budzg takie
napiecie, ze czytam je roOwniez. Pani fotografa jest na tylnej oktadce, prosze¢ mi wierzy¢, pani Shane,
zaden mezczyzna, jesli ujrzat pani twarz cho¢ jeden raz, nie zapomni jej nigdy, nawet jesli tym
mezczyzng jest taki stary dziad jak ja.

— Ale dlaczego nie powiedziat pan...

— Najpierw pomyslalem, ze to zart. Przede wszystkim z powodu tego melodramatycznego
sposobu, w jaki zjawita si¢ pani na moim progu, w §rodku nocy: bron, ten zaczepny, twardy jezyk...
to wszystko byto jak flmowy numer. Prosz¢ mi wierzy¢, mam takich przyjaciol, ktérych bytoby sta¢
na tego rodzaju fgiel 1 gdyby panig znali, zapewne zdotaliby ja przekona¢ do wlaczenia si¢ w te
zabawg.

Wskazata na swego obronce.

— Ale kiedy zobaczyt pan jego...

— Wtedy wiedziatem juz, Ze to nie Zart.

Chris podbiegt do matki, wyjmujac lizaka z ust.

— Mamo, jezeli on o nas doniesie...

Laura wyciagneta trzydziestke 6semke zza pasa. Uniosta jg, a potem opuscita dton, uswiadamiajgc
sobie, ze bron nie zdota juz oniesmieli¢ Brenkshawa. Prawde mowiac,
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nie bal si¢ jej ani przez moment. USwiadomita sobie réwniez, ze z jednej strony on nie byt
mezczyzng, ktérego da sie¢ zastraszyC, a z drugie] — ona tez nie byla juz w stanie w sposob
przekonywajacy udawac niebezpiecznej, gardzacej prawem kobiety. Przeciez wiedziat, kim jest.

Jej obronca, lezacy na t6zku 1 pograzony nadal w letargu, probowat si¢ poruszy¢, ale Brenkshaw
potozyl mu reke na piersi i to go uspokoito.

— Postuchaj, doktorze, jezeli powie pan o tym, co si¢ tu stato dzis w nocy, jezeli nie zdota pan
dochowac sekretu do konca zycia, to bedzie oznaczalo $mier¢ mojg 1 mego dziecka.

— Wie pani, ze prawo wymaga, aby lekarz doniost o kazdej ranie postrzatowej, jakg opatrywal.

— Ale ten wypadek nie jest normalny — powiedziata Laura z naciskiem. — Ja nie uciekam przed
prawem, doktorze.

— A przed kim?

— W pewnym sensie... przed tymi samymi ludzmi, ktorzy zabili mojego meza, ojca Chrisa.

W jego spojrzeniu byto zdumienie 1 bol.

— Pani maz zostatl zabity?

— Musial pan czyta¢ o tym w gazetach — powiedziala z gorycza. — To byla sensacyjna historia,
taka, jakg prasa uwielbia.

— Przykro mi, ale raczej nie czytuje¢ gazet ani nie ogladam wiadomosci telewizyjnych —
powiedzial Brenkshaw. — Sg tam tylko pozary, wypadki, szaleni terrory$ci. Nie ma nic o tym, co
istotne, tylko krew, tragedie 1 polityka. Przykro mi z powodu pani meza, ale jezeli jego mordercy,
kimkolwiek sg, chcg teraz zabi¢ panig, to powinna pani 1$¢ prosto na policje.

Patrzyta na tego cztowieka 1 myslata, ze wiecej rzeczy aczy ich, niz dzieli. Wygladat na mitego i
rozsadnego. Ale miata niewielka nadziej¢, ze uda si¢ naktoni¢ go do milczenia.

— Policja nie jest w stanie mnie ochroni¢. Nikt nie jest w stanie mnie ochroni¢ poza mng samg — 1
moze cztowiekiem, ktorego wlasnie pan opatrywatl. Ludzie, ktorzy nas gonig... s nieznuzeni,
nieugieci 1 poza zasiggiem prawa.

Potrzasnat glowa.

— Nikt nie jest poza zasiggiem prawa.

— Oni s3, doktorze. Zajetoby mi godzing wytlumaczenie dlaczego, a 1 wtedy prawdopodobnie nie
uwierzytby mi pan. Wiec btagam, jezeli nie chce pan mie¢ na sumieniu naszej $§mierci, prosze nic nie
mowic. Nie przez pare dni, ale nigdy.

— Otoz...

Patrzyta na niego uwaznie 1 wiedziata, ze jej zabiegi sa bezskuteczne. Przypomniatla sobie, co
powiedzial jej wczesniej w hallu, kiedy ostrzegata go, aby nie ukrywat przed
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nig obecnosci innych ludzi w swoim domu. Nie ktamat, poniewaz méwienie prawdy upraszcza zycie;
taki juz miat nawyk. Nie uptynelo jeszcze czterdzieSci minut, a znata go wystarczajaco dobrze, aby
uwierzy¢, ze jest niezwykle prawdomowny. Nawet teraz, kiedy btagata go o utrzymanie ich naj$cia w
sekrecie, nie wydusit z siebie klamstwa, zeby uspokoic jg 1 naktoni¢ do opuszczenia gabinetu. Patrzyt
na nig z poczuciem winy w oczach 1 nie byt w stanie splami¢ sobie ust ktamstwem. Kiedy zostanie
sam, spelni swoj obowigzek: wypetni formularz dla policji. Gliny beda szuka¢ jej w domu koto Big



Bear, trafg tam na krew, jesli nie na ciata podroznych w czasie, na setki wystrzelonych tusek,
potrzaskane okna, pokryte kulami $ciany. Jutro albo pojutrze ta historia bedzie na pierwszych
stronach gazet...

Samolot, ktory przelecial nad nimi ponad pot godziny temu, mogt w rzeczywistosci weale nie by¢
samolotem. To mogto by¢ co$, co przyszto jej do glowy w pierwszym odruchu — bardzo daleki
odglos gromu, pi¢tnascie albo dwadziescia mil stad.

Nastepny piorun w bezdeszczowg noc.

— Doktorze, niech mi pan pomoze go ubra¢ — powiedziata, wskazujac na swego obronce lezacego
na t6zku. — Niech pan przynajmniej tyle dla mnie zrobi, skoro zdradzi¢ mnie pdjdzie pan pdzniej.

Wyraznie drgnat na stowo ,,zdradzi¢".

Wczesniej postata Chrisa na gore, zeby wziagt z garderoby Brenkshawa koszule, sweter, kurtke,
spodnie, skarpetki 1 buty. Lekarz nie byt tak umig$niony jak jej obronca, ale wymiary mieli podobne.

Teraz ranny me¢zczyzna miat na sobie tylko swoje przesgczone krwig spodnie, ale Laura wiedziala,
ze nie bedzie miata czasu natozy¢ mu wszystkich czesci garderoby.

— Niech mi pan pomoze wlozy¢ na niego kurtke, doktorze. Zabior¢ ze sobg resztg 1 ubiore go
pozniej. W kurtce bedzie mu wystarczajaco ciepto.

Niechgtnie podnoszac na 16zku nieprzytomnego mezczyzne do pozycji siedzacej, lekarz powiedzial:

— Nie powinno si¢ go ruszac.

Nie zwracajac uwagi na Brenkshawa, usituyjac wtozy¢ prawe rami¢ rannego mezczyzny w rekaw
watowanej, sztruksowej kurtki, Laura odezwata sig¢:

— Chris, 1dZ do poczekalni od frontu. Jest tam ciemno, nie zapalaj §wiatta. Podejdz do okna,
rozejrzyj si¢ dobrze i, na mitos¢ boska, nie pozwdl, zeby ktos zobaczyt ciebie.

— Myslisz, ze sg tutaj? — spytal lekliwie chtopiec.

— Jezeli nie w tej chwili, bedag wkrotce — powiedziata, wpychajac lewa reke swego obroncy w
rekaw kurtki.

— O czym pani mowi? — zapytat Brenkshaw, kiedy Chris pomknat do ciemnej poczekalni przez
przylegajace do niej biuro.

Laura nie odpowiedziata na pytanie.
— Dalej, przet6zmy go na fotel.
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Razem podniesli rannego z 167ka 1 na fotelu zacisngli pas bezpieczenstwa wokot jego bioder.
Kiedy Laura pakowata pozostale cz¢sci ubrania 1 dwa stoiki z lekarstwami w tobotek, owijajac
ubrania wokot stoikow 1 zawigzujac to razem rekawami od koszuli, Chris przybiegt pedem z
poczekalni.
— Mamo, wtasnie sg, to muszg by¢ oni, dwa wozy pelne mezczyzn z drugiej strony ulicy, w kazdym
razie jest ich sze$ciu czy osmiu. Co robimy?
— Do diabta — powiedziala — nie dostaniemy si¢ teraz do dzipa. — 1 nie mozemy wyj$¢
bocznymi drzwiami, bo zobaczg nas od frontu.
Brenkshaw pospieszyl do biura.
— Wezwe policje...



— Nie! — Zlozyta tobotek z ubraniami 1 lekarstwami na fotel migdzy nogami swego obroncy;
polozyla tam rowniez swojg torbe 1 ztapata uzi 1 kaliber 38 chief's special.

— Nie ma na to czasu, niech to szlag... Dostang si¢ tu w par¢ minut 1 wyttukg nas. Musi mi pan
pomdc wywiez¢ ten fotel przez werande na tyty domu.

Wydawato si¢, ze jej paniczny strach w koncu udzielit si¢ lekarzowi, bo nie wahat si¢ ani nie
utrudniat jej pracy. Ztapat za fotel, pchngt szybko poprzez drzwi taczace gabinet z hallem. Laura 1
Chris spieszyli za nim mrocznym korytarzem, a potem przez kuchni¢ oswietlong tylko przez cyfrowe
zegary piecyka elektrycznego 1 mikrofalowej kuchenki. Fotel podskoczyl na progu miedzy kuchnig a
werandg, ale ranny miat za sobg gorsze przej$cia niz to pojedyncze szarpnigcie.

Powiesiwszy uzi na ramieniu 1 zatkngwszy rewolwer za pasek od spodni, Laura szta szybko obok
Brenkshawa. Na stopniach werandy ujeta fotel od przodu, pomagajac mu si¢ tagodnie stoczy¢ na
betonowg nawierzchni¢ Sciezki.

Spojrzata na alejke pomiedzy domem a garazem, na wpot przekonana, ze zobaczy nadchodzacego
stamtad uzbrojonego cztowieka i wyszeptata do lekarza:

— Musi pan 1§¢ z nami. Zabijg pana, jezeli pan tu zostanie, to pewne.
poprzez trawnik do furtki w sekwojowym ptocie na tylach rozlegtej posesji. Zsungwszy uzi z
ramienia, Laura szta ostatnia, gotowa obroci¢ si¢ 1 otworzy¢ ogien, jesliby tylko ustyszata za plecami
dobiegajacy od strony domu hatas.

Kiedy Chris dotart do furtki, ta otworzyta si¢ 1 z uliczki wszedl przez nig ubrany na czarno
mezczyzna. Byt ciemniejszy niz spowijajaca ich noc, tylko rece 1 twarz bielaly mu jak swiatto
ksiezyca. Zdawat si¢ rownie zdumiony ich widokiem, jak oni jego. Musial nadejs¢ ulica biegnaca
wzdluz domu, potem skrecajac w mala, tylng uliczke, by zaja¢ pozycje od tej strony. W lewej rece
trzymat ciemno pobtyskujacy pistolet automatyczny. Nie byt gotowy do strzatu, ale mezczyzna zaczat
go podnosi¢. Laura nie mogta go zdmuchnaé, nie zabijajac przy tym wlasnego syna, ale Chris
zareagowal tak, jak miesigcami uczyt go Henry Takahami. Z szybkiego obrotu kopnat go w prawe
przed
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rami¢, wytrgcajac bron z reki — upadta na trawe, wydajac miekki, cichy brzgk — a potem kopnat
ponownie przeciwnika w krocze; mezczyzna w czerni z jekiem grzmotnat o stupek furtki.

Laura wysuneta si¢ zza fotela, zajmujgc pozycje migdzy zabdjcg a Chrisem. Odwrdcita uzi,
podniosta nad glowe 1 spuscita calym cigzarem na czaszke mordercy. Uderzyta powtornie z catej
sity, a on padt na trawe obok Sciezki, nie majac nawet mozliwosci wydania glosu.

Wydarzenia zaczety teraz biec szybko, za szybko, jakby znalezli si¢ na stromym zjezdzie. Chris, a
za nim Laura juz przekraczali furtke, gdy zaskoczyli drugiego mezczyzne w czerni; z oczami jak dziury
w bialej twarzy wygladal jak wampir. Byl poza zasi¢giem kopnigcia karate, wigc musiata otworzy¢
ogien, zanim zdazyt uzy¢ swojej broni. Wypalita ponad gtowg Chrisa, trafajac blisko siebie kilkoma
pociskami: w klatke piersiowa, w szyje 1 gardto napastnika; kule odciely mu glowe, odrzucajac go na
chodnik.

Brenkshaw ostatni mingt furtke, pchajac fotel w dot uliczki. Laura czuta, ze pakowanie go w te



histori¢ nie jest w porzadku, ale teraz nie byto juz odwrotu. Tylna uliczka byta waska, §cisnieta z obu
stron przez ogrodzenie posesji, z ktdrych kazda na tytach miata garaze 1 upchane pojemniki na $§mieci.
Uliczke oswietlato jedynie stabe Swiatlo stojacych na rogach lamp.

— Niech pan go przewiezie na drugg strong, par¢ domow dalej — powiedziala Laura do
Brenkshawa. — ZnajdZcie otwartg furtke 1 wepchnijcie go na czyj$ teren, zeby zniknat z oczu. Chris,
1dziesz z nim.

— A co ztobg?
— Dojdg¢ do was za sekunde.
— Mamo...
— Idz, Chris! — powiedziata, bo lekarz odjechat juz z fotelem pi¢cdziesiat stdp, przecinajac
uliczke.

Kiedy chiopiec podreptat niechgtnie za medykiem, Laura wrécita do otwartej furtki w
sekwojowym ptocie na tytach posesji Brenkshawa. Zdazyla w samg porg, aby ujrze¢ dwie ciemne
postaci wymykajace si¢ z alejki miegdzy domem a garazem, trzydziesci jardow od niej, prawie
niewidoczne, zauwazalne tylko dlatego, ze byly w ruchu. Biegli pochyleni, jeden z nich zmierzal w
kierunku werandy, a drugi w strone trawnika, poniewaz nie wiedzieli jeszcze dokladnie, gdzie maja
spodziewac si¢ ktopotow 1 skad padty strzaty.

Weszta przez furtke na Sciezke 1, zanim jg spostrzegli, otworzyta do nich ogien, zasypujac tyl domu
gradem kul. Cho¢ nie byl to szczyt jej mozliwosci strzeleckich, przeciwnicy znalezli si¢ w polu
razenia — dziewigcdziesiat stop to niedaleko — 1 dali nura, Zzeby zej$¢ z linii ognia. Nie potrafta
osadzi¢, czy ich trafta 1 nie kontynuowata ognia, poniewaz nawet magazynek uzi na setk¢ pociskdw,
wyrzucanych w krétkich seriach, oproznia si¢ szybko, a teraz byla to jej jedyna automatyczna bron.
Wycofata si¢ przez furtke 1 pobiegla za Brenkshawem i Chrisem.
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Wchodzili wtasnie przez kuta brame na tyly posesji po drugiej stronie uliczki, dwa domy dale;.
Kiedy tam dotarta 1 weszla na podworze, zauwazyla, ze stare krzewy zostaly zasadzone wzdtuz
zelaznego ogrodzenia po obu stronach bramy. Zarosty jak gesty zywoptot 1 nikt z uliczki nie bytby w
stanie ich dostrzec, chyba ze stangtby na wprost bramy.

Lekarz przepchnat fotel na drugg strong domu. Dom byt w stylu elzbietanskim, nie wiktorianskim,
jak u Brenkshawa, ale takze mégt mie¢ piecdziesiat, szes¢dziesigt lat. Doktor mingt juz rog domu 1
zmierzat wzdhuz jego boku po podjezdzie, kierujac si¢ ku nastgpnej, tym razem duzej ulicy.

Swiatta rozbtyskiwaly w oknach, a byta pewna, ze rowniez tam, gdzie sie nie zapalily, do okien
przylgnety twarze, ale nie sadzita, zeby ktokolwiek byl w stanie wiele dojrzec.

Dotarta do Brenkshawa 1 Chrisa znajdujacych si¢ teraz przed domem; zatrzymata ich w cieniu
jakiego$ rozro$nigtego krzaka.

— Doktorku, niech pan tu zaczeka ze swoim pacjentem — wyszeptata.
Lekarz trzast si¢ 1 modlita si¢ do Boga, Zzeby nie dostal ataku serca, ale zachowat jeszcze nieco sit.
— Zaczekam.

Wyszta z Chrisem na nastepng ulice, gdzie co najmniej kilka samochodéw parkowato przy obu
kraweznikach. W niebieskim $wietle lampy ulicznej jej chlopiec nie wygladal tak Zle, jak sig
obawiata, nie byt tak przerazony jak lekarz; przyzwyczajat si¢ do sytuacji wyzwalajacych paniczny



strach.

— Dobra, sprawdzimy te samochody. Ty bierzesz t¢ strong, a ja te dalsza. Jezeli beda otwarte
drzwi, poszukaj kluczy w stacyjce, pod siedzeniem kierowcy 1 za ostonami stonecznymi.

— Nie ma sprawy.

Zbierajac kiedy$ materialy do ksigzki, w ktorej drugoplanowa postacig byt ztodziej samochoddw,
dowiedziata si¢ migdzy innymi, Ze przeci¢tnie jeden na siedemnastu kierowcOw zostawia na noc
klucze w samochodzie. Miata nadzieje, ze ta liczba zwigkszy si¢ na jej korzys¢ w takim miejscu jak
San Bernardino; w gruncie rzeczy w Nowym Jorku, Chicago, LA 1 innych wielkich miastach nikt poza
masochistami nie zostawiat kluczy w samochodzie, wigc aby przecietnie wypadto to jak jeden do
siedemnastu, musiato by¢ wiecej ufnych ludzi wérdd mieszkancéw pozostaltych miast Ameryki.

Usitowata §ledzi¢ Chrisa wzrokiem, kiedy sprawdzata drzwi wozow po dalszej stronie ulicy, ale
wkrotce stracita go z oczu. Z pierwszych osmiu samochodow cztery nie byly zamknigte, ale w
zadnym nie bylo kluczykéw.

7 daleka zaczgto narasta¢ wycie syren.

To chyba odstraszy ludzi w czerni. W kazdym razie byto najbardziej prawdopodobne, ze szukali
dalej wzdtuz uliczki za domem Brenkshawa, unikajac pospiechu, aby nie wejs¢ pod lufe.
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Laura poruszata si¢ $miato, nie zachowujac ostroznosci, nie dbajac, czy zostanie dostrzezona przez
mieszkancoOw sagsiednich domow. Ulica byta wysadzona roztozystymi palmami kartowatymi, ktére
dobrze ja zastanialy. A w kazdym razie, gdyby kto§ obudzit si¢ o tej porze w Srodku nocy, to
prawdopodobnie statby teraz przy oknie na pietrze, spogladajac daleko ku domowi Brenkshawa, skad
dobiegaty strzaty. Nie wysilatby raczej oczu, usityjac dojrze¢ migdzy palmami, co tez dzieje si¢ na
jego spokojnej ulicy.

Dziewiagtym samochodem byt oldsmobile cutlass 1 miat klucze od stacyjki pod siedzeniem. Wtasnie
kiedy zapalita silnik 1 zamkneta drzwi, Chris znalazt si¢ przy samochodzie od strony pasazera,
prezentujac jej pek znalezionych kluczy.

— Nowa toyota — powiedziat.

— Ten bedzie dobry — odparta.

Syreny wyly coraz blizej.

Chris cisnagt klucze toyoty, wskoczyt do oldsmobila i razem podjechali do domu stojacego po
drugiej stronie ulicy, przy rogu, gdzie doktor czekal na zacienionym podjezdzie. Tu Swiatta nie
zapality si¢ jeszcze. Moze mieli szczgs$cie, a moze w domu nie byto nikogo. Podniesli jej obronce z
fotela 1 opuscili go na tylne siedzenie.

Syreny wyty teraz bardzo blisko i rzeczywiscie patrol policyjny z czerwonym migajagcym $wiattem
alarmowym przemknagl boczng ulica z odlegltej strony kwartalu, zmierzajac ku kwartatowi
Brenkshawa.

— Z panem wszystko w porzadku, doktorze? — spytata, zwracajac si¢ do niego 1 réwnoczesnie
zamykajac tylne drzwi oldsmobila.

Opadt na fotel inwalidzki.

— Zadnej apopleksiji, jezeli tego pani sie obawia. Co, do diabta, panig spotkato, dziewczyno?



— Nie mam czasu, doktorku. Muszg sptywac.

— Postuchaj — powiedzial — moze im nie powiem.

— Powiesz, powiesz — odparta. — Tak ci si¢ wydaje, Ze nie, ale powiesz im wszystko. Gdybys
nie zamierzat im tego powiedziec€, to nie byloby raportu policyjnego 1 artykulu w gazecie, a bez tego
zapisu w przysztosci ci bandyci nie mogliby mnie znaleZ¢.

— Co oznacza ten betkot?

Pochylita si¢ 1 pocalowata go w policzek.

— Nie mam czasu na wyjasnienia, doktorku. Dzigki za pomoc. I przepraszam, ale musz¢ zabrac ci
ten fotel.

Ztozyt go sam 1 wepchnagt do bagaznika. Noc byla teraz wypetiona wyciem syren. Siadta za
kierownicg 1 zatrzasneta drzwi.

— Pasy, Chris.

— Zapiete — powiedziat.

Skrecita w lewo na koncu podjazdu 1 podjechata do dalszego konca kwartatu, oddalajac si¢ od
domu Brenkshawa, a zmierzajac ku ulicy, ktorg przed momentem prze
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mknat woz patrolowy. Wyobrazita sobie, ze jezeli policja przyjedzie tu w odpowiedzi na doniesienia
o strzalach z broni automatycznej, to beda to rézne patrole przybywajace z réznych obszaréw miasta,
wigc moze zaden inny woz nie nadjedzie juz ta samg drogg. Szeroka aleja byta prawie opustoszata, a
jedyne pojazdy, jakie dostrzegata, nie miaty na dachach migajacych swiatet. Skrecita w prawo,
oddalajac si¢ coraz bardziej od domu Brenkshawa, przecinajagc San Bernardino 1 zastanawiajac sie¢,
gdzie szuka¢ schronienia.

3.

Laura dotarta do Riverside o 3.15 rano; ukradta z cichej, willowej ulicy buicka,
przetransportowata do niego swego obronce 1 porzucita oldsmobila. Podczas calej tej operacji Chris
spal 1 trzeba go bylo przenosi¢ z wozu do wozu.

W pot godziny pozniej w innej okolicy, padajac z braku snu 1 wyczerpania, ukradta komplet tablic
rejestracyjnych z nissana. Uzyta do tego celu Srubokreta z zestawu narzedziowego buicka. Tablice z
nissana zatozyta na buicka, a tablice z tego ostatniego schowata do bagaznika, poniewaz mogly traf¢
do policyjnych wykazow skradzionych wozow.

Moze ming¢ par¢ dni, zanim wtasciciel nissana zauwazy brak tablic, a jesli nawet zglosi ich
zniknigcie, policja potraktuje to doniesienie z duzo mniejszg uwaga niz kradziez samochodu. Tablice
zwykle bywatly odkrecane przez robigce glupie kawaty dzieci lub przez chuliganéw, a ich
odnalezienie dla przepracowanej, zajetej powaznymi przestepstwami policji nie bylo sprawg



najwazniejsza. To jeszcze jeden pozyteczny fakt, jaki udalo si¢ jej ustali¢ podczas zbierania
materiatéw do ksigzki, w ktorej ztodziej samochoddéw odgrywat jedng z drugorzednych rol.

Zatrzymata si¢ wystarczajaco dtugo, aby przebra¢ swego obronce w wetniane skarpetki, buty 1
sweter z wykladanym kotnierzem. Teraz przynajmniej nie dostanie dreszczy. W pewnej chwili
otworzyt oczy, zamrugal na widok Laury 1 wypowiedzial jej imi¢. Pomys$lata, ze dochodzi do siebie,
ale potem znoéw stracil przytomnos¢, mruczac cos w jezyku, ktdrego nie mogta zidentytkowac, gdyz
zadne ze stow nie docierato do niej wyraznie.

Przejechata z Riverside do Yorba Linda w Okregu Orange, gdzie o 4:50 rano zaparkowata w rogu
parkingu supermarketu Ralpha, obok miejsca, w ktorym organizacja dobroczynna prowadzita zbiorki
dla ubogich. Zgasita silnik 1 §wiatta, odpigta pasy. Chris, nadal zapiety pasami, spat mocno z gtowg
opartg o drzwi. Lezacy na tylnym siedzeniu obronca byt wciaz nieprzytomny, cho¢ przy oddychaniu
juz tak nie charczat, jak przed wizyta u Cartera Brenkshawa. Laura nie sadzita, ze zdolna bedzie
zasng¢, miala tylko zamiar zebra¢ mysli 1 da¢ odpocza¢ oczom, ale po minucie czy dwoch juz spata.
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Po tym, jak zabila przynajmniej troje ludzi, wielokrotnie znajdowata si¢ pod ostrzatem, ukradia
dwa samochody, przezyta smiertelny poscig przez trzy okregi — mozna byto oczekiwac, ze jej sny
beda snami o Smierci, rozszarpywanych ciatach 1 rozlanej krwi, a ttem dzwiekowym tych koszmarow
bedzie grzechot broni automatycznej. Mozna byto przypuszcza¢, ze bedzie $nita o stracie Chrisa, bo
byt jednym z dwoch ostatnich Zzrodet §wiatta w otaczajacych ja ciemnosciach: oni [Jelma. Przerazata
ja mysl o zyciu bez niego. Ale zamiast tego $nita o Dannym 1 nie byty to koszmary, ale cudowne sny.
Danny byt znowu peten zycia 1 powtornie przezywali sprzedaz Shadrach za ponad milion dolarow,
ale Chris byt tam réwniez 1 miat osiem lat, cho¢ w istocie Chrisa nie byto przeciez wtedy na §wiecie.
Swigtowali jej szczesliwy los, spedzajac dzien w Disneylandzie, gdzie cata trojka zrobili sobie
zdjecie z Myszka Miki, a w Pawilonie Gozdzikow Danny powiedziat jej, ze ja kocha po wieczne
czasy, podczas kiedy Chris udawal, ze potraf wylacznie chrumka¢ w chrzakliwym jezyku swin,
ktorego nauczyt si¢ od Carla Dockweilera, siedzacego przy nastepnym stoliku z Ning 1 z ojcem Laury,
a przy innym siedzialy zadziwiajgce blizniaczki Ackerson, zajadajac lody truskawkowe z orzechami 1
polewa czekoladow3...

Obudzita si¢ po trzech godzinach, o 8.26. Czuta si¢ wypoczeta zaré6wno dzigki duchowemu
kontaktow1 z najblizszymi, za ktory odpowiedzialna byta jej podswiadomos¢, jak 1 dzigki samemu
snowi. Swiatto stoneczne padajace z bezchmurnego nieba potyskiwato na chromowanych czesciach
samochodu 1 wpadalo jasnymi strzalami koloru miedzi przez tylng szybe. Chris dalej spal. Na tylnym
siedzeniu ranny mezczyzna nie odzyskal przytomnosci. Zaryzykowata szybki spacer do budki
telefonicznej przy supermarkecie. Samochod miata w zasiggu wzroku. Wrzucajac drobne, znalezione
w torebce, zadzwonita do Idy Palomar, prywatnej nauczycielki Chrisa z Arrowhead, aby powiedzie¢
jej, ze nie bedzie ich w domu przez resztg tygodnia. Nie chciala naraza¢ biednej Idy na
niespodziewane znalezienie si¢ w zrytym kulami, poplamionym krwig domu, w ktorym z pewnoscia
harowaty juz cig¢zko policyjne ekipy sledcze. Nie powiedziata Idzie, skad dzwoni, niemniej jednak
nie zamierzata pozostawa¢ w Yorba Linda duzo dtuze;.

Po powrocie do wozu usiadla, ziewajac, przeciggajac si¢ 1 masujac sobie kark, obserwujac



rownoczesnie, jak kilkaset stop dalej poranni klienci wchodzg 1 wychodzg z supermarketu. Byla
gltodna. Chris obudzit si¢ po niecatych dziesi¢ciu minutach ze sklejonymi od snu oczami 1 nie§wiezym
oddechem. Data mu pienigdze, by poszedt do sklepu 1 kupit torebke stodkich buteczek 1 dwa
kartonowe opakowania soku pomaranczowego, co moze nie byto najbardziej pozywnym $niadaniem,
ale miato im dostarczy¢ niezbednej energii.

— A co znim? — spytat Chris, wskazujgc na jej obroncg.

Pamigtata ostrzezenia doktora Brenkshawa o ryzyku odwodnienia pacjenta, ale wiedziata rowniez,
Ze nie moze pozostajacemu w stanie Spigczki wlewac na site ptynéw, bo zadtawi si¢ na Smierc.
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— No... przynie$ jeszcze jeden sok. Moze uda mi si¢ go obudzic.
Kiedy Chris wysiadt z auta, powiedziata:

— Mogtbys kupi¢ tez co$ na lunch — cos$, co si¢ nie zepsuje, powiedzmy bochenek chleba 1 stoik

masta orzechowego. I wez jeden dezodorant 1 szampon.
USmiechnat si¢ szeroko:
— Dlaczego nie pozwalasz mi tak jes¢ w domu?

— Bo jak nie bedziesz odzywiat si¢ wlasciwie, to bedziesz mial jeszcze wigkszy metlik w glowie
niz teraz, moj matly.

— Dziwig ci sig, ze nawet kiedy uciekamy przed wynajetymi mordercami, nie wzi¢tas ze sobg
kuchenki mikrofalowej, $wiezych jarzyn 1 butli witamin.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze jestem dobrg, ale nadopiekuncza matka? Komplement
przyjety, krytyka zostanie rozpatrzona. Teraz wynocha.

Zaczat zamyka¢ drzwi...
Powiedziata:

— Ale, Chris...

— Wiem: uwazaj.

Kiedy Chris odmaszerowat, zaczeta stucha¢ wiadomosci porannych. Wystuchata informacji o
sobie: o wypadkach w jej domu koto Big Bear, o strzelaninie w San Bernardino. Jak wigkszo$¢
informacji 1 ta byta niedoktadna, poprzekrecana 1 miata niewiele sensu. Ale stanowita potwierdzenie
faktu, ze policja szuka jej w potudniowej Kalifornii. Wedlug reportera wtadze spodziewaty si¢
znalez€ ja szybko — gtownie dlatego, ze jej twarz byla szeroko znana.

Ostatniej nocy byto dla niej szokiem, kiedy Carter Brenkshaw rozpoznatl jg jako stawng pisarke
Laur¢ Shane. Nie myslata o sobie jako o kim§ stawnym; byta tylko autorka powiesci, przadka bajek,
ktora na warsztacie jezyka tka ze stow specjalng tkaning. Odbylta tylko jedno tournee promocyjne
przy okazji pierwszej powiesci; znienawidzita ten koszmar 1 nie powtdrzyta go nigdy. Nie byta tez
regularnym gosciem telewizyjnych spotkan. Nigdy nie zachwalata zadnego produktu w reklamach TV,
nigdy nie pojawita si¢ publicznie, aby popiera¢ jakiego$ politycznego kandydata 1 — generalnie
rzecz biorgc — starata si¢ stroni¢ od tego cyrku, jakim byty srodki masowego przekazu. Stosowata
si¢ do tradycji, kazacej umieszcza¢ fotografe autora na tylnej stronie oktadki, poniewaz wydawato
si¢ jej to nieszkodliwe, a takze dlatego, ze w wieku trzydziestu trzech lat mogla bez specjalnego
zazenowania stwierdzi€, ze jest niezwykle atrakcyjng kobieta — ale nigdy nie wyobrazata sobie, ze



ma (jak to okreslita policja) szeroko znang twarz.

Teraz byta skonsternowana — 1 to nie tylko dlatego, ze utrata anonimowosci tatwo sprowadzi jej
na kark policje. Bylo co$ duzo gorszego: wiedziata, ze osiggnigcie we wspolczesnej Ameryce statusu
,stawy" oznacza utrate zdolno$ci samokrytycznych 1 gwaltowny spadek mozliwosci tworczych.
Niewielu pisarzy, zostawszy osobami pu
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blicznymi, potrafto dalej pisa¢; wiekszos¢, jak si¢ wydawato, ulegata deprawacji w blasku
jupiterow. Laura obawiala si¢ tej putapki prawie tak samo, jak ujecia przez policje.

Nagle z pewnym zdziwieniem uswiadomita sobie, ze jezeli jest zdolna Igka¢ si¢ stawy 1 utraty
swego artystycznego ,,ja", to wcigz musi wierzy¢ w bezpieczng przysztos¢, kiedy bedzie mogta nadal
pisac ksigzki. W nocy byty momenty, gdy przysi¢gata sobie walczy¢ az do $mierci, nie poddawac si¢
az do krwawego konca, aby tylko uchroni¢ swego syna — ale caly czas czuta, Ze ich sytuacja jest w
istocie beznadziejna, ich wrdg zbyt potezny 1 nieosiggalny, aby mozna byto go zniszczy¢. Teraz co$ ja
odmienito, zwrocito ku niesmiatemu, ostroznemu optymizmowi.

Moze to sen.

Chris wrocit z duzg paczka buteczek posypanych cynamonem 1 orzeszkami, trzema opakowaniami
soku pomaranczowego 1 pozostaltymi artykutami. Zjedli buteczki, wypili sok — 1 nigdy nic im lepiej
nie smakowato.

Kiedy sama skonczyta jes¢, przesiadta si¢ do tylu, probujac dobudzi¢ swego obronce. Bez
rezultatu. Oddata trzeci sok Chrisowi 1 powiedziata:

— Zatrzymaj to dla niego. Prawdopodobnie niedtugo si¢ obudzi.

— Jezeli nie moze pic, to 1 nie moze wzig¢ penicyliny — powiedzial Chris.

— Przez pare godzin nie musi jeszcze jej przyjmowac. Doktor Brenkshaw dal mu w nocy bardzo
silny zastrzyk i lek jeszcze dziala.

Ale byla zaniepokojona. Jezeli me¢zczyzna nie odzyska $wiadomosci, to nigdy nie dowie si¢ o
prawdziwej naturze niebezpiecznego labiryntu, w ktdrym teraz si¢ zgubili, i moze nigdy nie znalez¢
drogi wyjscia.

— Co teraz? — spytat Chris.

— Znajdziemy stacje benzynowa, umyjemy sie¢, nastepnie wejdziemy do sklepu z bronig 1 kupimy
amunicj¢ do uzi i rewolweru. A potem... zaczniemy szuka¢ odpowiedniego motelu w miejscowosci,
w ktorej moglibysmy si¢ ukryc¢.

Kiedy zdecydujg si¢ juz gdzie§ dtuzej zatrzymac, musi to by¢ przynajmniej piecdziesigt mil od
domu doktora Brenkshawa — od miejsca, w ktorym wrogowie znalezli ich ostatni raz. Ale czy
odleglto$¢ ma jakie$ znaczenie dla ludzi, ktdrzy precyzyjnie mierzg swe podroze raczej w dniach i
latach niz milach?

Najwigcej moteli tego typu, jakiego szukata, mozna byto znalez¢ w niektorych czgsciach Santa Ana,
w okolicach na potudnie od Anaheim i1 na przylegajacych terenach. Nie byl jej potrzebny
nowoczesny, btyszczacy ,,Red Lion Inn" czy ,,Howard Johnson's Motor Lodge" z kolorowymi
telewizorami, puszystymi dywanami i podgrzewanym basenem ptywackim, poniewaz w cieszacych
si¢ dobrg stawg przedsigbiorstwach wymagano waznych dokumentéw tozsamosci 1 uznawanej



powszechnie karty kredytowej, a ona nie $miala zostawi¢ za sobag $ladow pobytu, ktdére mogly
sprowadzi¢ na jej trop policj¢ lub mordercéw. Szukata motelu, ktory by nie byt ani tak czysty, ani tak
dobrze utrzymany, aby przyciagna¢ turystow. Szukata sypigcego si¢ domu, ktdérego wtascicie
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le byliby szczesliwi, ze w ogodle kto§ sie zjawit 1 ze ptaci gotowka 1 niechetnie zadawaliby pytania,
ktore odstraszaja klientow.

Wiedziala, ze nie bedzie jej tatwo znalez¢ pokodj 1 nie byla zaskoczona, Ze pierwsze dwanascie
moteli, do ktorych weszta, albo nie mogto, albo nie chciato jej przyjac.

W trzynastym motelu, ,,Szczesliwy Drozd", osobiscie zarzadzajacy nim wtasciciel zywil jeszcze
nadzieje na przyciagniecie turystow, cho¢by najposledniejszej kategorii. Nie ulegt pokusie tatwego
wzbogacenia si¢ kosztem ubogich emigrantow.

Motel mial trzy skrzydta w ksztalcie litery U, z parkingiem posrodku, a ich pok6j znajdowat sie¢ w
prawym rogu tylnego skrzydta. Laura 1 Chris roztozyli fotel inwalidzki 1 posadzili na nim rannego, nie
probujac tego ukry¢, jakby po prostu zajmowali si¢ niepelnosprawng osobg. Ubrany od stop do gtow,
z ukrytymi ranami, jej obronca mogt ujS¢ za chorego na obustronny paraliz, wyjawszy odmienny
sposob, w jaki gtowa opadata mu na ramiona.

Ich pokoj okazat si¢ maty, ale dos¢ czysty. Dywan byl wyleniaty, ale niedawno czyszczony, a parg
kiebkéw kurzu w jednym rogu nie urosto jeszcze do rozmiaréw wedrujgcych chwastéw pustynnych.
Kapa w kasztanowg krate na tozu krolewskich rozmiaréw byta wystrzepiona na brzegach, a jej wzor
byt nieco zbyt spokojny, aby ukry¢ dwie taty, ale przescieradta byly sztywne 1 unosit si¢ nad nimi
lekki zapach detergentow. Przeniesli jej obronce z fotela na 16zko 1 podtozyli mu pod glowe dwie
poduszki. Siedemnastocalowy telewizor byt solidnie przykrecony do stolu o laminatowym blacie,
ktorego tylne nogi z kolei przysrubowano do podtogi. Chris siadl na jednym z dwoch krzeset nie od
pary 1 obracat skrzypigcy przelacznik kanatow w poszukiwaniu jakiej§ kreskéwki albo starej
komedii. Pozostat przy Get Smart, narzekajac, ze jest to ,,zbyt glupie, zeby byto Smieszne", a Laura
zastanawiatla si¢, ilu chtopcow w jego wieku pomyslatoby podobnie.

Usiadta na drugim krzesle.

— Dlaczego nie i1dziesz pod prysznic?

— A potem mam wtozy¢ to samo ubranie? — spytal glosem wyrazajacym watpliwos¢.

— Wiem, ze brzmi to jak czyste szalenstwo, ale sprobuj. Gwarantuje¢, ze poczujesz si¢ czystszy
nawet w nieSwiezym ubraniu.

— Ale po calej tej mece z prysznicem wchodzi¢ w wymiete rzeczy?

— A od kiedy to jestes taki picus-glancus, ze par¢ zmarszczek jest w stanie ci¢ zalamac?

Usmiechnat si¢ szeroko, wstat z krzesta 1 przedeflowat do tazienki krokiem, ktory wedtug niego
mial nasladowac ruchy zaprzysieglego eleganta.

— Krdl 1 krélowa bedg zaszokowani, kiedy zobaczg mnie tak zaniedbanego.

— Kazemy 1m zatozy¢ konskie okulary, kiedy wpadng z wizyta.

Po sekundzie wrocit z tazienki.
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— W klozecie ptywa zdechty robak. Mysle, ze to karaluch, ale nie jestem pewny.
— A czy gatunek odgrywa tu jakas role? Bedziemy zawiadamia¢ krewnych?
Chris wybuchngt §miechem. Boze, uwielbiala, jak si¢ Smiat. Spytat:

— Co mam zrobi¢ — sptuka¢ go?

— Mozesz go wytowi¢, wtozy¢ do pudetka po zapatkach i1 pogrzeba¢ na trawniku za $ciang.

Rozesmial si¢ znowu:

— Nic z tego. Pogrzeb na morzu.

Z tazienki dobiegl odglos imitujacy zatobny trel marynarskich gwizdkoéw, a potem odglos
spuszczanej wody.

Kiedy chtopiec brat prysznic, skonczyto si¢ Get Smart, a zaczeto [le Harlem Globtrotters on
Gilligan's Island. Laura wlasciwie tego nie ogladata, ale zostawita wtaczony odbiornik, zeby tworzyt
dzwigkowe tto. Jednak nawet zaabsorbowana ucieczka kobieta posiada ograniczong odporno$¢ na
lejaca si¢ z ekranu glupote, totez szybko zmienita na kanat jedenasty 1 magazyn kulturalny.

Przez chwile patrzyta na swego obronce 1 jego nienaturalna senno$¢ zaczeta jg niepokoi¢. Parg razy
odsuwata zastony na tyle, zeby omies¢ wzrokiem motelowy parking, ale absolutnie nikt nie mogt
mie¢ pojecia, gdzie si¢ znajduja, a wiec bezposrednie niebezpieczenstwo im nie zagrazato.
Whpatrywatla si¢ obojetnie w ekran telewizora, az czgsciowo uleglta jego hipnotycznemu wptywowi.
Gospodarz Hour Magazine przeprowadzat wywiad z mtodym aktorem, ktory jednostajnym gtosem
buczat co$ na sw0j temat, nie zawsze z sensem. Po chwili dotarto do niej, ze powtarza co$ o wodzie 1
zaczeta podsypiac, gdyz jego uparte gledzenie dziatalo rownoczesnie hipnotycznie 1 nuzgco.

— Mamo?

Zamrugata, prostujac si¢ na krzesle, 1 zobaczyta Chrisa w drzwiach tazienki. Wtasnie wyszedl spod
prysznica z mokra gtowa 1 miat na sobie tylko majtki. Widok jego chudego chtopigcego ciata — sama
skora 1 kosci — chwycit jg za serce, bo wygladat niewinnie 1 bezbronnie. Byt tak drobny 1 kruchy, ze
zastanowila si¢, jak zdota go uchroni¢ i lek ur6st w niej na nowo.

— Mamo, on co$§ mowi — Chris wskazatl me¢zczyzne na 16zku. — Nie styszatas? On cos mowi.

— Wody — wykrztusit chrapliwym szeptem. — Wody.

Nie spal juz, prébowat si¢ wyprostowac, ale brakowato mu sit. Skierowane na nig niebieskie
nabiegte krwig oczy byty szeroko otwarte 1 malowata si¢ w nich czujnos¢ i uwaga.

— Pi¢ — powiedziat.

Zawotata:

— Chris...

Juz tam byl ze szklanka wody przyniesiong z tazienki.
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Usiadta na 16zku obok swego obroncy, podniosta mu gtowe, wzieta szklanke od Chrisa 1 pomogta
rannemu mg¢zczyznie si¢ napi¢. Pozwolita mu tylko pocigga¢ drobnymi tyczkami w obawie, zeby si¢



nie zakrztusit. Wargi miat spekane od goraczki, a jezyk pokrywata mu biata fegma, jakby najadt si¢
popiotu. Wypit ponad jedng trzecig szklanki, a potem pokazat, ze ma dosy¢.
Opuscita jego glowe na poduszke 1 dotkneta czota:
— Nie jest juz tak rozpalony.
Przetoczyt glowe z jednej strony na druga, usitujac rozejrze¢ si¢ po pokoju. Mimo wypite; wody
gtos mial suchy, jakby wypalony.
— (Gdzie jestesmy?
— W bezpiecznym miejscu — odpowiedziata.
— Nigdzie... nie jest bezpiecznie.
— Udato si¢ nam wigcej zrozumie¢ z tej zwariowanej sytuacji, niz sobie wyobrazasz —
powiedziata mu.
— Taak — powiedzial Chris lokujgc si¢ obok matki. — Wiemy, Ze jest pan podroznikiem w
czasie!
Mezczyzna popatrzyt na chtopca, usmiechnat sie¢ stabo 1 skrzywit z bolu.
— Mamy lekarstwa — powiedziata. — Srodki u$mierzajace.
— Nie. Nie teraz. Moze potem. Mogg wigcej wody?
Laura podniosta go powtornie i tym razem wypit wiekszo$¢ z tego, co zostato w szklance. Nie
zapomniata o penicylinie 1 wtozyta mu do ust pastylke. Popit ja dwoma ostatnimi tykami.
— Z jakiego czasu pan jest? — spytal Chris, bardzo zaciekawiony, nie zwracajac uwagi na krople
wody, ktore sptywaty mu z mokrej glowy na twarz. — Skad?
— Kochanie — powiedziata Laura — on jest bardzo ostabiony i nie uwazam, Zze powinnisSmy go
teraz megczyC¢ zbyt wielu pytaniami.
— Tyle w kazdym razie moze nam powiedzie¢, mamo.
Chris zwrdcit si¢ do rannego mezczyzny:
— Z jakiego czasu pan pochodzi?
Popatrzyt na Chrisa, potem na Laure 1 wyraz lgku znobw pojawit si¢ w jego oczach.
— Z jakich czas6w pan przywedrowat? Z dwutysiecznego setnego? trzechtysigcznego?
Swym suchym jak szeleszczacy papier glosem obronca powiedziat:
— Z tysigc dziewieclset czterdziestego czwartego.
Ta odrobina aktywnosci wyraznie go wyczerpata, gdyz powieki opadlty mu, a gltos zabrzmiat
stabiej niz poprzednio. Laura byta pewna, ze znow zapadnie w $pigczke.
— Co? — spytat Chris, oszotomiony odpowiedzia.
— Tysigce dziewieclset czterdziesty czwarty.
— To niemozliwe — powiedzial Chris.
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— Berlin — odezwalt si¢ jej obronca.

— Jest nieprzytomny — wyjasnita Laura Chrisowi.
Gtos zabrzmial mu betkotliwie od zmeczenia, ale to, co powiedziat, nie pozostawiato watpliwosci.
— Berlin.
— Berlin? — powtorzyt Chris. — Masz na mysli Berlin w Niemczech?



Ranny mgzczyzna zasnal, ale nie byla to juz chorobliwa $pigczka, lecz sen niosgcy zdrowie.
Natychmiast potwierdzito to lekkie chrapanie; tylko jeszcze na moment przed odplynigciem w sen
powiedziat:

— W nazistowskich Niemczech.

4.

W telewizji leciato teraz One Life to Live, ale ani ona, ani Chris nie zwracali uwagi na t¢ mydlang
opere. Przysuneli oba krzesta do 16Zka, aby by¢ blizej Spigcego mezczyzny. Chris ubrat si¢ 1 wlosy
prawie mu wyschty, cho¢ na karku pozostaly jeszcze wilgotne pasma. Laura czuta si¢ jak oblepiona
brudem 1 marzyta o prysznicu, ale nie zamierzata opusci¢ swego obroncy, bo mogt ockna¢ si¢ znowu
1 przemowi¢. Rozmawiata szeptem z chtopcem.

— Chris, wtasnie do mnie dotarto, ze gdyby ci ludzie byli z przysztosci, to czy napadajgc na nas
nie mieliby broni laserowej albo czegos takiego przysztosciowego?

— Nie chcieliby, zeby wszyscy zorientowali si¢, ze sg z przysztosci — wyjasnit Chris. — Mieliby
bron i1 ubrania pasujace do tego, co jest teraz. Ale mamo, on powiedziat, ze jest z...

— Wiem, co powiedziatl. Ale to nie ma sensu, prawda? Gdyby potrafono podrézowa¢ w czasie w
roku 1944, to chyba wiedzielibySmy o tym teraz?

O wpot do drugiej jej obronca obudzit si¢ 1 przez moment wygladal na cztowieka, ktory ma
trudnosci z odnalezieniem si¢ w tym miejscu. Poprosit jeszcze o wodg¢ 1 Laura pomogta mu si¢ napic.
Powiedzial, ze czuje si¢ troche lepiej, cho¢ jest bardzo staby i nadal straszliwie Spigcy. Poprosit tez,
by podnies¢ mu wyzej gtowe. Chris wyciggnal dwie dodatkowe poduszki z szafy 1 pomdgt matce
unies¢ rannego.

— Jak si¢ nazywasz? — spytata Laura.

— Stefan. Stefan Krieger.

Powtorzyta migkko to imie¢, niezbyt melodyjne, ale brzmigce solidnie, po megsku. To jednak nie bylo
imi¢ dla aniota str6za 1 byla nieco rozbawiona, ze po tylu latach, wilaczajac w to dwa
dziesieciolecia, podczas ktorych utrzymywala, ze w niego nie wierzy, dalej oczekiwala, ze imi¢
bedzie miat muzykalne, nieziemskie.
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— I naprawdg przybywasz z...

— Tysigc dziewigéset czterdziestego czwartego roku — powtdrzyt. Wysitek wywotany zmiang
pozycji wycisngt na jego czole wyrazne krople potu. Moze byt to rowniez wynik mysli o miejscu 1
czasie, w ktorym rozpoczat t¢ podroz.

— Z Berlina. Z Niemiec. Ale ta historia zaczyna si¢ w Warszawie, gdzie zyt 1 pracowal wybitny
polski uczony, Wtodzimierz Penlowski. Jedni uwazali go za geniusza, inni za szalenca. Ja mysle, ze



byt kompletnie szalony. Pracowal nad pewnymi teoriami dotyczacymi natury czasu; zajeto mu to
ponad dwadzie$cia pig¢ lat. W 1939 roku Niemcy 1 Rosja wspdlnie najechaty na Polske...

Wedtug Stefana Penlowski byl sympatykiem nazistow 1 z radoscig przywitat hitlerowskie armie.
By¢ moze wiedziat, ze otrzyma od Hitlera takie fnansowe wsparcie na potrzeby swych badan, jakiego
nie mogt oczekiwac od trzezwiej myslacych ludzi. Penlowski 1 jego najblizszy asystent, Wtadystaw
Janowski, udali si¢ do Berlina, Zzeby pod osobistym patronatem Hitlera stworzy¢ tam instytut
zajmujacy si¢ badaniem czasu. Zostal on otoczony taka tajemnicg, ze nawet nie nadano mu nazwy.
Nazywano go po prostu instytutem. Tam we wspOtpracy z niemieckimi uczonymi, réwnie
zaangazowanymi w badania 1 takze wybiegajagcymi mys$lami daleko w przysztosé¢, fhansowany przez
niewyczerpane niemal fundusze Trzeciej Rzeszy, Penlowski znalazt sposob na przebicie arterii czasu
1 dowolne poruszanie si¢ w krwiobiegu dni, miesiecy i lat.

— Blitzstrasse — powiedziat Stefan.

— Blitz to znaczy blyskawica — powiedziat Chris. — Blitzkrieg to wojna btyskawiczna, jak w
tych wszystkich starych flmach.

— A w tym przypadku jest to droga btyskawic, ,,Piorunowa Droga" — powiedziat Stefan. —
Droga przez czas. Droga do przysztosci.

Dostownie moglaby zosta¢ nazwana Zukun(lstrasse, czyli ,,Droga do Przysztosci", wyjasnial
Stefan, gdyz Wiodzimierz Penlowski nie byl w stanie odkry¢ sposobu na przesytanie ludzi wstecz
czasu od stworzonej przez siebie bramy. Mozna bylo porusza¢ si¢ tylko do przodu, w swoja
przyszto$¢, 1 automatycznie powracac¢ do wlasnego czasu.

— Chyba istnieje jaki§ kosmiczny mechanizm, ktory uniemozliwia podroznym w czasie wtracanie
si¢ do ich wlasnej przesztosci, jesliby zechcieli zmienia¢ swoje wlasne zycie. Rozumiecie, gdyby
mogli podrozowac wstecz w czasie do wlasnej przesztosci, to powstalyby pewne...

— Paradoksy! — wykrzyknat podniecony Chris.

Stefan wygladat na zaskoczonego, ustyszawszy to stowo z ust chtopca.

Usmiechajac si¢ Laura powiedziata:

— Jak c¢i méwitam, rozmawialiSmy dtugo o twoim ewentualnym pochodzeniu i podr6z w czasie
okazata si¢ najbardziej logiczna. A w Chrisie masz tu mojego eksperta od niezwyktosci.
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— Tak. Paradoks — zgodzit si¢ Stefan. — Tak samo to brzmi po angielsku 1 po niemiecku. Gdyby
podrézny w czasie byl zdolny powroci¢ do swojej wlasnej przesztosci 1 wywrze¢ wpltyw na jakies
zdarzenie w historii, taka zmiana miataby potezne skutki. Odmienitaby przysztos¢, z jakiej przybyt.
Dlatego tez nie bytby w stanie powroci¢ do takiego samego Swiata, jaki opuscit...

— Paradoks — powiedziat rozpromieniony Chris.

— Paradoks — zgodzit si¢ Stefan. — Wydaje si¢, ze natura czuje odraze do paradoksow 1 dla
zasady nie pozwoli, aby podrdéz w czasie stworzytla co$ takiego. I dzigki Bogu za to. Poniewaz...
przypus¢my, ze Hitler wystatby morderce wstecz czasu, aby zabil Franklina Roosevelta i Winstona
Churchilla na dlugo przedtem, zanim zdaza obja¢ wysokie stanowiska. Wtedy wybrano by innych
ludzi w USA 1 Anglii, ludzi miernych, z ktorymi tatwiej bytoby sobie poradzi¢ i doprowadzitoby to



do triumfu Hitlera w 1944 roku lub wczesnie;.

Mowit teraz z takim Zarem, na jaki jego stan nie pozwalal, i Laura widziata, ile kosztowato go
kazde stowo. Pot na jego bladym czole poprzednio prawie juz wysecht, ale teraz, mimo Ze nawet nie
gestykulowal, znéw pojawity si¢ nowe srebrzyste kropelki. Cienie pod oczami staly si¢ jeszcze
ciemniejsze. Ale nie potrafta wykrzesac z siebie sily, by go powstrzyma¢ od moéwienia 1 kaza¢ mu
odpocza¢, poniewaz musiata ustysze¢ wszystko, co mial do powiedzenia, a 1 on nie datby si¢ uciszyc.

— Przypus¢émy, ze Fithrer wystalby w przeszto§¢ mordercow, ktorzy zabiliby Dwighta
Eisenhovera, George'a Pattona, marszatka Montgomery'ego, zabiliby ich w kotyskach, kiedy byli
niemowletami, eliminujgc ich oraz innych, wszystkie najwybitniejsze talenty wojskowe, jakimi
dysponowali alianci. Wtedy wigksza czes¢ Swiata znalaztaby si¢ do
1944 roku w jego rekach — a w takim razie podr6zni w czasie cofneliby si¢, aby zabi¢ ludzi, ktorzy
juz dawno zostali zabici 1 nie stanowili zagrozenia. Paradoks, rozumiecie. Ale, dzigki Bogu, natura
nie zezwala na takie paradoksy, na Zzadne ingerencje we wtlasng przesztos¢. Gdyby bylo inaczej,
Adolf Hitler zamienitby caly Swiat w ob6z koncentracyjny 1 w gigantyczne krematorium.

Milczeli przez chwilg, oszolomieni obrazem takiego piekta na Ziemi. Nawet Chris zareagowat na
stworzong przez Stefana wizj¢ tak okrutnie zmienionego Swiata. Byl dzieckiem lat osiemdziesigtych,
w ktérych czarne charaktery w kinie 1 telewizji byly zazwyczaj albo zarlocznymi przybyszami z
odlegltych gwiazd, albo nazistami. Swastyka, srebrna trupia czaszka, czarny mundur SS 1 ten
niesamowity fanatyk z matym wasikiem byty dla Chrisa szczegdlnie przerazajace, poniewaz
stanowily czg$¢ tworzonej przez mass media mitologii, w ktorej dorastat. Laura wiedziata, ze
prawdziwi ludzie 1 zdarzenia, kiedy juz raz zostang wchtoniete przez mitologi¢, w pewien sposéb
wydajg si¢ dzieciom bardziej realne niz codzienna kromka chleba. Stefan méwit dale;:

— Wigc z instytutu moglismy sie tylko udawac¢ w przyszios¢, ale miato to rowniez swoje plusy.
Moglismy przeskoczyC pare dziesigcioleci w przod 1 przekonac sie, czy
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Niemcy przetrzymaja mroczne dni wojny 1 zdotajg jako$ odwrdci¢ niekorzystny bieg wydarzen.
Oczywiscie odkrylismy, ze nic takiego si¢ nie udato — Trzecia Rzesza zostatla zdruzgotana. Ale czy
korzystajac z ogromu wiedzy, zaczerpnigtej z przysztosci, nie datoby si¢ odwrdci¢ biegu historii? Na
pewno Hitler moglby przedsiewzig¢ jeszcze takie kroki, ze nawet w 1944 roku zdotalby uratowac
Rzesze. Mogly mu w tym dopomoc pewne rzeczy dostarczone z przysztosci. Mogl jeszcze wygrac
wojne...

— Tak — powiedziat Chris — dzigki bombie atomowe;j!

— Lub wiedzy, jak ja zbudowa¢ — dopowiedzial Stefan. — W Rzeszy istniat juz, jak wiecie,
program badan jagdrowych i1 gdyby udato si¢ go wczesniej odpowiednio przyspieszyC, rozbiliby
atom...

— Wygraliby wojne — powiedziat Chris.

Stefan poprosit o wode 1 tym razem wypit pét szklanki. Chciat utrzymac¢ naczynie w zdrowej rece,

ale za bardzo mu si¢ trzgsta, woda rozlewata si¢ na 16zko 1 Laura musiata mu pomoc.
Kiedy przemowit znowu, gtos momentami mu si¢ zatamywat.
— Poniewaz podrozny w czasie porusza si¢ poza czasem, pokonuje nie tylko czas, ale rOwniez



przestrzen. Wyobrazcie go sobie wiszacego nad Ziemig bez ruchu, podczas gdy ziemski glob obraca
si¢ pod nim. Oczywiscie, w istocie dzieje si¢ to inaczej, ale tak najtatwiej przedstawi¢ sobie jego
wedrowke. Otoz kiedy tak wisi nad §wiatem, to Ziemia obraca si¢ pod nim i jezeli podroz jest
odpowiednio wysterowana, potraf uda¢ si¢ doktadnie do tego czasu, w jakim znajdzie si¢ w Berlinie,
w tym samym miescie, ktore opuscit przed laty. Ale jezeli zdecyduyje si¢ na podrdz pare godzin
dtuzsza lub krotsza, Swiat obroci si¢ pod jego stopami 1 podrézny pojawi si¢ w innym miejScu.
Wykonanie obliczen, wedlug ktorych mozna zjawi¢ si¢ gdzies punktualnie, stwarza w moich czasach
kolosalne problemy...

— Ale teraz bytoby to tatwe — przerwat Chris — sg komputery.

Poszukujac wygodniejszej pozycji, Stefan poruszyt si¢ na poduszkach 1 potozyt drzaca prawa dion
na zranionym ramieniu, jakby ten dotyk mogt ukoi¢ bol.

— Grupy niemieckich uczonych 1 towarzyszacych im gestapowcow zostaly w tajemnicy wystane do
roznych miast Europy 1 Stanow Zjednoczonych w roku 1985 celem zebrania waznych informacji
dotyczacych produkeji broni jadrowej. Materiaty, jakich poszukiwali, nie byly tajne ani trudne do
znalezienia. Do tego, co wynikalo z ich wlasnych badan, reszt¢ mogli doda¢ na podstawie
podrecznikow szkolnych 1 publikacji naukowych dostgpnych w kazde; duzej bibliotece
uniwersyteckiej w 1985 roku. Cztery dni przed moja ostatnia wyprawg z instytutu grupy te wrocity z
1985 roku do marca roku
1944 z informacjami, na podstawie ktoérych najdalej do jesieni zbudujg arsenal nuklearny Trzeciej
Rzeszy. Pare tygodni zajmie badanie materiatow, zanim w instytucie zapadng decyzje, jak 1 gdzie
wykorzysta¢ t¢ wiedze w niemieckim programie nuklearnym bez ujawniania sposobu, w jaki ja
zdobyto. Wiedzialem wigc, ze musze zniszczy¢ instytut
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— wszystko, co si¢ nan sktadalo, zarowno personel, jak akta — aby zapobiec uksztaltowaniu
przysztosci przez Adolfa Hitlera.

Laura i Chris stuchali, pochtonieci opowiescig, a Stefan Krieger wyjasnit im, jak rozlokowat
materialy wybuchowe w instytucie, jak w ostatnim dniu zastrzelit Penlowskiego, Janowskiego 1i
Wotkowa 1 tak zaprogramowat brame czasu, aby zaniosta go do Laury, do wspotczesnej Ameryki.

Ale w ostatniej chwili przed wyruszeniem plan si¢ zatamat. Zawiodt panstwowy doptyw mocy.

— Mechanizm zegarowy sterujacy eksplozja materiatow wybuchowych stangt. Brama nie zostata
zniszczona. Jest ciggle otwarta 1 ciggle moga nas dosiggnac. I... dalej mogg wygra¢ wojne.

Laura poczuta, ze zaczyna si¢ nastepny bol gtlowy. Przytozyta sobie koniuszki palcow do skroni.

— Nie, zaczekaj. Hitlerowi nie moze si¢ uda¢ zbudowanie bomby atomowej; nie wygra Il wojny
Swiatowej, poniewaz my zyjemy w $wiecie, w ktérym to si¢ nie zdarzyto. Nie musisz si¢ tym
przejmowac. Jasne jest, ze mimo catej tej wiedzy, jaka zdobyli dzigki bramie, nie udato im si¢
zbudowa¢ arsenatu nuklearnego.

— Nie — powiedzial — do tej pory im si¢ nie udato, ale nie mozemy zaktadac¢, ze dalej bedzie
podobnie. Dla tych ludzi w instytucie, w Berlinie w 1944 roku, przeszto$¢ nie moze ulec zmianie, jak
to juz powiedzialem. Nie mogg udac si¢ w podroéz w czasie, aby zmieni¢ swoja wlasng przeszios¢.
Ale mogg zmieni¢ swojg przyszlos¢, a tym samym i naszg, poniewaz przysztos¢ podrozujacego w



czasie podlega zmianie 1 moze on przedsiewzia¢ kroki, ktore jg zmienig.

— Ale jego przyszto$¢ jest moja przesziosciag — powiedziata Laura. — A jezeli jego przesztos¢
nie moze ulec zmianie, to jak moze on zmieni¢ mojq?

— Taak — powiedzial Chris. — Paradoks.

— Postuchaj, nie przezytam ostatnich trzydziestu trzech lat w Swiecie rzadzonym przez Adolfa
Hitlera i jego nastepcow — powiedziata Laura — dlatego tez, mimo bramy, Hitlerow1 si¢ nie udato.

Stefan mial posepny wyraz twarzy.

— Gdyby podréz w czasie zostata teraz wynaleziona, w roku 1989, przesztos¢, o jakiej mowicie
— II wojna $wiatowa 1 wszystkie nastgpne wydarzenia — bylaby nie do zmiany. Nie potraflibyscie
jej zmieni¢, gdyz prawa natury rzadzace podrozami w czasie, uniemozliwiajagce wyprawe wstecz, 1
prawo paradoksow stosowatyby si¢ do was. Ale podr6z w czasie nie zostata wynaleziona tu — ani
nie zostala wynaleziona powtdérnie. Podrézni w czasie z instytutu w Berlinie w 1944 roku moga
najwyrazniej swobodnie zmienia¢ swoja przysztos¢ i cho¢ beda oni rownoczesnie zmienia¢ wasza
przesztos$¢, zadne z praw natury ich nie zatrzyma. I tu macie najwigkszy paradoks ze wszystkich —
jedyny, na jaki, z niewiadomych przyczyn, natura zezwala.
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— Upierasz si¢, ze dalej moga skonstruowac¢ bron jadrowa dzigki informacjom uzyskanym z roku
1985 1 wygra¢ wojne? — spytata Laura.

— Tak. Chyba Ze instytut zostanie najpierw zniszczony.

— A jezeli nie? Nagle wszedzie tutaj zobaczymy, jak Zycie zmienia si¢ 1 znajdziemy si¢ pod
panowaniem nazistow?

— Tak. I nawet nie zauwazysz, co si¢ zmienito, poniewaz bedziesz inng osobg niz teraz. Nie bedzie
catej twojej przesztosci. Przezyjesz inng przesztos¢ 1 nie bedzie niczego poza tym, co zdarzy ci si¢ w
tamtym zyciu, poniewaz tego obecnego zycia nigdy nie bedzie. Bedziesz przezywac¢ swiat taki, jaki
zawsze byl. Jakby nigdy nie istniat Swiat, w ktorym Hitler przegral wojng.

To, co przed nimi rysowat, napawato jg lgkiem i przerazeniem, poniewaz teraz zycie wydato si¢
jeszcze bardziej kruche, niz poprzednio sadzita. Swiat pod stopami wydawat sie¢ mniej realny niz
Swiat ze snu; mogt rozptyna¢ si¢ bez ostrzezenia 1 wyrzuci¢ jg obracajaca si¢ wokol wiasnej osi, w
wielka, ciemng pustke...

7 rosngcym przerazeniem wyszeptata:

— Jezeli zmienig §wiat, w jakim wyrastatam, to moge nigdy nie spotka¢ Danny'ego 1 nigdy nie
wyj$¢ za maz.

— Mogltbym nigdy si¢ nie urodzi¢ — powiedzial Chris.

Wyciagneta reke 1 polozyla na ramieniu syna, nie tylko po to, by go uspokoié, ale takze, by
przekona¢ samg siebie, ze jej maty nadal istnieje.

— Ja sama moglabym si¢ tez nie urodzi¢. Wszystko, co widzialam, dobro 1 zto, jakie istnialo w
swiecie od 1944 roku... zostanie zmiecione jak zamek z piasku 1 na tym miejscu zacznie egzystowac
nowa realnos¢.

— Nowa 1 gorsza realnos¢ — powiedzial Stefan, wyraznie wyczerpany tlumaczeniem, co 1m
zagraza.



— W tym nowym §wiecie mogtabym nigdy nie napisa¢ zadnej powiesci.

— Lub, jezeli bys$ je pisata, beda si¢ one r6zni¢ od tych, jakie napisatas w tym zyciu, beda to
groteskowe dzieta, wyprodukowane przez artystke trudzaca si¢ pod rzadami wszechmocnej wtadzy,
pod zelazng pigscig nazistowskiej cenzury.

— Jezeli c1 goscie zbudujg bombe atomowag w 1944 roku — powiedzial Chris — wtedy po prostu
Wwszyscy zamienimy si¢ W pyt 1 zostaniemy zdmuchnigci.

— Nie dostownie. Ale tak jak pyt znikniemy, nie pozostawiajac po sobie zadnego sladu — zgodzit
si¢ Stefan.

— Musimy ich zatrzyma¢ — o$wiadczyt Chris.

— Jezeli zdotamy — powiedziatl Stefan. — Ale najpierw musimy utrzymac si¢ przy zyciu w tej

realnosci, a nie bedzie to takie tatwe.

sk

Stefan musiat skorzysta¢ z toalety 1 Laura pomogta mu, opiekujac si¢ nim, jakby byta
pielegniarkg przyzwyczajong do obstugi pacjentow odmiennej ptci podczas zatatwiania
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potrzeb fzjologicznych. Powracajac z nim do 16Zka znow zaniepokoita si¢ jego stanem; chociaz byt
muskularny, przelewat si¢ przez rece, pocit 1 byt przerazajaco staby.

Opowiedziata mu krétko o strzelaninie u Brenkshawa, podczas ktorej pozostawal w §piaczce.

— Jezeli ci zabodjcy przybywali z przesztoSci zamiast z przysztosci, to jak wiedzieli, gdzie nas
szuka¢? Skad w 1944 roku wiedzieli, ze znajduyjemy si¢ u doktora Brenkshawa czterdziesci lat
pOZniej?

— Aby was odszuka¢, wykonali dwie wyprawy. Najpierw pojawili si¢ w dalszej przysztosci, pare
dni pozniej, moze w najblizszy weekend, aby upewnié si¢, czy do tego czasu gdzie$§ si¢ nie
pojawicie. Prawdopodobnie tak nie bedzie — wigc zaczeli przeglada¢ dostepne dla wszystkich
zrédta informacji. Przede wszystkim stare wydania gazet. Szukali opowiesci o strzelaninie w waszym
domu poprzedniej nocy 1 wtedy przeczytali, ze zabrali$cie rannego megzczyzne do domu Brenkshawa
w San Bernardino. Wigc po prostu wrocili do 1944 roku 1 wykonali drugg wyprawe — tym razem do
Brenkshawa, przed switem 11 stycznia. — Mogg jak przy grze w klasy skaka¢ koto nas — zwrdcit
si¢ Chris do Laury. — Moga wyskakiwa¢ z wyprzedzeniem w czasie, aby zobaczy¢, gdzie si¢
pokazemy, a potem mogg starannie wybra¢ najodpowiedniejsze miejsce wzdtuz strumienia czasu, aby
zrobi¢ na nas zasadzke. To tak jakby$my... byli kowbojami, a wszyscy Indianie byli psychiczni.

skeksk

— Kim byt Kokoschka? — chcial wiedzie¢ Chris. — Kim byl cztowiek, ktory zabil mojego tate?
— Szef shuzby bezpieczenstwa instytutu — powiedziat Stefan. — Twierdzit, ze jest dalekim
krewnym Oskara Kokoschki, znanego austriackiego malarza ekspresjonisty. Watpie, czy to prawda,
gdyz nasz Kokoschka nie posiadat cienia artystycznej wrazliwosci. Standartenfiihrer — to znaczy
putkownik — Heinrich Kokoschka byt sprawnym zabdjca pracujgcym w gestapo.
— Gestapo — powiedziat zdumiony Chris — tajna policja?



— Panstwowa policja — wyjasnit Stefan. — Fakt jej istnienia byt szeroko znany, ale pozwalano
jej korzysta¢ z tajnych srodkow postepowania. Kiedy Kokoschka pokazat si¢ 10 stycznia 1988 roku
na tej gorskiej drodze, bylem rownie zaskoczony jak wy. Nie byto piorunéw. Musiat pojawic¢ si¢ w
jakiej§ innej dolinie San Bernardino w odleglosci pietnastu, dwudziestu mil 1 dlatego nie
dostrzeglismy btyskawic. Gromobicie zwigzane z podr6zowaniem w czasie jest w istocie bardzo
lokalnym fenomenem — wyjasnit Stefan. — Po tym, jak Kokoschka pojawil si¢ tam moim $ladem,
myslatem, ze kiedy powroce do instytutu, znajde wszystkich moich wspotpracownikoéw oburzonych
moja zdradg. Jednak kiedy tam przybylem, nikt nie zwrocil na mnie specjalne; uwagi. Bylem
kompletnie zaskoczony. A potem, kiedy zabilem Penlowskiego 1 innych, kiedy znala
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ztem si¢ w glownym laboratorium, przygotowujac si¢ do mojej koncowej wycieczki w przysztosc,
wpadl Heinrich Kokoschka 1 strzelit do mnie. Nie zostat zabity! Nie zostat zabity na tej szosie w
styczniu 1988 roku. Wtedy uswiadomitem sobie, ze Kokoschka dowiedziat si¢ przed chwilg o moje;j
zdradzie, dopiero wtedy, kiedy znalazt zabitych przeze mnie ludzi. Udat si¢ w podroz do 1988 roku 1
bedzie usitowat zabi¢ mnie — 1 was wszystkich — pdzniej. Co znaczylo, ze brama musi pozostac
otwarta, aby mogt to zrobic, 1 ze nie udato mi si¢ jej zniszczy€. Przynajmniej nie tym razem.

— Boze, ten bol glowy — westchneta Laura.

Chris zdawat si¢ nie mie¢ zadnych ktopotow z rozwiktaniem komplikacji podrézy w czasie.

— Wiec po tym, jak udat si¢ pan do naszego domu wczorajszej nocy, Kokoschka wyruszy w podroz
do roku 1988 1 zabije mojego tate. Jezu! Mozna powiedzie¢, ze pan, panie Krieger, zabil Kokoschke
trzydziesci trzy lata po tym, jak on postrzelit pana w tym laboratorium... a jednak pan zastrzelit go
wczesnie], niz on strzelit do pana. To niesamowita sprawa. Mamo, czy to nie jest niesamowite? Czy
to nie cudowne?

— Tak. To nie byle co — zgodzita si¢. — A skad Kokoschka wiedzial, jak ci¢ znalez¢ na tej
gorskiej drodze?

— Po tym, jak odkryl, Zze zastrzelilem Penlowskiego, 1 po tym, jak ucieklem przez brame,
Kokoschka musiat znalez¢ materiaty wybuchowe na strychu 1 w piwnicach. Potem musial przekopac
automatyczne zapisy, ktore maszyneria gromadzi po kazdym uzyciu bramy. Kontrola zapiséw nalezata
do moich obowigzkow, wigc poprzednio nikt nie zauwazyl wycieczek, jakie robitem do twojego
zycia. Lauro. W kazdym razie Kokoschka musiat zrobi¢ wiele wypraw, kiedy ja obserwowatem
ciebie, ogladajac, jak zmieniam przeznaczenie na twojg korzys¢. Musial sledzi¢ mnie w dniu, w
ktorym pojawitem si¢ na cmentarzu podczas pogrzebu twojego ojca, 1 musiat mnie widzie¢, kiedy
pobitem Sheenera, ale ja nigdy go nie zauwazylem. Wiec ze wszystkich wypraw, jakie zrobitem w
twoje zycie, ze wszystkich przypadkow, 1 tych, podczas ktorych tylko ci¢ obserwowatem, 1 tych,
podczas ktorych wkraczatem czynnie, aby ci¢ uratowacé, wybratl ten, w ktorym mogt nas zabi¢. Chciat
zabi¢ mnie, poniewaz bylem zdrajca, a ciebie 1 twoja rodzing, poniewaz... no, poniewaz zrozumiat,
ze jeste$ dla mnie wazna.

Dlaczego? — pomyslata. Dlaczego jestem dla ciebie taka wazna, Stefanie Krieger? Dlaczego
wdzierates$ si¢ w moje przeznaczenie, usitujgc mi zapewnic€ lepsze zycie?

Postawitaby natychmiast to pytanie, ale on miat wiecej do powiedzenia o Kokoschce. Sit ubywato



mu szybko 1 miat pewne trudno$ci z utrzymaniem logicznego toku opowiesci. Nie chciata mu
przerywac 1 wprowadza¢ zamieszania.

— Na podstawie zegarow 1 wykresOw na tablicy programujgcej brame¢ Kokoschka byt w stanie
ustali¢ md; punkt przeznaczenia — wczorajsza noc, twoj dom. Ale rozumiesz oczywiscie, zZe
chciatem powrdcié tej nocy, kiedy zgingt Danny, tak jak to obiecalem, ale powrdcitem rok pozniej,
poniewaz pomylitem si¢ wprowadzajac moje oblicze
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nia do maszyny. Kiedy ranny uciektem przez brame, Kokoschka znalazt te obliczenia 1 uSwiadomit
sobie mojg pomytke. Wiedziat juz, gdzie ma mnie szuka¢ — nie tylko w te btednie zaprogramowang
noc, ale rowniez wtedy, kiedy zgingt Danny. W pewien sposob, przybywajac w zesztym roku, aby
uratowa¢ was przed tg cigzaréwka, sprowadzitem za sobg zabdjce Danny'ego. Czuje¢ si¢ za to
odpowiedzialny, cho¢ w innym wypadku Danny 1 tak by zginat. Przynajmniej ty 1 Chris zZyjecie. Na
razie.

— Dlaczego Kokoschka nie udat si¢ za tobg w rok 1989, we wczorajszy dzien, do naszego domu?
Wiedziat, Ze jeste$ ranny i stanowisz tatwy cel.

— Ale wiedzial rowniez, ze spodziewam si¢, 1z bedzie mnie §ledzi¢ 1 obawial sig¢, ze bede
uzbrojony 1 gotow do walki. Wiec wrocit do roku 1988, gdzie si¢ go nie spodziewatem, gdzie
korzystat z przewagi, jaka daje zaskoczenie. ROwnoczesnie prawdopodobnie wyobrazit sobie, ze
jesli bedzie mnie $ledzit w roku 1988 1 zabije mnie tam, to nigdy nie powrdce do instytutu z tej
gorskiej drogi 1 nie zdotam zabi¢ Penlowskiego. Bez watpienia myslal, ze zdota zrobi¢ sztuczke z
czasem 1 anuluje te zabdjstwa, ratujac szefa programu. Ale oczywiscie nie byt w stanie tego dokonac,
bo wtedy zmienitby wiasng przeszto$¢, co jest niemozliwe. Penlowski 1 inni byli juz martwi 1
pozostang martwi. Gdyby Kokoschka lepiej rozumiat prawa podrozy w czasie, wiedziatby, ze zabije
go w roku 1988, kiedy mnie sledzit — poniewaz do czasu, gdy rozpoczat te¢ wycieczke, zeby pomscic
Penlowskiego, ja juz wrocitem do instytutu po tamtej nocy zdréw 1 caty!

— Nic ci nie jest, mamo? — zatroszczyt si¢ Chris.

— Czy produkujg tabletki od bélu gtowy w jednofuntowych dawkach? — spytata.

— Wiem, ze jest tego za duzo, by to od razu ogarngé. Ale to ttumaczy, kim jest Heinrich
Kokoschka. A raczej byt. Usungt materiaty wybuchowe przeze mnie porozmieszczane. Z tego powodu
— 1 przez t¢ fatalng przerwe¢ w doplywie pradu, co zatrzymato mechanizm zegarowy detonatora —
instytut stoi nadal, brama dziata, a agenci gestapo dalej usitujg znalez¢ nasz §lad w biezacym czasie
— 1 zabi¢ nas.

— Dlaczego? — spytata Laura.

— Z zemsty — wyjasnit Chris.

— Przebywaja czterdziesci pigc lat, zeby nas zabi¢ dla samej zemsty? — powiedziata Laura. —
Musi w tym by¢ co$§ wigce;.

— I jest — powiedziat Stefan. — Chca nas zabi¢, poniewaz wierza, 1z jestesmy jedynymi zyjacymi
ludZmi, ktorzy mogg znalez¢ sposob zamknigcia bramy, zanim oni wygrajg wojne 1 odmienia swojg
przysztos¢. I nie mylg si¢ co do tego.

— Ale jak? — spytata oszotomiona. — Jak mozemy zniszczy¢ instytut czterdziesci pig¢ lat temu?



— Jeszcze nie jestem pewien — powiedzial — ale zastanawiam si¢ nad tym.
Zaczeta zadawac wiecej pytan, ale Stefan potrzasnal gtowa. Wymoéwil si¢ zmegczeniem 1 wkrotce
znéw odplynat w sen.
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skeksk

Chris przygotowal pozny lunch, na ktdry ztozyly si¢ kanapki z mastem orzechowym 1 dodatki. Laura
nie miata apetytu, spodziewata si¢, ze Stefan bedzie spal jeszcze przez kilka godzin, wigc wzieta
prysznic. Poczuta si¢ lepiej, nawet w nie odprasowanym ubraniu.

Przez cale popotudnie serwowano te samg kretynska telewizyjng papke: mydlane opery,
teleturnieje, 1 jeszcze mydlane opery, powtorki Fantasy Island i [1e Bold and the Beautiful 1 Phil
Donahue, fruwajacy miedzy widownig w studio 1 nawotujagcy do zrozumienia i wspotczucia dla
wyjatkowych probleméw dentystow-transwestytow.

Uzupeinita magazynek uzi amunicjg zakupiong tego ranka w sklepie.

Na zewnatrz, w miar¢ jak dzien chylil si¢ ku koncowi, zbierajace si¢ grudy czarnych chmur zbity
si¢ w plaszcz, ktory zastonit cale niebo. Rozlozysta palma, przy ktorej stal skradziony buick, stulita
liscie, chronigc je przed nadciggajaca burza.

Usiadta na jednym z krzeset, opierajac nogi na krawedzi 16zka, zamkneta oczy 1 zdrzemneta si¢
chwile. Obudzita si¢ ze ztego snu, w ktérym jej ciato sktadato sie z piasku, a deszcz zmyl je z
powierzchni ziemi. Chris spal na drugim krzesle, a Stefan dalej chrapat na tozku.

Padal deszcz; uderzat glucho o dach motelu 1 pluskat w katuze na parkingu z odglosem malenkich
eksplozji thuszczu, wylanego na rozgrzang patelni¢. Byta to zwykla potudniowokalifornijska burza,
gwattowna jak w tropikach 1 rownie dtugotrwata, ale pozbawiona gromow 1 blyskawic. Od czasu do
czasu takie pirotechniczne pokazy towarzyszyly tu deszczowi, ale zdarzato si¢ to rzadziej niz gdzie
indziej. Teraz Laura miata specjalny powod do wdzigcznosci za t¢ klimatyczng wtasciwosc, gdyz w
razie piorundw nie wiedziataby, na ile ich przyczyna jest naturalna, a na ile sygnalizuja one
pojawienie si¢ agentOw gestapo z innej epoki.

Chris obudzit si¢ o wpdt do czwartej, a Stefan Krieger doszedt do siebie jakie$s pig¢ minut potem.
Obydwaj stwierdzili, ze sg glodni, a Stefan poza apetytem okazywal tez inne oznaki powrotu do
zdrowia. Oczy, ktore poprzednio mial przekrwione 1 mgtne, teraz byly przejrzyste. Byl w stanie
podnie$¢ si¢ na zdrowym ramieniu. Odzyskiwat rowniez czucie w lewej rece, poprzednio
zdretwiatej 1 wlasciwie bezuzytecznej, 1 byt teraz zdolny ja zgia¢, poruszy¢ palcami i stabo zacisngc

W piesc.
Zamiast obiadu wolataby ustysze¢ odpowiedzi na swoje pytania, ale zycie nauczyto ja — mig¢dzy
innymi — cierpliwos$ci. Kiedy rozmawiata w recepcji, tuz przed jedenasta tego przedpotudnia,

zauwazyta chinska restauracj¢ po drugiej stronie ulicy. Teraz, cho¢ niechetnie, zostawita Stefana 1
Chrisa 1 wyszta na deszcz, zeby kupi¢ co$ do zjedzenia na wynos.

Miata pod kurtka trzydziestke 6semke, a uzi zostawita na t6zku, obok Stefana. Cho¢ karabinek
automatyczny byt zbyt duzy 1 dawat zbyt silny odrzut, aby Chris mégl si¢ nim postugiwac, to Stefan,
zapartszy si¢ o wezglowie, nacisngtby spust uzywajac prawej reki, cho¢ sita odrzutu mogta rozerwac



mu rang.
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Kiedy wrécita, ociekajac deszczem, potozyta na 16Zku kartonowe, woskowane pojemniczki z
jedzeniem, a dwie porcje zupy przeznaczonej dla Stefana postawita na nocnym stoliczku. Napetniona
zapachami restauracja pobudzita jej apetyt, wigc naturalnie zaméwita zbyt wiele: kurcze w stodko-
kwasnym sosie, wotowine w sosie pomaranczowym, krewetki z bragzowym pieprzem, mo gu gai pan i
wieprzowing mu szu oraz dwa pojemniki z ryzem.

Kiedy razem z Chrisem probowali wszystkiego, postugujac si¢ plastikowymi widelcami 1 zapijajac
to colg z motelowego automatu, Stefan zjadt swoja zupe. Myslal, ze nie zdota utrzyma¢ w zotadku
solidniejszego jedzenia, ale po sprzatnigciu zupy zaczal podjada¢ mu gu gai 1 kurczaka.

Podczas kiedy jedli, na prosbe Laury opowiedziat im o sobie. Urodzit si¢ w 1909 roku w
niemieckim miescie Gittelde w gérach Harzu, co oznaczato, ze ma trzydziesci pie¢ lat. (— Dobre —
stwierdzil Chris — z drugiej strony, jezeli policzy¢ czterdziesci pigé lat, jakie zaliczytes, podroézujac
w czasie, od roku 1944 do 1989, to wlasciwie masz osiemdziesiat lat! — rozesSmial si¢ zadowolony
z siebie — chtopie, niezle wygladasz jak na osiemdziesigcioletniego mamuta!) Po I wojnie
Swiatowe] jego rodzina przeniosta si¢ do Monachium i ojciec Stefana, Franz Krieger, zostal jednym z
pierwszych poplecznikow Hitlera w roku 1919 1 czlonkiem Niemieckiej Partii Robotniczej
poczawszy od tygodnia, w ktorym Hitler rozpoczat swoja polityczng karier¢ w tej organizacji.
Redagowal nawet z Hitlerem i Antonem Drexlerem manifest, dzigki ktéremu grupa ta, poczatkowo
bedaca kolem dyskusyjnym, przeksztatcita si¢ ostatecznie w prawdziwg partie polityczng, ktora
pOzniej miala sta¢ si¢ partig narodowych socjalistow.

— Bylem jednym z pierwszych cztonkdéw Hitlerjugend w 1926 roku, kiedy miatem siedemnascie lat
— powiedziat Stefan. — Po niecalym roku przytaczytem si¢ do Sturmabteilung, czyli SA, brunatnych
koszul, zbrojnego ramienia partii, w gruncie rzeczy prywatnej armii. Nie mingt rok 1928, jak bylem
juz cztonkiem Schutzstafel...

— SS! — wykrzyknal Chris, uzywajac tego samego tonu dzikiego przerazenia zmieszanego z
niezdrowg fascynacja, z jakim mowit o wampirach 1 wilkotakach. — Byt pan cztonkiem SS? Nosit
pan czarny mundur ze srebrng trupig czaszka i sztylet?

— Nie jestem z tego dumny — powiedziat Stefan Krieger. — Och, wtedy oczywiscie bytem; bytem
glupcem. To zastuga mojego ojca. Na samym poczatku SS byta mala grupa, elita elit 1 naszym
zadaniem bylo ostanianie Fiihrera nawet wilasnym ciatem, jezeli okazatoby si¢ to konieczne.
Mielismy wszyscy od osiemnastu do dwudziestu dwu lat, byliSmy mtodzi, nieswiadomi 1 zapaleni.
Na moja wtasng obrone powiem, ze nie bytem tak zarliwy, tak oddany sprawie, jak wszyscy wokot
mnie. Robitem to, czego ode mnie zadat ojciec, ale jesli chodzito o nieswiadomos¢, to przyznaje, ze
mialem jej ponad miarg.

Niesiony wiatrem deszcz stukat o szybe 1 bulgotal glosno w $cieku za $ciang, przy ktorej stato
tozko.
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Od momentu przebudzenia z drzemki Stefan wygladat zdrowiej, a po zjedzeniu zupy ozywit si¢
jeszcze bardziej. Ale teraz, wspominajac mtodos¢ spedzong w gniezdzie nienawisci 1 $mierci,
pobladt znow, a oczy zdawaly mu si¢ wpadac glebiej w kregi oczodotow.

— Nigdy nie wystgpitem z SS; bedac jej cztonkiem znalaztem si¢ w tak pozadanej sytuacji, ze nie
dato si¢ z niej zrezygnowac¢ bez wzbudzania podejrzen, ze stracitem wiar¢ w naszego uwielbianego
wodza. Ale rok po roku, miesigc po miesigcu, a potem dzien po dniu czutem, jak rosnie we mnie
obrzydzenie do tego, co widziatem — do szalenstwa, morderstw 1 strachu.

Ani krewetki, ani kurczak w cytrynowym sosie nie smakowatly juz dtuzej Laurze; czuta w ustach
taka suchos¢, ze ryz zaczat klei€ si¢ jej do podniebienia. Odepchneta jedzenie 1 napita si¢ coli.

— Ale jezeli nigdy nie wystapite§ z SS... to kiedy poszedie$ na studia, kiedy witaczytes si¢ w
badania naukowe?

— Och — westchnagt — nie znalazlem si¢ w instytucie jako badacz. Nie mam wyksztatcenia
uniwersyteckiego. Chyba ze liczy¢ dwa lata, kiedy uczestniczylem w intensywnej nauce angielskiego,
usityjgc opanowac¢ amerykanski akcent. Bylem zaangazowany w przygotowanie programu majgcego
na celu zrzucenie setki dobrze zakonspirowanych agentow w Wielkiej Brytanii 1 Stanach
Zjednoczonych. Nigdy nie udato mi si¢ catkiem wyzby¢ akcentu, wiec nigdy nie zostatem wystany za
morze, ale poniewaz moj ojciec byl od bardzo dawna zwolennikiem Hitlera 1 uwazano, ze mozna mi
zaufa¢, wiec znaleziono mi inne zaje¢cia. Pelnilem specjalne funkcje w otoczeniu Fithrera —
spelnialem delikatne misje, gtdéwnie jako tacznik pomiedzy sktoconymi frakcjami w rzadzie. Byta to
doskonata pozycja, dzigki ktérej zdobywatem informacje uzyteczne dla Brytyjczykow. Trwato to bez
przerwy od 1938 roku.

— Byt pan szpiegiem? — spytal z podnieceniem Chris.

— Kim§ w tym rodzaju. Chociaz moje mozliwosci byty skromne, robitem wszystko, zeby
doprowadzi¢ do upadku Rzeszy, by odkupi¢ to, ze kiedykolwiek jej sprzyjalem. Musiatem
odpokutowa¢ — cho¢ pokuta wydawata si¢ niemozliwa. Ale potem, kiedy jesienig 1943 roku
Penlowski zaczat odnosi¢ pierwsze sukcesy ze swojg bramg czasu, wysytajac zwierzeta Bog wie
gdzie 1 sprowadzajac je z powrotem, zostalem przeniesiony do instytutu jako obserwator, jako
osobisty przedstawiciel Fiihrera, a takze jako Swinka morska, jako pierwszy cztowiek wysylany w
czas przyszty. Rozumiecie, kiedy byli juz w stanie wysta¢ cztowieka, nie chcieli ryzykowac zycia
Penlowskiego, Janowskiego czy Helmuta Wotkowa albo tez Mittera czy Shencka, innych uczonych,
ktorych strata mogla zaszkodzi¢ programowi. Nikt nie wiedzial, czy cztowiek wroci z powrotem tak
samo niezawodnie jak zwierzgta — 1 czy bedzie po powrocie zdréw na ciele 1 umysle.

Chris skingt z powaga gtowa.

— To jest niewykluczone, ze podr6éz w czasie mogltaby okaza¢ si¢ bolesna albo wprowadzataby
jakie$ zaburzenia psychiczne, taak. Kto to mogt wiedziec¢?
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Kto to doprawdy moglt wiedzie¢? — pomyslata Laura. Stefan dodat:
— Rownie wazne bylo, aby wystannik okazal si¢ godny zaufania 1 zachowal swoja misje w
tajemnicy. Bylem idealnym kandydatem.



— Ofcer SS, szpieg i pierwszy chrononauta — powiedzial Chris. — Rany, co za zycie...

— Niech Bog da ci zycie mniej obftujace w wydarzenia — powiedziat Stefan.

Potem spojrzat prosto w oczy Laurze, bardziej bezposrednio niz poprzednio. W jego oczach byt
przepigkny, czysty btekit, teraz zmacony bélem.

— Lauro... co teraz myslisz o swoim obroncy? Nie aniot, ale adiutant Hitlera, zbir z SS.

— Nie zbir — powiedziata. — Twdj ojciec, twoj czas, twoje spoteczenstwo usitowaty zrobi¢ z
ciebie zbira, ale byto w tobie ziarno, ktdre nie mogto zging¢. Nie zbir, Stefanie Krieger. Nigdy Nie
ty.

— Ale tez 1 nie aniol — powiedziat. — Daleko mi do aniota, Lauro. Kiedy plamy na mojej duszy
zostang odcyfrowane przez Tego, ktory sprawuje sady, zostanie mi przyznane moje wlasne mate
miejsce w piekle.

Deszcz bebnigcy po dachu byt jak pltynagcy w zapomnienie czas, wiele milionéw drogocennych
minut, godzin, dni, lat splywajace w rynsztoki 1 §cieki, gingce z oczu bezpowrotnie.

kksk

Po tym, jak zgarneta nie dojedzone resztki 1 wyrzucita je do wielkiego pojemnika na odpadki z tytu
motelu, 1 po tym, jak wzi¢ta jeszcze trzy cole z automatu, po jednej dla kazdego, w koncu zadata
swemu obroncy pytanie, ktore chciata mu postawi¢ od momentu, kiedy ocknat sie ze Spigczki.

— Dlaczego? Dlaczego skoncentrowates si¢ na mnie, na moim zyciu i dlaczego uprzedzate§ w nim
zle wydarzenia, zeby od czasu do czasu mnie uratowac? Na mito$¢ boska, w jaki sposdb mo;j los jest
zwigzany z nazistowskimi podroznikami w czasie, z losem Swiata?

Podczas jego trzeciej wyprawy w przysztos¢, wyjasnit, podrozowat do Kalifornii, do roku 1984.
Do Kalifornii, poniewaz podczas jego poprzednich wypraw — dwa tygodnie w 1954, dwa w 1964
roku — okazalo si¢, ze Kalifornia bedzie prawdopodobnie przysztym kulturalnym i1 naukowym
osrodkiem zycia najbardziej rozwinigtego narodu na kuli ziemskiej. Tysigc dziewiglset
osiemdziesigty czwarty, poniewaz bylo to doktadnie czterdziesci lat od jego wtasnego czasu. Do tego
momentu nie byl juz jedynym czlowiekiem wyruszajacym poza brame; czterech innych réwniez
zaczeto robi¢ wycieczki, jak tylko okazalo si¢ to bezpieczne. Podczas trzeciej wyprawy Stefan
rozgladal si¢ po przysztosci, uczac si¢ doktadnie tego, co stato si¢ w Swiecie po wojnie.
Dowiadywat si¢ rowniez, jakie wynalazki naukowe minionych czterdziestu lat nalezato zabra¢ do
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Berlina w roku 1944, aby pozwolily Hitlerowi wygra¢ wojne. Nie dlatego, ze chciat pomoc w tych
zamiarach, ale ze miat nadziej¢ je udaremni¢. Jego zadaniem byto czytanie gazet, ogladanie telewizji
1 obracanie si¢ w amerykanskim spoteczenstwie, aby czu¢ puls zycia konca dwudziestego wieku.

Wsparty na poduszkach wspominat trzecig podréz w tonie catkowicie réznym od przygngbienia, z
jakim opisywat swe ponure zycie do roku 1944.

— Nie potrafsz sobie wyobrazi¢, czym byto dla mnie spacerowanie ulicami Los Angeles po raz
pierwszy. Gdybym przybyl w przysztos¢ odlegla o tysigc lat zamiast czterdziestu, nie byloby to dla
mnie bardziej cudowne. Samochody! Samochody wszedzie — 1 tyle niemieckich, co chyba
wskazywalo, ze w jakim$ stopniu wybaczono nam wojng, zaakceptowano nowe Niemcy. Wzruszylo



mnie to.

— Mamy mercedesa — wyjasnit Chris. — Jest w porzadku, ale wole dzipa.

— Samochody — moéwil Stefan — ro6znie ubrani ludzie, zadziwiajacy postep we wszystkim;
zegarki kwarcowe, komputery osobiste, wideo do ogladania flméw we wtasnym salonie! Nawet
kiedy mingto juz pig¢ dni mojej wizyty, bylem dalej w stanie cudownego ol$nienia 1 z
niecierpliwoscig czekatem kazdego ranka na nowe cuda. Szostego dnia, kiedy przechodzitem obok
ksiggarni w Westwood, zobaczylem kolejke ludzi czekajacych na autograf autora na egzemplarzu.
Wszedlem do srodka, zeby pogrzeba¢ na potkach 1 zobaczyc, jakie ksigzki sg teraz popularne, a przez
to troche lepiej zrozumie¢ amerykanskie spoteczenstwo. I ty bytas tam, Lauro — przy stole, na ktorym
lezat stos egzemplarzy twojej trzeciej powiesci 1 zarazem twojego pierwszego wielkiego sukcesu. To
byty Ztoza.

Laura pochylita si¢ do przodu, jakby zdziwienie miato site zdolng §ciagnac ja z krzesta.

— Ztoza? Ale ja nigdy nie napisatam takiej ksigzki.

Chris wiedziat, o co chodzi.

— To ksigzka, ktora napisatabys w tym zyciu, w ktorym pan Krieger by nie namieszat.

— Miatas dwadziescia dziewig¢ lat, kiedy zobaczytem ci¢ po raz pierwszy na tym spotkaniu,
podczas ktorego podpisywatas ksigzki w Westwood — powiedzial Stefan. — Siedzialas na wozku
inwalidzkim, poniewaz twoje nogi byly powykrecane 1 niesprawne. Twoje lewe rami¢ byto rOwniez
czesciowo sparalizowane.

— Kaleka? — spytat Chris. — Mama byta kaleka?

Laura dostownie siedziata teraz na krawedzi krzesta. Chociaz to, co mowit jej obronca, wydawato
si¢ jej zbyt fantastyczne, aby mogla w to uwierzy¢, czuta, ze jest w tym prawda. W gltebi duszy, duzo
glebiej nawet niz na tym poziomie, z ktorego odzywa si¢ instynkt, styszata glos mowiacy, ze to byt
wtlasciwy obraz jej samej: na wozku inwalidzkim, z nogami bezuzytecznymi 1 obumartymi. By¢ moze
to, co teraz czuta, byto dalekim echem zmienionego przeznaczenia.
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— Byta§ w takim stanie od urodzenia — powiedzial Stefan.
— Dlaczego?

— Dowiedziatem si¢ tego dopiero duzo pozniej, po doktadnym zbadaniu twojej biografi. Lekarz,
ktory przyymowat ci¢ w Denver w Colorado w 1955 roku — nazywat si¢ Markwell — byt
alkoholikiem. Zresztg 1 tak przysztas na §wiat z kfopotami...

— Mama umarta podczas porodu.

— Tak, w tamtej realnosci réwniez umarta. [ w tamtej realnosci Markwell spaprat porod, i1
doznatas$ uszkodzenia kregostupa, ktére uczynito ci¢ kaleka na cate zycie.

Poczuta, jak drzy na catym ciele. Chcac udowodni¢ sobie samej, ze umkneta przed zyciem, jakie
los jej zgotowal, wstata 1 podeszta do okna, korzystajac ze swych ndég — swych sprawnych i
szczesliwie uzytecznych nog.

Stefan odezwat si¢ do Chrisa:

— W dniu, w ktorym jg zobaczylem na tym wozku, twoja matka byta taka piekna. Och, tak bardzo
pickna. Ale nie byla to tylko uroda oblicza. Unosita si¢ wokol niej aura takiej odwagi; mimo



ulomnos$ci byta w tak cudownym nastroju. Kazda osoba, ktora podchodzita do niej ze Ztozami,
odchodzita nie tylko z autografem, ale 1 z uSmiechem. Mimo zycia przypisanego do wozka na kotkach
twoja matka byla petna radosci 1 pogody. Patrzylem na nig z daleka 1 bytlem urzeczony 1 tak gteboko
poruszony, jak nigdy dotad.

— Ona jest wspaniata — powiedzial Chris. — Nic nie moze przerazi¢ mojej mamy.

— Wszystko moze przerazi¢ twojg mame¢ — powiedziala Laura. — Ta cala zwariowana rozmowa
przeraza twoja mame do szpiku kosci.

— Nie, nigdy przed niczym nie uciekasz ani si¢ nie kryjesz — powiedziat Chris, zwracajac na nig
spojrzenie.

Zarumienit si¢. Chlopcy w jego wieku zwykli utrzymywac wigkszy dystans, gdy zaczynato si¢ w
nich budzi¢ przekonanie, ze s3 o niebo madrzejsi od wtasnych matek. Normalnie takie uwielbienie
dla matki nie objawia si¢ wprost w zadnych okoliczno$ciach, zanim dziecko nie skonczy czterdziestki
lub matka nie umrze.

— Moze batas sie, ale nigdy sie¢ tak nie zachowywatas.

Weczesnie si¢ nauczyla, ze ci, ktorzy ujawniajg strach, stajg si¢ tatwym celem.

— Tego dnia kupitem egzemplarz Zt6z — powiedzial Stefan — 1 zabratem go do hotelu, w ktorym
si¢ zatrzymalem. Przeczytalem ksigzke przez noc 1 miejscami byta tak pickna, ze ptakatem... a tak
zabawna w innych, ze $miatem si¢ na glos. Nastgpnego dnia kupitem dwie inne twoje powiesci:
Srebrny warkocz 1 Pola nocy 1 okazaty si¢ rownie doskonate 1 wzruszajace jak Ztoza, ktoére
przyniosty ci stawg.

Dziwnie bylo stucha¢ pochwalnych recenzji ksigzek, ktorych w tym zyciu nigdy si¢ nie napisato.
Ale mniej interesowala si¢ fabutg tych powiesci niz odpowiedzig na mrozace krew w zylach pytanie,
ktore wtasnie przyszto jej do glowy:

— W tamtym zyciu, w ktorym dane mi byto istnie¢, w tamtym innym roku 1984... czy bylam
zamezna?
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— Nie.

— Ale poznatam Danny'ego 1i...

— Nie. Nigdy nie poznata$ Danny'ego. Nigdy nie wysztas za maz.
— Nigdy si¢ nie urodzitem! — krzyknat Chris.

Stefan méwit dalej:

— Wszystko to nastgpito, poniewaz cofngtem si¢ do Denver w Colorado do 1955 roku 1
zapobieglem temu, aby Markwell towarzyszyl twoim narodzinom. Lekarz, ktory zajal miejsce
Markwella, nie byt w stanie uratowac twojej matki, ale sprowadzil ci¢ na swiat calg 1 zdrowa. I od
tego momentu cate twoje zycie ulegto przeksztalceniu. Zmienitem twojg przesztos¢, zgoda, ale to byta
moja przysztos¢, dlatego tez byta plastyczna. Dzigki Bogu za niezwykle wilasciwosci podrozy w
czasie, bo inaczej nie zdotatbym ci¢ uchroni¢ przed losem kaleki.

Powial wiatr 1 kolejna nawata deszczu zatrzgsta oknem, przy ktorym stata Laura.

Znowu ogarngto ja uczucie, ze pokdj, w ktorym stoi, Ziemia, na ktorej go zbudowano, i
wszechswiat, w ktorym si¢ ona obraca, s3 tak niematerialne jak dym, niewolnik kazdego powiewu.

— Od tej pory Sledzitem twoje zycie — powiedzial Stefan. — Pomiedzy potowg stycznia a



potowa marca 1944 roku zrobilem w sekrecie trzydzie$ci wycieczek, aby dowiedziec sig, jak ci si¢
powodzi. Podczas czwartej z nich, kiedy dotartem do roku 1964, odkrytem, ze od roku nie zyjesz,
zamordowana wraz z ojcem przez ¢puna, ktory napadl na sklep. Wiec udatem si¢ do 1963 roku 1
zabitem go, zanim on zdotal zabi¢ was.

— Cpuna? — zdumiat si¢ Chris.

— Opowiem ci 0 nim pozniej, kochanie.

Stefan méwil dale;j:

— Az do tej nocy, kiedy Kokoschka pojawit si¢ na tamtej gorskiej drodze, wszystko szto mi
znakomicie. Czynitem twoje zycie tatwiejszym i lepszym. Jednak moje ingerencje nie pozbawity cig
talentu ani ksigzek, w ktorych dawata§ mu wyraz. One sg nie mniej pickne od tych napisanych w
tamtym zyciu. Sg inne, ale nie gorsze; méwig w gruncie rzeczy tym samym glosem, jakim
przemawiatas wtedy.

Czujac, jak kolana uginaja si¢ pod nig, Laura wrdcita na swoje krzesto.
— Ale dlaczego? Dlaczego dokonates tak ogromnego wysitku, aby polepszy¢ moje zycie?
Stefan Krieger spojrzat na Chrisa, potem na nig, a potem zamknat oczy, zeby w koncu powiedziec:

— Po tym, jak zobaczylem ci¢ na tym wozku, inwalidzkim podpisujaca egzemplarze Zt6z 1 po
przeczytaniu twoich ksigzek, pokochatem cig... bardzo ci¢ pokochatem.

Chris poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle, w oczywisty sposdb zazenowany wystuchiwaniem
takiej deklaracji, skierowanej do wtasnej matki.
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— Twdj umyst byl jeszcze piekniejszy niz twoja twarz — powiedziat cicho Stefan. Oczy trzymat
nadal zamknigte. — Pokochatem twoja wielka odwage by¢ moze dlatego, ze w moim wilasnym
swiecie zaden z tych stgpajacych wyniosle fanatykow w mundurach nie miat prawdziwej odwagi.
Popetniali okropnosci w imi¢ narodu 1 nazywali to odwagg, byli gotowi umrze¢ dla zaklamanych
ideatow totalitaryzmu i1 to nazywali odwaga, podczas kiedy naprawde bylta to gtupota 1 szalenstwo. I
pokochatem twoja godno$¢, gdyz ja nie miatem zadnej, Zadnego szacunku do samego siebie, jakim ty
promieniowatas. Pokochatem twoja zdolno$¢ do wspotczucia, gdyz w moim $§wiecie dostrzegatem
bardzo mato wspotczucia. Pokochatem cie, Lauro, 1 zrozumiatem, ze moge uczyni¢ dla ciebie to, co
kazdy mezczyzna zrobilby dla tych, ktorych kocha, gdyby posiadt moc bogdéw: jezeli dotozg
wszelkich staran, najgorsza cze¢s¢ twego losu bedzie ci oszczgdzona.

W koncu otworzyl oczy.

To byly pigkne niebieskie oczy. Lecz byty przepetnione cierpieniem.

Byta mu niewyobrazalnie wdzi¢czna, ale nie odwzajemniata jego uczu¢ — przeciez prawie go nie
znata. Ale wyznajac, ze ja kocha, wyznajac uczucie, ktére spowodowato, ze zmienil jej
przeznaczenie 1 odbyl podrdz przez rozlegle morza czasu, aby znalez¢ si¢ przy jej boku — w jakiejs
mierze odzyskal magiczng aure, jakg niegdyS w jej oczach posiadat. Znow zdawat si¢ wyrasta¢
ponad zwyczajne zycie: jezeli nie bog, to pétbdg wyniesiony ponad zwyczajny status §miertelnika na
tyle, na ile wyzbyte egoizmu bylo jego przywigzanie.



skeksk

Tej nocy Chris dzielil poskrzypujace sprezynami toze ze Stefanem Kriegerem. Laura usitowata
zasna¢, siedzac na jednym krzesle 1 opierajac nogi na drugim.
Deszcz padat w nieustajgcym, kotyszacym do snu rytmie, ktory wkrétce uspit Chrisa. Laura
ustyszata, jak cichutko pochrapuyje.
Przesiedziawszy godzing w ciemnos$ciach, spokojnie zapytata:
— Spisz?
— Nie — od razu odpowiedziat Stefan.
— Danny — powiedziata — m¢j Danny...
— Tak?
— Dlaczego nie...
— ...zrobilem drugiej wyprawy do tej nocy 1988 roku i nie zabitem Kokoschki, zanim zdotat zabi¢
Danny'ego?
— Tak. Dlaczego tego nie zrobiles?
— Poniewaz... zrozum, Kokoschka byt ze swiata roku 1944, wigc zabicie Danny'ego 1 jego wtasna
smier¢ byly cze$cig mojej przesztosci, a tego nie mogtem anulowac. Gdybym usitowat dotrze¢ do
wczesniejszego momentu tamtej nocy, aby zatrzymac
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Kokoschke, zanim zabije Danny'ego, zostalbym natychmiast cofnigty do bramy, z powrotem do
instytutu, nie dostawszy si¢ nigdzie; prawo natury nie dopuszczajace paradoksoOw powstrzymatoby
mnie przed dostaniem si¢ tam.

Laura milczata.

— Rozumiesz? — zapytal.

— Tak.

— Godzisz si¢ z tym?

— Nigdy nie zgodz¢ si¢ z faktem jego $mierci

— Ale... wierzysz mi?

— Chyba tak, tak.

— Lauro, wiem, jak bardzo kochata§ Danny'ego Packarda. Gdybym mogt go uratowac, nawet za

cene wlasnego zycia, zrobitbym to. Nie zawahatbym sig.

— Wierze ci — powiedziala. — Bo bez ciebie... nigdy nie miatabym Danny'ego.

*ksk

— A Wegorz? — spytata.

— Przeznaczenie walczy o przywrdcenie tego ksztattu, jaki mialo posiada¢ — mowit w
ciemno$ciach Stefan. — Kiedy miatas osiem lat, zastrzelilem ¢puna, uniemozliwiajac zgwatcenie ci¢
1 zabicie, ale los nieuchronnie pchnat ci¢ ku innemu pedoflowi, ktéry byt potencjalnym mordercy.
Willy Sheener. Wegorz. Ale los zdecydowal rowniez, ze zostaniesz pisarka, ze bedziesz znang
autorka, ktora niezaleznie od tego, co ja zrobig, aby zmieni¢ twoje zycie, przyniesie Swiatu to samo
postanie. To dobry los. Jest co$ przerazajacego, a rownoczesnie uspokajajagcego w sposobie, w jaki



rozne sity probuja przywroci¢ przeznaczeniu jego zmieniony ksztalt... prawie tak, jakby we
wszech§wiecie istniat jaki§ porzadek — co$, co mimo Ze nieprzerwanie skazuje nas na cierpienie,
mogliby§my nawet nazwa¢ Bogiem.

Przez chwile stuchali deszczu 1 wiatru oczyszczajacych §wiat.

— Ale dlaczego sam nie zajales si¢ Wegorzem, zostawiajgc to mnie?

— Czekalem na niego pewnej nocy w jego mieszkaniu...

— Pobites go ciezko. Tak, wiedziatam, Ze to ty.

— Pobitem 1 ostrzeglem, ze ma si¢ trzymac z daleka od ciebie. Powiedziatem mu, Ze nastepnym
razem go zabije.

— Ale pobicie tylko tym mocniej pchngto go ku mnie. Dlaczego nie zabites go od razu?

— Powinienem, ale... nie wiem. By¢ moze widziatem juz tyle zabdjstw 1 w tylu bratem udziat, ze...
tym razem miatem nadzieje, ze to nie jest konieczne.

Myslata o jego swiecie wojen, obozéw koncentracyjnych, ludobdjstwa 1 byta zdolna zrozumiec,
skad brata sie¢ ta nadzieja, ze nie bedzie musiat zabijac, cho¢ trudno bytoby powiedzie¢, ze Sheener
zashugiwal na to, by zy¢.
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— Ale kiedy Sheener napadl na mnie w domu Dockweileréw, dlaczego ci¢ tam nie bylo, aby go
powstrzymac?

— Nastepnym razem, kiedy sprawdzalem twoje zycie, miatas trzynascie lat; bylo to po tym, jak
sama zabita§ Sheenera i przezytas. Zdecydowatem, ze nie wrdce 1 nie zalatwig tego za ciebie.

— Przezytam — powiedziata — ale Nina Dockweiler nie przezyta. Moze gdyby nie przyszta do
domu i nie zobaczyta tego ciata, krwi...

— Moze tak, a moze nie. Przeznaczenie usituje powrdci¢ do raz nadanego ksztattu — najlepiej jak
potraf. Moze umartaby 1 tak. Poza tym nie zdotalbym uchroni¢ ci¢ przed kazdym bolesnym
doswiadczeniem. Potrzebowatbym dziesigciu tysigcy wypraw w czasie, aby tego dokonac. A moze
taki stopien ingerencji nie bylby dla ciebie korzystny. Nie napotykajac w zyciu przeciwnoS$ci, nie
statabys si¢ kobieta, ktorg pokochatem.

Zapadto migdzy nimi milczenie. Stuchata wiatru 1 deszczu. W koncu odezwata sig:

— Nie kocham cig.

— Rozumiem to.

— Zdaje si¢, ze troche powinnam.

— Nawet mnie jeszcze nie znasz.

— Moze nigdy nie bede mogta ci¢ pokochac.

— Wiem.

— Pomimo wszystkiego, co dla mnie zrobites...

— Wiem. Ale jezeli uda nam si¢ przezy€... c0z, jest zawsze czas.

— Tak — powiedziala. — Mysle, ze jest zawsze czas.






ROZDZIAL VI

TOWARZYSZ NOCY

1.

W sobote 18 marca 1944 roku w gtéwnym parterowym laboratorium instytutu Obersturmfiihrer SS
Erich Kleitmann 1 jego oddziat, trzech doskonale wyszkolonych ludzi, szykowali si¢ do skoku w
przyszto$¢ 1 do wyeliminowania Kriegera, kobiety i chtopca. Byli odpowiednio ubrani, aby mogli
uchodzi¢ za mtodych kalifornijskich menedzerow: wytworne garnitury od Yves St. Laurenta, biate
koszule, ciemne krawaty, czarne migkkie potbuty od Ballego, czarne skarpetki i na wypadek
stonecznej pogody — okulary Ray-Ban. Powiedziano im, ze w przyszlosci nazywa si¢ to ,,styl mocy"
1 chociaz Kleitmann nie rozumiat doktadnie tego okreslenia, podobato mu si¢ jego brzmienie.
Ubrania zostaly zakupione przez naukowcow z instytutu podczas poprzedniej wycieczki w przysztosc¢;
nic, z bielizng wiacznie, nie byto anachroniczne.

Kazdy z tej czwérki miat przy sobie dyplomatke od Marka Crossa — elegancki model z cielgce;j
skory z poztacanymi dodatkami. Réwniez teczki sprowadzone zostaty z przysztosci, podobnie jak
schowane do dyplomatek przerobione na ogien automatyczny karabinki uzi 1 zapasowe magazynki.

Zespot badawczy instytutu odbyt podr6z do USA w rok 1 miesigc, w ktorym John Hinckley
usitowal zabi¢ Ronalda Reagana. Ogladajac w telewizji flm z zamachu byli pod niezwyklym
wrazeniem latwosci, z jaka agenci ochrony mogli uzy¢ broni automatycznej, ukrytej w ich
dyplomatkach. Mogli wyciggna¢ swoje karabinki w ciggu jednej — dwoch sekund. Dlatego tez uzi
byt nie tylko karabinkiem automatycznym stosowanym najchetniej przez wiele policji 1 armii w 1989
roku, ale 1 ulubiong bronig podrézujacych w czasie oddziatéw Schutzstafel.

Kleitmann przeszedt szkolenie z uzi. Obdarzat t¢ bron takim uczuciem, jakiego nigdy nie skierowat
ku zadnej ludzkiej istocie. Jedyne, co go martwito, to fakt, ze byt to automat zaprojektowany 1
wyprodukowany przez bande Zydow w Izraelu. Z drugiej strony za pare dni nowi dyrektorzy instytutu
prawdopodobnie zaaprobuja wilaczenie uzi w $wiat 1944 roku 1 zaopatrzeni w nie niemieccy
zolierze beda mogli skutecznie odeprze¢ hordy podludzi, ktore $§mialy targng¢ si¢ na Fiihrera.
Spojrzat na zegar na tablicy programujacej bramy i zauwazyl, ze mingto siedem minut, odkad zespot
zwiadow
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czy wyruszyt do Kalifornii 15 lutego 1989 roku. Jego cztonkowie mieli tam przejrze¢ powszechnie
dostepne zrddia informacji — glownie stare numery gazet — aby uzyska¢ wiadomos¢, czy w miesiac
po strzelaninie w Big Bear 1 San Bernardino Krieger, kobieta i chtopiec zostali odnalezieni 1
zatrzymani przez policj¢. Potem wrocg do 1944 roku i podadza Kleitmannowi dzien, czas 1 miejsce,
w ktorym mozna znalez¢ Kriegera 1 kobiete. Poniewaz za kazdym razem, niezaleznie od ilosci czasu
spedzanego w przysztosci, podrozny wracat z wycieczki doktadnie jedenascie minut od chwili
wyruszenia, Kleitmann 1 jego oddziat mieli przed sobg zaledwie cztery minuty oczekiwania.

2.

W czwartek 12 stycznia 1989 roku przypadatly trzydzieste czwarte urodziny Laury i spedzili je w
tym samym pokoju motelu ,,Szczesliwy Drozd". Stefan potrzebowal jeszcze jednego dnia odpoczynku,
aby nabra¢ sit 1 da¢ penicylinie czas na dziatanie. Potrzebowat réwniez czasu na myslenie — musiat
ulozy¢ plan zniszczenia instytutu, a ten problem byt wystarczajgco zawiktany, aby niezbedne mu byty
dhugie godziny intensywnego skupienia.

Deszcz przestat padac, ale niebo dalej wygladato jak pokryte szramami 1 spuchniete. Po pierwszej,
zapowiadana byta nastepna burza — miata przyjs¢ o potnocy.

Ogladali lokalne wiadomosci TV, nadawane o piatej po potudniu, i obejrzeli reportaz o niej,
Chrisie 1 tajemniczym, rannym megzczyznie, ktorego przywiezli do doktora Brenkshawa. Policja
szukata jej nadal 1 wszystko, na co bylto ja sta¢, to snucie przypuszczen, ze handlarze narkotykow,
ktorzy zabili jej meza, teraz §cigali jg 1 syna, poniewaz mogli ich zidentyfkowa¢, albo dlatego, ze
sama byta w jaki$ sposob zamieszana w handel narkotykami.

— Moja mama handlarkg narkotykow? — powiedzial Chris, oburzony t3 insynuacja. — Ale z nich
kupa durniow!

Cho¢ ani w Big Bear, ant w San Bernardino nie znaleziono cial, cata historia miata tak sensacyjny
posmak, ze zapewniala dalsze zainteresowanie mass mediow. Reporterzy dowiedzieli si¢, ze w
obydwu miejscach natrafono na krew, a w uliczce za domem Brenkshawa, mi¢dzy dwoma
pojemnikami na $§mieci, na odcieta ludzka gtowe.

Laura przypomniata sobie, jak po przekroczeniu sekwojowej furtki przy posesji Cartera
Brenkshawa zobaczyla zaskoczonego bandyte 1 otworzyla do niego ogien z uzi. Seria trafta go w
gardto 1 twarz 1 wtedy pomyslata, ze skoncentrowany ogien broni automatycznej mogiby gtadko
odrabac glowg.

— Pozostali SS-mani wcisneli przycisk na pasie powrotnym trupa — wyjasnit Stefan — 1 odestali
cialo w przesztos¢.
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— Ale dlaczego nie glowe? — spytala Laura, czujac obrzydzenie do tematu rozmowy, ale zbyt



zaciekawiona, aby nie zada¢ pytania.

— Musiata potoczy¢ si¢ daleko od nich, pomiedzy pojemniki na $mieci — wyjasnit Stefan — 1 nie
potrafli jej znalez¢ w ciggu tych paru sekund, jakie mieli na szukanie. Gdyby ja znaleZli, mogliby
potozy¢ na trupie 1 oples¢ ja jego rekami. Wszystko, co podrozny w czasie ma na sobie lub ze soba,
jest zabierane w droge. Ale w obliczu zblizajacych sie¢ policyjnych syren i w ciemnosciach
panujacych na uliczce... nie mieli czasu na znalezienie glowy.

Chris, od ktorego mozna by oczekiwaé zywego zainteresowania tymi groteskowymi komplikacjami,
zapadt si¢ w krzesto, podwingl nogi 1 milczatl. By¢ moze ztowieszczy widok odcigte) gtowy uczynit
obecno$¢ smierci bardziej realng niz wszystkie strzaty, ktore byly w niego skierowane.

Laura zajeta si¢ nim jak mogta najlepiej, tulita czule 1 zapewniata, ze wyjda z tego wszyscy
nietknieci, ale chyba 1 ona sama niezbyt byta przekonana, 1z tatwo sobie poradza, 1 pocieszata go bez
wiary w skutecznos¢ tych zabiegow.

Na lunch 1 kolacje mieli jedzenie z chinskiej knajpy z naprzeciwka. Poprzedniej nocy nikt z
tamtejszych pracownikow nie rozpoznal w niej stawnej pisarki ani uciekinierki, wigc czuta si¢
stosunkowo bezpieczna. Wydawato si¢ glupotag chodzenie gdzie indziej 1 narazanie na ryzyko
rozpoznania.

Pod koniec kolacji, kiedy Laura opréznita kartonowe pojemniki, Chris wyczarowal dwa
czekoladowe torciki 1 $wieczki. Kupit to wszystko w supermarkecie Ralpha wczoraj rano, a
nastepnie ukryt. Z wielka ceremonig wyniost z tazienki torciki, kazdy z zatknig¢tg 1 zapalong zo6tta
swieczka. Ztote iskierki dwoch ptomykow jasno odbijaty sie w jego oczach. USmiechnat si¢ szeroko,
ujrzawszy zaskoczenie 1 rado$¢ matki. Musiata zapanowac nad sobg, zeby nie wybuchna¢ ptaczem.
Wzruszyto ja, ze nawet w szponach lgku, zagrozony $miertelnym niebezpieczenstwem, mial tyle
przytomnosci umystu, by pomysle¢ o jej urodzinach, 1 tyle mitosci, by chcie¢ sprawic jej rados¢. To
wtasnie wydawalo si¢ jej istotg zwigzku miedzy matkg a dzieckiem.

Kazdy zjadl swoja porcje tortu. Kolacje miato zakonczy¢ pigé ciastek fortuny, kazde zawierajace
jakas wrozbe, zapisang na skrawku papieru. Chinczyk dotozyt je ekstra do positku.

Oparty plecami o 16Zko Stefan odczytal swojg wrozbe:

— Gdyby to moglo sie sprawdzié: ,,Zy¢ bedziesz w czasach pokoju i obftosci".

— To jeszcze moze okazac¢ si¢ prawdg — powiedziala Laura.

Roztamata swoje ciasteczko 1 wyciggneta pasek papieru.

— No, dobrze, ale mysle, ze dos¢ juz tego, serdeczne dzigki: ,,Przygoda bedzie twym
towarzyszem".

Kiedy Chris otworzyt swoje ciasteczko, w srodku nie znalazt wiadomosci od Fortuny. Milczata.
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Strach obleciatl Laure, jakby nieme ciasteczko szcze$cia naprawde znaczyto, ze nie oczekuje go
zadna przysztos¢. Idiotyczne przesady. Ale nie mogta odpedzi¢ naglej obawy.
— Masz — powiedziata szybko wreczajac mu dwa pozostate ciasteczka. — Jezeli nie dostates$
zadnego znaku od Fortuny, to bedziesz miat dwa razy wigcej szczgscia.
Chris otworzyl pierwsze, przeczytal je po cichu, wybuchngl Smiechem a nastepnie odczytat na glos:
— ,,Zdobedziesz stawe 1 bogactwo".



— Jesli staniesz si¢ odrazajgco bogaty, czy bedziesz mnie utrzymywat, gdy bede juz staruszka?

— Jasne, mamo. No... pod warunkiem, ze bedziesz mi nadal gotowac, przede wszystkim zupe
jarzynowa.

— Kazesz swojej starej matce zarabia¢ na utrzymanie, co?

Rozbawiony z tej wymiany uprzejmosci, Stefan Krieger powiedziat:

— Twardy z niego klient, czyz nie?

— Bedzie mnie pilnowal, zebym szorowala podtogi, kiedy skoncze osiemdziesigtke —
powiedziata Laura.

Chris roztamat drugie ciasteczko: ,,Czeka ci¢ wygodne zycie, peine drobnych przyjemnosci;
ksigzki, muzyka, sztuka".

Ani Chris, ani Stefan zdawali si¢ nie dostrzegac, iz zapowiedzi Fortuny w ostatecznym rezultacie
wykluczaja si¢ nawzajem. W pewien sposob potwierdzita to ztowrdzbna zapowiedZ pustego
ciasteczka.

Ech, chyba rzeczywiscie dostajesz krgcka, Shane — pomyslata — to sg tylko ciasteczka szczescia.
Naprawdg to one nic nie zapowiadaja.

sk

Po paru godzinach, kiedy zgasili §wiatto 1 Chris zasnat, z ciemnosci Stefan odezwat si¢ do Laury:

— Utozytem plan.

— Sposob zniszczenia instytutu?

— Tak. Jest bardzo skomplikowany 1 potrzeba nam wielu rzeczy. Nie wiem na pewno... ale

podejrzewam, ze prywatne osoby nie sg w stanie kupi¢ niektorych artykutow.

— Moge dosta¢ wszystko, czego ci trzeba — powiedziala z pewnoscig w glosie. — Mam dojscia.

— Potrzeba nam naprawde¢ duzo pieni¢dzy.

— To gorzej. Zostalo mi tylko czterdziesci dolcdw 1 nie moge i8¢ do banku 1 wyciggnaé pienigdzy,
poniewaz to zostawi $lad...

— Tak. To naprowadzi ich prosto do nas. Czy istnieje kto§, komu ufasz 1 kto ufa tobie, ktos, kto
wreczytby ¢i duzo pieniedzy 1 nie zdradzil nikomu, co si¢ stato?
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— Wiesz o mnie wszystko — powiedziala Laura — wigc wiesz o [lelmie Ackerson. Ale, moj
Boze, nie chce jej w to wciggad; jezeli cos staloby sie [Jelmie...
— Potrafe to tak zorganizowac, zeby nic si¢ jej nie stato — powiedziat z naciskiem.
Na zewnatrz zapowiadany deszcz spadt naglta ulewa.
Laura powiedziata:
— Nie.
— Ale ona jest naszg jedyna nadziej3.
— Nie.
— Skad jeszcze mozesz wyciggna¢ pienigdze?
— Mozemy utozy¢ inny plan, przy ktorym obejdzie si¢ bez wyktadania duzej forsy.
— Zajmiemy si¢ tym tak czy inaczej — ale pienigdze beda nam potrzebne. Twoje czterdziesci



dolaréw nie wystarczy nawet na jeden dzien. Ja nie mam nic.

— Nie bede narazata [ lelmy na ryzyko — upierata sie.

— Powiedzialem, mozemy zrobi¢ to bez ryzyka, bez...

— Nie.

— No to przegraliSmy — powiedziat ponuro.

Stuchata deszczu, ktory w jej wyobrazni zabrzmiat jak cigzki ryk bombowcédw z I wojny
Swiatowe] — a potem ustyszata zawodzacy, szalejacy thum.

W koncu odezwata sig:

— Ale jezeli nawet zachowamy Srodki ostroznosci, by nie naraza¢ [lelmy, to przeciez SS moze ja
mie¢ na oku? Musza wiedzie€, ze jest moja najlepsza przyjaciotka — jedyng prawdziwag
przyjacidtka. Wigc dlaczego nie mieliby wysta¢ w przysztos¢ jednego ze swoich zespotow, po to
tylko, aby obserwowac [elme z nadzieja, ze zaprowadzi ich do nas?

— Poniewaz jest to zbyt absorbujacy sposob odszukania nas — powiedziat. — Moga po prostu
wystac¢ zespoly zwiadowcze w przysztos¢, do lutego tego roku, a potem marca, kwietnia 1 miesigc po
miesigcu, by sprawdzaly prase, az odkryja, gdzie pojawiliSmy si¢ po raz pierwszy. Kazda z tych
wycieczek zaymuje tylko jedenascie minut ich czasu, pamietaj, wigc dzieje si¢ to szybko 1 ta metoda
zadziala z pewnoscig wczesniej czy pdzniej, poniewaz jest watpliwe, ze zdotamy przetrwaé¢ w
ukryciu przez reszt¢ naszego zycia.

— Dobrze, ale...

Odczekat dtuzszg chwile. Potem powiedziat:

— Wy dwie jestescie jak siostry. I jezeli w takiej sytuacji jak ta nie mozesz zwroci€ si€¢ 0 pomoc
do siostry, to do kogo masz si¢ zwroci¢, Lauro?

— Gdybysmy mogli otrzyma¢ od niej pomoc bez narazenia jej... Ale chyba musimy sprobowac.

— Jutro od tego zaczniemy — powiedziat.
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To byta deszczowa noc 1 deszcz wypelnit rowniez jej sny 1 byty w nich wybuchy piorunéw.
Obudzita si¢ ogarnieta straszliwym przerazeniem, ale deszczowa noc w Santa Ana nie zostata
skazona tymi jasnymi, hatasliwymi zapowiedziami Smierci. Byta to stosunkowo spokojna ulewa bez
grzmotow, blyskawic 1 wiatru. Ale wiedziala, ze nie zawsze tak bedzie.

3.

Maszyneria szumiata i tykata.
Erich Kleitmann spojrzat na zegar. Dokladnie za trzy minuty zespdt zwiadowcoOw powrodci do

instytutu.

Dwoch naukowcodw, nastepcow Penlowskiego, Janowskiego i Wotkowa, stalo przy tablicy



programujacej, obserwujgc nieskonczong liczbe zegarow 1 wskaznikow. Os$wietlenie w
pomieszczeniu byto sztuczne. Nie ograniczono si¢ do zaciemnienia okien — zamurowano je. Nie tyle
z powodu nocnych bombardowan, ile dla zachowania tajnosci. Byto duszno.

Stojac w kacie gtownego laboratorium, blisko bramy, porucznik Kleitmann podniecony oczekiwat
podrézy do roku 1989 nie tylko dlatego, ze przysztos¢ byta wypelniona wieloma cudami, ale
poniewaz ta misja dawala mu szans¢ przystuzenia si¢ Fithrerowi — szanse, jaka dana byta niewielu.
Jezeli uda mu si¢ zabi¢ Kriegera, kobiete 1 chtopca, to zastuzy na prywatng audiencj¢ u Hitlera —
spotka si¢ z tym wielkim cztowiekiem twarza w twarz. Dotknie jego dtoni 1 poprzez nig poczuje moc,
wszechpotezng moc niemieckiego panstwa 1 narodu, historii i przeznaczenia. Porucznik Kleitmann
narazilby si¢ dziesi¢¢ razy, tysigc razy na sSmieré, gdyby dzigki temu miat szansg¢ zwrdci¢ uwage
Fiihrera, gdyby Hitler w ten sposob stat si¢ §wiadom istnienia jego osoby, nie tylko jako jeszcze
jednego ofcera SS, ale witasnie jako Ericha Kleitmanna, cztowieka, ktory uratowat Rzesze przed
straszliwym losem, ktory niemalze si¢ spetnit.

Kleitmann nie byl ideatem Aryjczyka 1 czul to cata swa zbolaty dusza. Jego dziadek ze strony matki
byt Polakiem, wrednym stowianskim kundlem, i Kleitmann byl tylko w trzech czwartych Niemcem.
Nie dos¢ na tym; cho¢ wszyscy jego pozostali przodkowie, w tym rodzice, mieli jasne wilosy,
niebieskie oczy 1 nordyckie rysy twarzy, Erich mial migdalowe oczy, ciemne wlosy i grube,
zmystowe rysy po swym dziadku barbarzyncy. Nienawidzit swej powierzchownos$ci 1 usitowat
skompensowa¢ wady swego wygladu postawa; byt najbardziej czujnym nazistg, najodwazniejszym
zolnierzem 1 najbardziej gorliwym zwolennikiem Hitlera w Schutzstafel. Bylo to piekielnie trudne, bo
o ten honor toczyl si¢ zazarty wyscig. Czasami popadatl nawet w rozpacz, ze musi sprosta¢ temu
chwalebnemu zadaniu. Ale nigdy si¢ nie poddawal, a oto teraz stat przed heroicznym skokiem,
ktorym zastuzy sobie na Walhalle.
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Chcial zabi¢ Kriegera osobiscie. Nie tylko po to, by Fiihrer obdarzyt go zyczliwoscia, ale 1
dlatego, ze Krieger byl typem aryjskim: blond wlosy i niebieskie oczy, prawdziwy nordyk w kazdym
calu, z dobrej zarodowej stajni. Fiihrer zostat zdradzony przez cztowieka, ktéry majac takg przewage
nad Kleitmannem o$mielil si¢ sprzeniewierzy¢ wodzowi. Rozws$cieczalo to porucznika, ktory w
pocie czola musiat trudzi¢ si¢, aby osiggnag¢ wielko$¢, uginajac si¢ przy tym pod ciezarem
kundlowatych genow.

Teraz, majgc niewiele ponad dwie minuty do pojawienia si¢ w bramie zwiadowcow
powracajacych z 1989 roku, Kleitmann spogladat na swych trzech podwladnych, wszystkich
ubranych jak mtodzi menedzerowie z innej ery, 1 czut na ich widok dume 1 wzruszenie. Niewiele
brakowato, a tzy zakrecityby mu si¢ w oczach.

Cata trojka pochodzita z samych nizin spotecznych. Unterscharfiihrer Felix Hubatsch, sierzant,
zastgpca Kleitmanna w tym matym oddziale, byl synem stale zapitego tokarza 1 kurwy amatorki,
ktorych nienawidzit. Ojciec Rottenfithrera Rudolpha von Mansteina byl zruyjnowanym junkrem,
ktorego upadek do pozycji wiesniaka przyprawiat syna o palacy wstyd. Rottenfiihrer Martin Bracher
nie znat swoich rodzicoéw. Obaj kaprale, sierzant 1 porucznik Kleitmann nie urodzili si¢ pod jednym
dachem, ale mimo to spajat ich wezet wyjatkowego braterstwa — zrozumienie, ze najprawdziwsza,
najgtebsza 1 najcenniejsza cztowiecza wig¢z nie dotyczy rodziny, ale panstwa, ojczyzny 1 wodza,



wodza, ktory jest ucielesnieniem ojczyzny. A ojczyzna jest jedyng rodzing, jaka si¢ liczy. Ta skromna
czastka wiedzy wywyzszala ich 1 czynita godnymi ojcostwa przysztej rasy nadludzi.
Kleitmann dyskretnie przetart sobie oczy, opedzajac si¢ od tez, nad ktérymi nie byt w stanie
zapanowac.
Za minut¢ powrdci oddziat zwiadowczy.
Maszyneria szumiata i tykata.

4.

W piagtkowe popotudnie 13 stycznia o godzinie trzeciej biata furgonetka wjechata na zlany
deszczem parking motelu; podjechata prosto do tylnego skrzydta i1 zaparkowata tuz obok buicka ze
skradzionymi z nissana tablicami rejestracyjnymi. Drzwi od strony kierowcy byly poobijane, a
nadproze przezarte rdzag. Wida¢ byto, ze wilasciciel przeprowadzat zabiegi renowacyjne w sposob
chalupniczy, poniewaz cze$¢ plam rdzy zostata przeszlifowana i1 zagruntowana, ale czekata jeszcze na
lakierowanie, Laura obserwowata furgonetke zza ledwie rozsunietych zaston. W rece trzymata uzi.

Swiatta samochodu zgasty, wycieraczki zatrzymaty si¢ i w chwilg pozniej wysiadta z niej kobieta z
baranig szopg blond witosow i1 podeszta do drzwi numeru Laury. Zastukata trzy razy.
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Stojacy za drzwiami Chris spojrzal na matke.

Laura skineta glowa.

Chtopiec otworzyt drzwi 1 powiedziat:

— Cze$¢, ciociu [Jelmo. Jezu, co za okropna peruka!

— No, no, serdeczne dzigki — powiedziata [lelma wchodzac do pokoju 1 Sciskajgc go mocno. —
A co bys powiedzial, gdybym ci o§wiadczyta, ze jeste§ posiadaczem koszmarnego nochala, z jakim
juz si¢ urodzites 1 z jakim zostaniesz do kofica zycia, a ja t¢ peruke mam na troche krécej? No? Co
bys wtedy powiedziat?

Chris zachichotat:

— Nic. Bo wiem, ze mam fajny nos.

— Fajny nos? Boze kochany, ty to naprawd¢ przepadasz za samym sobg — to si¢ nazywa miec
aktorskie ego.

Puscita go, obrzucita spojrzeniem Stefana Kriegera, siedzacego na stojagcym przy telewizorze
krzesle, 1 zwrocita si¢ do Laury:

— Shane, ty widzisz tego gruchota, w jakim si¢ tu musialam tluc? Czyz nie jest to dowdd
prawdziwej przebiegtosci? Kiedy tadowatam si¢ do mojego merca, powiedziatam do siebie: [lelma
— zawsze si¢ tak do siebie zwracam — [Jelma, powiedzialam, czy w tym marnym motelu to nie
wywola niezdrowej sensacji, kiedy zwalisz si¢ w tym wozku za sze§¢dziesiat tysiecy dolarow? Wiec
chciatam pozyczy¢ samochod od naszego kamerdynera, ale wiesz, czym on jezdzi? Jaguarem. Czy
Beverly Hills to juz strefa, w ktorej spelniajg si¢ wszystkie marzenia? Wiec musialam wzigé te
furgonetke ogrodnika. Ale oto jestem. A co powiesz na to przebranie?

Miata na sobie ociekajacg kroplami deszczu, absolutnie zwariowang blond peruke i1 okulary w



rogowej oprawie, a ponadto par¢ sztucznych szczek wypychajacych wydatnie jej wargi.

— Wiesz, tak ci chyba lepiej — powiedziata Laura, szeroko si¢ usmiechajac.

Jelma wypluta sztuczne z¢by.

— Kiedy juz udato mi si¢ dopas¢ takich czterech kotek, ktore nie przyciggatyby uwagi,
uswiadomitam sobie, ze ja bede przyciagata uwage, bedac gwiazda pierwszej wielkosci itd., itd. A
poniewaz mass media dokopaty si¢ faktu, ze jesteSmy przyjaciotkami i juz usitowano zadawaé¢ mi
jakies pytania, odnoszace si¢ do ciebie, o stawng, biegajaca z bronig maszynowg autoress¢ —
zdecydowatam si¢ przyby¢ incognito.

Rzucita torebke 1 sztuczne z¢by na t6zko.

— Ten kostium miatam juz na sobie osiem razy u Ballego w Vegas. Przygotowatam nowg posta¢ na
wystepy w nocnych klubach. Taki nieprawdopodobny nieudacznik. Reakcja — boska. Publika pluta
na mnie, Shane, wezwali obstaw¢ kasyna 1 usitowali wsadzi¢ mnie do pierdla, kwestionowali moje
prawo do przebywania z nimi na jednej planecie — och, byli niezbyt mili, byli niemili...

Nagle ustata w srodku tego potoku stow 1 wybuchneta ptaczem. Podbiegta do Laury i zarzucila jej
rece na szyje.
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— Och, mgj Boze, Laura, bytam taka przerazona, taka przerazona. Kiedy ustyszalam wiadomosci o
San Bernardino, o broni maszynowej, a potem, w jakim stanie znalezli two) dom w Big Bear,
pomyslatam, ze ty... albo moze Chris... tak si¢ batam...

Odwzajemniajgc si¢ [elmie rownie goracym usciskiem, Laura powiedziata:

— Wszystkiego si¢ dowiesz, ale najwazniejsze jest to, ze jesteSmy zdrowi 1 cali 1 chyba mamy
sposob na wydostanie si¢ z tego bagna.

— Dlaczego nie zadzwonitas do mnie, gtupia krowo?

— Zadzwonitam.

— Dopiero dzi$ rano! Dwa dni po tym, jak pojawiasz si¢ na pierwszych stronach wszystkich gazet.
Mato nie oszalatam.

— Przepraszam. Powinnam zadzwoni¢ wczes$niej. Po prostu tak dtugo, jak sie dalo, staratam
utrzymac ci¢ z dala od tego.

Jelma niechgtnie wypuscita jg z objec.

— Jestem w tym, jestem w tym po uszy 1 bez nadziei na szybkie wyjscie, ty kretynko, bo ty w tym
jestes.

Wyjeta papierowg chusteczke z kieszeni zamszowej kurtki, by wytrze¢ oczy.

— Nie masz jeszcze jednej? — spytata Laura.

"Jelma data jej chusteczke i1 obie wysigkatly nosy.

— Nawiewali$my, ciociu [lelmo — wyjasnit Chris. — Ci¢zko jest by¢ z kim§ w kontakcie, jak si¢
nawiewa.

Weciagajac dtugi, drzacy oddech, [ Jelma powiedziata:

— Wigec, Shane, gdzie trzymasz swoja kolekcje odcigtych gtow? W tazience? Styszatam, ze jedna
wypadta ci w San Bernardino? Niezdara. Czy to jakie§ twoje nowe hobby, czy tez zawsze zywilas
uwielbienie dla pigkna ludzkiej gtowy nie skazonego ptatajacymi si¢ dodatkami?

— Chce, zebys kogos poznata — powiedziata Laura. — [lelma Ackerson, to jest Stefan Krieger.



— Mito mi pana pozna¢ — powiedziata [elma.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ze nie wstaj¢ — powiedzial Stefan. — Dochodzg jeszcze do siebie.

— Jezeli pan wybaczy mi te peruke, wybacze panu wszystko.

Spytata:

— To on?

— Tak.

— Twoj obronca?

— Tak.

Jelma podeszta do Stefana 1 ucatowata go serdecznie w oba policzki.

— Nie mam poj¢cia, skad przybywasz ani kim, u diabtla, jeste$, Stefanie Krieger, ale bede kochac
cie po wszystkie czasy za to, ze pomagates mojej Laurze. — Cofneta si¢
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1 usiadta w nogach t6zka obok Chrisa. — Shane, ten mezczyzna, ktdrego tu masz, jest wspaniaty.
Popatrz, jakie to cudo, zatozg si¢, ze to ty go postrzelitas, zeby nie dal nogi. Wyglada tak, jak aniot
stroz wyglada¢ powinien.

Stefan byl zazenowany, ale [1elma byta nie do powstrzymania.

— Smaczny z ciebie kasek, Stefanku. Musisz mi wszystko o sobie opowiedzieC. Ale najpierw

forsa, o ktérg prositas, Shane.

Rozwarta gigantycznych rozmiaréw torebke 1 wyciaggneta gruby plik studolarowych banknotow.

Rzuciwszy na nie okiem, Laura powiedziata:

— [Jelma, prositam ci¢ o cztery tysigce. Tu jest co najmniej dwa razy tyle.

— Duziesig¢ albo dwanascie tysiecy. — [lelma mrugneta do Chrisa 1 powiedziata: — Kiedy moi
przyjaciele nawiewaja, zycze sobie, zeby korzystali z pierwszej klasy.

sk

lelma wystuchata catej opowiesci ani razu nie wyrazajac niewiary w przedstawiong historie.
Stefanow1, zdumionemu otwartoscig jej umystu, powiedziata:

— Wiesz, kiedy si¢ przezylo Dom Mcllroya 1 Caswell Hall, wszech§wiat nie kryje juz zadnych
tajemnic. Podrozny w czasie z roku 1944? Phi! U Mcllroya moglabym ci pokaza¢ kobiete wielkosci
kanapy, ubrang w ciuchy z okropnej tapicerki, kasujaca nieztg pensje¢ urzednika panstwowego za to,
ze traktowala osierocone dzieci jak robactwo. To jest powod do zdumienia.

Byta wyraznie poruszona pochodzeniem Stefana, przerazona i oszolomiona sytuacja, w jakiej sie
znalezli, ale nawet w takiej chwili pozostala [lelma Ackerson, szukajaca wszedzie okazji do
Smiechu.

O godzinie szostej zatozyta znowu monstrualne szczeki 1 poszta w gore ulicy, aby przynies¢
jedzenie z meksykanskiej restauracji.
— Kiedy uciekasz przed prawem, musisz wrzuci¢ na ruszt troche fasoli, zarcia dla twardych gosci.

Wrocita przemoknigta. Uginata si¢ pod cigzarem toreb 1 pojemniczkéw wypetnionych nalesnikami
z rozmaitym nadzieniem. Siekana wieprzowina z soczysta salata, r6zne rodzaje mi¢s wymieszanych i
wspolnie podsmazonych, parujgca fasolka polana obfcie chili, zapiekanki z zottym serem 1



oczywiscie chimichanga. Potozyli jedzenie w nogach t6Zka, a [Jelma 1 chiopiec usiedli w gtowach.
Pozostata dwojka ulokowata si¢ na dosuni¢tych do tego prowizorycznego stotu krzestach.
— [lelma — powiedziata Laura — dziesigciu twardzieli nie datoby temu rady.

— Zgadza si¢, ale pomyslatam sobie, ze musze zabra¢ tez co$ dla karaluchow. Gdyby nic nie
dostaty, moglyby sta¢ si¢ niemite, wybieglyby na parking 1 przewrocityby w6z mojego ogrodnika.
Chyba macie tu karaluchy? Mysle, ze takie miluchne ustronie bez karaluchow to jak Beverly Hills bez
szczurow drzewnych.
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Kiedy jedli, Stefan przedstawit opracowany przez siebie plan zamknigcia bramy 1 zniszczenia
instytutu. [ lelma przerywata mu dowcipami, ale gdy skonczyt, byta powazna.

— To jest cholernie niebezpieczne, Stefan. Tak odwazne, ze chyba ghupie.

— Nie ma innego wyjscia.

— Rozumiem — rzekta. — Wigc w czym moge pomoc?

Zatrzymujac w potowie drogi wedrujacg do ust gars¢ prazonej kukurydzy, Chris powiedziat:

— Potrzebujemy cig¢, zebys kupita nam komputer osobisty, ciociu [ Jelmo.

Laura dodata:

— IBM PC, najlepszy model, taki jaki mam w domu, Zebym nie musiata si¢ z nim meczyC. Nie
mamy czasu na uczenie si¢ obstugi innego. Wszystko masz zapisane. Jak sadz¢, mogtabym kupi¢ go
sama za pienigdze, jakie dostalam od ciebie, ale boj¢ si¢ pokazywac swoja twarz w miejscach
publicznych.

— I bedziemy potrzebowali jakiegos miejsca do ukrycia si¢ — powiedziat Stefan.

— Nie mozemy tu zosta¢ — powiedzial Chris, cieszac si¢ z mozliwosci uczestnictwa w rozmowie
— to nie bytoby rozsadne, jezeli mamy zajmowac si¢ takimi niezwyczajnymi sprawami, jak praca z
komputerem. Nawet gdybysmy bardzo si¢ z tym kryli, pokojowka moze co$ zobaczy¢ 1 bedzie o tym
gadata, no bo to niezbyt pasuje, zebysmy w takiej dziurze zaszywali si¢ z komputerem.

Stefan podsunat:

— Laura powiedziata, ze macie drugi dom w Palm Springs.

— Mamy dom w Palm Springs i posiadio§¢ w Monterey 1 inng posiadto§¢ w Vegas 1 nie
zdziwitoby mnie, gdybySmy mieli — albo chociaz wynajmowali — jaki§ wilasny wulkanik na
Hawajach. M0j maz jest zbyt bogaty. Wiec wybierajcie, co chececie. Tylko nie uzywajcie recznikow
do polerowania dekli kot waszego samochodu, a jak musicie zu¢ tyton 1 spluwac¢ na podtoge, to nie
uswincie nam katow, btagam.

— Tak sobie myslatam, ze dom w Palm Springs bylby idealny — powiedziata Laura. — Mowitas,
Ze jest na uboczu.

— Jest potozony na duzym terenie, z masg drzew. W tej dzielnicy mieszkajg ludzie z przemystu
rozrywkowego 1 nie musicie si¢ martwic, ze bedg u was przesiadywac na kawie, bo sami majg mato
czasu. Nikt nie bedzie wam zawracal glowy.

— W porzadku — powiedziata Laura. — Jest jeszcze par¢ innych spraw. Potrzeba nam rzeczy do
przebrania si¢, wygodnych butow i1 drobiazgow niezbednych do normalnego zycia. Liste zrobitam —
wymiary 1 tak dalej. I oczywiscie kiedy bedzie po wszystkim, oddaje ci z powrotem gotowke 1 to, co



wydasz na komputer 1 inne rzeczy.
— Niech cie¢ cholera, Shane, jasne, ze mi oddasz. 1 czterdziesci procent odsetek. Tygodniowo.
Kapitalizowane godzinowo. Plus twoje dziecko. Twoje dziecko zostaje u mnie.
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Chris rozesmiat sig:
— Moja ciocia Rumpelstiltskin.

— Juz ci zrzednie mina, kiedy zostaniesz moim dzieckiem, Christopherze Robinie. Chyba ze
przynajmniej zaczniesz do mnie zwracac si¢: ,,Matko Rumpelstiltskin, prosze Matki".

— Tak jest, Matko Rumpelstiltskin, prosz¢ Matki! — wykrzyknat Chris 1 zasalutowat.
O wpot do dziewiatej [Jelma przygotowata si¢ do odjazdu z lista zakupow 1 danymi komputera.

— Wracam jutro po potudniu, najszybciej jak si¢ da — powiedziatla $ciskajac po raz ostatni
najpierw Laureg, a potem Chrisa. — Naprawdg jestescie tu bezpieczni, Shane?

— Chyba tak. Gdyby odkryli, Ze tu jesteSmy, pojawiliby si¢ wczesnie;.

— Zapamig¢taj, [Jelma — powiedziatl Stefan — to sg podrozni w czasie. Kiedy tylko zdobeda
informacje, gdzie si¢ ukrywaliSmy, moga po prostu odby¢ wycieczke w przysztos¢, do momentu, w
ktorym pojawilismy si¢ tam po raz pierwszy. W istocie mogliby czeka¢ na nas, kiedy przyjechalismy
do tego motelu we srodg. Fakt, ze pozostajemy tu tak dlugo nie napastowani, jest najlepszym
dowodem, Ze informacja o tej kryjowce nigdy nie przedostata si¢ do publicznej wiadomosci.

— W glowie mi si¢ kreci — powiedziata [Jelma. — A my$lalam, ze przebrnigcie przez kontrakt z
duza wytwornig to wystarczajaco skomplikowana sprawa!

Wyszta w noc 1 deszcz z perukg na gtowie 1 okularami w rogowej oprawie na nosie, ale sztuczne,
teatralne zeby schowata do kieszeni. Odjechata furgonetkg swojego ogrodnika.

Wszyscy troje obserwowali jg z motelowego okna, a Stefan powiedziat:
— Ona jest niezwyklg osoba.
— Tak — potwierdzita Laura. — Prosze¢ Boga, zebySmy nie narazili jej na Zzadne
niebezpieczenstwo.

— Nie przejmyj si¢, mamo — uspokoit jg Chris. — Ciocia [Jelma to twarda dupa. Zawsze tak o

sobie moOwi.

skeksk

Tej nocy o godzinie dziewiatej, krotko po rozstaniu z [Jelmg, Laura pojechata do domu Thustego
Jacka w Anaheim. Deszcz nie byt juz tak gesty jak poprzednio, ale nadal sigpit monotonnie. Twarda
nawierzchnia ulic btyszczala srebrem 1 czernig, a sptywy kanatow wypluwaty z powrotem nadmiar
wody, w dziwacznym swietle sodowych lamp ulicznych majacej wyglad oleju. Nadciagneta rowniez
mgla, ale nie powolutku — krokiem matego kotka, ale wslizgujac si¢ ciezko 1 pewnie, jak ogromny
petznacy waz.

Pozostawienie Stefana w motelu wiele ja kosztowato. Ale narazenie go na przenikliwy chidd
rozpadanej, styczniowej nocy nie bytoby madre, zwazywszy jego brak sit. Poza tym bytby dla niej
tylko dodatkowym ktopotem.
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Chociaz Stefan pozostal w motelu, Chris towarzyszyl matce — nie chciata si¢ z nim rozstawac
nawet na czas zakupu broni. Chtopiec byt z nig takze wtedy, gdy rok temu spotkata si¢ z Ttustym
Jackiem z okazji zakupu nielegalnie zmodyfkowanego uzi, wigc grubas nie bedzie zaskoczony jego
widokiem. Niezadowolony — tak, gdyz nie przepadat za dzie¢mi, ale nie zaskoczony.

Kiedy jechali, Laura spogladata czesto we wsteczne 1 boczne lusterka 1 oceniata innych kierowcow
z rozwagg, ktora nadawata nowe znaczenie pojeciu ,,ostrozna jazda". Nie mogta pozwoli¢, by jaki$
duren, jadacy z nadmierng predkoscia, wyrzucit ja na pobocze. Policja zjawitaby si¢ na miejscu
wypadku, rutynowo rzucita okiem na tablice rejestracyjne 1 zanim nawet zdgzytaby ich aresztowac,
zmaterializowaliby si¢ ludzie z bronig automatyczng 1 zabiliby jg 1 Chrisa.

Mimo protestow Stefana, zostawita mu uzi. Nie chciata pozbawi¢ go mozliwosci obrony. Przy
sobie miata jednak chief 's special kaliber 38. A piecdziesigt zapasowych naboi porozktadata po
zapinanych na zamek btyskawiczny kieszeniach narciarskiej kurtki.

W poblizu Disneylandu objawit sig, jak fantasmagoria, obwieszony neonami ,,Patac Przyje¢ z
Pizza" — duma 1 wlasnos¢ Ttustego Jacka. Wygladal we mgle jak gwiezdny okret z Bliskich spotkan
trzeciego stopnia, sptywajacy z chmur silg wlasnego napedu. Laura odetchneta z ulga. Wjechata na
zattoczony parking 1 wytaczyla silnik. Wycieraczki przestaty pracowac i1 deszcz opadat na szybe jak
szeleszczace przescieradta. Pomaranczowe, czerwone, niebieskie, zotte, zielone, biate, purpurowe 1
rozowe Swiatta neonow polyskiwaty w tanczacych ptachtach deszczu 1 Laura poczuta si¢ jak w
srodku jednej z tych staromodnych, krzykliwych szaf grajacych z lat pigeédziesiatych.

Chris zauwazyt:
— Thusty Jack podoktadat neonow od zesztego roku.

Wyszli z wozu 1 patrzyli w gore na mrugajacg, poblyskujaca, drgajaca kolorami, groteskowo
migoczacy fasade ,,Patacu Przyjec z Pizzg" Ttustego Jacka. Neon nie informowal wytgcznie o nazwie
budynku. Neonowe bylo réwniez obramowanie gmachu, kazdego okna, frontowych drzwi. Na
doktadke na dachu znajdowata si¢ rowniez para wielkich okularé6w stonecznych, a po drugiej stronie
startowata wielka, kosmiczna rakieta. U dotu bez przerwy kiebity sie jej dymy i sypaty skry, jakby
wylatyjac z silnikow odrzutowych. Pizza o Srednicy dziesigciu stop byta starym elementem, ale
usmiechnigta twarz klauna pojawita si¢ dopiero niedawno.

Neonow byto tak duzo, ze kazda spadajaca kropla deszczu byta lekko koloryzowana, jakby
stanowita czgstke teczy potamanej przez nadchodzaca noc. W kazdej katuzy jak zywe trzepotaly si¢
barwne odtamki.

Efekt byt oszalamiajacy, ale przygotowywat goscia do widoku wnetrza patacu Jacka,
odzwierciedlajgcego utamek chaosu, z jakiego $wiat wytonit si¢ miliardy lat temu. Kelnerzy i
kelnerki byli przebrani za klaunoéw, duchy, wampiry, przybyszow z kosmosu,

239

wiedzmy 1 Cyganéw. A $piewajace trio w kostiumach niedzwiedzi chodzito od stotu do stotu,



znakomicie zabawiajac mtodg klientele o rozradowanych buziach, usmarowanych nadzieniem pizzy.
W lozach, mieszczacych si¢ poza gtdwng sala, starsze dzieci wystawaty przy grach wideo 1 ,,biip-
zing-zap-baag" tej elektronicznej zabawy stuzylo za tlo muzyczne S$piewajacym misiom i
wydzierajacej si¢ dzieciarni.

— Wariatkowo — osgdzit Chris.

Przy drzwiach zostali przywitani przez Dominika, mtodszego partnera Ttustego Jacka. Dominik byt
wysoki, mial trupi wyglad, oczy pelne zatoby 1 wygladal stanowczo nie na miejscu wsrod tej
wysilonej wesotosci.

Podnoszac glos ponad wrzawe, Laura spytata o Ttustego Jacka i dodata:

— Dzwonitam wcze$niej, jestem starg przyjacidtka jego matki — co nalezato o§wiadczy¢, kiedy
wpadalo si¢ tu po bron, a nie na pizzg.

Dominik nauczyt si¢ juz bez wysitku podnosi¢ gtos ponad te kakofonie:

— Byta tu juz pani, jak sadze.

— Ma pan nieztg pamie¢ — pochwalita go. — Rok temu.

— Prosz¢ za mng — odezwat si¢ Dominik gtosem przedsigbiorcy Pogrzebowego.

Nie musieli wkracza¢ w oko cyklonu, szalejacego na sali, co bylo sprzyjajaca okolicznos$cia,
pozwalajacg Laurze unikng¢ spojrzen klientdw 1 ewentualnego rozpoznania. Drzwi po drugiej stronie
wejsciowego hallu otwieraly si¢ na korytarz prowadzacy do kuchni 1 magazynu oraz do prywatnego
gabinetu Thustego Jacka, znajdujacego si¢ w jego koncu. Dominik zapukal 1 wprowadzit ich do
srodka.

— Starzy przyjaciele twojej matki — powiedziat, a potem zostawil Laurg 1 Chrisa z poteznym
MezCzyzng.

Thusty Jack brat na serio swoje pseudo 1 usitowal mu sprosta¢. Miat pie¢ stop 1 dziesie¢ cali 1
wazyl ponad trzysta piecdziesigt funtow. Nosil niebotycznych rozmiaréw opiety jak kostium
narciarza, bawelniany cienki dres. Wygladal w nim jak ttuScioch z fotografi, stawianych przez
zartokéw na ich lodowkach — fotografi majacych magiczng mocg odstrasza¢ od lasowania. A przy
okazji — Thusty Jack sam wygladat jak lodowka.

Siedzial na godnie prezentujagcym si¢, obrotowym fotelu za odpowiednim do jego wymiaréw
biurkiem1 ani drgnat.

— Postuchaj tych matych bestii — powiedziat do Laury, ignorujac Chrisa. — Moje biuro jest na
tytach budynku, ma specjalne wygluszanie, a dalej je tutaj stysze, jak wrzeszcza 1 wyja, jakby dzielit
mnie od nich tylko korytarz.

— To tylko bawiace si¢ dzieci — powiedziata Laura, stojac za Chrisem po drugiej stronie biurka.

— A pani O'Leary byta tylko staruszka, ktora miata glupig krowe, ale udato si¢ jej spali¢ Chicago
— kwasno stwierdzit Thusty Jack. Wpychal w siebie baton Marsa. Z odlegtosci dziecigce glosy,
sttumione przez dzwigkoszczelne ptyty, urastalty w gluchy ryk. Jakby odzywajac si¢ do tego
znienawidzonego thumu, thusty mezczyzna powiedziat: — Ach, zatkajcie si¢, mate trolle.
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— Tam jest prawdziwy dom wariatow — powiedziat Chris.
— Pytat cie kto?
— Nikt, prosze¢ pana.



Jack mial dziobatg cere 1 szare oczy, prawie calkiem wtopione w twarz przypominajacg pysk,
ttustej, jadowitej zmii. Skupit wzrok na Laurze 1 zapytat:

— Widziata§ m6j nowy neon?

— Ten klaun jest nowy, tak?

— Taak. Czy nie jest Sliczny? Zaprojektowatem go, zrobilem, a potem, w s$rodku nocy,
zamontowalem, wigc nastgpnego rana bylo za p6zno, zeby kto§ mogt mi tego zabroni¢. Ta cholerna
rada miejska jest juz prawie zalamana — zatatwitem ich wszystkich za jednym zamachem.

Thusty Jack byl uwiktany w toczaca si¢ od dziesieciu lat prawng potyczke z biurem Gléwnego
Architekta Anaheimi z radg miejska.

Wiadze sprzeciwiaty si¢ jego oSlepiajagcym neonom, zwlaszcza teraz, kiedy zadecydowano o
usuni¢ciu z terenu wokot Disneylandu ruder 1 slumsow. Thusty Jack wydal juz dziesiatki, jesli nie
setki tysiecy dolarow na walke w sadzie 1 ptacenie kar, otrzymujagc pozwy, sam skarzac, a nawet
przebywajac w wigzieniu za obraze sadu. Wyznawal doktryne o istnieniu niczym nie ograniczone]
wolne; woli, ktorg dawniej nazywano libertarianizmem, a obecnie anarchizmem. Nie znosit
ograniczenia praw jednostki — prawdziwych czy urojonych — przystugujacych niezaleznie
myslacym obywatelom.

Handlowal nielegalnie bronig z tego samego powodu, dla jakiego konstruowal neony, tamigc
przepisy wtadz miejskich. Byl to protest przeciwko wtadzy, instrument walki o prawa jednostki.
Potraft godzinami mowi¢ o ztu, jakie niesie rzad — kazdy rzad. Podczas swojej poprzedniej wizyty,
bedac tu z Chrisem, Laura, aby moc zakupi¢ zmodyfkowany uzi, na ktérym jej bardzo zalezato,
musiata wystucha¢ przydtugich wyjasnien, dlaczego rzad nie ma nawet prawa do sankcjonowania
przepiséw zakazujacych zabijania.

Laura nie miata wielkiego nabozenstwa do silnego rzadu, obojetnie o jakim charakterze, ale nie
przepadata za Thustym Jackiem. Nie uznawat prawa do istnienia 1 dziatania zadnej wtadzy, zadne]
sprawdzonej instytucji, nawet rodziny.

Teraz, kiedy otrzymal od Laury nowg liste¢ potrzeb 1 wymienit ceng, a nastgpnie przeliczyt
otrzymane pienigdze, przeprowadzit ja 1 Chrisa przez ukryte w glebi gabinetu drzwi. Schodzili
waskimi, kregconymi schodkami — mato w nich nie utkngt — do piwnicy, gdzie sktadowat nielegalny
towar. Chociaz restauracja wygladata jak dom wariatow, to arsenat ujawniat maniakalny wrecz
porzadek. Stosy za stosami kartonOw z reczng bronig i1 karabinkami automatycznymi byly
rozmieszczone na metalowych potkach zgodnie z kalibrem 1 ceng. W piwnicach ,,Patacu Przyjec z
Pizza" mial przynajmniej tysigc sztuk broni.
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Byl w stanie zaopatrzy¢ ja w dwa zmodytkowane uzi — ,,niezwykle popularng bron od czasu
zamachu na Reagana", powiedzial — 1 nastepny rewolwer kaliber 38 chief's special. Stefan liczyt,
7ze otrzyma colt commander 9 mm parabellum z dziesigcionabojowym magazynkiem 1 lufg
przystosowang do thumika.

— Nie mam na sktadzie — powiedziat Ttusty Jack — ale stuze coltem commander model IV
kaliber 38 super. Ma dziewi¢¢ naboi w magazynku. Sg dwie sztuki z lufami do ttumikow. Ttumiki



mam tez.
Wiedziata juz, ze nie byl w stanie zaopatrzy¢ jej w amunicj¢, ale kiedy skonczyl swd; baton,
wyjasnit to raz jeszcze.

Nie trzymam amunicji ani materiatow wybuchowych. Zrozum, nie obchodzi mnie, co méwi wiadza,
ale nie jestem zupelnie nieodpowiedzialny. Mam restauracj¢ petng wrzeszczacych, zasmarkanych
gowniarzy 1 nie mogg ryzykowac, ze roznios¢ jg na strzepy, nawet gdyby miato to przynies¢ Swiatu
nieco spokoju. Poza tym zniszczylbym wszystkie moje pigkne neony.

— W porzadku — powiedziata Laura, przyciaggajac do siebie Chrisa — a co z gazem z mojej listy?

— Jeste$ pewna, ze nie chodzi ci o gaz tzawiacy?

— Nie. Vexxon. Chodzi mi wtasnie o taki towar.

Stefan podatl jej t¢ nazwe. Powiedzial, Zze byt to jeden z rodzajéw broni chemicznej znajdujacej si¢
na liscie artykutdéw wojskowych, jakie instytut miat nadziej¢ sprowadzi¢ do przesztosci 1 wyposazy¢
w nie armi¢ niemieckg. Teraz mozna by uzy¢ go przeciw nazistom.

— Potrzebujemy czego$, co zabija btyskawicznie.

Ttusty Jack opart si¢ o metalowy, roboczy stot na srodku pomieszczenia, gdzie wytozyl poprzednio
uzi, rewolwery, pistolet 1 thumiki. Stot zatrzeszczat zZtowrdzbnie.

— No, to, 0 czym teraz mowimy, nalezy do zaopatrzenia wojska 1 jest towarem podlegajacym
Scistej kontroli.

— Nie zdobedziesz tego?

— No wiesz, trochg vexxonu da si¢ zatatwi¢ — powiedziat Thusty Jack.

Odsunat si¢ od stotu, ktory skrzypnal z ulga, uwolniony od jego ci¢zaru. Podszedt do metalowych
potek, spomiedzy ktorych wyciagnagt par¢ batonow Hersheya, ukrytych miedzy kartonami z bronig.
Nie czestujge Chrisa, jeden wsadzit od razu do ust, a drugi do kieszeni spodni.

— Nie mam tu tego Swinstwa. Jest tak samo niebezpieczny, jak materiat wybuchowy. Ale jesli ci to
nie przeszkadza, to mogg go miec jutro.

— No to gra.

— I kosztuje.

— Wiem.

Thusty Jack wyszczerzyt zeby; przykleit mu si¢ do nich kawatek czekolady.
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— Nie mam duzo zamowien na takie rzeczy, nie od kogo$ takiego jak ty, drobnego klienta. Ciekaw
jestem, po co ci to. No, nie oczekuje, zebys mi si¢ tu spowiadata, ale normalnie tylko wielcy
nabywecy z Afryki Potudniowej albo Srodkowego Wschodu biora te neuroaktywne lub respiraktywne
gazy. Iran 1 Irak zuzyty tego mase ostatnimi laty.

— Neuroaktywne, respiraktywne? Co za réznica?

— Respiraktywny trzeba wchiona¢ do pluc, zabija w kilka sekund po tym, jak tam dotrze 1
rozejdzie si¢ z krwig. Kiedy go wypuszczasz, musisz mie¢ maske gazowa na twarzy. Neuroaktywny
zabija szybciej, wystarczy, ze dotknie skory, a przy pewnych rodzajach — jak vexxon — nie potrzeba
maski gazowej ani ubrania ochronnego, poniewaz wystarczy wzig¢ pare pigutek przed
wypuszczeniem go, ktore zadziatajg jak antidotum.



— Tak, o pigutki tez miatam zapytac.

— Vexxon. Najporgczniejszy gaz na rynku. Niegtupi z ciebie klient — pochwalit Thtusty Jack.

Pochtongl juz baton 1 wydawato si¢, ze wyraznie powigkszyt si¢ od czasu, kiedy przed pdigodzing
Laura 1 Chris weszli do jego gabinetu. Uswiadomita sobie, ze jego przywigzanie do politycznego
anarchizmu odzwierciedlato si¢ nie tylko w atmosferze pizzerii, ale 1 w jego fzycznych warunkach —
ciato ogromnialo mu nie powstrzymywane przez jakiekolwiek spoteczne czy medyczne wzgledy. Jego
wymiary chyba sprawiaty mu wielky frajde, gdyz czesto klepat si¢ po brzuchu albo Sciskatl zwaty
ttuszczu zwisajace po bokach 1 migtosit je nieomalze z uczuciem. Poruszal si¢ z wojownicze}
arogancja, odpychajac swiat swym brzuchem. Doznata wizji Ttustego Jacka, ogromniejacego jeszcze
bardziej, przeskakujacego wage czterystu, pieciuset funtdw, rdéwnoczeSnie z rosngcymi
niepowstrzymanie piramidalnymi strukturami neondéw na dachu, z kazdym dniem coraz bardziej
wymyslnymi, az pewnego dnia dach zapadnie si¢ 1 rownocze$nie Ttusty Jack eksploduyje.

— Gaz bede mial jutro o pigtej — powiedziat, ktadac uzi, trzydziestki 6semki, colt commander 1
ttumiki do pudetka z napisem DODATKI NA PRZYJECIE URODZINOWE, ktére poprzednio
zawieralo prawdopodobnie kapelusiki 1 réznego rodzaju zagluszacze, dostarczane do restauracji.
Zamknat pudetko 1 wskazal, ze to Laura zaniesie je na gore. Rycersko$¢ nie nalezala do cech
kultywowanych przez Thustego Jacka.

Gdy znalezli si¢ z powrotem w gabinecie, Chris otworzyl przed matka drzwi do hallu. Laura
odetchneta z ulga, styszac pisk dzieci dobiegajacy z pizzerii. Byt to pierwszy normalny, zdrowy glos,
jaki doszedt ja od ponad p6t godziny.

— Postuchajcie tych matych kretynow — skrzywit si¢ Ttusty Jack. — To nie sg dzieci, to ogolone
matlpy, udajace dzieci. — Zatrzasnat dzwiekoszczelne drzwi za Laurg 1 Chrisem.

W samochodzie, podczas drogi powrotnej do motelu, Chris zapytat:

— Kiedy juz bedzie po tym wszystkim... co zamierzasz zrobi¢ z Ttustym Jackiem?
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— Wsadzi¢ jego ttustg dupe za kraty — powiedziata Laura. — Anonimowo.
— Stusznie. On jest wariat.
— Gorzej, kochanie. Jest fanatykiem.
— Co to doktadnie znaczy fanatyk?
Pomyslata przez chwile, a potem wyjasnita:
— Fanatyk to wariat, ktéry w co$ wierzy.

S.

Porucznik Erich Kleitmann obserwowat duzg wskazéwke zegara na tablicy programujacej 1 kiedy
dobita do dwunastki, obrocit si¢ 1 spojrzat w glab bramy. Wewnatrz dtugie; na dwanascie stop,



wypelione] mrokiem, ogromnej rury co$ zajasnialo jak niewyrazna szaroczarna plama, z ktorej
zaczela sie wyodrebnia¢ sylwetka cztowieka, a potem kolejno trzy nastepne. Zespot zwiadowczy
wyszedt z bramy 1 zostat przywitany przez trzech uczonych, kontroluyjacych tablice programujaca.

Powrdcili z lutego 1989 roku 1 usmiechali si¢. Poczul, jak serce bije mu mocniej. Nie uSmiechaliby
si¢, gdyby nie zlokalizowali Stefana Kriegera, kobiety i chtopca. Pierwsze dwa oddzialy mordercow
wystane w przysztos¢ — jeden, ktory zaatakowat dom koto Big Bear, i1 nastepny, ktdry znalazt si¢ w
San Bernardino — sktadatly si¢ z ofcerow gestapo. Ich porazki spowodowaty, ze Fiihrer upart sig,
aby trzeci oddziat pochodzit z Schutzstafel i teraz Erich z ich usmiechow wywnioskowal, ze jego
oddziatek begdzie miat szanse udowodni¢, iz SS skiada si¢ z bardziej wartosciowych ludzi niz
gestapo.

Porazki dwoch poprzednich grup nie byty jedynymi czarnymi plamami w raportach gestapo w tej
sprawie. Heinrich Kokoschka, szef komérki stuzby bezpieczenstwa instytutu, byl rowniez ofcerem
gestapo 1 prawdopodobnie okazat si¢ zdrajcg. Dotychczasowe materialty dowodowe zdawaty sie¢
potwierdza¢ przypuszczenie, ze dwa dni temu, 16 marca, uciekt do przysztosci z pigcioma innymi
czlonkami zespotu instytutu.

Wieczorem 16 marca Kokoschka wykonat samotng wycieczke w gory San Bernardino, utrzymujac
wczesniej, ze zamierza zabi¢ Stefana Kriegera w przysztosci, zanim Krieger powroci do roku 1944 1
zabije Penlowskiego. W ten sposob Kokoschka anulowalby $mier¢ najwybitniejszych ludzi
programu. Ale sam nie pojawil si¢ juz. Niektorzy twierdzili, ze zostal zabity, tam w roku 1988, Ze
Krieger wygral to starcie — ale to nie ttumaczytoby, co tamtego wieczora stato si¢ w instytucie z
piecioma innymi ludZzmi: dwoma agentami gestapo oczekujagcymi na powrdt Kokoschki 1 trojka
uczonych, kontrolujgcych tablice programujaca bramy. Wszyscy znikngli 1 nie bylo tez pasow
powrotnych — wigc dowody wskazywaty na istnienie grupy pieciu zdrajcoOw wewnatrz instytutu,
opanowanych przekonaniem, ze Hitler przegra wojne nawet przy przewadze cu
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downej broni, Sciggnietej z przysztosci. Zdrajcy woleli raczej uciec do innej ery, niz pozosta¢ w
skazanym na zagtade Berlinie.

Ale Berlin nie byt skazany. Kleitmann nie brat pod uwagg takiej mozliwosci. Berlin jest nowym
Rzymem; trzecia Rzesza bedzie istnie¢ tysigc lat. Teraz, kiedy SS dano szans¢ odnalezienia i zabicia
Kriegera, to, o czym marzyt Fiihrer, zostanie ocalone 1 spetnione. Kiedy wyeliminujg Kriegera, kiedy
jego egzekucja odsunie widmo destrukcji bramy, wtedy skupig si¢ na odnalezieniu Kokoschki 1
innych zdrajcow. Gdzie by si¢ te §winie nie udaly, w jak odlegtym roku i1 miejscu nie szukaliby
schronienia, Kleitmann i jego bracia z SS zajmg si¢ nimi skrupulatnie 1 z wielkg przyjemnoscia.

Obecnie doktor Teodor Juttner — dyrektor instytutu od czasu §mierci Penlowskiego, Janowskiego 1
Wotkowa i od czasu zniknig¢ z 16 marca — obrocit si¢ do Kleitmanna 1 powiedziat:

— Chyba znalezlismy Kriegera, Obersturmfiihrer Kleitmann. Prosze przygotowaé¢ swoich ludzi do
drogi.

— JesteSmy gotowi, doktorze — odpowiedziat Erich. Gotowi do przysztosci — pomyslal —
gotow1 do Kriegera, gotowi do chwaty.



6.

W sobote 14 stycznia, za dwadziescia druga po potudniu, kiedy uptyneto ponad dwadziescia cztery
godziny od pierwsze] wizyty, [lelma powrdcita do motelu ,,Szczesliwy Drozd" rozklekotang
furgonetka swego ogrodnika. Przywiozta dla kazdego po dwie zmiany ubrania 1 walizki, by mozna
byto je gdzie$ zapakowacé, oraz pare tysiecy sztuk amunicji do rewolwerow 1 uzi. W wozie miata
rowniez IBM PC oraz drukarke, rozne programy, paczke dyskietek 1 wszystko to, co jeszcze miato
zapewni¢ prace catego systemu, zgodnie z potrzebami.

Majac za sobg zaledwie cztery dnmi rekonwalescencji, Stefan dochodzit do formy zadziwiajaco
szybko, cho¢ nie mogt jeszcze niczego podnosi¢, bez wzgledu na cigzar. Pozostal z Chrisem w
motelowym pokoju i pakowat walizki, kiedy Laura 1 [Jelma przenosity paki z cz¢Sciami komputera
do bagaznika 1 na tylne siedzenie buicka.

Nocag przeszta burza. Poszarpane czarne chmury zwisaly z nieba jak Postrzgpione brody.
Temperatura skoczyta do trzydziestu stopni Celsjusza, Powietrze oczyscito sig.

Zamykajac bagaznik buicka po ulokowaniu ostatniej paczki, Laura Powiedziata:

— Robitas zakupy w tej peruce, okularach 1 z tymi zgbami?

— Nie — powiedziata [elma, wypluwajac je 1 chowajac do kieszeni kurtki, poniewaz noszac je w
ustach seplenita. — Stojac blisko sprzedawcy mogtabym narazi¢ si¢ na rozpoznanie i w tym
przebraniu wzbudzitabym jeszcze wigksze zainteresowanie,
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niz gdybym byta normalnie ubrana. Ale kiedy juz wszystko zalatwitam, stangtam sobie w kacie
parkingu innego supermarketu i zanim tu przyjechalam, zrobitam z siebie co§ pomiedzy Harpo
Marxem 1 Bucky Beaverem, tak na wszelki wypadek, zeby jaki$ kierowca nie rozpoznal mnie na
drodze. Mowig ci, Shane, jako§ odpowiada mi taka fabutka. Moze jestem kolejng inkarnacja Maty
Hari, bo jak mysle o uwodzeniu me¢zczyzn, aby wyciggac od nich jakie$ sekrety, a potem sprzedawac
je obcemu rzadowi, to czuje dreszcz rozkoszy.

— To kawalek z uwodzeniem wywotuje u ciebie te dreszcze — wyjasnila jej Laura — a nie
sprzedawanie sekretow. Nie jestes zadnym szpiegiem tylko zwyczajng nimfomanka.

Jelma data jej klucz od domu w Palm Springs.

— Nie trzymamy tam statej stuzby. Na pare dni przed przyjazdem dzwoni si¢ po prostu do agencji
wynajmujgce] sprzataczki. Jasne, ze tym razem do niej nie dzwonitam, wigc macie szans¢ znalezé
troche kurzu, ale na prawdziwy brud nie liczcie 1 zadnych odcietych tbow, ktore ty masz w zwyczaju
sia¢ za sobg.

— Jeste$ kochana.

— Mamy tam ogrodnika, ale nie na state jak w Beverly Hills. Ten facet zjawia si¢ raz w tygodniu,
we wtorki, strzyze trawe, obcina zywoptot 1 depce parg kwiatkow, zeby miat czym nas obcigzy¢ za



nowe sadzonki. Radze nie podchodzi¢ do okien i nie zabawia¢ si¢ gto$no, kiedy przyjdzie.

— Schowamy sie¢ pod t6zkiem.

— Znajdziecie tam mas¢ pejczy 1 tancuchow, ale zeby nie przyszto wam do glowy, ze Jason i ja
mamy jakiego$§ erotycznego swira. Pejcze 1 tancuchy byly wtasnoscig jego mamusi i zachowuyjemy je
wylacznie jako pamigtke rodzinng.

Wyniesli z motelu wypakowane walizki 1 ztozyli je na tylnym siedzeniu, obok paczek, ktore nie
zmiescity si¢ w bagazniku. Obszedtszy wszystkich z usciskami, [1elma powiedziata:

— Mam przerwe w wystepach w klubach przez nastepne trzy tygodnie, wigc jak bedziesz ode mnie
jeszcze czegos$ potrzebowata, ztapiesz mnie w Beverly Hills. Waruj¢ przy telefonie dzien 1 noc.

I ogladajac si¢ za siebie, odjechata.

Laura poczuta ulge, kiedy furgonetka znikneta w ruchu ulicznym. [Jelma byta bezpieczna, wytaczyta
si¢ z ich sprawy. Laura zostawila klucze od pokoju w recepcji, a potem odjechata buickiem z
Chrisem obok i Stefanem na tylnym siedzeniu, wci$nietym miedzy bagaze. Zalowata, ze musi
wyjecha¢ ze ,,Szczesliwego Drozda", poniewaz byli tu przez cztery dni bezpieczni, a nie mieli
gwarancji, ze bedzie tak w jakimkolwiek innym miejscu.

Zatrzymali si¢ najpierw przy sklepie z bronig. Poniewaz najrozsadniej bylo nie wystawia¢ Laury na
widok publiczny, Stefan wszedt kupi¢ pudetko amunicji do pistole
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tu. Nie zaznaczyli [elmie takiej pozycji na liScie sprawunkow, gdyz wtedy nie wiedzieli jeszcze, czy
dostang parabellum 9 mm, na jakim zalezalo Stefanowi. I faktycznie, zamiast niego mieli colt
commander kaliber 38.

Po opuszczeniu sklepu z bronig pojechali do ,,Patacu Przyjec¢ z Pizza" Thustego Jacka, aby odebrac
dwa kanistry ze $mierciono$nym gazem paralizuyjagcym. Stefan 1 Chris zostali w wozie pod
neonowymi znakami, juz jarzacymi si¢ w swietle wieczoru, cho¢ musialy jeszcze czeka¢ na nadejscie
nocy, aby zaptong¢ pelng krasa.

Kanistry staly na biurku Jacka. Wymiary miaty identyczne, jak mate domowe gasnice, ale
pomalowane byly nie na czerwono, lecz na kolor nierdzewnej stali. Opatrzono je plakietkami:
VEXXON. AEROZOL. TRUCIZNA. PARALIZUJE UKEAD NERWOWY. ZGODNIE Z PRAWEM
FEDERALNYM USA POSIADANIE BEZ ZEZWOLENIA JEST KARALNE, a poza tym cata masa
drobnego druku.

Paluchem grubosci gigantycznej paréwki Ttusty Jack wskazat na pokretto o Srednicy potdolarowki,
znajdujace si¢ na kazdym cylindrze.

— To s3 mechanizmy zegarowe; podziatka minutowa — od jeden do sze$cdziesieciu. Jezeli
nastawisz mechanizm i1 nacisniesz guzik posrodku, mozesz wypusci¢ gaz z pewnej odlegltosci, jak
przy bombie zegarowej. Kiedy chcesz sterowac tym recznie, trzymasz doét cylindra w jednej rece,
tapiesz ten uchwyt, ktory wyglada jak raczka pistoletowa, drugg r¢ka 1 naciskasz tylko tu — jak
cyngiel. To §winstwo, wypuszczane pod ci$nieniem, rozprzestrzenia si¢ w budynku o powierzchni
pieciu tysigcy stop w ciggu pottore] minuty, a jeszcze szybciej, jezeli jest wlaczone ogrzewanie albo
klimatyzacja. Gaz wystawiony na $§wiatlo 1 dziatanie powietrza rozpada si¢ szybko na elementy
nietoksyczne, ale pozostaje zabojczy przez czterdziesci do szesc¢dziesigciu minut. Trzy miligramy na



skorze wystarczajg do zabicia w trzydziesci sekund.

— Antidotum? — spytata Laura.

Thusty Jack uSmiechnat si¢ 1 poklepatl zapieczetowane, plastikowe niebieskie torebeczki o
powierzchni czterech cali kwadratowych, przymocowane do raczek cylindrow.

— Dziesi¢¢ kapsutek w kazdym opakowaniu. Dwa zabezpieczaja Jedng osobe. Instrukcja w $§rodku
opakowania, ale mowiono mi, ze musicie wzig¢ pastylki przynajmniej jedng godzinge przed
wypuszczeniem gazu; chronig przez trzy do pigciu godzin.

Wziat pienigdze 1 wlozyl cylindry z vexxonem do kartonowego pudta z napisem SER
MOZZARELLA — TRZYMAC W CHLODZIE. Kiedy naktadal pokrywke, potrzasnat glowa i
rozesmiat sie.

— Cos nie tak? — spytata Laura.

— To mnie po prostu Smieszy — wyjasnit Ttusty Jack. — Kobieta z takg klasg jak ty, wida¢, ze po
dobrym college'u 1 z matym chtopcem... Jezeli kto$ taki jak ty jest zamieszany w takie gowno, to
spoteczenstwo naprawde musi peka¢ w szwach jeszcze szybciej, niz ja bym tego chciat. Moze dozyje
jeszcze tego dnia, kiedy klasy rzadzace upadna, kie
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dy zapanuje anarchia, kiedy jedynymi prawami beda te, jakie poszczegodlni ludzie beda zawierac
miedzy sobg 1 za gwarancj¢ wystarczy uscisk dtoni.
Po namysle podnidst przykrywe kartonu, wytowit pare zielonych kartek papieru z szufady biurka 1
rzucit je na cylindry.
— Co to jest? — spytata Laura.
— Jestes dobrym klientem — powiedzial Ttusty Jack. — Dorzucitem ci par¢ kupondéw na
bezptatng pizzg.

*ksk

Dom [lelmy 1 Jasona w Palm Springs stat naprawde na odludziu. Jego nieco kuriozalna architektura
zrodzita si¢ z potaczenia stylu hiszpanskiego 1 stylu potudniowego zachodu Standéw. Byt zbudowany z
wypalanej na stoncu cegly. Stat na jednoakrowej posesji, otoczony wysokim na dziewigé stop
gipsowym murem w kolorze brzoskwiniowym, ktorego monotoni¢ przerywaty tylko wjazd 1 wyjazd z
biegnacego koliscie podjazdu dla samochodow.

Teren byt gesto zaro$niety drzewami oliwkowymi, palmami 1 fkusami, z trzech stron izolujgcymi
posiadtos¢ od sgsiadow. Tylko front byt odstoniety.

Cho¢ pojawili si¢ o Osmej tego sobotniego wieczora, przejechawszy pustyni¢ po wizycie u
Thustego Jacka w Anaheim, dom i otaczajacy go teren byly doktadnie oswietlone dzigki sprytnie
zakomponowanej 1 sterowanej fotokomérka iluminacji, ktérej walorem byto zaréwno zabezpieczenie,
jak 1 podniesienie urody tego miejsca. Palmy 1 paprocie rzucaty dziwne cienie na gipsowe $ciany.

Jelma data im pilota do otwierania drzwi mieszczacego trzy samochody garazu, wigc wprowadzili
do niego buicka 1 po wylgczeniu systemu alarmowego — za pomocg hasta podanego im przez [ Jelme
— weszli do domu drzwiami tgczgcymi garaz z pralnig.

Byt to catkiem spory dom, z dziesigcioma pokojami i czterema sypialniami, chociaz daleko



mniejszy niz dwor Gainesa w Beverly Hills.

Indywidualny styl Steve'a Chase, dekoratora preferowanego w Palm Springs, zaznaczat si¢ w
kazdym pokoju: dramatyczne przestrzenie dramatycznie oswietlone; proste kolory — cieptly
morelowy 1 ciemny lososiowy — z akcentami turkusowymi tu i tam; $ciany pokryte zamszem i
cedrowe sufty; tu stoliki kryte miedzig z grubg warstwa patyny, tam granitowe blaty, interesujgco
skontrastowane z wygodnymi meblami pokrytymi réznorodnymi tkaninami; elegancko, a
rownoczesnie przytulnie. W kuchni Laura odkryla prawie pusta spizarni¢, z wyjatkiem jednej potki
wypchanej puszkami. Byli zbyt zmgczeni, by iS¢ po zakupy, wigc zrobili sobie kolacje z tego, co bylo
pod r¢ka. Gdyby Laura nawet wiamata si¢ do tego domu 1 nie wiedziata, kto jest jego wlascicielem,
zorientowataby sig¢, ze nalezy do [lelmy 1 Jasona, gdy tylko rozejrzataby si¢ po spizarni. Nie
wyobrazata sobie innej pary milionerow, ktorzy w glebi serca pozostaliby tak dzie
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cinni, zeby wypakowywac¢ swojg spizarni¢ puszkami ravioli 1 spaghetti Chefa Boyarda. Chris byt w
siddmym niebie. Na deser wykonczyli dwa pudetka polewanych czekolada lodow Klondike, jakie
znalezli w pustej poza tym lodowce.

Laura 1 Chris podzielili si¢ krolewskich rozmiarow tozem w gtownej sypialni, a Stefan roztozyt si¢
w goscinnym pokoju po drugiej stronie salonu. Mimo ze wiaczyla powtornie obwodowy system
alarmowy, kontrolujgcy wszystkie drzwi i okna, mimo ze zatadowany uzi lezal na podtodze koto niej,
mimo ze zaladowana trzydziestka 6semka spoczywata na nocnym stoliku, a nikt poza [Jelma nie
orientowat si¢, gdzie s3, Laura usypiata tylko na krotkie chwile. Przy kazdym przebudzeniu siadata
prosto na 16zku, nastuchujgc odglosow, ktore dobiegaly z nocy — ostroznych krokow, szepczacych
glosow.

Blisko poranka, kiedy przez dtugi czas nie byta w stanie zanurzy¢ si¢ w sen, patrzyla w suft peten
cieni, myslac o tym, co Stefan powiedziat par¢ dni temu, gdy wyjasniatl jej niektore z subtelniejszych
elementow podrozy w czasie 1 zmian, jakich podrozujacy mogli dokona¢ wobec swojej przysztosci:
,,Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiada¢". Kiedy Stefan uratowat jg przed
¢punem w sklepie w 1963 roku, los nieuchronnie poprowadzit ja do innego pedofla, Willy'ego
Sheenera, w roku 1967. Bylo jej pisane sieroctwo, wiec gdy znalazta nowy dom rodzinny u
Dockweilerow, los uknut spisek — przyczynit si¢ do ataku serca, ktdry zabit Ning i1 odestal Laure z
powrotem do sierocinca.

Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiadac.

Co teraz?

W pierwotnym zapisie oczekujgcych jg zdarzen Chrisa nigdy by¢ nie miato. Dlatego tez wkrotce los
zaaranzuje jego Smier¢, aby rzeczywisto$¢ byta znow bliska tego, co miato nastgpi¢ i w czym Stefan
Krieger dokonat zmian. Byto jej przeznaczone zycie w wdzku inwalidzkim, zanim Stefan nie wzigl na
muszke doktora Paula Markwella 1 zapobiegl jego asyscie przy jej przyjsciu na §wiat. Wigc teraz los
postawi ja na linii strzatu gestapowcow, aby uszkodzi¢ jej krggostup 1 zgodnie z pierwotnym planem
uczyni¢ kaleka. Jak dlugo po dokonaniu zmian sity przeznaczenia probujg przywroci¢ zdarzeniom
projektowany ksztatt? Chris zyt ponad osiem lat. Czy byto to wystarczajaco dtugo, by jego istnienie
zostalo zaakceptowane? Ona zyta trzydziesci cztery lata z dala od wozka inwalidzkiego. Czy



przeznaczenie nadal zajmowato si¢ tym, jak tkaczka usitujgca wples¢ we wzér samowolng nic?
Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiadac.

Kiedy §wiatta poranka zaczety migkko Zarzy¢ sie na krawedziach zaston, Laura krecita sig 1
przewracata w swym t0zku, czujac rosnacy gniew, ale niepewna, przeciw komu lub czemu mogtby
by¢ skierowany. Czym jest przeznaczenie? Czy byla to moc ksztattujaca pewien wzor 1 usitujgca
potem go odcisng¢? Bog? Czy powinna unosi¢ si¢ gniewem na Boga — czy tez btaga¢ go, aby
pozwolit zy¢ Chrisow1 1 oszczedzil jej kalectwa?
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Czy tez moc kryjaca si¢ za przeznaczeniem byla jedynie naturalnym mechanizmem, sitag pochodzacg z
tego samego zrddia, co grawitacja 1 magnetyzm?

Nie znalazta wyraznego obiektu, przeciw ktéremu moglaby obrdci¢ swoj gniew. I czuta, jak
ustepujac, z wolna przeradzat si¢ w paniczny Igk. Wydawato si¢, ze sg bezpieczni w domu Gainesa
w Palm Springs. Po spedzeniu jednej spokojnej nocy, mogli by¢ prawie pewni, ze wiadomos$¢ o tej
kryjowce nigdy nie przedostanie si¢ do publicznej wiadomosci, gdyz zabdjcy bez watpienia juz by
si¢ tu zjawili. Ale Laura batla sie¢.

Cos ztego nastapi. Cos$ bardzo ztego.

Niebezpieczenstwo zblizato si¢, ale nie wiedziala, skad.

Grom. Wkrotce.

Jaka szkoda, ze stare powiedzenie rozmijato si¢ z prawdg. W istocie piorun uderza dwa razy w ten
sam pien, trzy razy, sto razy, a ona czuta si¢ jak drzewo, ktdre z pewnos$cig go przyciggnie.

7.

Doktor Juttner wprowadzil ostatnie dane do tablicy programujacej system sterowania 1 kontroli
bramy. Odezwatl si¢ do Ericha Kleitmanna:

— Pan 1 panscy ludzie udacie si¢ w okolice Palm Springs w Kalifornii w styczniu
1989 roku. — Palm Springs? — Kleitmann byt zdziwiony. — Tak, raczej oczekiwalisSmy, ze
bedziecie musieli udac si¢ gdzies do Los Angeles lub Okregu Orange, gdzie wasze garnitury mtodych
menedzerow bytyby bardziej na miejscu niz w miejscowosci wypoczynkowej, ale tam rowniez nie
bedziecie wzbudza¢ zainteresowania. Jest tam teraz zima, wigc nawet na pustyni wasze ciemne
ubrania beda wtasciwe ze wzgledu na pore¢ roku.

Juttner wreczyt Kleitmannowi kartke papieru, na ktorej zapisano dane geografczne.

— Oto, gdzie znajdziecie kobiete 1 chtopca.

Sktadajac papier 1 wsuwajac go do wewngtrznej kieszeni, porucznik zapytat:

— A co z Kriegerem?

— Zwiadowcy nie znalezli o nim wzmianki — powiedziat Juttner — ale musi by¢ z kobietg 1 z
dzieckiem. Jezeli go nie znajdziecie, zrdbcie wszystko, aby uja¢ ich zywych. Gdybyscie musieli ich



torturowac, aby zlokalizowa¢ Kriegera, zrobcie to. A gdyby, co by byto najgorsze, nie zdradzili tego
— zabijcie ich. Wtedy by¢ moze sam si¢ nam wystawi w przysztosci.
— Znajdziemy go, doktorze.
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Kleitmann, Hubatsch, von Manstein 1 Bracher mieli pasy powrotne pod garniturami od Yves St.
Laurenta. Dzierzac swoje dyplomatki od Marka Crossa podeszli do bramy, weszli do gigantycznej
beczki 1 ruszyli ku linii, za ktorg w mgnieniu oka przeniosg si¢ z 1944 do 1989 roku.

Porucznik czut niepokoj, ale rownoczesnie rados$¢; byt zelazng piescig Hitlera, przed ktorg Krieger
nie zdota ukry¢ si¢ nawet w czterdziestu pigciu latach przysztosci.

3.

Podczas pierwszej doby spedzonej w domu w Palm Springs, w niedziele pigtnastego stycznia,
zainstalowali komputer 1 Laura zaznajomita z nim Stefana. Program operacyjny IBM 1 sol ware
wprowadzony do realizacji ich celow byty niezwykle tatwe w uzyciu 1 cho¢ do nadejscia wieczoru
Stefanow1 jeszcze daleko byto do pelnej biegltosci w jego obstudze, sadzit, ze rozumie juz, jak to
dziata. Zreszta 1 tak nie on mial wykona¢ wigkszo§¢ pracy z maszyng — czekato to Laure, juz
obeznang z calym systemem. Jego obowigzkiem bedzie wytlumaczy¢, jak ustali¢ dane, ktore
wprowadzone do komputera pozwolg rozwigza¢ wiele czekajacych ich zadan.

Zamiarem Stefana byto udanie si¢ wstecz do roku 1944, do bramy, za pomocg pasa powrotnego
Kokoschki. Pasy nie byly machinami czasu. Maching byta brama — ona byla srodkiem transportu,
ktory pozostawal jednak zawsze w roku 1944. Pasy dostrajaty si¢ zawsze do czasowej wibracji
bramy 1 po prostu sprowadzaty podroznego z powrotem, kiedy naciskal przycisk wzbudzajacy to
potaczenie.

— Jak to przenosi ci¢ z powrotem? — spytata Laura, kiedy wytlumaczyl jej sposob korzystania z
pasa.

— Nie wiem. Czy masz pojecie, jak obwod scalony dziata wewnatrz komputera? Nie. Ale to nie
przeszkadza ci uzywa¢ komputera, podobnie jak moja ignorancja nie przeszkadza mi korzysta¢ z
bramy.

Powréciwszy do instytutu w roku 1944 1 przejagwszy kontrole nad gtownym laboratorium, Stefan
odbedzie dwie rozstrzygajace wycieczki, kazdg tylko na par¢ dni w przysztos¢ od marca 1944.
Zorganizuje wtedy zniszczenie instytutu. Te dwie wyprawy muszg by¢ niezwykle precyzyjnie
zaplanowane, aby pojawil si¢ w kazdym miejscu przeznaczenia doktadnie pod wzgledem potozenia
geografcznego 1 pod wzgledem czasu. Tak precyzyjne obliczenia nie byty mozliwe do uzyskania w
roku 1944, nie dlatego, ze nie mozna bylo wtedy korzysta¢ z komputerow, ale dlatego, ze w tamtych
czasach wiedziano nieco mniej o kacie 1 tempie obrotdéw Ziemi i1 innych czynnikach dotyczacych



ruchu planety, a majacych wptyw na wycieczke. Dlatego tez podrdézujacy w czasie, ktorzy wyruszali z
instytutu, czgsto rozmijali si¢ z harmonogramem o minuty w czasie
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1 0 mile w przestrzeni. Za pomocg danych z komputera IBM bedzie mozna tak zaprogramowa¢ brame,
aby dostarczyta Stefana z doktadnos$cig do jednego jarda 1 utamka sekundy w stosunku do pozadanego
miejsca 1 czasu przybycia.

Korzystali ze wszystkich ksigzek, jakie [lelma zakupita. Byly to nie tylko teksty naukowe 1
matematyczne, ale ksigzki historyczne o Il wojnie Swiatowej, dzigki ktérym mogli zlokalizowac
miejsca pobytu pewnych kluczowych oséb w okreslonych momentach.

Poza wykonaniem skomplikowanych wyliczen potrzebowali czasu, aby Stefan mogt dojs¢ do formy.
Kiedy powroci do roku 1944 1 wkroczy do jaskini lwa, nawet zaopatrzony w gaz paralizujacy i
pierwszorzedng bron, bedzie musiat by¢ szybki 1 zrgczny, aby nie da¢ si¢ zabic.

— Dwa tygodnie — powiedziat. — Mysle, ze za dwa tygodnie osiggne wystarczajaca sprawnosc,
po zagojeniu si¢ ramienia 1 barku, zeby moc wyruszy¢ w przesztos¢.

Nie miato znaczenia, czy zabierze mu to dwa tygodnie czy dziesie¢, bo kiedy powroci do instytutu,
uzywajac powrotnego pasa Kokoschki, nastapi to tylko jedenascie minut po tym, jak Kokoschka
stamtad wyruszyt. Data wyruszenia z aktualnego czasu nie wptynie na date jego powrotu do 1944
roku.

Martwili si¢, Zze gestapo moze odnalez¢ ich wczesniej 1 wystac pluton egzekucyjny do 1989 roku
celem ich wyeliminowania, zanim Stefan powrdci do swej ery 1 zrealizuje plan. Cho¢ stanowito to
ich jedyne zmartwienie — byto o czym mysle¢.

Z ogromng ostroznoscig, oczekujagc w kazdej chwili nagltego uderzenia gromu, w niedzielg po
potudniu zrobili sobie przerwe 1 pojechali kupi¢ co$ do jedzenia. Laura, bedac dalej przedmiotem
zainteresowania mass mediow, pozostata w samochodzie, a Stefan 1 Chris wyszli po zakupy. Nie
byto piorundéw 1 wrocili do domu z petnym bagaznikiem jedzenia.

Rozpakowujac w kuchni torby z zakupami Laura odkryta, Zze jedna trzecia toreb zawierata tylko
stodycze: trzy rodzaje lodow, czekolady, masto migdatowe, groszki migdatowe, ogromnych
rozmiarow torby z cukierkami, czekoladkami, niezliczone 1lo$ci opakowan masta czekoladowego,
rozne batony (z nadzieniem migdatowym, orzechowym etc.), chrupki ziemniaczane, precle, ciasteczka
meksykanskie, prazong kukurydze z serem, orzeszki ziemne, cztery rodzaje cukierkdéw, ciasto
czekoladowe 1 wisniowe, pudetko z paczkami 1 cztery paczki ciasteczek z czekolada.

Stefanow1, ktory pomagat jej wyktadac te rzeczy, powiedziata:

— Jestes najwickszym tasuchem, jakiego w zyciu widziatam.

— Widzisz, to jest jeszcze jedna rzecz, ktora mnie tak zachwyca 1 zdumiewa w waszej przysztosci.
Popatrz, nie ma juz zadnej r6znicy w jakosci odzywczej czekoladowego tortu 1 steku. Tyle samo
witamin 1 sktadnikdw mineralnych jest w chrupkach ziemniaczanych 1 w zielonej satacie. Mozna jes$¢
tylko desery, a pozostaje si¢ rownie zdrowym jak cztowiek stosujacy sie do zalecen dietetykow.
Niewiarygodne! Jak osiggni¢to taki postep?
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Laura obroécita si¢ na czas, aby przytapa¢ Chrisa, jak wymykat si¢ z tazienki.

— No, no, ty maty artysto od nawijania.

Starajac si¢ zachowa¢ min¢ petng niewinno$ci, powiedziat:
— Zdaje si¢, ze pan Krieger wyrobil sobie raczej dziwaczne zdanie na temat naszej cywilizacji.
— Wiem, kto go w to wyrabianie wrobit — powiedziata. — Numerant.

Chris westchngl 1 przybrat ming stosowng do dalszych usprawiedliwienh — pelng cierpienia 1
zatoby:

— Taak. Wyobrazilem sobie... jezeli ci agenci gestapo S$cigaja nas, to powinnisSmy zjes¢
przynajmniej tyle ciastek z czekolada, ile si¢ da, bo kazdy positek moze by¢ juz ostatni.

Spojrzat na nig z ukosa, aby sprawdzi¢, na ile kupuyje te gre, ilustrujgcg ostatnie chwile skazanca.

W istocie to, co chtopiec powiedzial, zabrzmiato wystarczajaco prawdziwie, aby jego wybryk stat
si¢ zrozumiaty, jesli nie wybaczalny, 1 nie potrafta znalez¢ sity, by go ukarac.

Tego wieczoru po kolacji Laura zmienita opatrunek na ranie Stefana. Kula pozostawita ogromny
slad na jego piersi, ktorego centrum byt otwor wlotowy pocisku. Blizna wokot punktu wylotowego
byta mniejszych rozmiaréw. Szwy 1 wewnetrzng stron¢ bandazy pokrywata zeschta ropa. Delikatnie
przemyla rang, usuwajac opatrunek tak ostroznie, jak tylko si¢ dato, by nie naruszy¢ strupa, po czym
lekko nacisngta skore, powodujac, ze zaperlita si¢ $§wiezg krwia, ale nie bylo w niej ropy,
wskazujacej na infekcje. Oczywiscie mogt mie¢ ropien w srodku, sgczacy sie¢ do wewnatrz, ale byto
to mato prawdopodobne, bo nie gorgczkowat.

— Bierz dalej penicyling — powiedziala — 1 mysle, ze wszystko bedzie dobrze. Doktor
Brenkshaw wykonat §wietng robote.

W poniedziatek 1 wtorek Laura 1 Stefan spedzili dlugie godziny przy komputerze. Chris ogladat
telewizje, przetrzasat potki w poszukiwaniu czego$ do czytania 1 medytowat nad drogim wydaniem
starych komiksoOw z Barbarellg.

— Mamo, co to znaczy orgazm?
— A co ty tam masz? Oddaj mi to.

Na ogdt zabawiat si¢ sam, bez narzekania. Od czasu do czasu zagladat do gabinetu 1 stal minute

albo dwie podgladajac, jak pracujg przy komputerze. Po dobrych paru wizytach powiedziat:
— W Powrocie do przyszto$ci maja po prostu ten podrozujacy w czasie samochod. Naciskajg pare
prawdziwym zyciu nic nie jest tak proste jak w flmie?
We wtorek 17 stycznia zachowywali si¢ cicho, kiedy ogrodnik strzygt trawe 1 wyrownywat
niektore krzewy. Od czterech dni byl pierwsza osoba, jaka tu dostrzegli. Nie
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zapukat do nich Zzaden chodzacy od drzwi do drzwi komiwojazer ani nawet Swiadek Jehowy,
probujacy wepchna¢ magazyn Watchtower.

— JesteSmy tu bezpieczni — powiedziat Stefan. — Jest pewne, Ze informacja o naszej obecnosci
nigdy nie przedostala si¢ do wiadomosci publicznej. Gdyby bylo inaczej, gestapo juz by si¢ tu



zjawito.

Niemniej Laura przez dwadziescia cztery godziny na dobe trzymata wiaczony obwodowy system
alarmowy. W nocy $nita o przeznaczeniu walczacym o przywrdcenie ksztattu, jaki miato posiadac, o
Chrisie wymazanym spomiedzy zywych i1 o przebudzeniu na wézku inwalidzkim.

9.

Powinni pojawi¢ si¢ o 6smej rano, aby mie¢ wystarczajgco duzo czasu na dotarcie do wskazanego
im przez zwiadowcdw miejsca pobytu kobiety 1 chtopca, a moze tez 1 Kriegera. Ale kiedy porucznik
Kleitmann zamrugal oczami 1 stwierdzil, ze znalazt si¢ czterdziesci pie¢ lat poza wlasnym czasem,
wiedzial od razu, ze spoznili si¢ par¢ godzin. Stonce zbyt wysoko wisiato nad horyzontem.
Temperatura wynosita powyzej dwudziestu pigciu stopni w skali Celsjusza, nieco zbyt ciepto, jak na
rzeski, zimowy poranek na pustyni.

Jak pekniecie na pokrytej niebieska glazurg wazie, biata linia btyskawicy przebiegta w dot nieba.
Rozwarty si¢ nastgpne pgkniecia i1 rozjarzyly sie¢ nad nimi btyski, jak iskry spod kopyt byka
szalejgcego w niebianskim sklepie z chinskg porcelang.

Kiedy gromy ucichty, Kleitmann obejrzat si¢, aby sprawdzi¢, czy von Manstein, Hubatsch 1 Bracher
cato przebyli podroz. Wszyscy trzej znajdowali si¢ obok niego, trzymajac w dioniach dyplomatki.
Zewnetrzne kieszonki ich drogich, wizytowych garniturow wypychaty okulary przeciwstoneczne.

Ale byl pewien problem. Trzydziesci stop ponizej miejsca, w ktorym znaleZzli si¢ sierzant 1 dwaj
kaprale, w poblizu tylnych drzwi wznoszacego si¢ nie opodal kosciola stala para starszych,
siwowtosych pan, ubranych w elastyczne spodnie 1 bluzki w pastelowych kolorach. Staly i1
wpatrywaty si¢ w ostupieniu w Kleitmanna i jego oddzialek. Trzymaly w rekach co$, co wygladato
na garnki. Obok stal zaparkowany biaty samochdd.

Kleitmann rozejrzat si¢ wokoto 1 spostrzegt, ze wraz ze swymi ludzmi znalazt si¢ na parkingu za
kosciotem. Poza samochodem, nalezacym prawdopodobnie do stojacych kobiet, byly tam jeszcze
dwa wozy, oba puste. Parking byt otoczony murem, tak ze jedyna droga wyjazdu biegta obok kobiet,
wzdtuz $ciany kosciota.

Uznajac, ze Smiatos¢ zawsze decyduje o zwyciestwie, Kleitmann podszedt wprost do kobiet, tak
jakby nie bylo absolutnie nic niezwyklego w jego materializacji. Pozostali SSmani ruszyli w jego
slady. Kobiety, jak zahipnotyzowane, obserwowaty ich.

254

— Dzien dobry, szanownym paniom.

Tak jak 1 Krieger, Kleitmann uczyl si¢ amerykanskiej wymowy w nadziei, ze b¢dzie pracowat jako
szpieg-rezydent, ale nie mogt pozby¢ si¢ niemieckiego akcentu, niezaleznie od tego, jak bardzo
przyktadat si¢ do nauki 1 ¢wiczen. Mimo ze jego zegarek byt skorelowany z lokalnym czasem,
wiedzial, ze nie moze teraz mu ufa¢, wiec zapytat:

— Czy bylyby panie tak uprzejme 1 poinformowaty mnie taskawie, ktora jest teraz godzina?



Gapity si¢ na niego.

— Ktéra godzina? — powtorzyt.

Kobieta w zottych pastelach, nie wypuszczajac gara podniosta reke 1 popatrzyta na zegarek:

— Och, jest dziesiata czterdziesci.

Mieli dwie godziny i czterdzie$ci minut spoznienia. Nie mogli traci¢ czasu na szukanie samochodu,
zeby uruchomi¢ go bez kluczyka, zwtaszcza ze stal im tuz pod nosem porzadny woz, przy ktorym nie
trzeba byto si¢ meczy¢ ze spinaniem na krotko przewodow. Kleitmann byt gotow zabi¢ obie kobiety,
byle tylko mogt z niego skorzysta¢. Ale nie mozna bylo zostawi¢ cial na parkingu, bo po ich
znalezieniu podnidstby sie alarm i1 policja zaczetaby depta¢ im po pietach. Parszywa komplikacja.
Bytby zmuszony upcha¢ trupy w bagazniku 1 wozi¢ ze soba.

Kobieta w niebieskich pastelach zapytata:

— Dlaczegos$cie przybyli do nas, o anieli?

Kleitmann zastanowit si¢, czy jego interlokutorka nie cierpi juz na uwiad starczy. Anioly w
wizytowych garniturach? Wtedy uswiadomit sobie, ze znalezli si¢ w sagsiedztwie kosciota, a w ich
pojawieniu si¢ moglto by¢ cos cudownego, wigc religijnym niewiastom wydato si¢ logiczne, ze maja
do czynienia z aniotami, bez wzgledu na ich strdj. Moze zabijanie nie okaze si¢ jednak konieczne.
Powiedziat:

— Szanowna pani, jestesmy aniotami, a Bog potrzebuje waszego samochodu.

Kobieta w zottych pastelach spytata:

— Tej mojej toyoty?

— Tak jest, szanowna pani.

Drzwi od strony kierowcy staty otworem 1 Kleitmann umiescit swoja dyplomatke na przednim
siedzeniu.

— Ujrzatyscie nas zstepujacych z pertowej bramy niebios, tuz przed waszymi oczami. JesteSmy
zestani z nie cierpigcym zwtoki postaniem od Boga 1 niezbedny jest srodek transportu.

Von Manstein 1 Bracher obeszli samochod, otworzyli drzwi 1 wsiedli do srodka.

Kobieta w niebieskim stwierdzita:

— Shirley, zostatas wybrana do pozyczenia swojego wozu.

— Bog wam go zwrdci — powiedzial Kleitmann — kiedy nasze dzieto na ziemskim padole
dopelni sig.
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Pamigtajgc o brakach w zaopatrzeniu w benzyng w jego wtasnej, ngkanej wojng erze 1 niepewny,
na ile rok 1989 obftowat w paliwo, dodat:

— Oczywiscie, kiedy samochod zostanie wam zwrocony, bak bedzie pelny 1 takim pozostanie po
wieczne czasy. Pamigtacie ten numer z chlebem 1 rybami?

— Ale z tylu mamy satatke ziemniaczang na wsp6lny positek w kosciele.

Felix Hubatsch juz otworzyl drzwi za kierowca 1 znalazt satatke. Teraz wyjat ja z auta 1 postawit na
zwirze, u stop kobiety.

Kleitmann wsiadt, zatrzasnat drzwi, ustyszat, jak Hubatsch z tytlu uczynit to samo, odnalazt kluczyk
w stacyjce, zapalit samochdd 1 wyjechal z parkingu. Kiedy obejrzat si¢ za siebie, starsze panie staly
wciaz jeszeze, z garnkami w rekach, 1 patrzyty za nimi.



10.

Dzien za dniem ich obliczenia stawaty si¢ coraz bardziej precyzyjne, a Stefan, na tyle, na ile mogt
si¢ odwazy¢, ¢wiczyl swoje prawe rami¢ 1 bark, walczac, by nie zesztywnialy mu podczas gojenia
si¢ rany. Miat nadzieje, ze odzyska szybko catkowita sprawnos¢ miesni. W sobotg po potudniu, 21
stycznia, kiedy ich pierwszy tydzien pobytu w Palm Springs dobiegat konca, doszli do kresu prac z
obliczeniami, korelujac dokladnie dane czasu 1 miejsca, jakie byly Stefanowi niezbedne do
wycieczek, czekajgcych go po powrocie do 1944 roku.

— Teraz potrzeba mi troche wigcej czasu na dojscie do pelnej formy — powiedzial, kiedy
podniost si¢ od komputera 1 na probe obracat w koto ramieniem.

— To juz jedenasty dzien od chwili, jak ci¢ postrzelono. Dalej boli?

— Troche. Gteboki, tepy bol. Czasami znika. Ale ciggle jestem ostabiony; mysle, ze lepiej jeszcze
odczeka¢ pare dni, az reka bedzie sprawna. Moze do $§rody dwudziestego pigtego. Wtedy wroce do
instytutu. Moze wczesniej, jak szybciej dojde do formy, ale na pewno nie pdzniej niz w najblizsza
srodg.

Tej nocy Laura obudzita si¢ z koszmarnego snu, w ktorym znow byta skazana na wozek inwalidzki 1
w ktorym przeznaczenie, przybrawszy Posta¢ mezczyzny bez twarzy odzianego w czern, zawzigcie
wymazywato Chrisa z rzeczywistosci, jakby byl tylko kredkowym rysunkiem na szklanej ptycie.
Zlana potem przez chwile siedziata wyprostowana na t6zku, wstuchujac si¢ w dzwieki dobiegajace z
domu, ale styszata tylko spokojny, rowny oddech lezacego obok niej syna.

Po6zniej, niezdolna zasnaé, lezata myslac o Stefanie Kriegerze. Byt interesujacym mezczyzna,
niezwykle samodzielnym i czasami trudnym do rozszyfrowania.

Od srody poprzedniego tygodnia, kiedy powiedzial, ze stal si¢ jej obronca, poniewaz ja pokochat 1
zapragnal zmieni€ na lepsze los, jaki byl jej sadzony, nie wspomnial wigcej
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o mitosci. Nie wyznat jej powtornie swych uczué, nie czynit z niej obiektu znaczacych spojrzen, nie
odgrywat roli cierpigcego adoratora. Powiedzial jej, co czuje, 1 teraz dawat jej czas, aby mogta
pomysle¢ o nim i1 pozna¢ go, zanim podejmie decyzje. Podejrzewata, ze jezeli bedzie trzeba, bedzie
czekat lata, bez stowa skargi. Posiadat cierpliwos$¢ zrodzong w trakcie zwalczania krancowych
przeciwnos$ci losu. Rozumiata to.

Byl spokojny, spedzat wiele czasu na rozmyslaniu, czasem trapiony glteboka melancholig, co jak
przypuszczata, byto wynikiem potwornosci, ktorych byt $§wiadkiem w dawnych Niemczech. By¢
moze zrodtem smutku byty uczynki, ktdére sam popetnit i1 ktorych teraz zatowat, uczynki, ktorych nigdy
nie zdota odpokutowac. Przeciez powiedzial, ze w piekle 1 na niego czeka miejsce. Nie yjawnit
niczego wiecej o swojej przesztosci ponad to, co dziesie¢ dni temu powiedziat jej 1 Chrisowi w



motelowym pokoju. Czuta jednak, ze pragngt wyzna¢ jej wszystko, zarowno to, co rzucato na niego
cien, jak 1 to, co stawialo go w dobrym $§wietle. Nie bedzie niczego przed nig ukrywat, czekal
jedynie, az zadecyduyje, co o nim mysli 1 czy chce wiedzie¢ wigce;.

Mimo przepelniajacego go glgbokiego smutku posiadat zywe poczucie humoru. Potraft znalez¢
wspolny jezyk z Chrisem 1 zabawia¢ chlopca, co Laura umiata doceni¢. Jego usmiech byt ciepty 1
delikatny.

Nie kochata go 1 nie sadzita, by miata go kiedy$s pokocha¢. Zastanawiata si¢, z czego wynika ta
pewnos¢. Myslac nad tym, lezata pare godzin w ciemnej sypialni, az w koncu zaczeta podejrzewac,
ze jedyng przyczyne stanowit fakt, ze nie byt Dannym. Jej Danny byt wyjatkowym mezczyzng 1 z nim
poznata mito$¢ tak bliska doskonatosci, jak tylko $wiat na to pozwalatl. Teraz, szukajac w niej
odzewu na swoje uczucie, Stefan Krieger zawsze bedzie skazany na wspdtzawodnictwo z duchem.

Dostrzegata patos tej sytuacji 1 byla §wiadoma, ze ona sama byta kluczem do jej samotno$ci. W
glebi serca potrzebowata mitosci 1 chciata moc ja dawaé, ale w ich wzajemnym stosunku ze
Stefanem dostrzegta tylko jego nieodwzajemnione uczucia i jej nadzieje — niespelnione.

Obok niej Chris zamruczal we $nie, a potem westchnat.

Kocham ci¢, moj najdrozszy, pomyslata. Kocham ci¢ tak bardzo. Jej syn, jedyne dziecko, jakie
mogta mie¢, byl teraz najwazniejszg sprawa w jej zyciu — teraz 1 w dajacej si¢ przewidziec
przysztosci. To gtownie ze wzgledu na niego uparcie nie poddawata si¢ losowi. Jezeli co§ miatoby
spotka¢ Chrisa, Laura wiedziata, ze nie potraftaby juz znalez¢ pocieszenia w czarnym humorze Zycia.
Swiat, w ktorym tragedia i komedia byly ze soba tak nieroztacznie splecione, statby si¢ dla niej
wylacznie miejscem tragedii, zbyt czarnej 1 ponurej, aby mogta by¢ jej widzem i uczestnikiem.
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11.

Trzy ulice za kosciolem Kleitmann ustawit biatg toyote przy krawezniku, parkujac w bocznej
uliczce Palm Canyon Drive, w centrum handlowym miasta. Ttumy ludzi spacerowaty po ulicach,
ogladajac wystawy. Niektore z mtodych kobiet nosity szorty 1 krotkie koszulki, niedbale odstaniajace
ciatlo w sposob niespotykany w jego wtlasnej erze, co Kleitmann uwazal nie tylko za rzecz
skandaliczng, ale 1 kr¢pujaca. Pod zelazng pig¢Scig Narodowosocjalistycznej Niemieckiej Partii
Robotniczej z Fiihrerem na czele, takie bezwstydne zachowanie nie byloby dozwolone; triumf Hitlera
stworzy w rezultacie inny $wiat, w ktorym moralno$¢ bedzie $cisle pilnowana, w ktérym te
obnazone, nie noszace biustonoszy kobiety beda mogly paradowac tylko narazajac si¢ na wigzienie 1



reedukacje, gdzie dekadenci nie beda tolerowani. Kiedy patrzyt na ich posladki, pr¢zace si¢ pod
ciasnymi szortami, na swobodnie kolyszace si¢ pod cienkg tkaning T-shirtdéw piersi, najbardzie;
doskwierato mu rozpaczliwe pragnienie, aby posigs¢ kazda z tych kobiet, nawet gdyby miaty by¢
szczatkami zdegenerowanej rasy, ktorg rozdepce kiedys but Wodza.

Siedzacy obok Kleitmanna Rudi von Manstein rozwingt map¢ Palm Springs, dostarczong mu przez
zespot zwiadowczy, ktory zlokalizowal miejsce pobytu kobiety 1 chtopca. Zapytat:

— (Gdzie uderzamy?

Z wewnetrznej kieszeni swej marynarki Kleitmann wyciagnat ztozong kartke papieru, ktorg doktor
Juttner wregczyt mu w laboratorium, rozwinat jg 1 zaczal czyta¢ na glos:

— Droga stanowa 111, w przybliZzeniu sze$¢ mil na poétnoc od granic miasta Palm Springs. Kobieta
zostanie zaaresztowana przez policjanta z patrolu drogowego policji kalifornijskiej. Czas: jedenasta
dwadzie$cia, sroda rano, 25 stycznia. Bedzie prowadzita czarnego buicka riviera. Chtopiec bedzie
przy niej; zostanie oddany pod opieke kuratora. Krieger moze by¢ z nimi, ale co do tego nie ma
pewnosci, moze wywina¢ si¢ policjantowi, ale nie wiadomo jak.

Von Manstein wyznaczyt juz tras¢, ktorg wyjada z Palm Springs na szos¢ 111.

— Mamy trzydziesci jeden minut — powiedzial Kleitmann, zerkajac na zegar na desce
rozdzielcze;j.

— To bedzie tatwe zadanie — osadzit von Manstein. — Zajmie nam najwyzej pi¢tnascie minut.

— Jezeli znajdziemy si¢ tam wczesnie] — powiedziat Kleitmann — zdotamy zabi¢ Kriegera, zanim
wymknie si¢ policji drogowej. W kazdym razie musimy dosta¢ si¢ tam, zanim kobieta 1 chtopiec
zostang aresztowani, bo bedzie duzo trudniej dobrac¢ si¢ do nich, kiedy juz wpakujg ich do pudta.
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Obejrzat si¢, omioth spojrzeniem Brachera 1 Hubatscha na tylnym siedzeniu.
— Zrozumiano?

Obydwaj kiwneli twierdzagco gtowami, ale sierzant Hubatsch klepnat si¢ jeszcze po kieszonce na
piersi i spytat:

— Panie poruczniku, a co z okularami?

— O co chodz1? — spytat niecierpliwie Kleitmann.

— Powinnismy teraz je nalozy¢? Moze utatwi nam to wtopienie si¢ w thum tutejszych obywateli?
Obserwowatem ludzi na ulicach 1 cho¢ wielu z nich nosi okulary, to jednak czes¢ nie.

Kleitmann spojrzat na pieszych, usitujac zachowac zimng krew na widok skapo ubranych kobiet, 1
stwierdzil, ze Hubatsch mial racje. Co wigecej, zauwazyt, 1z zaden z ludzi w zasiegu jego wzroku nie
prezentowal na sobie ,,stylu mocy", preferowanego przez mtodych menedzeréw. Czyzby wszyscy
mtodzi menedzerowie byli o tej porze w swoich biurach? Bez wzgledu na przyczyne, dla ktorej nie
widziato si¢ ani ciemnych garnituréw, ani czarnych pétbutow od Ballego, nawet wewnatrz
samochodu Kleitmann czut si¢ ze swymi ludzmi jak na widelcu. Poniewaz wielu przechodniéw
nosito okulary stoneczne, zdecydowal, ze zalozenie wtasnych pozwoli mu zamanifestowac
przynajmniej jedng wspdlng ceche z czescig miejscowej spotecznosci.

Kiedy porucznik natozyl swoje ray-bans, podobnie zrobili von Manstein, Bracher i1 Hubatsch.

— W porzadku, ruszamy — powiedzial Kleitmann.

Ale zanim zdazyt spusci¢ hamulec reczny 1 wrzuci€ bieg, ktos zapukat w okno od strony kierowcy,



tuz przy jego gtowie. Byt to policjant z Palm Springs.

12.

Laura czula, ze tak czy inaczej czekajaca ich proba ogniowa wkrotce nadejdzie. Uda im si¢
zniszczy¢ instytut albo sami zging podczas tych usitowan. Dotarta juz prawie do punktu, w ktorym
marzyla tylko, aby strach przestat jg dreczy¢, bez wzgledu na ceng, jaka przyjdzie za to zaptacic.

W $rode rano, 25 stycznia, Stefan nadal odczuwat promieniujacy z glebi bol, ale nie byt on juz tak
ostry jak poprzednio. Ramig¢ i reka nie drgtwiaty, co znaczyto, ze kula nie uszkodzita zadnego nerwu.
Poniewaz ostroznie ¢wiczyt kazdego dnia, odzyskal ponad potoweg swojej normalnej wiadzy w lewe;j
rece, wystarczajaco, aby nabra¢ pewnosci, ze zdota wykona¢ swoj plan. Ale Laura czuta, Zze obawia
si¢ czekajace] go wyprawy.

Zatozyl powrotny pas Kokoschki, wyjety z sejfu tamtej nocy, kiedy ranny Stefan pojawit si¢ na jej
progu. Wciaz jeszcze widoczny niepokoj zastapita teraz zelazna determinacja.
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O godzinie dziesiatej kazde z nich, w tym réwniez Chris, zazyto dwie pigutki, ktore miaty ich
zabezpieczy¢ przed efektem dziatania gazu paralizujacego — vexxonu. Popili je sokiem
pomaranczowym o wysokiej zawarto$ci witaminy C.

Trzy uzi, jeden rewolwer kaliber 38, zaopatrzony w thumik colt commander model IV 1 maty
nylonowy plecak zatadowany ksigzkami zostaly wrzucone do bagaznika.

Dwie wykonane z nierdzewnej stali, nabite pod ci$nieniem butle vexxonu spoczywaty juz tam
wczesnie]. Po przeczytaniu ulotek informacyjnych z niebieskich plastikowych torebek doczepionych
do pojemnikow, Stefan zdecydowal, ze do jego zadania bedzie potrzebny tylko jeden kanister.
Vexxon byt gazem przeznaczonym gtéwnie do uzycia w pomieszczeniach — do zabijania wroga w
barakach, za ostonami, w glgbokich bunkrach — raczej w takich warunkach niz na terenie otwartym.
Nie ograniczony $cianami budynkdéw rozprzestrzenial si¢ zbyt szybko 1 zbyt szybko rozpadat w
stoncu, aby byl skuteczny w zasiegu wiekszym niz dwiescie jardow od punktu wyzwolenia. Jednakze
przy pelnym otwarciu zaworu pojedynczy cylinder byl zdolny skazi¢ budynek o powierzchni
piecdziesigciu tysiecy stop kwadratowych w ciggu paru minut. Te parametry w pelni go
satysfakcjonowaty.

O 10.35 wsiedli do samochodu 1 opuscili dom Gainesa, zmierzajac w kierunku pustynnej drogi 111,
na péinoc od Palm Springs. Laura upewnita si¢, ze pasy bezpieczenstwa Chrisa sg zapigte, a chtopiec
Powiedziat:

— Widzicie, gdyby$my mieli samochdd do podrézowania w czasie, to zajechaliby§my do 1944
roku z pelnym komfortem.

Dwa dni temu wykonali nocng przejazdzke na pustyni¢, aby znalez¢ dla Stefana miejsce
odpowiednie do startu. Musieli zna¢ doktadnie lokalizacj¢ tego punktu, by dokona¢ obliczen, ktore
pozwolg mu na bezpieczny powr6t do nich po robocie, ktorg wykona w 1944 roku.

Stefan zamierzal otworzy¢ cylinder z vexxonem, zanim uzyje pasa powrotnego, tak zeby gaz
paralizujacy rozprzestrzenial si¢ juz w momencie, w ktérym stanie w bramie powracajac do instytutu



1 zabijajac kazdego, kto bylby w laboratorium na koncu Piorunowej Drogi w roku 1944. Dlatego tez
cze$¢ trucizny zostanie wypuszczona w miejscuy, z ktorego bedzie wyruszat 1 ostroznos¢ nakazywata,
aby odbylto si¢ to na bezludziu. Dom Gainesa dzielito tylko dwiescie jardow od ulicy, co przy
zasiggu efektywnego oddzialywania vexxonu zagrazalo niewinnym przypadkowym przechodniom,
ktorych nie mogli tak narazac.

Ponadto, mimo Ze gaz zachowywat wtasnos$ci toksyczne tylko przez czterdziesci do szes¢dziesigciu
minut, Laura obawiata si¢, 1z jego pozostatosci, nawet nie wywolyjace juz smiertelnych skutkow,
kryja jednak nie znane jeszcze substancje trujace. Nie zamierzata ich zostawia¢ w domu [lelmy 1
Gainesa.

Dzien byt czysty, stoneczny 1 spokojny.
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Kiedy mine¢li zaledwie pare ulic 1 zjezdzali w kotling, w ktorej skraj drogi porastaty wielkie palmy
daktylowe, Laura dostrzegla we wstecznym lusterku dziwng pulsacj¢ Swiatta na niebie. Jak
wygladataby blyskawica w swietle jasnego, bezchmurnego dnia? Nie rysowataby si¢ tak wyraziscie,
jak na tle chmur, gdyz musiataby rywalizowa¢ z blaskiem stonca. To, co zobaczyla, moglo wigc by¢
w istocie tym, co podejrzewala, ze dostrzega — dziwna, krotka pulsacja jasnosci.

Chociaz zahamowata buicka, to znalaztszy si¢ w dole kotliny nie mogta juz we wstecznym lusterku
zobaczy¢ nieba, zastonietego teraz Sciang wzgdrza. Wydalo sie jej, ze styszy huk jakby odleglego
gromu, ale nie mogta by¢ tego pewna, bo hatasliwie pracowata klimatyzacja. Szybko zjechata na bok
drogi, manipulujgc przy pokrettach.

— Czy co$ si¢ popsuto? — spytat Chris, kiedy zatrzymata woz, otworzyla drzwi 1 wyszta z
samochodu.

Spojrzata na ograniczony Scianami kotliny parasol nieba, ostaniajac rgka oczy przed blaskiem
stonca.

— Styszysz to, Stefan?

W cieptym, suchym pustynnym powietrzu odlegly huk gast powoli.

— Moze to hatas odrzutowca.

— Nie. Ostatni raz, kiedy tak pomyslatam, pojawili si¢ oni.

Niebo znow przeszyla pulsacja. Ostatni raz. Nie widziata wlasciwie samego pioruna, zadnego
postrzgpionego ostrza, rwacego niebo, tylko jego odbicie w gornych warstwach atmosfery; jasng fale
Swiatla, pobtyskujacego na niebieskim sklepieniu.

— S3 — powiedziata.

— Tak — zgodazit sig.

— Gdzies$ podczas naszej jazdy do szosy 111 kto$ nas zatrzyma, moze glina z patrolu drogowego,
moze bedziemy mieli wypadek, wigc zostanie to odnotowane, a wtedy oni si¢ pokaza. Stefan, musimy
zawrdcic, wracajmy do domu.

— To niczego nie zmieni — powiedziat. Chris wysiadl z auta po swojej stronie.

— On ma racje¢, mamo. Nie ma znaczenia, co zrobimy. Ci podrézujgcy w czasie przybysze juz sg —
zerkneli w przyszlos¢ 1 wiedzga, gdzie nas znajda, moze za pot godziny, moze za dziesig¢ minut. To



nie ma znaczenia, czy wrocimy do domu, czy tez pojedziemy przed siebie; juz nas gdzie§ widzieli —
moze nawet w domu. Zrozum, jakkolwiek bySmy zmienili nasze plany, przetng nam drogg.

Przeznaczenie.

— Gowno! — powiedziata 1 kopneta samochdd, ale to nie pomogto, nawet nie poczuta si¢ lepiej.

— To doprowadza mnie do szalu. Jak mozna liczy¢ na to, ze wygra si¢ z tymi cholernymi

podréznikami w czasie? To jak gra w oko, kiedy Pan Bog trzyma bank.

Blyskawice nie powtorzyty sie.

— Jak si¢ o tym pomysli, to cale zycie jest jak gra w oko z Bogiem, ktory rozdaje karty, no nie?
Wiec teraz nie jest wcale gorzej. Wtaz do wozu, Chris. Konczmy to.
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Kiedy jechali przez zachodnig cz¢$¢ kurortu, nerwy Laury byly napigte jak struny. Oczekiwata
niebezpieczenstwa ze wszystkich stron, cho¢ wiedziata, ze zjawi si¢ z tej strony 1 wtedy, kiedy
najmniej bedzie si¢ tego spodziewata.

Bez zadnych przygod dotarli do potnocnego konca Palm Canyon Drive, potem do drogi stanowe;
I11. Przed nimi lezatlo dwanascie mil prawie nagiej pustyni, zanim droga 111 przetnie
mi¢dzystanowq droge nr 10.

13.

Fudzac sig, ze uniknie katastrofy, porucznik Kleitmann opuscit szybg po swojej stronie 1 uSmiechnat
si¢ do policjanta, ktory zastukal w okno, zeby zwrdci¢ jego uwage, 1 ktory teraz schylat sie, patrzac
mu w twarz.

— Stucham, panie wtadzo?

— Czy zatrzymujac si¢ tutaj nie zauwazyliscie czerwonego kraweznika?

— Czerwonego kraweznika? — spytat Kleitmann, u§miechajgc si¢ 1 rGwnoczes$nie zastanawiajac, o
czym, do diabtla, ten gliniarz mowi.

— Tak jest, prosze szanownego pana — powiedziatl dziwnie Zzartobliwym tonem policjant — czy
chce mi pan wmoéwic, ze nie widziat pan czerwonego kraweznika?

— Tak jest, prosze pana, widziatem, oczywiscie, ze widziatem.

— Nie przypuszczatem, ze pan bedzie si¢ wymigiwal — powiedziat policjant, jakby znat
Kleitmanna 1 wierzyl w jego uczciwo$¢, zdumiewajgc porucznika tym oswiadczeniem. — Wigc
jezeli widziat pan czerwony kraweznik, to dlaczego pan tu zaparkowat?

— Och, rozumiem — odetchngl Kleitmann — zatrzymywanie si¢ jest dozwolone tylko przy
kraweznikach, ktore nie sg czerwone. Tak, to jasne.

Policjant popatrzyl ze zdziwieniem na porucznika. Przeniost wzrok na von Mansteina, siedzacego
obok kierowcy, potem na Brachera 1 Hubatscha, siedzacych z tylu. USmiechnat si¢ 1 skingt im gtowa.

Kleitmann nie musiat patrze¢ na swoich ludzi, by wiedziec, ze siedzg jak na szpilkach. Powietrze w



wozie byto geste od napigcia.
Kiedy policjant znow skierowat spojrzenie na Kleitmanna, uSmiechnal si¢ niezobowigzujaco 1i
spytat:
— Czy mamracje, ze wy, dobrzy ludzie, jestescie kaznodziejami?
— Kaznodziejami? — powtorzyt Kleitmann, wytrgcony z rGwnowagi zadanym pytaniem.

— Troche lubi¢ pogtowkowa¢ na wiasny uzytek — powiedziat gliniarz, nadal utrzymujac
niezobowigzujacy usmiech. — Sherlock Holmes to moze ze mnie nie jest, ale naklejki na waszych
zderzakach ,,Kocham Jezusa" 1 ,,Chrystus wstat z martwych", to co? W miescie jest zjazd baptystow,
a Wy wWSzyscy jestescie na czarno.

262

A wiec to dlatego pomyslat, ze Kleitmann nie bedzie si¢ migat, bo sadzit, ze sg pastorami
baptystow.

— Zgadza sig, jesteSmy ze zjazdu baptystow — od razu powiedzial Kleitmann. — Przepraszam za
nielegalne parkowanie. Tam, skad jesteSmy, nie ma czerwonych kraweznikow. Teraz jesli...

— A skad jestescie? — spytat policjant, powodowany nie podejrzliwoscia, lecz probujac
zachowac przyjazng ciekawosc.

Kleitmann wiedziat sporo o Stanach Zjednoczonych, ale nie na tyle, Zzeby uczestniczy¢ w rozmowie,
w ktorej to jemu zadaje si¢ pytania. Trudne pytania. Sadzil, ze baptyScit mieszkali na potudniu kraju;
nie bedac pewny, czy jacy$ przebywaja na potnocy, zachodzie czy wschodzie, usitowat przywotac z
pamieci jaki§ potudniowy stan. Powiedzial: — Jestem z Georgii — zanim uswiadomit sobie, jak
nieprawdopodobnie to zabrzmiato, wypowiedziane z jego niemieckim akcentem.

Usmiech na twarzy gliniarza przygast. Przenoszac spojrzenie z Kleitmanna na von Mansteina,
zapytat:

— A pan skad jest, prosze¢ pana?

Idac w slady swego porucznika, von Manstein powiedziat z jeszcze wyrazniejszym akcentem:

— Georgia.

Z tylnego siedzenia, zanim jeszcze zadano im pytanie, Hubatsch 1 Bracher powiedzieli: — Georgia,
jestesmy z Georgii — jakby to stowo miato magiczng moc 1 mogto rzuci¢ urok na pytajacego
policjanta.

Usmiech gliniarza zgast kompletnie. Patrzac si¢ na Kleitmanna zmarszczyl brwi 1 powiedzial:

— Prosze pana, czy zechciatby pan opusci¢ na chwilg samochod?

— Oczywiscie, panie wladzo — powiedziat Kleitmann, otwierajagc drzwi. Nie omieszkat
zauwazyC, ze policjant cofnagt si¢ pare krokow 1 opuscil prawa reke na kolbe rewolweru,
spoczywajacego w kaburze na jego biodrze. — Ale jestesmy spoznieni na wspolng modlitwe...

Na tylnym siedzeniu Hubatsch btyskawicznie rozwart swojg dyplomatke 1 wyszarpnal z niej uzi,
rownie szybko jak méglby to uczyni¢ cztonek osobistej ochrony prezydenta. Nie opuszczat okna, ale
przytykajac wylot lufy do szkta otworzyl ogien w kierunku gliniarza, nie dajagc mu szans na
wyciggniecie rewolweru. Szyba samochodu rozleciata si¢, przeszyta pociskami. Trafony z bliskie;
odlegtos$ci przynajmniej dwudziestoma kulami, policjant rungt do tylu miedzy jadace samochody.
Zapiszczaty opony, kiedy nadjezdzajacy samochod gwattownie zatrzymat si¢, unikajac zmiazdzenia
ciata. Po drugiej stronie ulicy posypato si¢ trafone kulami szklto wystawy sklepu z meska konfekcja.
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Z niezmagconym spokojem 1 bez chwili zbednego namystu, co napetnito serce Kleitmanna dumg z
przynaleznosci do Schutzstafel, Martin Bracher wyskoczyl z toyoty 1 wypus$cit szerokim tukiem seri¢
ze swego uzi, zwigkszajac chaos 1 stwarzajac im wieksze szans¢ ucieczki. Szyby okienne wypadaty z
wystaw ekskluzywnych sklepow nie tylko na bocznej uliczce, przy ktérej zaparkowali, ale rOwniez na
calej wschodniej stronie skrzyzowania z Palm Canyon Drive. Ludzie wrzeszczeli, padali na chodnik,
rozpaczliwie szukali ostony za drzewami. Kleitmann widziat na Palm Canyon samochody
przeszywane kulami 1 moze dlatego, ze niektorzy kierowcy zostali trafeni, lub tez dlatego, ze ulegli
panice, pojazdy zataczaty si¢ dziko od jednego pasa jezdni do drugiego; bragzowy mercedes uderzyt
bokiem w dostawczag ci¢zarowke, a niski, czerwony, sportowy woéz przeskoczyt kraweznik,
przejechatl chodnik, oderwatl kawatek palmy 1 zaryt si¢ w sklepie z pamigtkami.

Kleitmann wsunat si¢ za kierownice 1 spuscit hamulec reczny.

Ustyszat, jak Bracher 1 Hubatsch wskoczyli do wozu, wigc wrzucil bieg 1 skoczyl naprzod w Palm
Canyon, robigc ostry zakret w lewo 1 zmierzajac na potnoc. Od razu zauwazyt, ze wpadl w ulice
jednokierunkowa 1 jedzie pod prad. Przeklinajac, omijal nadjezdzajace samochody, toyota
przechylata si¢ z boku na bok na podniszczonych resorach, a zawartos¢ schowka kierowcy wypadta
na kolana von Mansteina. Na nastepnym skrzyzowaniu Kleitmann zakrecit w prawo. Ulice dalej
wpadl na czerwone Swiatta, o wtos mijajac pieszych na przejsciu, skrecit w lewo, w nastepng aleje,
ktora poprowadzita go w kierunku péinocnym.

— Mamy tylko dwadziescia jeden minut — powiedzial von Manstein, wskazujagc na zegar w
samochodzie.

— Mowecie, jak jecha¢ — powiedzial Kleitmann — zgubitem sig.

— Nie, nie zgubile$ si¢ — uspokoil go von Manstein, spychajac zawartos¢ schowka — zapasowe
klucze, papierowe serwetki, par¢ biatych rekawiczek, jednorazowe opakowania keczupu 1 musztardy,
dokumenty réznego rodzaju — z mapy, ktorg nadal trzymat otwartg na kolanach. — Nie zgubites sie.
Ta droga taczy si¢ z Palm Canyon, przechodzac dalej w dwukierunkowgq. Stamtad jedziemy prosto na
p6inoc do szosy 111.

14.

Mniej wigcej sze$S¢ mil na potnoc od Palm Springs, tam gdzie nagi teren wyglada szczegdlnie pusto,
Laura podjechata do pobocza, ktoére opadato stromym nasypem. Powoli przejechata pargset jardow,
az znalazta miejsce, gdzie wzniesienie szosy obnizato si¢ do poziomu otaczajacej pustyni 1 pozwalato
zjecha¢ na plaskg przestrzen. Poza malymi kepkami trawy o suchym potysku i1 paroma
skartowaciatymi krzakami mesquito jedyng roslinno$¢ stanowity wedrujgce chwasty — niektore
zielone 1 rosngce w zie
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mi, inne suche 1 poruszajace si¢ swobodnie. Wrosnigte w ziemi¢ chwasty szuraly cicho o karoserie
buicka, a te, ktore utracity korzenie, uciekaty unoszone podmuchem, tworzonym przez poruszajacy si¢
woz.

Laura nie wjezdzala na piasek, trzymata si¢ skalistego gruntu o szaror6zowym kolorze. Nie
zatrzymywata sie¢, dopdki nie odjechata trzystu jardow od drogi, zostawiwszy uczeszczang szos¢ poza
zasiggiem oddziatywania vexxonu. Zaparkowala niezbyt daleko od arroyo, glebokiego na
dwadziescia, szerokiego na trzydziesci stOp naturalnego zaglebienia, uformowanego przez
powstajace podczas pustynnych por deszczowych liczne, krotkotrwate powodzie. Poprzednio, w
nocy, jadac ostroznie, ale majac za cale o§wietlenie tylko samochodowe refektory, mieli to szczescie,
ze nie wjechali w te ogromng rozpadling.

Chociaz po blyskawicach nie pojawili si¢ Zadni uzbrojeni ludzie, pospiech kierowat ich
poczynaniami. Laura, Chris 1 Stefan poruszali si¢ tak, jakby docierato do nich tykanie wskazowek
zegara, spieszacego ku chwili bliskiego wybuchu. Kiedy Laura wyymowata jeden z
trzydziestofuntowych cylindrow vexxonu z bagaznika samochodu, Stefan zalozyl na ramiona szelki
matego nylonowego plecaka wypakowanego ksigzkami. Zacisnagt paski przechodzace przez piers 1
zapigt rzepy. Chris zaniést jeden uzi z samochodu, dwadzie$cia stop dalej do centrum kota, jakie
tworzyt pokryty tupkiem grunt, pozbawiony nawet trawy, kompletnie ogolocony z roslinnosci.
Wygladato to na dobre miejsce do startu Stefana z roku 1989. Laura podeszta do chtopca, a za nig
Stefan, trzymajac w prawym reku colt commander z ttumikiem.

skeksk

Na poéinoc od Palm Springs, na drodze stanowej 111, Kleitmann wyciskat z toyoty wszystko, na co
byto ja sta¢, co oznaczato, ze poruszali si¢ stanowczo za wolno. Samochéd miat na liczniku
czterdziesci tysigcy mil 1 bez watpienia starsza pani, bedaca jego wlascicielka, nigdy nie jezdzita nim
szybciej niz pie¢dziesigt mil na godzing, odmawial wigc uparcie dostosowania si¢ do wygdérowanych
wymagan Kleitmanna. Kiedy usilowat przekroczy¢ szescdziesiatkg, toyota zaczela tanczyC i1
trzeszcze¢, zmuszajac go do zwolnienia.

Na domiar zlego, dwie mile na pdinoc poza granicami Palm Springs znaleZli si¢ za wozem
patrolowym CHP: Kalifornijskiej Policji Drogowej. Kleitmann wiedzial, ze muszg dogonié
policjanta, ktory traf na Laur¢ Shane 1 jej syna 1 zaaresztuje ich. Gliniarz wlokl si¢ ponizej
piecdziesigciu mil na godzing na obszarze, na ktorym granica predkosci wynosita 55 mil.

— Zabij go — rzucit Kleitmann przez rami¢ do kaprala Martina Brachera, siedzacego z tylu wozu.

Porucznik sprawdzit we wstecznym lusterku, czy ma za sobg samochody. Nikt nie nadjezdzat, ruch
byt jedynie na poludniowych pasach szosy. Wjechat na drugi, idacy
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w kierunku péinocnym pas, stuzacy do wyprzedzania, i zaczal przesuwac si¢ obok policyjnego
samochodu z szybkoscig szes¢dziesieciu mil na godzing.
Bracher opuscit szybe. Drugie tylne okno, rozbite kulami, ktdre zabity policjanta w Palm Springs,



ziato pustka. Wiatr huczat w tej czesci samochodu 1 dopadajac przednich foteli furkotat mapa,
spoczywajacg nadal na kolanach von Mansteina.

Policjant z CHP obejrzal si¢ zdziwiony, gdyz kierowcy rzadko kiedy o$mielali si¢ wyprzedzac
policjanta jadacego z szybko$cig niewiele nizszg niz maksymalna. Kiedy Kleitmann przyspieszyt
powyze] szescdziesiatki, toyota zatanczyla i silnik zachtysnat sie, zwickszajac niechgtnie obroty.
Policjant dostrzegl, ze kierowca uparcie dazy do ztamania prawa 1 lekko nacisngt syreng alarmowa,
ktora zawyta 1 ucichla, co chyba miato oznacza¢, ze Kleitmann ma zwolni¢ i1 zatrzyma¢ si¢ przy
poboczu.

Zamiast tego porucznik wycisngt na silniku protestujgcego wozu nastepne pig¢ mil na godzine,
narazajac go na rozsypanie si¢. To wystarczyto, by wysunal si¢ nieco przed zaskoczonego policjanta.
Okienko Brachera zrownato si¢ z przednig szyba wozu patrolowego. Kapral otworzyt ogien z uzi.

Okna samochodu policyjnego rozsypaty si¢, a kierowca zgingt w jednej sekundzie. Musiat umrze¢,
zanim zdazyt zrozumie¢, ze to zamach na jego zycie. Z catg pewnoscig dostal parg pociskow w gtowe
1 tors. Policyjny samochod zboczyt w strone toyoty i otart si¢ o nig mocno, zanim Kleitmann zdazyt
zej$¢ mu z drogi. Pozbawiony kontroli w6z sungt w kierunku pobocza.

Czteropasmowa szosa biegta na wysokosci minimum dziesi¢ciu stop ponad plaszczyzng pustyni 1
woz patrolowy przelecial przez pozbawiony barier skraj pobocza. Przez moment szybowat w
powietrzu, potem opadl z taka sila, ze opony strzelity w momencie lagdowania. Dwoje drzwi
otworzyto si¢, w tym te od strony kierowcy.

Kiedy Kleitmann przejechat na prawy pas 1 wolno mingt wrak, von Manstein stwierdzit:

— Widze go, zwinat si¢ na kierownicy. Nie bedzie zawracal nam glowy.

Nadjezdzajacy kierowcy byli swiadkami widowiskowego lotu policyjnego samochodu. Zjezdzali
na swQj skraj szosy. Kiedy Kleitmann spojrzat w lusterko, zobaczyl ludzi wybiegajacych z wozow,
dobrych samarytandw spieszacych na ratunek policjantowi z CHP. Jezeli nawet niektorzy z nich
uswiadamiali sobie przyczyne wypadku, to nie zdecydowali si¢ na pogon za Kleitmannem i
dostarczenie go w rece sprawiedliwosci. Co byto z ich strony nieglupie.

Przyspieszyt znéw, spojrzal na licznik 1 powiedziat:

— Trzy mile stad tamten gliniarz miat zaaresztowac¢ kobiete 1 chtopca. Wiec rozgladajcie si¢ za
czarnym buickiem. Trzy mile.

kksk

Stojac w jasnym stoncu pustyni, na skrawku nagiej skaly w poblizu buicka, Laura obserwowala, jak
Stefan zarzuca sobie pas od uzi na prawe rami¢. Karabinek maszynowy zwisat luzno i nie zawadzat o

plecak z ksigzkami.
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— Zastanawiam si¢, czy powinienem go bra¢ — powiedzial. — Jezeli gaz zadziata tak jak

powinien, to bron nie bedzie mi potrzebna, nawet pistolet, nie méwigc juz o automacie.
— Wez go — powiedziata ponuro Laura.
Skinat glowa.
— Masz racj¢. Kto wie?
— Szkoda, Ze nie masz paru granatow — westchnat Chris. — Granaty tez by si¢ przydaty.
— Miejmy nadzieje, Ze nie bedzie az tak zZle — powiedziat Stefan. Odbezpieczyl pistolet 1 gotowy



do strzatu ujat w prawa dton.

Uchwyciwszy kanister vexxonu za raczke, podnidst go lewa rgka 1 sprobowat, jak zareaguje na ten
cigzar jego zraniony bark.

— Trocheg boli — powiedzial. — Rwie. Ale jest nie najgorzej, wytrzymam.

Odcieli drut na spuscie kanistra, co pozwalalo na r¢czne kontrolowanie i1lo$ci wypuszczanego gazu.
Wsunal palec w ostong cyngla.

Kiedy zakonczy misj¢ w roku 1944, odbedzie ostatniag swoja podroz do 1989. Plan zaktadat, ze
nastgpi to doktadnie w pie¢ minut po starcie. Teraz powiedziat:

— Wkrétce si¢ zobaczymy. Nawet nie zauwazycie, ze mnie nie byto. Nagle Laure ogarnat lek, ze
Stefan nigdy nie wroci. Dotkneta reka jego twarzy 1 pocalowata go w policzek.

— Powodzenia, Stefan.

Nie byt to pocalunek kochanki, nie byta to nawet obietnica uczucia — byt to serdeczny gest
przyjaciela, kobiety, ktora miata wieczny dlug wdziecznosci, ale ktora nie czuta si¢ zobowigzana do
wyrownywania rachunkéw z wierzycielem monetg wlasnego serca. Zobaczytla w jego oczach
zrozumienie. W glebi serca, mimo przebtyskow dobrego humoru, byt czlowiekiem pelnym
melancholii i pragnelaby go uszcze$liwié. Zatowata, Ze nie moze przynajmniej udawaé wiekszego
uczucia, ale wiedziata, ze przejrzatby te gre.

— Chce, zeby$ wrocit — powiedziata. — Naprawde chceg. Bardzo.

— To wystarczy. — Spojrzal na Chrisa 1 powiedziat: — Opiekyj si¢ swoja matka, kiedy odejde.

— Sprobuje — powiedzial Chris — ale ona sama jest catkiem niezta w opiekowaniu si¢ sobag.

Laura przyciggneta syna do boku.

Stefan podnidst trzydziestofuntowy cylinder vexxonu wyzej, nacisnagt spust.

Gaz zaczat uchodzi¢ z sykiem, jaki wydalby jednoczes$nie tuzin wezy; Laure ogarneta krotka chwila
paniki. Nagle poczuta, Zze zazyte pigutki nie uchronig ich przed trucizng paralizujaca nerwy, ze padng
na ziemi¢, miotajac si¢ w konwulsjach 1 drgawkach, 1 zging w ciagu trzydziestu sekund. Vexxon byt
bezbarwny, ale nie pozbawiony smaku 1 zapachu; nawet na §wiezym powietrzu czuta stodki zapach
moreli 1 ostry, wywotujacy od
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ruch wymiotny smak — jakby zmieszano p6t na pot sok z lemona ze skwasniatym mlekiem. Ale mimo
tych odczu¢ organizm nie reagowal.

Trzymajac pistolet przy piersi, Stefan siegnat pod koszule 1 wolnym palcem uzbrojonej w pistolet
reki, nacisnagt trzy razy przycisk na swym pasie powrotnym.

ek

Von Manstein pierwszy dostrzegt czarny samochod, rysujacy si¢ na panoramicznym tle bialego
piasku i1 bladych skat, pargset jardow na wschod od szosy. Zwrocit na niego uwagg pozostatych.

Oczywiscie porucznik Kleitmann nie byt w stanie dostrzec z tak daleka marki samochodu, ale byt
pewien, ze wtasnie jego szukali. Trojka ludzi stata w jego poblizu; z tej odlegtosci nie byli wigksi od
ludzikbw z zapatek 1 w pustynnym stoncu zdawali si¢ tylko drzacym mirazem, ale Kleitmann
wiedzial, ze to dwoje dorostych i dziecko.



Nagle jedno z dorostych znikto. Nie byt to chwilowy trick pustynnego §wiatta i powietrza. Figurka
nie przyptyneta z powrotem. Znikneta 1 Kleitmann wiedzial, ze to byt Stefan Krieger.

— Wrécit! — krzyknat zaskoczony Bracher.

— Dlaczego wrocit — zastanowit si¢ von Manstein — kiedy wszyscy w instytucie chcg jego tytka?

— Cos jest cholernie nie w porzadku — odezwat si¢ zza porucznika Hubatsch — powrdci do 1989
na par¢ dobrych dni przed nami. Jego pas zabierze go z powrotem do tego samego dnia 1 doktadnie
jedenascie minut po tym, jak zostat postrzelony przez Kokoschke. A my wiemy na pewno, ze nie
wrocil tego dnia. Co tu si¢, do diabta, dzieje?

Kleitmann tez si¢ tym martwit, ale nie miat czasu na rozwazanie tego problemu. Jego zadaniem byto
zabicie kobiety 1 jej syna — jezeli juz nie mogt zatatwi¢ Kriegera. Powiedziat:

— Przygotowac si¢ — 1 przyhamowat toyote, aby znalez¢ droge w dét nasypu.

Hubatsch 1 Bracher juz w Palm Springs wyciagneli uzi ze swych dyplomatek; teraz von Manstein
uzbroit si¢ podobnie.

Teren podniost si¢ na wysoko$¢ szosy. Kleitmann zjechat z nawierzchni w doél, na pustynig,

zmierzajac w kierunku kobiety 1 chtopca.

sk

Kiedy Stefan wzbudzit dziatanie pasa powrotnego, powietrze stato si¢ ci¢zkie 1 Laurze wydato sig,
ze napiera na nig wielki, niewidzialny cig¢zar. Skrzywita si¢ poczuwszy swad rozgrzanych
elektrycznych przewoddéw 1 spalonej izolacji, sptywajacy na nig z gory zapach ozonu i uderzajacg w
nig z dotu morelowg won vexxonu. Ci$nienie powietrza wzrosto, mieszanka zapachdéw stata sig
jeszcze silniejsza 1 Stefan opuscit jej Swiat z na
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gtym, glosnym ,,poop". Przez chwile wydawato si¢, ze zabraknie jej powietrza do oddychania, ale
krotki moment prozni zostat zastgpiony przez nagly podmuch goracego wiatru zabarwionego
znajomym zapachem stabej, alkalicznej woni pustyni.

Trzymajac si¢ blisko niej, przytulony do jej boku, Chris powiedziat:

— Rany! To bylo naprawde co§! Mamo, wspaniate, co?

Nie odpowiedziata, bo zauwazyta biaty samochod zjezdzajacy na pustynie z drogi stanowej 111.
Zawrd6cit w ich kierunku 1 skoczyl w przod, kiedy kierowca przyspieszyt.

— Chris, przed maske wozu. I na dot!
Dojrzat nadjezdzajacy samochdd i ustuchat jej bez wahania.

Podbiegta do otwartych drzwi buicka 1 ztapata jeden z automatéw lezacych na siedzeniu. Cofneta
sie, stangta przy otwartym bagazniku i czekata na zblizajacy sie woz.

Byl nie dalej niz dwiescie jardow i szybko zmniejszat dystans. Swiatto stofica odbijato sie
oslepiajgco od chromowanych czesci 1 skrzyto na przedniej szybie.

Rozwazata mozliwo$¢, ze jego pasazerowie to nie niemieccy agenci z 1944 roku, ale niewinni
ludzie. Lecz ta ewentualnos¢ byta tak nieprawdopodobna, Zze nie mogta pozwoli¢, aby powstrzymata
ja od dziatania.

Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiadac.



Nie. Niech to cholera, nie.

Kiedy bialy samochdd byt w odlegltosci stu jardow, wystrzelita dwie dlugie serie 1 zobaczyta, jak
kule wyrywaja przynajmniej dwa otwory w przedniej szybie. Reszta uszkodzonego szkta pokryta si¢
natychmiast pajeczyng peknigc.

Samochod — dostrzegla teraz, Ze to toyota — obrocit si¢ o petne trzysta szes¢dziesiat stopni, po
czym jeszcze dziewigcdziesiat, wzbijajac tumany kurzu, przedzierajac si¢ przez zielone, wedrujace
chwasty. Zamart szes¢dziesiat jardow dalej, z maskg skierowang ku pdinocy 1 drzwiami dla pasazera
od jej strony.

Po drugiej stronie drzwi otwarly si¢ gwaltownie 1 Laura widziata, ze pasazerowie pochyleni
wygrzebuja si¢ goraczkowo z wozu, na stron¢ ukryta przed jej oczami. ZnOw otworzyta ogien, nie
liczac, ze traf ich za toyota, ale majac nadziej¢, ze uda si¢ jej przebi¢ bak; wtedy by¢ moze jakas
wyzwolona przez kule, rykoszetujaca o metal, szcze$liwa iskra mogltaby spowodowaé wybuch
benzyny 1 nagle schwyta¢ niektorych z tych ludzi w ptomienie, kiedy tak kryli si¢ za niewidoczng
strong pojazdu. Ale oproznita wydtuzony magazynek uzi nie spowodowawszy wybuchu, cho¢ na
pewno przedziurawita zbiornik.

Odrzucita na ziemi¢ bron, otworzyta tylne drzwi buicka 1 chwycita z przedniego siedzenia drugi uzi
z pelnym magazynkiem. Wzigta tez trzydziestke 6semke, nie odrywajac oczu od toyoty na dtuzej niz
jedna czy dwie sekundy. Teraz zatowata, ze Stefan nie zostawit jej trzeciego automatu.

7 drugiego samochodu, sze$¢dziesigt jardow dalej, jeden z bandytéw otworzyt ogien z broni
automatycznej 1 teraz nie bylo juz watpliwosci, kim sg. Kiedy Laura kucneta,
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opierajac si¢ o bok buicka, kule grzmotnety w otwartg klape bagaznika, wybity tylng szybe,
rozerwaty btotniki, odbity si¢ od zderzaka, od otaczajacych skat z ostrym ,krrak", wznoszac
pioropusze biatego, sypkiego jak puder piasku.

Ustyszata, jak pare pociskow przecieto powietrze blisko jej glowy — Smiertelny, wysoki, cichy
jek — 1 zaczetla cofac si¢ w kierunku maski buicka, nie odklejajac si¢ od wozu, starajac jak najmnie;j
wystawia¢ si¢ na kule. Po chwili dotarta do Chrisa, ktory przytulit si¢ do metalowej kraty na
chtodnicy samochodu.

Bandyta przy toyocie przerwat ogien.

— Mamo? — powiedziat ze strachem w glosie Chris.

— Nic si¢ nie martw — powiedziala, starajac si¢, aby zabrzmiato to przekonywajgco. — Stefan
wrdci najpozniej za pie¢ minut, kochanie, a ma jeszcze jeden uzi, to wyrOwna nasze szans¢ 1 to
bardzo. Nic nam nie bedzie. Musimy ich tylko powstrzymac przez par¢ minut. Tylko par¢ minut.

15.

Pas Kokoschki przenidst Stefana do instytutu w mgnieniu oka. W bramie Krieger pojawit si¢ z



otwartym maksymalnie zaworem cylindra vexxonu, $ciskajac uchwyt i spust tak mocno, ze reka
zaczeta go bole€. Bol zrobit juz pierwsze kroki w wedrowce w gore ramienia 1 wewnatrz zranionego
barku.

Z pétmroku beczki mogt zobaczy¢ tylko maty fragment laboratorium. Dojrzat przelotnie dwoch
mezczyzn w czarnych garniturach, zagladajacych w odlegly koniec bramy. Przypominali agentow
gestapo — wszyscy, skurwysyny, wygladali, jakby rozmnozyli si¢ przez klonowanie z tego samego
egzemplarza fanatyka 1 degenerata. Poczul ulge pomyslawszy, ze maja gorsza niz on widoczno$¢ —
przez chwile przynajmniej wzieli go za Kokoschke.

Ruszyt do przodu, z hatasliwie syczacym kanistrem vexxonu, trzymanym przed sobg w lewej rece 1
pistoletem w prawej, zanim w laboratorium ktokolwiek zrozumiat, ze w bramie pojawila si¢ §mier¢.
Upadli na podtoge, ponizej bramy 1 gdy Stefan zszedl do laboratorium, wili si¢ w agonii. Wyrzucali
gwattownie wymiociny. Krew bila im z nozdrzy. Jeden lezat na boku, kopigc nogami i trzymajac si¢
za gardlo, drugi embrionalnie skulony z palcami zgietymi jak szpony, potwornie rozrywajac sobie
oczy. W poblizu tablicy programujgcej bramg trzech mezczyzn w kitlach laboratoryjnych — Stefan
ich znat: Hoepner, Eicke 1 Schmauser — upadto na podtogg. Okaleczali si¢ jak w szalenstwie czy w
ataku wscieklizny. Cata umierajaca pigtka usitowata krzycze¢, ale ich gardta w jednej chwili tak
wyschty, ze byli zdolni tylko do szarpigcych serce, przeciaglych jekdow, brzmigcych jak kwilenie
matych, torturowanych stworzen. Stefan stal posrod nich nie drasniety, ale przerazony 1 wstrzasniety.
W trzydziesci sekund juz nie zyli.
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Uzycie vexxonu przeciw tym ludziom byto aktem okrutnej sprawiedliwosci, gdyz byli to ci sami
naukowcy, ktorzy popierani przez nazistow w 1936 roku stworzyli pierwszy syntetyczny gaz
paralityczno-drgawkowy, organiczno-fosforatowy ester zwany tabun. Wszystkie nastepnie
produkowane gazy — te, ktore zabijaty poprzez zaklocenie dziatania elektrycznych impulsow
nerwowych — miaty sw@j poczatek w tej pierwszej, chemicznej substancji. Rowniez vexxon. Ci
ludzie z 1944 roku zostali zabici bronig z przysztosci, ale byt to gaz, ktdry swoje istnienie
zawdzieczal nienormalnemu, hotdujgcemu §mierci spoteczenstwu.

Jednakze Stefan nie czut satysfakcji na widok tych pieciu zgonéw. Widzial w swoim zyciu tyle
zabijania, ze nawet eksterminacja winnych dla ratowania niewinnych, nawet morderstwo w stuzbie
sprawiedliwosci, brzydzito go. Ale nie miat wyboru.

Potozyt pistolet na stole laboratoryjnym. Zrzucit uzi z ramienia 1 potozyt obok.

Z kieszeni dzinsOw wyjat par¢ zwojow drutu 1 uzyt ich do zablokowania spustu cylindra w pozycji,
w jakiej otwierat zawor. Wyszedt na korytarz parteru 1 postawil cylinder na srodku. Za pare minut
gaz rozprzestrzeni si¢ po catym budynku, poprzez klatki schodowe, szyby wind i drogi wentylacyjne.

Zdumiato go, ze dziata tylko o$wietlenie korytarza. Wszystkie pracownie na parterze wygladaly na
opuszczone. Pozostawit otwarty kanister z gazem 1 wrocit do gtlownego laboratorium, by na tablicy
programujacej odczyta¢ datg 1 doktadny czas, w jakim przyniost go tu pas Kokoschki. Byto
jedenascie minut po godzinie dziewiatej, wieczor
16 marca.

To byl wyjatkowo szczesliwy zbieg okolicznosci. Stefan spodziewal si¢ powrdci¢ do instytutu w
czasie, w ktorym wiekszos¢ pracownikow — z ktorych jedni zaczynali prace juz o szostej rano, a inni



zostawali az do 6smej wieczér — przebywala na miejscu. To oznaczatoby co najmniej sto ciat
porozrzucanych po trzypi¢trowym budynku, a kiedy by je znaleziono, statoby si¢ oczywiste, ze tylko
Stefan Krieger mogt by¢ za to odpowiedzialny. Zdano by sobie sprawe, ze powrdcit nie po to, by
zabi¢ cze$¢ personelu, lecz kierowany innym zamystem, a to spowodowatoby szeroko zakrojone
dochodzenie w celu wykrycia istoty jego zamierzen 1 naprawienie wyrzadzonego przez niego zta. Ale
teraz, kiedy budynek jest prawie pusty, bedzie mogt pozby¢ si¢ tych paru ciat w sposéb, ktory
zamaskuje jego obecnos¢, a podejrzenia zwroci na tych niezywych ludzi.

Po pigciu minutach cylinder vexxonu byt pusty, gaz rozszedt si¢ po gmachu, nie dotartszy tylko do
dwoch przedpokoi dla strazy, przy frontowym i tylnym wejsciu, ktorych wentylacja nie taczyta sie z
centralnym systemem. Stefan szedt z pokoju do pokoju, szukajac dalszych ofar. Znalazt jedynie w
piwnicach trupy zwierzat; pierwszych podroznych w czasie, i ten widok poruszyt go tak samo, a
nawet bardziej, niz obraz pigciu zagazowanych ludzi.

Stefan powrdcit do gtownego laboratorium, wzigl pie¢ pasoOw z biatej szalli 1 zapiat je na
ubraniach zmartych ludzi. Szybko przeprogramowat brame, aby posta¢ ciata mnie;j
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wiecej szes¢ miliardow lat w przysztos¢. Przeczytal gdzies, ze do tego czasu Stonce zmieni si¢ w
supernowg lub tez zgasnie 1 zamierzat przenies¢ piec ciat w miejsce, w ktorym nie bedzie juz nikogo,
kto mégltby uzy¢ ich paséw 1 zjawic si¢ w bramie.

Krzatanie si¢ przy trupach w tym milczacym, opuszczonym budynku miato posmak czego$
nierealnego. Nagle zamarl, bo wydato mu si¢, ze styszy jaki§ ukradkowy ruch. Par¢ razy nawet
przerywat prace, aby odszuka¢ zrodto wyimaginowanych dzwiekow, ale niczego nie znalazt. Raz
obejrzat si¢ na jednego z niezyjacych ludzi, na wpot przekonany, ze ta martwa istota zaczyna si¢
podnosi¢. Uzmystowil sobie, jakich spustoszen dokonata w nim $§mier¢, ktorej byl swiadkiem tak
czesto 1 przez tyle lat.

Jedne po drugich ciaggnat cuchngce zwtoki do bramy, popychajac je do punktu transmisyjnego i
przerzucajac przez pole energii. Wirujac w niewidzialnych odrzwiach czasu, znikaty. W
niewyobrazalnie dalekiej przysztosci pojawia si¢ powtornie — albo na Ziemi dawno juz wymartej 1
zimnej, albo w pozbawionej powietrza, pustej przestrzeni, gdzie wirowata niegdys ich planeta, zanim
pochtoneto ja eksplodujace Stonce.

Uwazal, by nie przekroczy¢ punktu transmisji. Gdyby zostat przeniesiony do pustki otwartych
przestrzeni, szeS¢ miliardow lat w przdd, umartby, nim miatby szanse¢ uzy¢ przycisku na pasie 1
powrdci¢ do laboratorium.

Kiedy pozbyl si¢ pieciu nieboszczykow 1 zlikwidowat $lady, jakie pozostawili konajac, byt
zmeczony. Na szczgscie gaz nie pozostawial osadu, nie musial wigc zmywac podidg 1 $cian. Jego
zraniony bark pulsowat takim bolem, jak w dniach tuz po postrzeleniu.

Teraz juz nikt nie wpadnie na jego trop. Rano moze si¢ wydawac, ze Kokoschka, Hoepner, Eicke,
Schmauser 1 dwaj agenci gestapo uznali, ze Trzecia Rzesza jest skazana na zagtade 1 zdezerterowali
do przysztosci, w ktorej znajda spokoj 1 dostatek.

Nie zapomniat o zwierzetach z piwnicy. Gdyby zostawit je w klatkach, przeprowadzono by testy
celem ustalenia przyczyn ich $mierci, a wyniki podwazylyby hipoteze tlumaczacg zniknigcie



Kokoschki 1 jego kompandéw ucieczka w przysztos¢. A wtedy znowu gléwnym podejrzanym statby sie
Stefan Krieger. Lepiej, zeby zwierzeta zniknety. To bedzie zagadkowe, ale nie wskaze na
prawdziwego sprawce.

Goracy, pulsujacy bol w barku rost w miare, jak uzywajac czystych fartuchéw laboratoryjnych jako
grzebalnych calunow owijat parami zwierzeta, wigzac je potem sznurem. Postal je bez pasow
powrotnych sze$s¢ miliardow lat w przysztos¢. Poszedt do hallu po pusty kanister po gazie 1 rOwniez
wystal go na odlegty kraniec czasu.

W koncu byt gotow udac si¢ na dwie krytyczne wycieczki, ktore, jak wierzyl, doprowadza do
calkowitego zniszczenia instytutu i pewnej kleski Trzeciej Rzeszy.

Podchodzac zné6w do tablicy programujacej, wyjal kartke papieru z tylnej kieszeni dzinséw.
Zawierala efekty kilku dni pracy z komputerem IBM, ktorg on i Laura wykonali w domu w Palm
Springs.
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Gdyby mozna bylo powroci¢ z 1989 roku do instytutu z wystarczajgcg iloscig materiatow
wybuchowych, aby obréci¢ go w dymigce zgliszcza, wykonalby te prace sam. Jednak oprocz
cigzkiego kanistra vexxonu, plecaka wypelnionego szescioma ksigzkami, pistoletu 1 uzi nie byt w
stanie zabra¢ wigcej niz czterdziesci do piecdziesieciu funtow plastyku. To nie wystarczato do
wykonania zadania. Ladunek wybuchowy, jaki rozmiescil na strychu i w piwnicach, zostat usuniety
przez Kokoschke par¢ dni temu — oczywiscie liczac wedtug czasu lokalnego. Mogtby powrdécic z
roku 1989 z paroma pojemnikami benzyny, mogtby usitowac spali¢ ten dom do fundamentow, ale
wiele akt zostato zamknigtych w ognioodpornych szafach, do ktorych ogien nie miat dostepu i1 tylko
potezna eksplozja mogta rozerwac je 1 wydac na pastwe ptomieni ich zawartosc.

Nie byt w stanie sam zniszczy¢ instytutu.

Ale wiedziat, kto moze mu pomdc.

Korzystajac z danych, jakie otrzymat za pomocg IBM PC, zaprogramowat bramg, aby wystata go
do dnia, ktéry nastapi zaledwie po uptywie trzech i p6t doby od nocy
16 marca. Jezeli za§ chodzi o lokalizacjg¢, to mial si¢ pojawi¢ na ziemi brytyjskiej, w samym sercu
podziemnego schronu, ponizej biur rzadowych wychodzacych na park St. James przy Storey's Gate.
W tych podziemiach podczas Blitzu zbudowano biura 1 kwatery dla premiera oraz innych wysokich
urzednikow. Tu takze znajdowat si¢ na state Pok6j Wojenny, mieszczacy mapy, na ktoérych oznaczano
ruchy wojsk na wszystkich frontach. Doktadnie rzecz biorgc, Stefan — wykonujac podrédz
zaplanowang tak precyzyjnie, ze tylko stan wiedzy 1 komputeryzacji w roku 1989 pozwalat na rownie
skomplikowane obliczenia, mogace ustali¢ niezbedne dane czasowe 1 przestrzenne — liczyl na to, ze
pojawi si¢ o 19.30 w pewnym szczegdlnym pokoju konferencyjnym.

Bez broni, jedynie z plecakiem pelnym ksigzek, wkroczyl do bramy, mingt punkt transmisji 1
zmaterializowat si¢ w rogu gabinetu konferencyjnego o niskim sufcie, na ktorego srodku stat duzy stot
otoczony dwunastoma krzestami. Dziesi¢¢ z nich stalo pustych. Obecnych bylo tylko dwoch
mezczyzn. Pierwszym z nich byt sekretarz w brytyjskim mundurze, z piorem w jednej, a notatnikiem
w drugiej rece. Drugim mezczyzng, zajetym dyktowaniem pilnego listu, byt Winston Churchill.



16.

Przykucniety za toyota Kleitmann uznat, Ze nie byliby bardziej niedorzecznie ubrani na swojq misje,
gdyby zrobiono z nich cyrkowych klaunow. Otaczajgca ich pustynia byla biatobezowa, gdzieniegdzie
blador6ézowa albo koloru brzoskwini. Byto tu niewiele ros§linno$ci 1 wznosito si¢ zaledwie parg
skalnych formacji, dajacych jaka taka ostone. Kiedy beda probowali oskrzydli¢ kobiete 1 zajs¢ ja od
tytu, to w swych czarnych garniturach stang si¢ tak widoczni jak karakon na weselnym torcie.
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Hubatsch, ktory stat przy masce toyoty 1 krotkimi seriami automatu prowadzil ogien w kierunku
buicka, pochylit si¢ nizej:

— Podchodzi do przodu wozu z chtopcem, znikngta z pola widzenia.

— Lokalna policja zaraz si¢ tu pojawi — powiedziat Bracher, wskazujgc w kierunku zachodnim ku
drodze stanowej 111, a potem na potudniowy zachdd, mniej wigce; w kierunku samochodu
patrolowego, ktory cztery mile wezesniej zdmuchneli z drogi.

— Zdja¢ marynarki — powiedzial Kleitmann, zrzucajgc wlasng. — Biale koszule beda mnie;j
widoczne na tym terenie. Bracher zostajesz, pilnujesz, zeby ta dziwka nie uciekta ta drogg. Von
Manstein 1 Hubatsch, sprobujecie okrazy¢ ja z prawej strony. Rozproszcie si¢ 1 nie wychodzcie zza
jednej ostony, dopdki nie znajdziecie nastepnej. Ja przesuwam si¢ na potnoc 1 wschdd, zajde ja po
kole z lewe;.

— Czy zabijemy ja, nie probujac si¢ dowiedzie¢, o co chodzito Kriegerowi1? — spytat Bracher.

— Tak — od razu powiedziat Kleitmann. — Jest zbyt dobrze uzbrojona, zeby wzia¢ ja zywcem. W
kazdym razie stawiam glowe, ze za par¢ minut Krieger bedzie chciat do nich wroci¢ przez brame.
Latwiej nam z nim pdjdzie, kiedy kobiete bedziemy mieli juz z gtowy. Teraz naprzod.

Hubatsch, a pare sekund pdzniej von Manstein, opuscili schronienie, jakie dawata im toyota,
poruszajac si¢ szybko w kierunku potudniowo-potudniowo-wschodnim.

Porucznik Kleitmann skierowal si¢ na poinoc od toyoty. Trzymajac w jednej rece karabinek
automatyczny, biegt pochylony, zmierzajagc ku skromnej ostonie, jaka byl rozcapierzony krzew
mesquito, na ktorym zawisto par¢ wedrujgcych chwastow.

*ksk

Laura podniosta si¢ nieco 1 wyjrzata nad przednim btotnikiem buicka akurat na czas, aby dojrze¢
dwoch mezezyzn w biatych koszulach 1 czarnych spodniach biegnacych szybko od toyoty. Zmierzali
ku niej, rownocze$nie skrecajagc na potudnie z oczywistym zamiarem okrgzenia jej od tytu.
Wyprostowata si¢ 1 puscita krotka seri¢ do pierwszego z nich. Rzucit si¢ 1 ukryt za spiczastg skala,
gdzie znalazt bezpieczne schronienie.

Na odglos strzatow drugi mezczyzna rozciaggnat si¢ ptasko w ptytkim obniZeniu terenu, ktére nie
ukryto go catego, ale kat strzatu 1 odlegtos¢ utrudniaty jej celowanie.

W tej samej chwili, w ktorej ujrzata padajgcego na ziemi¢ drugiego z napastnikow, trzeci bandyta
otworzyt do niej ogien zza toyoty. Kule odbity si¢ od buicka, mijajac jg o cale. Zostata znow



zmuszona do skulenia si¢ przy ziemi.

Stefan wrdci za trzy lub cztery minuty. Niedtugo. Bardzo niedtugo. Cata wiecznos$¢.

Chris siedziat oparty plecami o zderzak buicka, obejmujac nogi podciggni¢te pod brode 1 wyraznie
si¢ trzesac.

— Trzymaj sie, maty — powiedziata.

274

Spojrzat na nig, ale nie przemowit nawet stowem. Podczas wszystkich niebezpiecznych momentow,
przez jakie musieli przejs¢ w ostatnich paru tygodniach, nie widziata, zeby byl tak zatamany. Twarz
mial bladg 1 bez wyrazu. Zrozumial, Ze ta gra w chowanego nie byta gra. Tylko on tak to widzial, nic
nie bylo w rzeczywistosci takie tatwe jak w kinie. Zszokowany tg okrutng prawda miat teraz w
spojrzeniu taka pustke 1 obojetnosé, ze przerazito to Laure.

— Trzymaj si¢ — powtorzyta, a potem przesungta si¢ na czworakach do drugiego przedniego
btotnika, po stronie kierowcy, skad przykucnigta obserwowata péinocng czgs$¢ pustyni.

Obawiata sig, ze inni me¢zczyzni obejdg j3 z tej strony. Nie mogta im na to pozwoli¢, bo wtedy
buick nie bedzie juz mégl spetniac roli barykady i nie bedzie gdzie uciekac¢ poza otwartg pustynig, na
ktorej zabija ja 1 Chrisa, zanim zdaza przebiec pigcdziesiat jardow. W poblizu jedynie buick byt
dobra ostong. Musiata utrzyma¢ go miedzy nimi a sobg.

Nie mogta dostrzec nikogo na swym potnocnym skrzydle. Teren byt tam pofatdowany kilkoma
niskimi skalnymi wzniesieniami 1 paroma wydmami biatego piasku. Bez watpienia wiele z nich
moglto zakry¢ czlowieka. Osaczajacy ja mysliwy miat teraz mozliwos$¢ tam si¢ ukrywaé. Ale
poruszaly si¢ tylko trzy wedrujace chwasty; toczyly si¢ wolno, zmieniajac kierunek w stabym,
nieregularnym powiewie.

Przeslizgneta si¢ obok Chrisa 1 powrocita do drugiego btotnika. Zobaczyta, ze dwaj megzczyzni z
potudniowej strony znow byli w ruchu. Znajdowali si¢ trzydziesci jardow od niej, ale tylko
dwadzies$cia od frontu buicka, zblizajac si¢ z zastraszajaca szybkoscig. Cho¢ ten na przedzie biegl
skulony, zygzakiem, drugi byt $§mielszy, by¢ moze myslal, ze uwaga Laury skupi si¢ na pierwszym.

Przechytrzyla go — podniosta si¢, wychylita spoza buicka najdalej jak to byto mozliwe,
wykorzystujac go jako ostone, 1 wypuscita dwusekundowa seri¢. Bandyta zza toyoty, ostaniajacy
kumpli, otworzyt ogien, ale trafta drugiego z biegnacych wystarczajaco celnie, aby unie$¢ go w gore 1
rzuci¢ na pobtyskujacy krzew manzanity.

Zyt jeszcze, ale zostal wyeliminowany z walki, jego krzyki byty tak ostre i petne bolu, Ze nie bylo
watpliwosci, 1z jest Smiertelnie ranny.

Kiedy znowu znalazta si¢ ponizej linii strzaléw, poczuta, ze uSmiecha si¢ okrutnie. Przepetniato ja
zadowolenie wywolane bolem 1 przerazeniem, ktore wypetniaty krzyk trafonego mezczyzny. Dzikos¢
reakcji, prymitywna zadza krwi 1 odwetu zaskoczyly ja, ale czuta, ze ulegajac magii tego pierwotnego
uniesienia przeistacza si¢ w walecznego 1 przebieglego wojownika.

Jeden skreslony. Moze jeszcze tylko dwdch 1 koniec.

Stefan pojawi si¢ tutaj wkrotce. Czas trwania misji w 1944 roku nie odsunie bliskiej godziny jego
powrotu. Przytaczy si¢ do niej — 1 wkroczy do walki — juz za dwie lub trzy minuty.
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17.

W momencie materializowania si¢ Stefana premier przypadkowo patrzyt w jego kierunku, ale
mezczyzna W mundurze sierzanta armii brytyjskie; uSwiadomit sobie jego obecno$¢ dopiero dzieki
wyltadowaniom elektrycznym, towarzyszacym jego przybyciu. Tysigce jasnych wezy
biatoniebieskiego Swiatta sptywato wokot Stefana, jakby zrodzone z jego ciata. By¢ moze gltebokie
huki gromow 1 strzaly btyskawic wstrzgsaly niebem w $wiecie wznoszacym si¢ ponad tymi
podziemnymi pomieszczeniami, ale cze$¢ wydzielajacej si¢ podczas podrdézy w czasie energii
wyzwalala si¢ rOwniez tu, w zadziwiajgcym pokazie, ktéry poderwat umundurowanego mezczyzng na
nogi. Blyszczace weze elektryczno$ci przemknety po podtodze, po $cianach, zabtysty krotko na
sufcie, a potem znikty, nie czynigc nikomu krzywdy; jedyng szkode poniosta wielka mapa Europy,
ktora zatlita si¢ 1 przepalita w paru punktach.

— Straz! — krzyknat sierzant. Byl bez broni, ale widocznie spodziewat si¢ szybkiej reakcji na
swoj krzyk, gdyz powtorzyt go tylko raz i nie wykonat nawet ruchu w kierunku drzwi. — Straz!

— Panie Churchill, prosze — powiedzial Stefan, nie zwracajagc uwagi na sierzanta — moja
obecno$¢ panu nie zagraza.

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie 1 dwoch brytyjskich zotnierzy wpadto do pokoju. Jeden trzymat
rewolwer, a drugi automat.

Szybko. W obawie przed zastrzeleniem Stefan szybko powiedziat:
— Przyszto$¢ Swiata zalezy od tego, czy mnie pan wystucha. Proszg.

W trakcie catego tego zamieszania premier pozostawal w fotelu stojagcym przy koncu stotu.
Stefanow1 zdawato si¢, ze dojrzat krotki btysk zaskoczenia, a moze nawet cien strachu na twarzy
wielkiego czlowieka, ale nie datby za to gtowy. Po chwili premier byt rownie rozbawiony 1
spokojny, jak na kazdej z tych fotografi, na ktorych Stefan miat mozno$¢ go oglada¢. Podniost dton w
kierunku wartownikow:

— Zaczekajcie.

A kiedy sierzant poczal protestowac, dorzucit:

— Gdyby chciat mnie zabié, z pewnoscig juz by to zrobit.
Zwrdcit si¢ do Stefana:

— To bylo niezte wejscie, drogi panie. Tak dramatyczne, ze nie powstydzitby si¢ go mtody
Olivier.

Stefan nie mégl powstrzyma¢ usmiechu. Wystapit z rogu pokoju, ale kiedy zaczat podchodzi¢ do
stotu, ujrzat, ze warta sztywnieje, wiec zatrzymat si¢ 1 powiedziat z dystansu:

— Sir, z samego sposobu, w jaki si¢ tu pojawilem, wie pan, Zze nie jestem zwyczajnym postancem i
7e to, co mam panu do powiedzenia, musi by¢... niezwykte. Jest to rowniez wyjatkowo poufne 1



przeznaczone wylgcznie dla panskich uszu. Sam pan si¢ o tym przekona.
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— Jezeli spodziewasz si¢, ze zostawimy ci¢ samego z premierem, to musisz... musisz by¢ szalony!
— powiedzial sierzant.

— Moze 1 jest szalony — przyznat premier — ale ma styl, musi pan to przyznac, sierzancie. Jezeli
straz przeszuka go 1 nie znajdzie przy nim broni, poswigce temu dzentelmenowi nieco mojego czasu,
tak jak o to prosi.

— Alez sir, pan nie wie, kto to jest. Nie wie pan, czym on jest. Sposob, w jaki si¢ tu pojawit...

Churchill przerwal mu:

— Wiem, jak si¢ tu pojawil, sierzancie. I prosze, zapamietajcie, ze tylko my dwaj o tym wiemy.
Oczekuje, ze bedziecie rOwnie matomOwni w tej materii, jak w sprawach objetych tajemnicg
panstwowa.

Zrugany sierzant cofnal si¢ 1 przeszywat wzrokiem Stefana, kiedy straz przeprowadzata rewizje.

Nie znaleZli broni, jedynie ksigzki w plecaku i1 pare kartek w kieszeniach. Zwrocili kartki, a ksigzki
potozyli na $rodku duzego stotu 1 Stefan byl rozbawiony nonszalancja, z jakg potraktowali sze$¢
opastych tomow.

Zabrawszy notatnik 1 otowek sierzant niechgtnie towarzyszyt warcie, kiedy opuszczata pokoj
zgodnie z rozkazem premiera. Kiedy drzwi si¢ zamknety, Churchill wskazal Stefanowi krzesto
opuszczone przez sierzanta. Usiedli w milczeniu, obserwujac si¢ z ciekawoscig. Potem premier
wskazat stojacy na tacce, dymigcy dzbanek:

— Herbaty?

skekesk

Dwadziescia minut pozniej, kiedy Stefan przedstawit zaledwie potowe uproszczonej wersji swojej
opowiesci, premier wywotlat sierzanta z korytarza.

— Zabawimy tu jeszcze przez moment, sierzancie. Obawiam si¢, ze bede musiat opdzni¢ spotkanie
Gabinetu Wojennego o godzing. Prosz¢ dopilnowacé, aby wszyscy zostali o tym zawiadomieni — 1
przeproszeni.

Dwadziescia pig¢ minut potem Stefan skonczytl. Premier zadal jeszcze kilka dodatkowych pytan —
nielicznych, ale przemyslanych i trafajgcych w istote sprawy. W koncu westchnat 1 powiedzial:

— Za wczesnie na cygaro, jak sadze, ale mam na nie ochote. Przytaczy si¢ pan do mnie?

— Nie, dziekuje, sir.

Przygotowujac cygaro do zapalenia, Churchill powiedziat:

— Panskie widowiskowe pojawienie si¢ tu nie dowodzi niczego, swiadczy tylko o istnieniu
rewolucyjnego sposobu przemieszczania si¢. Czy dotyczy on podrozy w czasie — to odrebna sprawa.
Czy potraftby pan przekonac... powiedzmy... zdrowo myslacego cztowieka o prawdziwosci tego, co
pan powiedziat?
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Stefan oczekiwat takiej proby 1 byt na nig przygotowany.
— Sir, poniewaz bylem w przysztosci 1 czytalem tam pewne partie panskich relacji z wojny,



wiedziatem, Ze zastang pana w tym pokoju o tej godzinie 1 tego dnia. Co wigcej, wiedziatem tez, co
bedzie pan tu robit na godzing przed spotkaniem Gabinetu Wojennego.

Zaciagajac si¢ cygarem, premier podniost brwi.

— Dyktowatl pan list do generata Alexandra we Wtoszech, wyrazajac swoje zaniepokojenie
sposobem prowadzenia bitwy o Monte Cassino, Przedtuzajacej si¢ mimo ogromnych strat w ludziach.

Churchill pozostal nieprzenikniony. Musiat by¢ zaskoczony wiedza Stefana, ale nie zachgcil go
niczym, nawet skinieniem gtowy albo zmruzeniem oczu.

Stefan nie potrzebowat zachety, poniewaz wiedzial, 1z to, co mowi, byto zgodne z prawda:

— Z pamigtnikdw, jakie pan kiedy$ napisze, zapamigtatem poczatek listu do generata Alexandra —
listu, ktérego nie skonczyt pan dyktowac sierzantowi, kiedy si¢ tu pojawitem: ,,Pragnatbym, aby
wyjasnit mi pan, dlaczego to przejscie przez wzgdrze 1 klasztor Monte Cassino etc., etc., jest jedynym
miejscem na catym dwu — czy trzymilowym odcinku frontu, o ktére musi pan wali¢ gtlowa?"

Premier zndw zaciagnat si¢ cygarem, wydmuchnal dym i przygladat si¢ uwaznie Stefanowi. Ich
krzesta staty tylko o pare stop od siebie 1 bedac obiektem tak skoncentrowanej uwagi Churchilla
Stefan poczut si¢ o wiele bardziej skrepowany, niz mogtby przypuszczac.

W koncu premier powiedziat:

— I zdobyt pan t¢ informacje¢ z czego$, co ja napisze w przysztosci? Stefan podniost si¢ z krzesta,
przysungt sze$¢ grubych tomow, ktore straz wydobyta z jego plecaka. Bylo to wydanie Houghton
Mifin Company, w formacie podwdjnego wydania kieszonkowego, reprint za 9,95 dolara za tom.
Rozlozyt go na koncu stotu przed Winstonem Churchillem:

— To, sir, panska szesciotomowa historia II wojny §wiatowej, uchodzaca za pelng relacje tych
zmagan, ktora zostanie uznana za wielkie dzieto zar6wno w dziedzinie historii, jak literatury.

Zamierzal dodaé, ze za t¢ wlasnie ksigzke Churchill otrzyma w 1953 roku Nagrode Nobla w
dziedzinie literatury, ale zdecydowal sie tego nie ujawniaé. Zycie bytoby mniej interesujace, gdyby
ograbiono je z tak satysfakcjonujacych niespodzianek.

Premier przejrzat napisy z przodu 1 z tylu oktadki kazdego z sze$ciu wolumindéw. Czytajac
trzywersowy urywek z recenzji, ktdra ukazata si¢ w Times Literary Supplement, pozwolit sobie na
usmiech. Otworzyt jeden z tomow 1 szybko przerzucit strony, nie zatrzymujac si¢ na zadnej z nich.

— To nie jest fatszerski majstersztyk — zapewnit go Stefan. — Jezeli przeczyta pan jakgkolwiek
strong, na chybit traft, rozpozna pan swdj wiasny, indywidualny styl. Bedzie pan...
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— Nie musze ich czyta¢. Wierze ci, Stefanie Krieger. — Odsunal ksigzki 1 opart plecy o fotel. — 1
sadze, ze wiem, dlaczego przybyt pan do mmie. Chce pan, zebym rozkazal zbombardowaé¢ Berlin,
ograniczajgc cel nalotu do obszaru, na ktorym jest zlokalizowany ten panski instytut.

— Tak jest, panie premierze, o to doktadnie chodzi. Musi to by¢ wykonane, zanim uczeni z instytutu
zakoncza analizg sprowadzonej z przysztosci dokumentacji broni nuklearnej, zanim ustalg sposob
przekazania tych informacji calemu srodowisku naukowemu w Niemczech — co mogg zrobi¢ lada
dzien. Musi pan dziata¢, zanim powrocg z przysztosci z czyms$, co moze odwrdci¢ bieg zdarzen i
doprowadzi do kleski aliantow. Dostarcze panu dokladne dane lokalizujgce instytut. Zreszta
bombowce amerykanskie 1 RAF dokonujg zarowno dziennych, jak 1 nocnych bombardowan Berlina
od poczatku roku...

— W Parlamencie energicznie sprzeciwiano si¢ bombardowaniu obiektow cywilnych, mimo Ze sg



to obiekty wroga.

— Tak, ale to nie znaczy, ze nie mozna zarzadzi¢ nalotu na Berlin. Poniewaz cel jest bardzo $cisle
okreslony, ten nalot rzecz jasna musi mie¢ miejsce w dzien. Ale jesli uderzy si¢ doktadnie w
wyznaczony obszar, jezeli caltkowicie obroci si¢ w gruzy ten kwartat...

— Pare kwartatow po obu stronach ulicy bedzie musialo zosta¢ obrdécone w gruzy — powiedzial
premier. — Nie mozemy uderzy¢ z takg doktadnos$cia, aby z chirurgiczng precyzja odciag¢ jeden tylko
budynek z kwartatu.

— Tak jest, rozumiem. Ale musi pan wydac taki rozkaz, sir. Na ten obszar musi spas¢ wigcej ton
materialow wybuchowych — 1 to w ciggu paru nastgpnych dni — niz zostanie zrzuconych
kiedykolwiek podczas tych zmagan na jakikolwiek skrawek ziemi w obrgbie calego europejskiego
teatru wojny. Po tym instytucie nie ma prawa zosta¢ nic. Tylko pyl.

Premier milczatl przez dtuzsza chwilg, obserwujac waskie niebieskie pasmo dymu, ulatujgce z
cygara, 1 zastanawiat si¢. W koncu powiedziat:

— Muszg skonsultowac si¢ z moimi doradcami, rzecz jasna, ale sadze, ze najwczesniej moglibySmy
przygotowac 1 zarzadzi¢ bombardowanie za dwa dni, liczac od dzis$, czyli dwudziestego drugiego, ale
mozemy tez zdgzy¢ dopiero na dwudziestego trzeciego.

— Sadze, Ze jest to wystarczajgco bliski termin — powiedziat Stefan, czujac wielkg ulge. — Ale
nie pdézniej. Na mitos¢ boska, sir, nie pdznie;j.

18.

Gdy kobieta przykucneta za buickiem przy blotniku od strony kierowcy 1 patrzyta bacznie na
pustynie¢ w kierunku péinocnym, Kleitmann obserwowat jg zza plataniny mesquito i wedrujacych
chwastoéw. Nie widziata go. Kiedy przesuneta si¢ do drugie

279

go blotnika 1 obrocita Plecami do Kleitmanna, poderwat si¢ i pobiegl pochylony do nastepnej skape;j
ostony — omiatanego wiatrem, kryjacego go czgsciowo utamka skaty.

Porucznik po cichu przeklinat eleganckie buty od Ballego, ktore miat na nogach, a ktérych
podeszwy byly zbyt §liskie do takich akcji. Wystanie ich z zadaniem dokonania morderstwa w
ubraniach mtodych menedzeréw czy pastorow baptystow wydato mu si¢ szczytem glupoty.
Przynajmniej te ray-bans przydaty si¢ na cos. Oslepiajace stonce odbijato si¢ od kazdego kamienia 1
7zbocza osypujacego si¢ piasku; bez okularéw stonecznych nie widziatby terenu tak wyraznie, jak to
byto konieczne, 1 na pewno nieraz zle postawitby noge, co skonczytoby sie upadkiem.

Wiasnie miat znéw skry¢ sie, kiedy ustyszat, jak kobieta otwiera ogien w innym kierunku.
Wykorzystat to 1 znéw zmniejszyt dystans. Wtedy doszedl go krzyk, tak ostry i peten rozpaczy, ze
ledwo przypominat ludzki gtos; brzmiat raczej jak wycie rozrywanego zywcem dzikiego zwierzecia.

Wstrzas$niety, skryt si¢ w dtugim, waskim zaglebieniu w skale, ponizej linit wzroku kobiety.
Podczotgat si¢ na brzuchu do konca tego koryta 1 legt tam, dyszac. Kiedy podnidst gtowe, aby rzucic¢
wzrokiem na otaczajacy teren, zobaczyl, ze jest doktadnie pietnascie jardow na potnoc od tylnych
drzwi buicka. Jezeli zdotatby przesunac si¢ jeszcze pare jardow na wschod, znajdzie si¢ za plecami
kobiety, w doskonalej pozycji, aby ja wykonczy¢.



sekesk
Krzyki ucichty.
Uznajac, ze drugi megzczyzna z kierunku poludniowego zatrzyma sie przez chwile, zaszokowany
Smiercig partnera, Laura wrdcita do drugiego przedniego blotnika. Mijajac Chrisa, powiedziala:
— Jeszcze dwie minuty, malenki. Najwyzej dwie.
Schylona przy rogu samochodu badata wzrokiem potnocng fanke. Pustynia z tej strony nadal
wydawatla si¢ pozbawiona ludzkiej obecnosci. Podmuch zamart 1 nawet ruchome chwasty zastygly.
Jezeli bylo ich tylko trzech, na pewno nie zostawiliby jednego przy toyocie, kiedy dwoch
pozostaltych probowatoby ja okrazy¢ z tego samego kierunku. Gdyby byto ich tylko trzech, wtedy
dwojka z potudniowej strony podzielitaby si¢ 1 jeden z nich zachodzitby ja od strony potnocnej. Co
znaczyto, ze musi by¢ czwarty mezczyzna, moze nawet pigty, gdzieS§ w skatach, wsrdd piasku 1
pustynnej roslinnosci, na potnoc od buicka.
Ale gdzie?
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19.

Kiedy Stefan wyrazit wdzigcznos¢ premierowi 1 wstal, aby go opusci¢, Churchill wskazat ksigzki,
lezace na stole, 1 powiedziat:

— Nie chciatbym, aby pan o nich zapomniat. Gdyby tu zostaly, c6z to bylaby za pokusa popetnienia
autoplagiatu!

— To typowe dla panskiego charakteru, ze z tego wtasnie powodu nie molestowal mnie pan o
zostawienie ich tutaj.

— Nonsens — Churchill odtozyt cygaro na popielniczke 1 wstat z krzesta. — Gdybym dostat te
ksigzki, nie zadowolitoby mnie opublikowanie ich w takim ksztatcie. Bez watpienia znalaztbym
rzeczy warte ulepszenia i zaraz po wojnie spedzitbym pare lat grzebigc w nich bez wytchnienia —
stwierdziwszy po ukonczeniu prac i opublikowaniu, ze zniszczylem ten wlasnie element, dzigki
ktoremu w panskiej przysztosci zyskaja range klasyki.

Stefan wybuchngt §miechem.

— Mowig to catkiem serio — powiedziat Churchill. — Powiedziat mi pan, ze moje dzieto bedzie
zamknietg catoscig. Taka wiedza o przysztosci zadowala mnie. Jesli wolno mi tak powiedzied,
napisze je tak, jak je napisalem, nie bede udawal, ze jestem madrzejszy, niz jestem.



— Brzmi to rozsagdnie — zgodzit si¢ Stefan.

Kiedy wktadat szes¢ tomow do plecaka, Churchill przygladat mu sig, stojac z rekami splecionymi
na plecach, kiwajac sie¢ lekko w przod 1 w tyt.

— Jest tyle spraw dotyczacych przysztosci, o jakie chcialbym pana zapytac, a do ktorych doktadam
reki. Rzeczy, ktore majg dla mnie wigkszg wage niz problem, czy moje ksigzki odniosg sukces, czy
nie.

— Naprawde musze odejs¢, sir, ale...

— Wiem, tak — powiedziat premier. — Nie bed¢ pana zatrzymywal. Ale prosze mi powiedzie¢
przynajmniej jedng rzecz. Dreczy mnie ciekawo$¢. Powiedzmy... no, na przyktad, co bedzie z
Rosjanami po wojnie?

Stefan zawahat si¢, zapial plecak 1 powiedzial:

— Panie premierze, przykro mi o tym méwic, ale po wojnie Rosjanie stang si¢ potega. Przewyzsza
Wielka Brytanie¢ 1 tylko Stany Zjednoczone bedg im mogly dorownywac.

Churchill po raz pierwszy wygladat na zaskoczonego.

— Ten ich potworny system faktycznie przyniesie sukcesy ekonomiczne, dobrobyt?

— Nie, nie. Ten system spowoduje ekonomiczng klgske¢ — ale stworzy wielka militarng potegg.
Rosjanie bgdg bez wytchnienia militaryzowali cale spoteczenstwo 1 eliminowali wszystkich
dysydentéw. Niektorzy twierdza, ze ich obozy koncentracyjne doréwnaja obozom Rzeszy.
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Twarz premiera pozostata nieprzenikniona, tylko jego oczy wyrazaly zaniepokojenie.

— Niemniej teraz sg naszymi sprzymierzencami.

— Tak, sir. A bez nich wojna przeciwko Rzeszy by¢ moze nie zostataby wygrana.

— Och, zostataby, zostataby — powiedziat z pewnoscig siebie Churchill. — Tylko nie tak szybko
— westchngt. — Mowia, ze polityka kojarzy dziwne pary, ale sojusze wojenne kojarza jeszcze
dziwniejsze.

Stefan byl gotow do podrézy. Wymienili uscisk dtoni.

— Z panskiego instytutu zostang tylko ruiny 1 zgliszcza — powiedziat premier. — Ma pan na to
moje stowo.

— Takie zapewnienie wystarczy mi catkowicie — powiedzial Stefan. Siegnal pod koszule i1
nacisnat trzy razy przycisk, wyzwalajacy potaczenie pasa powrotnego z bramg.

Wydawalto sie, ze po sekundzie znalazt si¢ w instytucie w Berlinie. Wyszedl z bramy 1 powrocit do
tablicy programujgcej. Na zegarze min¢to doktadnie jedenascie minut.

Bark bolal go nadal, ale b6l nie zmienit natezenia. Jednakze nieustepliwe rwanie powoli
kumulowato sig, totez usiadl na chwile odpoczac.

Potem, korzystajac z dalszych wyliczen komputera, zaprogramowat bram¢ do swojej przedostatniej
wycieczki. Tym razem uda si¢ na odleglo$¢ pigciu dni w przysztosé, pojawiajgc si¢ w innym
zabezpieczonym przed bombami podziemnym pomieszczeniu — nie w Londynie, ale w swoim
miescie — w Berlinie.

Kiedy brama byla gotowa, wszedt do niej, nie zabierajac broni. Tym razem nie zabrat rowniez
szesciotomowego dzieta Churchilla.

Kiedy przekroczyt punkt transmisji wewnatrz bramy, znajome nieprzyjemne taskotanie przeszto
przez skore do wewnatrz, w cialo, w szpik, a natychmiast potem z powrotem z kosci do ciata, do



skory.

Pozbawione okien, podziemne pomieszczenie, w jakim znalazl si¢ Stefan, oS§wietlata pojedyncza
lampa stojgca na skraju biurka, a przez moment — réwniez btyski, ktore wywotato jego pojawienie
sig.

W tym nierealnym blasku Hitler byt doktadnie widoczny.

20.

Jedna minuta.

Laura wraz z Chrisem siedzieli wcisnieci w karoseri¢ buicka. Nie zmieniajac pozycji spojrzata
najpierw na potudnie, gdzie, jak wiedziala, ukrywat si¢ jeden mgzczyzna, a potem ku pdinocy, gdzie,
jak podejrzewata, lezeli ukryci pozostali wrogowie.

Nienaturalny spokdj ogarngt pustynie. Powietrze ani drgnelo — wiatr ustat jak oddech
nieboszczyka. Stonce stato tyle §wiatta na wysuszone ptaszczyzny, ze ziemia zdawa
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ta si¢ rOwnie jasna jak niebo; na odleglych krawedziach §wiata rozSwietlone niebiosa taczyly si¢ z
roz§wietlong ziemig tak plynnie, ze horyzont wilasciwie znikngt. Temperatura dochodzita do
trzydziestu stopni Celsjusza. Kazda rzecz — kazdy krzak, skata, chwast 1 zatoka piasku — wydawata
si¢ zespawana przez upal z tym, co miescito si¢ za nig.

Tylko minuta.

Tylko minuta lub mniej dzielita ich od powrotu Stefana z roku 1944. Stefan na pewno ja uratyje.
Nie tylko dlatego, ze bedzie mial uzi, ale dlatego, ze jest jej obronca. Jej obronca. Mimo ze
wiedziala teraz, skad przybywa, 1 byta Swiadoma, Ze nie jest nadnaturalng postacig, w jakis sposob
wyrastal w jej oczach ponad wymiary ludzkie, byt zdolny czyni¢ cuda.

Zadnego ruchu na potudniu.

Zadnego ruchu na potnocy.

— Nadchodza — powiedziat Chris.

— Wyjdziemy z tego, kochanie — powiedziata migkko.

A jednak w sercu pulsowat jej nie tylko lek, ale 1 poczucie straty, jakby na jakim$ pierwotnym
poziomie §wiadomosci wiedziala, ze jej syn — jedyny syn, jakiego bedzie kiedykolwiek miata, to
dziecko, ktoremu nie bylo przeznaczone przyjs¢ na swiat — byl juz martwy. Nie dlatego, ze nie
zdotata go obroni¢, ale dlatego, ze przeznaczenia nie mozna odmieni¢. Nie, do diabta z tym, nie. Tym
razem ona zwyciezy los. Zachowa swego chtopca. Nie utraci go, jak na przestrzeni lat tracita wielu
ludzi, ktoérych kochata. On byt jej. Nie nalezal do przeznaczenia. Nie nalezal do fatum. On byt jej. On
byt jej.

— Wyjdziemy z tego, kochanie. Juz tylko p6t minuty.

Nagle zobaczyta ruch na potudniu.

21.



W prywatnym gabinecie Hitlera, w jego berlinskim bunkrze, wyzwolona podr6za w czasie energia
materializowata si¢, syczata 1 uciekata od Stefana w pregach oSlepiajacego Swiatla, wykreslajac
siatki kretych drézek na podtodze 1 na betonowych $cianach, podobnie jak w konferencyjnym
gabinecie w Londynie. To oS$lepiajace, hatasliwe zjawisko nie przywotato jednak warty z innych
pomieszczen, gdyz w tym momencie Berlin przezywal kolejny nalot aliantow. Bunkier trzast si¢ od
uderzen bomb o ogromne;j sile, walgcych si¢ na miasto. Nawet na tej glgbokosci huk nalotu zagtuszat
niezwykle dzwieki towarzyszace pojawieniu si¢ Stefana.

Hitler wykonat ruch na swym obrotowym krzesle, zwracajac si¢ twarza do niego. Nie okazal
wiecej zdziwienia niz Churchill, cho¢ rzecz jasna w przeciwienstwie do Churchilla byl §wiadom
prac prowadzonych w instytucie 1 od razu wiedziat, jakim sposobem Stefan zmaterializowat si¢ w
jego prywatnej kwaterze. Co wiegcej, znal Stefana 1 to zarowno jako syna wiernego starego
towarzysza, jak 1 ofcera SS, ktéry od dawna pracowat dla sprawy.
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Cho¢ Stefan nie oczekiwal zdziwienia na twarzy Hitlera, to jednak miat nadzieje¢, Zze ujrzy, jak te
sepie rysy wykrzywia strach. Przede wszystkim, jezeli Fiihrer przegladat raporty gestapo na temat
ostatnich wydarzen w instytucie — co czynit z calg pewnoscig — to wiedzial, ze na Stefanie cigzy
podejrzenie o zabicie sze$¢ dni temu, 15 marca, Penlowskiego, Janowskiego 1 Wotkowa 1 o ucieczke
w przysztos¢. Prawdopodobnie myslat, ze Stefan wyruszyt do niego na nie obj¢ta harmonogramem
wycieczke tuz przed zabiciem tamtych naukowcow, 1 ze zamierza zabi¢ roOwniez jego. Jednak jezeli
byt przestraszony, to nie pokazat tego po sobie. Siedzial dalej; z zimng krwig otworzyt szufade 1
wyjal lugera.

Zaledwie ustgpity ostatnie wytladowania elektryczne, Stefan wyrzucit rami¢ w nazistowskim
pozdrowieniu 1 wykrzyknat z catym udawanym entuzjazmem, na jaki go bylo sta¢:

— Heil Hitler!

Aby szybko udowodni¢, ze nie ma ztych intencji, opadl na jedno kolano, jak przed oftarzem, 1
pochylit gtowe, stajac si¢ tatwym i bezbronnym celem.

— Mein Fiihrer, przybytem do ciebie, aby oczysci¢ swe dobre imi¢ 1 ostrzec ci¢ przed zdradziecka
szajka, ktora uwila sobie gniazdo w instytucie 1 w komodrce gestapo odpowiedzialnej za jego
bezpieczenstwo.

Przez dtugi czas dyktator milczat.

Wysoko nad ich glowami fala uderzeniowa nocnego bombardowania przedzierala si¢ przez
warstwy ziemi, przez dwadzie$cia stop metalowych 1 betonowych poktadéw, 1 napetniata bunkier
niskim, zZtowr6zbnym dzwigkiem. Przy kazdej detonacji poteznych bomb trzy zagarnigte z Luwru
obrazy kotysaly si¢ na Scianach, a z wysokiego miedzianego pucharka wypetnionego otéwkami,
stojacego na biurku Fiihrera, podnosit si¢ pusty, wibrujacy dzwigk.

— Wstan, Stefanie — powiedziat Hitler. — Usiadz — wskazat obity brazowa skorag fotel. Poza
nim niewiele mebli wypelniato ten ciasny, pozbawiony okien gabinet. Potozyt lugera w zasiggu reki.
— Nie ze wzgledu na twoj honor, ale ze wzgledu na honor twojego ojca 1 honor SS mam nadzieje, ze
mowisz prawdg.

Stefan przemawial z ogromng pasja. Wiedzial, ze Hitler uwielbia kazdy przejaw sity.
Réwnoczesnie caty czas w jego glosie brzmial podziw 1 szacunek, jakby szczerze wierzyt, ze
znajduje si¢ przed obliczem cztowieka, w ktorego wecielil sie duch niemieckiego narodu, duch
czasOw minionych, obecnych 1 przysztych. Jeszcze bardziej niz dowody sity Hitlera upajat zachwyt,
jakiego nie szczedzili mu jego liczni podwtadni. Latwo mozna byto uderzy¢ w niewtasciwy ton, ale



Stefan nie po raz pierwszy stawat przed tym cztowiekiem; posiadl juz praktyke w postepowaniu z
tym megalomanem, z tg zmijg w ludzkim ciele.

— Mein Fiihrer, nie ja zabilem Wlodzimierza Penlowskiego, Janowskiego 1 Wotkowa. To
Kokoschka. On byt zdrajcg Rzeszy. Dopadtem go w sali dokumentéw w instytucie,
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zaraz po tym, jak zastrzelil Janowskiego 1 Wotkowa. Strzelil rowniez do mnie — Stefan potozyl dton
na piersi. — Moge odstoni¢ rane, jezeli sobie tego zyczysz. Postrzelony, uciekatem przed nim do
gtlownego laboratorium. Bylem oszotomiony. Nie wiedziatem, ilu jeszcze zwerbowal, 1 nie
wiedzialem, na kogo moge liczy¢ — uratowalem si¢ wigc uciekajac przez brame¢ do przysztosci,
zanim zdotal mnie dopas¢ 1 wykonczy¢.

— Raport putkownika Kokoschki méwi co$ kompletnie innego. Podobno zostate§ ranny dopiero po
tym, jak uciekte$ przez brame, po tym, jak ty zabite§ Penlowskiego 1 innych.

— Gdyby tak byto, mein Fiihrer, czy wracatbym tu, aby oczys$ci¢ swoje imi¢? Gdybym byt zdrajca,
zywigcym wiekszg wiar¢ w przyszlos¢ niz w ciebie, czy nie pozostatbym w przysztosci, gdzie
bytbym bezpieczny? Po c6z powracatbym do ciebie?

— Ale czy bytes tam bezpieczny, Stefanie? — powiedziat Hitler, usmiechajac si¢ sucho. — Z tego,
co wiem, dwa oddziaty gestapo, a pdzniej jeden SS zostaly wystane za tobg w ten odlegly czas.

Wiadomos$¢ o oddziale SS wstrzasngta Stefanem. To musiata by¢ ta grupa, ktéra pojawita sie w
Palm Springs na niecalg godzing przed jego zniknigciem, ta grupa, ktorej przybycie zwiastowat grom
z czystego nieba nad pustynig. Jego Igk o Laure 1 Chrisa wzrdst. Poswiecenie SS-manow dla sprawy
1 ich kwalifkacje mordercow daleko przekraczaty podobne cechy ludzi z gestapo. Miat czego si¢ bac.

Réwnoczesnie zdat sobie sprawe, ze Hitlerowi nie doniesiono, iz ta kobieta przetrzebita oddziatki
gestapo. W jego mniemaniu to Stefan dotrzymat im pola. Nie wiedziat, ze podczas tych potyczek
Stefan lezat ztozony $pigczka. To pozwolito Stefanowi podsuna¢ Hitlerowi nastepne ktamstwo:

— Mein Fiihrer, rozprawitem si¢ z nimi, kiedy poszli moim sladem, tak, 1 zrobitem to w dobre;j
wierze, bo wiedziatem, ze oni wszyscy zdradzili ciebie, chcagc mnie zabi¢, bym nie mogt do ciebie
powrocic 1 ostrzec przed dywersja, ktdra szerzyta si¢ 1 szerzy w instytucie. Od tej pory Kokoschka
znikngl — czyz nie? 1 chyba z pozostalg piatka stato si¢ to samo. Nie wierzyli w przysztos¢, jaka
czeka Rzesze, 1 obawiajac si¢, ze ich udziat w morderstwach z pig¢tnastego marca zostanie wkrotce
yjawniony, uciekli do przysztosci, kryjac si¢ w innej epoce.

Stefan zamilkl, czekajac, az jego stowa wywra spodziewany efekt.

Eksplozje nad ich glowami ucichly. Po bombardowaniu z wolna zapadata glucha cisza. Hitler
przypatrywat mu si¢ badawczo. Przeszywajace spojrzenie tego cztowieka bylo rownie bezposrednie
jak spojrzenie Churchilla, ale Hitlerowi brakowato bezinteresowno$ci przy ocenie. Churchill nie
patrzyl na cztowieka jak na rzecz, ktorg mogl wykorzystac, ale spogladat na niego jak na drugg istote
ludzka. Hitler natomiast oceniat Stefana z perspektywy samozwanczego boga, spogladajagcego na
uksztattowany przez siebie twor 1 lekajacego sie, ze wymknie mu si¢ on spod kontroli. A byt to bog
peten zta, nie zywigcy mitosci do swych stworzen; kochat tylko ich slepe postuszenstwo.
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W koncu Fiihrer odezwat sig:
— Jezeli w instytucie sg zdrajcy, jaki jest ich cel?

— Chcag cie oszuka¢ — odpowiedzial Stefan. — Dostarczajg ci falszywych informacji o
przysztosci w nadziei, ze popchng ci¢ do popelnienia fatalnych pomytek na froncie. Mieli czelno§¢
oswiadczy¢, ze absolutnie wszystkie twoje decyzje z ostatnich szesnastu miesi¢cy dziatan wojennych
okaza si¢ btedne. Ktamstwo. Tak, jak to wyglada z przysztosci — przegrasz wojng o wilos. Ale jezeli
dokonasz paru zaledwie zmian w swojej strategii — wygrasz.

Twarz Hitlera zastygta, oczy zwezity si¢. Przestat podejrzewac Stefana, przerzucit swa nieufnos$é
na pozostatych pracownikéw instytutu, tych, ktorzy powiedzieli mu, ze popelni fatalne omytki w
prowadzeniu wojny w czekajacej go przysztosci. Wpltyw Stefana spowodowal, ze znéw poczul, jak
wzbiera w nim wiara we wlasng nieomylno$¢, we wilasny geniusz. Wystarczyto tylko rzucié
szalencowi iskre, aby rozpalil si¢ w nim ptomien.

— Jezeli dokonam paru zaledwie zmian w mojej strategii? — spytal Hitler. — A c0z to za zmiany?

Stefan szybko podsumowatl sze$¢ wariantow, ktore moglyby by¢ decydujace w pewnych
kluczowych starciach. W gruncie rzeczy pozostang one bez wplywu na wynik zmagan 1 wcale nie
zadecydujga o wyniku dogorywajacej wojny.

Ale Fiihrer wolat wiare w bliski triumf niz rozpacz wobec zdecydowanej kleski 1 teraz uczepit si¢
opinii Stefana, wierzac swiecie w kazde stowo, poniewaz sugerowala ona posunigcie niemalze
blizniaczo podobne do tych, jakie dyktator sam gotéw byt zastosowac. Zerwat si¢ z krzesta 1 w
podnieceniu zaczat krazy¢ po pokoju.

— Od momentu, w ktérym pierwsze raporty z instytutu znalazty si¢ na moim biurku, czutem to: one
muszg btednie przedstawiaé przysztos¢; czutem, ze nie jest mozliwe, abym prowadzit t¢ wojne tak
wspaniale, jak jg prowadzitem, a potem zostal pokarany rownie dtugg serig wiasnych btedow. Och,
tak, mamy teraz zty okres, ale on juz si¢ konczy. Kiedy alianci rzuca wreszcie t¢ swojg inwazj¢ na
Europe — upadng. Zepchniemy ich do morza.

Mowit prawie szeptem, z hipnotyczng pasja tak dobrze znang z wielu jego publicznych wystapien.

— W tym nieudanym ataku wyczerpig resztke sit 1 nie odzyskajg juz ich, cofajac si¢ zbyt szerokim
frontem; podniosg si¢ dopiero po wielu miesigcach. Tymczasem my umocnimy si¢ w Europie,
zmiazdzymy rosyjskich barbarzyhcow 1 wzro$niemy w potege, jak nigdy dotad!

Przystanal, zamrugat, jakby budzac si¢ z transu, w jaki sam si¢ wprowadzit, 1 zapytat:

— Tak, co z tg inwazja? Ma si¢ nazywac ,,D-Day", czy co$ takiego. W raportach z instytutu
donosza mi, ze alianci bedg lgdowa¢ w Normandii.

— Klamstwo — powiedzial Stefan.
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Teraz dotkneli problemu, ktdrego rozwigzanie byto gtdwnym powodem wizyty Stefana. Hitler
dzieki instytutowi dowiedziat si¢, ze plaze Normandii beda gtdownym miejscem inwazji. W



przysztosci, jaka gotowat mu los, Fiihrer Zle ocenit zamiary aliantow 1 przygotowatl si¢ na ladowanie
gdzie indziej, pozostawiajac Normandi¢ wystawiong na atak. Nalezato go zacheci¢ do posunig¢,
jakie wykonatby, gdyby instytut nie istniat. Musial przegra¢ t¢ wojne, zgodnie z wolg losu. Ale
najpierw Stefan musiat poderwac jego wiare w instytut 1 zapewni¢ sukces inwazji w Normandii.

22,

Kleitmannowi1 udato si¢ przesung¢ parg¢ jardow na wschod, okrazajac kobiete. Lezal twarzg do
ziemi za niskim wzniesieniem biatej skaty pozytkowanej niebieskim kwarcem, czekajac, az Hubatsch
poruszy si¢ 1 $ciggnie uwage kobiety w kierunku potudniowym. Kiedy zostanie w ten sposob zajeta,
Kleitmann wyskoczy ze swojego ukrycia i rzuci si¢ na nig, strzelajac z uzi. Rozwali j3 na kawatki,
zanim nawet bedzie miata szans¢ obrocic si¢ 1 zobaczy¢ twarz swojego kata.

Rusz sie, sierzancie, nie klej sie do skaty jak tchorzliwy Zyd — myslat Kleitmann w dzikim
podnieceniu. Pokaz sie. Sciagnij na siebie ogien.

W sekund¢ potem Hubatsch wyskoczyt zza ostony i1 kobieta zobaczyta go. Kiedy skupita na nim
uwage, Kleitmann wyskoczyt zza zytkowanej kwarcem skaty.

23.

Pochylajac si¢ w przod z pokrytego skorg fotela, Stefan powiedziat:

— Klamstwa, same ktamstwa, mein Fiihrer. Chcg cie zmyli¢, zeby$ pchnatl wojska do Normandii,
tak jak zaktada kluczowa czg$¢ ich planu. Masz zrobi¢ wielki btad, jakiego nigdy nie zamierzate$
popetic. Chea, zebys$ skupit catg uwage na Normandii, kiedy prawdziwa inwazja nastgpi w...

— Calais! — wykrzyknal Hitler.

— Tak.
— Czulem, Ze nastgpi na obszarze Calais, na potnoc od Normandii. Przekroczg Kanal w
najwezszym miejscu.
— Nie mylil si¢ pan, mein Fiihrer — potwierdzit Stefan. — Pewna cze$§¢ wojsk zostanie

wysadzona w Normandii siodmego czerwca...
Faktycznie nastapi to 6 czerwca, ale tego dnia pogoda bedzie tak zta, ze najwyzsze dowodztwo
Wehrmachtu wykluczy mozliwos¢ tak gigantycznej operacji aliantdéw na rozszalatym morzu.
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— ...ale bedzie to pozorowany atak, operujacy niewielkimi sitami, majacy Sciggnag¢ doborowe
dywizje pancerne do Normandii. Prawdziwy front zostanie otwarty w poblizu Calais.
Ta informacja wspoélgrala ze wszystkimi przesadami dyktatora i1 jego wiarg we wtlasng
nieomylnos$¢. Powrdcit na fotel 1 walnal rgka w biurko.
— To wyglada na prawde, Stefanie. Ale widziatlem dokumenty, wybrane karty z historii wojny,
dostarczone mi tu z przysztosci...



— Falszerstwa — zaprzeczyl Stefan liczac, ze w swojej paranoi Hitler uzna odpowiadajace mu
kltamstwo za bardziej wiarygodne od prawdy — zamiast przedstawi¢ ci prawdziwe dokumenty z
przysztosci, dokonali fatszerstw, zeby ci¢ wyprowadzi¢ w pole.

Przy odrobinie szczgscia obiecane przez Churchilla bombardowanie nastapi jutro. Zréwna z ziemig
brame¢ 1 kazdego, kto umiatby ja odbudowacl, oraz kazdy strzep dokumentacji przemycony z
przysztosci. Wtedy Fiihrer nigdy nie zdota przeprowadzi¢ doktadnego Sledztwa, ktore podwazytoby
prawdomownos¢ Stefana.

Hitler moze przez minut¢ siedzial w milczeniu, wpatrzony w stal lezacego na biurku lugera,
gteboko zamyslony.

Ponad ich glowami zwalita si¢ kolejna fala bomb. Obrazy na Scianach 1 przybory do pisania w
pucharku poruszyty sie.

— Jak udato ci si¢ do mnie dosta¢? — spytat Hitler. — W jaki sposdb przebrnagtes przez bramg?
Od dezercji Kokoschki i tamtej pigtki jest dobrze pilnowana.

— Nie korzystalem z bramy, zeby do ciebie przyby¢ — powiedzial Stefan. — Przybytem tu prosto
z przysztosci, uzywajac tylko pasa podrdznego.

To bylo najzuchwalsze klamstwo. Pas nie byl maching czasu, spetnmial role urzadzenia
odstawiajgcego do bramy i nie mogt dokona¢ niczego wiecej. Stefan liczyt, ze wspomoze go tu
ignorancja typowa dla polityka, ktéry zmuszony wiedzie¢ po trochu o wszystkim, nie zgtebil niczego.
Hitler oczywiScie znal dzialanie bramy 1 orientowat sie¢, na czym polega podrézowanie w czasie, ale
tylko bardzo ogdlnikowo. Szczegdty, jak na przyktad zasada dziatania pasow, powinny mu by¢ obce.

Gdyby Hitler wiedzial, ze Stefan zjawil si¢ tu z instytutu, uprzednio zjawiwszy si¢ tam z pasem
Kokoschki, wiedziatby tez, ze 1 Kokoschka, 1 pozostata pigtka nie zdezerterowata, ale ze zatatwit ich
Stefan. Wtedy cata kunsztowna konstrukcja rozleciataby sie, a jej autor bylby skonczony.

Marszczac brwi, dyktator zapytat:

— Uzyle$ pasa nie korzystajac z bramy? To jest mozliwe?

Jezyk zesztywniat mu w ustach z braku §liny, ale z calg sita Przekonywania, na jakg byto go stac,
Stefan przystapit do wyjasnien:

— Och, mein Fiihrer, nie ma zadnych problemow z... przystosowaniem go nie tylko do powrotu do
bramy, ale do wykonywania dowolnych przeskokéw w czasie, wedle zyczenia. To si¢ zreszta
szcze$liwie ztozylo, bo inaczej na drodze do ciebie zatrzymaliby mnie Zydzi.
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— Zydz1?
— Tak jest. Tym gniazdem konspiratoréw w instytucie rzadza Zydzi, ktérym udato sie ukryé swoje
pochodzenie.
Twarz szalenca §ciagnat teraz grymas nagtej wsciektosci.
— Zydzi. Zawsze ten sam problem. Zawsze i wszedzie Zydzi. I teraz jeszcze w instytucie.
Ustyszawszy te stowa, Stefan wiedziat, ze udato mu si¢ pchna¢ histori¢ na wtasciwe tory.
Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiadac.



24.

Laura odezwata sie¢:
— Chris, mysle, ze lepiej bys zrobil, chowajac si¢ pod samochdd.

Nie skonczyta jeszcze mowié, kiedy bandyta ukryty z jej poludniowo-zachodniego kierunku
wyskoczyl z ukrycia 1 szybko pobiegl wzdtuz skraju arroyo, zmierzajgc ku niej 1 ku skapej ostonie,
jaka tworzyto nastepne ptytkie zaglebienie.

Skoczyta na rowne nogi, pewna, ze buick ostania jg przed cztowiekiem z toyoty 1 otworzyta ogien.
Pierwszych kilkanascie pociskow podniosto tylko mate fontanny piasku 1 sypneto skalnymi
odtamkami po stopach biegngcego mgzczyzny. Ale potem kule poderwaty si¢ do wyzszego lotu,
rozrywajac mu mi¢snie nodg. Zakrzyczal przerazliwie 1 padl, zanurzajac si¢ w strumieniu pociskow,
ktore zaniosty go ku Smierci. Przetoczyt si¢ kilkakrotnie 1 znikt za krawedzig arroyo, spadajac
trzydziesci stop na dno.

Kiedy juz znikat z jej pola widzenia, Laura ustyszata ogien z broni automatycznej. Te strzaty nie
dobiegaty od toyoty. Zrodto ognia bylo za nig. Zanim wykonata obrot, aby stawié¢ czoto nowemu
zagrozeniu, kilka kul wyprzedzito j3. Rozdarty jej plecy i padia, uderzajac twarzg w twarde, skaliste
podtoze.

25.

— Zydzi — odezwal sie Hitler, wsciekty. Potem spytal: — A co z ta atomowa bronig, dzieki
ktorej, jak mowia, moglibySmy wygra¢ wojng?

— Nastepne ktamstwo, mein Fiihrer. Chociaz w przysztosci wielokrotnie usitowano skonstruowac
taka bron, nigdy si¢ to nie udato. To mrzonki, ktére podsuwajg konspiratorzy, aby jeszcze bardziej
roztrwoni¢ srodki 1 zasoby Rzeszy.

Loskot przebit si¢ przez Sciany, jakby znajdowali si¢ nie pod ziemig, ale byli zawieszeni w
niebiosach, wsrod szalejacej burzy.
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Ci¢zkie ramy obrazow zastukaty o beton.
Otowki w miedzianym pucharku zatanczyty.

Hitler wbit wzrok w oczy Stefana 1 przypatrywat mu si¢ przez dtugi czas. Potem powiedziat:

— Podejrzewam, ze gdybys nie byl mi wierny, po prostu zjawilbys si¢ tu z bronig i1 zabitby$s mnie
bez wahania.

Przychodzito mu to do glowy, gdyz tylko zabicie Adolfa Hitlera mogtoby zmy¢ niektore plamy z
jego wlasnej duszy. Ale bylby to akt egoizmu. Zabijajac go odmienitby bieg historii 1 narazitby znang
mu przyszto$¢ na ryzyko krancowych zmian. Nie mogt zapomnie€, ze jego przysztos¢ byla rowniez
przesztoscig Laury; modyfkujac serie zdarzen ustalonych przez los by¢ moze generalnie zmienitby
Swiat na gorszy, a Swiat Laury w szczegdlnosci. Co by zrobit, gdyby zabiwszy teraz Hitlera i



powrociwszy do 1989 roku, znalazt si¢ w Swiecie tak zupetnie odmienionym, ze z takiego czy innego
powodu bytby to $wiat, w ktorym Laura nie urodzitaby si¢ nawet?

Pragnat rozdepta¢ tego weza w ludzkiej skorze, ale nie mogl wzig¢ na siebie odpowiedzialnosci za,
przyszty $wiat. Zdrowy rozsadek podpowiadal, ze moglby to by¢ lepszy swiat, ale wiedziat, Zze
zdrowy rozsadek 1 los to pojecia, ktdére wykluczajg si¢ nawzajem.

— Tak — powiedzial — gdybym byt zdrajca, mein Fiihrer, zrobitbym to. I obawiam sig, ze
prawdziwi zdrajcy z instytutu wczesniej czy pozniej mogg pomyslec o tym rowniez.

Hitler pobladt.

— Jutro wstrzymam prace w instytucie. Brama pozostanie zamknigta, poki nie dowiem sie, ze
zespot zostal oczyszczony ze zdrajcow.

Bombowce Churchilla mogg ci¢ ubiec, pomyslat Stefan.

— Zwyciezymy, Stefanie, 1 osiggniemy nasz cel utrzymujgc wiar¢ w nasze wielkie przeznaczenie,
bez bawienia si¢ w odgadywanie przysztosci. Zwyciezymy, poniewaz zwyciestwo jest nam sagdzone.

— Tak — powiedziat Stefan. — Racja jest po naszej stronie.

W koncu szaleniec uSmiechnat si¢. Ogarniety sentymentalnym wzruszeniem, w dziwaczny sposob
zmieniajgc zupetnie nastroj, Hitler zaczat moéwi¢ o ojcu Stefana, Franzu, 1 dawnych dniach w
Monachium, tajnych spotkaniach w mieszkaniu Antona Drexlera i publicznych zebraniach w
piwiarniach ,,Ho[Irauhaus" i1 ,,Eberlbrau".

Stefan stuchat, udajac wielkie zainteresowanie, ale kiedy Hitler wyrazit swoja statg 1 niezachwiang
wiare w syna Franza Kriegera, Stefan wykorzystat to jako okazje¢ do zniknigcia.

— A ja, mein Fiihrer, zachowam do konca zycia wiar¢ w ciebie 1 zawsze bede twym wiernym
poddanym.

Wstatl, zasalutowat dyktatorowi, wsungl jedng reke pod koszule, dotknat przycisku pasa i
powiedziat:
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— Obecnie muszg wroci¢ do przysztosci, aby nadal pracowac tam dla ciebie.

— Odchodzisz? — zdziwit si¢ Hitler, wstajac z fotela. — A sadzitem, ze pozostaniesz teraz w
swym wtasnym czasie. Po co odchodzisz, kiedy odzyskates juz swoje dobre imig?

— Moze uda mi si¢ dowiedzie¢, gdzie skryt si¢ zdrajca Kokoschka, w jakim zakatku czasu? Musze
go znalez¢ 1 doprowadzi¢ tutaj, bo tylko on zna imiona zdrajcOw w instytucie 1 mozna go zmusic¢, aby
je wyjawil.

Szybko zasalutowal, nacisngl przycisk na pasie 1 zanim Hitler zdazyt odpowiedzie¢, zniknat z
bunkra.

Powrdcit do instytutu w nocy 16 marca, tej nocy, kiedy Kokoschka udat si¢ za nim w gory San
Bernardino, aby nigdy z nich nie wréci¢. Na ile tylko mogl, przygotowal zniszczenie instytutu i
wzbudzit nieufno$¢ Hitlera wobec prawie kazdej ptyngcej stamtad informacji. Czutby sie lepiej,
gdyby nie ngkata go mysl o oddziale SS, ktory prawdopodobnie tropit Laur¢ w 1989 roku.

Przy tablicy programujacej wrzucit dostarczone przez komputer dane ostatniej wycieczki, jakg miat
kiedykolwiek odby¢ — na pustyni¢ koto Palm Springs, gdzie Laura i Chris oczekiwali go rano 25
stycznia 1989 roku.



26.

Jej ciato nie dotkneto jeszcze ziemi, a Laura juz wiedziata, ze jej kregostup zostat zraniony lub
strzaskany przez jedng z kul, nie czuta bowiem zZadnego bolu od szyi w dot stracita czucie we
wszystkich cztonkach.

Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiadac.

Ogien maszynowy zamilkt.

Mogta tylko porusza¢ gtowg 1 to jedynie na tyle, zeby obrdciwszy ja zobaczy¢ Chrisa, jak stoi
przed buickiem, sparalizowany przerazeniem, tak jak ona byta sparalizowana pociskiem, ktory rozbit
jej kregostup. Za chtopcem, w odleglosci pietnastu jardow, widziata nadbiegajacego z potnocnego
kierunku mezczyzng¢ w okularach stonecznych, biatej koszuli i czarnych spodniach. W reku miat
automat.

— Chris — wymamrotata ochryple — uciekaj! Uciekaj!

Twarzyczke wykrzywitl mu straszliwy bol, jakby wiedziat, ze zostawia jg na Smier¢. Potem pobiegt
w kierunku wschodnim, najszybciej jak mogly go unies¢ jego krétkie nozki. Byt na tyle sprytny, aby
biec zygzakami, utrudniajgc celowanie.

Laura ujrzata, jak morderca unosi bron..

skksk

W glownym laboratorium Stefan podnidst umocowang na zawiasach pokrywe auto
matycznego urzadzenia rejestrujgcego wycieczki w czasie.
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Zapis na szpuli dwucalowej biatej tasmy wskazywal, ze dzi§ wieczor brama zostanie wykorzystana

w celu wycieczki do 10 stycznia 1989 roku, co oznaczato wyprawe Heinricha Kokoschki w gory San
Bernardino, kiedy to zabit Danny'ego Packarda. Tasma miata naniesiony automatyczny zapis o$miu
wypraw do roku 6 000 000 000 n.e. — pieciu ludz 1 trzy tobotki ze zwierzgtami do§wiadczalnymi.
Rowniez zanotowane byly dwie wycieczki Stefana: 20 marca 1944 roku z podang dlugoscig i
szerokoscig geografczng schronu w poblizu St. James Park w Londynie; 21 marca 1944 roku z
doktadng — dtugoscig 1 szerokoscig geografczng bunkra Hitlera. Byta tez naniesiona lokalizacja
docelowej wycieczki, ktora juz przygotowat, ale jeszcze nie odbyt: Palm Springs,
25 stycznia 1989. Porwat tasme, schowat skrawki do kieszeni i zatozyt nowg szpule. Nastawil juz
zegary tablicy programujacej, aby skasowaty si¢ 1 zaczely prace od zera, kiedy przekroczy brame.
Zorientujg si¢, ze kto§ manipulowal przy mechanizmie zapisujacym, ale obcigzg tym Kokoschke i
innych dezerterow, podejrzewajac ich, ze chcieli zatrze¢ $lady.

Zamknat pokrywe 1 zapial plecak, peten toméw dzieta Churchilla. Przerzucit przez rami¢ pasek od
uzi 1 podnidst pistolet z thumikiem ze stotu laboratoryjnego.

Szybko omiott wzrokiem pomieszczenie, aby upewni¢ si¢, ze nie zostawit niczego, co mogloby
zdradzi¢ jego dzisiejszg obecnos¢. Wydruki z IBM mial zwiniete w kieszeni dzinsow. Pusty cylinder
vexxonu dawno juz wystat do przysztosci, gdzie Stonce umarto lub jeszcze konato. Chyba nie



zaniedbal niczego.

Wkroczyt do bramy 1 dotart do punktu transmisji czujac, jak po raz pierwszy od wielu lat napetnia
go nadzieja. Zapewnit zniszczenie instytutu 1 kleske nazistowskich Niemiec poprzez seri¢ machinacji
w czasie 1 przestrzeni godnych Machiavellego. On 1 Laura na pewno poradzg sobie z tym
pojedynczym oddziatem SS, ktory znajdowat sie¢ gdzies w Palm Springs w 1989 roku.

kksk

Sparalizowana, lezac na pustynnej skale, Laura chciata krzykna¢ ,,Nie!" — jej gtos nie byt jednak
glosniejszy niz szept. Nie miata ani sil, ani powietrza w ptucach, zeby krzyczec.

Automatyczny karabinek zanidst si¢ serig wymierzong w Chrisa. Przez moment uwierzyla, ze
chlopiec wyrwie si¢ poza jego zasieg, ale byta to ostatnia, nieprawdopodobna mrzonka, bo to byt
tylko chtopiec, maty chtopiec na krotkich ndézkach i1 rozrzucony poczatkowo ptaszcz kul zaraz otulit
go pewnie, pociski przeszyly rownym $ciegiem srodek kruchych plecow, wduszajac go w piasek.
Upadt, nieruchomiejac w pulsujacej katuzy krwi.

Caly nieodczuty bdl jej zryynowanego ciata byl niczym wobec udreki, jaka przeszyla j3 na widok
martwego ciala jej chlopczyka. Przy wszystkich tragediach swojego zycia nie zaznata takiego
cierpienia. Bylo to tak, jakby przezyta znéw wszystkie stra
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ty — matki, ktorej nigdy nie poznata, jej ukochanego ojca, Niny Dockweiler, tagodnej Ruthie 1
Danny'ego, za ktorego chetnie oddataby wlasne zycie — w tym nowym okrucienstwie losu. Nie tylko
przezywala rozpacz z powodu $mierci Chrisa, ale na nowo odczuta straszliwe meczarnie, jakie
przyniosty jej wszystkie tamte odej$cia. Lezala sparalizowana 1 bez czucia, ale w mekach,
zmiazdzona duchowo, w koncu ztamana 1 bezsilna na nienawistnym kole fortuny, wyprana z odwagi 1
nadziei. Bez celu w zyciu. Jej chtopiec nie zyl. Nie udato si¢ jej go uratowac, a z nim znikneta cata
rados¢ zycia. Czula si¢ okrutnie samotna w zimnym, wrogim wszech§wiecie 1 wszystko, czego
oczekiwata, to $mier¢, pustka, bezgraniczna nico$¢ 1 wreszcie koniec tego wszystkiego, wszystkich
strat 1 smutkow.

Zobaczyta zblizajacego si¢ bandyte.

Powiedziata:

— Zabij mnie, prosze, zabij mnie, skoncz ze mng — ale jej glos byt tak nikty, ze chyba nie docierat
do niego.

Po co miata zy¢? Po co przeszia przez te wszystkie tragedie? Po co cierpiala 1 trzymala si¢ zycia,
jezeli jedynym kresem miato by¢ to? Jaki okrutny rozum kryt si¢ za dzialaniami wszechs§wiata?
Dlaczego zmuszono ja do walki, ktdra nie miata Zadnego sensu, ktéra nie zmierzata do zadnego celu?

Christopher Robert byl martwy.

Czuta sptywajace po twarzy tzy, ale to byto wszystko, co czuto jej ciato — to 1 szorstko$¢ skaty
pod prawym policzkiem.

W paru krokach bandyta byt przy niej, stanat 1 kopnat j3 w bok. Wiedziata, ze ja kopnal, bo patrzyta
na swoje nieruchome ciato 1 zobaczyta, jak jego stopa uderza jag w zebra, ale nie czuta niczego.

— Zabij mnie — wymamrotata.



Nagle ogarneta jg groza, ze przeznaczenie bedzie usitowato zbyt wiernie trzyma¢ si¢ wyznaczonego
dla niej planu, ze spedzi zycie przykuta do wézka inwalidzkiego, od ktorego wybawit jg Stefan,
zmieniajgc okoliczno$ci jej narodzin. Chris byl dzieckiem, ktore nigdy nie bylo czes$cig plandéw
przeznaczenia 1 teraz zostal wytarty z zycia. Ale ona nie musiata by¢ wymazana, gdyz jej
przeznaczone byto zycie w kalectwie. Ujrzata wizj¢ swojej przysziosci: przezyje, ale jej nogi lub
cale ciato zostanie sparalizowane; przezyje skazana na wozek inwalidzki 1 na co$ jeszcze gorszego
— na zycie w nieszczesciu, gorzkie wspominanie, bezgraniczny smutek, niezno$ng tesknote za swym
synem, me¢zem, ojcem, za wszystkimi, ktorych stracita.

— Och, Boze, prosze, prosze, zabij mnie.

Stojacy nad nig bandyta u§miechnat si¢ i powiedziat:

— No, chyba musze by¢ jednak wystannikiem boskim.

Zasmiat si¢ jeszcze glosniej 1 jeszcze okrutnie;.

— W kazdym razie wystucham twojej modlitwy.

Blysnat piorun i1 huk przetoczyt si¢ nad pustynig.
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skksk

Dzigki obliczeniom przeprowadzonym na komputerze Stefan powrdcit na to samo miejsce na
pustyni, z ktorego wyruszyt do roku 1944, doktadnie w pig¢ minut po tym, jak znikt. Pierwsza rzecza,
ktorg zobaczyl w o$lepiajacym blasku pustynnego swiatta, bylo zakrwawione ciato Laury 1 stojacy
nad nig bandyta z SS. Potem yjrzat Chrisa.

Bandyta zareagowal na grom i btyskawice. Zaczal rozgladac si¢ w poszukiwaniu Stefana.

Stefan nacisngl trzy razy przycisk na swoim powrotnym pasie. Cisnienie natychmiast wzrosto;
smrod gorgcych przewodow 1 won ozonu wypetnity powietrze.

Zbir z SS dojrzal go, podnidst automat 1 otworzyl ogien. Pierwsze kule padty daleko od Stefana, ale
kolejne uderzaty coraz blizej.

Zamm doszly celu, Stefan wyskoczyt z roku 1989 1 powrocit do instytutu, do nocy 16 marca 1944
roku.

sekesk

— Gowno! — zaklat Kleitmann, kiedy Krieger wyslizgnal si¢ nietkniety 1 zniknglt w strumieniu

czasu. Bracher nadbiegl od toyoty, krzyczac:
— To on! To byt on!

— Wiem, ze to byl on — wycedzit Kleitmann, kiedy tamten dotart do niego. — A kto by to miat
by¢ — Jezus w swoim drugim przyjs$ciu?

— Czego chcial? — zastanawial si¢ Bracher. — Co on wyczynia tam, skad si¢ zjawil, o co w tym
wszystkim chodzi?

— Nie wiem — powiedziat ze ztoscig Kleitmann. Spojrzat w dot na cigzko ranng kobiete. —
Wiem tylko, ze jak zobaczyt ciebie 1 trupa twojego chlopaka, to nawet nie probowat mnie zabi¢ za to,
co zrobilem. Zwinat si¢ 1 uciekt, ratujgc wtasng skore. Co teraz myslisz o swoim bohaterze?

Prosita tylko o Smier€.
Cofajac si¢ od niej na krok, Kleitmann rzucit:



— Bracher, rusz sie.
Bracher odsunal si¢, a Kleitmann puscit seri¢ dwudziestu, moze dziesigciu strzalow, z ktorych
wszystkie przeszyly kobiete, zabijajac ja na miejscu.
— Moglismy jg przepyta¢ — powiedziat kapral Bracher. — O Kriegera, o to, co turobit...
— Byta sparalizowana — powiedzial ze zniecierpliwieniem Kleitmann. — Nic nie czuta.
Kopnalem ja, musiatem jej ztama¢ potowe zeber, a ona nawet nie krzykneta. Nie wyciagniesz
torturami informacji od kobiety, ktora nie czuje bolu.

*#% 16 marca 1944 roku. Instytut.
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Z sercem walacym jak kowalski mtot, Stefan wyskoczyt z bramy 1 pobiegt do tablicy
programujacej. Wyciggnat z kieszeni kartke z obliczeniami dostarczonymi przez komputer i
rozprostowat jg na matym biurku programisty, ktore wypetniato nisz¢ w §cianie maszynerii.

Siadl na krzesle, wyciagnat z szufady notatnik, wzigt do reki otowek. Rece tak mu si¢ trzesty, ze
upuscit go dwukrotnie.

Miat juz te cyfry, dzigki ktorym znalazt si¢ na pustyni pig¢ minut po tym, jak opuscit ja po raz
pierwszy. Mogt od nich wyj$¢, cofajac sig, 1 znalez¢ nowy zestaw, ktory umiescitby go w tym samym
miejscu cztery minuty 1 piec¢dziesigt pie¢ sekund wczesniej, tylko pie¢ sekund po rozstaniu z Laurg i
Chrisem.

Gdyby jego nieobecnos¢ trwatla tylko pie¢ sekund, do czasu jego powrotu mordercy z SS nie
zabiliby jeszcze jej 1 chtopca. Moglby wzmocni¢ ich sity 1 by¢ moze wystarczytoby to do zmiany
wyniku starcia.

Nauczyt si¢ podstawowych zasad obslugi maszynerii, kiedy jeszcze jesienig 1943 roku
przeniesiono go do instytutu. Da sobie rade¢ z obliczeniami. To zadanie nie przekraczalo jego
mozliwosci, bo nie musial zaczyna¢ catej pracy od poczatku. Powinien tylko nieco zmieni¢ dane
komputerowe, zaktadajac, ze cofnie si¢ te kilka minut w czasie.

Ale kiedy wpatrywal si¢ w papier, nie byt zdolny mysle¢. Laura 1 Chris nie zyli.

Pozbawiony ich nie mial nikogo.

,Mozesz ich odzyska¢" — powiedzial do siebie. ,,Do diabta, zbierz si¢ do kupy. Jeszcze mozesz to
wszystko odwrocic".

Usiadl do pracy i1 harowat prawie przez godzing. Wiedzial, ze byto nieprawdopodobne, aby ktos
przyszedt tak p6zno w nocy do instytutu 1 odkryt jego obecnos¢, ale bez przerwy wyobrazat sobie, ze
styszy kroki na parterowym korytarzu, ,klik-klik-klik" wysokich butow SS. Dwukrotnie spojrzat w
kierunku bramy na wpot przekonany, ze styszy pigeciu zabitych ludzi powracajgcych z 6 000 000 000
roku, jakos$ przywréconych do zycia 1 poszukujacych go.

Kiedy otrzymat wilasciwe cyfry 1 sprawdzit je, wprowadzit dane do programu. Trzymajac pistolet
w jednej rece, a automat w drugiej, wszedt do bramy 1 mingt punkt transmis;ji...

...1 powrdcit do instytutu.

Stat przez chwile w bramie, zaskoczony, zdezorientowany. Potem powtornie wszedt w pole

energii...



...1 powrdcit do instytutu.

Wytlumaczenie dotarto do niego z taka sita, ze skulit si¢, jakby otrzymal cios w zotadek. Nie moze
wroci¢ wezesniej, poniewaz pojawit si¢ juz w tym miejscu pie¢ minut po tym, jak je opuscit. Gdyby
powrdcit wcezesniej, stworzytloby to sytuacje, w ktorej na pewno zobaczylby samego siebie
pojawiajacego si¢ po raz pierwszy. Paradoks! Prawa wszechs§wiata nie pozwalaja podrozujgcemu w
czasie spotkac si¢ ze sobg w strumie
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niu czasu. Kiedy probuje si¢ takiej wycieczki, niezmiennie okazuje si¢ to niemozliwe. Natura nie
cierpi paradoksow.

Styszat w pamigci gltos Chrisa, kiedy w ngdznym motelu po raz pierwszy dyskutowali o podrozy w
czasie: ,,Paradoks! Czy to nie niesamowita sprawa, mamo? Niesamowita, co? Fantastyczna!" I uroczy
smiech podekscytowanego chtopca.

Ale musial by¢ jaki$ sposob.

Powrdcit do tablicy programujacej, rzucit bron na biurko 1 usiadt na krzesle.

Pot sptywat mu z czota. Otart twarz rekawem koszuli.

Mysl!

Patrzyl na uzi, zastanawiajac si¢, czy moglby jej posta¢ przynajmniej to. Chyba nie. Kiedy
powrdcit do niej po raz pierwszy, miat przy sobie automat 1 pistolet, wiec gdyby przestat ktoéres z
nich cztery minuty 1 piec¢dziesiat pie¢ sekund wczesniej, pojawityby sie w miejscu, w ktérym pojawia
si¢ po raz drugi cztery minuty 1 pie¢dziesiat pie¢ sekund pdzniej. Paradoks.

Ale moze mogltby postac jej co$ innego, cos, co pochodzito z tego pokoju, co$, czego nie mial ze
sobg 1 co nie stworzyloby paradoksu.

Odepchngt bron, ztapat za otowek 1 napisat krotka wiadomos¢ na kartce papieru z notatnika: SS
ZABIJE CIEBIE 1 CHRISA, JEZELI BEDZIECIE DALEJ TRZYMAC SIE WOZU. UCIEKAJCIE.
KRYIJCIE SIE. Przerwal, zastanawiajac si¢. Gdzie mogli si¢ ukry¢ na ptaskiej pustyni? Napisat:
MOZE W ARROYO. Wyrwat kartke z notatnika. Potem szybko dopisal: DRUGI KANISTER
VEXXONU TO TEZ BRON.

Przeszukatl szufady stotu laboratoryjnego, rozgladajac si¢ za szklang zlewka z waska szyjka, ale
takich naczyn w sali nie byto, bo prowadzono tu badania raczej z zakresu fzyki niz chemii. Przeszedt
wzdhuz korytarza, szukajac w innych laboratoriach, dopoki nie znalazt tego, czego szukat.

Wroécit do glownego laboratorium niosgc zlewke z umieszczonym wewnatrz listem, wszedt do
bramy 1 zblizyl si¢ do punktu transmisji. Rzucit przedmiot poprzez pole energii jak rozbitek na
bezludnej wyspie rzuca do morza butelke z wezwaniem o ratunek.

Nie powrdcita do niego.

skekeok

...po krotkim momencie pustki nastgpit wybuch goragcego wiatru, ktorego zapach zabarwiony byt
lekko alkaliczng wonig pustyni.

Stojac przy niej blisko, przytulony do jej boku, zachwycony magicznym zniknigciem Stefana, Chris
powiedziat:



— Rany! To bylo naprawde¢ co§! Mamo, wspaniate, co?
Nie odpowiedziata, poniewaz zauwazyta bialy samochdd, zjezdzajacy z drogi stanowej 111 na

pustynie.
Zal$nit piorun, huk wstrzasnat niebem.
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W powietrzu zawista szklana butelka, upadta u jej stop, rozbita si¢ o skalny grunt 1 Laura ujrzata,
ze wsrod odtamkow lezy kawatek papieru.

Chris wylowit papier sposrod kawatkow szkta. Jak zwykle od razu wyjasnil niesamowite
zdarzenie. Krzyknat:

— To musi by¢ od Stefana!

Odebrata to od niego, przeczytala, zauwazajac rownocze$nie, ze bialy samochdd jedzie w ich
kierunku. Nie rozumiata, w jaki sposob ani w jakim celu ta wiadomos$¢ zostala jej przestana, ale
uwierzyla w nig bez namystu. Kiedy konczyta czyta¢, dotarty do niej rownocze$nie btysk 1 huk
pioruna 1 wycie silnika zblizajacego si¢ samochodu.

Podniosta wzrok. Pojazd skoczyt ku niej, kiedy kierowca wcisngt gaz. Byli prawie trzysta jardow
dalej, ale zblizali si¢ najszybciej jak mogli, podskakujgc na pustynnym terenie.

— Chris, bierz obydwa uzi z samochodu i1 czekaj na mnie na brzegu arroyo. Szybko!

Kiedy chtopiec rzucit si¢ do drzwi stojacego nie opodal buicka, Laura podbiegta do otwartego
bagaznika, ztapata kanister vexxonu, wyciagneta go 1 dogonita Chrisa, zanim dotart do brzegu
gltebokiego, wyrytego przez wode kanatu, ktory podczas krotkotrwalych powodzi zamienial si¢ w
szalejaca rzeke.

Biaty samochdd potknat juz ponad sto piecdziesiat jardow.

— Chodz — powiedziata, prowadzac Chrisa na wschod, wzdtuz krawedzi arroyo — musimy
znalez¢ droge w dot.

Prawie pionowe Sciany kanalu stromo opadaty do lezacego trzydziesci stop nizej dna. Erozja
powyrzynata w nich niewielkie rynny; niektére waskie na pare cali, inne szerokie na trzy, cztery
stopy. Podczas burzy woda sptywata nimi do arroyo, gdzie taczyta si¢ w wielkie rozhukane potoki.
W czesci rozpadlin ziemia zostala wymyta 1 teraz §wiecilta tam naga skata. Gdzie indziej wrastajace
w Sciane geste krzaki mesquito zamykaty powodziowym strumykom droge na dot.

Nieco ponad sto jardow od nich samochod zjechat z kamienistego podtoza 1 wskoczyl na piasek.
Kota zabuksowatly, w6z zwolnit.

Kiedy Laura przeszta dwadziescia jardow wzdtuz krawedzi arroyo, odkryta szeroki, pozbawiony
skat czy mesquito, pionowo opadajacy kanat, prowadzacy prosto w dot. Przed nig znajdowata si¢
szeroka na cztery, a dtuga na trzydziesci stop wypolerowana przez wode ziemna §lizgawka.

Spuscita kanister vexxonu tym naturalnym torem zjazdowym. Ze$lizgnat si¢ ptynnie do potowy
dhugosci rynny.

Odebrata jeden uzi od Chrisa, zwrdécita si¢ ku nadjezdzajacemu samochodowi, ktoéry znajdowat sie
teraz jakie$ siedemdziesiat pie¢ jardow od nich, 1 otworzyta ogien. Zobaczyta, ze przynajmniej dwie
kule uderzyty w przednig szybe¢. Hartowane szkto rozprysneto si¢ natychmiast.
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Samochdéd — dostrzeglta teraz, ze to toyota — obrocil si¢ o pelne trzysta szes¢dziesiat stopni,
potem jeszcze o dziewiecdziesigt, wyrzucajac tumany kurzu, przedzierajac si¢ przez zielone jeszcze,
wedrujace chwasty.

Zamart jakie$§ czterdziesci jardow od buicka, sze$§¢dziesiat jardéw od nich, maskg skierowany ku
potnocy. Po tamtej stronie gwaltownie otworzyty sie drzwi. Laura widziata, ze pasazerowie,
pochyleni, wygrzebujg si¢ gorgczkowo z wozu na teren ukryty przed jej oczami.

Wzieta drugi uzi z rak Chrisa 1 powiedziata:

— Na slizgawke, maty. Kiedy dojedziesz do kanistra, spychaj go przed soba na sam dot.

Zjechat w dot arroyo, $ciggany glownie sitg grawitacji, ale byt zmuszony odepchngé si¢
parokrotnie, kiedy zatrzymywaty go wybrzuszenia rynny. Byt to doktadnie ten sam rodzaj szalenczych
wyczyndéw, jakie w innych okoliczno$ciach wzbudzityby gniew matki, ale teraz posytata mu stowa
zachety.

Wsadzita sto pociskow w toyote, liczac, ze przebije zbiornik z paliwem 1 iskra od kuli zapali
benzyne, piekac zywcem bandytow, kryjacych si¢ po niewidocznej stronie wozu. Ale oprdznita
magazynek bez spodziewanego rezultatu.

Kiedy przestala strzela¢, wzigli ja na cel. Nie zatrzymywala si¢ na tyle dtugo, zeby wystawia¢ im
si¢ na strzat. Z drugim uzi trzymanym przed sobg w obu rekach, siadta na skraju arroyo 1 zjechata
slizgawka, z ktorej skorzystat Chris. Po paru sekundach byta na dole.

Suche wedrujace chwasty spoczywaly tu, zdmuchnigte przez wiatr z rozciaggajacej si¢ powyzej
pustyni. Pokrecone kawaltki gatezi, przyniesione przez wode, jakie§ drewniane szczatki starego
pustynnego szalasu i par¢ kamieni pokrywat drobny jak puder piasek, zascielajacy dno arroyo.
Nigdzie nie dostrzegta szans ukrycia si¢ czy chocby ostoni¢cia przed kulami, ktore wkrotce polecg na
nich z gory.

Mamo? — spytat Chris, co mialo znaczy¢: ,,Co teraz?" Arroyo miato wiele doptywow,
przecinajacych pustynie, a wiele tych doptywéw miato wilasne doptywy. Ta sie¢ tworzyla rodzaj
labiryntu. Nie mogli ukry¢ si¢ w nim na zawsze, ale jezeli oddzieli ich od przesladowcow pare
odgal¢zien, zyskajg czas na przygotowanie zasadzki.

— Biegnij, kochanie. IdZ gtéwnym arroyo, skre¢ w pierwsza odnoge po prawej rece 1 czekaj na
mnie.

— Co zrobisz?

— Zaczekam, az zdecydujg si¢ zajrzeC przez t¢ krawedz — powiedziata, wskazujac szczyt urwistej
sciany — potem zdmuchne ich. Moze si¢ uda. Teraz idz, 1dz.

Pobiegt.

Pozostawiajgc kanister vexxonu na widocznym miejscu, Laura powrdcita do $ciany arroyo, tam
gdzie si¢ zeslizgneli. Potem jednak podeszta do innego pionowego kanatu, ktory gtebiej wgryzat si¢
w skale, w polowie zastoniety przez mesquito. Stata na dnie gtebokiego parowu, pewna, ze krzak nad
jej gtowa zastoni ja przed spojrzeniem z gory.
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Po wschodniej stronie Chris znikngt za zakrgtem w odnodze gtownego kanatu.

W chwile potem dostyszata glosy. Czekata 1 czekata, az nabiorg przekonania, ze oboje z Chrisem
uciekli. Potem zrobita krok poza wyrzezbiony erozja kanal, obrdcita sie 1 pokryta szczyt stromizny
kulami.

Stato tam czterech me¢zczyzn spogladajac w dot. Zabita dwoch, ale pozostali odskoczyli do tytu,
poza zasieg jej wzroku, zanim idgca tukiem seria mogla ich dosiggna¢. Jeden z trupow lezal na
szczycie arroyo z r¢ka 1 nogg przerzucong przez krawedz. Drugi spadt na samo dno kanatu, gubigc po
drodze okulary.

skekesk

16 marca 1944 roku. Instytut.
Kiedy butelka z wiadomos$cig nie wrécita, Stefan zaczal nieSmiato wierzy¢, ze dotarta na miejsce,
zanim Laura zostala zabita, zaledwie w pare sekund po jego odejsciu do roku 1944,

Usiadl ponownie przy biurku programatora 1 zaczat liczy¢. Wynik pozwoli mu powrdci¢ na
pustyni¢ par¢ minut po tym, jak zjawil si¢ tam poprzednio. Ta druga wyprawa musi si¢ udac, gdyz
nastgpi po pierwszej, zakonczonej pospieszng ucieczky. Teraz juz nie grozi mu spotkanie ze sobg —
uniknie wiec paradoksu.

Powtorne obliczenia nie sprawily mu ktopotu. Musiat tylko nieco rozwina¢ liczby dostarczone
przez IBM. Wiedzial, Ze czasu jego 1 Laury nie odmierza ta sama klepsydra, a mimo to kazda sekunda
wlokta si¢ jak wieczno$¢. Nawet jezeli Laura skorzysta z przystanych w butelce rad 1 nawet jezeli w
odmienione] przysztoSci wcigz jeszcze zyje, to musi poradzi¢ sobie z bandytami z SS. I bedzie
potrzebowata pomocy.

Po czterdziestu minutach mial potrzebne dane 1 przeprogramowat brame.

Powtérnie otworzyt pokrywe mechanizmu rejestrujgcego wycieczki 1 oderwat od szpuli kawatek
papierowej tasmy, zacierajac po sobie $lad.

Uzbrojony w uzi 1 pistolet, zagryzajac z¢by, podczas kiedy rost gluchy, rwacy bol w jego na wpot
wyleczonym barku, wkroczyt do bramy.

skksk

Niosac kanister vexxonu 1 uzi, Laura dotgczyta do Chrisa w waskim doptywie gldéwnego kanatu,
okoto szes¢dziesigciu stop od miejsca, w ktorym zeslizgneli si¢ do labiryntu. Kucajac w rogu
utworzonym przez dwie ziemne skaty, spojrzata tam, skad przyszlta.

Wyzej na pustyni jeden z ocalatych mordercow zepchnat poza krawedz zwisajace zwloki,
sprawdzajac, czy byla tuz pod nimi, czy nie uda im si¢ wywabic jej z ukrycia. Kiedy nic si¢ nie stato,
pozwolili sobie na wigkszg $miatos¢. Najpierw jeden potozyt si¢ na krawedzi z gotowym do strzatu
automatem, a drugi zeslizgnat si¢ w dot. Potem zamienili si¢ rolami.
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Kiedy obaj znalezli si¢ na dole, Laura odwaznie wysuneta si¢ zza rogu 1 puscita dwusekundowa
seri¢. SS-mani byli tak zaskoczeni jej agresywnos$cig, ze odskoczyli do glebokiej rozpadliny w
Scianie arroyo, wykorzystujac miejsce zasadzki Laury jako kryjowke. Jednemu si¢ udato. Drugi zostat
Scigty seria.

Powrdcita za rog, podniosta cylinder z vexxonem 1 powiedziata do Chrisa:

— Zmiatamy.

Kiedy biegli doplywowym kanatem, poszukujac nastepnego odgatezienia, piorun rozdart czyste
niebo nad ich gtowami.

— Pan Krieger! — zawotat Chris.

skekesk

Powrdécit na pustyni¢ siedem minut po tym, jak wyruszyt na spotkanie z Churchillem 1 Hitlerem do
roku 1944, zaledwie dwie minuty po swym pierwszym powrocie, kiedy ujrzat Laure 1 Chrisa zabitych
przez bandytow z SS. Tym razem cial nie byto; tylko buick 1 stojaca w innym miejscu, podziurawiona
kulami toyota. Wcigz niepewny, czy jego plan okazal si¢ skuteczny, Stefan podbiegl do arroyo i
pospieszyt wzdtuz krawedzi szukajac kogokolwiek: przyjaciela lub wroga. Nie uplyneto wiele czasu,
gdy na dnie kanatu, trzydziesci stop nizej, ujrzal trupy trzech mezczyzn.

Musi by¢ jeszcze czwarty, zaden oddzial SS nie sktadatby si¢ z trzech ludzi. Gdzie§ w sieci
biegnacych zygzakami kanatow, ktore rozcinaly pustynie jak tancuch zjezonych grotow blyskawic,
Laura dalej kryta si¢ przed ostatnim napastnikiem.

W S$cianie arroyo Stefan natraft na wertykalny kanat, ktory wygladat tak, jakby nieraz juz z niego
korzystano. Odpiat plecak wypetniony ksigzkami 1 zeslizgnat si¢ na dot. Podczas tego zjazdu otart si¢
barkiem o ziemi¢ i1 goracy bol wybucht w jego nie zagojonej ranie na plecach. Na dole stoku, kiedy
stanat na nogach, przeptyneta przez niego fala mdtosci; poczul, jak z6t¢ wypetnia mu gardto.

Gdzie§ we wschodniej czesci labiryntu rozlegt si¢ grzechot automatu.

skekeok

Zatrzymala si¢ w samym wejsciu do nowego odgal¢zienia 1 gestem nakazata Chrisowi milczenie.

Oddychajac przez otwarte usta czekata, az zabodjca obejdzie rog, wchodzac w kanat, ktory wtasnie
opuscita. Nawet na tym migkkim podtozu jego kroki byty styszalne.

Wychylita si¢, zeby go zatatwiC. Ale teraz byt niezwykle ostrozny; zblizat si¢ nisko pochylony i
bardzo powoli. Kiedy strzaty wskazaty mu jej pozycje, przeskoczyt na przeciwlegly strone 1 przykleit
sie do Sciany, od ktorej otwierato si¢ nowe odgalezienie. Teraz mogta go zaatakowac tylko wracajac
do arroyo, gdzie jej oczekiwat.

Podjeta to ryzyko, ale po dwusekundowej serii jej uzi zamilkt. Wystrzelita ostatnie dziesie¢ czy
dwanascie naboi 1 bron stata si¢ bezuzyteczna.
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skeksk

Kleitmann ustyszal szczgk pustego magazynka. Wychylit si¢ z ukrycia 1 zobaczyl, jak Laura rzuca
bron i znika w odgalezieniu.



Przypomniat sobie widok wnetrza jej buicka. Na siedzeniu kierowcy lezata trzydziestka 6semka.
Widocznie nie zdgzyta zabrac jej ze sobg, zajeta tym dziwnym cylindrem z bagaznika.

Miata dwa uzi 1 obydwa juz porzucita. Czy mozliwe, ze miata tez dwa rewolwery — 1 jeden
zostawita w samochodzie?

Mato prawdopodobne. Tak, dwa karabinki — to miato sens. Nawet w trudnych warunkach 1 na
duzy dystans byly bardzo skuteczne. Musiataby by¢ doswiadczonym strzelcem albo mierzy¢ z
niewielkiej odlegtosci, zeby strzalem z rewolweru, ktory miescil tylko szeS¢ pociskow, zatatwic¢
swojego przeciwnika. Drugi rewolwer nie byt jej potrzebny.

Czym wiec mogla sie jeszcze broni¢? Tym kanistrem? Nie wygladat grozniej niz gasnica pianowa.

Ruszyl za nig.

skeskesk

Nowe odgalezienie byto wezsze niz poprzednie, tak jak tamto z kolei byto wezsze niz gtdéwny
kanat. Poczatkowo glebokie na dwadziescia pig¢ stop 1 tylko na dziesi¢¢ szerokie, stawato sig
plytsze 1 wezsze o polowe, w miarg jak wycinato kregta Sciezke w dnie pustyni. Po stu jardach
zwezato si¢ lejkowato 1 konczyto.

Stanawszy przy koncu rozejrzala sie, szukajac mozliwosci ucieczki. Sciany po obu stronach byty
zbyt strome 1 kruche, aby mozna bylo si¢ po nich wspina¢. Za plecami miata odcinek, gdzie opadaty
pod wickszym katem, a porastajace je krzaki mesquito ofarowaty uchwyty dla rgk. Wiedziata jednak,
ze nie znalezliby si¢ nawet w potowie stoku, kiedy przesladowca by ich dopadt; zawieszeni wysoko
staliby si¢ fatwym celem Tu miata by¢ jej ostatnia linia obrony.

Zapedzona w rog, u kranca tej wielkiej naturalnej rozpadliny, spojrzata w gore na prostopadta tate
czystego nieba 1 pomyslata, ze sg tutaj niczym na dnie przeogromnego cmentarzyska, na ktérym
spoczywaja jedynie giganci.

Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiada¢. Wepchneta Chrisa za siebie, w
slepy koniec arroyo. Przed sobg miata ostatnie czterdziesci stop przebytej drogi, liczac od miejsca, w
ktorym skrecita w lewo w szeroki na pigé stop kanat. Tamten pojawi si¢ na zakrecie za minute lub
dwie.

Upadta na kolana z kanistrem vexxonu, zamierzajgc oderwac zabezpieczenie z drutu, blokujace
reczny spust. Ale nie byta to pojedyncza nitka stali, przewleczona przez ostone spustu — to byta cata
zabezpieczona cyng wigzka. Nie mozna jej byto odwing¢, nalezato przecig¢. A ona nie miata niczego,
czym mogtaby to zrobic.
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Moze kamieniem. Ostro zakonczony kamien zdotatby przerwac drut, gdyby go wystarczajgco dtugo
pitowata.
— Znajdz mi kamien — rzucita gwattownie do chtopca. — Z twardym, ostrym brzegiem.

Kiedy Chris, poszukujac odpowiedniego kawatka tupku, przeszukiwat migkka, nanoszong przez
powodzie ziemi¢, ktora sptyneta tu z pustyni, Laura obejrzata automatyczny mechanizm zegarowy na
kanistrze, stwarzajacy inng mozliwo$¢ uwolnienia gazu. Bylo to proste urzadzenie: obracajaca si¢
tarcza miata minutowg podziatke, kiedy chciato si¢ ustawi¢ mechanizm na dwadzieScia minut,



obracalo si¢ tarczg, az ,,20" zrownato si¢ z czerwonym znakiem na obudowie. Po nacis$nigciu
centralnie umieszczonego guzika, zaczynat biec czas.
Problem polegat na tym, Ze tarczy nie mozna byto ustawi¢ na mniej niz pig¢ minut. Morderca dotrze
do niej wczesnie;j.
Mimo to obroécita tarcze do ,,5" 1 nacisngta guzik. — Masz, mamo — powiedziat Chris, wreczajac
jej ptaski kamien, ktory Swietnie nadawat si¢ do tego celu.
Mimo ze mechanizm zegarowy dziatat, wzieta si¢ do pracy, goraczkowo tnac twardy, zwiniety
parokrotnie drut, zapobiegajacy przypadkowemu, recznemu zwolnieniu mechanizmu.
Co pare sekund podnosita wzrok, aby zobaczy¢, czy morderca ich odnalazt, ale waskie arroyo
przed nimi wcigz bylo puste.

skekesk

Stefan szedt po §ladach w miekkim gruncie, tworzacym dno arroyo. Zupetnie nie orientowat sie,
jaki dystans go od nich dzieli. Mieli przynajmniej par¢ minut przewagi, ale poruszali si¢
prawdopodobnie szybciej od niego, poniewaz bol w barku, wyczerpanie 1 zawroty gtowy zwalnialy
J€go marsz.

Odkrecit thumik z pistoletu, pozbyt sie go 1 wetkngt bron za pas. W obu rekach trzymat gotowy do
strzatu uzi.

skekesk

Kleitmann odrzucit swoje ray-bans, poniewaz dno arroyo byto w wielu miejscach ocienione,
zwlaszcza w mijanych teraz wezszych odgatezieniach, gdzie Sciany zblizaly si¢ 1 zostawialy mniejsza
szczeling dla wpadajacych promieni stonecznych.

Jego eleganckie pantofe od Ballego wypetnity sie piaskiem, ktory nie zapewnial tu pewniejszego
oparcia dla stop niz tupkowe podtoze na pustyni. W koncu zatrzymat si¢, kopnigciami odrzucit buty,
Sciggnat skarpetki 1 szedt dalej boso. To bardzo utatwito mu poruszanie sig¢.

Nie szedt za kobieta 1 chtopcem tak szybko, jakby tego pragnal, po czesci z winy odrzuconych
butow, ale gtéwnie dlatego, ze przez caty czas nie zaniedbywat zabezpiecze
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nia sobie tylow. Widzial 1 sltyszal niedawne odgtosy piorunow; wiedzial, ze Krieger musiat
powrdcic. Nie ulega watpliwosci — tak jak on tropi kobiete 1 chtopca, Krieger podaza jego sladem.
Nie bedzie migsem dla tamtego tygrysa.

ks

Na mechanizmie zegarowym minety dwie minuty.

Prawie przez caly ten czas Laura pitowata drut kamieniem, najpierw jednym, potem drugim, ktory
Chris jej wyszukal, kiedy pierwszy rozsypat si¢ jej w palcach. Rzad nie potraft wyprodukowac
znaczka pocztowego, ktoremu mozna byto zaufa¢, ze nie odleci od koperty, nie potraft skonstruowac
czotgu, ktdry nie zatonglby przy trzeciej probie sforsowania rzeki, nie potraft uchroni¢ srodowiska
naturalnego ani zlikwidowa¢ biedy, ale na pewno, cholera jasna, potraft wystara¢ si¢ o



niezniszczalny drut. To géwno musiato by¢ zrobione z jakiego$s cudownego materialu, ktory
produkowali dla proméw kosmicznych i przypadkiem wymyslili dla niego bardziej ziemski uzytek: to
byt drut stosowany przez Pana Boga do podwigzywania chwiejacych si¢ stupdw, ktore
podtrzymywaty §wiat. Palce miata otarte do zywego migsa, druga ptytka skaty byta $liska od krwi, a
jedynie potowa warkoczyka z drutu byta przecieta, kiedy bosy me¢zczyzna w czarnych spodniach 1
biatej koszuli wychylit si¢ zza zakrgtu waskiego arroyo, w odleglosci czterdziestu stop.

*ksk

Kleitmann posuwal si¢ ostroznie naprzod, zastanawiajac si¢, po kiego diabta ona tak zaciekle
walczy z tg gasnicg. Czy naprawde mysli, ze strumien chemicznej piany zdezorientuje go i uchroni ja
przed ogniem z broni maszynowej?!

A moze gasnica nie byla tym, na co wygladata? Od pojawienia si¢ w Palm Springs, mniej niz dwie
godziny temu, napotkat pare rzeczy, ktore okazaty si¢ czym$ zupetnie innym, niz wygladaty na
pierwszy rzut oka. Czerwony kraweznik, na przyklad, nie oznaczal PARKING W RAZIE
WYPADKU, jak to sobie wyobrazal, lecz ZAKAZ ZATRZYMY WANIA SIE. Komu by to przyszto
do gtowy? A o co chodzi z tym kanistrem, z ktorym si¢ teraz tak szarpie?

Popatrzyta na niego 1 zaraz wrdcita do pracy.

Kleitmann z rozwagg zblizat si¢ waskim arroyo, w ktorym nie zmie$citoby si¢ obok siebie nawet
dwoch mezczyzn. Nie podszediby blizej, gdyby nie fakt, ze nie widziat nigdzie chtopca. Gdyby
upchata go gdzie$ po drodze, w jakiej$ rozpadlinie, wtedy bedzie musiat jej wydrze¢ z gardta ten
sekret, gdyz rozkaz byt wyrazny — nalezy zabi¢ wszystkich troje: Kriegera, kobiete 1 dziecko. Nie
sadzil, aby chtopiec stanowit zagrozenie dla Rzeszy, ale nie do niego nalezato kwestionowanie
rozkazow.
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ks

Stefan znalazl porzucong par¢ butdéw i1 zwinigte czarne skarpetki, upaprane piachem. Wczedniej
natraft na okulary stoneczne.

Nigdy przedtem nie $cigal cztowieka, ktory rozbieratby si¢ podczas pogoni 1 w pierwszej chwili
rozbawito go to. Ale potem pomyslat o Swiecie z powiesci Laury Shane, Swiecie, w ktorym rzeczy
zabawne 1 przerazajace sg ze sobg wymieszane; Swiecie, w ktorym tragedia potraf uderzy¢ w chwili
radosnej zabawy 1 nagle porzucone buty 1 skarpetki przerazily go, poniewaz byty Smieszne 1 ogarngto
go szalencze przypuszczenie, ze nie wolno mu si¢ rozesmiac, gdyz przyspieszytoby to Smier¢ Laury i
Chrisa.

A gdyby tym razem umarli, nie mégltby ich uratowac, gdyz szczelina w czasie, ktora mu pozostata,
liczyta zaledwie pie¢ sekund. Nawet z pomocg IBM nie potraftby tak rozdzieli¢ wiosa na czworo.

Na naniesionym piachu odciski bosych stop mezczyzny prowadzity do wylotu odgatezienia. Cho¢
bol na wpdt uleczonego barku wyciskal — z niego pot i powodowat zawroty glowy, szedt dalej tym
sladem jak Robinson Crusoe sladem Pigtaszka; ale on kroczyt z wigkszg obawa.



sk

Z rosnacg rozpacza Laura patrzyta na zblizajgcego si¢ nazistowskiego morderce przesuwajacego
przez kolejne cienie rzucane przez wyryty w ziemi korytarz. Jego uzi byt wycelowany w nig, ale z
jakiego§ powodu nie strzelat od razu. Wykorzystata t¢ niezrozumialg chwile zwloki, aby
nieprzerwanie pitowac drut na spuscie kanistra vexxonu.

Ale nawet w takich okoliczno$ciach nie opuszczata jej nadzieja, ktdrg przed momentem przyniosta
jej pamig¢ wlasnych stow, zapisanych kiedy§ w powiesci: ,,W nieszczgsciu i rozpaczy, kiedy wydaje
si¢, ze zapadnie wieczna noc, nadzieja sptywa wraz z uSwiadomieniem, ze towarzyszem nocy nie jest
nastepna noc, ze towarzyszem nocy jest dzien, ze ciemno$ci zawsze ustepujg przed Swiatlem, a
smier¢ rzadzi tylko potowga stworzonego Swiata, zycie za$ drugg potowa".

Z odlegtosci zaledwie dwudziestu stop zabodjca spytat:

— (dzie jest chtopiec? Ten chtopiec? Gdzie jest chtopiec?

Czuta Chrisa za swoimi plecami, zwinigtego w cieniu pomiedzy nig a Slepag Sciang. Zastanawiata
sig, czy jej ciato uchroni go od kul i czy po zabiciu jej ten cztowiek odejdzie nie uswiadomiwszy
sobie, ze Chris jest w ciemnym zagl¢bieniu za nig.

Mechanizm zegarowy na cylindrze cykat. Gaz paralizujacy wytrysngl z wylotu, napetniajac
powietrze silng wonig moreli 1 obrzydliwym smakiem soku z lemona zmieszanego z zepsutym
mlekiem.
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skeksk

Kleitmann nie dostrzegt niczego, ale ustyszat: syk klgbowiska wezy.

Chwile pozniej poczut, jakby ktos wbit mu pies¢ w splot stoneczny, ztapat zoladek w imadto 1
wyrwal wszystkie wnetrznosci. Zgial si¢ wpot, rzygajac gwaltownie na ziemi¢ 1 na nagie stopy. W
glebi czaszki, jakby zza gatek ocznych, poczut bol 1 zobaczyt btysk; cos wybuchto w jego zatokach i
krew rzucita mu si¢ z nosa. Padajac na dno arroyo, odruchowo nacisngt spust uzi; swiadom, ze
umiera, 1 tracagc wszelka kontrole nad sobg, usitowal w ostatnim wysitku woli upas¢ na bok,
zwrocony do kobiety tak, zeby koncowa seria z automatu pozwolita mu zabrac jg ze soba.

skeksk

Wkroétce po tym, jak Stefan wszedt do najwezszego z rozgatezien, gdzie Sciany zdawaly sie¢
nachyla¢ nad nim, zamiast jak w innych kanatach rozchodzi¢ si¢ ku niebu, ustyszal grzechot
wystrzatow z automatu. To byto blisko, bardzo blisko. Pobiegl przed siebie. Potykat si¢ czesto 1
odbijat od ziemnych §cian, ale zmierzal wijgcym si¢ korytarzem do konca. Tam ujrzat martwego
ofcera SS, zatrutego vexxonem.

Za trupem siedziata z rozrzuconymi nogami Laura, obejmujgc zakrwawionymi r¢kami stojacy
miedzy jej udami kanister z gazem paralizujacym. Glowa zwisala jej w dot, podbrédek opadt na
piersi, byta tak bezwtadna 1 bez zycia, jak szmaciana lalka.

— Laura, nie — odezwat si¢ glosem, ktory zabrzmial mu obco we wilasnych uszach. — Nie, nie.



Podniosta gtowe 1 zamrugata na jego widok, zadrzata, a w koncu usmiechneta si¢ stabo.

— Chris — powiedziat, przekraczajac cialo zmartego cztowieka. — Gdzie jest Chris?

Odstawita na bok syczacy kanister 1 przesungta si¢ na bok. Chris wyjrzat z ciemnego zagtebienia za
nig 1 zapytat:

— Panie Krieger, nic panu nie jest? Wyglada pan gownianie. Przepraszam, mamo, ale on naprawdg¢
tak wyglada.

Po raz pierwszy od ponad dwudziestu lat — lub po raz pierwszy od ponad szes¢dziesigciu pigciu,
ktore przyszto mu przeskoczy¢, aby zy¢ z Laurg w jej czasie — Stefan Krieger zaptakat. I wtasne tzy
zaskoczyly go, gdyz sadzit, ze lata przezyte w Rzeszy na zawsze odebraly mu zdolno$¢ ptaczu nad
kims$ lub nad czyms. A jeszcze bardziej zdumiewajace byto, ze te pierwsze od dziesiatkéw lat tzy —
byty tzami szczescia.



ROZDZIAL VII

I ZYLI DLUGO I SZCZESLIWIE

1.

Ponad godzing pozniej, z pdinocy, z miejsca napasci na policjanta CHP na drodze nr 111,
nadjechata policja. Kiedy znaleZli podziurawiong kulami toyote 1 ujrzeli krew na piasku i na skale w
poblizu krawedzi arroyo 1 zobaczyli Laur¢ 1 Chrisa wydrapujacych si¢ z kanatu w poblizu buicka z
tablicami nissana — spodziewali si¢ znalez¢ pobliski teren pokryty ciatami. Nie zawiedli sig.
Pierwsze trzy spoczywaty w niedalekim parowie, a czwarte w odlegtym odgatezieniu, do ktorego
skierowata ich wyczerpana kobieta.

Przez nastepne dni wydawato sig, iz w petni wspotpracuje z lokalnymi, stanowymi i federalnymi
wtadzami — a jednak nikt nie wierzyt, ze mowi catg prawde. Handlarze narkotykow, ktorzy zabili jej
mgza rok temu, w koncu wystali za nig ptatnych mordercow — jak utrzymywata — gdyz widocznie
obawiali si¢, ze zdota ich rozpozna¢. Zaatakowali jg z taka bezwzglednoscia w jej domu w poblizu
Big Bear i byli tak nieustepliwi, ze musiata uciec, a nie zwrocita si¢ do policji, poniewaz nie
wierzyla, ze wtadze potrafg odpowiednio ochroni¢ jg 1 jej syna. Uciekata przez pietnascie dni od
czasu, kiedy zaatakowano ja nocg 10 stycznia, w pierwsza rocznic¢ zabdjstwa jej meza. Mimo
wszelkich srodkow ostroznosci, jakie przedsiewzieta, zabojcy odnalezli ja w Palm Springs, gonili ja
na drodze 111, wymusili na niej zjazd z szosy na pustyni¢ 1 §cigali jg pieszo do arroyo, gdzie w koncu
ich pokonata.

Wyjasnienie, ze jedna kobieta zatatwila czterech doswiadczonych mordercow, plus przynajmnie;j
jednego, ktorego glowa zostala znaleziona w uliczce za domem Brenkshawa, byloby zupetnie
nieprawdopodobne, gdyby nie udowodnita, ze jest doskonalym strzelcem, ze ukonczyta petny kurs
sztuki walki 1 jest wlascicielkg nielegalnego arsenatu, ktérego mogloby jej pozazdrosci¢ jakies$
panstewko Trzeciego Swiata. Podczas przestuchania majacego ustalié, jaka droga weszta w
posiadanie nielegalnie zmodyfkowanego uzi 1 gazu paralizujgcego, ktory wojsko trzymato pod
siedmioma pieczeciami, wyjasnita:

— Pisze powiesci. Cze$cig mojej pracy jest zdobycie wielu materiatow. Nauczylam si¢ znajdywac
wszystko, co musze wiedzie¢, podobnie jak otrzymywaé wszystko, czego mi potrzeba.
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Potem wydata im Thtustego Jacka, a nalot na ,Patac Przyje¢ z Pizzg" potwierdzil to, co
powiedziata.

— Nie mam jej tego za zte — o$§wiadczyl prasie postawiony w stan oskarzenia Ttusty Jack. — Nic
mi nie zawdzig¢cza, nikt z nas nie zawdzi¢cza nic nikomu, czego sam nie chce zawdzigeczaé. Jestem
anarchistg. Uwielbiam takie dupy jak ona. A zreszta nie wsadza mnie. Jestem za gruby, umartbym, a
to bylaby okrutna i niemoralna kara.

Nie wyjawita im nazwiska mezczyzny, ktorego wczesnym rankiem 11 stycznia przywiozta do domu
Cartera Brenkshawa 1 ktorego rany od kul opatrywatl lekarz. Powiedziala tylko, ze jest jej bliskim
przyjacielem i kiedy ja napadni¢to nocg 10 stycznia, przebywat w jej domu w poblizu Big Bear.
Upierala si¢, ze jest on niewinnym $wiadkiem, ktorego zycie prywatne legloby w gruzach, gdyby
wplatata go w te wstretng sprawe, 1 dawata do zrozumienia, ze jest cztowiekiem Zzonatym, z ktorym
tacza jg intymne stosunki. Teraz wraca szczgsliwie do zdrowia, a ponadto dos$¢ juz wycierpial.

Wiadze przyciskaty ja mocno w sprawie tego bezimiennego kochanka, ale nie ustgpita, a ich
mozliwosci wywierania nacisku nie byly zbyt wielkie, zwtaszcza ze sta¢ ja bylo na najlepsza pomoc
prawng w kraju. Nigdy nie uwierzyli twierdzeniu, jakoby tajemniczy mezczyzna byt jej kochankiem.
Wystarczyto niewielkie dochodzenie, aby ustali¢, ze zmarly zaledwie przez rokiem maz byt jej
niezwykle bliski 1 Ze nie otrzasngta si¢ po jego stracie w takim stopniu, by ktokolwiek mogt
uwierzy¢, ze byta zdolna do nawigzania romansu, gdy tak zywa byla w niej pami¢¢ o Dennym
Packardzie.

Nie, nie potrafta wyttumaczy¢, dlaczego zaden z martwych zabdjcow nie miat przy sobie dowodu
tozsamosci ani dlaczego byli identycznie ubrani lub dlaczego nie posiadali wtasnego wozu 1 byli
zmuszeni ukras¢ go przy kosciele dwom kobietom, a takze dlaczego wpadli w panike w Palm Springs
1 zabili tam policjanta. W wypadku dwoch zwtok ciato w okolicach zotadka nosito slady czegos, co
wygladato na rodzaj mocno zapigtych paséw przepuklinowych, ale zaden ze zmartych bandytow nie
mial na sobie niczego takiego 1 ona tez nic o tym nie wiedziata. Kt6z moze wiedzie¢, jakie pobudki
kierujg takimi ludzmi w ich dziataniach przeciw spoteczenstwu? Bylo to pytanie, na ktore najlepsi
kryminolodzy 1 socjologowie nie byli w stanie da¢ zadowalajgcej odpowiedzi. A jezeli wszyscy
eksperci nie potrafli rzuci¢ nawet najmniejszego promyka $wiatla na najglebsze 1 najistotniejsze
przyczyny takiego socjopatologicznego zachowania, jak mozna byto oczekiwac, Zze ona dostarczy
wyjasnienia bardziej przyziemnej, ale roOwnie niesamowitej tajemnicy zniknigcia pasow
przepuklinowych? Skonfrontowana z kobietg, ktorej skradziono toyote 1 ktora twierdzita, ze zabdjcy
byli aniotami, Laura Shane stuchata z widocznym zainteresowaniem, nawet fascynacja, ale zaraz
potem zasi¢gneta informacji policji, czy zamierzajg czgstowac ja opowiesciami kazdego wariata,
ktory zainteresuje si¢ jej sprawa.

Byta jak granit.

Byta jak zelazo.
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Byta jak stal.
Nie data si¢ ztamac¢. Wiadze wality w nig nieustannie i z taka silg, jak bog [lor uderzat swym
mtotem Mjollnir, ale bez skutku. Po paru dniach byli na nig Zli. Po paru tygodniach byli wsciekli. Po



trzech miesigcach znienawidzili jg 1 pragnegli ukaraé, ze nie drzy w Igku przed ich potega. Po szesciu
miesigcach byli zmeczeni. Po dziesi¢ciu miesigcach byli znudzeni. Po roku sami powiedzieli sobie,
ze muszg dac jej spokdj.

Naturalnie jej syna, Chrisa, uwazali przez caly ten czas za stabe ogniwo tancucha. Zastosowali
wobec niego odmienng taktyke, uciekajac si¢ do sztuczek, podstepoéw 1 ktamstw, a wreszcie
falszywej przymilnosci, by tylko wydrze¢ z niego to, co tak starannie ukrywata jego matka. Ale kiedy
pytali go o nieobecnego rannego mezczyzng, powiedziat im wszystko o Indianie Jonesie, Luke'u
Skywalkerze 1 Hanie Solo. Kiedy usilowali wydusi¢ z niego pare szczegdlow o zdarzemach w
arroyo, opowiedzial im o Sir Tommym Zabie, studze krélowej, ktory wynajmowal pokdj w jego
domu. Kiedy probowali si¢ przynajmniej dowiedzie¢, gdzie si¢ oboje ukrywali — 1 co robili —
podczas czternastu dni pomiedzy 10 a 25 stycznia, chtopiec powiedziat: ,,Przespatem to wszystko,
miatem $pigczke, chyba malari¢ albo nawet marsjanska gorgczke, rozumiecie, 1 teraz mam amnezj¢
jak Willy Kojot, kiedy raz Szalony Biegacz wpuscit go w kanal 1 sam sobie $ciggnal na glowe
spychacz". W koncu, zatlamany, Zze nie chwytajg istoty sprawy, powiedziat:

— To jest rodzinna sprawa, rozumiecie. Nie wiecie niczego o rodzinnych sprawach? Mogg o tym
rozmawia¢ tylko z moja mamg 1 z nikim wiecej. Zapomnisz, gdzie twoj dom, pogubisz sig, jak
zaczniesz gada¢ o rodzinnych sprawach z obcymi.

Aby utrudni¢ zycie wladzom, Laura Shane publicznie przeprosita kazdego, czyja wilasnosé¢
zagarngta lub zniszczyla podczas ucieczki przed Scigajacymi jg platnymi mordercami. Rodzinie,
ktorej ukradta buicka, ofarowata nowego cadillaca. Cztowiekowi, ktoremu ukradta z nissana tablice,
data nowego nissana. W kazdym przypadku zrekompensowala z nawiazka poniesione szkody 1
zdobyta wielu przyjacioél.

Jej stare ksigzki byly wcigz wznawiane, a niektore z nich pojawity si¢ powtdrnie na listach
bestsellerow popularnych wydan, cale lata po ich pierwotnych sukcesach. Wielkie wytwornie
flmowe stawaty w szranki, walczagc o prawa do sflmowania tych niewielu jej powiesci, ktoérych
jeszcze nie przeniesiono na ekran. Wiesci — prawdopodobnie rozsiewane przez jej agenta, ale
brzmigce bardzo prawdziwie — glosity, ze wydawcy potrafli zadtuzy¢ si¢ po uszy, aby tylko moc jej
zaptaci¢ rekordowe zaliczki na nastepng powiesc.
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Podczas tego roku Stefan Krieger tesknit ogromnie za Laurg 1 Chrisem, ale zycie w patacu Gainesa
w Beverly Hills pozwolilo mu wypocza¢ 1 nabra¢ sit. Wyszkolona stuzba, wspaniale jedzenie,
uszczesliwiony Jason, ktory w domowym studio odkrywat przed nim cudowny $wiat celuloidowe;j
tasmy, 1 [lelma, zawsze potrafagca go rozbawic.

— Postuchaj, Krieger — powiedziata pewnego letniego dnia, kiedy siedzieli nad basenem. —
Moze wolalby$ by¢ raczej z nimi, moze masz juz dosy¢ ukrywania si¢ tutaj, ale mogto by¢ gorze;j.
Mogtbys utkna¢ w twojej wilasnej epoce, gdzie nie ma plastikowych toreb na Smieci, ciast z
owocami, bielizny z materialu fuorescencyjnego, flmoéw z [Jelma Ackerson i powtorek Gilligan's
Island. Policz, za jak wiele mozesz podzickowa¢ Bogu, zyjac w tej o§wieconej epoce.

— Chodzi tylko o to... — wpatrywat si¢ przez chwile w odbicie stonecznego swiatta w wodzie,
nad ktorg unosita si¢ lekka won chloru. — Co6z, obawiam sig¢, ze podczas tego roku rozigki strace
nawet najmniejszg szans¢ zdobycia jej.

— Nie zdotasz jej 1 tak zdoby¢, Herr Krieger. Ona nie jest zestawem naczyn na ptatki zbozowe,
ktore mozesz wygra¢ na loterii dla biednych. Kobiety takiej jak Laura si¢ nie zdobywa. Ona sama
decydyje, komu chce siebie da¢ — 1 to wszystko.

— Nie dodajesz mi wiele odwagi.

— Dodawanie odwagi to nie jest moja specjalnosc...

— Wiem...

— ...moj3 specjalnoscia...

— ...tak, tak...

— ...jest komedia. Chociaz z moim oszatamiajagcym wygladem prawdopodobnie odnositabym
rownie wielkie sukcesy jako wedrowna kurwa — przynajmniej w jakim$ zabitym dechami obozie
drwali.

ek

Na swieta Bozego Narodzenia Laura 1 Chris przyjechali do domu Gainesa. Jej prezentem dla
Stefana byla nowa tozsamo$¢. Mimo ze przez wigkszg cze$¢ roku przedstawiciele prawa nie
spuszczali jej z oczu, zdobyta przy pomocy swych pelnomocnikow prawo jazdy, Kkarte
ubezpieczeniowy, karty kredytowe 1 paszport na nazwisko Steven Krieger.

Wreczyta mu je w §wiagteczny poranek w pudetku z luksusowego domu towarowego.

Wszystkie dokumenty sg wazne. W Nie konczacej si¢ rzece dwaj moi bohaterowie uciekaja, wiec

zeby zalatwic sobie nowe dowody tozsamosci...
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— Tak — powiedzial Stefan — czytalem to trzy razy.
— Te samg ksigzke trzy razy? — zdumial si¢ Jason.
Siedzieli wszyscy wokot choinki 1 opychali si¢ jedzeniem absolutnie pozbawionym wartosci

odzywczej, 1 popijali je kakao, a Jason byt w swym najrados$niejszym w roku nastroju.

— Lauro, uwazaj na tego cztowieka. Dla mnie to brzmi maniakalnie.

— No, jasne — powiedziala [ Jelma — wam, facetom z Hollywood, kazdy, kto czyta jakakolwiek
ksigzke, choCby jeden raz, wydaje si¢ albo intelektualnym gigantem, albo psychopats... Lepiej
powiedz, Lauro, jak udalo ci si¢ zatatwi¢ te wszystkie prawdziwie wygladajace, falszywe



dokumenty?

— Nie sg fatszywe — sprostowat Chris. — Sg prawdziwe.

— Zgadza si¢ — potwierdzita Laura. — Prawo jazdy 1 wszystkie pozostate dokumenty maja
pokrycie w rejestrach rzadowych. Przygotowujac Nie konczaca sie rzeke musiatam dowiedzie¢ sie,
jak mozna otrzyma¢ nowe, gwarantowane dowody tozsamosci. Znalaztam fascynujacego cztowieka w
San Francisco, ktory prowadzi istng fabryke dokumentow pod nocnym klubem topless...

— A co to jest topless? — zainteresowat si¢ Chris.

Laura zmierzwita mu wtosy 1 kontynuowata:

— Ponadto, Stefanie, jezeli zajrzysz glebiej do tego pudta, znajdziesz tam réwniez pare ksigzeczek
czekowych. Otworzytam dla ciebie konta na nowe nazwisko w Security Pacifc Bank 1 Great Western
Savings.

Byl bardzo zaskoczony.

— Nie moge wzigc¢ od ciebie pieniedzy. Nie moge...

— Uratowate$ mnie od wdzka inwalidzkiego, bez przerwy ratowate§ mi zycie — 1 nie moge dac ci
pienigdzy, kiedy mam na to ochote? [Jelma, co mu jest?

— To mezczyzna.

— To chyba wyjasnia wszystko.

— Wlochacz, neandertalczyk — powiedziala jednym tchem [Jelma — na wpot szalony od
nadmiaru testosteronu, nawiedzany wtasciwymi dla swej hordy wspomnieniami utraconej chwaty
wypraw mysliwskich na mamuty — oni wszyscy sg tacy sami.

Ku swemu zdziwieniu 1 prawie wbrew wtasnej woli Stefan Krieger poczut, jak ciemnos$ci
rozwiewaja si¢ 1 Swiatlo zaczyna znajdywac sobie szczeling, przez ktorg jego promyk pada mu na
serce.

ek

W ostatnich dniach lutego nastgpnego roku, trzynascie miesigcy po wydarzeniach na pustyni w
okolicy Palm Springs, Laura zaproponowata Stefanowi, zeby zamieszkal z nig 1 Chrisem w domu
koto Big Bear. Przyjechal nastepnego dnia nowym, 1§nigcym, sportowym rosyjskim samochodem,
kupionym za cze$¢ pieniedzy, ktore otrzymat od Laury na gwiazdke.
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Przez nastepne siedem miesigcy spat w pokoju goscinnym. Kazdej nocy. Nie chcial niczego wigcej.
Tylko by¢ z nimi, dzien po dniu, w poczuciu, ze jest akceptowany — to byto tyle mitosci, ile potraft
na razie przyjac.

W polowie wrzesnia, dwadziescia miesiecy po tym, jak pojawil si¢ na jej progu z rang od kuli w
piersi, powiedziata mu, Zze chce z nim spedzi¢ noc. Trzy noce poézniej znalazt odwage, aby wejs¢ do
jej sypialni.

3.



W roku, w ktorym Chris skonczyt dwanascie lat, Jason 1 [Jelma kupili w Monterey dom, do ktorego
mogli uciec od swych codziennych zaje¢. Rozciggat si¢ z niego widok na najpickniejsze wybrzeze
morskie Swiata. W sierpniu oboje mieli przerwe¢ miedzy flmami 1 uparli si¢, ze Laura, Stefan 1 Chris
spedza z nimi caly ten miesigc. Poranki na wybrzezu byty zimne 1 mgliste, dni ciepte i jasne, a nocny
chtéd nadciggal szybko mimo lata i ten codzienny porzadek pogody decydowat o ich zajeciach.

Drugiego piatku miesigca Stefan i Chris wybrali si¢ z Jasonem na spacer po plazy. Na skatach
niedaleko wybrzeza lwy morskie wylegiwaty si¢ w stoncu i1 szczekalty glo§no. Samochody turystow
gesto parkowaty przy drodze na plazy; goscie spieszyli popstryka¢ zdjecia wyznawcom stonca,
,,fokom", jak je nazywali.

— Co roku — powiedzial Jason — jest coraz wiecej turystow. To normalna inwazja. I zauwaz,
gtownie Niemcy, Japonczycy 1 Rosjanie. Mniej niz pot wieku temu prowadziliSmy przeciw
wszystkim trzem najwiekszag wojne w historii 1 teraz im wszystkim wiedzie si¢ lepiej niz nam.
Japonczycy — elektronika 1 samochody; Rosjanie — samochody 1 komputery; Niemcy — samochody
1 wszelkiego rodzaju urzadzenia... Jak mi Bég mity, Stefan, mysle, ze Amerykanie czesto lepiej
traktujg starych wrogdéw niz starych przyjaciot.

Stefan przystangt, aby popatrze¢ na lwy morskie, ktore tak Sciggaly uwage turystow, 1 myslat o
pomytce, popetnionej w czasie spotkania z Winstonem Churchillem.

»Ale prosz¢ mi powiedzie¢ przynajmniej jedng rzecz. Dreczy mnie ciekawos¢. Powiedzmy... no, na
przyktad, co z Rosjanami po wojnie?"

Stary lis rzucit to tak mimochodem, jakby pytanie nasun¢to mu si¢ przypadkowo, jakby rownie
dobrze mogt zapyta¢, czy fason garniturow ulegnie zmianie po wojnie, podczas gdy w istocie jego
cieckawos¢ byla wykalkulowana, a odpowiedz byta oczekiwana z ogromnym zainteresowaniem.
Korzystajac z wydobytej od Stefana informacji, Churchill po klesce Niemiec zjednoczyt zachodnich
aliantow z zamiarem kontynuowania walki w Europie. Pretekst do wypowiedzenia wojny dali mu
sami Rosjanie, zagrabiajac ziemie panstw Europy Wschodniej. Zachoéd zmusit Rosjan do powrotu na
ich
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ziemie ojczyste, a w koncu zadat im decydujaca kleske. W istocie przez caly czas wojny z Niemcami
Sowieci korzystali z zaopatrzenia w bron 1 materialty z USA 1 kiedy te dostawy ustaty, zalamali si¢ w
par¢ miesigcy. Przeciez juz byli wyczerpani wojng z ich dawnym sprzymierzencem, Hitlerem. Jakze
inny, niz chcialo przeznaczenie, byt wspotczesny Swiat. A sprawcg tej zmiany byt Stefan, ktory
odpowiedziat na jedno pytanie Churchilla.

Inaczej niz [Jelma, Jason, Laura czy Chris, Stefan byt cztowiekiem nie zwigzanym z konkretnym
wycinkiem czasu, cztowiekiem, dla ktorego jego wtasny wiek nie stat si¢ domem; lata po Wielkich
Wojnach mialy by¢ jego przysztoscia, podczas gdy dla tych ludzi stanowity one przesztos¢. Dlatego
tez wspominatl zarOwno przyszios¢, ktora kiedys juz byta, jak 1 przysztos¢, ktora miata jg zastgpic.
Oni jednak nie mogli wspomina¢ §wiata innego niz ten, w ktorym zadne supermocarstwo nie byto
wrogiem innego, w ktorym zaden wielki arsenal broni atomowej nie czekat na wykorzystanie, w



ktorym demokracja kwitta nawet w Rosji, w ktérym byl pokdj 1 dostatek.
Przeznaczenie walczy o utrzymanie ksztattu, jaki mialo posiada¢. Ale czasem, na szczescie, nie
udaje mu sie.

skeksk

Kotyszac si¢ na fotelach na biegunach, Laura i [lelma od dtuzszego czasu siedzialy na werandzie,
patrzac, jak ich panowie schodzg w dot ku morzu, a potem idg wzdtuz plazy, gingc im z oczu.

— Jestes z nim szczesliwa, Shane?

— To melancholik.

— Ale mity.

— Nigdy nie bedzie Dannym.

— Ale Danny odszedt.

Laura skineta gtowga. Kotysaty sig.

— Mowi, ze odkupitam go — powiedziata Laura.

— Jak premiowe kupony w sklepie spozywczym, tak?

W koncu Laura powiedziata:

— Kocham go.

— Wiem — powiedziata [elma.

— Nigdy nie sadzitam, Zze bede kochata... jeszcze raz. Ze bede kochata w taki sposob.

— Jaki sposob, Shane? Mowisz o jakiejs wydziwiastej nowej pozycji? Zblizasz si¢ do sredniego
wieku, Shane; za niewiele miesiecy przyjdzie czterdziestka, wigc czy nie czas zreformowac sposoby,
w jakich objawia si¢ twoje libido?

— Jestes niepoprawna.

— Staram si¢.
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— A ty? Jeste$ szczesliwa?
Jelma poklepata si¢ po bardzo wydatnym brzuchu. Byta od siedmiu miesiecy w cigzy.
— Bardzo szczesliwa, Shane. Méwitam ci juz, ze to mogg by¢ blizniaki?

— Mowitas.
— Blizniaki — powtorzyta [Jelma, jakby ta wizja napawata jg zdumieniem. — Pomysl, jaka to
bytaby rados¢ dla Ruthie.
Blizniaki.

Przeznaczenie walczy o przywrocenie ksztattu, jaki miato posiada¢ — pomyslata Laura. I czasem,
na szczescie, udaje mu sig.

Siedziaty, milczac, wdychajac zdrowe morskie powietrze 1 stuchajac wiatru szeleszczacego wsrod
pinii 1 cypryséw Monterey.

Po dtuzszej chwili [1elma powiedziata:

— Pamigtasz ten dzien, kiedy przyjechatam do waszego domu w gorach, a ty ¢wiczytas strzelanie?

— Pamie¢tam.

— Walitas do tych sylwetek. Stawiwszy czolo Swiatu przeklinatas go za to, ze ofarowat ci taki



podly los. Bron poupychana w kazdym kacie. Tamtego dnia powiedziatas mi, ze bedziesz zyta
znoszac to, co los ci narzuci, ale nie bedziesz tez dtuzej bezbronna — bedziesz walczy¢, bedziesz
broni¢ tego, co twoje. Bytas bardzo zta tamtego dnia, Shane, bardzo zta i potwornie zgorzkniata.

— Tak.

— Teraz wiem, ze dalej potrafsz wiele znies¢. I wiem, Ze wciaz potrafsz walczy¢. Swiat nadal jest
peten Smierci 1 nieszczg$¢. Ale mimo wszystko nie ma juz w tobie goryczy.

— Nie.

— Zdradzisz mi swoj sekret?

— Nauczytam si¢ trzeciej wielkiej lekcji, to wszystko. Jako dziecko nauczytam sig, jak przetrwac.
Po $mierci Danny'ego nauczylam si¢ walczy¢. Teraz dalej potrafe przetrwaé 1 walczy¢ — ale
roOwniez nauczylam si¢ przyjmowac wszystko bez zastrzezen. Los po prostu jest.

— Brzmi to jak bardzo wschodnio-mistyczno-transcendentalne-pieprzenie-w-bambus. Jeezu. ,,LLos
jest". Brakuje jeszcze, zebys kazata mi recytowa¢ mantrg 1 koncentrowac si¢ na wtasnym pepku.

— Wypchana blizniakami — powiedziata Laura — nie widzisz nawet wlasnego pepka.

— Och, widze¢. Wszystko zalezy od kata, pod jakim ustawig lustro...

Laura wybuchneta smiechem.

— Kocham cig, [Jelmo.
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— Kocham cig, siostrzyczko.

Kotysaty si¢ 1 kotysaty.
W dole zaczeta wzbiera¢ fala przyptywu.
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